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NaviTrack Scout
Operating Instructions

Original Instructions - English
GENERAL SAFETY INFORMATION
WARNING! Read and understand all instructions.
Failure to follow all instructions listed below may
result in electric shock, fire, and/or serious personal injury.

READ THE ENCLOSED SAFETY INSTRUCTIONS.
SAVE THESE INSTRUCTIONS!

The EC declaration of conformity (890-011-320.10) will accompany this
manual as a separate booklet when required.

Battery Precautions
Use only the size and type of battery specified. Do not mix cell
types (e.g. do not use alkaline with rechargeable). Do not use
partly discharged and fully charged cells together (e.g. do not mix old
and new).
Recharge batteries with charging units specified by the
battery manufacturer. Using an improper charger can overheat and
rupture the battery.
Properly dispose of the batteries. Exposure to high temperatures can
cause the battery to explode, so do not dispose of in a fire. Some
countries have regulations concerning battery disposal. Please follow
all applicable regulations.

1. Scout Use and Care

Use equipment only as directed. Do not operate the Scout unless
proper training has been completed and the owners manual read.

Do not immerse the antennas in water. Store in a dry place. Such
measures reduce the risk of electric shock and instrument damage.
Check for breakage of parts, and any other conditions that
may affect the Scout’s operation. If damaged, have the instrument
serviced before using. Many accidents are caused by poorly maintained
tools.

Use only accessories that are recommended by the
manufacturer for the Scout. Accessories that may be suitable for
one instrument may become hazardous when used on another.

Keep handles dry and clean; free from oil and grease. Allows
for better control of the instrument.

Protect against excessive heat. The product should be situated
away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves or
other products (including amplifiers) that produce heat.|

1.1 Service

Diagnostic instrument service must be performed only by
qualified repair personnel. Service or maintenance performed by
unqualified repair personnel could result in injury.

Provide proper cleaning. Remove battery before cleaning. Do not
use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.
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Conduct a safety check. Upon completion of any service or repair
of this product, ask the service technician to perform safety checks to
determine that the product is in proper operating condition.
Damage to the product that requires service. Remove the
batteries and refer servicing to qualified service personnel under any of
the following conditions:
If liquid has been spilled or objects have fallen into product.
If product does not operate normally by following the operating
instructions.
If the product has been dropped or damaged in any way.
When the product exhibits a distinct change in performance.
In any correspondence, please give all the information shown on the
nameplate of your tool including model number and serial number.

1.2 Important Notice

The Scout is a diagnostic tool that senses electromagnetic fields emitted by
objects underground. It is meant to aid the user in locating these objects
by recognizing characteristics of the field lines and displaying them on the
screen. As electromagnetic field lines can be distorted and interfered with it
is important to verify the location of underground objects before digging.
Several utilities may be underground in the same area.

Be sure to follow local guidelines.

Exposing the utility is the only way to verify its existence, location and depth.
Ridge Tool Co., its affiliates and suppliers, will not be liable for any injury or any
direct, indirect, incidental or consequential damages sustained or incurred by
reason of the use of the Scout. Several utilities may be underground in the same
area. Be sure to follow local guidelines.

2. Introduction to the Scout

The Scout™ sonde and line locator uses multi directional antennas and
advanced processing to make pinpointing sondes and tracing buried utility
lines fast, accurate and easy.

2.1 What are Its Unique Features?

Scout’sadvanced technology gives several unique features over conventional
locators:

Multi Directional Antenna System.

Micro Map View.

Indicate distinct signal characteristics.

2.2 What Does It Do?

The Scout is used above ground to sense electromagnetic fields emitted
from underground or hidden lines (electrical conductors like metal wires
and pipes) or sondes (actively transmitting beacons). When the fields are
simple and undistorted, then the sensed fields are representative of the
buried object. The Scout locates conductive objects emitting a field; it does
not directly sense underground objects.

Electrical fields emitted by buried objects can be of two types; the first type
is emitted by long conductors such as energized wires, inspection camera
pushcables or pipes.

These objects produce a long cylindrical field and this is often referred to as
“Line”tracing.
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The field emitted by a charged line.

(Passive, ACTracing is just a special case where the line is “energized” with
electrical power.)

The second type, sondes (also called transmitters, beacons, or active duct
probes), emit a differently shaped field and the Scout is programmed to
measure and display this type of field. The more complex field shape of
a sonde is called a dipole field, and is the same as that produced by a bar
magnet and our planet Earth.

The dipole field emitted by a sonde.

Electromagnetic fields have three (3) important properties: frequency,
strength and angle (direction). Unlike conventional locators, which can only
measure strength in the direction of the individual antenna(s), the Scout
measures both signal strength and field angles in three dimensions (3D).
This enhanced capability makes the mapping display possible.

The experienced operator can use this additional information to speed the
locating process and to help sort out complex locating situations. On the
other hand, the occasional or novice user can easily locate using signal
strength alone.

The Scout locating rule #1 is make the number big! -
Maximizing signal strength is the key, primary locating method.

Example of how the Scout maximizes directly over the sonde.

Whether line tracing or locating a sonde, maximum signal strength occurs
over the target. Depth is displayed when over the target.

2.3 What Is The Scout Multi Directional Advantage?

Viewing all of the signal with Multi directional antennas offers definite
advantages:

1. Signal always gets stronger as user gets closer to the target.

2. Eliminates Nulls and “Ghost Peaks”. A conventional locator signal
has a peak, then a null and then a smaller peak. This can confuse
the operator, especially if they interpret a smaller peak as the target
(known as “Ghost” or “False” peaks). The Scout sees just one peak to
draw the user to the target.

False Peaks

-

Sonde signal as “seen” by a conventional locator. Main peak in
center and two false peaks outside the two nulls.




Peak

Sonde signal as “seen” by the Scout. Only one peak, no nulls.

3. How the unit is held does not affect signal strength.
The user can approach from any direction and does not need to know
the lie of the pipe or wire.

4. Additional tools to identify and solve “difficult” locates include a
graphical micro map and an angle indicator to help interpret signal
characteristics.

2.4 What Is The Micro Map Advantage?

The map provides graphics that shows the signal’s characteristics. It is a
bird’s eye view of the signal underground, shown graphically on the screen.
Itis used as a guide for tracing underground lines and can be used to better
pinpoint sondes. It can also be used to provide more information for complex
locates.

By moving the locator over the ground the Scout passes over the signal
emitted by the underground objects. This allows the user to see on the
screen, visualizations of the signal and then mark them. Conventional
locators cannot map the underground signal as their antennas cannot see
the complete shape of it.
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3. Scout Components
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Antenna Mast

Lower Antenna
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Marker Chips, \/ *
\

Serial Number Label

Battery Compartment

Icon Reference Label

Display Screen

Bubble Level

Signal Strength Horizontal Field Angle Indicator

Function / Frequency
Distance (Depth) Battery Level
Keypad
Up Key Select Key
Menu Navigation Audio Tone Reset / Menu Item Select
Volume Control Key Menu Key
Power ON / OFF Key
Down Key

Sonde / Trace / Frequency Mode Key Menu Navigation / Forced Depth




Volume Control Key — opens and closes the Sound Level menu.
Sonde/Trace/Frequency Mode Key — switches active frequencies and
functions.

Up Key — scrolls up through menu choices.

Select Key — selects the highlighted choice when a menu is open.

Down Key — scrolls down through menu choices.

Menu Key — opens/closes the menu.

Power ON/OFF Key — turns the Scout on or off.

4, Getting started

4.1 Installing/Changing Batteries

To install batteries into the Scout turn the unit over to access the battery
compartment. Turn the knob on the battery cover counter clockwise. Pull
straight up on the knob to remove the door. Insert the batteries as shown on
the inside decal and make sure they drop to full contact.

Fit the door into the case and turn the knob clockwise while lightly pressing
down to close. The battery cover can be installed in either orientation.

A

When the Scout is turned on it takes a few seconds to check the batteries. Until
then the battery level will show as “empty”.

A WARNING

Do not allow debris to fall into battery compartment. Debris in the
battery compartment may short the battery contacts, leading to
rapid discharge of the batteries, which could result in electrolyte
leakage or risk of fire.

4.2 Operation Times

Typical operation time for the Scout locator, when using alkaline cells, ranges
from about 12 to 24 hours depending on factors such as sound volume, and
how often the backlight is on. Other factors that affect the operation time
will include chemistry of the battery (many of the new high performance
batteries, such as the “Duracell © ULTRA” do last 10%-20% longer than
conventional alkaline cells under high demand applications). Operation at
low temperatures will also reduce battery life.

To preserve battery life the Scout will automatically shut down after T hour of
no key presses. Simply turn the unit on to resume use.

4.3 Powering Up and Down

Turn the power on by depressing the Power key @ on the keypad. The
RIDGID® logo displays, the software version number will appear in the lower
right corner.
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Turn the unit off by depressing and releasing the Power key @ on the keypad.
Be aware there is a delay of a few seconds while turning on/off the unit.

4.4 Low Battery Warning

When the battery gets low, a battery icon will appear in the map area on
the screen. This indicates that the batteries need to be changed and that the
unit will soon shut down.
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Just before complete shut down there will be a non-interruptable power
down sequence.

In some cases the voltage on rechargeable batteries may drop so quickly that
the unit will just shut down. The unit will turn off and restart. Just replace the
batteries and turn the unit back on.

5.Setup

Once the Scout is up and running the next step is to set up the frequencies

needed that match the equipment to be located. Each is activated for use by

selecting them from a list in the menu.

1. Push the menu key, highlight the selection, then press the select key to
activate:

2. Using the up and down arrows highlight a frequency to match the one
used in the sonde or on the line transmitter, then press the select key to
check the box. See the Menu Choices for reference. Hit the menu key to
return to the main screen.
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A WARNING

Be sure that the frequency selected matches the desired use. 512
and 33 are available as a sonde AND a line trace frequency. Using a
sonde frequency for line tracing or vice versa, can cause the Scout
to display incorrect depth information.

3. Now press the sonde/trace/frequency mode key to cycle through the
activated frequencies and modes. Pay attention to the icons on the
screen to see which mode the Scout is operating in.

4. Ifthe depth, auto backlight or LCD contrast needs to be adjusted then
highlight the selection in the tools section of the menu and make
changes using the select key.

y— > — P&
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5.1 Menu Choices
Sonde Mgde g — 512 Hz
Frequencies 1 640 Hz
1 874 Hz
o — 33 Hz
Line Trace Mode 50 Hz (Passive)
I .
Frequencies in ua 60 Hz (Passive)
512 Hz
. 8 kHz
33 kHz
Tools Menu | Feet/Meters
Iﬁ -.j:J Auto Back Light
L LCD Contrast
5.2 Sounds of the Scout

The sound is related to increasing or decreasing signal strength. It rises in
pitch and volume when signal increases, or down when signal decreases.
As the signal ramps up, it will step in pitch and volume on the way up only

to help push the operator to the maximum signal strength. If the signal
strength drops, the sound returns to a base tremolo as if it saw no signal.
The Scout has an automatic gain. When the gain moves up or down a step
the sound will reset to the higher or lower intensity.

Adjust the sound volume by pressing the Sound Key.

The volume will move with each press of the sound key or the up and down
arrows can be used to adjust the volume as well. Press the select key to exit

)

T Pressing the select key during normal operation will center the
pitch to a medium level.

5.3 Overview - Understanding sondes and the Scout

Sondes (also called transmitters, beacons or active duct probes) emit an
electro-magnetic field very similar to the magnetic field that emanates
from the Earth.

In fact, if the Earth were turned on its side, its magnetic field would look a
lot like the field from a sonde.

As a locator, the Scout can measure the shape (angle) of the field lines from
a sonde and identify distinct characteristics of these lines. Three important
characteristics are the two POLES and the EQUATOR. At the Poles the angle
of the signal is 90 degrees (vertical). At the Equator it is 0 (horizontal). Poles
are distinct points in space, while the Equator wraps completely around the
sonde. Since these distinct characteristics are constant, they can be used to
accurately pinpoint the location of the sonde.




Poles usually occur where conventional locators would experience “nulls”,
the dead spots that occur when the signal passes through their antennas
vertically. The difference is that Scout can “see” the Poles (“nulls”) and show
you where they are, even when you're not directly over them, and no
matter how Scout’s antennas are aligned with the signal.

This is one reason why locating with Scout is so much easier than with
conventional locators.

The sonde is located at the point where the Equator passes directly between
the two Poles.

5.4 Locating the sonde

The Scout can be used to locate the signal of a sonde (transmitter) in a pipe,
so that its location can be identified above ground. Sondes can be placed at
a problem point in the pipe using a camera push rod or cable. They can also
be flushed down the pipe.

The following assumes that the sonde is in a horizontal pipe,
the ground is approximately level and the Scout is held with the
antenna mast vertical.

Signal strength is the key factor in determining the sonde’s
location. To ensure an accurate locate, you MUST take care to maximize the
signal strength prior to marking an area for excavation.

5.4.1 When locating a sonde set up the locate in the following manner:

- Before putting the sonde in the line, use the Scout to make sure it’s
operating and that Scout is receiving its signal.

« Once the sonde is in position and transmitting, activate the sonde and
match the same frequency as the sonde on the Scout. Make sure it has
a sonde mode icon B,

A WARNING

Be sure that the frequency selected matches the desired use. 512

and 33 are available as a sonde AND a line trace frequency. Using a

sonde frequency for line tracing or vice versa, can cause the Scout

to display incorrect depth information.

«  Go to the suspected sonde location. If the direction of the pipe is
unknown, push the sonde a shorter distance into the line (~5m from
the access, is a good starting point).

NaviTrack Scout

RIDGID

5.4.2 Next, use one of the following methods to locate the sonde:
Method 1 - Maximize Signal Strength

1. Hold the Scout so the mast is out away from your body. Sweep the
mast in the suspected direction of the sonde while observing the signal
strength and listening to the sound. The signal will be highest when
the mast is pointing to the sonde.

2. Lower Scout to its normal operating position (mast vertical) and walk
in the direction of the sonde. As you approach, the signal strength will
increase and the audio tone will ramp and rise in pitch. Use the signal
strength and the sound to maximize the signal.
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3. Once the maximum has been found, place the Scout close to the
ground over the peak and move in all directions to make sure that the
signal drops off.

XS The highest signal counts, the equator line can be on a different
position than the highest signal if the sonde is tilted (see section tilted
sonde).
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Method 2 - Follow the Equator — Then Maximize

1. Works best in unobstructed, open areas, when the sonde is
expected to be horizontal. Sweep the mast and then walk in the
direction of maximum signal strength as in Method 1.

2. When the Scout displays a steady Equator line centered on the screen,
follow it towards increasing signal strength. When maximum signal
strength is reached move the Scout along the Equator and in all
directions to be sure that it is on the peak.

When the Sonde is tilted be sure the find the maximum signal as that is the
place where the sonde will be.
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Verify the locate.

1. At the point of maximum signal strength, and with the mast vertical,
move the Scout perpendicular to the Equator line on the screen. When
the Pole icon appears move Scout until the Pole icon is centered on the
crosshairs with the lower antenna ball on the ground. Place one of
the triangle orange markers on the ground at this spot.
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View when Scout is on the pole.

2. Move Scout back across the Equator line to the other pole. Center the
crosshairs on the second Pole icon and mark its position as before.

3. Move back to the maximum signal strength. Mark this point on
the ground with the yellow hexagon marker chip. Move the lower
antenna ball slowly away from the yellow marker in all directions while
observing the signal strength display. The signal strength should be
highest directly over the sonde.

4. Look to see that all three markers are aligned and that the yellow
hexagon marker is approximately halfway between the Pole markers.

If the yellow marker is not in the midle, see the section on tilted sondes.

Being on the Equator does NOT mean you're over the sonde!
Remember that signal strength is the key factor in locating the sonde. You
must be at the point of highest signal strength.

For best accuracy use the bubble level. The mast MUST be vertical when
marking the Poles and Equator, or their locations will be incorrect!

5.5 Measuring Depth

The Scout measures depth by comparing the strength of the signal at the
lower antenna to the upper antenna.

Depth is measured when the bottom antenna is touching the ground directly
above the signal source.

1. To measure depth, place the locator on the ground, directly above the
sonde or line. Make sure that the angle indicator reads 5 degrees or

less. Then slowly rotate the unit in the direction of the arrow shown on
the bottom left of the screen until the depth appears.
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The bubble level is useful when measuring depth to make sure that the antenna
mast is vertical.

In order to maximize signal and achieve a more accurate depth reading, the
Scout needs to be rotated to align the antenna with the signal.

2. Depth will be shown in the lower left hand corner.
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3. Force Depth Feature - If the angle indicator reads higher than 5
degrees then the Scout will not give a depth measurement. Press the
down arrow key and hold it. This will force the depth if depth can be
measured (see the following section on tilted sondes).

When checking the depth always take a measurement, then rotate the Scout
180 degrees (1/2 circle) and take another depth measurement. Be sure that
the lower ball stays at the same position on the ground and the mast is
vertical. If the depth readings are not within about 10% of each other then
distortion is present and the depth reading should be questioned.

i
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5.6 Operating Tips for Locating a sonde

Use the sound when possible to help guide the Scout to the maximum
signal strength.

If the Equator is crossed, and the signal is not maximized, follow the
Equator to the highest signal strength. Simply finding the Equator of
the sonde (the dashed line on the screen) does NOT indicate that the
sonde has been found. The point of maximum signal strength must also
be found. If the sonde is steeply tilted, the Equator will NOT lie directly
above the sonde and the distance from the sonde to each Pole will not
be equal. If the sonde is tilted, maximize the signal.

Always confirm the point of maximum signal strength. Verify what
the map is showing, unless it is known for a fact that all the required
conditions have been met. The map assumes the following conditions:
1.The ground is level.

2.The sonde is level.

10
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3.The Scout Locator is above ground level. also correspond to the point of maximum signal strength. The other Pole
4. The Scout Locator is held approximately vertical, antenna mast will not be seen.
pointing straight down. Therefore even if the sonde is vertical, as it could be if it fell into a break in
If these conditions are not met, pay close attention to maximizing signal the line or an underground tank, the sonde can still be located.
strength. In general, if the above conditions are true and if the Scout is What is seen on the screen is a Pole of maximum signal strength when the
within about two “depths” of the signal source, the map will be useful and sonde is vertical.

accurate. Be aware of this when using the map if the target or signal source
is very shallow. The useful search area using the map alone can be small if
the sonde is extremely shallow.

220 o -
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5.7 Tilted sondes

If the sonde is tilted, one Pole will move closer to the sonde and the other
farther away so that the sonde location no longer lies midway between the

i 8

two poles. The signal strength of the nearer Pole becomes much higher than The multi directional antennas allow the depth to be measured even if the
that of the more distant Pole. In the extreme, as the sonde tilts to vertical, sonde is tilted. In this circumstance the force depth feature must be used to
the one Pole moves to a point directly above the sonde and this Pole will take a depth measurement (see Measuring Depth).

Micro map - Examples — Sonde Mode

Scout on the Equator

Scout leaves the Equator and approaches the Pole

19228 S
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Scout on the Pole
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6.Tracing a Line with Scout

The Scout can also be used to trace a pipe or line so that the ground above
it can be marked. This identifies the line’s location so that it can be avoided
during a dig or exposed for repair or replacement. The Scout can locate
energized lines with a variety of frequencies or it can be used passively to
conduct a sweep to locate any long conductors carrying signals.
Underground lines are energized with a line transmitter. This active signal is
then traced using a receiver such as the Scout.

1. Attach the line transmitter to the line according to the manufacturer’s
instructions.

A“transmitter” is a generic name used for anything that generates a locatable
signal. It is used to describe a sonde as well as the device that is used to energize
acable or pipe.

2. Match the frequency used on the transmitter with the same frequency
on the Scout. Be sure it has a line trace icon ~. Push the main menu
button to return to the locate screen.

7 33kHz B
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3. When beginning the trace it is recommended that signal strength be
observed first to see if it drops when the Scout is pulled away. Point the
mast at the leads or the transmitter itself if using inductive mode. Over
the line it should peak and drop off on either side. If the signal strength
and lines on the screen DO NOT agree then the signal may be distorted.

4. When tracing, the way the pipe or cable is running will be shown on
the screen with 2 solid lines. Keeping the lines on the center indicates
that the Scout is tracing the line underground. If the line moves off to
the left or right then move the Scout to get the line back on center. The
signal emitted from a line is strongest directly over that line. If that is
not the case then distortion is present.

732114 4

I When using a line trace frequency there are two lines on the screen.
When using a sonde frequency the Equator is a single line.

Care should be taken to watch for signal interference that may
give inaccurate readings. Depth readings should be taken as estimates and
actual depths should be verified by exposing the line before digging.

5. When beginning the trace it is recommended that signal strength be
observed first to see if it drops when the Scout is pulled away. Point the
mast at the leads or the transmitter itself if using inductive mode. Over
the line it should peak and drop off on either side. If the signal strength
and lines on the screen DO NOT agree then the signal may be distorted.

6.1Tracing a Passive AC Line

In passive mode the Scout senses alternating current, or AC fields. Buried

power lines typically do not emit any traceable signal unless power is

flowing in the wires. For example street lights that are turned off are hard

to trace passively.

1. Select a Passive ACTrace Frequency with the passive line trace icon ~.

2. The Scout has two (2) passive AC tracing frequencies that are standard.
They are 50 Hz and 60 Hz.
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6.2 Operating Tips for Line Tracing

« When the lines are not centered on the map, but signal

strength is maximized, distortion is present!

a. Try changing the frequency used to a lower one.

b. Move the ground stake position away from the line to be traced.

¢. Make sure that the line is not commonly bonded to another utility.

«Ifthe lines will not center or if they move across the screen inexplicably,
then the Scout may not be receiving a clear signal.

a. Check the transmitter to be sure that it is operating and well
grounded.

b. Test the circuit by pointing the lower antenna at either transmitter
lead.

¢. Check that the Scout and transmitter are operating on the same
frequency.

d. Try different frequencies, starting with the lowest, until the line can
be picked up dependably.

« Current flows best from the smallest lines to the largest (lowest
resistance) lines. An example would be tracing a pipe from the house to
the street.

+ While tracing, the signal should maximize, and the depth minimize,
at the same place where the lines centers on the display. If this is not
the case, the utility may be turning or other coupled signals may be
present.

« Higher frequencies bleed over more but may be needed to jump breaks
in tracer wires or go over insulating couplers.

« When using the transmitter inductively be sure to begin the locate
10/15m away to avoid “air coupling”. This is where the Scout will pick
up the signal from the transmitter directly and not from the line to be
traced.

If the lines will not center or if they move across the screen inexplicably, then

the Scout may not be receiving a clear signal.
a.The ground is level.

b. The line is level.
¢. The Scout Locator is above ground level.
d. The Scout antenna mast is held approximately vertical.

« Ifthese conditions are not met, pay close attention to maximizing
signal strength. In general, if the Scout is within about two “depths” of
the line, the map will be useful and accurate. Be aware of this when
using the micro map if the target or line is very shallow. The useful
search area in micro map can be small if the line is extremely shallow.
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7.Tools Menu

7.1 Change of Depth Units

The Scout can change the units that it measures depth in to either Feet or
Meters. To change these settings simply highlight the depth icon in the Tools
Menu and then press the select key to toggle between feet or meters.

7.2 Auto Back Light

Low light levels are sensed by a light detector built into the upper left corner
of the keypad. The backlight can be forced on by blocking the light to this
sensor with a thumb.

The automatic LCD backlight is factory set to only turn on under fairly dark
conditions. This is to conserve battery power. As the batteries near depletion,
the backlight will appear dim. Near the end of battery life, the backlight
operates at a very low level to conserve battery power.

To turn the backlight off, highlight the light bulb icon in the tools section of
the menu and press the select key to toggle between Auto and OFF.

i * feet BE

e % Auto |
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7.2.1 LCD Contrast

When this is highlighted and selected the LCD contrast can be adjusted with
the up and down arrows.
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8. Useful information

8.1 Signal Interference

8.1.1 Distorted Fields

Sometimes a single field may encounter metal or other ferrous material
in the ground that may distort the field lines. It may be another utility,
buried scrap or old unused lines that can shunt or shorten the field lines.
In this case the Scout may display a weaker signal around the object and a
stronger signal directly above it. The object may act as a lens that amplifies
or weakens signal unpredictably.

8.1.2 (Composite Fields

Composite fields are also possible. Where a single field meets another, the
two, or more, may create a stronger signal. It is important for operators to
understand this around “Ts” or right angles in the line, where composite
fields are often encountered.

Composite field shown around a connection in the line.

8.1.3 Noise

Interfering signals (noise) are simply part of the locating challenge.
Interference can either be at the same frequency being used, or it can be
“out of band” at other frequencies. Some of the largest interfering signals
are generated by power transmission equipment. Power transformers, large
electric motors or generators and lines can be the source of very large noise
signals. Areas that are particularly noisy should be avoided if possible.

If the angle display is unstable and not steady, and/or if the signal levels are
not steady, this is a good indication of either no target signal present (sonde
or energized line), or a high level of interfering noise.

8.2 Notes on Accuracy

Depth and Signal Strength measurements rely on a strong signal being
received by the Scout. Remember that the Scout is used above ground to
sense electromagnetic fields emitted from underground lines (electrical
conductors like metal wires and pipes) or sondes (actively transmitting
beacons). When the fields are simple and undistorted, then the sensed
fields are representative of the buried object.

If those fields are distorted and there are multiple interacting fields, it will
cause the Scout to locate inaccurately. Locating is not an exact science. It
does require the operator to use judgement and look for all the information
available beyond what the instrument readings may be. The Scout will
give the user more information but it is up to the operator to interpret that
information correctly. No locator manufacturer will claim that an operator
should follow the information from their instrument exclusively.

Conditions when locating accuracy must be questioned:

« When other lines or utilities are present. “Bleed over” may
produce distorted fields and illuminate lines unintentionally. Use lower
frequencies when possible and eliminate all connections between the
two lines.

+ When using the transmitter inductively. This gives the line a weak
signal. Use a direct connection whenever possible.

« When T’ or splits are present in the line. Can cause distortions in
the signal.

« When signal strength is low. A strong signal is necessary for
accurate locating.

+ When soil conditions vary. Extremes in moisture, either too dry
or overly saturated, may affect measurements. For example ground
saturated with salty water, that might be found by the coasts, will
shield the signal severely and be very difficult to locate in.

9. Transportation and Storage

Before transporting make sure that the unit is turned off to preserve battery
power.

When transporting make sure that the unit is secure and does not bounce
around or gets bumped by loose equipment.

The Scout should be stored in a cool dry place.

If storing the Scout for an extended period of time, the batteries should be
removed.

10. Installing/Using Accessories

The Scout also comes with markers that can be used to mark Pole or sonde
locations above ground. There are two (2) red markers to mark the poles and
one (1) yellow marker to mark the sonde.

If further assistance is needed, please contact your dealer or a RIDGID
representative.
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11. Maintenance and Cleaning

1. Keep the Scout clean with a damp cloth and some mild
detergent. Do not immerse in water.

2. When cleaning, do not use scraping tools or abrasives as they
may permanently scratch the display. NEVER USE SOLVENTS
to clean any part of the system. Substances like acetone and
other harsh chemicals can cause cracking of the case.

12. Locating Faulty Components

For troubleshooting suggestions, please refer to the Trouble Shooting Guide
at the end of the manual. If necessary, contact Ridge Tool or your dealer for
more information and help.

14. Trouble Shooting Guide

RIDGID
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13. Service and Repair

Tool should be taken to a RIDGID Independent Authorized Service

Center.

PROBLEM

PROBABLE FAULT LOCATION

Scout locks up during use.

Turn the unit off, then back on. Remove the batteries if the unit will not turn off.

While tracing, lines are “jumping”all over the screen in micro map.

This indicates that the Scout is not picking up the signal or there is interference.

Make sure that the transmitter is well connected and grounded. Point the Scout at
either lead to be sure that you have a complete circuit.

Try a higher frequency.

Try to determine the source of any noise and eliminate it.

While locating a sonde, lines are “jumping”all over the screen.

Check the batteries in the sonde to see if they are working.

Verify signal by placing lower antenna close to sonde.
Note — Sondes have difficulty emitting signals through cast iron and ductile iron
lines.

Distance between sonde and either Pole is not equal.

Sonde may be tilted or there may be a cast iron to plastic transition.

Unit acts erratic, won't power down.

Batteries may be low. Replace with fresh batteries and turn on.

Display appears completely dark, or completely light when it is turned
on.

Try powering the unit off and then back on.

Adjust the LCD screen contrast.

There is no sound.

Adjust the sound level in the sound menu.

Scout will not pick up the signal.

Check if the correct mode and frequency is set.

Scout will not turn on.

Check orientation of batteries.

Check if the batteries are charged.

Check to see that the battery contacts are OK.

Unit may have blown a fuse (factory service is required).
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15. Specifications
Weight w/ batteries 1,4kg
Weight w/o batteries.............ccooeeveeens Tkg
Dimensions
Length 28,5cm
Width 11,0cm
Height 56,0 cm
Power Source

4 C-size batteries, 1.5V Alkaline (ANSI/NEDA 14 A, IECLR14) or 1.2V
NiMH or NiCad rechargeable batteries

Power Rating: 6V, 550 mA
Operating Environment

Temperature 20°Cto 50°C
Humidity 5% to 95% RH
Storage Temperature.............oeeeeennees -20°Cto 60°C
Standard Frequencies
Sonde 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Active Line Trace .. 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Passive Line Trace 60 Hz, 50 Hz

Default Settings
The default settings for the locator are:

Depth units = Meter and centimeter
Volume = 1 (one setting above mute)
Backlight = Auto

Standard Equipment

« Scout Locator

« Markers and Mast Holder

« 2 Operator’s Manuals: US + Europe
« 4 C-cell batteries (Alkaline)

« Video PAL

Optional Equipment

- Additional Pole/sonde Markers

« NaviTrack Transmitter
« Inductive Clamp

- Battery Sonde

+ Float

16. Icon Legend

...|||@

C <« O »

4 350 M

DISPLAY ICONS

Sonde Frequency

Active Trace Frequency
Passive (AC) Trace Frequency
Sound Level

Battery Level

Depth

Horizontal Angle Indicator
Signal Strength

Tools Menu

LCD Contrast

LCD Backlight

KEYPAD ICONS

Menu Navigation

Audio Tone Reset / Menu [tem Select

Menu Navigation / Forced Depth (3 sec. press)

Power ON / OFF Key

Menu Key

Sonde / Trace / Frequency Mode Key

Volume Control Key
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NaviTrack Scout
Bedienungsanleitung

Ubersetzung der Originalbetriebsanleitung
ALLGEMEINE SICHERHEITSINFORMATIONEN
WARNUNG! Alle Anweisungen lesen und verstehen.
Nichtbefolgung der nachfolgenden Anweisungen kann zu
elektrischem Schlag, Feuer und/oder schweren Verletzungen fiihren.

LESEN SIE DIE BEIGEFUGTEN SICHERHEITSANWEISUNGEN.
BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF!

Die EG-Konformitatserkldrung (890-011-320.10) kann diesem Handbuch
auf Wunsch als separates Heft beigelegt werden.

Vorsichtshinweise zu Batterien:
Nur Batterien der angegebenen Gro3e und des angegebenen
Typs verwenden. Batterietypen nicht mischen (z.B. keine
Alkaline-Batterien zusammen mit wieder aufladbaren
Batterien verwenden). Nicht teilweise entladene und voll
aufgeladene Batterien gleichzeitig verwenden (z.B. keine alten und
neuen Batterien zusammen verwenden).
Batterien nur mit den vom Hersteller empfohlenen
Ladegerdten laden. Bei Verwendung eines ungeeigneten
Ladegerdts kann die Batterie iiberhitzen und platzen.
Batterien sachgemaR entsorgen. Hohe Temperaturen konnen dazu
fiihren, dass die Batterie explodiert, daher nicht durch Verbrennen
entsorgen. In einigen Landern existieren Vorschriften beziiglich
der Entsorgung von Batterien. Bitte befolgen Sie alle geltenden
Vorschriften.

1. Benutzung und Pflege des Scout

Gerate nur nach Anweisung benutzen. Den Scout nur betreiben,
wenn eine entsprechende Einweisung durchgefiihrt und die
Bedienungsanleitung gelesen wurde.

Die Antennen nicht in Wasser eintauchen. Trocken lagern. Diese
MaRnahmen mindern das Risiko von elektrischen Schldgen und
Beschadigungen des Gerats.

Auf schadhafte Teil und sonstige Bedingungen achten, die

die Funktion des Scout beeintrachtigen konnten. Bei Schaden
muss das Gerat vor Benutzung repariert werden. Viele Unfalle sind auf
mangelhaft gewartete Werkzeuge zuriickzufiihren.

Nur das vom Hersteller fiir den Scout empfohlene Zubehér
verwenden. Zubehdr, das fiir ein Gerat geeignet sein mag, kann bei
Benutzung mit einem anderen Gerdt zur Gefahr werden.

Handgriffe trocken und sauber halten; von Ol und Fett
befreien. Dies erlaubt eine bessere Kontrolle des Instruments.
Vor iibermaBiger Warme schiitzen. Das Produkt sollte von
Hitzequellen, wie Radiatoren, Warmespeichern, Ofen oder anderen
Produkten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme produzieren,
ferngehalten werden.

NaviTrack Scout lelD

1.1 Wartung

Die Wartung von Diagnoseinstrumenten darf nur von
qualifiziertem Reparaturpersonal durchgefiihrt werden.
Wenn Service- oder Wartungsarbeiten von unqualifiziertem Personal
durchgefiihrt werden, kann es zu Verletzungen kommen.
Fiir sachgemage Reinigung sorgen. Vor der Reinigung die Batterie
entfernen. Keine Fliissig- oder Aerosolreiniger verwenden. Zum
Reinigen ein feuchtes Tuch verwenden.
Eine Sicherheitsiiberpriifung durchfiihren. Bitten Sie nach
Abschluss von Service- oder Reparaturarbeiten an diesem Produkt
den Servicetechniker, eine Sicherheitsiiberpriifung durchzufiihren,
um sicherzustellen, dass sich das Produkt in einwandfreiem, be-
triebsbereiten Zustand befindet.
Schaden am Produkt, das gewartet werden muss. Unter
folgenden Bedingungen die Batterien entfernen und qualifiziertes
Servicepersonal mit der Wartung beauftragen:
° Fliissigkeit ist ins Produkt gelangt oder Gegensténde sind
hineingefallen.
Das Produkt arbeitet trotz Befolgung der Bedienungsanleitung nicht
normal.
Das Produkt ist heruntergefallen oder wurde beschédigt.
Das Produkt weist eine deutliche Leistungsverdnderung auf.
Bitte geben Sie bei jeder Korrespondenz alle auf dem Typenschild lhres
Gerdtes angegebenen Informationen an, einschlieBlich Modell- und
Seriennummer.

o

1.2 Wichtiger Hinweis

Der Scout ist ein Diagnosegerat, das elektromagnetische Felder ermittelt,
die von unterirdischen Objekten ausgehen. Es soll dem Benutzer helfen,
diese Objekte aufzufinden, indem es Merkmale der Feldlinien erkennt und
auf dem Bildschirm darstellt. Da elektromagnetische Feldlinien verzerrt und
gestort werden konnen, ist es wichtig, die Lage unterirdischer Objekte zu
verifizieren, bevor gegraben wird.

Mehrere Versorgungsleitungen konnen sich unter der Erde im selben
Bereich befinden. Befolgen Sie unbedingt die lokalen Richtlinien.
Das Freilegen der Versorgungsleitung ist die einzige Mdglichkeit, ihre Existenz,
Lage und Tiefe zu verifizieren.

Ridge Tool Co., ihr angegliederte Unternehmen und Zulieferer haften nicht fiir
Verletzungen oder direkte, indirekte oder Folgeschdiden, die durch Benutzung
des Scout erlitten oder verursacht wurden. Mehrere Versorgungsleitungen
kdnnen sich unter der Erde im selben Bereich befinden. Befolgen Sie unbedingt
die lokalen Richtlinien.

2. Einfiihrung in die Funktion des Scout

Der ScoutTM Sonden- und Leitungslokalisierer arbeitet mit multidirektionalen
Antennen und modemer Datenverarbeitung, um eine schnelle, genaue und
problemlose Lokalisierung von Sonden und unterirdischen Versorgungsleitungen
zu ermdglichen.

2.1 Worin bestehen die besonderen Merkmale?

Scouts fortschrittliche Technologie bietet gegeniiber herkdmmlichen Lokalisierern
mehrere einzigartige Vorteile:

Multidirektionales Antennensystem.

Mikrokarten-Ansicht.

Anzeige deutlicher Signalcharakteristika.
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2.2 Was tut das Gerat?

Der Scout wird oberirdisch verwendet, um elektromagnetische Felder zu
messen, die von unterirdischen oder verborgenen Leitungen (elektrischen
Leitern, wie Metallkabeln und -leitungen) oder Sonden (aktiven Sendern)
ausgehen. Wenn die Felder einfach und unverzerrt sind, sind die ermittelten
Felder reprasentativ fiir das vergrabene Objekt. Der Scout lokalisiert leitende
Objekte, die ein Feld abstrahlen; unterirdische Objekte als solche werden
nicht direkt gefunden.

Es gibt zwei Typen von elektrischen Feldern, die von unterirdischen Objekten
ausgehen: der erste Typ geht von langen Leitern, wie Strom fiihrenden
Kabeln, Schubkabeln von Inspektionskameras oder Leitungen aus. Solche
Objekte erzeugen ein langes zylindrisches Feld und man spricht hier oft von
der Lokalisierung von Leitungen.

Von einer Strom fiihrenden Leitung abgestrahltes Feld.

(Passive AC-Lokalisierung ist ein Sonderfall, bei dem die Leitung tatséchlich
Strom fiihrt.)

Beim zweiten Typ erzeugen Sonden (die auch als Transmitter, Baken oder
Aktivmesskopfe bezeichnet werden) ein anders geformtes Feld und der
Scout ist so programmiert, dass er diese Art von Feld misst und darstellt.
Die komplexere Feldform einer Sonde wird als Dipolfeld bezeichnet und
entspricht der Form, die auch von einem Stabmagneten oder von unserem
Planeten erzeugt wird.

Von einer Sonde abgestrahltes Feld.

Elektromagnetische Felder haben drei (3) wichtige Eigenschaften, ndmlich
Frequenz, Starke und Winkel (Richtung). Im Gegensatz zu herkémmlichen
Lokalisierern, die die Stdrke nur in Richtung der einzelnen Antenne(n)
messen konnen, misst der Scout Signalstdrke und Feldwinkel in drei
Dimensionen (3D). Diese erweiterte Fahigkeit ermdglicht die Kartendar-

stellung. Dererfahrene Benutzerkann mit diesen zusatzlichenInformationen
den Lokalisiervorgang beschleunigen und zur Losung komplexer Lokalisier-
situationen beitragen. Der gelegentliche oder unerfahrene Benutzer kann
dagegen Objekte anhand der Signalstarke problemlos lokalisieren.

Die Regel Nummer 1 beim Lokalisieren mit dem Scout lautet: die Zahl
muss maglichst hoch sein! -
Die Maximierung der Signalstdirke ist die wesentliche, primdre Suchmethode.

Beispiel, wie der Scout unmittelbar iiber der Sonde maximiert.

0b eine Leitung oder eine Sonde lokalisiert wird, die maximale Signalstarke
tritt dber dem Ziel auf. Die Tiefe wird angezeigt, wenn man sich Giber dem
Ziel befindet.

2.3 Welchen Vorteil bieten die Multidirektional-Antennen des
Scout?

Die Betrachtung des gesamten Signals mit multidirektionalen Antennen
bietet eindeutige Vorteile:

1. Das Signal wird immer starker, je mehr sich der Benutzer dem Ziel
nahert.

2. Eliminiert Nullen und Storspitzen. Das Signal eines herkdmmlichen
Lokalisierers hat eine Spitze, dann eine Null, gefolgt von einer kleineren
Spitze. Dies kann den Bediener verwirren, inshesondere, wenn er eine
kleinere Spitze als Ziel interpretiert (man spricht dabei von Storspitzen
oder falschen Spitzen). Der Scout sieht nur eine Spitze, anhand derer er
den Benutzer zum Ziel fiihrt.

Falsche Spitzen

Nullen

-

Sondensignal, wie von einem herkommlichen Lokalisierer “gesehen’.
Hauptspitze in der Mitte und zwei falsche Spitzen auBlerhalb der
beiden Nullen.
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Spitze 3. Komponenten des Scout

Anzeigebildschirm

Sondensignal, wie vom Scout “gesehen”. Nur eine Spitze, keine
Nullen.

3. Wie das Gerat gehalten wird, hat keinerlei Einfluss auf die Signalstarke.
Der Benutzer kann sich aus jeder Richtung ndhern und muss die Lage
der Leitung oder des Kabels nicht kennen.

4. Zusétzliche Hilfsmittel zur Identifizierung und zur Losung “schwieriger”
Lokalisieraufgaben umfassen eine grafische Mikrokarte und einen
Winkelanzeiger, der bei der Interpretation von Signalcharakteristika
hilft.

2.4 Worin besteht der Vorteil der Mikrokarte?

Die Karte stellt die Signalcharakteristika grafisch dar. Eine Ansicht des unterirdischen
Signals aus der Vogelperspektive erscheint auf dem Bildschirm. Diese Ansicht dient als
Hilfsmittel beim Auffinden unterirdischer Leitungen und kann verwendet werden, um
Sonden leichter zu lokalisieren. Sie kann auferdem bei komplexen Lokalisieraufgaben
2usdtzliche Informationen liefern.

Wenn man den Scout iiber den Boden bewegt, erfasst er das Signal, das
vom unterirdischen Objekt ausgeht. Der Benutzer kann auf dem Bildschirm
Darstellungen des Signals sehen und sie markieren. Herkommliche Lokalisierer
kdnnen das unterirdische Signal nicht darstellen, da ihre Antennen dessen
vollstandige Form nicht erfassen.

Antennenmast

Untere Antenne
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Typenschild

Batteriefach

Symbolreferenzaufkleber

Anzeigebildschirm

Libelle

Signalstarke Anzeige des horizontalen Feldwinkels

Funktionsfrequenz

Distanz (Tiefe) Batteriezustand

Tastatur

Aufwirtstaste Auswahltaste
Meniinavigation Ton-Reset/A hl der Meniip

Lautstérkeregeltaste Meniitaste

Ein-/Ausschalttaste

Abwartstaste

Sonden-/Lokalisi P
/ ion/er

e
n i
ungs-/ g g g
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Lautstarkeregeltaste — 6ffnet und schlieBt das Lautstérkemeni.
Sonden-/Lokalisierungs-/Frequenzmodustaste — zum Wechseln der
aktiven Frequenzen und Funktionen.

Aufwartstaste — Durchgehen der Meniipunkte nach oben.
Auswahltaste — Auswahl der hervorgehobenen Option, wenn ein Menii
gedffnet ist.

Abwartstaste — Durchgehen der Meniipunkte nach unten.

Meniitaste — dffnet/schlieRt das Menii.

Ein-/Ausschalttaste — schaltet den Scout ein oder aus.

4, Der Einstieg

4.1 Einlegen/Wechseln der Batterien

Zum Einlegen der Batterien in den Scout das Gerat umdrehen, sodass das
Batteriefach zuganglich ist. Den Knopf auf dem Batteriedeckel gegen den
Uhrzeigersinn drehen. Den Knopf gerade nach oben ziehen, um den Deckel
zu entfernen. Die Batterien einsetzen, wie auf dem Schild im Fach gezeigt
und vergewissern, dass sie vollstandigen Kontakt haben.

Den Deckel ins Gehduse einsetzen, und den Knopf unter leichtem Druck im
Uhrzeigersinn drehen, um den Deckel zu verschlieBen. Der Batteriedeckel
kann in beiden Richtungen eingesetzt werden.

Nach dem Einschalten iiberpriift der Scout einige Sekunden lang die Batterien.
Bis dies abgeschlossen ist, erscheint die Batteriestandsanzeige “leer”.

A WARNUNG

Keine Fremdkorper ins Batteriefach gelangen lassen. Fremdkorper
im Batteriefach konnen zum Kurzschluss der Batteriekontakte
fiihren, wodurch die Batterien sehr schnell entladen werden konnen,
wobei es zum Austreten von Elektrolyt oder zu einem Brand kommen
kann.

4.2 Betriebsdauer

Die normale Betriebsdauer des Scout betrdgt bei Verwendung von Alkaline-
Batterien zwischen 12 und 24 Stunden, wobei Faktoren wie Lautstarke und
Haufigkeit des Einschaltens der Hintergrundbeleuchtung eine Rolle spielen.
Ein weiterer Faktor, der Einfluss auf die Betriebsdauer hat, ist die chemische
Zusammensetzung der Batterie (viele neue Hochleistungsbatterien, wie die
“Duracell ® ULTRA” halten beim Einsatz unter anspruchsvollen Bedingungen
10% - 20% lénger als herkdmmliche Alkaline-Batterien). Der Betrieb bei
niedrigen Temperaturen reduziert die Batterielebensdauer ebenfalls.

Um die Batterie zu erhalten, schaltet sich der Scout automatisch ab, wenn 1
Stunde lang keine Taste betdtigt wird. Zur Fortsetzung des Betriebs schalten
Sie das Gerit einfach wieder ein.

RIDGID
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4.3 Ein- und Ausschalten

Das Gerdt wird durch Driicken der Power-Taste @} auf der Tastatur eingeschaltet.
Das RIDGID® Logo erscheint und die Versionsnummer der Software wird in der
rechten unteren Ecke angezeigt.

» (RIDGID) 5

% HauwiTrack
\

| Scout w2 1S g
Das Gerat wird ausgeschaltet, indem man die Power-Taste @ auf der Tastatur
driickt und loslasst. Beachten Sie, dass es beim Ein-/Ausschalten der Einheit
zu einer Verzogerung von einigen Sekunden kommt.

4.4 Warnung bei schwacher Batterie

Wenn die Batterie nahezu entleert ist, erscheint ein Batteriesymbol im
Kartenbereich auf dem Bildschirm. Dies zeigt an, dass die Batterien gewechselt
werden miissen und dass sich das Gerdt demndchst abschaltet.

73300 S IR

==
% %512 |;---- _ ----I:|
_I h.‘:“*:l llll"““»_.____ - /{,-' u

Kurz vor der endgiiltigen Abschaltung erfolgt eine Herunterfahr-Sequenz,
die nicht unterbrochen werden kann.

In einigen Fillen kann bei Akkus die Spannung so rasch abfallen, dass das Gerdt
einfach abschaltet. Das Gerdt schaltet ab und startet wieder neu. Wechseln Sie
einfach die Batterien und schalten Sie das Gerdt wieder ein.

5. Setup

Sobald der Scout lduft, besteht der nachste Schritt darin, die Frequenzen

einzustellen, die dem zu lokalisierenden Objekt entsprechen. Die Frequenz

wird durch Auswahl aus einer Liste im Menii aktiviert.

1. Die Meniitaste driicken, die Auswahl hervorheben, dann zur
Aktivierung die Auswahltaste driicken:

2. Mitden Pfeiltasten eine Frequenz hervorheben, die der Sonde oder
des Leitungstransmitters entspricht, dann die Auswahltaste driicken,
um das entsprechende Feld abzuhaken. Die Meniiauswahl dient
als Referenz. Driicken Sie die Meniitaste, um zum Hauptbildschirm
zuriickzukehren.
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A WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass die gewdhlte Frequenz sich fiir den
vorgesehenen Zweck eignet. 512 und 33 stehen als Frequenz zum
Lokalisieren von Sonden UND Leitungen zur Verfiigung. Verwendet
man eine Sondenfrequenz zum Lokalisieren von Leitungen
oder umgekehrt, kann dies dazu fiihren, dass der Scout falsche
Tiefeninformationen anzeigt.

3. Driicken Sie nun die Sonden-/Lokalisier-/Frequenzmodustaste, um
durch die aktivierten Frequenzen und Betriebsarten zu wechseln.
Anhand der Symbole auf dem Bildschirm erkennen Sie, in welcher
Betriebsart der Scout arbeitet.

4. Wenn der Kontrast fiir Tiefe, automatische Hintergrundbeleuchtung
oder LCD reguliert werden muss, heben Sie die Auswahl im Abschnitt
Tools des Meniis hervor und nehmen Sie die Anderungen mittels der
Auswahltaste vor.

||I|| ? AO
T I’Iutu \

@ _t

5.1 Meniiauswahl

Frequenzen im 512 Hz
ey
Sondenmodus 1 | 640 Hz
1 874 Hz
= — 33 Hz
Frequenzen im i 50 Hz (Passiv)
Leitungslokalisie- 60 Hz (Passiv)
rungsmodus 512 Hz
d'—': 8 kHz
Tool-Menii | FUB/MeterAuto-
LF matische Hinter-
L _l'l: grundbeleuchtung
LCD-Kontrast

5.2 Sounds des Scout

Die akustische Anzeige steht in direkter Beziehung zur Erhdhung oder
Verringerung der Signalstdrke. Der Ton nimmt an Hohe und Lautstérke
zu, wenn die Signalstdrke steigt oder ab, wenn sie zuriickgeht. Wenn die
Signalstdrke zunimmt, nehmen auch Hohe und Lautstarke des Tons zu, um
den Bediener zum Punkt mit der hdchsten Signalstdrke zu fiihren. Wenn die
Signalstdrke abnimmt, kehrt der Ton wieder zu einem Grundtremolo zuriick,
als lage kein Signal vor.

Der Scout hat eine automatische Verstarkungsregelung. Wenn die
Verstarkungsregelung um einen Schritt erhdht oder verringert wird, wird
der Ton auf die héhere oder niedrigere Intensitdt eingestellt.

Die Lautstarke wird durch Driicken der Sound-Taste eingestellt.

Die Lautstdrke andert sich mit jedem Driicken der Sound-Taste, auBerdem
kann die Lautstarke auch mit den Pfeiltasten eingestellt werden. Driicken
Sie die Auswahltaste, um diesen Bildschirm zu verlassen.

S );

IEIMTEAA Driickt man die Auswahltaste bei normalem Betrieb, wird die
Tonhghe auf ein mittleres Mal3 eingestellt.
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5.3 Uiberblick - Sonden und den Scout verstehen

Sonden (auch als Transmitter, Baken oder Aktivmesskdpfe bezeichnet) strahlen
ein elektromagnetisches Feld ab, das dem Magnetfeld, das von der Erde ausgeht,
sehr dhnlich ist.

Tatsdchlich wiirde, wenn man die Erde auf die Seite drehte, ihr Magnetfeld
dem einer Sonde sehr dhneln.

Als Lokalisierer kann der Scout die Form (Winkel) der Feldlinien einer Sonde
messen und deutliche Charakteristika dieser Linien identifizieren. Drei
wichtige Merkmale sind die beiden POLE und der AQUATOR. An den Polen
betrdgt der

Winkel des Signals 90 Grad (vertikal). Am Aquator ist er gleich 0 (horizontal).
Die Polesind deutliche Punkteim Raum, wihrend der Aquatorsichvollstandig
um die Sonde wickelt. Da diese deutlichen Merkmale konstant sind, kdnnen
sie verwendet werden, um die Lage der Sonde exakt zu ermitteln.

”

Pole treten in der Regel dort auf, wo herkdmmliche Lokalisierer “Nullen
feststellen, die toten Punkte, die auftreten, wenn das Signal ihre Antennen
vertikal passiert. Der Unterschied besteht darin, dass Scout die Pole
(“Nullen”) “sehen” und zeigen kann, wo sie sich befinden, auch wenn Sie
sich nicht direkt dariiber befinden und unabhangig davon, wie die
Antennen des Scout gegeniiber dem Signal ausgerichtet sind.

Dies ist ein Grund dafiir, dass die Lokalisierung mit dem Scout so viel leichter
ist, als mit herkommlichen Lokalisierern.

Die Sonde befindet sich an dem Punkt, an dem der Aquator direkt zwischen
den beiden Polen verlauft.
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5.4 Lokalisieren der Sonde

Der Scout kann zum Lokalisieren des Signals einer Sonde (Transmitter) in einer
Leitung verwendet werden, sodass sich seine Lage oberirdisch identifizieren
asst. Sonden kdnnen mit einer Kameraschubstange oder einem -schubkabel an
Problemstellen in der Leitung platziert werden. Sie kdnnen auch in die Leitung
gespiilt werden.

Im folgenden Text wird davon ausgegangen, dass die Sonde sich in
einer waagerecht verlaufenden Leitung befindet, dass der Boden
anndhernd eben ist und dass der Scout so gehalten wird, dass der
Antennenmast vertikal steht.

Die Signalstarke ist der entscheidende Faktor fiir die Ermittlung der
Position der Sonde. Um eine exakte Positionshestimmung zu gewdhrleisten,
MUSSEN Sie darauf achten, dass die Signalstarke maximiert wird, bevor Sie
einen Bereich zum Ausschachten markieren.

5.4.1 Gehen Sie beim Lokalisieren einer Sonde auf folgende Weise vor:

Bevor Sie die Sonde in die Leitung einfiihren, iiberpriifen Sie mit dem
Scout, ob sie funktioniert und ob der Scout ihr Signal empféngt.
Sobald die Sonde in Position ist und sendet, aktivieren Sie die Sonde
und passen Sie den Scout an diese Frequenz an. Vergewissern Sie sich,
dass das Symbol fiir den Sondenmodus erscheint &,

A WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass die gewdhlte Frequenz sich fiir den
vorgesehenen Zweck eignet. 512 und 33 stehen als Frequenz zum
Lokalisieren von Sonden UND Leitungen zur Verfiigung. Verwendet
man eine Sondenfrequenz zum Lokalisieren von Leitungen oder
umgekehrt, kann dies dazu fiihren, dass der Scout falsche Tiefeninfor-
mationen anzeigt.

Gehen Sie zur vermuteten Sondenposition. Ist die Richtung der Leitung

unbekannt, schieben Sie die Sonde nicht ganz so weit in die Leitung

(~5mvom Zugangspunkt entfernt ist ein guter Ausgangspunkt).

5.4.2 Nunlokalisieren Sie die Sonde mit einer der folgenden Methoden:

Methode 1 - Maximieren der Signalstarke

1. Halten Sie den Scout so, dass der Mast von Ihrem Korper weg weist.
Schwenken Sie den Mast in der vermuteten Richtung der Sonde,
wahrend Sie die Signalstérke beobachten und auf den Ton achten. Das
Signal ist am hdchsten, wenn der Mast auf die Sonde weist.

2. Senken Sie den Scout in seine normale Betriebsposition (Mast vertikal)
und gehen Sie in Richtung der Sonde. Wahrend Sie sich nahern,
nimmt die Signalstérke zu, Lautstérke und Hohe des Tons steigen an.
Verwenden Sie Signalstérke und Ton, um das Signal zu maximieren.
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3. Sobald das Maximum gefunden ist, platzieren Sie den Scout dicht am
Boden iiber der Spitze und bewegen Sie ihn in alle Richtungen, um
sicherzustellen, dass das Signal abfallt.
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ICIDIIZEEA Das hochste Signal zéhlt, die Aquatorlinie kann sich an einer 223 Fae]
anderen Position befinden als das hdchste Signal, wenn die Sonde geneigt ...nl@ A°
wird (siehe Abschnitt geneigte Sonde).
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'1"@ Ansicht, wenn der Scout sich iiber dem Pol befindet.
> <l 2. Bewegen Sie den Scout zuriick iiber die Aquatorlinie zum anderen
ne 'V 4 Pol. Zentrieren Sie das Fadenkreuz auf dem zweiten Polsymbol und

markieren Sie seine Position, wie zuvor.

- 3. Bewegen Sie sich zuriick zum Punkt mit der maximalen
Signalstarke. Markieren Sie diesen Punkt auf dem Boden mit dem
gelben sechseckigen Marker. Bewegen Sie die untere Antennenkugel
langsam in alle Richtungen vom gelben Marker fort, wahrend Sie die

Methode 2 — Dem Aquator folgen — Dann maximieren Signalstrkeanzeige beobachten. Die Signalstarke sollte unmittelbar
1. Funktioniert am besten in offenen Bereichen ohne Hindernisse, wenn iiber der Sonde am hdchsten sein.
davon ausgegangen werden kann, dass die Sonde sich in einer 4. Priifen Sie, ob alle drei Marker ausgerichtet sind und der gelbe,
horizontalen Position befindet. Schwenken Sie den Mast und sechseckige Marker sich ungefahr in der Mitte zwischen den Pol-
gehen Sie in Richtung der maximalen Signalstarke, wie in Methode 1. Markern befindet.
2. Wenn der Scout eine durchgehende Aquatorlinie zeigt, die auf
dem Bildschirm zentriert ist, folgen Sie dieser Linie in Richtung Liegt der gelbe Marker nicht in der Mitte, siehe Abschnitt iiber geneigte
der zunehmenden Signalstdrke. Wenn die maximale Signalstarke Sonden.
erreicht ist, bewegen Sie den Scout am Aquator entlang und in alle )
Richtungen, um sicherzustellen, dass sie sich iiber der Spitze befindet. Dass Sie sich iiber dem Aquator befinden, heiBt NICHT, dass Sie
sich iiber der Sonde befinden! Denken Sie daran, dass die Signalstarke der
Wenn die Sonde geneigt ist, miissen Sie unbedingt das maximale Signal wesentliche Faktor beim Auffinden der Sonde ist. Sie miissen sich am Punkt
finden, da dies die Stelle ist, an der sich die Sonde befindet. mit der hochsten Signalstérke befinden.

Hochste Genauigkeit erreichen Sie mit der Libelle. Der Mast MUSS beim
Markieren von Polen und Aquator senkrecht stehen, andernfalls werden
ihre Positionen falsch ermittelt!

5.5 Messen der Tiefe

Der Scout misst die Tiefe, indem er die Starke des Signals an der unteren
Antenne mit der des Signals an der oberen Antenne vergleicht.

Die Tiefe wird gemessen, wenn die untere Antenne den Boden unmittelbar
iiber der Signalquelle beriihrt.

1. Zum Messen der Tiefe den Lokalisierer auf dem Boden, unmittelbar
iiber der Sonde oder Leitung platzieren. Vergewissern Sie sich, dass die
Winkelanzeige maximal 5 Grad betrdgt. Dann das Gerdt langsam in
Richtung des Pfeils unten links auf dem Bildschirm drehen, bis die Tiefe
angezeigt wird.

Die Position verifizieren.

Die Libelle ist hilfreich beim Messen der Tiefe, um sicherzustellen, dass der

1. Bewegen Sie am Punkt der maximalen Signalstarke und bei vertikalem
Antennenmast senkrecht steht.

Mast den Scout senkrecht zur Aquatorlinie auf dem Bildschirm.
Wenn das Polsymbol erscheint, bewegen Sie den Scout, bis das
Polsymbol iiber dem Fadenkreuz zentriert ist, wahrend sich die
untere Antennenkugel auf dem Boden befindet. Legen Sie einen der
dreieckigen, orangefarbenen Marker an dieser Stelle auf den Boden.
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Um das Signal zu maximieren und eine genauere Tiefenanzeige zu erreichen,
muss der Scout gedreht werden, um die Antenne am Signal auszurichten.

2. DieTiefe wird in der linken unteren Ecke angezeigt.
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3. Erzwungene Tiefenmessung - Wenn der Winkelanzeiger mehr als
5 Grad anzeigt, fiihrt der Scout keine Tiefenmessung durch. Driicken
Sie die Abwarts-Pfeiltaste und halten Sie sie fest. Hierdurch wird die
Messung der Tiefe erzwungen, sofern die Tiefe gemessen werden kann
(siehe folgenden Abschnitt iiber geneigte Sonden).

Bei der Ermittlung der Tiefe immer eine Messung vornehmen, dann den
Scout um 180 Grad (Halbkreis) drehen und eine weitere Tiefenmessung
vornehmen. Vergewissern Sie sich, dass die untere Kugel in der gleichen
Position auf dem Boden bleibt und der Mast senkrecht steht. Wenn die
Tiefenmessungen nicht innerhalb eines Bereichs von etwa 10% zu einander
liegen, liegt Verzerrung vor und die Tiefenmessung sollte mit einem
Fragezeichen versehen werden.
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5.6 Praktische Tipps zum Lokalisieren einer Sonde

Nutzen Sie nach Mdglichkeit den Ton, um den Scout zur maximalen
Signalstdrke zu fiihren.

Wenn beim Uberqueren des Aquators das Signal nicht maximiert wird,
folgen Sie dem Aquator zur hichsten Signalstérke. Dass man den
Kquator der Sonde gefunden hat (die gestrichelte Linie auf dem Bild-
schirm), bedeutet NICHT, dass man die Sonde gefunden hat. Der Punkt
der maximalen Signalstdrke muss ebenfalls gefunden werden. Wenn
die Sonde stark geneigt ist, liegt der Aquator NICHT unmittelbar iiber
der Sonde und der Abstand von der Sonde zu den beiden Polen ist nicht
gleich. Wenn die Sonde geneigt ist, maximieren Sie das Signal.
Verschaffen Sie sich grundsatzlich Gewissheit iiber den Punkt der
maximalen Signalstarke. Verifizieren Sie, was die Karte anzeigt, es sei
denn, es ist bekannt, dass alle erforderlichen Bedingungen erfiillt sind.
Die Karte setzt folgende Bedingungen voraus:

RIDGID
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1. Der Boden ist eben.

2. Die Sonde liegt waagerecht.

3. Der Scout Lokalisierer befindet sich iiber Bodenniveau.

4. Der Scout Lokalisierer wird anndhernd senkrecht gehalten, der
Antennenmast weist gerade nach unten.

Wenn diese Bedingungen nicht erfiillt sind, achten Sie genau auf die
Maximierung der Signalstérke. Wenn die oben genannten Bedingungen
erfiillt sind und der Scout sich innerhalb etwa zweier “Tiefen” der
Signalquelle befindet, ist die Karte im Allgemeinen hilfreich und exakt.
Beachten Sie dies bei der Benutzung der Karte, wenn Ziel oder Signalquelle
sich in sehr geringer Tiefe befinden. Wenn nur die Karte verwendet wird,
kann der nutzbare Suchbereich klein sein, wenn die Sonde sich in extrem
geringer Tiefe befindet.

5.7 Geneigte Sonden

Wenn die Sonde geneigt ist, bewegt sich ein Pol ndher an die Sonde und der
andere weiter weg, sodass die Lage der Sonde sich nicht mehr in der Mitte
zwischen den beiden Polen befindet. Die Signalstérke des naher gelegenen
Pols wird viel hoher als die des weiter entfernten Pols. Im Extremfall einer
Neigung der Sonde in die Senkrechte bewegt sich ein Pol an einen Punkt
direkt iiber der Sonde und dieser Pol entspricht auch dem Punkt mit der
maximalen Signalstarke. Der andere Pol wird nicht erkannt. Daher kann die
Sonde, auch wenn sie sich in vertikaler Lage befindet, etwa, wenn sie in
einen Riss in der Leitung oder in eine unterirdische Zisterne féllt, lokalisiert
werden.

Auf dem Bildschirm zu sehen ist dann ein Pol mit maximaler Signalstarke,
wenn die Sonde sich in vertikaler Lage befindet.
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Die multidirektionalen Antennen erlauben die Messung der Tiefe, auch
wenn die Sonde geneigt ist. Unter diesen Umstanden muss die Tiefe mittels
der Zwangstiefenmessung ermittelt werden (siehe Tiefenmessung).
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Mikrokarte - Beispiele — Sondenmodus
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Scout auf dem Aquator
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Scout auf dem Pol

6. Lokalisieren einer Leitung mit dem Scout

Der Scout kann auch zum Lokalisieren eines Rohres oder einer Leitung
verwendet werden, sodass der Boden dariiber markiert werden kann. Dabei
wird die Lage der Leitung identifiziert, sodass sie bei Erdarbeiten umgangen
oder zwecks Reparatur oder Austausch freigelegt werden kann. Der Scout
kann Strom fiihrende Leitungen mit einer Reihe von Frequenzen lokalisieren
oder er kann passiv eingesetzt werden, um alle langen Leiter zu lokalisieren,
die Signale befordern.

Unterirdische Leitungen werden mittels eines Leitungstransmitters mit
einem Signal versehen. Dieses aktive Signal wird dann mittels eines
Empféngers, wie dem Scout, lokalisiert.

1. Bringen Sie den Leitungstransmitter entsprechend den Anweisungen
des Herstellers an der Leitung an.

“Transmitter” ist eine Gattungsbezeichnung fiir alle Gegenstdnde, die ein
lokalisierbares Signal erzeugen. Sie dient zur Beschreibung einer Sonde, sowie
eines Gerdtes, das verwendet wird, um ein Kabel oder eine Leitung mit Strom
2u versorgen.

2. Dieim Transmitter verwendete Frequenz an die des Scout
anpassen. Vergewissern Sie sich, dass das Symbol fiir Leitungs-
lokalisierung ~ erscheint. Driicken Sie die Hauptmeniitaste, um zum
Lokalisierbildschirm zuriickzukehren.
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2. Der Scout bietet zwei (2) Standardfrequenzen fiir die

7 33kHz B
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3. Bei Einleitung des Lokalisierungsvorgangs wird empfohlen, zundchst
die Signalstarke zu beobachten, um festzustellen, ob sie zuriickgeht,
wenn der Scout weggezogen wird. Den Mast unter Verwendung des
Induktivmodus auf die Leitung oder den Transmitter selbst richten.
Uber der Leitung sollte eine Spitze festzustellen sein, auf den Seiten
sollte das Signal abfallen. Wenn die Signalstarke und die Leitungen auf
dem Bildschirm NICHT Gibereinstimmen, kann das Signal verzerrt sein.

4. Beim Lokalisieren wird der Verlauf der Leitung oder des Kabels durch 2
durchgehende Linien auf dem Bildschirm angezeigt. Wenn die Linien
in der Mitte bleiben, lasst dies darauf schlieRen, dass der Scout die
unterirdische Leitung lokalisiert hat. Wenn die Linie nach links oder
rechts auswandert, bewegen Sie den Scout, bis die Linie wieder in der
Mitte verlduft. Das von einer Leitung ausgehende Signal ist unmittelbar
iiber dieser Leitung am starksten. Ist dies nicht der Fall, liegt eine
Verzerrung vor.
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ICIRITZEER Bei Verwendung einer Leitungs-Lokalisierungsfrequenz erscheinen
zwei Linien auf dem Bildschirm. Bei Verwendung einer Sondenfrequenz ist der
Aquator eine einzelne Linie.

XA Achten Sie sorgféltig auf Signalinterferenzen, die zu ungenauen
Messungen fiihren kdnnen. Tiefenmessungen sollten bei der Leitungslokalisierung
nurals Schatzung dienen, die tatsdchliche Tiefe kann erst durch freilegen der Leitung
verifiziert werden.

5. BeiEinleitung des Lokalisierungsvorgangs wird empfohlen, zundchst
die Signalstarke zu beobachten, um festzustellen, ob sie zuriickgeht,
wenn der Scout weggezogen wird. Den Mast unter Verwendung des
Induktivmodus auf die Leitung oder den Transmitter selbst richten.
Uber der Leitung sollte eine Spitze festzustellen sein, auf den Seiten
sollte das Signal abfallen. Wenn die Signalstérke und die Leitungen auf
dem Bildschirm NICHT iibereinstimmen, kann das Signal verzerrt sein.

6.1 Lokalisieren einer passiven Wechselstromleitung

Im Passivmodus erkennt der Scout Wechselstromfelder. Unterirdische Stromleitungen
senden normalerweise nur ein messhares Signal aus, wenn Strom durch die Kabel
flieBt. Zum Beispiel lassen sich abgeschaltete StraBenlaternen nur schwer passiv
lokalisieren.

1. Wahlen Sie mit dem Symbol fiir passive Leitungslokalisierung ~ eine
Frequenz fiir die passive Wechselstromlokalisierung aus.

Wechselstromlokalisierung. Es handelt sich dabei um 50 Hz und 60 Hz.
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6.2 Praktische Tipps fiir die Lokalisierung von Leitungen

Wenn die Linien auf der Karte nicht zentriert sind, die

Signalstarke jedoch maximiert ist, liegt Verzerrung vor!

a.Versuchen Sie, statt der verwendeten Frequenz eine niedrigere zu
wahlen.

b. Verandern Sie die Position zur Leitung, die lokalisiert werden soll.

¢. Vergewissern Sie sich, dass die Leitung nicht mit einer anderen
Versorgungsleitung verbunden ist.

Wenn die Linien sich nicht zentrieren lassen oder sich auf unerkldrliche

Weise Giber den Bildschirm bewegen, empfangt der Scout eventuell

kein klares Signal.

a. Vergewissern Sie sich, dass der Transmitter funktioniert und
ausreichende geerdet ist.

b. Uberpriifen Sie den Stromkreis, indem Sie die untere Antenne auf
jede Transmitter-Zuleitung richten.

¢. Uberpriifen Sie, ob Scout und Transmitter mit derselben Frequenz
arbeiten.

d. Probieren Sie, beginnend mit der niedrigsten, verschiedene
Frequenzen aus, bis sich die Leitung zuverldssig lokalisieren ldsst.

Strom flieBt am ehesten von Leitungen mit kleinem Querschnitt

in Leitungen mit groBem Querschnitt (in Richtung des niedrigsten

Widerstandes). Ein Beispiel ware die Lokalisierung eines Rohrs, das

vom Haus zur StraBe fiihrt.

Beim Lokalisieren sollte an der Stelle, an der die Linien auf dem

Bildschirm zentriert sind, das Signal maximiert und die Tiefe minimiert

sein. Wenn dies nicht der Fall ist, beschreibt die Versorgungsleitung

vielleicht eine Biegung oder andere gekoppelte Signale liegen vor.

Hohere Frequenzen neigen eher zu Uberschneidung, kinnen

aber erforderlich sein, um Briiche in Kabeln zu iiberspringen oder

Isolierkupplungen zu iiberwinden.

Wenn der Transmitter induktiv eingesetzt wird, muss die Lokalisierung

unbedingt in 10/15 m Entfernung begonnen werden, um eine

“Luftkoppelung”zu vermeiden. Dies ist der Fall, wenn der Scout das

Signal direkt vom Transmitter und nicht von der zu lokalisierenden

Leitung empfangt.

Beim Lokalisieren nimmt die Mikrokarte folgende Bedingungen an:

a. Der Boden ist eben.

b. Die Leitung verlauft eben.

¢. Der Scout Lokalisierer befindet sich iiber Bodenniveau.

d. Der Antennenmast des Scout wird annahernd senkrecht gehalten.
Wenn diese Bedingungen nicht erfiillt sind, achten Sie genau auf die
Maximierung der Signalstérke. Wenn der Scout sich innerhalb etwa
zweier “Tiefen” der Leitung befindet, ist die Karte im Allgemeinen
hilfreich und exakt. Beachten Sie dies bei der Benutzung der
Mikrokarte, wenn Ziel oder Leitung sich in sehr geringer Tiefe befinden.
Der nutzbare Suchbereich kann bei Verwendung der Mikrokarte klein
sein, wenn die Leitung sich in extrem geringer Tiefe befindet.
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7.Tool-Menii

7.1 Andern der Tiefeneinheiten

Beim Scout konnen als Einheit zum Messen der Tiefe Fu8 oder Meter verwendet
werden. Heben Sie zum Andern dieser Einstellungen einfach das Tiefensymbol im
Tool-Menii hervor und driicken Sie anschlieend die Auswahltaste, um zwischen
FuB und Meter zu wechseln.

7.2 Automatische Hintergrundbeleuchtung

Schlechte Beleuchtungsverhéltnisse werden von einem Lichtdetektor in
der oberen linken Ecke der Tastatur erkannt. Indem man diesen Sensor mit
dem Daumen blockiert, kann die Hintergrundbeleuchtung zwangsweise
aktiviert werden.

Die automatische LCD-Hintergrundbeleuchtung ist werksseitig so eingestellt,
dass sie nur unter relativ dunklen Verhdltnissen aktiviert wird. Dadurch sollen
die Batterien geschont werden. Wahrend die Batterien schwacher werden,
wird die Hintergrundbeleuchtung allmahlich dunkler. Wenn die Batterien
fast leer sind, arbeitet die Hintergrundbeleuchtung nur noch schwach, um die
Batterien zu schonen.

Zum Abschalten der Hintergrundbeleuchtung heben Sie das Gliihlampensymbol
im Tool-Abschnitt des Meniis hervor und driicken Sie die Auswahltaste, um
zwischen Auto und OFF zu wechseln.

+ Feet £°
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7.2.1 LCD-Kontrast

Wenn diese Funktion hervorgehoben und aktiviert ist, kann der LCD-Kontrast mit
den Pfeiltasten reguliert werden.

L 7  Auto A°
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=

8. Hilfreiche Informationen
8.1 Signalinterferenz

8.1.1Verzerrte Felder

Manchmal kann ein einzelnes Feld auf Metall oder andere eisenhaltige
Materialien im Boden stofRen, die die Feldlinien verzerren konnen. Es kann
sich dabei um andere Versorgungsleitungen, vergrabenen Schrott oder alte,
nicht mehr benutzte Leitungen handeln, die die Feldlinien verschieben oder
verkiirzen. In diesem Fall kann der Scout ein schwacheres Signal um das
Objekt herum und ein starkeres Signal direkt dariiber anzeigen. Das Objekt
kann wie eine Linse wirken, die das Signal auf unvorhersagbare Weise
verstdrkt oder schwécht.

8.1.2 Zusammengesetzte Felder

Zusammengesetzte Felder sind ebenfalls maglich. Wenn ein einzelnes Feld
auf ein anderes trifft, konnen die beiden (oder mehr) Felder ein starkeres
Signal erzeugen. Der Bediener muss wissen, dass in der Umgebung von
Abzweigungen oder rechten Winkeln in der Leitung zusammengesetzte
Felder oft anzutreffen sind.

Zusammengesetztes Feld im Bereich einer Leitungsverbindung.

8.1.3 Rauschen

Storsignale (Rauschen)sindganzeinfachTeil der Problematik beim Lokalisieren.
Interferenzen konnen entweder die Frequenz haben, die auch verwendet
wird, oder “auBerhalb des Bandes” mit anderen Frequenzen auftreten. Einige
der starksten Storsignale werden von Anlagen zur Stromiibertragung erzeugt.
Transformatoren, groBe Elektromotoren oder Generatoren und Leitungen
konnen Quelle sehr starker Storsignale sein. Bereiche mit besonders starken
Storungen sollten nach Maglichkeit gemieden werden.

Wenn die Winkelanzeige instabil und unregelmagig ist und/oder wenn die
Signalpegel nicht stetig sind, ist dies ein deutliches Anzeichen dafiir, dass
entweder kein Zielsignal (Sonde oder Strom fiihrende Leitung) oder eine
starke Storung vorliegt.

NaviTrack Scout lelb

8.2 Hinweise zur Genauigkeit

Messungen der Tiefe und Signalstérke erfordern den Empfang eines
starken Signals durch den Scout. Berlicksichtigen Sie, dass der Scout
oberirdisch verwendet wird, um elektromagnetische Felder zu messen, die
von unterirdischen oder verborgenen Leitungen (elektrischen Leitern, wie
Metallkabeln und -leitungen) oder Sonden (aktiven Sendern) ausgehen.
Wenn die Felder einfach und unverzerrt sind, sind die ermittelten Felder
reprasentativ fiir das vergrabene Objekt.

Wenn diese Felderverzerrtsind und mehrereinteragierende Feldervorliegen,
arbeitet der Scout ungenau. Das Lokalisieren ist keine exakte Wissenschaft.
Es erfordert, dass der Bediener seinen gesunden Menschenverstand benutzt
und alle verfiigbaren Informationen, iiber die Anzeige des Instruments
hinaus, in Betracht zieht. Der Scout verschafft dem Benutzer mehr Infor-
mationen, der Benutzer muss diese jedoch auch richtig interpretieren. Kein
Hersteller eines Lokalisiergerdts wiirde behaupten, dass der Benutzer sich
ausschlieBlich nach den Informationen richten kann, die sein Gerat ihm
liefert.

Bedingungen, unter den den Exaktheit der Lokalisierung fraglich ist:

Andere Leitungen befinden sich in der Nihe. “Uberlagerung”
kann zu verzerrten Feldern fiihren und Leitungen unbeabsichtigt auf
dem Bildschirm erscheinen lassen. Arbeiten Sie nach Mdglichkeit mit
niedrigeren Frequenzen und beseitigen Sie alle Verbindungen zwischen
den beiden Leitungen.

—Erde

Induktive Benutzung des Transmitters. Dies sorgt fiir ein
schwaches Signal der Leitung. Verwenden Sie nach Maglichkeit eine
direkte Verbindung.

Abzweigungen in der Leitung. Kdnnen zu Verzerrungen des Signals
fiihren.

Geringe Signalstarke. Fiir eine exakte Lokalisierung ist ein starkes
Signal erforderlich.

Unterschiedliche Bodenbedingungen. Extreme Bedingungen
hinsichtlich der Feuchtigkeit, also ein zu trockener oder zu nasser
Boden, kdnnen die Messung beeintréchtigen. Zum Beispiel schirmt ein
mit Salzwasser gesattigter Boden, etwa in Kiistennahe, das Signal stark
ab und kann die Lokalisierung sehr erschweren.
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9. Transport und Lagerung

Schalten Sie vor dem Transport das Gerdt ab, um die Batterien zu schonen.
Vergewissern Sie sich beim Transport, dass das Gerat gesichert ist und keinen
StoRen durch andere Ausriistungsgegensténde ausgesetzt ist.

Der Scout sollte kiihl und trocken gelagert werden.

Wird der Scout filr Idngere Zeit gelagert, sollten die Batterien entfernt werden.

10. Installation/Verwendung von Zubehor

Zum Lieferumfang des Scout gehdren Marker, mit denen Pol- oder Sondenpositionen
auf dem Boden markiert werden kdnnen. Es handelt sich dabei um (2) rote Marker
zum Markieren der Pole und einen (1) gelben Marker zum Markieren der Sonde.
Wenn Sie weitere Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler
oder einen RIDGID Reprdsentanten.

11. Wartung und Reinigung

A WARNUNG

1. Saubern Sie den Scout mit einem feuchten Tuch und einem
milden Reinigungsmittel. Nicht in Wasser eintauchen.

2. Zum Reinigen keine Kratzwerkzeuge oder rauen Gegenstéande
verwenden, da sie das Display permanent zerkratzen
konnen. Zum Reinigen des Systems NIEMALS LOSUNGSMITTEL
VERWENDEN. Substanzen, wie Aceton oder andere aggressive
Chemikalien konnen Risse im Gehause verursachen.

12. Lokalisieren fehlerhafter Komponenten

Empfehlungen zur Fehlerbehebung finden Sie im entsprechenden Leitfaden
am Ende des Handbuchs. Weitere Informationen und Unterstiitzung erhalten
Sie von Ridge Tool oder Ihrem Handler.

13. Service und Reparatur

A WARNUNG

Das Werkzeug sollte zu einer unabhangigen RIDGID Vertrags-
Servicestation gebracht werden.
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14. Leitfaden zur Fehlerbehebung
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RIDGID

PROBLEM

WAHRSCHEINLICHE FEHLERURSACHE

Scout hangt sich wahrend des Betriebs auf.

Das Gerdt aus- und wieder einschalten. Die Batterien entfernen, wenn sich das Gerdt
nicht abschalten ldsst.

Beim Lokalisieren “springen” die Linien in der Mikrokartenansicht iiber
den Bildschirm.

Dies deutet darauf hin, dass der Scout das Signal nicht aufnimmt oder dass eine
Storung vorliegt.

Beim Lokalisieren einer Sonde “springen” Linien iiber den Bildschirm.

Probieren Sie eine hohere Frequenz aus.

Versuchen Sie, etwaige Storquellen zu ermitteln und zu beseitigen.

Beim Lokalisieren einer Sonde “springen” Linien iiber den Bildschirm.

Uberpriifen Sie, ob die Batterien in der Sonde funktionieren.

Verifizieren Sie das Signal, indem Sie die untere Antenne nahe an die Sonde bringen.
Hinweis — Sonden haben Schwierigkeiten, Signale durch Leitungen aus Gusseisen
und Kugelgraphitgusseisen zu senden.

Der Abstand zwischen der Sonde und den beiden Polen ist nicht gleich.

Die Sonde kann geneigt sein, oder es liegt ein Ubergang zwischen Gusseisen und
Kunststoff vor.

Das Gerdt arbeitet unregelmaBig und Iasst sich nicht abschalten.

Eventuell sind die Batterien zu schwach. Neue Batterien einlegen und einschalten.

Das Display ist beim Einschalten véllig dunkel oder sehr hell.

Versuchen Sie, das Gerat aus- und wieder einzuschalten.

Stellen Sie den Kontrast des LCD-Bildschirms ein.

Es ist kein Ton zu horen.

Stellen Sie die Lautstarke im Tonmenii ein.

Der Scout nimmt das Signal nicht auf.

Vergewissern Sie sich, dass der richtige Modus und die richtige Frequenz eingestellt
ist.

Der Scout ldsst sich nicht einschalten.

Priifen Sie, ob die Batterien in der korrekten Richtung eingelegt sind.
Priifen Sie, ob die Batterien geladen sind.

Priifen Sie, ob die Batteriekontakte in Ordnung sind.

Eventuell ist eine Sicherung des Gerates durchgebrannt (Werksservice ist
erforderlich).
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15. Technische Daten
Gewicht mit Batterien..........coceeveevnene 1,4kg
Gewicht ohne Batterien..................... Tkg
MaRe
Lange 28,5cm
Breite 11,0cm
Hohe 56,0 cm
Stromquelle

4 Batterien GroBBe C, 1,5V Alkaline (ANSI/NEDA 14A, IEC LR14)
oder 1,2V NiMH oder NiCad aufladbare Batterien

Nennstrom: 6V, 550 mA

Betriebsumgebung
Temperatur. 20°Cbis 50°C
Luftfeuchtigkeit.........oo.verrvererrrennes 5% bis 95% relative
Luftfeuchtigkeit
Lagertemperatur............cc.veeveerneceens -20°Chis 60°C
Standardfrequenzen
Sonde 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Aktive Leitungslokalisierung........... 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Passive Leitungslokalisierung.......... 60 Hz, 50 Hz

Standardeinstellungen
Die vorgegebenen Einstellungen fiir den Lokalisierer sind:

Tiefeneinheiten = Meter und Zentimeter
Lautstarke = 1 (eine Stufe iiber stumm)
Hintergrundbeleuchtung = automatisch

Standardausstattung

Scout Lokalisierer

Marker und Masthalter

2 Bedienungsanleitungen: USA + Europa
4 (-Batterien (Alkaline)

Video PAL

Optionale Ausstattung

Zusatzliche Pol-/Sonden-Marker
NaviTrack Transmitter
Induktionsklammer
Batteriesonde

Schwimmer

16. Symbollegende

..||I|@

C <« O »

4 350 M

DISPLAY-SYMBOLE

Sondenfrequenz

Frequenz fiir aktive Lokalisierung
Frequenz filr passive (AC) Lokalisierung
Lautstdrke

Batteriezustand

Tiefe

Horizontalwinkelanzeige
Signalstarke

Tool-Menii

LCD-Kontrast
LCD-Hintergrundbeleuchtung

TASTATURSYMBOLE

Meniinavigation

Ton-Reset/Auswahl der Meniipunkte
Meniinavigation/erzwungene Tiefenmessung (3 Sek. driicken)
Ein-/Ausschalttaste

Meniitaste

Sonden-/Lokalisierungs-/Frequenzmodustaste

Lautstrkeregeltaste
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Instructions d’utilisation

Traduction de la notice originale
CONSIGNES DE SECURITE GENERALES
AVERTISSEMENT ! Lisez et comprenez toutes les instructions.
Le non-respect de toutes les instructions ci-aprés peut
provoquer une électrocution et/ou des blessures corporelles graves.

LISEZ LES CONSIGNES DE SECURITE CI-JOINTES.
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS DANS UN ENDROIT SUR!

Lorsque cela sera nécessaire, la déclaration de conformité CE (890-011-320.10)
sera jointe a ce manuel sous la forme d'un livret distinct.

Précautions relatives aux piles :
Utilisez uniquement des piles présentant le type et la
taille spécifiés. Ne mélangez pas différents types de piles
(notamment des piles alcalines et des piles rechargeables).
N'utilisez pas non plus simultanément des piles complétement
chargées et des piles partiellement déchargées (ne mélangez pas des
piles neuves et des piles usagées).
Rechargez les piles avec les chargeurs prévus par le fabricant
des piles. Lemploi d'un chargeur inapproprié peut entrainer une
surchauffe et une défaillance des piles.
Mettez correctement les piles au rebut. Lexposition des piles a des
températures élevées peut entrainer une explosion. Ne les jetez pas au
feu. Certains pays appliquent des réglements sur la mise au rebut des
piles. Respectez donc les réglementations applicables.

1. Utilisation et entretien du Scout

Utilisez exclusivement I'équipement de la maniére décrite.
N'utilisez pas le Scout avant d'avoir suivi une formation appropriée et
lule manuel de I'utilisateur.

N'immergez pas les antennes dans I'eau. Stockez I'appareil en
lieu sec, afin de réduire les risques d'électrocution et de dégats de
linstrument.

Vérifiez si aucune piéce n'est brisée ainsi que toutes autres
conditions susceptibles d’affecter le fonctionnement du Scout.
En cas de dégats, faites réparer I'appareil avant de le remettre en
service. De nombreux accidents sont provoqués par des outils mal
entretenus.

Utilisez exclusivement les accessoires recommandés par le
fabricant pour le Scout. Des accessoires adaptés a un instrument
peuvent s'avérer dangereux lorsqu'ils sont utilisés avec un autre
appareil.

Gardez les mains séches et propres ; éliminez I'huile et

la graisse. Cela permet de commander l'instrument avec
davantage de précision.

Protégez I'appareil contre les chaleurs excessives. Eloignez-
le des sources de chaleur telles que les radiateurs, les convecteurs,
les poéles ou autres appareils générant de la chaleur (y compris les
amplificateurs).

NaviTrack Scout lelD

1.1 Service

o

Le diagnostic d'entretien de I'instrument doit étre confié
exclusivement a des réparateurs qualifiés. Tout entretien ou
réparation effectué par du personnel non qualifié peut entrainer des
blessures.
Assurez un nettoyage adéquat. Retirez la pile avant de nettoyer
I'appareil. N'utilisez pas de produit de nettoyage liquide ou en aérosol.
Nettoyez I'appareil avec un chiffon humide.
Effectuez un controle de sécurité. Aprés tout entretien ou
réparation du produit, demandez au technicien de service d'effectuer
des controles de sécurité pour s'assurer que I'appareil est en parfait état
de fonctionnement.
Dégats qui requiérent une intervention. Retirez les piles et confiez
la réparation a un réparateur qualifié dans les cas suivants :
° Siduliquide ou un objet a pénétré a l'intérieur de I'appareil.
Si I'appareil ne fonctionne pas correctement en suivant les
instructions d'utilisation.
En cas de chute ou de dégat quelconque de I'appareil.
Quand vous notez d'importants changements dans les
performances du produit.
Dans toute correspondance, mentionnez toutes les informations indiquées
sur la plaque signalétique de I'appareil, y compris le numéro de modéle et
le numéro de série.

1.2 Remarque importante

LeScoutestun outil dediagnostic qui détecte les champs électromagnétiques
émis par des objets enfouis. Il est congu pour aider I'utilisateur a localiser ces
objets en reconnaissant les caractéristiques des lignes de champ et en les
affichant a I'écran. Comme les lignes de champ électromagnétique peuvent
étre altérées par de la distorsion et des interférences, il est important de
confirmer I'emplacement des objets enfouis avant de commencer le
cavage.

Plusieurs lignes de distribution peuvent étre enfouies dans la
méme zone. Veillez donc a respecter les réglementations locales
en vigueur.

La mise a jour de la ligne de distribution constitue le seul moyen de vérifier son
existence, son emplacement et sa profondeur.

Ridge Tool Co., ses filiales et ses fournisseurs ne sont pas responsables des
blessures ou dommages directs, indirects, incidents ou conséquents dus a
I'utilisation du Scout. Plusieurs lignes de distribution peuvent étre enfouies
dans la méme zone. Veillez donc a respecter les réglementations locales en
vigueur.

2. Présentation du Scout

Le localisateur de ligne et la sonde du ScoutTM utilisent des antennes
multidirectionnelles ainsi qu’un traitement avancé pour repérer les sondes
et suivre litinéraire des lignes de distribution souterraines rapidement,
facilement et avec précision.

2.1 Fonctionnalités uniques du Scout

Grace a sa technologie avancée, le Scout offre plusieurs fonctions uniques
par rapport aux localisateurs traditionnels :

Systéme d'antennes multidirectionnelles.

Vue cartographique trés détaillée.

Indication de caractéristiques de signal distinctes.
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2.2 Que faitle Scout ?

Le Scout s'utilise au-dessus du niveau du sol pour détecter les champs
électromagnétiques émis par des lignes souterraines ou masquées
(conducteurs électriques tels que les fils métalliques et les conduites) ou des
sondes (bornes de transmission active). Lorsque les champs détectés sont
simples et exempts de distorsion, ils sont représentatifs de l'objet enfoui.
Le Scout localise des objets conducteurs qui émettent un champ, mais ne
détecte pas directement les objets enfouis.

Les champs électriques émis par des objets enfouis peuvent étre de deux
types. Le premier type est émis par des conducteurs longs tels que les fils
sous tension, les conduites ou les cables a pousser des caméras d'inspection.
Ces objets générent un long champ cylindrique, souvent appelé suivi de
“ligne”.

Champ émis par une ligne chargée.

(Le suivi CA passif est un simple cas particulier dans lequel la ligne est
“alimentée” par du courant électrique.)

Le second type, a savoir les sondes (aussi appelées émetteurs, bornes ou
sondes de conduite actives) émet un champ de forme différente ; le Scout
étant programmé pour mesurer et afficher ce type de champ. La forme de
champ la plus complexe d’une sonde est appelée champ dipolaire. Elle est
identique a celle produite par un aimant droit ou la Terre.

Champ dipolaire émis par une sonde.

Les champs électromagnétiques possédent trois (3) propriétés importantes,
a savoir la fréquence, la puissance et I'angle (direction). Contrairement aux
localisateurs traditionnels, qui ne peuvent mesurer que la puissance dans
la direction d’une ou plusieurs antenne(s) individuelle(s), le Scout mesure
a la fois la puissance du signal et les angles du champ en trois dimensions
(3D). Cette capacité améliorée rend possible un affichage cartographique.

Lopérateur expérimenté peut utiliser ces informations supplémentaires
pour accélérer le processus de localisation et comprendre des situations de
localisation complexes. L'utilisateur occasionnel ou novice, par contre, peut
aisément localiser un objet en utilisant seulement la puissance du signal.

La régle de localisation n° 1 du Scout consiste ad maximaliser le signal ! -
La maximalisation de la puissance du signal constitue la principale méthode
de localisation.

Exemple de maximalisation directe au-dessus de la sonde par le
Scout.

Quiil s'agisse d’un suivi de ligne ou de la localisation d’'une sonde, le signal
atteint sa puissance maximale au-dessus de la cible. La profondeur est
affichée au-dessus de la cible.

2.3 Quel est I'avantage multidirectionnel du Scout?

La visualisation de I'ensemble du signal a l'aide d‘antennes multidirectionnelles
offre des avantages incontestables :

1. Plus I'utilisateur se rapproche de la cible, plus le signal est fort.

2. Elimination des signaux nuls et des “crétes fantdmes”. Un signal de
localisateur conventionnel posséde une créte, puis un point nul,

puis une créte plus petite. Cela peut engendrer une confusion pour
l'opérateur, en particulier s'il interpréte une plus petite créte comme

étant la cible (appelée créte “fantdme” ou “fausse” créte). Le Scout ne
voit qu'une seule créte pour amener I'utilisateur jusqu'a la cible.

Fausses crétes

Signaux nuls

) -

Signal de lasonde “vu” par un localisateur traditionnel. Créte principale
au centre et deux fausses crétes a I'extérieur des deux signaux nuls.
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3. Composants du Scout

Ecran d’affichage,

Pavé
numérique

Poignée,
Signal de la sonde “vu” par le Scout. Une seule créte, pas de signal

nul.
Haut-.
parleur

3. Laprise en main de I'appareil n‘affecte pas la puissance du signal.
L'utilisateur peut approcher dans n'importe quelle direction et ne doit
pas connaitre le lit de la conduite ou du cable.

4. Le Scoutinclut aussi des outils supplémentaires pour identifier et
résoudre les localisations “difficiles’, a savoir une micro-carte graphique
ainsi qu'un indicateur d'angle qui facilitent l'interprétation des
caractéristiques du signal.

2.4 Avantage de la micro-carte

La carte fournit des graphiques illustrant les caractéristiques du signal.
Elle correspond a une vue du ciel de la position souterraine du signal,
affichée graphiquement a I'écran. Elle sert de guide pour le tracage des
lignes souterraines et peut s'avérer utile pour mieux repérer les sondes. Elle
peut aussi fournir des informations supplémentaires pour des localisations
complexes.

En déplacant le localisateur au-dessus du sol, le Scout passe par-dessus le
signal émis par les objets enfouis. Cela permet a I'utilisateur de consulter
a |'écran les visualisations du signal et de les marquer. Les localisateurs
traditionnels ne sont pas capables de tracer le signal souterrain sur une
carte, puisque leurs antennes ne visualisent pas sa forme compléte.
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Pucesde
marqueur

Compartiment pour piles

Etiquette du
numéro de série

Etiquette de référence
desicones

Ecran d’affichage

Puissance du signal

Fréquence de fonction

Distance (profondeur)

Niveau a bulle d'air

Indicateur d’angle de champ horizontal

Niveau des piles

Pavé numérique

Touche Haut

Touche de commande du volume

1

Touche de mode sond

Touche de sélection

Navigation dans le menu Réinitialisation de la tonalité audio/

sélection d’une option de menu

Touche de menu

Touche de mise sous/hors
tension

Touche Bas
Navigation dans le menu/
profondeur forcée
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Touche de commande du volume — ouvre et ferme le menu du niveau
sonore.

Touche de mode sonde/localisation/fréquence — permute les
fréquences actives et les fonctions.

Touche Haut — fait défiler les options de menu vers le haut.

Touche de sélection — sélectionne I'€lément en surbrillance quand un
menu est ouvert.

Touche Bas — fait défiler les options de menu vers le bas.

Touche Menu - ouvre/ferme le menu.

Touche de mise sous/hors tension — met le Scout sous ou hors tension.

4. Mise en route

4.1 Mise en place/remplacement des piles

Pour installer les piles dans le Scout, retournez-le afin d'accéder au compartiment
pour piles. Tournez le bouton du couverce du compartiment pour piles vers la
gauche. Tirez le bouton verticalement vers le haut pour retirer le couvercle. Insérez
les piles comme illustré sur l'autocollant apposé a l'intérieur du compartiment en
veillant a établir un bon contact.

Réinstallez le couvercle sur le compartiment et tournez le bouton vers la
droite en I'enfoncant légérement pour verrouiller le couvercle. Le couvercle
du compartiment pour piles peut étre installé dans I'un ou I'autre sens.

\

Lorsque le Scout est mis sous tension, il nécessite quelques secondes pour
contréler [état des piles. Tant que ce contrdle nest pas terminé, le niveau de
charge des piles est renseigné comme étant “vide”.

A AVERTISSEMENT

Evitez toute pénétration de débris a l'intérieur du compartiment
pour piles. La présence de débris dans le compartiment pour piles
peut court-circuiter les contacts des piles, décharger rapidement
celles-ci et provoquer une fuite d'électrolyte ou présenter un risque
d'incendie.

4.2 Autonomie de fonctionnement

L'autonomie de fonctionnement typique du localisateur Scout varie entre
12 et 24 heures en cas dutilisation de piles alcalines, en fonction de
certains facteurs tels que le volume du son et la fréquence d'illumination
du rétroéclairage. Les autres facteurs susceptibles d'affecter I'autonomie de
fonctionnement incluent la chimie des piles (la plupart des nouvelles piles
hautes performances, telles que les piles “Duracell © ULTRA", durent entre
10 et 20% plus longtemps que les piles alcalines conventionnelles dans
des applications exigeantes). L'utilisation de I'appareil a basse température
réduit aussi la durée de vie des piles.

Pour préserver la durée de vie des piles, le Scout se met automatiquement hors
tension aprés une heure, lorsque aucune touche nest sollicitée. Remettez alors
simplement 'appareil sous tension pour I'utiliser a nouveau.

RIDGID
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4.3 Mise sous et hors tension

Mettez I'appareil sous tension en appuyant sur la touche Power @ du pavé
numérique. Le logo RIDGID® s'affiche tandis que le numéro de version du
logiciel apparait dans le coin inférieur droit.

» (RIDGID) 5

% HauwiTrack
—I L mcout w218k u

Mettez 'appareil hors tension en enfongant, puis en relachant la touche Power
1 du pavé numérique. Noubliez pas que la mise sous/hors tension de I'appareil
dure quelques secondes.

4.4 Avertissement de niveau de piles bas

Lorsque les piles s'affaiblissent, une icone en forme de pile s'affiche a I'écran,
dans la zone de la carte. Cela signifie que le moment est venu de remplacer
les piles et que I'appareil doit &tre mis hors tension.

73300 S IR

—
+E512|;---- }
1 x"‘x____ yd

Immédiatement avant |'arrét complet, I'appareil procéde a une séquence de
mise hors tension non interruptible.

Dans certains cas, la tension des piles rechargeables baisse tellement vite que
I'appareil séteint simplement. Il se met alors hors tension, puis redémarre. Il
vous suffit de remplacer les piles, puis de remettre 'appareil sous tension.

5. Configuration

Une fois que le Scout est sous tension et prét a fonctionner, Iétape suivante
consiste a configurer les fréquences qui concordent avec [équipement a localiser.
(Chaque fréquence a utiliser s‘active par sélection dans une liste du menu.

1. Appuyez sur la touche du menu, mettez la sélection en surbrillance,
puis appuyez sur la touche de sélection pour I'activer :

2. Alaide des fleches Haut et Bas, mettez en surbrillance la fréquence qui
concorde avec celle utilisée dans la sonde ou sur I'émetteur de ligne,
puis appuyez sur la touche de sélection pour activer l'option. Pour toute
référence, consultez les choix du menu. Appuyez sur la touche du menu
pour revenir a [écran principal.
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A AVERTISSEMENT

Assurez-vous que la fréquence sélectionnée correspond a l'utilisation
souhaitée. 512 et 33 sont disponibles comme fréquence de sonde
ET de localisation de ligne. Si vous utilisez une fréquence de sonde
pour localiser une ligne ou inversement, le Scout risque d'afficher des
informations de profondeur non correctes.

3. Aprésent, appuyez sur la touche de mode sonde/ localisation/
fréquence pour faire défiler les fréquences activées et les modes.
Surveillez les icones qui s'affichent a Iécran pour confirmer le mode de
fonctionnement du Scout.

4. Sivous devez ajuster la profondeur, le rétroéclairage automatique ou
le contraste de I'affichage, mettez la sélection en surbrillance dans la
section Qutils du menu, puis effectuez vos modifications a I'aide de la

touche de sélection.
.nl||? '__l'_Lr °
% ¥  Auto \
1 @ _t

5.1 Choix du menu

Fréquences du mode — 512 Hz
sonde 1 . 640 Hz
1 874 Hz
o 33Hz
Fréquences du mode - 50 Hz (passif)
de localisation de in ua 60 Hz (passif)
ligne 512 Hz
. 8 kHz
33kHz
Menu Outils Pieds/Métres
| Rétroéclairage
Iﬁ _I'I- J automatique
L = | Contraste de
I'affichage
5.2 Sons du Scout

Le son renseigne sur I'augmentation ou la diminution de la puissance du
signal. Sa hauteur de son et son volume augmentent et diminuent avec la
puissance du signal. Au fur et a mesure que le signal augmente, la hauteur
du son et le volume du son augmentent uniquement pour faire avancer
l'opérateur en direction de la puissance maximale du signal. Si la puissance
du signal diminue, le son revient a un trémolo de base, comme sl n'y avait
aucun signal présent.

Le Scout posséde un gain automatique. Lorsque le gain monte ou descend
d'un pas, le son est rétabli a I'intensité supérieure ou inférieure.

Réglez le volume du son en appuyant sur la touche du son.

Le volume change a chaque appui de la touche du son, mais vous pouvez
aussi l'ajuster a l'aide des touches Haut et Bas. Appuyez sur la touche de
sélection pour quitter cet écran.

S );

En mode de fonctionnement normal, 'appui de la touche de
sélection regle la hauteur du son sur le niveau intermédiaire.

5.3 Présentation - Familiarisation avec les son des et le Scout

Les sondes (aussi appelées émetteurs, bornes ou sondes de conduite actives)
émettent un champ électromagnétique trés similaire au champ magnétique
émanant de la Terre.
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En réalité, si la Terre était retournée sur son c6té, son champ magnétique
ressemblerait de pres au champ d’une sonde.

En tant que localisateur, le Scout peut mesurer la forme (angle) des lignes
de champ a partir d'une sonde et identifier différentes caractéristiques
de ces lignes. Les deux POLES et FEQUATEUR sont trois caractéristiques
importantes. Aux pdles, I'angle du signal est de 90 degrés (vertical). A
I'Equateur, il est de 0 degré (horizontal). Les pdles sont des points distincts
dans l'espace tandis que I'Equateur senveloppe entiérement autour de la
sonde. Comme ces caractéristiques distinctes sont constantes, elles peuvent
étre utilisées pour repérer 'emplacement de la sonde.

quateur )

Les poles se situent généralement a l'endroit ou les localisateurs
conventionnels expérimentent des “signaux nuls’, C'est-a-dire les points
morts générésaumomentol le signal traverse verticalement leurs antennes.
Le Scout, lui, peut “voir” les péles (“signaux nuls”) et vous indiquer ot ils se
trouvent, y compris lorsque vous n‘étes pas directement au-dessus
d'eux, et indépendamment du fait que les antennes sont alignées
ou non sur le signal.

Ceci constitue une des raisons pour lesquelles la localisation est bien plus
aisée avec le Scout qu'avec des localisateurs traditionnels.

La sonde se situe au point ol I'Equateur passe directement entre les deux
poles.

5.4 Localisation de la sonde

Le Scout peut étre utilisé pour localiser le signal d'une sonde (émetteur) dans
une conduite, et identifier ainsi son emplacement au-dessus du niveau du
sol. Les sondes peuvent étre placées a un point stratégique dans la conduite
al'aide d’un cable ou d’une tige a pousser pour caméra. Elles peuvent aussi
étre jetée dans le tuyau.

RIDGID
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Lexemple suivant suppose que la sonde se trouve dans une conduite
horizontale, que le sol est approximativement de niveau et que le
Scout est soutenu en positionnant le mat de I'antenne a la verticale.

La puissance du signal constitue le principal facteur
de détermination de I'emplacement de la sonde. Pour garantir une
localisation précise, vous DEVEZ maximaliser la puissance du signal
avant de marquer une zone a des fins de cavage.

5.4.1 Pour localiser une sonde, configurez la localisation de la maniére
suivante :

Avant de placer la sonde dans la conduite, contrdlez son bon
fonctionnement a I'aide du Scout et assurez-vous que celui-ci recoit
bien son signal.

Une fois que la sonde est en position et quelle émet, activez-la et
adaptez sa fréquence pour qu'elle concorde avec celle de la sonde du
Scout. Assurez-vous qu’une icone de mode sonde B est présente.

A AVERTISSEMENT

Assurez-vous que la fréquence sélectionnée correspond a l'utilisation

souhaitée. 512 et 33 sont disponibles comme fréquence de sonde

ET de localisation de ligne. Si vous utilisez une fréquence de sonde

pour localiser une ligne ou inversement, le Scout risque d'afficher des

informations de profondeur non correctes.

+  Rejoignez I'emplacement supposé de la sonde. Si vous ne connaissez
pas la direction de la conduite, poussez la sonde sur une courte distance
dans la conduite (5 métres a partir de I'acces constitue un bon point de
départ).

5.4.2 Localisez la sonde a l'aide d’'une des méthodes suivantes :

Méthode 1 - Maximalisation de la puissance du signal

1. Tenezle Scout en éloignant le mat de votre corps. Balayez le mat dans
la direction supposée de la sonde en observant la puissance du signal et
en écoutant le son. Le signal est le plus fort quand le mét pointe vers la
sonde.

2. Abaissez le Scout en position de fonctionnement normal (mat vertical)
et déplacez-vous dans la direction de la sonde. Au fur et a mesure que
vous vous approchez, la puissance du signal augmente et la tonalité
audio augmente la hauteur du son. Utilisez la puissance du signal et le
son pour maximaliser le signal.

309

3. Une fois que vous avez trouvé le maximum, placez le Scout a proximité
du sol, au-dessus de la créte, et déplacez-le dans tous les sens pour
vous assurer que la puissance du signal baisse.

Le signal le plus haut compte, la ligne de I'Equateur peut
étre a une position différente de celle du signal le plus haut si la sonde est
inclinée (consultez la section relative aux sondes inclinées).
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Méthode 2 — Suivi de I'Equateur, puis maximalisation

1. Cette méthode fonctionne mieux dans des zones ouvertes et sans
obstacles, lorsque la sonde est supposée étre a I'horizontale.
Balayez le mat, puis déplacez-vous en direction de la puissance
maximale du signal, comme décrit dans la Méthode 1.

2. Quand le Scout fait apparaitre un affichage stable, la ligne de
I'Equateur est centrée sur I'écran. Suivez-la dans la direction dans
laquelle la puissance du signal augmente. Lorsque la puissance
maximale du signal est atteinte, déplacez le Scout le long de I'Equateur
et dans toutes les directions pour étre certain qu'il se trouve sur la
créte.

Lorsque la sonde estinclinée, veillez a trouver le signal maximum, car cest a
cet endroit que se situe la sonde.

——————

Vérifiez la localisation.

1. Aupoint ol la puissance du signal est maximale, quand le mat est
ala verticale, déplacez le Scout perpendiculairement a la ligne de
I'Equateur affichée a I'écran. Quand l'icdne du pdle s'affiche, déplacez
le Scout jusqu’a ce que cette icdne soit centrée sur les réticules en
positionnant la bille d’antenne inférieure sur le sol. Placez un des
marqueurs orange en forme de triangle sur le sol, a cette position.

73228 N <

% @-512
1 |

Vue quand le Scout est positionné sur le pole.

2. Déplacez le Scout vers l'arriére sur la ligne de I'Equateur en direction
de l'autre pole. Centrez les réticules sur I'icne du deuxiéme pdle et
marquez cette position comme précédemment.

3. Revenez a la puissance maximale du signal. Marquez ce point sur le
sol avec la puce du marqueur hexagonal jaune. Déplacez lentement la
bille d'antenne inférieure en I'€loignant du marqueur jaune dans toutes
les directions tout en observant I'affichage de la puissance du signal. La
puissance du signal doit étre la plus élevée directement au-dessus de la
sonde.

4. Vérifiez si les trois marqueurs sont alignés et si le marqueur hexagonal
jaune se trouve approximativement a mi-chemin entre les marqueurs
des pdles.

Si le marqueur jaune ne se trouve pas au milieu, consultez la section relative
aux sondes inclinées.

Le positionnement sur I'Equateur ne signifie PAS que vous
vous trouvez au-dessus de la sonde ! N'oubliez pas que la puissance du signal
estle facteur clé de la localisation de la sonde. Vous devez étre au point ot la
puissance du signal est la plus élevée.

Pour une précision optimale, utilisez le niveau a bulle d'air. Le mat DOIT étre
vertical lorsque vous repérez les poles et I'Equateur, sinon leurs emplacements
ne seront pas corrects!

5.5 Mesure de la profondeur

Le Scout mesure la profondeur en comparant la puissance du signal au
niveau de I'antenne inférieure, vers I'antenne supérieure.

Laprofondeur est mesurée quand 'antenne inférieure touche le sol directement
au-dessus de la source du signal.

1. Pour mesurer la profondeur, placez le localisateur sur le sol,
directement au-dessus de la sonde ou de la ligne. Assurez-vous
que l'indicateur d’angle signale 5 degrés ou moins. Ensuite, tournez
lentement I'appareil en direction de la fleche affichée dans le coin
inférieur gauche de I'écran, jusqua ce que la profondeur s'affiche.
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Le niveau a bulle dair s‘avére utile pour mesurer la profondeur, car il permet de
sassurer que le mdt de I'antenne est vertical.

Pour maximaliser le signal et obtenir une mesure de profondeur plus précise,
vous devez faire pivoter le Scout afin d'aligner I'antenne sur le signal.

2. Laprofondeur est indiquée dans le coin inférieur gauche.
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3. Fonction de profondeur forcée - Si l'indicateur d'angle affiche
5 degrés ou plus, le Scout ne donne aucune mesure de profondeur.
Appuyez alors sur la touche Bas et maintenez-la enfoncée afin de
forcer le calcul de la profondeur si toutefois celle-ci peut étre mesurée
(consultez la section suivante sur les sondes inclinées).

Quand vous contrélez la profondeur, effectuez toujours un premier relevé,
faites pivoter le Scout de 180 degrés (1/2 tour), puis mesurez une deuxieme
fois la profondeur. Assurez-vous que la bille inférieure demeure a la méme
position sur le sol et que le mat est vertical. Si les mesures de la profondeur
varient de plus de 10% entre elles, de la distorsion est présente et la mesure
de la profondeur doit &tre mise en doute.

5.6 Conseils d’utilisation pour la localisation d’'une sonde

Utilisez le son dans tous les cas possibles pour aider le Scout a vous

guider en direction de la puissance maximale du signal.

Si vous traversez I'Equateur et si le signal n'est pas maximalisé,

suivez I'Equateur jusqua la puissance maximale du signal. La simple

identification de I'Equateur de la sonde (ligne en pointillés affichée a

I'écran) ne signifie PAS que la sonde a été localisée. Vous devez aussi

trouver le point de la puissance maximale du signal. Si la sonde est

fortement inclinée, I'Equateur ne se trouvera pas directement au-

dessus de la sonde et la distance qui sépare la sonde de chaque pdle ne

sera pas égale. Si la sonde est inclinée, maximalisez le signal.

Confirmez toujours le point de la puissance maximale du signal. Vérifiez

toujours I'affichage de la carte, sauf si vous étes certain que toutes

les conditions requises sont réunies. La carte suppose en effet les

conditions suivantes :

1. Le sol est de niveau.

2. La sonde est de niveau.

3. Le localisateur du Scout se trouve au-dessus du niveau du sol.

4. Le localisateur du Scout est positionné approximativement a la

verticale et le mat de 'antenne pointe droit vers le bas.

Si ces conditions ne sont pas réunies, veillez absolument a maximaliser
la puissance du signal. En régle générale, lorsque les conditions ci-dessus
sont vraies et que le Scout se trouve approximativement a moins de deux
“profondeurs” de la source du signal, la carte est utile et précise. Tenez
compte de cela lorsque vous utilisez la carte si la cible ou la source du signal
est trés superficielle. La zone de recherche utile a I'aide de la carte seulement
peut étre réduite si la sonde est trés peu profonde.

5.7 Sondes inclinées

Sila sonde est inclinée, un pdle se rapproche de celle-ci tandis que l'autre
s'en éloigne et I'emplacement de la sonde ne se situe plus a mi-chemin
entre les deux poles. La puissance du signal du pole le plus proche devient
nettement supérieure a celle du pole le plus éloigné. Dans le cas extréme
ol la sonde est inclinée a la verticale, le pdle unique se déplace vers un

RIDGID
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point situé directement au-dessus de la sonde et correspond aussi au point
ou la puissance du signal est maximale. Lautre pole n'est pas visible. Par
conséquent, méme si la sonde est verticale, ce qui peut étre le cas lorsqu'elle
tombe dans une bréche de la conduite ou un réservoir souterrain, elle peut
toujours étre localisée. Ce qui apparait a I'écran correspond a un pole de la
puissance maximale du signal quand la sonde est verticale.
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Les antennes multidirectionnelles permettent de mesurer la profondeur,
méme lorsque la sonde est inclinée. Dans ces circonstances, la fonction de
profondeur forcée doit étre utilisée pour mesurer la profondeur (consultez la
section relative a la mesure de la profondeur).
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Micro-carte - Exemples — Mode sonde
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Scout sur 'Equateur
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Le Scout quitte I'Equateur et s'approche du pole
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Scout sur le péle

6. Suivi d'une ligne avec le Scout

Le Scout peut aussi étre utilisé pour suivre une conduite ou une ligne en vue
de marquer sa trajectoire au-dessus du sol. Ce suivi identifie 'emplacement
de la conduite et permet de |'éviter lors d'un cavage ou de la mettre a jour
a des fins de réparation ou de remplacement. Le Scout peut localiser des
lignes sous tension avec une variété de fréquences, voire méme étre utilisé
passivement pour effectuer un balayage en vue de localiser tout conducteur
long qui véhicule des signaux.

Les lignes souterraines sont alimentées a |'aide d’un émetteur de ligne. Ce
signal actif est ensuite suivi a I'aide d’un récepteur tel que le Scout.

1. Fixez I€émetteur a la ligne, conformément aux instructions du fabricant.

Un “émetteur” désigne de maniére générique tout ce qui génére un signal
susceptible détre localisé. Il décrit aussi bien une sonde qu’un dispositif utilisé
pour alimenter un cdble ou une conduite.

2. Accordez la fréquence du transmetteur sur celle du Scout. Assurez-vous
que l'icone de localisation de ligne ~ est présente. Appuyez sur la
touche de menu principal pour revenir a Iécran de localisation.
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3. Lorsque vous commencez le suivi, nous vous recommandons d'observer
d‘abord la puissance du signal pour déterminer si elle baisse quand
vous éloignez le Scout. Pointez le mat vers les fils ou I'émetteur pro-
prement dit si vous utilisez le mode d'induction. La puissance doit étre
maximale au-dessus de la ligne et diminuer de part et d'autre. Si la
puissance du signal et les lignes a €cran ne concordent PAS, il se peut
que le signal soit déformé.

4. Pendant le suivi, la trajectoire de la conduite ou du cable est illustrée
a I'écran sous forme de deux traits pleins. Le maintien des lignes
au centre indique que le Scout suit la ligne souterraine. Sila ligne
se déplace vers la gauche ou la droite, déplacez le Scout pour la
ramener au centre. Le signal émis a partir d’une ligne est le plus
fort directement au-dessus de cette ligne. Si ce n'est pas le cas, de la
distorsion est présente.

ma2114
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Si vous utilisez une fréquence de localisation de ligne, deux
traits sont affichés a I'écran. Si vous utilisez une fréquence de sonde, par
contre, 'Equateur est le seul trait.

Surveillez attentivement les interférences du signal susceptibles
d'altérer la précision des relevés. Des relevés de profondeur doivent étre utilisés
comme estimation et les profondeurs réelles doivent étre confirmées en
exposant la ligne avant de procéder a un cavage.

5. Lorsque vous commencez la localisation, nous vous recommandons
d'observer d'abord la puissance du signal pour déterminer si elle baisse
quand vous éloignez le Scout. Pointez le mat vers les fils ou I'émetteur
proprement dit si vous utilisez le mode d'induction. La puissance doit
étre maximale au-dessus de la ligne et diminuer de part et d‘autre. Sila
puissance du signal et les lignes a I'€cran ne concordent PAS, il se peut
que le signal soit déformé.

6.1 Repérage d’une ligne CA passive

En mode passif, le Scout détecte du courant alternatif ou des champs CA.
Les lignes électriques souterraines n'émettent aucun signal tracable, sauf si
du courant circule dans les fils. Les éclairages publics qui sont éteints, par
exemple, s'averent difficiles a repérer passivement.

1. Sélectionnez une fréquence de localisation CA passive a l'aide de l'icone
de localisation de ligne passive ~ .

2. LeScout possede deux (2) fréquences de suivi de courant alternatif
passif, qui sont standard. Il s'agit de 50 Hz et 60 Hz.

NaviTrack Scout lelD
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6.2 Conseils d’utilisation pour le suivi des lignes

Lorsque les lignes ne sont pas centrées sur la carte, mais que

la puissance du signal est maximalisée, de la distorsion est

présente!

a. Essayez de basculer vers une fréquence inférieure.

b. Eloignez la position le piquet de terre de la ligne a suivre.

¢. Assurez-vous que la ligne n'est pas communément liée a une autre
ligne de distribution.

Si les lignes ne sont pas centrées ou si elles se déplacent a I'écran de

maniére inexpliquée, il se peut que le signal recu par le Scout ne soit

pas clair.

a. Vérifiez si I'émetteur fonctionne et s'il est correctement mis a la
masse.

b. Testez le circuit en pointant I'antenne inférieure en direction de 'un
ou l'autre fil de I'émetteur.

¢. Assurez-vous que le Scout et I'émetteur fonctionnent sur la méme
fréquence.

d. Testez différentes fréquences, en commengant par la plus basse,
jusqu’a ce que la ligne puisse étre saisie de maniére fiable.

Le courant circule mieux des plus petites lignes vers les plus grandes

(résistance inférieure). Le suivi d’'une conduite de I'habitation vers la

rue, constitue un bon exemple.

Pendant le suivi, le signal doit &tre maximalisé et la profondeur

minimisée a I'endroit précis ot les lignes sont centrées sur |'affichage. Si

ce n'est pas le as, il se peut que la ligne de distribution tourne ou que

d‘autres signaux couplés soient présents.

Les fréquences plus élevées débordent davantage, mais peuvent étre

nécessaires pour sauter les points de rupture des fils de suivi ou pour

passer par-dessus des coupleurs isolants.

Lorsque vous utilisez I'émetteur de maniere inductive, veillez a

commencer la localisation a une distance de 10 a 15 métres pour éviter

“I'accouplement d'air”. Cest a que le Scout saisit directement le signal a

partir de 'émetteur, et non a partir de la ligne qui fait 'objet du suivi.

Pendant le suivi, la micro-carte suppose les conditions suivantes :

a. Le sol est de niveau.

b. La ligne est de niveau.

¢ Le localisateur du Scout se trouve au-dessus du niveau du sol.

d. Le mat de I'antenne du Scout est maintenu approximativement a la
verticale.

Si ces conditions ne sont pas réunies, veillez absolument a maximaliser

la puissance du signal. En régle générale, sile Scout se trouve a moins

de deux “profondeurs” de la ligne, la carte se révéle utile et précise.

Tenez compte de cela lorsque vous utilisez la micro-carte si la cible ou

[a ligne est trés superficielle. La zone de recherche utile dans la micro-

carte peut étre réduite si la ligne est trés peu profonde.
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7. Menu Outils

7.1 Modification des unités de profondeur

Le Scout peut mesurer la profondeur en pieds ou en métres. Pour changer de
réglage, mettez en surbrillance I'icone de profondeur dans le menu Outils,
puis appuyez sur la touche de sélection pour basculer entre les pieds ou les
metres.
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7.2 Rétroéclairage automatique

Les faibles niveaux de luminosité sont détectés par un détecteur de luminosité
incorporé dans le coin supérieur gauche du pavé numérique. Vous pouvez

forcer la mise sous tension du rétroéclairage en obstruant ce capteur a l'aide
du pouce.

Le rétroéclairage automatique de I'affichage a cristaux liquides est réglé
dorigine pour se mettre sous tension uniquement dans des conditions
relativement sombres. Ce réglage permet d'économiser I‘énergie des piles.
Si les piles sont presque plates, le rétroéclairage paraitra sombre. Lorsque
I'autonomie des piles est pratiquement épuisée, le rétroéclairage fonctionne
a un niveau trés bas pour conserver [énergie des piles.

Pour mettre le rétroéclairage hors tension, mettez en surbrillance l'icone de
I'ampoule dans la section Outils du menu, puis appuyez sur la touche de
sélection pour basculer entre Auto et OFF.
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7.2.1 Contraste de I'affichage a cristaux liquides

Quand celui-ci est en surbrillance et sélectionné, vous pouvez régler le
contraste de I'affichage a l'aide des touches Haut et Bas.
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8. Informations utiles
8.1 Interférences du signal

8.1.1 Champs déformés

Un champ unique peut parfois rencontrer du métal ou d'autres matériaux
ferreux dans le sol et entrainer une distorsion des lignes de champ. Il peut
s'agir d’une autre ligne de distribution, de déchet enfoui ou d’anciennes
lignes qui ne sont plus utilisées et qui dévient ou raccourcissent les lignes
de champ. Dans ce cas, le Scout peut afficher un signal plus faible autour
de l'objet et un signal plus fort directement au-dessus de celui-ci. Lobjet
peut se comporter comme un objectif qui amplifie ou affaiblit le signal de
maniére imprévisible.

8.1.2 Champs composites

Des champs composites peuvent aussi exister. La ol un champ unique
rencontre un autre, la combinaison des deux ou plus peut créer un signal
plus fort. Il estimportant que les opérateurs comprennent ce phénoméne, a
proximité de raccords en “T” ou aux angles droits de la ligne, C'est-a-dire la
ol les champs composites sont le plus fréquemment présents.

Champ composite illustré autour d’'une connexion dans la ligne.

8.1.3 Parasites

Linterférence des signaux (parasites) fait tout simplement partie du défi
que doit relever la localisation. Linterférence peut se produire a la méme
fréquence que celle utilisée, mais peut étre aussi “extérieure a la bande”, sur
dautres fréquences. Certains des signaux d'interférence les plus volumineux
sont générés par des équipements de transmission de puissance. Les trans-
formateurs de puissance, les gros moteurs électriques ou générateurs ainsi
que les lignes peuvent étre a l'origine d'importants signaux parasites. Les
zones particulierement bruyantes doivent étre évitées dans la mesure du
possible.
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Si l'affichage de I'angle est instable et irréqulier et/ou si les niveaux de
signaux ne sont pas stables, cela peut signifier avec une certaine certitude
qu‘aucun signal cible n'est présent (sonde ou ligne sous tension) ou que le
niveau d'interférence est élevé.

8.2 Remarques relatives a la précision

Les mesures de profondeur et de puissance du signal dépendent de la force
du signal recu par le Scout. Noubliez pas que le Scout s'utilise au-dessus du
niveau du sol pour détecter les champs électromagnétiques émis par des
lignes souterraines (conducteurs électriques tels que les fils métalliques et les
conduites) ou des sondes (bornes de transmission active). Lorsque les champs
détectés sont simples et exempts de distorsion, ils sont représentatifs de I'objet
enfoui.

Si ces champs sont déformés et si une interaction de plusieurs champs est
présente, la localisation établie par le Scout peut ne pas étre précise. La
localisation n'est pas une science exacte. Elle exige que I'opérateur utilise
son jugement et recherche toutes les informations disponibles en plus de la
fiabilité desrelevésdel'instrument.Le Scoutfournitdavantage dinformations
al'utilisateur, mais l'interprétation correcte de ces informations appartienta
I'opérateur. Aucun fabricant de localisateur ne prétend que l'opérateur doit
suivre exclusivement les informations données par son instrument.
Conditions dans lesquelles la précision de la localisation doit étre mise en
doute:

Présence d'autres lignes ou conduites de distribution. Le
“débordement” peut étre a l'origine d’une distorsion des champs et
illuminer des lignes par inadvertance. Utilisez des fréquences plus
basses lorsque cela est possible et éliminez toutes les connexions entre
les deux lignes.

Utilisation de I'émetteur de maniére inductive. Cela donne un
signal faible a la ligne. Utilisez une connexion directe dans toutes les
situations possibles.

Présence de T ou de fractionnement dans la ligne. Ceux-ci
peuvent engendrer de la distorsion dans le signal.

Lorsque la puissance du signal est faible. La localisation précise
exige un signal fort.

Variation des conditions du sol. Des taux d’humidité extrémes
(sécheresse ou saturation excessive) peuvent affecter les relevés. Un sol
qui est saturé en eau salée, par exemple, ce qui est le cas a proximité
des ctes, protége le signal de maniére excessive et rend la localisation
extrémement difficile.
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9. Transport et stockage

Avant de transporter I'appareil, veillez ale mettre hors tension pour économiser
[énergie des piles.

Pour le transport, assurez-vous que I'appareil est fixé en toute sécurité et quil ne
rebondit pas ou ne risque pas d‘étre heurté par un équipement quelconque.
Le Scout doit étre entreposé dans un endroit sec et froid.

En cas dentreposage pour une durée prolongée, retirez les piles.

10. Installation/Utilisation des accessoires

Le Scout est fourni avec des marqueurs destinés a marquer l'emplacement des
pdles ou des sondes au-dessus du sol. Vous disposez ainsi de deux (2) marqueurs
rouge pour marquer les pdles et d'un (1) marqueur jaune pour la sonde.

Pour toute aide supplémentaire, contactez votre distributeur ou un représentant
RIDGID.

11. Entretien et nettoyage

A AVERTISSEMENT

1. Nettoyez le Scout avec un chiffon humide, imbibé de détergent
doux. Ne I'immergez pas dans l'eau.

2. Pour le nettoyage, n'utilisez pas d'objet qui raye ou de produits
abrasifs susceptibles de rayer définitivement I'affichage.
N’UTILISEZ JAMAIS DE SOLVANTS pour nettoyer une partie
quelconque du systéme. Des substances telles que I'acétone ou
d’autres produits chimiques acres peuvent fissurer le boitier.

12. Identification des composants défectueux

Pour résoudre des problémes, consultez le guide de dépannage a la fin du
manuel. Le cas échéant, contactez Ridge Tool ou votre distributeur pour obtenir
de I'aide ou des informations supplémentaires.

13. Service et réparation

A AVERTISSEMENT

L'appareil doit étre confié a un centre de service agréé indépendant
RIDGID.
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14. Guide de dépannage
PROBLEME SOURCE PROBABLE DE LA DEFAILLANCE
Le Scout se bloque en cours d'utilisation. Mettez 'appareil hors tension, puis a nouveau sous tension. Si I'appareil ne se met

pas hors tension, retirez les piles.

Pendant la localisation, les lignes “sautent”a I'écran sur la micro-carte. | Cela signifie que le Scout ne parvient pas a saisir le signal ou que des interférences
sont présentes.

Assurez-vous que I'émetteur est correctement connecté et raccordé a la masse.
Pointez le Scout en direction de I'un ou I'autre fil pour étre certain que le circuit est
complet.

Essayez une fréquence supérieure.

Essayez de déterminer la source de tout parasite et éliminez-la.

Pendant la localisation d’une sonde, les lignes “sautent” sur |a totalité de | Vérifiez siles piles installées dans la sonde fonctionnent.

[‘écran.
Vérifiez le signal en rapprochant 'antenne inférieure de la sonde. Remarque — Les
sondes émettent difficilement des signaux dans des conduites en fonte ou en fer
malléable.

La distance entre la sonde et les deux poles n'est pas égale. La sonde est peut-étre inclinée ou il peut y avoir une transition entre la fonte et le
plastique.

L'appareil se comporte de maniére irréguliére et ne se met pas hors Les piles sont peut-étre plates. Remplacez-les par des piles neuves et mettez

tension. I'appareil sous tension.

L'affichage est complétement sombre ou clair a la mise sous tension. Essayez de mettre I'appareil hors tension, puis a nouveau sous tension.
Réglez le contraste de I'affichage.

Absence de son. Réglez le niveau du son dans le menu du son.

Le Scout ne saisit pas le signal. Assurez-vous que le mode et la fréquence corrects sont sélectionnés.

Le Scout ne se met pas sous tension. Contrdlez l'orientation des piles.

Assurez-vous que les piles sont chargées.
Vérifiez si les contacts des piles sont bons.
Un fusible de I'appareil est peut-étre grillé (cela requiert une intervention du service).
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15. Caractéristiques

Poids avec les piles........ccuenereernreenne
Poids sans 1es Piles........cvvveerrrernereeene
Dimensions

Longueur.

Largeur.

Hauteur.

Source d'alimentation

1,4kg
Tkg

28,5am
11,0 cm
56,0 cm

4 piles alcalines Cde 1,5V (ANSI/NEDA 14A, IECLR14)
ou piles rechargeables NiMH ou NiCad de 1,2V

Puissance nominale: 6V, 550 mA

Environnement de fonctionnement
Température
Humidité

Température de stockage...........o.......
Fréquences standard
Sonde

Suivi de ligne actif............cooervvnnenes

Suivi de ligne passif.........coeeveeerreenne

Réglages par défaut

20°Ca 50°C
5% a 95% RH
-20°Ca 60°C

512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
60 Hz, 50 Hz

Les réglages par défaut du localisateur sont les suivants :
Unités de profondeur = Métre et centimétre
Volume = 1 (un réglage au-dessus du silencieux)

Rétroéclairage = Auto

Equipement standard
Localisateur Scout
Marqueurs et support de mat

2 modes d'emploi : Etats-Unis + Europe

4 piles C (alcalines)
PAL vidéo

Equipement en option

Marqueurs de pdle/sonde supplémentaires

Emetteur NaviTrack
Pince d'induction
Sonde sur pile
Flotteur

16. Légendes des icones

ICONES DE UAFFICHAGE
= Fréquence de la sonde

45 Fréquence de suivi actif
N, Fréquence desuivi (CA) passif
o) Niveauduson
\ Niveau des piles
I Profondeur
A Indicateur d'angle horizontal
ol Puissance du signal
A Menu Outils
[:, Contraste de I'affichage
L? Rétroéclairage

ICONES DU PAVE NUMERIQUE
Navigation dans le menu

Réinitialisation de la tonalité audio/sélection d’une option de
menu

Navigation dans le menu/profondeur forcée (appui de 3 sec.)

Touche de mise sous/hors tension

C <« & >

Touche de menu
Touche de mode sonde/localisation/fréquence

Touche de commande du volume

4 50 M
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Gebruiksaanwijzing

Vertaling van de oorspronkelijke gebruiksaanwijzing
ALGEMENE VEILIGHEIDSINFORMATIE
WAARSCHUWING! Lees en begrijp alle instructies. Het niet
naleven van al de onderstaande instructies kan resulteren
in elektrische schokken, brand en/of emstige verwondingen.

LEES DE INGESLOTEN VEILIGHEIDSINSTRUCTIES.
BEWAAR DEZE INSTRUCTIES!

De EG-conformiteitsverklaring (890-011-320.10) zal zo nodig als een afzonderlijk
boekje bij deze gebruiksaanwijzing worden geleverd.

Batterijvoorzorgen:
Gebruik uitsluitend batterijen van het voorgeschreven type
en de voorgeschreven maat. Combineer geen verschillende
batterijtypes (bijv. gebruik geen alkali- samen met
herlaadbare batterijen). Combineer geen gedeeltelijk ontladen met
volledig geladen batterijen (d.w.z. combineer geen oude met nieuwe
batterijen).
Herlaad de batterijen met de door de batterijfabrikant
gespecificeerde laders. Bij gebruik van een ongeschikte lader kan
de batterij oververhit raken en barsten.
Werp lege batterijen steeds op de voorgeschreven manier weg.
Blootstelling aan hoge temperaturen kan ervoor zorgen dat de batterij
ontploft, dus werp ze nooit in het vuur. Bepaalde landen hebben
wetten inzake de verwerking van lege batterijen. Gelieve de geldende
wetten steeds na te leven.

1. Gebruik en onderhoud van de Scout

Gebruik de apparatuur uitsluitend zoals voorgeschreven.
Gebruik de Scout niet tenzij u de juiste opleiding hebt ondergaan en de
gebruiksaanwijzing hebt gelezen.

Dompel de antenne’s nooit onder in water. Op een droge plaats
bewaren. Deze maatregelen verkleinen het risico van elektrische
schokken en schade aan het toestel.

Controleer het toestel op beschadigde onderdelen of andere
condities die de werking van de Scout negatief kunnen
beinvloeden. Als het instrument beschadigd is, laat het dan
herstellen alvorens het te gebruiken. Heel wat ongevallen worden
veroorzaakt door slecht onderhouden gereedschap.

Gebruik uitsluitend accessoires die door de fabrikant worden
aanbevolen voor de Scout. Accessoires die geschikt zijn voor het
ene instrument kunnen gevaarlijk zijn wanneer ze op een ander
instrument worden gebruikt.

Houd de handvatten droog en schoon; vrij van olie en vet. Op
die manier hebt u meer controle over het instrument.
Beschermen tegen overmatige hitte. Het product moet uit

de buurt worden gehouden van warmtebronnen zoals radiatoren,
warmeluchtroosters, kachels of andere toestellen (met inbegrip van
versterkers) die warmte genereren.

NaviTrack Scout lelD

1.1 Onderhoud

Het instrument mag uitsluitend aan diagnoses worden

onderworpen door gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Onderhoud uitgevoerd door onbevoegd personeel kan resulteren in

lichamelijke letsels.

Reinig het instrument naar behoren. Verwijder de batterijen

alvorens het instrument te reinigen. Gebruik geen vloeibare of

spuitbusreinigingsmiddelen. Gebruik een vochtige doek.

Voer een veiligheidscontrole uit. Vraag de onderhoudstechnicus na

uitvoering van onderhoud of herstellingen aan dit product een aantal

veiligheidscontroles uit te voeren om na te gaan of het product correct

werkt.

Schade aan het product die onderhoud vereist. Verwijder de

batterijen en raadpleeg gekwalificeerd onderhoudspersoneel wanneer

één van de volgende omstandigheden zich voordoet:

° Wanneer er vloeistof werd gemorst in het product of wanneer er
voorwerpen in het product zijn gevallen.

Als het product niet normaal werkt hoewel de gebruiksaanwijzing

werd nageleefd.

Als het product is gevallen of op welke wijze dan ook beschadigd

is geraakt.

Wanneer het product een duidelijke prestatiewijziging vertoont.
Gelieve in eventuele briefwisseling alle informatie op het naamplaatje van
uw instrument te vermelden, met inbegrip van het modelnummer en het
serienummer.

o

1.2 Belangrijke opmerking

De Scout is een diagnose-instrument dat elektromagnetische velden detecteert
die worden gegenereerd door voorwerpen onder de grond. Het s bestemd om de
gebruiker te helpen bij het lokaliseren van die voorwerpen door eigenschappen
van de velden te herkennen en ze op het scherm weer te geven. Aangezien
elektromagnetische velden vervormd en gestoord kunnen zijn, is het belangrijk
de plaats van ondergrondse voorwerpen te verifiéren alvorens te starten met
graven.

In dezelfde zone kunnen er zich verschillende leidingen bevinden.
Leef steeds de plaatselijke richtlijnen na.

Het fysiek blootleggen van de leiding is de enige manier om haar aanwezigheid,
plaats en diepte te verifiéren.

Ridge Tool o, haar dochterondernemingen en leveranciers kunnen niet aansprakeljjk
worden gesteld voor lichameljjke letsels of directe, indirecte, incidentele of gevolgschade
opgelopen door het gebruik van Scout. In dezelfde zone kunnen er zich verschillende
leidingen bevinden. Leef steeds de plaatseljke richtljjnen na.

2. Inleiding tot de Scout

De ScoutTM-sonde en -leidingplaatsbepaler maakt gebruik van multidirectionele
antennes en een geavanceerde gegevensverwerking om het zoeken van sondes en
het traceren van ondergrondse leidingen snel, accuraat en gemakkelijk te maken.

2.1 Welke zijn zijn unieke functies?

Scouts geavanceerde technologie verschaft verschillende unieke functies
die conventionele plaatshepalers niet hebben:

Multidirectioneel antennesysteem.

Microkaartweergave.

Indicatie van verschillende signaalkenmerken.
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2.2 Wat doet hij?

De Scout wordt gebruikt boven de grond voor het detecteren van elektromagnetische
velden die worden gegenereerd door ondergrondse of verborgen leidingen
(elektrische geleiders zoals metalen draden of buizen) of sondes (actief uitzendende
bakens). Wanneer de velden eenvoudig en ongestoord zijn, zijn de gedetecteerde
velden representatief voor het ondergronds object. De Scout lokaliseert geleidende
voorwerpen die een veld uitzenden; hij detecteert de ondergrondse voorwerpen niet
rechtstreeks.

Er bestaan twee soorten elektrische velden gegenereerd door ondergrondse
voorwerpen: het eerste type wordt gegenereerd door lange geleiders
zoals stroomvoerende kabels, inspectiecameraduwkabels of buizen. Deze
voorwerpen genereren een lang cilindervormig veld en dit wordt vaak
“leidingtracering” genoemd.

Het door een bekrachtigde leiding gegenereerde veld.

(Passieve, AC-tracering is gewoon een speciaal geval waarbij de leiding
“bekrachtigd” is met elektrische stroom.)

Het tweede type, namelijk sondes (ook wel zenders, bakens of actieve
leidingsondes genoemd), zenden een anders gevormd veld uit en de Scout
is geprogrammeerd om dat type van veld te meten en weer te geven. De
complexere veldvorm van een sonde wordt een dipoolveld genoemd en is
hetzelfde als het veld dat wordt gegenereerd door een staafmagneet en
door onze eigen planeet.

Het door een sonde gegenereerde dipoolveld.

Elektromagnetische velden hebben drie (3) belangrijke eigenschappen:
frequentie, sterkte en hoek (richting). In tegenstelling tot conventionele
plaatshepalers, die alleen sterkte kunnen meten in de richting van de
afzonderlijke antenne(s), meet de Scout zowel signaalsterkte als veldhoeken
in drie dimensies (3D). Die geavanceerde eigenschap maakt de kaartweergave
mogelijk. De ervaren operator kan deze bijkomende informatie gebruiken
om het traceringsproces te versnellen en om te helpen bij het bepalen van
complexe lokaliseringssituaties. Anderzijds kan een occasionele of beginnende
gebruiker gemakkelijk lokaliseren op basis van de signaalsterkte alleen.

De voornaamste plaatsbepalingsregel voor de Scout luidt: maak het
getal groot! — Het maximaliseren van de signaalsterkte is de voornaamste
plaatsbepalingsmethode.

Voorbeeld van hoe de Scout vlak boven de sonde piekt.

Zowel bij leidingtracering als bij het opsporen van een sonde doet de maximale
signaalsterkte zich boven het doel voor. De diepte wordt weergegeven wanneer
uzich boven het doel bevindt.

2.3 Wat is het multidirectionele voordeel van de Scout?

Het bekijken van het complete signaal met multidirectionele antennes biedt
duidelijke voordelen:

1. Het signaal wordt altijd sterker naarmate de gebruiker dichter bij het
doel komt.

2. Elimineert nulsignalen en “valse pieken”. Het signaal van conventionele
plaatsbepalers heeft een piek, vervolgens een nulsignaal en dan een
kleinere piek. Dat kan de operator in de war brengen, vooral wanneer
hij een kleinere piek interpreteert als het doel (gekend als “valse”
pieken). De Scout ziet slechts één piek om de gebruiker naar het doel te
leiden.
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Valse pieken 3. Scout-onderdelen

Nulsignalen

|A‘®@

=/

Toetsen-

AN
S -

Sondesignaal zoals het wordt “gezien” door een conventionele
plaatsbepaler. Hoofdpiek in het midden en twee valse pieken
buiten de twee nulsignalen.

Piek’

Sondesignaal zoals het wordt “gezien” door de Scout. Slechts één
piek, geel nulsignalen.

3. De manier waarop het instrument wordt vastgehouden heeft geen
invloed op de signaalsterkte. De gebruiker kan het doel benaderen
vanuit om het even welke richting en hoeft de ligging van de buis of
kabel niet te kennen.

4. Bijkomende hulpmiddelen voor het uitvoeren van “moeilijke”
plaatsbepalingen zijn onder meer een grafische microkaart en een
hoekindicator om de signaalkenmerken te helpen interpreteren.

Antennemast

2.4 Wat is het voordeel van de microkaart?

De kaart stelt de kenmerken van het signaal grafisch voor. Ze biedt een soort
vogelperspectief van het ondergrondse signaal, dat grafisch op het scherm wordt
voorgesteld. Ze wordt gebruikt als gids voor het opsporen van ondergrondse
leidingen en kan worden gebruikt voor het zoeken van sondes. Ze kan ook worden
gebruikt om meer informatie te krijgen over complexe plaatsbepalingen.
Wanneer hij over de grond wordt bewogen, gaat de Scout over het signaal
heen dat door de ongrondse voorwerpen wordt uitgezonden. Dat stelt de
gebruiker in staat een visualisering van het signaal op het scherm te zien
en die vervolgens te markeren. Conventionele plaatshepalers kunnen het
ondergrondse signaal niet in kaart brengen aangezien hun antennes niet de
volledige vorm van het signaal kunnen zien.

Onderste antenne
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Markeerschijven
\
\4

Serienummerlabel

Batterijvak

Pictogramreferentielabel

Scherm
Waterpas
Signaalsterkte Horizontale-hoekindicator
Functiefrequentie
Afstand (diepte) Batterijniveau
Toetsenbord
Pijltje naar boven Selectietoets
Menunavigatie Resetten van geluidssignaal/

Selecteren van menuoptie

Volumeregeltoets Menutoets

Aan/uit-toets

Pijlitje naar beneden

Sonde/tracering/frequentiemodustoets Menunavigatie/Geforceerde diepte
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Volumeregeltoets — opent en sluit het geluidsniveaumenu.
Sonde/tracering/frequentiemodustoets — schakelt actieve frequenties
en functies.

Pijltje naar boven — om naar boven te gaan in een menu.

Selectietoets — om de benadrukte optie in een open menu te selecteren.
Pijltje naar beneden — om naar beneden te gaan in een menu.
Menutoets — opent/sluit het menu.

Aan/uit-toets — om de Scout in of uit te schakelen.

4, Aan de slag

4.1 Installeren/vervangen van de batterijen

Om de batterijen in de Scout te installeren, legt u het instrument ondersteboven.
Draai de knop op het batterijdeksel naar links. Trek vervolgens aan de knop om
het deksel te openen. Installeer de batterijen zoals aangegeven op het schema
binnenin het batterijvak en zorg ervoor dat ze volledig contact maken.

Breng het deksel weer aan en draai de knop naar rechts terwijl u er lichtjes
op drukt om het deksel te vergrendelen. Het batterijdeksel kan worden
aangebracht in verschillende richtingen.

Wanneer de Scoutwordtingeschakeld, worden de batterijen eerst gecontroleerd.
Tijdens die paar seconden geeft de batterij-indicator “leeg” aan.

A WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat er geen rommel in het batterijvak terechtkomt.
Vuil in het batterijvak kan ervoor zorgen dat de batterijcontacten
worden kortgesloten, waardoor de batterijen snel ontladen, wat
kan leiden tot elektrolietlekken of brandgevaar.

4.2 Werkingstijd

De normale werkingstijd voor de Scout-plaatsbepaler bij gebruik van alkalibatterijen
schommelt tussen 12 en 24 uur, afhankelijk van factoren zoals geluidsvolume, en hoe
vaakdeachtergrondverlichting brandt. Eenandere factor die de werkingstijd beinvioedt
is de samenstelling van de batterij (veel van de nieuwe krachtige batterijen, zoals de
“Duracell ® ULTRA; gaan 10%-20% langer mee dan conventionele alkalibatterijen in
veeleisende toepassingen). Gebruik bij lage temperaturen heeft ook een negatieve
invioed op de levensduur van de batterijen.

Om energie te besparen, wordt de Scout automatisch uitgeschakeld na 1 uur
zonder het indrukken van een toets. Schakel het instrument gewoon weer in
om het te gebruiken.

4.3 In- en uitschakelen

Schakel het instrument in door de aan/uit-toets @ op het toetsenbord in
te drukken. Het RIDGID®-logo wordt weergegeven en de softwareversie
verschijnt in de rechterbenedenhoek.

RIDGID

NaviTrack Scout

) (RIDGID)| 5

% MawiTraclk

—I L Scout w2 IgE u

Schakel het instrument uit door de aan/uit-toets @ op het toetsenbord in te
drukken en weer los te laten. Houd rekening met een vertraging van enkele
seconden bij het in- en uitschakelen van het toestel.

4.4 Waarschuwing voor bijna lege batterijen

Wanneer de batterijen bijna leeg zijn, verschijnt er een batterijpictogram in
de kaartzone op het scherm. Dat geeft aan dat de batterijen moeten worden
vervangen en dat het instrument weldra zal worden uitgeschakeld.
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Net voor de complete uitschakeling vindt er een ononderbreekbare
uitschakelsequentie plaats.

In sommige gevallen kan de spanning van herlaadbare batterijen zo snel
dalen dat het toestel zonder meer wordt uitgeschakeld. Het toestel wordt
uitgeschakeld en vervolgens herstart. Vervang de batterijen en schakel het
toestel weer in.

5. Instelling

Wanneer de Scout eenmaal is ingeschakeld, bestaat de volgende stap in
het instellen van de frequenties die overeenkomen met de te lokaliseren
apparatuur. De frequenties kunnen worden geactiveerd door ze te selecteren
uit een lijst in het menu.

1. Druk op de menutoets, selecteer een frequentie en druk op de
selectietoets om ze te activeren:

2. Selecteer de frequentie die overeenkomt met die van de sonde of van
de plaatshepalingszender met behulp van de pijltjestoetsen, en druk
vervolgens op de selectietoets om het vakje ernaast aan te vinken. Zie
de paragraaf Menuopties voor meer informatie. Druk op de menutoets
om terug te keren naar het beginscherm.
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A WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat de geselecteerde frequentie overeenkomt met
de gewenste toepassing. 512 en 33 zijn beschikbaar als sonde- EN
lijntraceringsfrequentie. Wanneer u een sondefrequentie gebruikt
voor leidingtracering of vice versa, is het mogelijk dat de Scout
verkeerde diepte-informatie weergeeft.

3. Druk nu op de sonde/leidingopsporing/frequentiemodustoets
om de geactiveerde frequenties en modi te overlopen. Let op de
pictogrammen op het scherm om te zien in welke modus de Scout
werkt.

4. Als de diepte, de automatische achtergrondverlichting of het LCD-
contrast moet worden geregeld, selecteert u de betreffende optie in
het tools-gedeelte van het menu en voert u de wijzigingen door met
behulp van de selectietoets.

AT e A°
& ‘* Feet
80
¥  Auto \
1 @ _t
5.1 Menuopties
Sondemodus- 512 Hz
R
frequenties 1 .. 640 Hz
1 874 Hz
o — 33Hz

Leidingtracerings- - 50 Hz (Passief)
frequenties ia na 60 Hz (Passief)
512 Hz
. 8 kHz
33 kHz
Tools-menu —F Voet/Meter Auto-
matische achter-
l_] | _l'l:l' grondverlichting
LCD-contrast

5.2 Geluiden van de Scout

Het geluid is verbonden met het verhogen of verlagen van de signaalsterkte. De
hoogte en het volume van het geluid stijgen wanneer de signaalsterkte stijgt en
omgekeerd. Naarmate het sigaal sterker wordt, wordt het volume hoger en luider
om de operator te helpen zoeken naar de maximale signaalsterkte. Wanneer de
signaalsterkte daalt, keert het geluid terug naar het basisvibrato alsof het toestel
geen signaal detecteert.

De Scout heeft een automatische versterkingsfactor. Wanneer de versterkingsfactor
een stap omhoog of omlaag gaat, verandert het geluid in de hogere of lagere
intensiteit.

Stel het geluidsvolume in met behulp van de geluidtoets.

Het volume verandert bij iedere druk op de geluidtoets. U kunt ook de
pijltjestoetsen gebruiken om het volume te regelen. Druk op de selectietoets
om dit scherm te verlaten.

Uk

LI Een druk op de selectietoets tijdens een normale werking
stelt de toonhoogte in op het gemiddelde niveau.

5.3 Overzicht - Begrijpen van sondes en de Scout

Sondes (ook zenders, bakens of actieve leidingsondes genoemd) genereren
een elektromagnetisch veld dat sterk gelijkt op het magnetisch veld dat
wordt gegenereerd door de aarde.
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Immers, als de aarde op haar zijde zou worden gedraaid, zou haar magnetisch
veld heel erg gelijken op dat van een sonde.

Als plaatsbepaler kan de Scout de vorm (hoek) van de veldlijnen van een
sonde meten en de specifieke kenmerken van die lijnen identificeren.
Drie belangrijke kenmerken zijn de twee POLEN en de EVENAAR. Aan
de polen is de hoek van het signaal 90 graden (verticaal). Op de evenaar
is hij 0 graden (horizontaal). Polen zijn welbepaalde punten in de ruimte,
terwijl de evenaar de sonde volledig omgeeft. Aangezien deze specifieke
kenmerken constant zijn, kunnen ze worden gebruikt om de positie van de
sonde accuraat te bepalen.

De polen bevinden zich gewoonlijk daar waar conventionele plaatshepalers
“nulsignalen” zouden meten, de dode punten die zich voordoen wanneer
het signaal verticaal door hun antennes gaat. Het verschil is dat Scout de
polen (“nulsignalen”) kan “zien”en u kan tonen waar ze zich bevinden, zelfs
wanneer u zich er niet recht boven bevindt, en ongeacht de manier
waarop Scouts antennes zijn gericht ten opzichte van het signaal.

Datis de reden waarom het plaatshepalen met de Scout zoveel gemakkelijker
is dan met conventionele plaatsbepalers.

De sonde situeert zich op het punt waar de evenaar precies tussen de beide
polen loopt.

5.4 Lokaliseren van de sonde

De Scout kan worden gebruikt voor het lokaliseren van het signaal van een
sonde (zender) in een buis, zodat de ligging van die buis kan worden bepaald
boven de grond. Sondes kunnen worden aangebracht op een probleempunt
in de buis met behulp van een cameraduwstang of -kabel. Ze kunnen ook
doorheen de buis worden gespoeld.

NaviTrack Scout

RIDGID

In wat volgt wordt ervan uitgegaan dat de sonde zich in een
horizontale buis bevindt, dat de grond ongeveer waterpas is en dat
de Scout wordt vastgehouden met de antennemast verticaal.

Signaalsterkte is de hoofdfactor bij het bepalen van de positie
van de sonde. Voor een accurate positiebepaling MOET u ervoor zorgen dat u de
maximale signaalsterkte hebt, alvorens een plaats te markeren om te graven.

5.4.1 Bijhet lokaliseren van een sonde dient u als volgt te werk te gaan:

Alvorens de sonde in de leiding aan te brengen, gebruikt u de Scout
om na te gaan of de sonde werkt en of de Scout haar signaal ontvangt.
Eenmaal de sonde in positie is en uitzendt, activeert u de sonde en
stelt u de frequentie van de sonde in op de Scout. Ga na of hij een
sondemoduspictogram &2 weergeeft.

A WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat de geselecteerde frequentie overeenkomt met

de gewenste toepassing. 512 en 33 zijn beschikbaar als sonde-

EN leidingtraceringsfrequentie. Wanneer u een sondefrequentie

gebruikt voor leidingtracering of vice versa, is het mogelijk dat de

Scout verkeerde diepte-informatie weergeeft.

«  Ganaar de vermoedelijke sondepositie. Als u de richting van de buis
helemaal niet kent, duwt u de sonde best niet de ver in de leiding
(~5mvan de ingang is een goed uitgangspunt).

5.4.2 Gebruik vervolgens een van de volgende methoden om de sonde
te lokaliseren:

Methode 1 - Maximaliseer de signaalsterkte

1. Houd de Scout zo vast dat de antenne van uw lichaam weg wijst. Zwaai
de antenne langzaam in de vermoede richting van de sonde terwijl
u de signaalsterkte in het oog houdt en luistert naar het geluid. Het
signaal zal het hoogst zijn wanneer de antenne recht naar de sonde
wijst.

2. Laat de Scout zakken tot zijn normale gebruikspositie (mast verticaal)
en wandel in de richting van de sonde. Naarmate u de sonde nadert,
zal de signaalsterkte toenemen evenals het volume en de hoogte van
het geluid. Gebruik de signaalsterkte en het geluid om het signaal te
maximaliseren.
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3. Eenmaal het maximum gevonden, houdt u de Scout dicht bij de grond
boven de piek en beweegt u hem in alle richtingen om na te gaan of
het signaal afzwakt.

ICLIEA Het hoogste signaal telt. De evenaar kan zich elders bevinden
dan het hoogste signaal als de sonde gekanteld is (zie de paragraaf Gekantelde
sonde).
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Methode 2 - Eerst de evenaar volgen en daarna maximaliseren

1. Werkt het best in open zones zonder hindernissen, wanneer men ervan
uitgaat dat de sonde horizontaal ligt. Beweeg de antenne heen en
weer en loop vervolgens in de richting van de maximale signaalsterkte
zoals bij methode 1.

2. Wacht tot de Scout een gelijkmatige evenaarlijn weergeeft die
centraal op het scherm staat. Volg de evenaar in de richting van een
stijgende signaalsterkte. Wanneer de maximumsignaalsterkte bereikt
is, beweegt u de Scout langs de evenaar lijn en gaat u na of hij zich in
alle richtingen op de piek bevindt.

Wanneer de sonde gekanteld is, dient u het maximumsignaal te zoeken,
aangezien dat de plaats is waar de sonde zich bevindt.

Verifiéren van de plaatshepaling.

1. Op het punt van de maximale signaalsterkte, en met de antenne
verticaal, beweegt u de Scout loodrecht op de evenaarlijn op het
scherm. Wanneer het poolpictogram verschijnt, verplaatst u de
Scout tot het poolpictrogram gecentreerd is op het dradenkruis
met de onderste antennebal op de grond. Plaats een van de
driehoekige oranje markeringen op de grond op die plaats.
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Weergave wanneer Scout zich op de pool bevindt.

2. Beweeg de Scout vervolgens over de evenaarlijn naar de andere pool.
Centreer het dradenkruis op het tweede poolpictogram en markeer de
positie zoals hierboven.

3. Gaterug naar de maximale signaalsterkte. Markeer dat punt op
de grond met de gele zeshoekige markeerschijf. Beweeg de onderste
antennebal langzaam weg van de gele markeerschijf in alle richtingen
terwijl u de weergegeven signaalsterkte in het oog houdt. De sig-
naalsterkte moet het hoogst zijn recht boven de sonde.

4. Ganaof alle drie de markeringen op één lijn liggen en of de
gele zeshoekige markering zich ongeveer halfweg tussen de
poolmarkeringen bevindt.

Als de gele markering zich niet in het midden bevindt, ga dan kijken in het
hoofdstuk over gekantelde sondes.

Wanneer u zich op de evenaar bevindt, betekent dat NIET
dat u zich boven de sonde bevindt! Denk eraan dat de signaalsterkte de
hoofdfactor is bij het bepalen van de positie van de sonde. U moet zich op
het punt van de maximale signaalsterkte bevinden.

Maak voor de grootst mogelijke accuraatheid gebruik van de waterpas. De
antenne MOET verticaal staan bij het markeren van de polen en de evenaar,
anders zijn hun posities niet correct!

5.5 Meten van diepte

De Scout meet diepte door de sterkte van het signaal in de onderste antenne
te vergelijken met de bovenste antenne.

Diepte wordt gemeten wanneer de onderste antenne precies boven de
signaalbron de grond raakt.

1. Om de diepte te meten zet u de plaatshepaler op de grond, precies
boven de sonde of de leiding. Zorg ervoor dat de hoekindicator 5
graden of minder afleest. Draai het instrument vervolgens langzaam in
de richting van de pijl in de linkerbenedenhoek van het scherm tot
de diepte verschijnt.
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Dewaterpas is nuttig bij het meten van diepte om na te gaan of de antennemast
wel verticaal staat.

Om het signaal te maximaliseren en een nauwkeurigere dieptemeting te
verkrijgen, moet de Scout worden gedraaid om de antenne uit te lijnen met
het signaal.
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2. De diepte wordt weergegeven in de linkerbenedenhoek.
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3. Geforceerde dieptemeting - Als de hoekindicator meer dan 5
graden afleest, geeft de Scout geen diepte weer. Druk op de toets met
het pijltje naar beneden en houd die ingedrukt. Op die manier wordt de
dieptemeting geforceerd op voorwaarde dat het mogelijk is de diepte
te meten (zie het hoofdstuk over gekantelde sondes).

Ga bij het controleren van de diepte steeds als volgt te werk: voer een
meting uit, draai de Scout 180 graden (1/2 cirkel) en voer nog een meting
uit. Zorg ervoor dat de onderste bal op dezelfde positie op de grond blijft en
dat de mast verticaal staat. Als de dieptelezingen meer dan ongveer 10%
van elkaar verschillen is er sprake van een storing en moet de dieptemeting
in twijfel getrokken worden.
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5.6 Bedieningstips voor het lokaliseren van een sonde

Gebruik het geluid indien mogelijk om de Scout de maximale

signaalsterkte te helpen zoeken.

Wanneer de evenaar wordt overschreden en het signaal niet maximaal

is, dient u de evenaar te volgen tot de hoogste signaalsterkte. Het feit

dat u de evenaar van de sonde hebt gevonden (de streepjeslijn op het

scherm) betekent NIET dat u de sonde hebt gevonden. Het punt van

de maximale signaalsterkte moet ook worden gevonden. Als de sonde

steil gekanteld is, ligt de evenaar NIET recht boven de sonde en is de

afstand van de sonde tot elk van beide polen niet gelijk. Als de sonde

gekanteld is, dient u het signaal te maximaliseren.

U dient het punt van de maximale signaalsterkte altijd te bevestigen.

Controleer wat u ziet op de kaart, tenzij u er zeker van bent dat aan

al de gestelde voorwaarden werd voldaan. De kaart gaat uit van de

volgende omstandigheden:

1. De grond is waterpas.

2. De sonde is waterpas.

3. De Scout-plaatshepaler bevindt zich boven grondniveau.

4. De Scout-plaatshepaler wordt ongeveer verticaal gehouden, met de

antennemast recht naar beneden wijzend.

Als die omstandigheden niet of niet allemaal kloppen, dient u scherp te
letten op de maximale signaalsterkte. In het algemeen geldt het volgende:
als de bovengenoemde omstandigheden kloppen en de Scout zich binnen
ongeveer twee “diepten” van de signaalbron bevindt, is de kaart bruikbaar
en accuraat. Houd daar rekening mee wanneer u de kaart gebruikt indien
het doel of de signaalbron heel ondiep zit. Het bruikbare zoekgebied op
basis van de kaart kan klein zijn als de sonde uiterst ondiep zit.
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5.7 Gekantelde sondes

Als de sonde gekanteld is, zal één pool zich dichter bij de sonde bevinden
en de andere verder weg, zodat de sonde zich niet meer precies halfweg
tussen de beide polen bevindt. De signaalsterkte van de dichtstbijgelegen
pool wordt veel groter dan die van de verder afgelegen pool. In het extreme
geval waarin de sonde helemaal verticaal komt te liggen, verplaatst een
pool zich naar een punt recht boven de sonde en die pool is dan ook het
punt van de maximale signaalsterkte. De andere pool ‘ziet’ de Scout niet.
Dus zelfs wanneer de sonde verticaal ligt, bijvoorbeeld wanneer ze in een
breuk in de leiding of in ondergrondse tank terecht is gekomen, kan ze nog
altijd worden gelokaliseerd.

Wat u ziet op het scherm is een pool van maximale signaalsterkte wanneer
de sonde verticaal ligt.
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De multidirectionele antennes maken het mogelijk de diepte te meten zelfs
wanneer de sonde gekanteld is. In een dergelijk geval moet de geforceerde
dieptemeting worden gebruikt (zie Meten van diepte).
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Microkaart - Voorbeelden — Sondemodus

13309 o <
S E=0
1 1y iy -

Scout op de evenaar
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Scout verlaat de evenaar en nadert de pool
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Scout op de pool

6. Een leiding traceren met Scout

De Scout kan ook worden gebruikt om de loop van een leiding of buis na
te gaan zodat de grond erboven kan worden gemarkeerd. Deze functie
dient om schade aan ondergrondse leidingen te voorkomen bij het graven
of om leidingen bloot te leggen voor herstelling of vervanging. De Scout
kan bekrachtigde leidingen lokaliseren met verschillende frequenties of hij
kan passief worden gebruikt voor het aftasten van de bodem naar lange
signaaldragende geleiders.
Ondergrondseleidingenwordenbekrachtigdmeteen plaatsbepalingszender.
Het actieve signaal wordt dan opgespoord met behulp van een ontvanger
zoals de Scout.

1. Bevestig de plaatshepalingszender aan de leiding volgens de
instructies van de fabrikant.

De term “zender” is een algemene term voor alles wat een lokaliseerbaar
signaal uitzendt. Hij wordt gebruikt voor een sonde maar ook voor het systeem
dat wordt gebruikt om een kabel of een buis te bekrachtigen.

2. Stemde op de zender gebruikte frequentie overeen met de
frequentie van de Scout. Ga na of hij een leidingtraceringpictogram
~ weergeeft. Druk op de hoofdmenutoets om terug te keren naar het
lokaliseringsscherm.
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Het is raadzaam bij het begin van de tracering de signaalsterkte te
observeren om te zien of ze daalt wanneer de Scout van de zender
weg wordt bewogen. Wijs de mast naar de draden van de zender zelf
bij gebruik van de inductieve modus. Boven de leiding moet hij pieken
en langs weerzijden ernaast moet hij dalen. Als de signaalsterkte en
de lijnen op het scherm NIET overeenkomen, is het mogelijk dat het
signaal gestoord is.

Tijdens het opsporen wordt de loop van de buis of kabel op het scherm
weergegeven met 2 volle lijnen. Wanneer de lijnen centraal worden
weergegeven, bevindt de Scout zich precies boven de ondergrondse
leiding. Als de lijnen naar links of rechts neigen, beweegt u de

Scout om ze weer in het midden te krijgen. Het vanuit een leiding
uitgezonden signaal is het sterkst viak boven die leiding. Als dat niet
het geval is, is het signaal gestoord.

ma2114
% 3ok

ICLIITETOTN Bij gebruik van een leidingtraceringsfrequentie zijn er twee
lijnen op het scherm. Bij gebruik van een sondefrequentie wordt de evenaar
weergegeven als een enkelvoudige lijn.

Kijk uit voor signaalinterferentie die tot onnauwkeurige
aflezingen kan leiden. Dieptemetingen moeten worden beschouwd als
schattingen en de werkelijke diepte moet worden nagegaan door de leiding
fysiek bloot te leggen alvorens het graven te starten.

5.

Het is raadzaam bij het begin van de tracering de signaalsterkte te
observeren om te zien of ze daalt wanneer de Scout van de zender
weg wordt bewogen. Wijs de mast naar de draden van de zender zelf
bij gebruik van de inductieve modus. Boven de leiding moet hij pieken
en langs weerzijden ernaast moet hij dalen. Als de signaalsterkte en
de lijnen op het scherm NIET overeenkomen, is het mogelijk dat het
signaal gestoord is.

6.1 Tracering van een passieve AC-leiding

In de passieve modus detecteert de Scout wisselstroom, of AC-velden.
Ingegraven stroomleidingen genereren normaal geen traceerbaar signaal
tenzijerstroom door de kabels vloeit. Bijvoorbeeld kabels van uitgeschakelde
straatlampen zijn moeilijk passief te traceren.

1.

Selecteer een passieve AC-traceringsfrequentie met het passieve
leidingtraceerpictogram ~.

De Scout heeft twee (2) passieve AC-traceringsfrequenties die
standaard zijn. Het zijn 50 Hz en 60 Hz.
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6.2 Bedieningstips voor leidingtracering

Wanneer de lijnen zich niet centraal op de kaart bevinden,

maar de signaalsterkte maximaal is, is het signaal gestoord!

a. Probeer het eens met een lagere frequentie.

b. Plaats de aardstaaf verder uit de buurt van de te traceren leiding.

¢. Zorg ervoor dat de leiding niet verbonden is met een andere leiding.

Als de lijnen maar niet centraal op het scherm willen gaan staan of als

ze onverklaarbaar over het scherm bewegen, kan dat betekenen dat de

Scout geen zuiver signaal ontvangt.

a. Controleer de zender om na te gaan of hij correct werkt en naar

behoren werd geaard.

b. Test de kring door de onderste antenne naar een van de draden van
de zender te wijzen.

¢. Ga na of de Scout en de zender met dezelfde frequentie werken.

d. Probeer verschillende frequenties, beginnend bij de laagste, tot het
signaal betrouwbaar kan worden ontvangen.

Stroom vloeit het best van de kleinste leidingen naar de grootste

(minste weerstand). Een voorbeeld daarvan zou zijn het traceren van

een buis van de woning naar de straat.

Tijdens het traceren moet het signaal het sterkst zijn en de diepte het

geringst op dezelfde plaats als waar de lijnen centraal over het scherm

lopen. Als dat niet het geval is, kan dat wijzen op een bocht in de

leiding of op de aanwezigheid van gekoppelde signalen.

Hogere frequenties vioeien gemakkelijker uit maar kunnen nodig zijn

om over stroomstoringen in traceerdraden te springen of om over

isolatiekoppelstukken heen te gaan.

Wanneer u de zender inductief gebruikt, dient u de tracering 10/15 m

verwijderd te beginnen om “luchtkoppeling” te voorkomen. Daar pikt

de Scout het signaal rechtstreeks van de zender op en niet van de te

traceren leiding.

a. De grond is waterpas.

b. De leiding is waterpas.

¢. De Scout-plaatshepaler bevindt zich boven grondniveau.

d. De Scout-antennemast wordt ongeveer verticaal gehouden.

Als die omstandigheden niet of niet allemaal kloppen, dient u scherp
te letten op de maximale signaalsterkte. In het algemeen geldt het
volgende: als de Scout zich binnen ongeveer twee “diepten”van de
leiding bevindt, is de kaart bruikbaar en accuraat. Houd daar rekening
mee wanneer u de microkaart gebruikt indien het doel of de leiding
heel ondiep zit. Het bruikbare zoekgebied op de microkaart kan klein
zijn als de leiding uiterst ondiep zit.

RIDGID

Tijdens het traceren gaat de microkaart uit van de volgende omstandigheden:
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7.Tools-menu

7.1 Wijzigen van de diepte-eenheid

De Scout kan de diepte meten in voet of meter. Om van eenheid te veranderen,
selecteert u het dieptepictogram in het menu Tools en drukt u op de
selectietoets om om te schakelen tussen voet en meter.

7.2 Automatische achtergrondverlichting

Een geringe intensiteit van het omgevingslicht wordt gedetecteerd door een
lichtsensorin delinkerbovenhoek van het toetsenbord. De achtergrondverlichting
kan ook geforceerd worden door die sensor af te dekken met een duim.

De automatische LCD-achtergrondverlichting wordt in de fabriek zo ingesteld dat
ze paswordtingeschakeldinvrij donkere omstandigheden. Datis om de batterijen
te sparen. Naarmate de batterijen afgaan, wordt de achtergrondverlichting
zwakker. Wanneer de batterijen bijna leeg zijn, werkt de achtergrondverlichting
zeer zwak om de batterijen te sparen.

Om deachtergrondverlichting uit te schakelen, selecteert u het gloeilamppictogram
in het menu Tools en drukt u op de selectietoets om om te schakelen tussen Auto
en OFF.

AO

{ LCO
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7.2.1 LCD-contrast

Wanneer deze functie wordt geselecteerd, kan het LCD-contrast worden
geregeld met de pijltjestoetsen.
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8. Nuttige informatie
8.1 Signaalinterferentie

8.1.1 Gestoorde velden

Soms kan een enkelvoudig veld metaal of ander ferromateriaal tegenkomen
in de bodem dat de veldlijnen kan storen. Het kan daarbij gaan om een
andere leiding, begraven metaalafval of oude ongebruikte leidingen die
de veldlijnen kunnen shunten of kortsluiten. In dat geval kan de Scout een
zwakker signaal weergeven rondom het object en een sterker signaal recht
erboven. Het object kan fungeren als eenlens die het signaal onvoorspelbaar
versterkt of verzwakt.

8.1.2 Samengestelde velden

Samengestelde velden zijn ook mogelijk. Wanneer een enkelvoudig veld een
ander tegenkomt, kunnen die twee tezamen een sterker signaal genereren.
Het is belangrijk voor operators daar rekening mee te houden rond
“T-stukken” of rechte hoeken in de leiding, waar er zich vaak samengestelde
velden voordoen.

Samengesteld veld getoond rondom een koppeling in een leiding.

8.1.3 Ruis

Metinterferentiesignalen (ruis) MOET men gewoon rekening houden bij het
lokaliseren van leidingen. Interferentie kan dezelfde frequentie hebben als
de gebruikte frequentie, of ze kan andere frequenties vertonen. Bepaalde
van de sterkste interferentiesignalen worden gegenereerd door krachtover-
brengingsapparatuur. Stroomtransformatoren, grote elektrische motoren of
generatoren en leidingen kunnen de bron zijn van zeer sterke ruissignalen.
Zones waar zich bijzonder veel ruis voordoet, moeten zoveel mogelijk
worden vermeden.

Als de hoekweergave instabiel is en/of als de signaalniveaus niet stabiel zijn,
is dat een goede indicatie van hetzij de afwezigheid van een doelsignaal
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(sonde of bekrachtigde leiding), hetzij de aanwezigheid van krachtige
interferentieruis.

8.2 Opmerkingen over nauwkeurigheid

Diepte- en signaalsterktemetingen vereisen dat de Scout een sterk signaal
ontvangt. Zoals u reeds weet wordt de Scout gebruikt boven de grond voor
het detecteren van elektromagnetische velden die worden gegenereerd
door ondergrondse leidingen (elektrische geleiders zoals metalen draden
of buizen) of sondes (actief uitzendende bakens). Wanneer de velden
eenvoudig en ongestoord zijn, zijn de gedetecteerde velden representatief
voor het ondergronds object.

Als die velden gestoord zijn en er meerdere elkaar beinvioedende velden
voorkomen, zal dat ervoor zorgen dat de Scout onnauwkeurig werkt.
Plaatsbepaling is geen exacte wetenschap. Het vereist dat de operator zijn
beoordelingsvermogen aanspreekt en zoekt naar zoveel mogelijk extra
informatie naast de aflezingen op het instrument. De Scout verschaft de
gebruiker meer informatie maar het is aan de operator om die informatie
correctte interpreteren. Geen enkele fabrikant van plaatsbepalingssystemen
zal beweren dat een operator uitsluitend mag vertrouwen op de informatie
van zijn instrument.

Omstandigheden waarin de nauwkeurigheid in twijfel moet worden getrokken:

Wanneer er andere leidingen in de buurt zijn. “Overvloeiing” kan
gestoorde velden veroorzaken en leidingen ongewild bekrachtigen.
Gebruik indien mogelijk lagere frequenties en elimineer alle
verbindingen tussen de twee leidingen.

—Grond

Wanneer de zender inductief wordt gebruikt. Dat zorgt voor

een zwak leidingsignaal. Gebruik zoveel mogelijk een rechtstreekse
verbinding.

Wanneer de leiding T-stukken of vertakkingen bevat. Die
kunnen vervormingen in het signaal veroorzaken.

Wanneer de signaalsterkte te gering is. Een sterk signaal is
noodzakelijk voor een nauwkeurige plaatsbepaling.

Wanneer de hodemomstandigheden variéren. Extremen inzake
vocht of droogte kunnen de metingen beinvloeden. Bijvoorbeeld grond
die verzadigd is met zout bevattend water, die je soms aantreft in
kuststreken, schermt het signaal aanzienlijk af waardoor het soms zeer
moeilijk te lokaliseren valt.
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9. Transport en bewaring

Schakel het toestel uit alvorens het te transporteren om de batterijen te
sparen.

Berg hetinstrument voor transport veilig op zodat het niet kan rondstuiteren
of worden geraakt door andere losse voorwerpen.

De Scout moet worden bewaard op een droge en koele plaats.

Wanneer de Scout voor langere tijd wordt opgeborgen, moeten de batterijen
er uit worden verwijderd.

10. Installeren/gebruiken van toebehoren

De Scout wordt ook geleverd met markeringen om polen of sondes boven de
grond te markeren. Er zijn twee (2) rode markeringen voor de polen en één
(1) gele markering voor de sonde.

Voor bijjkomende ondersteuning kunt u terecht bij uw dealer of bij een
RIDGID-vertegenwoordiger.

11. Onderhoud en reiniging

A WAARSCHUWING

1. Reinig de Scout regelmatig met een vochtige doek en wat
milde detergent. Dompel hem nooit onder in water.

2. Gebruik nooit schuursponsjes of schuurmiddelen aangezien
die het display permanent kunnen beschadigen. GEBRUIK
NOOIT OPLOSMIDDELEN voor het reinigen van om het even welk
onderdeel van het instrument. Stoffen als aceton of andere
agressieve chemicalién kunnen de behuizing doen barsten.

12. Lokaliseren van defecte onderdelen

Voor het oplossen van problemen verwijzen wij u naar het deshetreffende
hoofdstuk achteraan in deze handleiding. Neem indien nodig contact op
met Ridge Tool of uw dealer voor meer informatie en hulp.

13. Onderhoud en reparatie

A WAARSCHUWING

Het instrument moet naar een onafhankelijk door RIDGID erkend
onderhoudscentrum worden gebracht.
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14. Oplossen van problemen
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PROBLEEM

WAARSCHINLIJKE 00RZAAK

Scout blokkeert tijdens het gebruik

Schakel het instrument uit, en vervolgens weer in. Verwijder de batterijen uit het
instrument als u het niet kunt uitschakelen.

Bij het traceren “springen” er lijnen over het hele scherm in microkaart.

Dat geeft aan dat Scout het signaal niet ontvangt of dat er sprake is van interferentie.

Ga na of de zender goed aangesloten en geaard is. Wijs de Scout in de richting van
een van de draden om na te gaan of u een volledige kring hebt.

Probeer een hogere frequentie.

Tracht de bron van eventuele ruis te bepalen en elimineer ze.

Bij het opsporen van een sonde “springen”er lijnen over het hele scherm.

Controleer de batterijen van de sonde.

Controleer het signaal door de onderste antenne vlak bij de sonde te houden.
Opmerking — Sondes kunnen moeilijk signalen verzenden doorheen gietijzeren en
smeedijzeren leidingen.

De afstand tussen de sonde en de beide polen is niet gelijk.

De sonde kan gekanteld zijn of er kan een overgang zijn van gietijzer naar plastic.

Het instrument gedraagt zich ongeregelmatig, en kan niet worden
uitgeschakeld.

Misschien zijn de batterijen bijna leeg. Vervang ze door nieuwe batterijen en schakel
het instrument weer in.

Het display is volledig donker of volledig verlicht bij het inschakelen.

Tracht het instrument uit en vervolgens weer in te schakelen.

Regel het LCD-contrast.

Eris geen geluid.

Regel het geluidsniveau in het geluidsmenu.

Scout ontvangt het signaal niet.

Ga na of de correcte modus en frequentie werden ingesteld.

Scout kan niet worden ingeschakeld.

Controleer of de batterijen correct werden geinstalleerd.

Ga na of de batterijen niet leeg zijn.

Ga na of de batterijcontacten OK zijn.

Misschien is er een zekering gesmolten (fabrieksonderhoud vereist).
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15. Specificaties
Gewicht met batterijen................ 1,4kg
Gewicht zonder batterijen................. Tkg
Afmetingen
Lengte 28,5am
Breedte 11,0cm
Hoogte 56,0 cm
Voeding

4 (-batterijen, 1,5V alkali (ANSI/NEDA 14A, [EC LR14) of herlaadbare
1,2V NiMH- of NiCad-batterijen

Nominaal vermogen: 6V, 550 mA

Bedrijfsomgeving

Temperatuur.........oeeceveceeeeeervenees 20°Ctot 50°C

Luchtvochtigheid..........o...ovrrrernene 5% tot 95% RLV
Opslagtemperatuur............eeveeeennee. -20°Ctot 60°C
Standaardfrequenties

Sonde 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz

Actieve leidingtracering................... 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz

Passieve leidingtracering................. 60 Hz, 50 Hz

Standaardinstellingen

De standaardinstellingen voor de plaatsbepaler zijn:
Diepte-eenheid = meter en centimeter
Volume = 1 (een waarde boven mute)
Achtergrondverlichting = Auto

Standaarduitrusting

. Scout-plaatshepaler

. Markeringen en masthouder
. 2 handleidingen: US + Europa
. 4 C-celbatterijen (Alkali)

. Video PAL

Optionele apparatuur

. Extra pool/sondemarkeringen
. NaviTrack-zender

. Inductieve klem

. Batterijsonde

. Vlotter

16. Pictogrammenlegenda

SCHERMPICTOGRAMMEN
= Sondefrequentie

45 Actieve-traceringsfrequentie
M, Passieve-traceringsfrequentie (AC)
o)  Geluidsniveau
\ Batterijniveau
I Diepte
A Horizontale-hoekindicator
Ly Signaalsterkte
A Tools-menu
[:, LCD-contrast
L? LCD-achtergrondverlichting

TOETSENBORDPICTOGRAMMEN

Menunavigatie
Resetten van geluidssignaal/Selecteren van menuoptie

Menunavigatie/Geforceerde diepte (3 sec. indrukken)

C <« O »

Aan/uit-toets
Menutoets

Sonde/tracering/frequentiemodustoets

4 350 M

Volumeregeltoets
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Istruzioni per l'uso

Traduzione delle istruzioni originali
NORME DI SICUREZZA GENERALE
ATTENZIONE! La lettura e la comprensione di tutte le
istruzioni riportate di sequito sono di fondamentale
importanza per evitare scosse elettriche, incendi e lesioni gravi
personali.
LEGGERE LE NORME DI SICUREZZA. CONSERVARE IL PRESENTE
MANUALE DI ISTRUZIONI!

La dichiarazione di conformita CE (890-011-320.10) accompagnera questo
manuale con un libretto separato quando necessario.

Informazioni sulla batteria:
Utilizzare unicamente batterie di tipo e dimensione
specificati. Non associare tipi diversi di batterie (ad esempio,
non utilizzare le alcaline con le ricaricabili). Non utilizzare
contemporaneamente batterie cariche e hatterie usate (ad esempio,
vecchie e nuove).
Ricaricare le batterie con caricabatterie raccomandati dal
costruttore. L'utilizzo di caricabatterie inadeguati puo causare il
surriscaldamento e la rottura della batteria.
Provvedere allo smaltimento appropriato delle batterie. Lesposizione
a temperature elevate puo causare I'esplosione della batteria; pertanto
non gettare la batteria nel fuoco. Per lo smaltimento, rispettare la
normativa in vigore nel proprio paese in materia di smaltimento dei
rifiuti.

1. Cura e uso dello Scout

Utilizzare I'attrezzatura unicamente per gli scopi per cui

@ prevista. Non azionare lo Scout senza aver prima acquisito
I'opportuna familiarita e aver letto il manuale per I'uso.

Non immergere le antenne in acqua. Conservare I'apparecchio in
un luogo asciutto. Il rispetto di queste misure precauzionali, riduce il
rischio di scossa elettrica e di danneggiamento dello strumento.
Verificare I'assenza di danneggiamenti dei componen-

ti e di qualsiasi altra condizione che possa pregiudicare il
funzionamento dello Scout. In caso contrario, prima di utilizzare
lo strumento, farlo controllare da un centro di assistenza. La
manutenzione inadeguata di un apparecchio € la causa principale della
maggior parte degli incidenti.

Utilizzare esclusivamente accessori raccomandati dal
costruttore dello Scout. Accessori idonei per uno strumento
potrebbero risultare pericolosi se applicati su altre apparecchiature.
Mantenere le impu gnature asciutte e pulite; eliminare
eventuali residui di olio e grasso. Questo accorgimen-

to consente di effettuare un controllo piu accurato dello
strumento.

Conservare al riparo da temperature eccessivamente calde.
Non collocare lo strumento in prossimita di fonti di calore come

NaviTrack Scout lelD

radiatori, diffusori di aria calda, stufe o altri apparecchi (inclusi gli
amplificatori) che producono aria calda.

1.1 Assistenza

o

L'assistenza di strumenti diagnostici deve essere affidata
esclusivamente a personale professionalmente qualificato.
Qualsiasi intervento di assistenza 0 manutenzione esequito da
personale non qualificato, potrebbe essere causa di lesioni personali.
Effettuare una pulizia accurata. Prima della pulizia dello
strumento, rimuovere le batterie. Evitare I'uso di detergenti liquidi o
spray. Pulire lo strumento con un panno umido.

Effettuare un controllo di sicurezza. Al termine di qualsiasi
intervento di assistenza o di riparazione del prodotto, rivolgersi a un
tecnico qualificato per effettuare un controllo di sicurezza che determini
se il prodotto € in buone condizioni di funzionamento.
Danneggiamenti del prodotto che richiedono un intervento di
assistenza. Rimuovere le batterie e contattare un centro di assistenza
qualificato nei sequenti casi:

° Versamento di liquidi o caduta di oggetti sul prodotto.
Funzionamento anomalo del prodotto nonostante il rispetto delle
istruzioni per I'uso.

(aduta o danneggiamento dell'apparecchio.

Alterazione evidente delle prestazioni del prodotto.

In qualsiasi corrispondenza, specificare tutte le informazioni riportate sulla
targhetta dello strumento, tra cui il codice del modello e il numero di serie.

°

1.2 Indicazioni importanti

Lo Scout & uno strumento diagnostico in grado di rilevare campi elettromagnetici
emessi da oggettiinterrati. Esso & progettato per aiutare I'utente a localizzare questi
oggetti riconoscendo le caratteristiche delle linee magnetiche e visualizzandole
sullo schermo. Poiché le linee del campo elettromagnetico possono risultare distorte
e disturbate, & importante verificare la posizione degli oggetti interrati prima di
procedere all'escavazione.

E possibile che nella stessa zona siano interrate diverse condutture
di pubblica utenza. Accertarsi di operare nel rispetto delle direttive
localiin vigore.

Portare alla luce le condutture rimane 'unico modo per verificarne la presenza,
la posizione e la profondita.

Ridge Tool (o., le sue societa affiliate e i suoi fornitori, declinano qualsiasi
responsabilita per ogni eventuale lesione o danno diretto, indiretto o
accidentale derivante dall'utilizzo dello Scout. E possibile che nella stessa zona
siano interrate diverse condutture di pubblica utenza. Accertarsi di operare nel
rispetto delle direttive locali in vigore.

2. Introduzione al localizzatore Scout

Il localizzatore di sonde e linee ScoutTM si avvale di antenne multidirezionali
e di un sistema di elaborazione avanzato per il rilevamento rapido e preciso
di sonde e di condutture interrate.

2.1 Quali sono le sue esclusive funzioni?

La tecnologia avanzata dello Scout offre diverse funzioni esclusive rispetto
ai localizzatori tradizionali:

Sistema ad antenna multidirezionale.

Visualizzazione micromappa.

Indicazione delle caratteristiche del segnale nitido.
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2.2 Che cosa & in grado di fare?

Lo Scout viene utilizzato sul terreno per il rilevamento dei campi elettromagnetici
emessi dalle linee nascoste o interrate (conduttori elettrici come tubi e fili metallici)
0 sonde (trasmettitori attivi). Quando i campi magnetici sono semplici e privi di
distorsioni, i campi rilevati sono rappresentativi delloggetto interrato. Lo Scout € in
grado dilocalizzare gli oggetti conduttivi che emettono un campo magnetico; non
progettato per rilevare direttamente gli oggetti interrati.

| campi elettrici emessi possono essere di due tipi; il primo tipo viene prodotto
da conduttori lunghi, come fili messi sotto tensione, tubi o cavi di spinta per
videoispezione. Questi oggetti trasmettono un lungo campo cilindrico spesso
denominato traccia“Linea’”.

Il campo emesso da una linea carica.

(Quando & passiva, la traccia linea AC & “messa sotto tensione” mediante
alimentazione elettrica.)

Il secondo tipo, emesso dalle sonde (chiamate anche trasmettitori, segnali o
sonde tubolari attive), presenta una forma diversa che lo Scout & in grado di
rilevare e visualizzare. Il campo emesso da una sonda che presenta la forma
pili complessa & denominato dipolo, ed & lo stesso prodotto da un magnete
a barra e dal nostro pianeta Terra.

Il campo dipolo emesso da una sonda.

| campi elettromagnetici sono caratterizzati da tre (3) importanti proprieta:
frequenza, potenza e angolo (direzione). Diversamente dai localizzatori
standard, che misurano unicamente la potenza nella direzione delle singole
antenne, lo Scout rileva la potenza del segnale e gli angoli del campo in

tre dimensioni (3D). Questa perfezionata capacita rende possibile la
visualizzazione di una mappatura. Loperatore professionista puo avvalersi di

queste informazioni aggiuntive per velocizzare il processo di localizzazione
e per individuare le situazioni di rilevamento pill complesse. Daltro canto,
i principianti o gli utenti occasionali possono effettuare facilmente la
localizzazione sfruttando la sola potenza del segnale.

Regola n. 1 di localizzazione secondo lo Scout: ottenere sempre il
valore piui alto! — Il metodo chiave principale di localizzazione é quello di
massimizzare la potenza del segnale.

Esempio di massimizzazione del segnale di Scout direttamente
sopra la sonda.

Sia per il rilevamento di linee, sia per la localizzazione di sonde, la potenza
massima del segnale si ottiene quando i si trova sopra l'obiettivo. Soltanto
a questo punto viene visualizzata la profondita.

2.3 Qual é il vantaggio della funzione multidirezionale dello
Scout?

Il rilevamento di segnali mediante antenne multidirezionali offre vantaggi

decisivi:

1. Il segnale diventa sempre pili forte quanto pili l'operatore si avvicina
all'obiettivo.

2. Viene eliminato il rischio dell'assenza di segnale e dei cosiddetti "Picchi
fantasma”. Il segnale di un localizzatore tradizionale riporta un picco,
seqguito da un‘assenza di segnale, e quindi da un segnale debole.
Questa condizione pud fuorviare l'operatore, specialmente se un picco
minimo viene interpretato come obiettivo (si parla in questo caso di
picchi “falsi” o “fantasma”). Lo Scout rileva un unico picco per condurre
I'utente verso l'obiettivo.
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Picchi falsi 3. Componenti di Scout

Assenze di segnali

|A‘®@

~ -

Segnale di una sonda “visto” dal un localizzatore tradizionale. Picco
principale al centro e due picchi falsi all'esterno delle due assenze
di segnale.

Picco’

Segnale di una sonda “visto” dallo Scout. Un solo picco, nessuna
assenza di segnali.

3. Lapotenza del segnale rimane invariata indipendentemente da
come viene manovrato |'apparecchio. Lutente & libero di avvicinarsi
all'obiettivo da qualsiasi direzione pur non conoscendo la posizione del
tubo o del cavo.

4. Perindividuare e risolvere le localizzazioni pit complesse, I'apparecchio
comprende una micromappa e un indicatore d'angolo che chiariscono
le caratteristiche del segnale.

Supporto antenna
2.4 Qual & il vantaggio della micromappa?

La mappa fornisce un grafico che mostra le caratteristiche del segnale. Si
trattadiunavista panoramica del segnale proveniente dall'oggetto interrato,
rappresentata graficamente sullo schermo. Questa mappa viene utilizzata
come una vera e propria guida per il rilevamento delle linee interrate e per
una migliore localizzazione delle sonde. In caso di localizzazioni complesse,
la mappa fornisce informazioni dettagliate.

Spostando il localizzatore sopra il terreno, lo Scout passa sul segnale
emesso dagli oggetti interrati e lo riproduce graficamente sullo schermo,
permettendo all'utente di visualizzarlo e di contrassegnarlo. | localizzatori
tradizionali non sono in grado di effettuare la mappatura del segnale
interrato, poiché le antenne non riescono a rilevarne la forma completa.

Antenna inferiore
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Marcatori

Etichetta numero di serie

Vano batteria

Etichetta legenda icone

Display

Livellaabolla

Potenza del segnale Indicatore d’angolo di campo

orizzontale
Funzione/Frequenza

Distanza (Profondita) Livello batteria

Tastierino

Tasto Up [“Su”] Tasto Select [“Selezione”]
Navigazione menu Selezione Audio Tono Reset/Menu Voce

Tasto Volume Control

[“Regolazione volume”] Tasto Menu

Tasto Power ON/OFF
N Tasto Down [“Giu”]
Tasto Songe/T.r.ac:_/ Frequency Mode 5"Modallta Navigazione Menu/Profondita forzata
raccia/Fi "
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Tasto Volume Control [“Regolazione volume”] — apre e chiude il
menu Sound Level [“Livello suono”].

Tasto Sonde/Trace/Frequency Mode [“Modalita Sonda/Traccia/
Frequenza”] — permette di scegliere la modalita di funzioni e frequenze
attive.

Tasto Up [“Su”] — permette di scorrere verso |'alto le opzioni del menu.
Tasto Select [“Selezione”] — seleziona le opzioni evidenziate quando si
accede a un menu.

Tasto Down [“Giu”] — permette di scorrere verso il basso le opzioni del
menu.

Tasto Menu — apre/chiude il menu.

Tasto Power ON/OFF — accensione e spegnimento.

4, Istruzioni preliminari

4.1 Inserimento/sostituzione delle batterie

Per inserire le batterie, capovolgere I'apparecchio per accedere all'apposito
vano. Ruotare in senso antiorario la manopola posta sul coperchio del
vano batterie. Sollevare la manopola per rimuovere il coperchio. Inserire le
batterie come mostrato in figura e accertarsi che i contatti combacino.
Ricollocare il coperchio sul vano; ruotare la manopola in senso orario ed
esercitare contemporaneamente una lieve pressione fino alla chiusura. Il
coperchio della batteria puo essere reinstallato ruotandolo in entrambi i
sensi.

\

Quando é acceso, lo Scout impiega alcuni secondi per effettuare il controllo delle
batterie. Fino a quel momento il livello della batteria viene mostrato “vuoto”

A ATTENZIONE

Fare in modo che nel vano batterie non si accumuli sporcizia. |
detriti di sporco potrebbero causare un cortocircuito dei contatti
e, di conseguenza, scaricare rapidamente le batterie, situazione
che potrebbe portare a una perdita dell’elettrolito o a un rischio di
incendio.

4.2 Durata di funzionamento

In genere, la durata di funzionamento del localizzatore Scout, con batterie
alcaline, & compresa tra le 12 e le 24 ore; essa dipende da fattori quali il
volume del suono e il periodo di tempo in cui la retroilluminazione rimane
attiva. Altri fattori che influiscono sulla durata di funzionamento sono le
proprieta chimiche della batteria (la maggior parte delle nuove batterie ad
alte prestazioni, come “Duracell ® ULTRA’, hanno una durata maggiore del
10%-20% rispetto alle normali batterie alcaline per applicazioni ad elevate
richieste). La durata delle batterie viene ridotta anche dal funzionamento a
basse temperature.

Senonsi preme alcun tasto entro un'ora, lo Scout si spegne automaticamente
per prolungare la durata delle batterie. Per riprendere I'uso, & sufficiente
accendere I'apparecchio.
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4.3 Accensione e spegnimento

Accendere I'apparecchio premendo il tasto Power @ [“Alimentazione”] sul
tastierino. Sul display viene visualizzato il logo RIDGID®, mentre nell'angolo
inferiore destro compare il numero della versione del software.

» (RIDGID) 5

% HauwiTrack
s LSCOUL w215 Ed )|

Spegnere I'apparecchio premendo e rilasciando il tasto Power @[ “Alimentazione”]
sul tastierino. Loperazione di accensione/spegnimento dellapparecchio richiede
alcuni secondi.

4.4 Indicazione batteria scarica

Quando la batteria inizia a scaricarsi, nell'area dello schermo riservata alla
mappa compare Iicona della batteria. Questo simbolo indica che & necessario
sostituire |e batterie e che la durata di funzionamento dell’apparecchio sta
per esaurirsi.

———

73300 S IR

—
+E512|;----
1 x"‘x____ yd

Prima che I'apparecchio si spenga definitivamente, viene avviata una
sequenza di spegnimento che non puo essere interrotta.

In alcuni casi puo verificarsi una caduta di tensione delle batterie ricaricabili
cosi rapida da provocare l'istantaneo spegnimento dell‘apparecchio. Dopo lo
spegnimento avviene il reset. Sostituire le batterie e riaccendere lo strumento.

5. Impostazione

Dopo aver acceso e messo in funzione lo Scout, & necessario impostare le frequenze
che corrispondono allobiettivo da localizzare. Per attivare ciascuna frequenza, &
sufficiente selezionarla da un elenco del menu.

1. Premere il tasto del menu, evidenziare la scelta, quindi premere il tasto
di selezione per |'attivazione:

2. Agendo sui tasti freccia Su e Giu, evidenziare una frequenza che
corrisponda a quella utilizzata nella sonda o sul trasmettitore di
linea, quindi premere il tasto di selezione per spuntare la casella. Fare
riferimento al paragrafo Opzioni menu. Premere il tasto del menu per
tornare alla schermata principale.
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Accertarsi che la frequenza selezionata sia idonea all'operazione
che si intende effettuare. Le frequenze 512 e 33 sono disponibili
sia per le sonde, sia per la traccia linea. Se si utilizza una frequenza
sonda per la traccia linea o viceversa, & possibile che lo Scout
visualizzi informazioni di profondita errate.

3. Aquesto punto, premere il tasto di modalita sonda/traccia/frequenza
per scorrere I'elenco delle modalita e delle frequenze. Osservare le icone
sullo schermo per verificare in quale modalita si trova I'apparecchio.

4. Sesidesidera regolare la profondita, la retroilluminazione automatica
o il contrasto LCD, evidenziare la selezione nella sezione strumenti del
menu ed apportare le modifiche tramite il tasto di selezione.

||I||| ? - 'mr Ao

8, "+ Feet

¥  Auto
1 @+

5.1 Opzioni menu

Frequenze modalita 512 Hz
ey
Sonda i > 640 Hz
874 Hz
" —" 33Hz

Frequenze modalita - 50 Hz (Passiva)
Traccia linea ia na 60 Hz (Passiva)
512 Hz
. 8 kHz
33 kHz
Menu Tools | Piedi/Metri
[“Strumenti”] F Retroilluminazione
l_] _l'l:l' automatica
Contrasto LCD

5.2 Suoni dello Scout

II'suono & correlato alla potenza del segnale elettromagnetico: pill la potenza
del segnale aumenta, piu il suono ed il volume aumentano e viceversa. Al
progressivo incremento del segnale elettromagnetico, il volume e l'intensita del
suono aumentano gradualmente per consentire all'operatore di raggiungere la
massima potenza del segnale. Se la potenza del segnale diminuisce, il suono si
riduce a un tremulo come se non venisse rilevato alcun segnale.

Lo Scout & dotato di un guadagno automatico. Quando il guadagno si sposta verso
[alto o verso il basso di un livello, il suono viene reimpostato rispettivamente ad
un’intensita superiore o inferiore.

Regolare il volume del suono premendo il tasto Sound [“Suono”].

II volume cambia ad ogni pressione del tasto. Per modificare il volume &
possibile anche agire sulle frecce Su e Gili. Premere il tasto di selezione per
uscire dalla schermata.

S );

Premendo il tasto di selezione durante il normale funzionamento, il
suono viene impostato a un livello medio.

5.3 Panoramica sulle sonde e sul localizzatore Scout

Le sonde (chiamate anche trasmettitori, segnali o sonde tubolari attive)
emettono un campo elettromagnetico molto simile a quello che si sprigiona
dal pianeta Terra.
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Inrealta, se la Terra fosse ruotata su un lato, il suo campo magnetico sarebbe
ancora piti somigliante a quello prodotto da una sonda.

I localizzatore Scout & in grado di misurare la forma (angolo) delle linee
del campo provenienti da una sonda e di individuarne le caratteristiche.
Le caratteristiche piu importanti sono tre: i due POLI e 'EQUATORE. Ai
Poli I'angolo del segnale & di 90 gradi (verticale). All'Equatore & di 0 gradi
(orizzontale). | Poli sono punti distinti nello spazio, mentre I'Equatore si
avvolge completamente attorno alla sonda. Finché queste caratteristiche
distinte rimangono costanti, possono essere sfruttate per localizzare in
modo preciso la sonda.

Quando i localizzatori tradizionali rilevano “assenze di segnali’, ovvero
zone morte chesiverificano quando il segnale passa verticalmente attraverso
le antenne, i Poli sono solitamente visibili. La differenza sostanziale sta nel
fatto che lo Scout riesce a rilevare i Poli (“assenze di segnali”) mostrandone
la posizione, anche quando l'operatore non si trova direttamente
sopra di essi e indipendentemente dall'allineamento delle antenne
dello Scout con il segnale.

Questo & uno dei motivi per cui la localizzazione con lo Scout & molto piu
semplice rispetto a quella effettuata con apparecchi tradizionali.

La sonda viene localizzata nel punto in cui I'Equatore passa direttamente
trai due Poli.

5.4 Localizzazione della sonda

Lo Scout puo essere utilizzato per localizzare il segnale di una sonda (trasmettitore)
allinterno di un tubo, in modo che la sua posizione possa essere individuata da sopra
il terreno. Mediante I'uso di cavi di spinta o aste di spinta per videoispezione, le sonde
possono essere collocate anche in punti itici allinterno della conduttura. E anche
possibile che vengano spinte sul fondo del tubo.
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Supponiamo che la sonda si trovi in un tubo orizzontale, che il terreno
sia pressoché piano e che lo Scout venga impugnato in modo da
mantenere il supporto antenna verticale.

La potenza del segnale rappresenta il fattore chiave per la
determinazione della posizione della sonda. Per ottenere una localizzazione
precisa, & NECESSARIO massimizzare la potenza del segnale prima di
contrassegnare un‘area per l'escavazione.

5.4.1 Perlocalizzare una sonda effettuare le seguenti impostazioni:

Prima di inserire la sonda nella conduttura, accertarsi che lo Scout sia
in funzione e che stia ricevendo il suo segnale.

Non appena la sonda si trova in posizione e inizia a trasmettere,
attivare la sonda e selezionare la frequenza corrispondente su lo Scout.
Accertarsi che sul display sia visualizzata I'icona della modalita sonda
=

A ATTENZIONE

Accertarsi che la frequenza selezionata sia idonea all'operazione
che si intende effettuare. Le frequenze 512 e 33 sono disponibili
sia per le sonde, sia per la traccia linea. Se si utilizza una frequenza
sonda per la traccia linea o viceversa, é possibile che lo Scout
visualizzi informazioni di profondita errate.
«Awvicinarsi alla presunta posizione della sonda. Se non si conosce
la direzione della conduttura, far avanzare la sonda a piccoli passi
all'interno della linea (~5 m di profondita dal punto di accesso & un
buon punto di partenza).

5.4.2 Perlocalizzare la sonda, scegliere uno dei metodi descritti di

seguito:

Metodo 1 - Massimizzare la potenza del segnale

1. Impugnare lo Scout in modo da mantenere il supporto antenna il piu
lontano possibile dal proprio corpo. Spostare il supporto antenna verso
la presunta posizione della sonda osservando contemporaneamente
la potenza del segnale e ascoltando il suono. La potenza massima del
segnale si ottiene quando il supporto antenna punta in direzione della
sonda.

2. Abbassare lo Scout fino alla posizione di funzionamento normale
(supporto antenna verticale) e avvicinarsi alla sonda. Pi i si avvicina
all'obiettivo, pili la potenza del segnale aumenta e il suono raggiunge
la massima altezza. Sfruttare la potenza del segnale e il suono per
massimizzare il segnale.
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3. Una volta raggiunto il livello massimo, appoggiare lo Scout al terreno in
corrispondenza del picco e spostarlo in tutte le direzioni per accertarsi
che il segnale si indebolisca.

A



RIM'D NaviTrack Scout

IETRZM Cio che conta & lamassima potenza del segnale; la linea dell'equatore
pud trovarsi in una posizione diversa rispetto a questo segnale se la sonda &
inclinata (vedere sezione Sonda inclinata).
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Metodo 2 - Seguire 'Equatore — Quindi massimizzare

1. Questo metodo & altamente funzionale in aree aperte e non ostruite,
quando la sonda si trova in una presunta posizione orizzontale.
Spostare il supporto antenna e avvicinarsi alla massima potenza del
segnale, come nel Metodo 1.

2. Quando lo Scout visualizza una linea dell'Equatore fissa centrata sullo
schermo, sequire questa linea verso la potenza del segnale in aumento.
Una volta raggiunta la massima potenza del segnale, spostare lo
Scout lungo I'Equatore e in tutte le direzioni per accertarsi di essere
posizionati sul picco.

Quando la sonda & inclinata, accertarsi di aver raggiunto il massimo segnale
poiché questo corrisponde al punto esatto in cui si trova la sonda.

———— —

Verifica della localizzazione.

1. Nel punto di massima potenza del segnale, con il supporto antenna in
posizione verticale, spostare lo Scout perpendicolarmente alla linea
dell’Equatore visualizzata sullo schermo. Non appena compare l'icona
del Polo, spostare lo Scout finché quest'ultima non viene centrata sul
reticolo con la sfera dell'antenna inferiore sul terreno. Segnare
questo punto sul terreno con uno dei marcatori triangolari arancioni.
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Visualizzazione con Scout sul polo.

2. Spostare lo Scout nella direzione opposta lungo la linea dell'Equatore
fino all'altro polo. Centrare il reticolo sull'icona del secondo Polo e
segnare la sua posizione come descritto precedentemente.

3. Spostarsi nuovamente fino alla massima potenza del segnale. Marcare
questo punto sul terreno con il marcatore esagonale giallo. Allontanare
la sfera dell’antenna inferiore dal segno giallo in tutte le direzioni e
osservare contemporaneamente la visualizzazione della potenza del
segnale. Il valore pili alto della potenza del segnale si deve ottenere
quando ci si trova direttamente sopra la sonda.

4. Verificare che i tre segni siano allineati e che il marcatore esagonale
giallo si trovi circa a meta tra i Poli.

Se il marcatore giallo non é in posizione centrale, consultare la sezione che
riguarda le sonde inclinate.

Se disi trova sull Equatore, non significa che si & in corrispondenza
dellasonda. Eimportantericordare cheilfattore chiave per la localizzazione della sonda
& la potenza del segnale. E necessario quindi che di si trovi sul punto massimo della
potenza.

Per la massima precisione, utilizzare la livella a bolla. Il supporto antenna DEVE
trovarsi in posizione verticale durante la marcatura dei Poli e dell'Equatore,
altrimenti il posizionamento risultera errato.

5.5 Misurazione della profondita

Lo Scout misura la profondita confrontando la potenza del segnale dall'antenna
inferiore all'antenna superiore.

La profondita viene registrata quando I'antenna inferiore si trova in contatto
con il terreno direttamente sopra la fonte del segnale.

1. Per effettuare questa misurazione, appoggiare il localizzatore sul
terreno, in corrispondenza della sonda o della linea. Accertarsi che
Iindicatore d'angolo legga un valore massimo di 5 gradi. A questo
punto, ruotare lentamente 'apparecchio in direzione della freccia
visualizzata nella parte inferiore sinistra dello schermo finché non
compare la profondita.
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Durante la misurazione della profondita la livella a bolla é utile per verificare
che il supporto antenna si trovi in posizione verticale.

Per massimizzare il segnale e ottenere una lettura pii precisa della profondita,
é necessario ruotare lo Scout fino ad allineare I'antenna al segnale.
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2. Laprofondita viene visualizzata nell'angolo inferiore destro.
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3. Funzione di misurazione forzata della profondita - Se l'indicatore
d'angolo legge un valore superiore a 5 gradi, lo Scout non fornisce
la misurazione della profondita. Premere e tenere premuto il tasto
freccia Gil. Questa operazione costringera lo strumento a misurare
la profondita, se questa risulta misurabile (consultare la sezione
riguardante le sonde inclinate riportata pit avanti).

Per verificare la profondita, effettuare sempre una misurazione, quindi
ruotare lo Scout di 180 gradi (1/2 cerchio) e registrare una seconda
misurazione della profondita. Assicurarsi che la sfera inferiore sia rimasta
nella stessa posizione sul terreno e che il supporto antenna sia verticale. Se
le letture della profondita differiscono tra loro di oltre il 10%, significa che
& presente una distorsione che potrebbe interferire nella registrazione della
profondita.
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5.6 Indicazioni operative per la localizzazione di una sonda

Quando & possibile, servirsi del suono per dirigere lo Scout verso la

potenza massima del segnale.

Quando si raggiunge |'Equatore, ma il segnale non & al valore piu

alto, sequire I'Equatore fino alla massima potenza del segnale. Aver

identificato I'Equatore della sonda (la linea punteggiata visualizzata

sullo schermo) NON significa che la sonda & stata trovata. E necessario

trovare anche il punto della potenza massima del segnale. Se

linclinazione della sonda & molto pronunciata, I'Equatore NON si trova

esattamente sopra la sonda e quest'ultima non & equidistante da

ciascun Polo. Se la sonda risulta inclinata, massimizzare il segnale.

Confermare sempre il punto della massima potenza del segnale.

Osservare la visualizzazione della mappa, a meno che non si € certi che

tutte le condizioni richieste siano state rispettate. La mappa presume

che siano rispettate le sequenti condizioni:

1.1l terreno € piano.

2. Lasonda & orizzontale.

3. Il'ocalizzatore Scout si trova sopra il livello del terreno.

4. Il localizzatore Scout viene mantenuto pressoché verticale, con il
supporto antenna diritto verso il basso.

Se queste condizioni non sono soddisfatte, rivolgere |'attenzione alla ricerca
della massima potenza del segnale. In genere, se le condizioni appena
descritte sono rispettate e se lo Scout si trova entro due “profondita” dalla
fonte del segnale, la mappa risultera molto precisa e utile. Ricordarsi queste
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indicazioni quando si usa la mappa nel caso in cui l'obiettivo o la fonte del
segnale sono poco profondi. Se la sonda si trova molto in superficie, I'area
di ricerca con il solo ausilio della mappa potra risultare anche notevolmente
ridotta.

5.7 Sonde inclinate

Selasonda einclinata, un Polo siavvicinera ulteriormente alla sonda, mentre
I'altro si allontanera: in questo modo la posizione della sonda non si trova
esattamente in mezzo ai due Poli. La potenza del segnale del Polo pili vicino
diventa sempre pitl forte rispetto a quella del Polo pil distante. Nel caso piu
estremo, la sonda & talmente inclinata da assumere una posizione verticale;
il Polo che, quindi, si sposta direttamente sopra la sonda corrisponde
contemporaneamente al punto di massima potenza del segnale. Laltro Polo
non sara visibile. Di conseguenza, anche se la sonda & in verticale, posizione
che assumerehbe se fosse caduta in una rottura della linea o in un serbatoio
interrato, la localizzazione potra essere ugualmente effettuata.

In caso di sonda verticale, sullo schermo verra visualizzato un Polo con
massima potenza del segnale.
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Le antenne multidirezionali consentono la misurazione della profondita
anche se la sonda @ inclinata. In questa circostanza  necessario utilizzare la
funzione di misurazione forzata della profondita (vedere Misurazione della
profondita).

73



RIM'D NaviTrack Scout

Micromappa - Esempi — Modalita Sonda
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Scout sull'Equatore
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Scout sul Polo

6. Tracciamento di una linea con lo Scout

Lo Scout & molto affidabile anche per la traccia di una conduttura o linea
tramite marcatura del terreno sovrastante. In questa modalita & possibile
identificare la posizione della linea in modo da poterla evitare durante
I'escavazione o poterla portare alla luce per interventi di riparazione
0 sostituzione. Lo Scout pud essere utilizzato in modo attivo per la
localizzazione di linee messe sotto tensione con diverse frequenze, oppure
pud essere utilizzato in modo passivo per la ricerca a tappeto di conduttori
lunghi che diffondono segnali.

Le linee interrate vengono messe sotto tensione con un trasmettitore di
linea. Questo segnale attivo viene quindi tracciato mediante un ricevitore,
come lo Scout.

1. Fissare il trasmettitore di linea alla linea, in base alle indicazioni del
costruttore.

Per “trasmettitore” si intende qualsiasi oggetto che genera un segnale
localizzabile. Si tratta di un termine generico per indicare sia una sonda sia il
dispositivo utilizzato per mettere sotto tensione un cavo o un tubo.

2. Far corrispondere la frequenza utilizzata sul trasmettitore con la
frequenza su Scout. Accertarsi che sia presente I'icona di traccia linea
~. Premere il tasto del menu principale per tornare alla schermata di
localizzazione.
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3. Prima diiniziare ad esequire la traccia, si consiglia di controllare se,
allontanando lo Scout, la potenza del segnale si indebolisce. Puntare
il supporto antenna ai conduttori o direttamente al trasmettitore se si
sta utilizzando la modalita induttiva. Sopra la linea, si deve ottenere
un picco del segnale mentre alle estremita una caduta del segnale. Se
la potenza del segnale e le linee sullo schermo NON corrispondono, il
segnale potrebbe essere distorto.

4. Durante il tracciamento, il percorso del tubo o del cavo viene
rappresentato sullo schermo con due linee continue. Se le linee
rimangono al centro, significa che lo Scout sta tracciando la linea
interrata. Se la linea devia verso sinistra o verso destra, spostare
lo Scout per riportare la linea al centro. Lemissione del segnale
proveniente da una linea & pili forte quando di si trova direttamente
sulla linea stessa. In caso contrario, il segnale presenta una distorsione.
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2N Quando si utilizza una frequenza per la traccia linea, lo schermo
visualizza due linee. Quando si utilizza una frequenza per sonda viene
visualizzata ununica linea, I'Equatore.

ILYIEAETZM Prestare attenzione alle interferenze dei segnali che
potrebbero causare letture errate. Le letture della profondita devono essere
considerate come una stima, mentre le profondita effettive devono essere
verificate portando alla luce la linea prima dell'escavazione.

5. Prima di iniziare ad esequire la traccia, si consiglia di controllare se,
allontanando lo Scout, la potenza del segnale si indebolisce. Puntare
il supporto antenna ai conduttori o direttamente al trasmettitore se si
sta utilizzando la modalita induttiva. Sopra la linea, si deve ottenere
un picco del segnale mentre alle estremita una caduta del segnale. Se
la potenza del segnale e le linee sullo schermo NON corrispondono, il
segnale potrebbe essere distorto.

6.1 Tracciamento linea AC passiva

In modalita passiva, lo Scout rileva la corrente alternata o i campi AC. In
genere le linee elettriche interrate non emettono alcun segnale rilevabile
a meno che l'alimentazione elettrica non scorra all'interno dei cavi. Ad
esempio, i lampioni spenti sono difficili da tracciare in modo passivo.

1. Selezionare una frequenza per traccia AC passiva con l'icona di traccia
linea passiva ~ visualizzata.

2. Lo Scout & dotato di due frequenze standard per traccia AC passiva:
50Hze 60 Hz.
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6.2 Indicazioni operative per il tracciamento di una linea

Quando le linee non cono centrate sulla mappa, ma la potenza

del segnale é al punto massimo, significa che é presente una

distorsione.

a. Provare a modificare la frequenza utilizzata con una frequenza
inferiore.

b. Spostare il picchetto di messa a terra in una posizione lontana dalla
linea da tracciare.

¢. Accertarsi che la linea non sia collegata ad un‘altra conduttura.

Se le linee non sono centrate o se si muovono nello schermo in maniera

incomprensibile, significa che lo Scout potrebbe non essere in grado di

ricevere un segnale definito.

a. Controllare che il trasmettitore sia in funzione e sia collegato a terra
in modo corretto.

b. Testare il circuito puntando I'antenna inferiore verso entrambi i
conduttori del trasmettitore.

¢. Controllare che lo Scout e il trasmettitore stiano funzionando sulla
stessa frequenza.

d. Provare a impostare diverse frequenze, iniziando con quella pit
bassa, finché la linea non viene captata in modo certo.

La migliore circolazione della corrente elettrica avviene dalle linee

pill ristrette alle linee pill ampie (resistenza minima). Un esempio

esplicativo & il tracciamento di un tubo dall'abitazione alla strada.

Durante il tracciamento, nello stesso punto in cui le linee sono centrate

sul display, il segnale deve essere alla massima potenza e la profondita

al valore minimo. In caso contrario, la conduttura potrebbe essere

ruotata oppure potrebbero essere presenti altri segnali accoppiati.

Le frequenze pil alte possono causare pill interferenze, tuttavia

possono essere necessarie per superare i problemi di cavi tracciati

danneggiati o per avvicinarsi ad accoppiatori isolanti.

Quando si utilizza il trasmettitore in modo induttivo, assicurarsi

diiniziare la localizzazione a una distanza di 10/15 m per evitare

il fenomeno per cuilo Scout rileva il segnale direttamente dal

trasmettitore e non dalla linea da tracciare.

Durante il tracciamento, la micromappa presume che siano presenti le
seguenti condizioni:

a. Il terreno € piano.

b. Lalinea & orizzontale.

¢ Il'localizzatore Scout si trova sopra il livello del terreno.

d. Il supporto antenna dello Scout viene mantenuto pressoché in
verticale.

Se queste condizioni non sono soddisfatte, rivolgere I'attenzione

alla ricerca della massima potenza del segnale. In genere, se lo

Scout si trova entro due “profondita” dalla linea, la mappa risultera

molto precisa e utile. Ricordarsi queste indicazioni quando si usa la

micromappa nel caso in cui l'obiettivo o la linea sono poco profondi. Se

[a linea si trova molto in superficie, I'area di ricerca nella micromappa

potra risultare anche notevolmente ridotta.
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7. Menu Tools [“Strumenti”]

7.1 Modifica dell’unita di misura della profondita

Con lo Scout & possibile modificare I'unita di misura della profondita da piedi
ametri e viceversa. Per modificare

queste impostazioni é sufficiente selezionare I'icona della profondita dal
menu Tools [“Strumenti”] e premere il tasto di selezione per passare da piedi
a metri e viceversa.
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7.2 Retroilluminazione automatica
I livelli inferiori di illuminazione vengono rilevati da un apposito sensore
integrato nell'angolo superiore sinistro del tastierino. La retroilluminazione
pud essere incrementata bloccando la luce di questo sensore con un pollice.

La retroilluminazione automatica LCD & impostata in fabbrica unicamente
per l'accensione in condizioni di buio assoluto per prolungare la durata
delle batterie. Quando le batterie iniziano a scaricarsi, la retroilluminazione
si affievolisce. Quando le batterie stanno per esaurirsi, la retroilluminazione
rimane attiva ma ad un livello minimo per prolungare la durata delle
batterie.

Per disattivare la retroilluminazione, selezionare licona della lampadina
nella sezione degli strumenti del menu e premere il tasto di selezione per
passare da Auto a OFF.
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7.2.1 Contrasto LCD

Una volta evidenziato e selezionato, il contrasto LCD puo essere regolato
mediante le frecce Su e Giu.
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8. Informazioni utili
8.1 Interferenza del segnale

8.1.1 Campi distorti

A volte & possibile che un singolo campo si imbatta in oggetti metallici o
altri materiali ferrosi nel terreno che provocano una distorsione alle linee del
campo. Potrebbe trattarsi di un‘altra conduttura, di un rottame sotterrato
o di una vecchia linea inutilizzata che deviano o accorciano le linee del
campo. In questo caso lo Scout potrebbe visualizzare un segnale piu debole
attorno all'oggetto e un segnale pil forte sopra di esso. Loggetto potrebbe
quindi agire come una lente che amplifica o riduce il segnale in modo
imprevedibile.

8.1.2 Campi compositi

E possibile che si verifichino anche campi compositi. Quando un unico campo
si interseca con un altro campo, la loro unione potrebbe creare un segnale pil
forte. E importante, per gli operatori, riuscire a intuire questo fenomeno in
corrispondenza di incroci @ “T” o di angoli retti della linea, punti in cui molto
spesso si verificano campi compositi.

Rappresentazione di un campo composito in prossimita di un
collegamento nella linea.

8.1.3 Rumore

I segnali interferenti (rumori) sono normalmente presenti nei lavori di localizzazione. E
possibile che finterferenza si trovi alla stessa frequenza in uso, oppure che si trovi“fuori
banda”ad altre frequenze. Alcuni tra i pitl ampi segnali interferenti sono generati da
attrezzature di trasmissione della corrente. Trasformatori di corrente, grandi generatori
0 motori elettrici e linee possono produrre segnali interferenti anche molto ampi. Se
possibile, evitare le aree particolarmente rumorose.

Se la visualizzazione dell'angolo o se i livelli del segnale risultano instabili
e discontinui, significa che non viene rilevato alcun segnale dell'obiettivo
(sonda o linea sotto tensione), o che & presente un elevato livello di rumore
interferente.
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8.2 Indicazioni sulla precisione

Le misurazioni della potenza del segnale e della profondita, si basano su
un forte segnale captato dallo Scout. E importante ricordare che lo Scout
viene utilizzato sul terreno per il rilevamento dei campi elettromagnetici
emessi dalle linee nascoste o sotterrate (conduttori elettrici come tubi e fili
metallici) o sonde (segnali trasmittenti attivi). Quando i campi magnetici
sono semplici e privi di distorsioni, i campi rilevati sono rappresentativi
dell'oggetto sotterrato.

Se questi campi sono distorti e se sono presenti molteplici campiinterferenti,
la localizzazione con lo Scout non potra essere precisa. La localizzazione non
€ Una scienza esatta: essa richiede l'intervento di un operatore che prenda
decisioni e che sfrutti tutte le informazioni disponibili, al di la di quelle
che possono essere le letture eseguite dallo strumento. Lo Scout fornira
all'utente ulteriori informazioni, ma & compito dell'operatore interpretarle
in modo corretto. Nessun costruttore di localizzatori potra mai affermare che
un operatore debba basarsi esclusivamente sulle informazioni fornite dal
proprio strumento.

Diseguito sono riportate le condizioni che possono pregiudicare la precisione
della localizzazione:

Presenza di altre linee o condutture. Linterferenza data dalla
vicinanza di altre linee potrebbe produrre campi distorti ed evidenziare
le linee accidentalmente. Se possibile, utilizzare frequenze pill basse e
rimuovere tutti i collegamenti tra le due linee.

—Terra

Uso del trasmettitore in modo induttivo. In questo caso la

linea emette un segnale debole. Quando & possibile, utilizzare un
collegamento diretto.

Presenza di incroci a T o spaccature nella linea. Possono verificarsi
distorsioni del segnale.

Potenza del segnale debole. Per una localizzazione precisa, &
necessario un segnale forte.

Variazioni delle condizioni del suolo. | valori estremi di umidita
(atmosfera troppo asciutta o eccessivamente satura) potrebbero
compromettere le misurazioni. Ad esempio, un terreno saturo di acqua
salata, che si trova in genere lungo i litorali, ostacola duramente la
propagazione del segnale rendendo difficoltosa la localizzazione.
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9. Trasporto e conservazione

Prima del trasporto, accertarsi che I'apparecchio sia spento per risparmiare
I'energia delle batterie.

Durante il trasporto, assicurarsi che I'apparecchio rimanga fermo, che non
sobbalzi e che non venga urtato da attrezzatura libera.

Lo Scout deve essere conservato in un luogo fresco e asciutto.

Sesiprevede dilasciare lo Scout inutilizzato per un periodo ditempo prolungato,
le batterie devono essere rimosse.

10. Installazione/utilizzo di accessori

Alla consegna, con lo Scout vengono forniti in dotazione marcatori che
possono essere utilizzati per contrassegnare le posizioni dei Poli e della
sonda sul terreno. In particolare, due (2) marcatori rossi per i Poli e un (1)
marcatore giallo per la sonda.

In caso fosse necessario un intervento di assistenza, contattare il proprio
fornitore o un rappresentante RIDGID.

11. Manutenzione e pulizia

1. Pulire lo Scout con un panno umido e un detergente delicato.
Non immergere in acqua.

2. Durante la pulizia, non utilizzare raschiatori o prodotti
abrasivi poiché potrebbero graffiare in modo irreparabile il
display. NON UTILIZZARE MAI SOLVENTI per pulire qualsiasi
parte dell'apparecchio. Sostanze come acetone o altri prodotti
chimici aggressivi possono incrinare il corpo dell'apparecchio.

12. Ricerca dei guasti

Perindicazioni sullarisoluzione dei problemi, fareriferimento alla relativa guida
al termine del presente manuale. Se necessario, per ulteriori informazioni ed
eventuale assistenza, contattare Ridge Tool o il proprio fornitore.

13. Assistenza e riparazione

A ATTENZIONE

Lo strumento deve essere consegnato a un centro di assistenza
autorizzato RIDGID.
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14. Guida sulla risoluzione dei problemi

PROBLEMA POSSIBILI CAUSE E RISOLUZIONI

Lo Scout si blocca durante I'uso. Spegnere I'apparecchio, quindi riaccenderlo. Se non & possibile spegnere
I'apparecchio, rimuovere le batterie.

Durante il tracciamento, le linee “sobbalzano” per tutta la schermata Questo fenomeno indica che lo Scout non & in grado dirilevare il segnale o che &
della micromappa. presente un‘interferenza.

Accertarsi che il trasmettitore sia collegato e messo a terra in modo corretto. Puntare
lo Scout su entrambi i conduttori per assicurarsi di aver ottenuto un circuito completo.

Provare a impostare una frequenza pil alta.

Tentare di determinare la fonte di qualsiasi rumore ed eliminarla.

Durante la localizzazione di una sonda, le linee “sobbalzano” per tutta la | Controllare che le batterie della sonda siano funzionanti.

schermata.
Verificare il segnale avvicinando I'antenna inferiore alla sonda. Nota — Le sonde
hanno difficolta ad emettere segnali attraverso linee in ghisa e ferro dolce.

La sonda non € equidistante da ciascun polo. E possibile che la sonda sia inclinata o che sia presente una transizione da ghisa a
plastica.

L'apparecchio funziona in modo anomalo, non si spegne. Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituirle con batterie nuove e accendere
I'apparecchio.

Il display appare completamente scuro, o completamente illuminato Provare a spegnere I'apparecchio, quindi riaccenderlo.

dopo l'accensione.
Regolare il contrasto del display LCD.

I suono é assente. Regolare il livello del suono dal relativo menu.
Lo Scout nonrrileva il segnale. Controllare che la frequenza e la modalita siano state impostate correttamente.
Lo Scout non si accende. Provare a cambiare la posizione delle batterie.

Controllare che le batterie siano cariche.
Verificare che i contatti delle batterie combacino.
E possibile che un fusibile si sia fuso (& necessario contattare il servizio di assistenza).
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15. Specifiche

Peso batterie incluse.........cevevvvennene 1,4kg

Peso batterie escluse..........oorvvvereeene Tkg

Dimensioni
Lunghezza 28,5cm
Larghezza 11,0cm
Altezza 56,0 cm

Alimentazione

4 Batterie Cda 1,5V alcaline (ANSI/NEDA 14A, IECLR14) oppure
batterie ricaricabili 1,2V NiMH o NiCad

Potenza a regime: 6V, 550 mA
Ambiente di esercizio

TeMPeratura..........ceeeveeeessereeensnnne da20a50°C
Umidita dal 5al 95% UR
Temperatura di conservazione........... da-20a60°C
Frequenze standard
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Traccia linea attiva..........oeeeeeeeeveennne 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Traccia linea passiva...........eeveeenen 60 Hz, 50 Hz

Impostazioni predefinite
Le impostazioni predefinite per il localizzatore sono:

Unita di misura di profondita = Metro e centimetro
Volume = 1 (unica impostazione sopra il livello Mute)
Retroilluminazione = Automatica

Attrezzatura standard

Localizzatore Scout

Scatola supporto antenna e marcatori

2 Manuali dell'operatore: USA + Europa
4 batterie size C (alcaline)

Video PAL

Attrezzatura opzionale

Marcatori aggiuntivi Polo/sonda
Trasmettitore NaviTrack

Pinza a induzione

Sonda a batteria

Sonda flottante

16. Legenda icona

..||I|@

C <« O >

H®

4

ICONE SUL DISPLAY

Frequenza Sonda

Frequenza Traccia attiva
Frequenza Traccia AC passiva
Livello suono

Livello batteria

Profondita

Indicatore angolo orizzontale
Potenza del segnale

Menu Tools [“Strumenti”]
Contrasto LCD
Retroilluminazione LCD

ICONETASTIERINO

Navigazione menu
Selezione Audio Tono Reset/Menu Voce

Menu Navigazione/Profondita forzata
(tenere premuto per 3 sec.)

Tasto Power ON/OFF [“ON/OFF"]
Tasto Menu

Tasto Sonde/Trace/Frequency Mode
[“Modalita Sonda/Traccia/Frequenza’]

Tasto Volume Control [“Regolazione volume”]
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Instrucciones
de funcionamiento

Traduccién del manual original
INFORMACION GENERAL SOBRE SEGURIDAD
iATENCION! Asegiirese de leer y entender todas las
instrucciones que se explican a continuacion. De lo
contrario, existe el riesgo de descargas eléctricas, incendios y lesiones
graves.

LEAY GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES!

Silo desea, puede solicitar la declaracién CE de conformidad (890-011-320.10)
como complemento independiente de este manual.

Precauciones con las pilas:
Utilice exclusivamente pilas del tamaiio y tipo especificado.
No mezdle pilas de distinto tipo (por ejemplo, alcalinas y
recargables). No mezcle pilas totalmente cargadas con otras cargadas
parcialmente (pilas nuevas con viejas, por ejemplo).
Cuado recargue las pilas, hagalo con los cargadores
especificados por el fabricante. El uso de cargadores inadecuados
puede recalentar y dafiar las pilas.
Desdgase de las pilas usadas de manera adecuada. La exposicion de las
pilas a altas temperaturas puede provocar su explosion; tenga cuidado
de no acercarlas al fuego. Algunos paises cuentan con normativas
especificas sobre el desecho de las pilas. Respete siempre todas las
normativas en vigor al respecto.

1. Uso y cuidado del Scout

Utilice este aparato siguiendo las instrucciones que se
proporcionan. No utilice el Scout sin una preparacion adecuada y
antes de haber leido el manual del propietario.

No sumerja las antenas en agua. Gudrdelas en lugares secos. De
esta forma disminuird el riesgo de descargas eléctricas y dafios en el
aparato.

Compruebe si hay piezas o componentes rotos o cualquier
otra circunstancia que pueda afectar al funcionamiento del
Scout. Si encontrara algin defecto, hdgalo reparar antes de utilizarlo.
La utilizacién de herramientas defectuosas es la causa de muchos
accidentes.

Utilice solamente accesorios recomendados por el fabricante.
Tenga en cuenta que algunos accesorios que puedan ser adecuados
para un instrumento pueden ser peligrosos en otras herramientas.
Procure mantener siempre los mangos secos y limpios, sin
aceite ni grasa. Con ello facilitar el control del aparato.
Proteja el aparato del calor excesivo. El aparato debe estar
siempre alejado de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de aire
caliente, estufas o cualquier otro dispositivo (incluidos amplificadores)
que produzcan calor.

NaviTrack Scout lelD

1.1 Mantenimiento

o

Las operaciones de diagndstico de mantenimiento de la
herramienta deben ser efectuadas siempre por personal
cualificado. De lo contrario, el usuario corre el riesgo de sufrir lesiones.
Mantenga la herramienta limpia. Saque la pila antes de limpiar el
aparato. No utilice productos de limpieza liquidos ni aerosoles. Emplee
simplemente un trapo himedo.
Lleve a cabo inspecciones de seguridad. Después de realizar
cualquier tarea de mantenimiento o reparacion de esta herramienta,
solicite al técnico de mantenimiento que realice inspecciones de
seguridad para asegurarse de que el aparato estd en perfectas
condiciones de funcionamiento.
En caso de daiios en el producto que requieren servicio técnico.
Quite las pilas y solicite asistencia técnica por parte de personal
cualificado en cualquiera de los casos siguientes:
° Sise ha derramado liquido en el producto o ha sufrido este algtin

golpe de algun objeto.

Si el producto no funciona normalmente siguiendo las instrucciones

de funcionamiento.

Si el producto ha sufrido alguna caida o dafio de cualquier tipo.

Si observa cualquier anomalia en su funcionamiento.
En toda correspondencia con el servicio técnico, deberd proporcionar todos
los datos que figuran en la placa del nombre de la herramienta, incluido el
niimero del modelo y el nimero de serie.

1.2 Aviso importante

El Scout es una herramienta de diagndsticos que capta campos electromagnéticos
emitidos por objetos situados bajo tierra. Su propdsito es ayudar al usuario a localizar
dichos objetos mediante el reconocimiento de ciertas caracteristicas de las lineas
de campo, mostrandolas en la pantalla. Las lineas de campos electromagnéticos
pueden sufrir distorsiones e interferencias, de ahi la importancia de confirmar la
localizacion de los objetos subterrdneos antes de realizar la excavacion.

Es posible que exista mas de un objeto subterraneo en lamisma zona,
por lo que se recomienda seguir siempre las normativas locales.

La tinica forma de asegurar al cien por cien la existencia de un objeto
subterraneo, asi como su localizacion y la profundidad a la que se
encuentra es desenterrarlo.

Ridge Tool Co., sus afiliados y proveedores, no se responsabilizan de ningtin
perjuicio o dafio, indirecto, incidental o consecuente, derivado del uso del
Scout. Es posible que exista mds de un objeto subterrdneo en la misma zona,
por lo que se recomienda sequir siempre las normativas locales.

El localizador de sondas y tuberias ScoutTM utiliza antenas multidireccionales
y métodos avanzados que garantizan la rapidez, precision y sencillez de la
localizacion de sondas y el rastreo de lineas subterrdneas.

2. Introduccion al Scout

2.1 ;En qué consisten sus caracteristicas tinicas?

La avanzada tecnologia del Scout le ofrece varias caracteristicas Gnicas en su
género con respecto a los localizadores convencionales:

Sistema de antenas multidireccionales.

Visualizacién por micromapa.

Indicacién de caracteristicas de sefiales distintas.
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2.2 ;Qué hace?

El Scout se utiliza en la superficie para detectar campos electromagnéticos
emitidos desde lineas ocultas o subterraneas (conductores eléctricos como
cables metdlicos o tuberias) o sondas (balizas de sefales de transmision
activa). Si los campos son simples y no estan distorsionados, los campos
captados constituyen la referencia representativa del objeto enterrado
que se pretende localizar. Asi, el Scout localiza objetos conductores que
emiten campos electromagnéticos; no capta directamente los objetos
subterréneos.

Los campos eléctricos emitidos por objetos bajo tierra pueden ser de dos
tipos: el primero es el que emiten los conductores largos, como los cables
de suministro de energia, los cables de empuje con cdmaras de inspeccion
0 las tuberias. Dichos objetos producen un largo campo cilindrico al que nos
referimos generalmente como rastreo de “linea”.

Campo emitido por una linea cargada.

(El rastreo pasivo de CA, es s6lo un caso especial en el que se suministra
energia a la linea).

El segundo tipo, las sondas (también llamadas transmisores, balizas de
sefiales 0 sonda de tuberias) emiten un campo diferente, que el Scout mide
y muestra en pantalla. La forma de campo més compleja de una sonda se
denomina campo dipolar, y es el mismo que el que produce un imén recto o
nuestro mismisimo planeta Tierra.

Campo dipolar emitido por una sonda.

Los campos electromagnéticos tienen tres (3) propiedades importantes: la
frecuencia, la fuerza y el dngulo (direccién). Al contrario de los localizadores
convencionales, que sélo pueden medir la fuerza en la misma direccién

de la antena o antenas individuales, el Scout mide tanto la fuerza de la
sefial como los dngulos de los campos en tres dimensiones (3D). Esto es
lo que hace posible la visualizacion en forma de mapa en pantalla. Esta
informacion adicional le sirve al operador experto para acelerar el proceso
de localizacién y le ayuda a ordenar complejas situaciones de localizacion.
Incluso un usuario inexperto u ocasional puede efectuar localizaciones sélo
con la fuerza de la sefial.

jEl nimero mds alto: primera regla de localizacion del Scout! —
La maximizacién de la potencia de la sefial es el principal método de
localizacidn.

Ejemplo de cémo el Scout maximiza la seiial directamente sobre la
sonda.

Ya sea en el rastreo de linea o localizando una sonda, la potencia de sefial
serd maxima al situarse sobre el objetivo, momento en el que se mostrara
igualmente la profundidad en pantalla.

2.3 ;En qué consiste la ventaja de las antenas multidireccionales
del Scout?

La posibilidad de ver todas las sefiales de las antenas multidireccionales
tiene importantes ventajas:

1. Lasenial se hace siempre més fuerte a medida que el usuario se acerca
al objetivo.

2. Elimina los ceros y los “picos fantasma”. La sefial de un localizador
convencional muestra un pico, después un cero, y a continuacion un
pico menor. Esto puede llevar a confusion al operador, ya que este
puede interpretar un pico menor como el objetivo (lo que se conoce
como picos “fantasma” 0 “falsos”). El Scout sélo ve un pico, que es el que
le lleva al objetivo.
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Falsos picos 3. Componentes del Scout

Pantalla de,

visualizacién @ @

o (4 @‘@.

=/

Panel de
mandos

~ -

Mango

Altavo!

Seiial de sonda tal y como la “ve” un localizador convencional. Pico
principal en el centro y dos falsos picos fuera de los dos ceros.

Pico”

Senal de sonda tal y como la “ve” el Scout. Sélo un pico, sin ceros.

3. Lapotencia de la sefial no se ve afectada por la forma en que se coge
la unidad. El usuario puede aproximarse desde cualquier direccion, sin
necesidad de conocer el emplazamiento de la tuberia o del cable.

4. Herramientas adicionales para identificar y resolver localizaciones
“dificiles”, y que incluyen un micro mapa gréfico y un indicador de
angulos para ayudarle a interpretar caracteristicas de sefales.

2.4 ;Qué ventajas tiene la visualizacion por micro mapa?

El mapa le muestra gréficamente las caracteristicas de la sefial. Es como ver
avista de pdjaro la sefial subterranea, pero en la pantalla. Sirve de guia para
rastrear lineas subterrdneas y aumentar la precision de las sondas. Es ideal
para localizaciones complicadas, debido a la cantidad de informacién que
proporciona.

Mediante el movimiento del localizador sobre el terreno, el Scout pasa por
encima de la sefial emitida por los objetos que se encuentran bajo tierra. Esto
permite al usuario ver en pantalla las representaciones de la sefial y marcarlas,
al contrario que los localizadores convencionales, que no pueden “mapear” la
sefial subterranea, ya que sus antenas no son capaces de identificar su forma
completa.
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Chips marcadores
A
\4

Etiqueta de nimero
de serie’

Compartimiento de las pilas

Etiqueta de referencia de
losiconos

Pantalla de visualizacion

Nivel de burbuja de aire

Potencia de la sefial Indicador de angulo de campo

horizontal
Funcién Frecuencia

Distancia (profundidad) Nivel de carga de las
R pilas
Panel de mandos
Tecla Arriba Tecla de seleccién
Menti de navegacion Puesta a cero del tono del sonido/Seleccion de

elemento de menu

Tecla de control de volumen Tecla de menu

Tecla de encendido/
apagado

Tecla Abajo
Ment Navegacion/
Profundidad forzada

R,

Tecla de modo Sond /Frecuencia
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Tecla de control de volumen — abre y cierra el mend del nivel del
sonido.

Tecla de modo Sonda/Rastreo/Frecuencia — cambia entre frecuencias
y funciones activas.

Tecla Arriba — sube por los elementos del mend.

Tecla de seleccion — selecciona el elemento escogido cuando un ment
estd abierto.

Tecla Abajo — baja por los elementos del mend.

Tecla de Menu — abre/cierra el mend.

Tecla de encendido/apagado — enciende y apaga el Scout.

4, Antes de empezar

4.1 Colocacion/Cambio de las pilas

Para introducir las pilas en el Scout, dele la vuelta a la unidad para acceder
al compartimiento de las pilas. Gire la perilla de la tapa de las pilas en el
sentido contrario al de las agujas del reloj. Tire hacia arriba de la perilla para
sacar la tapa. Introduzca las pilas en la posicion que se indica en la etiqueta
del interior y asegurese de que hacen contacto.

Coloque latapay gire la perilla en el sentido de las agujas del reloj presionando
ligeramente hacia abajo para cerrar. La tapa de las pilas puede colocarse en
cualquier orientacion.

A

El Scout tarda unos sequndos en comprobar la correcta colocacion de las pilas
al encenderse. Hasta ese momento, el nivel de carga aparecerd como vacio.

A ATENCION

Tenga cuidado de que no entre ninguna particula ni materia extrafia
en el compartimiento de las pilas. De lo contrario, podrian impedir el
contacto de las pilas, haciendo que se descarguen mas rapidamente
y provocando pérdidas de electrolito o riesgo de incendio.

4.2 Tiempo de funcionamiento

El tiempo de funcionamiento habitual de un localizador Scout, con pilas
alcalinas, oscila entre 12y 24 horas, dependiendo de factores como el volumen
del sonido o la retroiluminacién. Otro factor que afecta al tiempo de duracién
es el compuesto quimico de las pilas (muchas de las nuevas pilas de alto
rendimiento, como las “Duracell ® ULTRA” duran realmente entre un 10 y un
20% més que las alcalinas convencionales, en aplicaciones muy exigentes).
Del mismo modo, la vida de las pilas también es menor a bajas temperaturas.

Para prolongar la duracin de las pilas, el Scout se apaga automaticamente
sitranscurre 1 hora sin que se apriete ningdn botdn. Para volver a ponerlo en
marcha, sélo tiene que encender la unidad normalmente.

4.3 Encendido y apagado

Para encender la mdquina, apriete el botén de encendido @ del panel de
mandos. Aparecerd el logotipo RIDGID® y el niimero de versién del software
en la esquina inferior derecha de la pantalla.

RIDGID

NaviTrack Scout

) (RIDGID)| 5

% HauiTr:an:Li
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Para apagarla, apriete y suelte el botén @J. Tenga en cuenta que la unidad
tarda unos sequndos tanto en encenderse como en apagarse.
4.4 Advertencia de carga baja

Cuando el nivel de carga de las pilas estd bajo, aparece un icono en forma de pila
en la parte del mapa de la pantalla. Esto indica que las pilas han de cambiarse y
que la unidad se apagara pronto.

——_

309 — S PR
S¢ E=RT |; J
) \"'x_____,./f \

Inmediatamente antes de apagarse completamente, se producird una
secuencia de apagado ininterrumpible.

El algunos casos, las pilas recargables pueden agotarse muy rdpidamente y
apagarse la unidad inmediatamente. En tal caso, la unidad se apagard y
volverd a encenderse. Cambie las pilas y vuelva a encenderla.

5. Configuracion

Una vez que la unidad esté en funcionamiento, el siguiente paso es configurar

las frecuencias necesarias para la localizacion. Cada frecuencia se activa

selecciondndola de una lista del mend.

1. Apriete la tecla de mend, seleccione el elemento deseado y apriete la
tecla de seleccion para activarlo.

2. Conlas flechas arriba y abajo, seleccione la frecuencia que coincida con
la de la sonda o la del transmisor de linea y, a continuacién, apriete la
tecla de seleccion para activar la casilla. Consulte las referencias del
men de Selecciones. Apriete la tecla de ment para volver a la pantalla
principal.
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= 0O 640Hz
3@ _t

A ATENCION

Asegiirese de que lafrecuencia seleccionada esla que necesita. La512
yla 33 son para frecuencia de rastreo TANTO de sonda COMO de linea.
Si utiliza un frecuencia de sonda para rastreo de linea o viceversa, el
Scout puede mostrar datos de profundidad incorrectos.

3. Seguidamente, apriete la tecla de modo Sonda/ Rastreo/Frecuencia
para pasar de un modo o frecuencia a otro. Preste atencién a los iconos
de la pantalla para ver el modo en que el Scout esta funcionando.

4. Sinecesita ajustar la profundidad, la retroiluminacién automatica o el
contraste de la pantalla LCD, seleccione el elemento correspondiente
en la seccion de herramientas del mend y haga los cambios necesarios
utilizando la tecla de seleccién.

..||I|(«? - lﬂ;; Ao
¥ Auto
@ _t

\

5.1 Menu de selecciones

Frecuencias del o — 512 Hz
modo Sonda 1 640 Hz
'."E% 874 Hz
e 33Hz
Frecuencias del - 50 Hz (Pasivo)
modo Rastreo de I 60 Hz (Pasivo)
linea 512 Hz
. 8 kHz
33 kHz
Mend de Pies/Metros
Herramientas _F Retroiluminacion
Iﬁ_l'l:l' automatica
L (ontraste de
pantalla LCD

5.2 Sonidos del Scout

El sonido emitido por la herramienta indica el aumento o disminucidn de la
potencia de la sefial. Cuando la sefial aumenta, también lo hace el tono y el
volumen, y al contrario cuando la sefial disminuye. A medida que la sefial
aumenta, el tono del sonido y el volumen aumentan dnicamente para hacer
avanzar al operario en la direccién de la potencia maxima de la sefial. Si la
potencia de la sefial decae, el sonido volverd a una sucesion continua basica,
como si no se hubiera percibido sefial alguna.

El Scout cuenta con ganancia automtica. Si la ganancia aumenta o disminuye un
nivel, el sonido se situard en la intensidad méxima o minima, respectivamente.
Para ajustar el volumen del sonido, apriete la tecla de Sonido.

El sonido aumenta o disminuye con cada pulsacién de la tecla, si bien también
pueden utilizarse las flechas arriba y abajo para ello. Apriete la tecla de
seleccion para salir de esta pantalla.

S );

AT Apretando la tecla de seleccion durante el funcionamiento normal,
el tono se estabilizard en el nivel medio.

5.3 Descripcion general - Cémo funcionan las sondas con el Scout
Las sondas (también llamadas transmisores, balizas de sefiales o sondas de
tuberias) emiten un campo electromagnético muy similar al campo magnético
que emana de la Tierra.

En realidad, si LaTierra girara de lado, su campo magnético seria muy similar
al campo de una sonda.

El Scout, como localizador, es capaz de medir |a forma (anqulo) de las lineas
de campo que emite una sonda y de identificar

distintas caracteristicas de dichas lineas. Tres importantes caracteristicas
son los dos POLOS y el ECUADOR. En los polos, el dngulo de la sefal es de
90 grados (vertical). En el ecuador es 0 (horizontal). Los polos son puntos
distintos en el espacio, mientras que el ecuador envuelve la sonda por
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completo. El hecho de que estas distintas caracteristicas sean constantes es
lo que permite localizar la sonda con toda precision.

Los polos aparecen normalmente cuando los localizadores convencionales
experimentan “ceros”, es decir, los puntos muertos que tienen lugar cuando
la sefial pasa verticalmente a través de sus antenas. La diferencia es que el
Scout puede “ver”los polos (“ceros”) y mostrarle dénde estdn, auin sin estar
directamente encima de ellos, y sinimportar cémo estén alineadas
sus antenas con la seal.

Esta es una de las razones que hacen la localizacion con el Scout mucho mds
facil que con otros localizadores.

La sonda esta ubicada en el punto en que el ecuador pasa directamente entre
los dos polos.

5.4 Localizacion de la sonda

El Scout puede utilizarse para localizar la sefial de una sonda (transmisor) en
una tuberia, de manera que pueda identificarse sin tener que ir bajo tierra.
Las sondas pueden haber sido colocadas en puntos dificiles de la tuberia,
mediante un cable o varilla de empuje con cdmara, o incluso introducidas
con el agua de la tuberia.

Las siguientes explicaciones se refieren a una sonda situada en una
tuberia horizontal, en terreno mas o menos nivelado y con el Scout
sujetado con el mastil de la antena vertical.

La potencia de la sefial es el factor clave para determinar la
ubicacién de la sonda. Por ello, y para asequrar la precisién de la localizacién,
es NECESARIO maximizar la potencia de sefial antes de realizar ninguna
excavacion.

5.4.1 Al efectuar la localizacion de una sonda, proceda de la manera
siguiente:

Antes de colocar la sonda en la linea, compruebe con el Scout si estd
funcionando y si este estd recibiendo su sefial.

Una vez que la sonda estd en posicion y transmitiendo, activelay
configure el Scout a su misma frecuencia. Compruebe si aparece el
icono del modo “sonda” &2

A ATENCION

Asegurese de que lafrecuencia seleccionada es la que necesita. La512
yla 33 son para frecuencia de rastreo TANTO de sonda COMO de linea.
Si utiliza un frecuencia de sonda para rastreo de linea o viceversa, el
Scout puede mostrar datos de profundidad incorrectos.

RIDGID

NaviTrack Scout

« Dirijase ala zona de localizacion sospechada. Si no conoce la direccién
de la tuberia, empuje la sonda dentro de la linea a una distancia mds
corta (~5 m del acceso es un buen punto de partida).

5.4.2 Localizacion de la sonda mediante uno de los siguientes métodos:

Método 1 - Maximizar la potencia de la seiial

1. Sujete el Scout sin acercarse demasiado al mastil. Pase el mastil por la
zona en la que sospeche que se encuentra la sonda, observe la potencia
de la sefial y escuche el sonido. La sefial aumentard al maximo cuando
el méstil apunte a la sonda.

2. Baje el Scout a su posicion normal de funcionamiento (méstil vertical)
y acérquese a la posicion de la sonda. A medida que se acerque, la
potencia de la sefial ird aumentando y el sonido se ird haciendo mds
agudo. Utilice la potencia de sefial y el sonido para maximizar la
sefal.

73309 Y «
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3. Una vez alcanzado el méximo, acerque el Scout al suelo sobre el pico y
muévalo en todas direcciones para comprobar si la sefial disminuye.

LT La sefial méxima es la que cuenta. Tenga en cuenta que la linea del
ecuador puede estar en una posicion diferente sila sonda estd inclinada (consulte
la seccion referente a las sondas inclinadas).
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Método 2 — Seguir el ecuador y, a continuacién, maximizar

1. El mejor resultado se obtiene en zonas descubiertas, sin obstaculos,

y en las que se asume que la sonda esta en posicion horizontal.
Pase el méstil y acérquese a la zona de la sefial mdxima, igual que en el
Método 1.

2. Cuando el Scout muestre en pantalla la linea del ecuador estable en el
centro de la pantalla, sigala a medida que aumenta la potencia de la
senal. Cuando alcance la potencia maxima, desplace el Scout a lo largo
del ecuador y en todas direcciones, para asegurarse de que estd en el
pico.

Sila sonda estuviera inclinada, asegurese de alcanzar la potencia de sefal
maéxima, ya que ese serd el punto en el que se encuentre.
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Verificacion de la localizacion.

1. Enel punto de mdxima potencia de sefial, y con el mastil vertical,
mueva el Scout perpendicularmente a la linea del ecuador de la
pantalla. Cuando aparezca el icono del polo, mueva el Scout hasta el
icono quede centrado en el punto de mira con la bola inferior de
la antena en el suelo. Coloque uno de los tridngulos de marcacion
naranjas en ese punto.
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Vista del Scout sobre el polo.

2. Mueva el Scout hacia atrds por la linea del ecuador hasta el otro polo.
Centre el punto de mira en el segundo icono del polo y marque su
posicién de igual forma que el primero.

3. Vuelva a la maxima potencia de seiial. Marque este punto en el
suelo con el chip marcador hexagonal amarillo. Aleje lentamente la
bola inferior de la antena del marcador amarillo moviéndola en todas
direcciones sin dejar de observar la potencia de la sefial en la pantalla.
La potencia de la sefial debe ser la maxima al dirigirse hacia la sonda.

4. Compruebe si los tres marcadores estan alineados y si el marcador
hexagonal amarillo esta aproximadamente a medio camino entre los
marcadores de los polos.

Si el marcador amarillo no estd en el medio, consulte la seccion referente a las
sondas inclinadas.

Situarse sobre el ecuador NO significa que esté situado
sobre la sonda. Recuerde que lo importante en la localizacién de la sonda es la
potencia de la sefial. El punto clave es, pues, el de mayor potencia de sefial.

El nivel de burbuja de aire le ayudard a alcanzar la mayor precisién. El mastil
DEBE estar vertical cuando marque los polos y el ecuador; de lo contrario, sus
localizaciones serdn incorrectas.

5.5 Medida de la profundidad

El Scout mide la profundidad comparando la potencia de la sefial en la
antena inferior a la antena superior.

La profundidad se mide cuando la antena inferior toca el suelo directamente
sobre el objeto que emite la sefial.

1. Para medir la profundidad, sitde el localizador en el suelo, directamente
encima de la sonda o la linea. El indicador de dngulo debe indicar 5
grados como méaximo. A continuacion, gire lentamente la unidad en la
direccidn de la flecha que aparece en la esquina inferior izquierda de
la pantalla hasta que aparezca la profundidad.
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El nivel de burbuja de aire resulta ttil al medir la profundidad para asegurarse
de que el mdstil de la antena estd vertical.

Para poder maximizar la sefial y obtener una lectura de la profundidad mds
exacta, es necesario girar el Scout para alinear la antena con la sefial.

2. Laprofundidad se muestra en la esquina inferior izquierda.
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3. Funcion de forzado de la profundidad - Si el indicador de angulo
indica mds de 5 grados, el Scout no leerd la profundidad. En tal caso,
apretando y manteniendo apretada la tecla de la flecha abajo se forzara
la profundidad, si la medida es posible (consulte la seccién siguiente
referente a las sondas inclinadas).

(uando mida la profundidad, tome la medida, gire el Scout 180 grados (1/2
circunferencia) y vuelva a tomar otra medida. La bola inferior debe permanecer
en lamisma posicion en el suelo y el méstil vertical. Si los valores de profundidad
leidos no se encuentran dentro de un 10% aproximadamente uno de otro, debera
dudarse de la profundidad medida, ya que se habra producido una distorsién.
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5.6 Consejos practicos para la localizacion de sondas

Guiese del sonido en la medida de lo posible para llevar al Scout a la

méxima potencia de sefial.

Sise cruza el ecuador y la sefial no se maximiza, siga el ecuador para

alcanzar la maxima potencia de sefial. Recuerde que encontrar el

ecuador de la sonda (la linea de puntos de la pantalla) NO significa

que haya encontrado la sonda. También debe encontrarse el punto

de méxima potencia de sefial. Sila sonda estd considerablemente

inclinada, el ecuador NO quedard exactamente encima de lasonda y la

distancia de la sonda a cada polo tampoco serd la misma. Asi pues, i la

sonda esta inclinada, maximice la sefal.

Asegrese siempre de alcanzar el punto de maxima potencia de sefial.

Observe lo que le indica el mapa, a menos que esté completamente

sequro de que se cumplen todas las condiciones necesarias. El mapa da

por supuesto que:

1. El terreno es nivelado.

2. La sonda estd nivelada.

3. El'localizador Scout estd situado en una superficie nivelada.

4. El localizador Scout estd mds o menos vertical, y el mastil de la

antena dirigido recto hacia abajo.

Si no se cumplen estos requisitos, procure que la sefial alcance su potencia
madxima. Por lo general, si se cumplen las condiciones y el Scout estd entre dos
“profundidades” del origen de la sefial, los datos del mapa serdn de gran utilidad
y precision. Tenga esto especialmente en cuenta al usar el mapa si el origen o el
destino de la sefial son poco profundos. Si la sonda estd muy poco profunda, el
drea de buisqueda del mapa por si sola puede no resultar de gran utilidad.

5.7 Sondas inclinadas

Sila sonda estd inclinada, uno de los polos se acercaré a la misma y el otro
se alejard, con lo que la posicion de la sonda ya no quedara a medio camino
entre los dos polos. En tal caso, la potencia de la sefial del polo mds cercano
se hara mucho mayor que la del més distante. En el extremo en el que la
sonda se inclina verticalmente, el primer polo se mueve hacia un punto
directamente por encima de la sonda, correspondiendo este polo al punto
de potencia de sefial méxima. El otro polo, por su parte, no se verd. De esta
forma, aunque la sonda esté totalmente vertical, por ejemplo en casos en los
que se hubiera introducido en algun recodo de la tuberia o algtin depdsito
subterraneo, la sonda puede ser localizada.

Lo que aparece en pantalla es un polo de méxima potencia de sefial en caso
de sonda vertical.

73228 B

Las antenas multidireccionales hacen posible medir la profundidad aunque
la sonda esté inclinada. En estos casos, debera hacerse uso de la funcion de
forzado de la profundidad (consulte la seccion Medida de la profundidad).
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Micro mapa — Ejemplos — Modo Sonda
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Scout en el ecuador
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Scout en el polo

6. Rastreo de una linea con el Scout

El Scout también puede utilizarse para rastrear un conductor o una tuberia
y poder marcar en el suelo el punto en el que se encuentran. De esta forma,
se podrd evitar dicha zona durante una excavacion o bien desenterrarla para
efectuar reparaciones o sustituciones. El Scout puede utilizarse para localizar
lineas activas con diversas frecuencias o bien de forma pasiva para realizar
un barrido y localizar cualquier sefial portadora de largos conductores.

Las lineas subterrdneas son activadas por medio de un transmisor de linea.
La sefial activa se rastrea posteriormente con un receptor, como el Scout.

1. Conecte el transmisor de linea a la linea siguiendo las instrucciones del
fabricante.

La palabra “transmisor” es un nombre genérico que se utiliza para cualquier
cosa que genere una sefial localizable. Se refiere tanto a una sonda como al
dispositivo que se emplea para activar un cable o una tuberia.

2. Ajuste la frecuencia del transmisor con la misma frecuencia del Scout.
Elicono de rastreo de linea ~ debe aaparecer en pantalla. Apriete el
boton del mend principal para volver a la pantalla de localizacion.
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3. Antes de empezar el rastreo, es aconsejable observar la potencia de la
sefial para comprobar si disminuye al alejar el Scout. Apunte el mastil
hacia los cables o el propio transmisor, si se utiliza el modo inductivo.
Una vez sobre la linea, debe alcanzarse el nivel més alto y disminuir
en cada lado. Si la potencia de la sefial y las lineas de la pantalla NO
corresponden, es posible que la sefial esté distorsionada.

4. Alefectuar el rastreo de linea, la tuberia o el cable serdn representados
en pantalla por 2 lineas continuas. Si el Scout efecttia el rastreo de una
linea subterranea, las lineas de la pantalla se mantienen en el centro.
Silalinea se desplaza a la izquierda o a la derecha, mueva el Scout
hasta que vuelva al centro. La sefial emitida por una linea alcanza su
potencia maxima al situarse sobre ella. Si no ocurre asi, es porque se ha
producido una distorsion.
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ILIZM Cuando se utiliza un frecuencia de rastreo de linea, aparecen dos
lineas en la pantalla. Cuando se utiliza una frecuencia de sonda, sélo aparece
la linea del ecuador.

IEIEITSTITI Vigile bien las interferencias de la sefial, ya que pueden
alterar la precision de los datos indicados. La lectura de la profundidad debe
considerarse como una estimacién, debiendo verificarse la profundidad real
desenterrando la linea antes de excavar.

5. Antes de empezar el rastreo, es aconsejable observar la potencia de la
sefial para comprobar si disminuye al alejar el Scout. Apunte el méstil
hacia los cables o el propio transmisor, si se utiliza el modo inductivo.
Una vez sobre la linea, debe alcanzarse el nivel mas alto y disminuir
en cada lado. Si la potencia de la sefal y las lineas de la pantalla NO
corresponden, es posible que la sefial esté distorsionada.

6.1 Rastreo pasivo de linea de CA

En modo pasivo, el Scout capta la corriente alterna o los campos de CA.

Las lineas eléctricas subterrdneas normalmente no emiten ninguna sefial

rastreable, a no ser que la corriente pase por cables. Por ejemplo, las luces de

las calles son dificiles de rastrear pasivamente si estdn apagadas.

1. Seleccione un frecuencia de rastreo pasivo de CA con el icono de rastreo
pasivo de linea ~.

2. ElScout tiene dos (2) frecuencias de rastreo pasivo de CA, que son las
estandar: 50 Hzy 60 Hz.

Hd = =P8
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6.2 Consejos practicos para el rastreo de linea

Silas lineas no estan centradas en el mapa, y la potencia de

sefal esta al maximo, puede deducirse que hay una distorsion.

a. Cambie la frecuencia a una menor.

b. Aleje el punto de referencia del suelo de la linea que va a rastrear.

¢. Asegurese de que la linea no estd vinculada habitualmente a otra
utilidad.

Si las lineas no estan centradas o se desplazan por la pantalla sin razén

aparente, es posible que el Scout no esté recibiendo una sefial clara.

a. Asegurese de que el transmisor estd funcionando y bien conectado a
tierra.

b. Pruebe el circuito apuntando la antena inferior a cada uno de los
cables del transmisor.

¢. Compruebe si el Scout y el transmisor estan funcionando en la misma
frecuendia.

d. Pruebe distintas frecuencias, empezando con la mas baja, hasta que
pueda captarse la linea con sequridad.

La corriente pasa mejor desde las lineas mds pequefias a las més

grandes (menor resistencia). Es como trazar una tuberia desde una casa

alacalle.

Al efectuar un rastreo, la sefial debe maximizarse y la profundidad

reducirse al minimo, en el mismo punto en que las lineas se centran en

la pantalla. Sino es ese el caso, es posible que la utilidad esté girando o

que haya otra pareja de sefiales.

Las frecuencias mas altas se deshordan més, pero pueden ser necesarias

para sortear saltos en cables rastreadores o inspeccionar acopladores de

aislamiento.

Al utilizar el transmisor inductivamente, empiece la localizacion 10 6

15 m mds lejos para evitar el “acoplamiento de aire”. Aqui es donde el

Scout captard la sefial directamente del transmisor, no de la linea que

se va a rastrear.

Al realizar el rastreo, el micro mapa supone que se dan las siguientes
condiciones:

a. El suelo estd nivelado.

b. La linea estd nivelada.

¢. Ellocalizador Scout esta situado en una superficie nivelada.

d. EI mdstil de la antena del Scout estd mas o menos vertical.

Si no se cumplen estos requisitos, procure que la sefial alcance

su potencia maxima. Normalmente, si el Scout esté entre dos

“profundidades” de la linea, los datos del mapa seran de gran utilidad

y precision. Tenga esto especialmente en cuenta al usar el micro mapa

si el destino o la linea son poco profundos. Si la linea estd muy poco

profunda, el drea de bisqueda del micro mapa puede ser demasiado

pequefia.
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7. Ment de Herramientas

7.1 Cambio de las unidades de profundidad

El Scout permite mostrar la medida de la profundidad en pies o en metros.
Para pasar de una unidad a otra, sélo tiene que seleccionar el icono de
profundidad en el Menti de Herramientas y apretar la tecla de seleccion.

N £°
¥  Auto \

@ _t

7.2 Retroiluminacion automatica

Los niveles bajos deiluminacién son captados porundetector de luzincorporado
en la esquina superior izquierda del panel de mandos. La retroiluminacion
puede forzarse bloqueando la luz de este sensor con el pulgar.

La retroiluminacién LCD automética estd preconfigurada para encenderse
soloen condiciones de considerable oscuridad, conel finde limitar el consumo

de las pilas. A medida que las pilas se vayan agotando, la retroiluminacién se
ird atenuando. Cuado las pilas estén proximas a agotarse, le retroiluminacion
funcionard a muy bajo nivel para limitar al maximo el consumo de energia.
Si desea desactivar la retroiluminacion, seleccione el icono de la bombilla
en la seccién de herramientas del mend y apriete la tecla de seleccion, que
permite pasar de Auto a OFF.

7.2.1 Contraste de la pantalla LCD
El contraste de la pantalla puede ajustarse con las flechas arriba y abajo.
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8. Informacion de utilidad
8.1 Interferencias de senales

8.1.1 Campos distorsionados

A veces, un campo puede encontrar en su camino materiales metalicos o de
hierro que pueden distorsionar las lineas de campo. Esto puede ser debido a
laintervencién de alguna otra utilidad, objetos enterrados o antiguas lineas
en desuso que pueden desviar o acortar las lineas de campo. En tal caso, el
Scout puede emitir una sefial més débil alrededor del objeto en cuestién
y otra mas fuerte si se sittia directamente sobre él. El objeto puede actuar
como una lente que amplifica o debilita la sefial de manera imprevisible.

8.1.2 Campos compuestos

La formacion de campos compuestos es otra posibilidad. Cuando un campo
se encuentra con otro u otros, es posible que juntos creen una sefal de
mayor potencia. Esimportante para el operario tener esto en cuenta cuando
se encuentre cerca de tuberias o conductores en dngulo recto 0 en“T”, ya que
es en estos casos cuando se suelen formar los campos compuestos.

Campo compuesto mostrado alrededor de una conexion en la linea.

8.1.3 Ruido

Lassefiales deinterferencia (ruido) forman parte de las tareas de localizacion.
Las interferencias pueden producirse a la misma frecuencia que se esta
utilizando o “fuera de banda” en otras frecuencias. Algunas de las mayores
sefiales de interferencia son generadas por equipos de transmision eléctrica.
Los transformadores de potencia, grandes motores, generadores o lineas
eléctricos pueden originar sefiales de ruido muy grandes. En la medida de lo
posible, deben evitarse las dreas particularmente ruidosas.

Un angulo o unos niveles de sefial no estables o continuos son el mejor
ejemplo de la ausencia de sefial de destino (sonda o linea de corriente) o
de un alto nivel de ruido.

8.2 Notas sobre la precision

Lamedida de la profundidad y de la potencia de sefal se basa en la recepcién
de una sefial fuerte por parte del Scout. Recuerde que el Scout se utiliza en
la superficie para detectar campos electromagnéticos emitidos desde lineas
subterraneas (conductores eléctricos como cables metdlicos o tuberias) o
sondas (balizas de sefales de transmision activa). Si los campos son Gnicos
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y no estan distorsionados, los campos captados constituyen la referencia
representativa del objeto enterrado que se pretende localizar.

Por el contrario, si los campos estan distorsionados y hay varios campos
interactuando, la localizacion del Scout serd imprecisa. La localizacién no es
una ciencia exacta, sino que requiere la intervencion del operario, que debe
buscar y valorar toda la informacién de la que dispone, aparte de los datos
que el instrumento le pueda proporcionar. El Scout ofrece al usuario mds
informacién, pero sigue siendo tarea del mismo la interpretacién correcta
de la misma. Ningtin fabricante de herramientas de localizacién pretende
que los datos de su instrumento sean la Unica referencia a sequir por un
operario.

Situaciones en las que la precisién de la localizacion puede verse afectada:

Presencia de otras lineas o utilidades. El “desborde” puede
producir campos distorsionados e iluminar lineas inintencionadamente.
Utilice en la medida de lo posible bajas frecuencias y elimine todas las
conexiones entre las dos lineas.

Utilizacion de un transmisor de manera inductiva. Esta
circunstancia da una sefial débil a la linea. Utilice una conexion directa
si es posible.

Presencia de T o hendiduras en la linea. Pueden causar
distorsiones en la sefal.

Potencia de seiial baja. La localizacion necesita una sefial fuerte
para ser precisa.

Variacion de las condiciones del suelo. Los suelos excesivamente
hiimedos, secos o saturados pueden afectar a las medidas. Por ejemplo,
un suelo saturado de agua salina, en costas, etc., actuara de blindaje
para la sefial y la localizacién se haré muy dificil.

9. Transporte y almacenamiento

Antes de transportar la unidad, asegurese de que esta apagada, para evitar
que se agoten las pilas innecesariamente.

Durante el transporte, procure que la unidad vaya bien sequra, que no se
mueva y que no sufra golpes de otros objetos.

El Scout debe guardarse en lugares frescos y secos.

Sino va a utilizar el Scout durante un periodo de tiempo prolongado, quitele
las pilas.

93



Rl%lD NaviTrack Scout

10. Instalacion/Utilizacion de accesorios

El Scout viene suministrado con marcadores para identificar las ubicaciones
de los polos o sondas en la superficie. El

conjunto cuenta con dos (2) marcadores rojos para los polos

y uno (1) amarillo para la sonda.

Si necesita asistencia, péngase en contacto con su vendedor o representante
RIGDID.

11. Mantenimiento y limpieza

1. Mantenga el Scout limpio con un paiio hiumedo y un poco de
detergente suave. No lo sumerja en agua.

2. Durante la limpieza, no utilice herramientas o productos
abrasivos que puedan provocar araiiazos en la pantalla. NUNCA
USE DISOLVENTES para limpiar ninguna pieza del sistema.
Algunas sustancias como la acetona u otros productos quimicos
fuertes pueden agrietar la carcasa.

12. Localizacion de componentes defectuosos

En la guia de localizacion de averias del final del manual encontrard varios
consejos y sugerencias al respecto. Si es necesario, Ridge Tool o su vendedor
le proporcionard mas informacion o asistencia.

13. Servicio y reparacion

A ADVERTENCIA

La herramienta debe ser suministrada por un Centro de servicio
independiente autorizado RIDGID.
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14. Guia de localizacion de averias

PROBLEMA LOCALIZACION PROBABLE DEL FALLO

El Scout se bloquea. Spegnere I'apparecchio, quindi riaccenderlo. Se non & possibile spegnere
I'apparecchio, rimuovere le batterie.

Durante el rastreo, las lineas “saltan” por toda la pantalla en el micro Esto indica que el Scout no estd captando la sefial o bien se ha producido una
mapa. interferencia.

Compruebe si el transmisor estd bien conectado a tierra. Apunte el Scout a cada cable
para asegurarse de tener un circuito completo.

Pruebe un frecuencia superior.

Tntente determinar la fuente del ruido que pueda habery eliminela.

Durante la localizacién de una sonda, las lineas “saltan” por toda la Compruebe si funcionan las pilas de la sonda.
pantalla.

Verifique la sefial acercando la antena inferior a la sonda. Nota — Las sondas tienen
dificultades para emitir sefiales a través de tuberias de hierro fundido o ductil.

La distancia entre la sonda y cada polo no es equitativa. La sonda debe estar inclinada o debe haber una transicién de hierro fundido a
plastico.

La unidad funciona irreqularmente y no se apaga. Las pilas deben estar agotandose. Coloque pilas nuevas y vuelva a encender la
unidad.

La apantalla aparece totalmente oscura, o totalmente clara al Apague la unidad y vuelva a encenderla.

encenderla.

Ajuste el contraste de la pantalla LCD.

No hay sonido. Ajuste el sonido en el men de sonido.
El Scout no capta sefal. Compruebe si estd utilizando el modo y frecuencia correctos.
El Scout no se enciende. Compruebe si las pilas estén colocadas en la direccin correcta.

Asegurese de que las pilas no estdn agotadas.
Compruebe si las pilas hacen contacto.
Es posible que se haya fundido un fusible (es necesaria una intervencion técnica).
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15. Specifications 16. Significado de los iconos
Peso con pilas incluidas..............oo...... 1,4kg [CONOS DE LA PANTALLA
Peso sin pilas 1kg = Frecuencia de sonda
Dimensiones " i de rast i
recuencia de rastreo activo

Longitud 28,5cm &0

Anchura 11,0cm ~, Frecuencia de rastreo pasivo (CA)

Altura 56,0 cm ) .

) y ) Nivel de sonido

Fuente de alimentacion

4 pilas alcalinas de tamafio Cde 1,5V (ANSI/NEDA 14A, ﬂ Nivel de carga de las pilas

IECLR14) o pilas recargables NiMH o NiCad de 1,2V
(lasificacion de potencia: 3 Profundidad
6V, 550 mA , ) _

B ) A Indicador de dngulo horizontal

Condiciones ambientales

TeMPeratura........evveeeeeveeereeeennnes 20°Ca 50°C P Potencia de sefal

Humedad 5% a 95% RH ) )

) A= Men de Herramientas

Temperatura de almacenamiento...... -20°Ca60°C
Frecuencias estandar [:, Contraste de pantalla LCD

Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz

L? Retroiluminacion de pantalla LCD

Rastreo activo de linea 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Rastreo pasivo de linea.................... 60 Hz, 50 Hz [CONOS DEL PANEL DE MANDOS
. . A Meni de navegacién
Configuracion predeterminada
Los pardmetros predeterminados del localizador son: (> Puestaa cero del tono del sonido/Seleccion de elemento de
Unidades de profundidad = Metros y centimetros I
Volumen =1 (un nivel por encima de la posicion de silencio) ; B .
Retroiluminacién = Automatica \"Z Mend de navegacion/Profundidad forzada (pres. 3 seg.)
Equipo estandar ®) Tecla de encendido/apagado
Localizador Scout ’
Marcadores y soporte de méstil &= Tedademend
2 Manuales del usuario: EEUU + Europa
4 pilas C (alcalinas) % Tecla de modo Sonda/Rastreo/Frecuencia
Video PAL
) Tecla de control del volumen
Equipo opcional

Marcadores de polos/sonda adicionales
Transmisor NaviTrack

Abrazadera de induccion

Sonda de pilas

Flotador
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Instrugoes de funcionamento

Traducao do manual original

INFORMACOES GERAIS DE SEGURANCA

AVISO! Leia e compreenda todas as instrugdes. 0 nao

cumprimento de todas as instru¢des abaixo enunciadas
pode resultar em choque eléctrico, incéndio, e/ou ferimentos
pessoais graves.

LEIA AS INSTRUCOES DE SEGURANGA EM ANEXO.
GUARDE ESTAS INSTRUCOES!

A declaracdo de conformidade CE (890-011-320.10) acompanhard este
manual como um folheto separado, quando necessario.

Precaucdes com as pilhas:

- Utilize apenas o tamanho e o tipo de pilhas especificados.
Nao misture tipos de pilhas (por ex., nao utilize alcalinas com
recarregaveis). Nao utilize pilhas parcialmente descarregadas e
pilhas totalmente carregadas a0 mesmo tempo (por ex., nao misture
antigas com novas).

« Recarregue as pilhas com unidades de carga especificadas
pelo fabricante das pilhas. Utilize um carregador inadequado pode
sobreaquecer e romper a pilha.

« Efectue uma eliminacao adequada das pilhas. A exposicao
a temperaturas elevadas pode fazer a pilha explodir, portanto nao
as atire para o fogo. Alguns paises tém regulamentos relativos a
eliminacdo de pilhas. E favor sequir todos os requlamentos aplicaveis.

1. Utilizacao e cuidados a ter com o Scoute

« Utilize 0 equipamento apenas conforme indicado. Nao trabalhe
com o Scout a ndo ser que tenha completado uma formagao adequada
e lido 0 manual do proprietdrio.

« Nao mergulhe as antenas em agua. Guarde num local seco. Estas
medidas reduzem o risco de choque eléctrico e de danos no instrumento.

« Verifique a existéncia de pecas quebradas e de qualquer outro
estado que possa afectar o funcionamento do Scout. Se estiver
danificado, mande arranjar o instrumento antes de o utilizar. Muitos
acidentes sdo causados por ferramentas com pouca manutencao.

- Utilize apenas acessérios recomendados pelo fabricante do
Scout. Os acessorios que podem ser adequados para um instrumento
podem tornar-se perigosos quando utilizados num outro.

- Mantenha as pegas secas e limpas, sem éleo nem gordura. Isto
permite um melhor controlo do instrumento.

- Proteja contra o calor excessivo. 0 produto deve estar localizado
longe de fontes de calor, tais como radiadores, aquecedores, fornos e
outros produtos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

1.1 Assisténcia Técnica

o

A assisténcia técnica do instrumento de diagnéstico deve
ser realizada apenas por pessoal de reparacao qualificado.
A assisténcia técnica ou a manutencao realizada por pessoal de
reparacdo nao qualificado pode resultar em ferimentos.

NaviTrack Scout lelD

Proporcione uma limpeza adequada. Retire as pilhas antes de
limpar. Nao utilize produtos de limpeza liquidos nem produtos de
limpeza tipo aerossol. Utilize um pano himido para limpar.

Realize uma verificagao de seguranga. Apés a conclusdo de
qualquer assisténcia ou reparacao a este produto, peca ao técnico

de assisténcia técnica que realize as verificagdes de sequranca para
determinar se o produto estd no estado de funcionamento adequado.
Danos no produto que exijam assisténcia técnica. Retire as pilhas
e pega assisténcia ao pessoal de assisténcia técnica qualificado em
qualquer das sequintes condicdes:

° Seftiver sido derramado liquido ou se tiverem caido objectos dentro
do produto.

Se o produto ndo funcionar normalmente sequindo as instrugdes de
funcionamento.

Se 0 produto tiver caido ou sido danificado de qualquer modo.
Quando o produto apresentar uma mudanca significativa no
desempenho.

Em qualquer dos casos, é favor fornecer todas as informacdes apresentadas
na placa de caracteristicas da sua ferramenta, incluindo o nimero do modelo
e 0 nimero de série.

1.2 Aviso importante

0Scout é uma ferramenta de diagnéstico que detecta campos electromagnéticos
emitidos por objectos subterraneos. Destina-se a ajudar o utilizador a localizar
estes objectos, reconhecendo caracteristicas das linhas de campo e exibin-doas
no ecrd. Pelo facto de as linhas de campo poderem estar distorcidas e com
interferéncias, é importante verificar a localizagdo de objectos subterraneos antes
de escavar.

Varios equipamentos de utilidade publica podem estar enterrados
na mesma drea. Certifique-se de que segue as directivas locais.
Expor o equipamento € o tinico modo de verificar a sua existéncia, localizagdo
e profundidade.

A Ridge Tool Co., as suas filiais e os seus fornecedores ndo se responsabilizardo
por quaisquer ferimentos ou por quaisquer danos directos, indirectos, acidentais
ou consequenciais sofridos ou incorridos devido a utilizagdo do Scout. Vdrios
equipamentos de utilidade publica podem estar enterrados na mesma drea.
Certifique-se de que seque as directivas locais.

2. Apresentagdo do Scout

0 localizador de sondas e de linhas ScoutTM utiliza antenas multi-direccionais
€ um processo avangado para tornar mais rapida, precisa e facil a localizagao de
sondas e a procura de equipamentos de utilidade publica enterrados.

2.1 Quais sao as suas caracteristicas exclusivas?

A tecnologia avancada do Scout proporciona algumas caracteristicas
exclusivas em relacdo aos localizadores convencionais:

- Sistema de antena multi-direccional.

« Visualizagdo de micro-mapa.

- (aracteristicas distintas de sinais de indicagdo.

2.2 0 que é que faz?

0Scouté utilizado acima da superficie para detectar campos electromagnéticos
emitidos a partir de linhas subterraneas ou ocultas (condutores eléctricos, tais
como fios eléctricos e tubos metalicos), ou sondas (sinais luminosos com
transmissdo activa). Quando os campos sao simples e nao estao distorcidos,
entdo os campos detectados sao representativos do objecto enterrado. O Scout
localiza objectos condutores que emitem um campo; nao detecta directamente
objectos subterraneos.
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0Os campos eléctricos emitidos por objectos enterrados podem ser de dois
tipos; o primeiro tipo é emitido por condutores longos, tais como fios
eléctricos energizados, cabos de contacto ou tubos da cdmara de inspecgao.
Estes objectos produzem um longo campo cilindrico e isto é muitas vezes
referido como procura de “Linha”.

0 campo emitido por uma linha carregada.

(AProcura CAPassiva é apenas um caso especial em quealinha é“energizada”
com alimentacdo eléctrica.)

0 segundo tipo, as sondas (também chamadas transmissores, sinais
luminosos ou sondas activas da conduta), emitem um campo com formato
diferente e o Scout é programado para medir e exibir este tipo de campo.
0 formato de campo mais complexo de uma sonda é denominado campo
bipolar e é 0 mesmo que o produzido por um iman em barra e pelo nosso
planeta Terra.

0 campo bipolar emitido por uma sonda.

0s campos electromagnéticos tém trés (3) propriedades

importantes: frequéncia, intensidade e angulo (direccdo). Ao contrario dos
localizadores convencionais, que s6 podem medir a resisténcia na direccdo
da(s) antena(s) individual(ais), o Scout mede a intensidade do sinal e os
angulos do campo em trés dimensées (3D). Esta capacidade melhorada
possibilita a exibicdo do mapa. O operador experiente pode utilizar estas
informacoes adicionais para acelerar o processo de localizagdo e para ajudar
a distinguir situacdes de localizacdo complexas. Por outro lado, o utilizador
ocasional ou com pouca experiéncia, pode localizar facilmente utilizando
apenas a intensidade do sinal.

Aregran.° 1de localizagdo do Scout é aumentar o niimero! —
Aumentar a intensidade do sinal é o método principal de localizagéo.

Exemplo de como o Scout aumenta directamente por cima da
sonda.

Quer seja na procura de linha quer seja na localizacdo de uma sonda, a
intensidade maxima do sinal ocorre sobre o alvo. A profundidade é exibida
quando se encontra sobre 0 alvo.

2.3 Qual é a vantagem multi-direccional do Scout?

Visualizar todo o sinal com antenas Multi-direccionais oferece vantagens
claras:

1. Osinal fica sempre mais forte a medida que o utilizador se aproxima do
alvo.

2. Elimina Nulos e “Picos Fantasma”. Um sinal de um localizador
convencional tem um pico, depois um nulo e, em sequida, um pico
mais pequeno. Isto pode confundir o operador, especialmente se ele
interpretar um pico mais pequeno do que o alvo (conhecidos como
picos “Fantasma” ou “Falsos”). 0 Scout visualiza apenas um pico para
dirigir o utilizador para o alvo.

Picos Falsos

Sinal da sonda conforme “visto” por um localizador convencional.
Pico principal no centro e dois picos falsos fora dos dois nulos.
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Sinal da sonda conforme “visto” pelo Scout. Apenas um pico, sem
nulos.

3. 0 modo como se sequra a unidade ndo afecta a intensidade do sinal.
0 utilizador pode aproximar-se de qualquer direccdo e ndo precisa de
conhecer a localizagdo do tubo ou do fio eléctrico.

4. Asferramentas adicionais para identificar e resolver locais “dificeis”
incluem um micro-mapa gréfico e um indicador de anqulo para ajudar
ainterpretar as caracteristicas do sinal.

2.4 Qual é a vantagem do micro-mapa?

0 mapa fornece graficos que apresentam as caracteristicas do sinal. E
um plano geral do sinal subterrdneo, apresentado graficamente no ecra.
E utilizado como um quia para procurar linhas subterraneas e pode ser
utilizado para indicar melhor as sondas. Também pode ser utilizado para
fornecer mais informacdes em relado a locais complexos.

Movendo o localizador sobre a superficie, 0 Scout passa sobre o sinal emitido
pelos objectos subterrdneos. Isto permite ao utilizador obter visualizacdes
do sinal no ecra e, em sequida, assinald-las. Os localizadores convencionais
nao conseguem delinear 0 mapa do sinal subterraneo, pois as respectivas
antenas ndo conseguem ver o seu formato completo.

3. Componentes do Scout

NaviTrack Scout

RIDGID

Ecra de exibicao,

Antena inferior
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Segmentos do,
marcador

Compartimento das pilhas

Etiqueta com o
numero de série

Etiqueta de referéncia
doicone

Ecra de exibicao

Nivel de bolha

Intensidade do sinal
horizontal
Frequéncia da fungao

Distancia (Profundidade) Nivel das pilhas

Indicador do angulo de campo

Teclado

Tecla para cima Tecla de seleccionar
Navegacao no menu Restabelecer som audio/seleccionar item do menu

Tecla de controlo do volume Tecla do menu

Tecla de ligar/desligar

Tecla para baixo
Tecla de modo de sonda/procura/frequéncia N, ¢ao no menu/profundidade forcada

S
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Tecla de controlo do volume — abre e fecha 0 menu de nivel de som.
Tecla de modo de sonda/procura/frequéncia — troca frequéncias e
fungdes activas.

Tecla para cima — anda para cima através das op¢oes do menu.

Tecla de seleccionar — selecciona a op¢ao realcada quando um menu estd
aberto.

Tecla para baixo — anda para baixo através das op¢des do menu.

Tecla do menu - abre/fecha o menu.

Tecla de ligar/desligar — liga e desliga o Scout

4. Iniciar

4.1 Instalar/mudar pilhas

Para instalar pilhas no Scout, vire a unidade ao contrério para ter acesso ao
compartimento das pilhas. Rode o botdo da tampa do compartimento das
pilhas no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio. Puxe pelo botao a
direito para retirar a porta. Insira as pilhas conforme ilustrado no autocolante
interior e certifique-se de que encaixam em contacto total.

Coloque a porta no compartimento e rode o0 botdo no sentido dos ponteiros
do relégio enquanto pressiona ligeiramente para fechar. A tampa do
compartimento das pilhas pode ser instalada em qualquer direccdo.

A

Quando se liga o Scout, este demora alguns sequndos a verificar as pilhas. Até
entdo, o nivel das pilhas apresentar-se-d como “vazio”

A AVISO

Nao deixe entrar sujidade no compartimento das pilhas. Sujidade
no compartimento das pilhas pode colocar os contactos das pilhas
em curto-circuito, conduzindo a uma rapida descarga das pilhas, o
que poderia resultar em fuga de electrélito ou risco de incéndio.

4.2 Tempo de funcionamento

0 tempo de funcionamento normal do localizador Scout, se utilizar pilhas
alcalinas, varia entre 12 e 24 horas, dependendo de factores como o volume
do som e a frequéncia com que a iluminagdo de fundo estd acesa. Qutros
factores que afectam o tempo de funcionamento incluem a quimica das
pilhas (muitas das novas pilhas de alto desempenho, tais como as “Duracell
© ULTRA", duram mais 10%-20% do que as pilhas alcalinas convencionais em
aplicacdes de elevada exigéncia). O funcionamento a baixas temperaturas
também reduzird a vida util das pilhas.

Para preservar a vida Util das pilhas, o Scout desligar-se-d automaticamente
passada 1 hora sem que se tenha pressionado qualquer tecla. Basta ligar a
unidade para retomar a utilizagdo.

4.3 Ligar e desligar

Ligue pressionando a tecla Ligar @ do teclado. 0 logétipo RIDGID® aparece,
0 numero da versao do software aparecerd no canto inferior direito.

RIDGID

NaviTrack Scout
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Desligue pressionando e libertando a tecla Ligar @] do teclado. Tenha em
atencdo que existe um atraso de alguns segundos enquanto liga/desliga a
unidade.

4.4 Aviso de pilhas fracas

Quando as pilhas ficam fracas, aparecera um icone de pilha na drea do mapa
do ecrd. Isto indica que as pilhas precisam de ser mudadas e que a unidade
desligar-se-& em breve.
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Mesmo antes de se completar o encerramento, havera uma sequéncia de
desligamento ininterrupta.

Em alguns casos, a tensdo das pilhas recarregdveis pode descer tdo
rapidamente, que a unidade desligar-se-d simplesmente. A unidade desligar-
se-d e reiniciard. Basta substituir as pilhas e voltar a ligar a unidade.

5. Configurar

Depois de 0 Scout estar pronto e a funcionar, o proximo passo é definir as frequéncias

necessarias que coincidam com o equipamentoaaserlocalizado. Cada umaé activada

para utilizagdo sendo seleccionada a partir de uma lista no menu.

1. Pressione a tecla de menu, realce a seleccdo, depois pressione a tecla de
seleccionar para activar:

2. Utilizando as setas para cima e para baixo realce uma frequéncia que
coincida com a utilizada na sonda ou no transmissor da linha; em
sequida, pressione a tecla de seleccionar para assinalar o quadrado.
Consulte 0 menu Escolhas para referéncia. Pressione a tecla de menu
para regressar ao ecrd principal.

101



RIM'D NaviTrack Scout

= 0O 640Hz
3@ _t

A AVISO

Certifique-se de que a frequéncia seleccionada coincide com a
utilizacao desejada. 512 e 33 estao disponiveis como uma frequéncia
de sonda E de procura de linha. Utilizar uma frequéncia de sonda
para procurar linhas, ou vice-versa, pode fazer com que o Scout exiba
uma informacao de profundidade incorrecta.

3. Agora, pressione a tecla de modo de sonda/procura/ frequéncia para
circular através das frequéncias e modos activados. Preste aten¢do aos
icones no ecra para ver qual o modo em que o Scout estd a trabalhar.

4. Sea profundidade, a iluminagdo de fundo automatica ou o contraste de
LCD necessitarem de ser ajustados, entdo realce a seleccao na seccdo das
ferramentas do menu e faca as alteragdes utilizando a tecla de seleccionar.

.||I|| @ AO
8, + Feet
¥ Auto \
1 @ _t
5.1 Escolhas de menu
Frequéncias de o — 512 Hz
modo da sonda 1 640 Hz
1 874 Hz
= 33 Hz
Frequéncias de - 50 Hz (Passiva)
modo de procura de e nn 60 Hz (Passiva)

linhas 512 Hz
e 8 kHz

33 kHz
Menu Ferramentas —F Pés/Metros
- lluminacdo de fundo
[ B i | _I'I-I' automatica
Contraste do LCD

5.2 Sons do Scout

0 som esta relacionado com o0 aumento ou a diminuicdo da intensidade do
sinal. Aumenta em poténcia e em volume quando o sinal aumenta, ou desce

quando o sinal diminui. A medida que o sinal aumenta, vai aumentando em
poténcia e em volume na subida s6 para ajudar a empurrar o operador para
aintensidade de sinal maxima. Se a intensidade do sinal cair, 0 som regressa
a um trémulo base como se ndo visse qualquer sinal.

0 Scout tem um ganho automatico. Quando o ganho se desloca um passo
para cima ou para baixo, 0 som restabelecer-se-a para a intensidade mais
alta ou mais baixa.

Ajuste o volume do som pressionando a tecla de som.

0 volume mover-se-a sempre que se pressionar a tecla de som ou podera
utilizar também as setas para cima e para baixo para ajustar o volume.
Pressione a tecla de seleccionar para sair deste ecra.

S );

T3 Pressionar a tecla de seleccionar durante o funcionamento normal
centrard a poténcia num nivel médio.

5.3 Aspecto geral - Compreender as sondas e o Scout

As sondas (também chamadas transmissores, sinais luminosos ou sondas de
conduta activas) emitem um campo electromagnético muito semelhante ao
campo magnético que emana da Terra.

IDe facto, se a Terra estivesse virada de lado, 0 seu campo magnético parecer-
se-ia muito com o campo de uma sonda.

Como um localizador, o Scout pode medir o formato (dngulo) das linhas de
campo a partir de uma sonda e identificar diferentes caracteristicas destas
linhas. Trés importantes caracteristicas sdo os dois POLOS e o EQUADOR.
Nos Pélos, o angulo do sinal é de 90 graus (vertical). No Equador é de 0
(horizontal). Os pélos sao diferentes pontos no espaco, enquanto que
o Equador se envolve totalmente a volta da sonda. Uma vez que estas
diferentes caracteristicas sdo constantes, podem ser utilizadas para indicar
com exactiddo a localizagdo da sonda.
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Superficie

0Os Pdlos ocorrem normalmente onde os localizadores convencionais
experimentariam “nulos”, os pontos mortos que ocorrem quando o sinal
passa verticalmente através das suas antenas. A diferenca é que o Scout
pode “ver” os Pélos (“nulos”) e mostrar-lhe onde estao, mesmo quando
nao esta directamente sobre eles e independentemente do
alinhamento das antenas do Scout com o sinal.

Esta é uma das razoes pelas quais localizar com o Scout é muito mais facil do
que com os localizadores convencionais.

A sonda estd localizada no ponto onde o Equador passa directamente entre
os dois Pdlos.

5.4 Localizar a sonda

0 Scout pode ser utilizado para localizar o sinal de uma sonda (transmissor)
num tubo, para que a sua localizacao possa ser identificada a superficie. As
sondas podem ser colocadas num ponto problemético no tubo utilizando
uma alavanca ou um cabo de recuperacao. Também podem ser empurrados
pelo tubo abaixo.

0 que se segue assume que a sonda esta num tubo horizontal,
que a superficie esta aproximadamente nivelada e que o Scout é
mantido com o mastro da antena na vertical.

Aintensidade do sinal é o factor principal na determinagao
da localizacdo da sonda. Para assegurar uma localizacao exacta, TEM de ter
0 cuidado de aumentar a intensidade do sinal antes de marcar uma drea
para escavacao.

5.4.1 Aolocalizar uma sonda, prepare a localizacdo do seguinte modo:

« Antes de colocar a sonda na linha, utilize o Scout para se certificar de
que estd a funcionar e de que o Scout estd a receber o respectivo sinal.

« Depois de a sonda estar em posicao e a transmitir, active a sonda e faca
coincidir a mesma frequéncia que a da sonda no Scout. Certifique-se de
que tem um icone do modo de sonda &,

A AVISO

Certifique-se de que a frequéncia seleccionada coincide com a
utilizacao desejada. 512 e 33 estao disponiveis como uma frequéncia
de sonda E de procura de linha. Utilizar uma frequéncia de sonda
para procurar linhas, ou vice-versa, pode fazer com que o Scout exiba
uma informagdo de profundidade incorrecta.

RIDGID
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« Dirija-se ao suposto local da sonda. Se a orientacdo do tubo for
desconhecida, empurre a sonda uma pequena distancia para dentro da
linha (~5 metros a partir do acesso é um bom ponto de partida).

5.4.2 Em seguida utilize um dos seguintes métodos para localizar a sonda:
Método 1 - Aumentar a intensidade do Sinal

1. Segure no Scout de modo que o mastro fique afastado do seu corpo.
Arraste o mastro na suposta direccdo da sonda ao mesmo tempo que
observa a intensidade do sinal e ouve 0 som. 0 sinal serd mais elevado
quando o mastro estiver a apontar para a sonda.

2. Baixe 0 Scout para a sua posi¢do normal de funcionamento (mastro na
vertical) e caminhe na direccdo da sonda. A medida que se aproxima,
aintensidade do sinal ird aumentando e o tom dudio aumentard em
poténcia. Utilize a intensidade do sinal e 0 som para aumentar o sinal.

73309 Y «
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3. Depois de ter descoberto o maximo, coloque o Scout préximo da
superficie sobre o pico e caminhe em todas as direc¢des para se
certificar de que o sinal diminui.

(37 O sinal mais elevado conta, a linha do Equador pode estar numa
posicao diferente da do sinal mais elevado se a sonda estiver inclinada
(consulte a seccao da sonda inclinada)
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Método 2 — Seguir o Equador — Depois aumentar

1. Funciona melhor em dreas abertas e desobstruidas, quando é suposto
que a sonda esteja na horizontal. Arraste o mastro e, em sequida,
caminhe na direc¢ao da intensidade maxima do sinal, tal como no
Método 1

2. Quando o Scout exibir uma linha de Equador estavel fica centrada no
ecrd. Siga-a na direcdo de aumento da intensidade do sinal. Quando
atingir a intensidade maxima do sinal desloque o Scout ao longo do
Equador e em todas as direcGes para se certificar de que estd no pico.

Se a Sonda estiver inclinada certifique-se de que encontra o sinal maximo
uma vez que € o lugar onde estara localizada a sonda.
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Verifique a localizacao.

1. No ponto de intensidade maxima do sinal, e com o mastro na vertical,
deslogue o Scout perpendicularmente a linha do Equador no ecra.
Quando aparecer o icone de Pélo, desloque o Scout até que o icone de
Pélo esteja centrado nos fios cruzados com a bola da antena inferior na
superficie. Coloque uma dos marcadores triangulares cor-de-laranja na
superficie neste local.
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Vista quando o Scout esta sobre o pélo.

2. Desloque o Scout para trds ao longo da linha do Equador até ao outro
pdlo. Centre os fios cruzados no icone do segundo Pélo e marque a sua
posi¢ao como anteriormente.

3. Desloque-se novamente para a intensidade maxima do sinal.
Marque este ponto na superficie com o segmento do marcador
hexagonal amarelo. Afaste lentamente a bola da antena inferior do
marcador amarelo em todas as direc¢bes a0 mesmo tempo que observa
a exibicao da intensidade do sinal. A intensidade do sinal deverd ser
mais elevada directamente por cima da sonda.

4. Veja se todos os trés marcadores estdo alinhados e se 0 marcador
hexagonal amarelo estd aproximadamente a meio dos marcadores dos
Pélos.

Se 0 marcador amarelo néo estiver no meio, consulte a seccdo das sondas
inclinadas.

Estar sobre o Equador NAO significa que estd sobre a sondal
Lembre-se que a intensidade do sinal é o factor principal para a localizagao
da sonda. Tem de estar no ponto da intensidade maxima do sinal.

Para uma maior precisao, utilize o nivel de bolha. 0 mastro TEM de estar na
vertical quando assinalar os Pdlos e o Equador, sendo as suas localizacdes
estarao incorrectas!!

5.5 Medir a profundidade

T0 Scout mede a profundidade comparando a intensidade do sinal na antena
inferior em relagdo a antena superior.

A profundidade é medida quando a antena inferior estd a tocar na superficie
directamente por cima da fonte do sinal.

1. Para medir a profundidade, coloque o localizador sobre a superficie,
directamente acima da sonda ou da linha. Certifique-se de que o
indicador do angulo 1€ 5 graus ou menos. Em sequida, rode lentamente
a unidade na direccdo da seta existente na parte inferior esquerda
do ecrd até a profundidade aparecer.
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O nivel de bolha é titil quando medir a profundidade para se certificar de que o
mastro da antena estd na vertical.

Para aumentar o sinal e obter uma leitura mais precisa da profundidade, o
Scout tem de ser rodado para alinhar a antena com o sinal.

2. Aprofundidade serd apresentada no canto inferior esquerdo.
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3. Funcao de Forcar a Profundidade - Se o indicador do angulo ler
mais dos que 5 graus, entdo o Scout ndo fornecerd uma medicao da
profundidade. Pressione e mantenha pressionada a tecla de seta. Isto
forcard a profundidade, se esta puder ser medida (consulte a seccao
que se segue sobre sondas inclinadas).

Ao verificar a profundidade, efectue sempre uma medicao, em sequida rode
0 Scout 180 graus (1/2 circulo) e efectue outra medicdo da profundidade.
Certifique-se de que a esfera inferior permanece na mesma posicao sobre a
superficie e de que o mastro estd na vertical. Se as leituras da profundidade
nao se encontrarem a cerca de 10% uma da outra, é porque existe distor¢ao
e aleitura da profundidade deve ser questionada.
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5.6 Sugestdes para localizar uma sonda

« Utilize 0 som, quando possivel, para ajudar a guiar o Scout para a
intensidade mdxima do sinal.

« Se 0 Equador for atravessado, e o sinal nao for aumentado, siga
0 Equador até a intensidade mais elevada do sinal. Descobrir
simplesmente o Equador da sonda (a linha tracejada no ecra)
NAQ indica que a sonda foi encontrada. 0 ponto de intensidade
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méxima do sinal também tem de ser encontrado. Se a sonda estiver
acentuadamente inclinada, o Equador NAO se encontrard directamente
por cima da sonda e a distancia da sonda até cada um dos Pélos ndo
serd igual. Se a sonda estiver inclinada, aumente o sinal.

« Confirme sempre o ponto de intensidade méaxima do sinal. Verifique o
que 0 mapa estd a mostrar, a ndo ser que tenha a certeza de que todas
as condicoes necessdrias foram cumpridas. 0 mapa assume as sequintes
condicdes:

1. A superficie estd nivelada.

2. Asonda estd nivelada.

3. 0 Localizador Scout estd acima do nivel da superficie.

4.0 Localizador Scout estd mantido aproximadamente na vertical, com
0 mastro da antena a apontar para baixo.

Se estas condi¢des ndo forem cumpridas, preste muita aten¢ao ao aumento

da intensidade do sinal. Em geral, se as condi¢des acima indicadas forem

verdade e se 0 Scout se encontrar entre cerca de duas “profundidades” da
fonte do sinal, o mapa serd dtil e preciso. Esteja consciente disto

Micro-mapa - Exemplos — Modo de sonda

Scout sobre o Equador

(st

0 Scout abandona o Equador e aproxima-se do Pélo

19228 S
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Scout sobre o Pélo
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quando utilizar o mapa se a fonte do alvo ou do sinal estiver a pouca
profundidade. A drea de procura til utilizando apenas o mapa pode ser
pequena, se a sonda estiver a muito pouca profundidade.

5.7 Sondas inclinadas

Se a sonda estiver inclinada, um Pdlo deslocar-se-a para mais proximo
da sonda e o outro para mais longe, de modo que a localiza¢do da sonda
ja ndo se encontra a meio caminho entre os dois Pdlos. A intensidade do
sinal do Pélo mais proximo torna-se muito mais elevada do que a do Pélo
mais distante. No extremo, a medida que a sonda se inclina para a vertical,
um Pélo desloca-se para um ponto directamente por cima da sonda e este
Pélo corresponderd também ao ponto de intensidade maxima do sinal. 0
outro Pdlo ndo se verd. Portanto, mesmo que a sonda esteja na vertical, 0
que podera acontecer se esta cair numa falha da linha ou num depdsito
subterraneo, a sonda ainda podera ser localizada.

0 que se vé no ecra é um Pélo com intensidade de sinal maxima quando a
sonda estd na vertical.
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Asantenas multi-direccionais permitem que a profundidade seja medida se a sonda
estiver inclinada. Nesta circunsténcia, a funcdo de profundidade da forca tem de ser
utilizada para que a profundidade seja medida (consulte Medir a Profundidade).

6. Procurar uma linha com o Scout

0 Scout também pode ser utilizado para procurar um tubo ou uma linha de modo
que a superficie por cima destes possa ser marcada. Isto identifica a localizacao
da linha para que esta possa ser evitada durante uma escavagao ou exposta para
reparacdo ou substituicao. O Scout pode localizar linhas energizadas com uma
variedade de frequéncias ou pode ser utilizado passivamente para efectuar um
varrimento para localizar quaisquer condutores longos com sinais.

As linhas subterraneas estdo energizadas com um transmissor de linha. Este
sinal activo é entdo procurado utilizando um receptor como o Scout.

1. Ligue o transmissor de linha a linha de acordo com as instrugdes do fabricante.
Um “transmissor” é um nome genérico utilizado para qualquer coisa que
gere um sinal localizvel. E utilizado para descrever uma sonda, bem como o
dispositivo que é utilizado para energizar um cabo ou um tubo.

2. Faqa corresponder a frequéncia utilizada no transmissor com a mesma

frequéncia no Scout. Certifique-se de que tem um icone de procura de linha ~.
Pressione 0 botao do menu principal para regressar ao ecrd de localizagdo.
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3. Quando comegar a procura, recomenda-se que observe primeiro a
intensidade do sinal para ver se diminui quando o Scout é afastado.
Aponte 0 mastro para os terminais ou para o préprio transmissor se
estiver a utilizar o modo indutivo. Sobre a linha deverd aumentar e
diminuir em ambos os lados. Se a intensidade do sinal e as linhas no
ecrd NAO coincidirem, entdo é porque o sinal pode estar distorcido.

4. Ao procurar, o modo como o tubo ou o cabo corre serd apresentado
no ecra com 2 linhas sélidas. Manter as linhas no centro indica que o
Scout estd a procurar a linha subterrénea. Se a linha se deslocar para a
esquerda ou para a direita, entao desloque o Scout para voltar a colocar
alinha no centro. 0 sinal emitido a partir de uma linha é mais forte
quando directamente sobre essa linha. Se este nao for o caso, entao é
porque existe distorcao.
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Quando utilizar uma frequéncia de procura de linha existem duas linhas
no ecr. Quando utilizar uma frequéncia de sonda, o Equador é uma linha Unica.

E preciso ter cuidado para verificar a existéncia de interferéncia
de sinal que pode fornecer leituras nao precisas. As leituras de profundidade
devem ser consideradas uma estimativa e as profundidades reais devem ser
verificadas expondo as linhas antes de escavar.

5. Quando comegar a procura, recomenda-se que observe primeiro a
intensidade do sinal para ver se diminui quando o Scout € afastado.
Aponte 0 mastro para os terminais ou para o préprio transmissor se
estiver a utilizar o modo indutivo. Sobre a linha deverd aumentar e
diminuir em ambos os lados. Se a intensidade do sinal e as linhas no
ecrd NAO coincidirem, entdo é porque o sinal pode estar distorcido.

6.1 Procurar uma linha CA passiva

No modo passivo, 0 Scout sente corrente alterna ou campos de CA. As linhas

eléctricas enterradas normalmente nao emitem qualquersinal localizdvel ando

ser que esteja a passar electricidade nos fios eléctricos. Por exemplo, as luzes

da rua que estao apagadas sao dificeis de serem procuradas passivamente.

1. Seleccione uma Frequéncia de Procura de CA Passiva com o icone de
procura passiva de linha ~.

2. 0Scout tem duas (2) frequéncias de procura de CA passiva padrdo. Sao
50 Hz e 60 Hz.

z%mz Ao
s~ 050K
/& ~ O B0Hz u
@ _t

6.2 Sugestdes para procura de linhas

«Quando as linhas nao estao centradas no mapa, mas a
intensidade do sinal esta aumentada, é porque existe
distorcao!

a. Tente mudar a frequéncia utilizada para uma mais baixa.

b. Desloque a posicdo da estaca da superficie para longe da linha a ser
procurada.

¢. Certifique-se de que a linha ndo estd ligada em comum com outro
equipamento de utilidade publica.
« Seaslinhas ndo se centrarem, ou se se deslocarem inexplicavelmente
ao longo do ecrd, entdo o Scout pode ndo estar a receber um sinal claro.
a. Verifique o transmissor para se certificar de que estd a funcionar e de
que estd bem ligado a terra.

b. Teste o circuito apontando a antena inferior para um dos terminais do
transmissor.

¢ Verifique se o Scout e o transmissor estao a funcionar na mesma
frequéndia.

d. Experimente frequéncias diferentes, comecando pela mais baixa, até
que a linha possa ser captada de modo fidvel.

«  Acorrente corre melhor das linhas mais pequenas para as linhas maiores
(menor resisténcia). Um exemplo seria procurar um tubo da casa para a rua.

- Durante a procura, o sinal deverd aumentar, e a profundidade diminuir,
no mesmo local onde as linhas se centram no visor. Se este néo for o
€aso, 0 equipamento de utilidade publica pode estar a rodar ou podem
estar presentes outros sinais acoplados.
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«  Asfrequéncias mais elevadas transbordam mais mas podem ser
necessdrias para saltar falhas em fios do detector ou para saltar
acopladores isolados.

+Quando utilizar o transmissor indutivamente certifique-se de que
comeqa a localizacdo a 10/15 m de distancia para evitar “acoplamento
aéreo”. Isto é onde o Scout apanhara o sinal do transmissor
directamente e ndo a partir da linha a ser procurada.

Durante a Procura, 0 micro-mapa assume as sequintes condicdes:

a. A superficie estd nivelada.

b. Alinha estd nivelada.

¢. 0 Localizador Scout estd acima do nivel da superficie.

d. 0 mastro da antena do Scout é mantido aproximadamente na vertical.

« Seestas condi¢des ndo forem cumpridas, preste muita atencao ao
aumento da intensidade do sinal. Em geral, se o Scout se encontrar dentro
de cerca de duas“profundidades” da linha, o mapa sera dtil e preciso.
Esteja consciente disto quando utilizar o micro-mapa se 0 alvo ou a linha
estiver a pouca profundidade. A drea de procura (til no micro-mapa pode
ser pequena se a linha estiver a muito pouca profundidade.
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7. Menu Ferramentas

7.1 Mudanca de unidades de profundidade

0 Scout pode mudar as unidades de medicdo da profundidade para
Pés ou para Metros. Para mudar estas definicdes, basta realcar o icone
da profundidade no Menu Ferramentas e depois pressionar a tecla de
seleccionar para alternar entre pés e metros.

|||||| @ - lﬂ? Ao
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7.2 lluminacao de fundo automatica

Os niveis de iluminacdo baixos sao detectados por um detector de luz
incorporado no canto superior esquerdo do teclado. A iluminacdo de fundo
pode ser forcada bloqueando a luz para este sensor com um polegar.

A iluminacao de fundo automatica do LCD vem definida da fébrica para se
acender apenas sob condicdes bastante escuras. Isto destina-se a conservara
energia das pilhas. Quando as pilhas estdo quase sem carga, a iluminagdo de
fundo aparecerd eshatida. Perto do fim da vida dtil das pilhas, a iluminagdo
de fundo funciona a um nivel muito baixo para conservar a energia das
pilhas.

Para desligar a iluminacdo de fundo, realce o icone da lampada na seccao de
ferramentas do menu e pressione a tecla de seleccionar para alternar entre
Auto e OFF.
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7.2.1 Contraste do LCD

Quando este estd realcado e seleccionado, o contraste do LCD pode ser
ajustado com as setas para cima e para baixo.

L 7  Auto A°
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8. Informacaes titeis
8.1 Interferéncia de sinal

8.1.1 (Campos distorcidos

Por vezes, um tinico campo pode encontrar metal ou outro material ferroso
no solo que pode distorcer as linhas do campo. Pode ser outro equipamento
de utilidade publica, sucata enterrada ou linhas antigas nao utilizadas que
podem desviar ou limitar as linhas do campo. Neste caso, 0 Scout pode exibir
um sinal mais fraco a volta do objecto e um sinal mais forte directamente
por cima deste. O objecto pode actuar como uma lente que amplifica ou
enfraquece o sinal imprevisivelmente.

8.1.2 Campos compostos

0Os campos compostos também sao possiveis. Quando um campo (nico
encontra outro, s dois, ou mais, podem criar um sinal mais forte. E importante
para os operadores terem esta percep¢ao a volta de “Ts” ou de angulos rectos
na linha, onde se encontram muitas vezes campos compostos.

Campo composto apresentado a volta de uma ligacao na linha.

8.1.3 Ruido

Os sinais de interferéncia (ruido) fazem simplesmente parte do desafio da
localizado. A interferéncia pode estar na mesma frequéncia que estd a ser
utilizada, ou pode estar “fora de banda” em outras frequéncias. Alguns dos
maiores sinais de interferéncia sao gerados por equipamento de transmissao
de energia. Os transformadores eléctricos, os motores ou os geradores eléctricos
grandes e as linhas podem ser a fonte de sinais de ruido muito grandes. As
dreas que sdo particularmente ruidosas devem ser evitadas, se for possivel.

Seaexibicao doanguloforinstavel e irregular, e/ou se os niveis de sinal forem
irrequlares, esta é uma boa indicacao da ndo existéncia de sinal alvo (sonda
ou linha energizada), ou de um elevado nivel de ruido de interferéncia.

8.2 Notas sobre a precisao

As medicdes da Profundidade e da Intensidade do Sinal baseiam-se num forte sinal
a ser recebido pelo Scout. Lembre-se que o Scout € utilizado acima da superficie
para detectar campos electromagnéticos emitidos a partir de linhas subterraneas
(condutores eléctricos, tais como fios eléctricos e tubos metalicos), ou sondas (sinais
luminosos com transmissdo activa). Quando os campos sao simples e ndo estdo
distorcidos, entao os campos detectados sdo representativos do objecto enterrado.
Se esses campos estiverem distorcidos e se existirem mdiltiplos campos a interagir,
0 Scout localizaré sem precisao. A localizagdo nao é uma ciéncia exacta. Exige que
0 operador utilize 0 hom senso e procure todas as informagdes disponiveis para
alémdas leituras doinstrumento. 0 Scoutfornecerd ao utilizador maisinformagoes
mas cabe ao operador interpretar essas informagdes correctamente. Nenhum
fabricante de localizadores querera que um operador siga exclusivamente as
informacdes obtidas a partir do seu instrumento.Existem algumas questoes a
considerar ao localizar com precisao:

+ Quando estao presentes outras linhas ou equipamentos de
utilidade publica. “0 transbordo” pode produzir campos distorcidos
e iluminar as linhas involuntariamente. Utilize frequéncias mais baixas
sempre que possivel e elimine todas as ligagdes entre as duas linhas.

+ Quando utilizar o transmissor indutivamente. Isto fornece a linha
um sinal fraco. Utilize uma ligacdo directa sempre que possivel.

+ Quando existem T’s ou rupturas na linha. Podem causar distor¢des
no sinal.

- Quando a intensidade do sinal é baixa. £ necessario um sinal forte
para uma localizacdo exacta.

+ Quando as condigdes do solo variam. Condicdes extremas de
humidade, quer sejam demasiado secas ou saturadas demais, podem
afectar as medicdes. Por exemplo, as superficies que estiverem saturadas
de dqua salgada, que podem ser encontradas perto das costas, blindarao
o sinal em grande medida e dificultardo muito a localizacdo.

9. Transporte e armazenamento

Antes do transporte, certifique-se de que a unidade estd desligada para
preservar a energia das pilhas.

Quando transportar, certifique-se de que a unidade esta fixa e que ndo salta de
um lado para o outro e que nao é atingida por outros equipamentos soltos.

0 Scout deve ser guardado num local fresco e seco.

Se guardar o Scout durante um longo periodo de tempo, deverd retirar as pilhas.
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10. Instalar/utilizar acessorios

0 Scout também é fornecido com marcadores que podem ser utilizados para
marcar os locais de Pdlos e de sondas acima da superficie. Existem dois (2)
marcadores vermelhos para marcar os Pdlos e um (1) marcador amarelo
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visor. NUNCA UTILIZE SOLVENTES para limpar qualquer parte
do sistema. As substancias como a acetona e outros quimicos
agressivos podem causar fracturas na estrutura.

para marcara sonda.

Se for necessaria assisténcia técnica, € favor contactar o seu concessionario

ou um representante da RIDGID.

11. Manutencao e limpeza

1. Mantenha o Scout limpo com um pano hiumido e com um
detergente suave. Nao o mergulhe em agua.

2. Quando o limpar, nao utilize ferramentas de raspagem nem
produtos abrasivos pois podem riscar permanentemente o

14. Guia de resolucao de problemas

12. Localizar componentes com falha

Relativamente a sugestdes para resolucdo de problemas, é favor consultar o
guia de resolucdo de problemas no fim do manual. Se necessdrio, contacte
Ridge Tool ou 0 seu concessiondrio para obter mais informaces e ajuda.

13. Assisténcia técnica e reparagao

A ferramenta devera ser levada a um Centro de Assisténcia Técnica
Independente Autorizado RIDGID.

PROBLEMA

LOCALIZAGAO PROVAVEL DA FALHA

0 Scout bloqueia durante a utilizacao.

Desligue a unidade e volte a ligar. Retire as pilhas se a unidade ndo desligar.

Durante a procura, as linhas “saltam” por todo o ecra no micro-mapa.

Isto indica que o Scout ndo estd a captar o sinal ou que existe interferéncia.

Certifique-se de que o transmissor estd bem ligado e fixo. Aponte o Scout para um
dos terminais para se certificar de que tem um circuito completo.

Tente uma frequéncia mais elevada.

Tente determinar a fonte de qualquer ruido e elimine-a.

Durante a localizagdo de uma sonda, as linhas “saltam” por todo o ecra.

Verifique as pilhas da sonda para ver se estao a funcionar.

Verifique o sinal colocando a antena inferior perto da sonda.
Nota — As sondas tém dificuldade em emitir sinais através de linhas de ferro fundido
ou de ferro fundido maleavel.

A distancia entre a sonda e um qualquer dos pélos nao é igual.

A sonda pode estar inclinada ou pode existir uma transicao de ferro fundido para
plastico.

A unidade age de forma irregular, nao desliga.

As pilhas podem estar fracas. Substitua por pilhas novas e ligue.

0 visor aparece totalmente negro, ou totalmente iluminado quando é
ligado.

Tente desligar a unidade e voltar a ligar.

Ajuste o contraste do ecra LCD.

Nao tem som.

Ajuste o nivel do som no menu som.

0 Scout ndo capta o sinal.

Verifique se estao definidos o modo e a frequéncia correctos.

0 Scout ndo liga.

Verifique a orientacéo das pilhas.

Verifique se as pilhas estdo carregadas.

Verifique se os contactos da bateria estdo OK.

A unidade pode ter um fusivel fundido (€ necessdria assisténcia da fabrica).
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15. Especificacdes 16. Legenda dos icones
Peso ¢/ pilhas 14kg {CONES DE EXIBICAO
Peso s/ pilhas 1kg = Frequéncia da sonda
Dimensoes Frequéndiad i
requéncia de procura activa
COMPriMENTO.....verveerrerereerrernrenns 28,5am &
Largura 11,0(m N, Frequénciada procura (AC) passiva
Altura 56,0 cm )
) ) ) Nivel do som
Fonte de alimentacdo
Pilhas de tamanho 4 C, de 1,5V Alcalinas (ANSI/NEDA 14A, I[ECLR14) ﬂ Nivel das pilhas
ou pilhas recarregdveis de 1,2V NiMH ou NiCad
Poténcia nominal: 6V, 550 mA s Profundidade
Ambiente de funcionamento 4°  Indicador de angulo horizontal
Temperatura........oecceeeeeeeceveeennns 20°Ca 50°C
Humidade 506.295% HR ol Intensidade do sinal
Temperatura de armazenamento....... -20°Ca 60°C - Menu ferramentas
Frequéncias padrdo
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz ) (Contrastedol(D
Procura de linha activa ................... 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz "i" lluminacio de fundo do LCD
Procura de linha passiva ................. 60 Hz, 50 Hz
iCONES DO TECLADO
Definicoes por defeito A Navegacio no menu
As definices por defeito do localizador sdo:
vnlldades d1e (profugd%dqd? - Metrc;e cen(tjm;etro @ Restabelecer som dudio/seleccionar item do menu
olume = 1 (uma defini¢do acima de mudo
lluminagao de fundo= Automtica \'Z Navegacdo no menu/profundidade forcada (pressionar 3 seg.)
qufil:;s:d?rosg:l;‘tréo O Tecla de ligar/desligar
. Marcadores e suporte do mastro = Tecla do menu
+ 2 Manuais do Operador: EUA + Europa
« 4 Pilhas C-cell (Alcalinas) -
Video PAL % Tecla de modo de sonda/procura/frequéncia
Equipamento opcional ¢) Tecla de controlo do volume

« Marcadores de Pélos/sonda adicionais
« Transmissor NaviTrack

« Grampo indutivo

« Sonda das pilhas

- Boia
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Driftsinstruktioner

Oversittning av bruksanvisning i original
ALLMAN SAKERHETSINFORMATION

VARNING! Las och se till att forsta alla instruktioner.
Om alla instruktioner nedan inte foljs finns risk for
elektriska stotar, brand och/eller allvarlig personskada.

LAS BIFOGADE SAKERHETSINSTRUKTIONER.
SPARA DESSA INSTRUKTIONER!

En EG-forsdkran om dverensstaimmelse (890-011-320.10) medfdljer den
har bruksanvisningen om sa behdvs (separat hfte).

Batteriinstruktioner:
Anviand endast batterier av angiven storlek och typ. Blanda
inte olika batterityper (anvand t.ex. inte alkaliska med
laddningsbara). Anvand inte delvis urladdade och fulladdade
batterier tillsammans (dvs. blanda inte gamla och nya).
Ladda batterierna med de laddare som anges av
batteritillverkaren. Anvéndning av en felaktig laddare kan resultera
i att batteriet Gverhettas och spricker.
Gor dig av med batterierna pa ratt satt. Kasta inte batterier i
eld, eftersom exponering for hoga temperaturer kan fororska att
batteriet exploderar. | vissa lander finns bestimmelser for hantering av
forbrukade batterier. Folj alla tillimpliga bestammelser.

1. Anvandning och skdtsel av Scout

Anvénd endast utrustningen enligt anvisningarna. Anvand inte
Scout om du inte fatt [implig utbildning och Iast handboken.

Doppa inte antennerna i vatten. Forvara pd en torr plats. Dessa
atgarder minskar risken for elektriska stotar och att instrumentet
skadas.

Kontrollera att inga delar ar trasiga eller att nagra andra
omstandigheter som kan paverka anvandningen av Scout
foreligger. Om instrumentet ar skadat maste det repareras fore
anvandning. Ménga olyckor fororsakas av daligt underhalina verktyg.
Anvénd endast tillbehor som rekommenderas av Scouts
tillverkare. Tillbehdr som passar ett instrument kan vara farliga om
de anvdnds med ett annat.

Hall handtagen torra och rena, fria fran olja och fett. Detta gor
att du kan hantera instrumentet battre.

Skydda det mot dverdriven varme. Produkten bor hallas borta fran
varmekdllor som till exempel element, varmeregulatorer, spisar eller
andra produkter (inklusive forstarkare) som producerar varme.

1.1 Underhall

Diagnostiskt instrumentunderhall far endast utforas av
kvalificerad reparationspersonal. Service eller underhall
som utfors av okvalificerad reparation spersonal kan resultera i
personskador.

NaviTrack Scout lelD

Utfor lamplig rengdring. Ta bort batteriet innan rengdring. Anvand
inte flytande rengdringsmedel eller sprayrengdringsprodukter. Anvénd
en fuktig trasa vid rengdring.
Utfor en sakerhetskontroll. Nar underhall eller reparation av denna
produkt har utforts, be serviceteknikern att utfora sakerhetskontroller
for att avgdra om produkten ar i anvandbart skick.
Skador pa produkten som kraver atgard. Ta bort batterierna och
overlamna underhallet till kvalificerad servicepersonal under foljande
omstandigheter:
Om vétska har spillts eller foremal har fallit in i produkten.
Om produkten inte fungerar normalt trots att du foljer
driftsinstruktionerna.
Om produkten har tappats eller skadats pa nagot stt.
Nér produkten uppvisar ett tydligt fordndrat beteende.
Vid all korrespondens, uppge all information pa verktygets markskylt, till
exempel modellnummer och serienummer.

1.2 Viktigt

Scout dr ett diagnostikverktyg som kanner av elektromagnetiska falt som
avges av objekt under marken. Det dr avsett att hjalpa anvandaren lokalisera
dessa objekt genom att kanna igen faltlinjernas karaktaristik och visa dessa
pa skarmen. Eftersom elektromagnetiska faltlinjer kan bli deformerade och
storda, dr det viktigt att verifiera de underjordiska objektens placering innan
gravning.

Det kan finnas flera ledningar inom samma omrade under marken.
Se till att folja lokala anvisningar.

Att frildigga ledningen dr det enda sdittet att verifiera att den finns, dess
placering och djup.

Ridge Tool Co. och dess dotterbolag och leverantdrer dr inte ansvariga for
personskador eller ndgra direkta, indirekta, tillfélliga eller foljdskador
fororsakade pd grund av Scouts anvéndning. Det kan finnas flera ledningar
inom samma omrdde under marken. Se till att folja lokala anvisningar.

2. Introduktion till Scout

Sonden och ledningslokaliseraren ScoutTM anvander flera riktantenner
och avancerad bearbetning for att dstadkomma snabb, noggrann och enkel
lokalisering av nedgravda ledningar.

2.1Vilka ar dess unika funktioner?

Scouts avancerade teknik ger flera unika fordelar framfor konventionella
lokaliserare:

Antennsystem med flera riktantenner.

Mikrokartvy.

Indikering av distinkta signalegenskaper.

2.2 Vad gor den?

Scout anvands ovan mark for att kdnna av elektromagnetiska félt som avges
fran underjordiska eller dolda ledningar (elektriska ledare som till exempel
metalledningar och ror) eller

sonder (aktivt sindande pejlsandare). Nér félten ar enkla och odeformerade
dr de avkdnda félten representativa for det

nedgravda objektet. Scout lokaliserar ledande objekt som avger ett falt. Den
kdnner inte direkt av underjordiska objekt.

De elektriska falt som avges fran nedgrévda objekt kan vara av tvd typer: den
forsta typen avges av Ianga ledare som till exempel stromférande ledningar,
padrivningskablar for

inspektionskameror eller ror. Dessa objekt skapar ett langt, cylindriskt falt,
och detta kallas ofta att spara “Ledningar”.

m
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Det filt som avges av en stromforande ledning.

(Passiv véxelstromssparning dr endast ett specialfall dar

ledningen dr“magnetiserad” av elektrisk strom.)

Den andra typen, sonder (kallas ocksd sandare, pejlsandare eller aktiva
ledningssonder), avger ett falt med annan form, och Scout ar programmerad
for att mdta och visa denna typ av falt. Sondens mer komplexa faltform, ett
sa kallat dipolfalt, ar likadant som det som skapas av en stavmagnet och av
planeten Jorden.

Dipolféltet som avges av en sond.

Elektromagnetiska falt har tre (3) viktiga egenskaper: frekvens, styrka och
vinkel (riktning). Till skillnad fran konventionella lokaliserare, som endast
kan méta styrkan i varje antenns

riktning, kan Scout mdta bade signalstyrka och faltvinklar i tre
dimensioner (3D). Dessa forbattrade mdjligheter gor kartvisningen
mojlig. En erfaren operatdr kan utnyttja denna extra information for att
snabba upp lokaliseringsprocessen och fa hjalp att klara av komplexa
lokaliseringssituationer. & andra sidan kan en tillfallig eller ovan anvindare
enkelt lokalisera endast med hjalp av signalstyrkan.

Den forsta regeln for lokalisering med Scout dir att gora virdet
stort! — Att hitta den maximala signalstyrkan dr den viktigaste och primdra
lokaliseringsmetoden.

Exempel pa hur Scout visar maxvarde rakt ovanfor sonden.

Oavsett om det galler att folja en ledning eller att lokalisera en sond, finns
den maximala signalstyrkan dver malet. Djupet visas ndr instrumentet &r
ovanfor malet.

2.3 Vad ar fordelen med flera riktningar hos Scout?
Att visa hela signalen med flera riktantenner erbjuder definitiva fordelar:

1. Signalen blir alltid starkare nar anvandaren kommer narmare malet.

2. Eliminerar nollsignaler och “spoktoppar”. En signal frén en
konventionell lokaliserare har en topp, sedan en nollsignal och darefter
en mindre topp. Detta kan forvirra operatdren, sarskilt om han tolkar
en mindre topp som malet (kallas “spok-" eller “falska” toppar). Med
Scout syns endast en topp som leder anvandaren mot malet.

Falska toppar

Nollsignaler

Sondsignalsomden“ses”avenkonventionelllokaliserare. Huvudtopp
i mitten och tva falska toppar utanfor de bada nollpunkterna.

12
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Sondsignal som den “ses” av Scout. Endast en topp, inga nollsignaler.

3. Hur apparaten halls paverkar inte signalstyrkan. Anvéndaren kan
komma frén vilket hall som helst och behdver inte veta hur rret eller
ledningen ligger.

4. Bland dvriga verktyg for identifiering och ldsning av “svéra”
lokaliseringar finns en grafisk mikrokarta och en vinkelindikering som
hjalp att tolka signalernas egenskaper.

2.4Vad ar fordelen med mikrokartan?

Kartan visar grafiskt signalens karaktér. Den &r en vy av den underjordiska
signalen ur fagelperspektiv, visad grafiskt pa skarmen. Den anvands som en
quide for att spara underjordiska ledningar och kan anvandas for att mer
noggrant lokalisera sonder. Den kan ocksa anvéndas for att ge mer infor-
mation vid komplexa lokaliseringar.

Nér du for lokaliseraren dver marken passerar Scout den

signal som sands ut fran de underjordiska foremalen. D& kan anvandaren
se en bild av signalen pd skdrmen och markera dess ldge pa marken.
Konventionella lokaliserare kan inte gdra en karta av signalen eftersom
deras antenner inte kan se dess hela form.

3. Scouts delar

NaviTrack Scout
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Antennmast

Undre antenn
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Markeringsbrickor,
\
\4

Serienummeretikett

Batterifack

Symbolreferensetikett

Visningsskarm

Vattenpass

Signalstyrka Horisontell faltvinkelvisare

Funktion/Frekvens

Avstand (Djup) Batteriniva
Knappsats
Uppil Valknapp
Menynavigering Aterstllning av ljud/Val av menyalternativ
Volymknapp Menyknapp

Strombrytare

Nedpil

Sond/Sparning/Frekvenslagesknapp Menynavigering/Framtvingad djupmiétning
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Volymknapp — dppnar och stanger menyn for ljudniva.
Sond/Sparning/Frekvenslagesknapp — vaxlar mellan aktiva frekvenser
och funktioner.

Uppil — bladdrar uppét bland menyalternativen.

Valknapp — vdljer det markerade alternativet ndr en meny dr oppen.
Nedpil — bladdrar neddt bland menyalternativen.

Menyknapp — dppnar/stanger menyn.

Strombrytare — slar pa och stanger av Scout.

4. Komma igang

4.1 Installera och byta batterier

Nér du ska installera batterier i Scout vander du apparaten sa att du kommer
at batterifacket. Vrid ratten pd batterilocket moturs. Dra ratten rakt upp och
ta bort luckan. Sétt i batterierna enligt markeringen i facket och se till att de
faller ned ordentligt och fr bra kontakt.

Satt tillbaka luckan och stang den genom att vrida ratten medurs medan du
trycker ned den latt. Batteriluckan kan sattas at vilket hall som helst.

Ndr du slagit pd Scout tar det ndgra sekunder att kontrollera batterierna.
Under den tiden visas batterinivin som “tom”.

A VARNING

Lat inte nagot skrap falla ned i batterifacket. Frammande foremal
kan kortsluta batterikontakterna, vilket leder till att batterierna
snabbt laddas ur och kan fororsaka lackage av elektrolyt eller
brandrisk.

4.2 Anvandningstid

Normal anvéndningstid for Scout-lokaliseraren om du anvénder alkaliska
batterier ar mellan 12 och 24 timmar beroende pa till exempel ljudvolym
och hur ofta bakgrundsbelysningen anvands. Andra faktorer som paverkar
drifttiden ar till exempel batteriernas kemiska sammanséttning (manga nya
hogprestandabatterier som till exempel “Duracell ® ULTRA” racker faktiskt
10 - 20% langre dn vanliga alkaliska batterier vid tillimpningar med
hdga krav). Anvandning vid ldga temperaturer minskar ocksd batteriernas
livsldngd.

For att spara batterierna stings Scout automatiskt av efter en timme om inga
knappar trycks ned. Om du vill anviinda apparaten igen sldr du bara pd den.

4.3 Sla pa och stinga av

Satt pa strommen genom att trycka pa strmbrytaren @ i knappsatsen.
RIDGID®-logotypen visas och programmets versionsnummer visas i det
nedre hdgra homet.

) (RIDGID)| 5
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Stdng av strommen genom att trycka ned och slappa strombrytaren @ i
knappsatsen. Ldgg mérke till att det tar ndgra sekunder att sla pa och sténga
av apparaten.

4.4 Varning for daliga batterier

N&r batterierna bdrjar bli svaga, visas en batterisymbol i kartomradet pa
skarmen. Detta visar att batterierna behdver bytas och att apparaten snart
kommer att sténgas av.

——
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Strax innan den stdngs av helt kors en avstdngningssekvens som inte kan
avbrytas.

I vissa fall sjunker spdnningen i laddningsbara batterier sd snabbt att
apparaten bara stings av. Apparaten sténgs av och startar om. Byt bara ut
batterierna och sld pd apparaten igen.

5. Instéllning

Nér Scout dr igang dr ndsta steg att stélla in de frekvenser som stammer

med den utrustning som ska lokaliseras. De valjs i en lista pd menyn.

1. Tryck pd menyknappen, markera ditt val och aktivera det genom att
trycka pd valknappen:

2. Markera med upp- och nedpilarna den frekvens som dverensstimmer
med den som anvénds i sonden eller linjesandaren och markera sedan
rutan genom att trycka pa valknappen. Se menyvalen som referens.
Aterga till huvudbilden genom att trycka p& menyknappen.
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A VARNING

Se till att den valda frekvensen stimmer med dnskad anvandning.
512 och 33 anvénds bade som sond- och ledningsféljningsfrekvens.
Om du anvinder en sondfrekvens for ledningsfoljning och vice
versa kan Scout visa felaktig djupinformation.

3. G nuigenom de aktiverade frekvenserna och ldgena genom att trycka
pa knappen for sond/sparning/frekvens. Du ser vilket Idge Scout ar
instdlld pd genom att kontrollera symbolerna pa skdrmen.

4. Om djupet, den automatiska bakgrundsbelysningen eller skarmens
kontrast behdver justeras, markerar du detta val i menyns verktygsdel
och gor andringar med valknappen.

..|I||@ AO
8, + Feet
¥ Auto \
1 @ _t
5.1 Menu Choices
Sondldgesfrekvenser o — 512 Hz
1 640 Hz
1 874 Hz
" — 33Hz
Ledningsfdljnings- - 50 Hz (Passiv)
frekvenser in ua 60 Hz (Passiv)
512 Hz
. 8 kHz
33kHz
Verktygsmeny | Fot/Meter
LF Automatisk
B _l'i: bakgrundsbelysning
Kontrast
5.2 Ljud fran Scout

Ljudet foljer kande eller minskande signalstyrka. Dess frekvens och volym
okar ndr signalen blir starkare och minskar nar signalen blir svagare.
Nér signalen blir starkare okar ljudets frekvens och volym som hjalp for

operatdren att hitta den maximala signalstyrkan. Om signalstyrkan sjunker
atergar ljudet till ett lagt vibrerande som om ingen signal kunde hittas.
Scout har en automatisk forstarkare. Nér forstarkningen okar eller minskar
ett steg, aterstdlls ljudet till den hogre eller lagre intensiteten.

Justera ljudvolymen genom att trycka pa ljudknappen.

Ljudet @ndras vid varje knapptryckning, och du kan &ven justera volymen
med upp- och nedpilarna. Ldmna denna skarmbild genom att trycka pa

)

IS Om du trycker pa valknappen under normal anvéndning aterstélls
ljudets frekvens till en mellanniva.

5.3 Oversikt - Scout och sonder

Sonder (som ocksa kallas s@ndare, pejlsandare eller aktiva ledningssonder)
avger ett elektromagnetiskt falt som liknar det magnetfalt som harror fran
Jorden.

Om Jorden lades pa sidan, skulle faktiskt dess magnetfélt likna faltet fran
en sond.

Som lokaliserare kan Scout mata formen (vinkeln) hos féltlinjerna fran en
sond och identifiera vissa karaktaristiska drag hos dessa linjer. Tre viktiga
egenskaper dr de tvda POLERNA och EKVATORN. Vid polerna &r signalens
vinkel 90 grader (vertikal). Vid ekvatorn dr den 0 (horisontell). Polerna ar
tydliga punkter, medan ekvatorn gar ett helt varv runt sonden. Eftersom
dessa tydliga egenskaper ar konstanta kan de utnyttjas for att noggrant
faststalla sondens lage.
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Polerna finns oftast dar konventionellalokaliserare skulle hitta “nollpunkter”,
de doda punkter som upptrader nar signalen passerar genom deras antenner.
Skillnaden dr att Scout kan“se” polerna (“nollpunkterna”) och visa var dessa dr,
till och med nar du inte ar rakt ovanfor dessa och oberoende av hur
antennerna pa Scout r inriktade i forhallande till signalen.

Detta dr ett skal il varfor det dr sd mycket ldttare att lokaliera med Scout &n
med vanliga lokaliserare.

Sonden finns vid den punkt ddr ekvatorn passerar mitt emellan de tva
polerna.

5.4 Lokalisera sonden

Scout kan anvandas for att lokalisera signalen fran en sond (sdndare) i ett
rr, sd att dess position kan lokaliseras ovan mark. En sond kan placeras vid
en problempunkt i roret med hjalp av kamerapadrivningsstang eller -kabel.
Den kan ocksa spolas langs roret.

| det foljande forutsatts att sonden finns i ett horisontellt ror, att
marken ar tamligen plan och att Scout halls med antennmasten
vertikalt.

Signalstyrkan dr den viktigaste faktorn for att avgéra
sondens plats. For att forsékra dig om en exakt lokalisering MASTE du vara
noggrann nar du méter upp den hogsta signalstyrkan innan du markerar
var du ska grava.

5.4.1 Vid lokalisering av en sond gar du till vdga pa foljande satt:

« Innan sonden placeras i roret kontrollerar du med Scout att den
fungerar och att Scout tar emot signalen.

«Narsonden finns pad plats och sander aktiverar du sonden och stéller
in samma frekvens som sondens pa Scout. Se till att symbolen for
sondldge visas &,

A VARNING

Se till att den valda frekvensen stimmer med dnskad anviandning.

512 och 33 anvands bade som sond- och ledningsfoljningsfrekvens.

Om du anvander en sondfrekvens for ledningsfoljning och vice

versa kan Scout visa felaktig djupinformation.

« Gatill den plats dér sonden antas vara. Om rorets riktning ar okénd
skjuter du in sonden en kortare stracka i roret (ca. 5 m frdn dppningen
dr en bra startpunkt).

NaviTrack Scout
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5.4.2 Lokalisera sedan sonden med en av foljande metoder:
Metod 1 — Maximal signalstyrka

1. Hall Scout sa att masten pekar bort fran din kropp. Svep masten i den
riktning dar du tror att sonden finns medan du ger akt pa signalstyrkan
och lyssnar pd ljudet. Signalen dr starkast nar masten pekar mot
sonden.

2. Sank Scout till normalt arbetsldge (masten vertikal) och g& mot
sonden. Nar du narmar dig dkar signalstyrkan varvid ljudet blir starkare
och far hdgre frekvens. Anvénd signalstyrkan och ljudet for att hitta
den maximala signalstyrkan.

73309 Y «
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3. Nar du hittat maximum haller du Scout ndra marken Gver denna
punkt och flyttar dig i alla riktningar s& att du ar saker pd att signalen
forsvagas.

I Vid den hogsta signalstyrkan kan ekvatorlinjen finnas pa ndgon
annan plats dn denna om sonden lutar (se avsnittet Lutande sond).

<]
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Metod 2 - Folj ekvatorn, sok sedan maximum

1. Fungerar bést pd 6ppna ytor utan hinder dar sonden kan forvantas
vara horisontell. Svep med masten och ga sedan mot den hdgsta
signalstyrkan som i metod 1.

2. Nér Scout visar en stadig ekvatorlinje i centrum av skdrmen: Fdlj denna
mot dkande signalstyrka. Nér den hdgsta signalstyrkan uppnas flyttar
du Scout langs ekvatorn och i alla riktningar sa att du ar saker pa att
du hittat toppen.

Om sonden lutar maste du vara saker pd att du hittat den maximala
signalstyrkan eftersom det &r dar sonden finns.
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Verifiera lokaliseringen.

1. Vid den punkt dar signalstyrkan ar hogst haller du Scout med masten
vertikal och for den vinkelrétt mot ekvatorlinjen pa skdrmen. Nar
polsymbolen visas flyttar du Scout tills polsymbolen dr centrerad pd
harkorset med den undre antennkulan pa marken. Ligg en av de
orange triangelmarkeringarna pd marken vid denna punkt.

73228 N <
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Visning nar Scout ar over polen.

2. Flytta Scout tillbaka dver ekvatorlinjen till den andra polen. Centrera
harkorset vid den andra polmarkeringen och markera dess lage pa
samma sétt som den forsta.

3. Flytta tillbaka till den maximala signalstyrkan. Markera denna
punkt pa marken med den gula, sexkantiga markeringsbrickan. Flytta
den undre antennkulan sakta bort fran den gula markeringen i alla
riktningar och studera signalstyrkevisningen. Signalstyrkan ska vara
hdgst rakt ovanfor sonden.

4. Kontrollera om alla tre markeringarna ligger pa rad och att den gula
sexkantiga markdren finns ungefar halvvags mellan polmarkeringarna.

Om den gula markeringen inte ligger i mitten, se avsnittet om lutande sonder.

tt du & pa ekvatorn innebdr INTE att du &r ovanfor sonden!
Kom ihdg att signalstyrkan ar den viktigaste faktorn for att avgdra sondens
plats. Du mdste vara pa punkten med den hdgsta signalstyrkan.

For basta noggrannhet, anvind vattenpasset. Masten MASTE vara vertikal
ndr du markerar polerna och ekvatorn, annars blir deras placering fel!

5.5 Mdta djup

Scout méter djup genom att jémfora signalens styrka vid den undre
antennen med den gvre antennen.

Djupet mdts ndr den undre antennen rér marken rakt ovanfar signalkdllan.

1. Nér du ska mata djup placerar du lokaliseraren pa marken, rakt ovanfor
sonden eller ledningen. Se till att vinkelindikatorn visar fem grader

eller mindre. Rotera sedan langsamt apparaten i den riktning som
anges av pilen langst ned till vanster pa skarmen, tills djupet visas.

73309 oy <
S =0
1 by ] 8

Vattenpasset dr anvéndbart for att sikerstdlla att antennmasten dr vertikal
ndr du mdter djup.

For att uppnd maximal signalstyrka och en mer noggrann djupmétning mdste
Scout roteras sd att antennen riktas in efter signalen.

2. Djupetvisas i det nedre vanstra hornet.

13308 N £
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3. Funktionen framtvinga djupmatning - Om vinkelindikeringen
anger mer dn fem grader gor Scout ingen djupmatning. Tryck ned
pilknappen och hall den nedtryckt. Nu framtvingas djupmatningen om
djupet kan matas (se foljande avsnitt om lutande sonder).

Vid kontroll av djup, gor alltid en métning, vrid Scout 180 grader (en
halvcirkel) och gor annu en djupmatning. Se till att den undre antennkulan
har samma lage pd marken och att masten ar vertikal. Om djupvardena inte
ligger inom 10% fran varandra, finns stdrningar och djupavldsningen bor
ifrdgasattas.
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5.6 Tips for lokalisering av sond

+ Anvand om méjligt ljudet som hjdlp att leda Scout till den hdgsta
signalstyrkan.

« Om du korsar ekvatorn och signalen inte ndr sitt hogsta vérde, folj
ekvatorn till den hogsta signalstyrkan. Att du hittat sondens ekvator
(den streckade linjen pa skdrmen) innebdr INTE att du har hittat
sonden. Du méste ocksa hitta den hdgsta signalstyrkan. Om sonden
lutar starkt, ligger ekvatorn INTE rakt ovanfdr sonden, och avsténdet
mellan sonden och de tvé polerna dr inte lika stort. Om sonden lutar,
sok den maximala signalstyrkan.

«  Bekrdfta alltid punkten med den hdgsta signalstyrkan. Kontrollera
att kartan visas, om det inte anda ar sakert att alla nodvandiga
forutsattningar dr uppfyllda. Kartan forutsatter foljande villkor:

1. Marken dr plan.
2. Sonden ligger plant.
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3. Scout befinner sig ovanfor marknivan.

4. Scout hdlls i det ndrmaste vertikalt med antennmasten riktad rakt nedat.
Om dessa forutsattningar inte uppfylls, maste du vara noggrann och finna
den hdgsta signalstyrkan. Om ovanstdende forutsattningar galler och om
Scout finnsinom tva“djup”fran signalkéllan ariallmanhet kartan anvéndbar
och riktig. Du méste vara medveten om detta ifall du anvénder kartan nar
malet eller signalkallan ligger mycket grunt. Det anvéndbara sokomradet
for enbart kartan kan vara litet om sonden finns pa mycket litet djup.

5.7 Lutande sonder

Om sonden lutar, flyttas en pol ndrmare sonden och den andra léngre ifran,
sd att sonden inte léngre finns mitt emellan polerna. Den narmaste polens
signalstyrka blir mycket hdgre an den mer avlagsna polen. | extrema fall dar
sonden star vertikalt, finns den ena polen rakt ovanfor sonden och denna pol
motsvarar ocksd punkten med den hdgsta signalstyrkan. Den andra polen syns

Mikrokarta - Exempel - Sondlage

Scout pa ekvatorn

NaviTrack Scout
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inte. Darfor kan sonden lokaliseras dven om den ar vertikal, vilket kan intréffa
om den fallit ned i ett brott pa ledningen eller en underjordisk tank.
Vad som syns pa skiarmen nér sonden ar vertikal & en pol med maximal

signalstyrka.
228 Y 4
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Antennerna i flera riktningar gor att djupet kan métas dven om sonden lutar.
Under dessa omstandigheter maste funktionen framtvingad djupmatning
anvandas (se Méta djup)

Scout lamnar ekvatorn och ndrmar sig polen

19228 S
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Scout pa polen
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6. Folja en ledning med Scout

Scout kan ocksa anvandas till att folja ett ror eller en ledning sa att du
kan madrka ut den pa marken. Detta visar ledningens ldge sa att den kan
undvikas vid gravning eller frildggas for reparation eller utbyte. Scout kan
lokalisera stromforande ledningar med ett antal frekvenser eller anvandas
passivt for att lokalisera alla Ianga ledare som bar signaler.

Underjordiska ledningar forses med strom fran en ledningssandare. Denna
aktiva signal kan sedan foljas med en mottagare som till exempel Scout.

1. Anslut ledningsséndaren till ledningen enligt tillverkarens
instruktioner.

En “sindare” dr ett Gvergripande namn som anvénds for allt som skapar en
lokaliseringsbar signal. Det anvinds for att beskriva savdl en sond som den
apparat som anvdnds for att firse en ledning eller ett rér med strom.

2. Setill att den frekvens som anvénds i séndaren dr densamma som
i Scout och att det finns en ledningsfdljningssymbol ~. Tryck pd
huvudmenyknappen for att dtetga till lokaliseringsskarmen.

7 33kHz B
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3. Innan du borjar folja ledningen rekommenderas att forst kontrollera
signalstyrkan och se att den sjunker nar du drar undan Scout. Rikta
masten mot ledningen eller sjalva sandaren om du anvander induktivt
|age. Over ledningen ska signalen vara starkast och sedan minska
at bada hallen. Om signalstyrkan och linjerna pa skérmen INTE
overensstammer, kan signalen vara deformerad.

4. Nar du foljer ledningen visas dess riktning som tva heldragna linjer pa
skarmen. Nar linjerna finns i centrum av skarmen visar detta att Scout
foljer den underjordiska ledningen. Om linjerna forsvinner utanfor
skarmen flyttar du Scout sa att de ater finns mitt pa skarmen. Den
signal som avges fran ledningen ar starkast rakt ovanfor ledningen. Om
detta inte stammer dr signalen deformerad.
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ICEEA Nar du anvander en ledningsfoljningsfrekvens finns det tva linjer
pa skarmen. Nar du anvander en sondfrekvens ar ekvatorn en enda linje.

XTI Se upp for signalinterferens som kan ge felaktiga avlasningar.
Djupangivelser ska behandlas som uppskattningar och det verkliga djupet
maste bekrdftas genom att frilagga

ledningen innan gravning.

5. Innan du borjar folja ledningen rekommenderas att forst kontrollera
signalstyrkan och se att den sjunker ndr du drar undan Scout. Rikta
masten mot ledningen eller sjélva sandaren om du anvander induktivt

lage. Over ledningen ska signalen vara starkast och sedan minska
at bada hallen. Om signalstyrkan och linjerna pa skdrmen INTE
overensstammer, kan signalen vara deformerad.

6.1 Folja en passiv vaxelstromsledning

| passivt lage kdnner Scout av vaxelstromsfalt. Nedgravda elkablar avger
vanligen inte ndgon sparbar signal om inte ndgon strom gar genom
ledningen. Avstangd gatubelysning dr till exempel svdr att spara passivt.

1. Valj en frekvens for att passivt spara vaxelstrom med symbolen for
passiv ledningsfdljning ~.

2. Scout har som standard tva frekvenser for passiv sparning av
vaxelstrom, 50 Hz och 60 Hz.

6.2 Tips for ledningsfoljning

«  Narlinjerna inte r centrerade pa kartan men signalstyrkan ar

som hdgst, foreligger distortion!

a. Forsok att byta till en lagre frekvens.

b. Flytta jordstaven bort frén den ledning som ska foljas.

¢ Kontrollera att ledningen inte & sammankopplad med ndgon annan
ledning.

- Omdetinte gar att centrera linjerna eller om de utan forklaring ror sig
over skarmen kanske Scout inte tar emot ndgon tydlig signal.

a. Kontrollera att sandaren fungerar och att den ar ordentligt jordad.

b. Kontrollera kretsen genom att rikta den undre antennen mot ndgon
av sandarens kablar.

¢ Kontrollera att Scout och séndaren anvander samma frekvens.

d. Prova med olika frekvenser, med bérjan frén den ldgsta, tills
ledningen kan foljas utan problem.

«  Strommen flyter bést fran de tunnaste ledningarna till de grdvsta (med
den lagsta resistansen). Du bor till exempel folja ett ror fran huset ut
mot gatan.

« Nar du foljer ledningen bor signalstyrkan tillta och djupet minska pa
samma stalle dar linjerna finns i centrum av skdrmen. Om sd inte ar
fallet, kanske ledningen viker av eller andra signaler kan forekomma.

- Hdgre frekvenser lacker mer men kan krévas for att kunna hoppa dver
avbrott i ledningar eller isolerande kopplingar.

« Nérsandaren anvands induktivt maste du borja lokaliseringen 10 - 15
m bort for att undvika “luftkoppling”. Det r ndr Scout fangar upp
signalen fran sandaren direkt och inte fran den ledning som ska foljas.

Mikrokartan forutsatter foljande omstandigheter:

a. Marken dr plan.

b. Ledningen &r horisontell.

¢. Scout befinner sig ovanfor marknivan.

d. Antennmasten pa Scout halls ungefar vertikalt.

« Om dessa forutsattningar inte uppfylls, maste du vara noggrann och
finna den hdgsta signalstyrkan. Om Scout finns inom tva “djup” frn
ledningen dr i allmanhet kartan anvéndbar och riktig. Du méste vara
medveten om detta ifall du anvander kartan nar malet eller ledningen
ligger mycket grunt. Det anvéndbara sékomradet for kartan kan vara
litet om sonden finns pa mycket litet djup.

120



— Jord
/S

Stromforande ror . .

NaviTrack Scout

RIDGID

7. Verktygsmeny

7.1 Aindra djupenheter

Du kan dndra matenheterna for djup till antingen fot eller meter. Du dndrar
denna instélining genom att markera djupsymbolen pa verktygsmenyn och
vaxlar sedan mellan fot och meter genom att trycka pa valknappen.

.||I|| @

S

7.2 Automatisk bakgrundsbelysning

Ldg ljusniva detekteras av en ljussensor som ar inbyggd i knappsatsens
dvre vanstra horn. Du kan satta pa bakgrundsbelysningen genom att tacka
denna sensor med tummen.

Den automatiska bakgrundsbelysningen for skarmen &r fabriksinstalld
att bara tandas ndr det ar ganska morkt, for att spara pa batterierna. Nar
batterierna dr ndstan slut syns det att bakgrundsbelysningen &r svag.
Belysningen anvands med en mycket lag niva for att spara pa batterierna.
Omduvillstangaavbakgrundshelysningenmarkerar du glddlampssymbolen
i verktygsdelen av menyn och vaxlar mellan Auto och av genom att trycka
pa valknappen.

i + feet D

s % Auto |
{ LCO

7.2.1 Kontrast

N@r alternativet LCD @r markerat kan kontrasten pd skdrmen justeras med
upp- och nedpilarna.
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8. Anvandbar information

8.1 Signalstorningar

8.1.1 Deformerade falt

Ibland kan ett enstaka félt stota pa metall eller annat jarnhaltigt material i
marken, vilket kan deformera féltlinjerna. Det kan vara en annan ledning,
nedgravt skrot eller gamla oanvanda ledningar som kan avleda eller forkorta
faltlinjerna. | dessa fall kan Scout visa en svagare signal runt foremalet och
en starkare signal rakt ovanfdr det. Foremalet kan fungera som en lins som
oberdkneligt forstérker eller férsvagar signalen.

8.1.2 Sammansatta falt

Sammansatta falt kan ocksa forekomma. Nar ett enstaka falt stoter pa ett
annat, kan dessa tillsammans fororsaka en starkare signal. Det dr viktigt
att operatorerna forstar detta vid “T:n” eller rdta vinklar pd ledningen, dér
sammansatta falt ofta uppstar.

Sammansatt falt runt en anslutning pa ledningen.

8.1.3 Brus

Storande signaler (brus) dr helt enkelt en del av utmaningen vid lokalisering.
Storningar kan antingen ha samma frekvens som den som anvands,
eller ha andra frekvenser. Nagra av de starkaste storsignalerna skapas
av kraftoverforingsutrustning. Transformatorer, stora elektriska motorer,
generatorer och kraftledningar kan fororsaka starka storningssignaler.
Omraden med mycket brus bor undvikas om detta ar mdjligt.

Om vinkelvisningen ar instabil och/eller signalnivderna dr ojdmna dr detta
ett tydligt tecken pad att det antingen inte finns ndgon malsignal (sond eller
stromforande ledning) eller att storningsnivan ar hog.

8.2 Noggrannhet

Matning av djup och signalstyrka ar beroende av att Scout kan ta emot
en stark signal. Kom ihdg att Scout anvands ovan mark for att kanna av
elektromagnetiska falt som avges fran underjordiska ledningar (elektriska
ledare som till exempel metalledningar och ror) eller sonder (aktivt
sandande pejlsandare). Nar falten dr enkla och odeformerade dr de avkanda
falten representativa for det nedgravda objektet.

Om félten dr deformerade eller det finns flera samverkande falt, gor detta att
Scout lokaliserar utan precision. Lokalisering dr ingen exakt vetenskap. Det
krdver att operatdren anvander sitt omdome och soker efter all information
som finns tillganglig forutom den som instrumentavldsningarna kan ge.
Scout ger anvandaren mer information men det &r operatdren som maste
tolka informationen pa rétt sétt. Ingen tillverkare av lokaliseringsutrustning
pastar att operatdren blint ska fdlja informationen fran deras instrument.
Forhallanden dér lokaliseringens noggrannhet maste ifrdgasattas:

« Nar det finns andra ledningar i narheten. “Lackor” kan fororsaka
deformerade falt och oavsiktligt aktivera ledningar. Anvand ldgre
frekvenser om mdjligt och eliminera alla forbindelser mellan
ledningarna.

—Jord

+ Nar du anvander sandaren induktivt. Detta ger ledningen en svag
signal. Anvand direkt anslutning ndr detta ar mjligt.

« Nér det finns T-anslutningar i ledningen eller den &r delad. Kan
orsaka storningar i signalen.

- Nar signalstyrkan ar Iag. En stark signal & nddvéndig for noggrann
lokalisering.

- Nar markforhllandena varierar. Extremfall betréffande fuktighet,
antingen mycket torr eller vermdttad mark, kan paverka matningarna.
Om marken till exempel dr méttad med salthaltigt vatten, vilket kan
forekomma vid kusterna, avskdrmas signalen kraftigt och blir mycket
svar att lokalisera.

9. Transport och lagring

Se till att apparaten dr avstangd innan den ska transporteras, for att spara
batterierna.

Se till att apparaten ligger stilla vid transport sd att den inte studsar runt
eller far slag av annan l6s utrustning.

Scout ska forvaras pa en sval, torr plats.

Om Scout ska frvaras under ldngre tid ska batterierna tas ur.

10. Installation/Anvanda tillbehor

Med Scout foljer ocksa markeringar som kan anvandas for att mérka ut
polernas eller sondens ldge pa marken. Det finns tva roda markeringar for
polerna och en gul markering for sonden.

Om du behdver ytterligare hjélp, kontakta aterforsaljaren eller en RIDGID-
representant.
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11. Underhall och rengoring

Hall Scout ren med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel.
Doppa den inte i vatten.

2. Vid rengodring, anvand aldrig verktyg eller slipmedel som kan

repa skirmen. ANVAND ALDRIG LOSNINGSMEDEL vid rengéring
av nagon del av systemet. Aceton eller andra starka kemikalier
kan orsaka sprickor i holjet.

14. Felsokningsquide

NaviTrack Scout lelb

12. Lokalisera felaktiga komponenter

Forslag pa felsokningsatgarder finns i slutet av handboken. Kontakta vid
behov Ridge Tool eller din dterforséljare om du behéver mer information
eller hjalp.

13. Underhall och reparationer

A VARNING

Apparaten bor tas till en auktoriserad RIDGID-serviceverkstad.

PROBLEM

TROLIGT FEL

Scout Iaser sig under anvandning.

Sténg av apparaten och sld sedan pa den igen. Ta bort batterierna om det inte gér att
stdnga av den.

Under sparning “hoppar” linjerna dver hela skarmen pa mikrokartan.

Detta tyder pad att Scout inte tar emot signalen eller att det forekommer stormingar.

Me till att séndaren ar riktigt ansluten och jordad. Rikta Scout mot ndgon av ledarna
sd att du ar saker pa att du har en fullstandig krets.

Prova en hdgre frekvens.

Forsok hitta kallan till storningarna och eliminera dessa.

Under lokalisering av en sond “hoppar” linjerna dver hela skarmen.

Kontrollera sondens batterier sd att de fungerar.

Verifiera signalen genom att placera den nedre antennen ndra sonden.
Observera — Sonderna har svart att sanda signaler genom ledningar av gjutjarn.

Avstandet mellan sonden och polerna dr inte lika stort.

Sonden kan luta eller det kan finnas en dvergdng mellan gjutjarn och plast

Apparaten fungerar ojamnt, gar inte att stanga av.

Batterierna kan vara daliga. Byt till nya batterier och starta om.

Skdrmen dr helt mork eller helt ljus nér strémmen slas pa.

Sténg av apparaten och sl& sedan pa den igen.

Justera skdarmens kontrast.

Det hors inget ljud.

Justera ljudnivan pa ljudmenyn.

Scout tar inte emot signalen.

Kontrollera att rdtt ldge och frekvens ar installda.

Scout gar inte att starta.

Kontrollera att batterierna dr rattvanda.
Kontrollera att batterierna ar laddade.
Kontrollera att batterikontakterna verkar hela.
En sékring kan ha gatt (verkstadsservice kravs).
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15. Specifikationer
Vikt med batterier.......ooeveveeieeennns 1,4kg
Vikt utan batterier..........coovvvererrverennes Tkg
Matt
Langd 28,5cm
Bredd 11,0 cm
Hojd 56,0 cm
Stromkalla

4 alkaliska batterier av C-typ, 1,5V (ANSI/NEDA 14A, IECLR14) eller 1,2
V NiMH eller NiCad laddningsbara batterier

Strommarkning: 6V, 550 mA
Anvandningsmiljo

Temperatur. 20°Ctill 50°C

Fuktighet 5% till 95% RH
Forvaringstemperatur...............ceneees -20°Ctill 60°C
Standardfrekvenser

Sond 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz

Aktiv ledningsfoljning.............ccoee... 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz

Passiv ledningsfoljning 60 Hz, 50 Hz
Standardinstallningar
Lokaliserarens standardinstallningar dr:

Djupenheter = Meter och centimeter

Volym = 1 (ett steg dver tyst)

Bakgrundsbelysning = Auto

Standardutrustning

« Scout Lokaliserare

- Markeringar och masthallare

« 2 Operatdrshandbok: USA + Europeisk
« 4 (-batterier (alkaliska)

+ Video PAL

Extra utrustning

« Ytterligare pol-/sondmarkeringar
« NaviTrack-sdndare

« Induktiv signalklémma

- Batterisond

- Hote

16.Forklaring av symboler

SYMBOLER PA SKARMEN
8 Sondfrekvens

45 Aktiv sparingsfrekvens
N, Passiv (véxelstroms-) sparningsfrekvens
o) Ludnivé
A Batterinivd
I Djup
Al Horisontell vinkelindikator

Ll Signalstyrka
A Verktygsmeny

[:, Kontrast

l.':.l Bakgrundsbelysning

SYMBOLER PA KNAPPSATSEN
Menynavigering

Aterstallning av ljud/Val av menyalternativ

Menynavigering/Framtvingad djupmdtning (tryck 3 sekunder)

C <« O »

Strombrytare
Menyknapp

Sond/Sparning/Frekvenslagesknapp

4 350 M

Volymknapp
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Betjeningsvejledning

Overszttelse af den originale brugsanvisning
GENERELLE SIKKERHEDSOPLYSNINGER
ADVARSEL! Lzes og forsta alle anvisningerne. Hvis
alle anvisningerne ikke overholdes, er der risiko
for elektrisk stad, brand og/eller alvorlig personskade.

LS DE MEDFALGENDE SIKKERHEDSANVISNINGER.
OPBEVAR DISSE ANVISNINGER!

EF-overensstemmelseserklaeringen (890-011-320.10) er vedlagt denne
vejledning i en saerskilt brochure, ndr det er pakraevet.

Forholdsregler vedrarende batterier:
Brug altid den batteristorrelse og -type, som anvises af
producenten. Bland ikke forskellige batterityper (f.eks.
alkaliske og genopladelige). Brug ikke delvist opladede batterier
sammen med fuldt opladede batterier (f.eks. gamle og nye).
Genoplad batterier med opladeudstyr som anvist af
batteriproducenten. Brug af en forkert oplader kan fa batteriet til at
overhede og revne.
Bortskaf batterierne pa korrekt vis. Hvis batterier udsettes for
hgje temperaturer, kan de eksplodere. Derfor ma de ikke bortskaffes
ved forbraending. Nogle lande har lovregler for bortskaffelse af
batterier. Overhold de gaeldende regler.

1. Brug og vedligeholdelse af Scout

Brug altid udstyret som anvist. Scout-sggeren md ikke

bruges, for operatgren er fuldt opleert i brugen heraf og har leest
instruktionshogen.

Antennerne ma ikke nedsaenkes i vand. Opbevar sageren

tart. Derved mindskes risikoen for elektrisk sted og beskadigelse af
instrumentet.

Kontroller, om der er beskadigede dele eller andet, som

kan pavirke funktionen af Scout-sggeren. Fa instrumentet
repareret for brug, hvis det er beskadiget. Mange uheld skyldes dérligt
vedligeholdt varktgj.

Brug kun tilbeher som anbefalet til Scout af producenten.
Tilbehgr, som passer til et bestemt instrument, kan vaere farligt ved
brug sammen med andre instrumenter.

Hold héndtagene rene, tarre og fri for olie og fedt. Derved har
brugeren bedre kontrol over instrumentet.

Beskyt sageren mod kraftig varme. Segeren bar holdes pa afstand
af varmekilder, sdsom radiatorer, varmespjald, ovne mv. (herunder
forstaerkere), som frembringer varme.

1.1 Service

Eftersyn og reparationer pa diagnoseinstrumentet ma kun
udfares af reparaterer, som er kvalificeret hertil. Eftersyn,
reparationer eller vedligeholdelse udfgrt af reparatgrer, som ikke er
kvalificeret hertil, kan resultere i personskade.

NaviTrack Scout lelD

Rengor sogeren korrekt. Tag hatterierne ud for renggring. Brug ikke
rensemidler i vaeske- eller sprayform. Brug en fugtig klud til renggring.
Foretag en sikkerhedskontrol. Fa serviceteknikeren til at foretage
en sikkerhedskontrol af sageren efter eftersyn eller reparation for at
kontrollere, at den fungerer korrekt.
Skader pa sggeren, som kraever reparation. Tag batterierne ud,
og fa sageren repareret af en servicetekniker, som er kvalificeret hertil,
hvis falgende er sket:
Hvis der er spildt vaeske eller faldet genstande ned i sggeren.
Hvis sageren ikke fungerer normalt ved at folge
betjeningsvejledningen.
Hvis sggeren har véeret tabt eller er blevet beskadiget.
Hvis segeren fungerer markant anderledes.
Ved al henvendelse skal alle data pa sagerens dataskilt, herunder model- og
serienummer, oplyses.

1.2 Vigtigt
Scout er et diagnosevarktgj, som registrerer elektromagnetiske felter,
der udstrales af nedgravede genstande. Det bruges som en hjalp til at
lokalisere sadanne genstande ved at registrere karakteristikker i feltlinjerne
og vise disse pd instrumentets display. Da elektromagnetiske feltlinjer kan
blive forvraenget og udsat for interferens, er det vigtigt at fa bekraeftet
placeringen af genstande i jorden, for der graves.
Der kan vaere mange installationer i jorden i det samme omrade.
Overhold de gaeldende retningslinjer.
Den eneste mdde at bekrafte tilstedevaerelsen, placeringen og dybden af en
installation er ved at fritlegge den.
Ridge Tool Co. samt selskabets tilknyttede firmaer og leverandorer pétager sig
intet ansvar for personskader eller direkte, indirekte, forbundne eller afledte
skader, som pddrages ved at bruge Scout. Der kan vaere mange installationer i
jorden i det samme omrdde. Overhold de geeldende retningslinjer.

2. Introduktion til Scout

ScoutTM sonde- og kabelsegeren anvender flervejsantenner og avanceret
databehandling til hurtig, praecis og enkel lokalisering af sonder og
nedgravede installationskabler.

2.1 Hvad er det enestaende ved denne seger?

Med sin avancerede teknologi har Scout en lang rekke enestdende
funktioner sammenlignet med almindelige segere:
Flervejsantennesystem.
Mikrokort pa display.
Indikation af markante signalkarakteristika.

2.2 Hvordan fungerer den?

Scout bruges over jorden til at registrere elektromagnetiske felter, som
udstrales af nedgravede eller skjulte kabler (elektriske ledere sasom
ledninger og rar af metal) eller sonder (aktive sendere). Nar felterne
er simple og uforvrengede, gengives den nedgravede genstand af de
registrerede felter. Scout lokaliserer ledende genstande, som udstraler et
felt. Segeren registrerer ikke direkte nedgravede genstande.

Der udstrdler to typer elektriske felter fra nedgravede genstande: den
forste udstrdles af lange ledere, sdsom stromfarende kabler, spiraler
til inspektionskameraer eller ror. Disse genstande frembringer et langt
cylinderformet felt, og dette kaldes ofte “kabelsggning”
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Feltet, der udstrales af et stramfarende kabel.

(Passiv AC-sggning er blot én specialfunktion, hvor kablet

“tilfores” elektrisk strom.)

Den anden type, “sonder” (ogséd kaldet sendere eller aktive kabelsonder),
udstrdler et felt med en anden udformning, og Scout programmeres til at
male og vise denne felttype. En sondes mere komplekse feltform kaldes et
dipolfelt, og dette er det samme, som frembringes af en stangmagnet og
jordkloden.

Dipolfeltet, der udstrales af en sonde.

Elektromagnetiske felter har 3 vigtige egenskaber: frekvens, styrke og vinkel
(retning). | modstning til almindelige sggere, som kun kan male styrken i
en eller flere enkeltantenners

retning, maler Scout bdde signalstyrken og feltvinklerne i tre dimensioner
(3D). Denne udvidede funktionalitet ger det muligt at vise sagningen pa
et kortdisplay. Erfarne brugere kan bruge disse yderligere oplysninger til
hurtigere lokalisering og som

en hjelp til at klare komplekse sggninger. Samtidigt kan

lejlighedsvise brugere eller forstegangshrugere let foretage sagning blot ud
fra signalstyrken.

Sogeregel nr. 1 for Scout er at gore tallet sd hgjt som muligt! —
Maksimering af signalstyrken er den primere sogemetode.

Eksempel pd, hvordan Scout maksimerer direkte over sonden.

Uanset om du foretager kabelsagning eller sondelokalisering opnds den
maksimale signalstyrke lige over malet. Dybden vises, nar du er over malet.

2.3 Hvad er fordelen med Scout’s flervejsantenner?
Visning af hele signalet med flervejsantenner giver falgende klare fordele:

1. Signalet bliver altid kraftigere, ndr brugeren naermer sig malet.

2. Eliminerer nul og “fantomspidser”. Et almindeligt s@gersignal har en
spids, efterfulgt af et nul og derefter en mindre spids. Dette kan forvirre
brugere, iszr hvis de opfatter en lille spids som mélet (“fantomspidser”
eller“falske spidser). Scout viser kun én spids for at lede brugeren frem
til malet.

Falske spid.

P

Sondesignal som registreret af en almindelig seger. Hovedspids i
midten og to falske spidser pa ydersiden af de to nuller.
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. 3. Komponenter til Scout
Spids

Sondesignal som registreret af Scout. Kun én spids, ingen nuller.

3. Maden, hvorpa udstyret holdes, pavirker ikke signalstyrken. Brugeren
kan narme sig fra alle retninger og behgver ikke vide, hvor rret eller
kablet ligger.

4. Yderligere funktioner il identificering og udfarelse af “vanskelige”
sggninger omfatter et grafisk mikrokort og en vinkelindikator som
hjeelp til at fortolke signalkarakteristikaene.

2.4 Hvad er fordelen med et mikrokort?

Kortet gengiver signalkarakteristikaene pa displayet. Du ser signalet i jorden
grafisk pa displayet gengivet i fugleperspektiv . Kortet bruges som en visuel
hjeelp til at sage efter nedgravede kabler og kan bruges til bedre lokalisering
af sonder. Desuden kan det bruges som en kilde til flere oplysninger ved
komplekse sagninger.

Nar segeren bevaeges hen over jorden, passerer Scout signalet, der udsendes
af genstandei jorden. Derved kan brugeren se signalet gengivet pa displayet
og derefter markere det. Almindelige segere kan ikke kortlegge signaler i
jorden, da antennerne pa disse ikke kan registrere hele genstandens form.
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Markerbrikker
A
\4

Serienummermaerkat

Batterirum

Ikonreferencemaerkat

Display
Libelle
Signalstyrke Indikator for vandret feltvinkel
Funktionsfrekvens
Dybde Batteriniveau
Tastatur
Op-tast Bekreefttast
Menunavigation Nulstilling af lydtone/valg af menupunkter

Lydstyrketast Menutast

Teend/sluk-tast

Ned-tast
Funktionstast for sonde/sggning/ Menunavigation/fremtvunget dybde

frekvens
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Lydstyrketast — abner og lukker lydstyrkemenuen.

Funktionstast for sonde/sggning/frekvens — skifter mellem aktive
frekvenser og funktioner.

Op-tast — ruller op gennem menupunkterne.

Bekraefttast — vlger det markerede menupunkt, nar der er en menu
aben.

Ned-tast — ruller ned gennem menupunkterne.

Menutast — dbner/lukker menuen.

Taend/sluk-tast — teender eller slukker for Scout.

4. Klarggring

4.1 Isatning/skift af batterier

Du stter batterier i Scout ved at vende den om, hvor batterirummet er
placeret. Drej knappen pa batterilaget mod uret. Trek lige op i knappen for
at tage laget af. Seet batterierne i som vist pd maerkaten pa indersiden, og
sorg for at isette dem, s der er fuld kontakt.

Set ldget pa plads igen, og drej knappen med uret, mens du trykker let pd
ldget for at lukke det. Batterildget kan vende pa begge mader.

Ndr du teender for Scout, bliver batterierne kontrolleret i lobet af de forste fd
sekunder. Mens det paqdr, bliver batteriniveauet indikeret som “nul”.

A ADVARSEL

Pas pa, at der ikke kommer fremmedlegemer ind i batterirummet.
Hvis det sker, kan batterikontaktpunkterne kortslutte, sa
batterierne hurtigt aflades med risiko for udsivende elektrolyt
eller brand.

4.2 Batterilevetid

Scout-sggeren kan med alkaliske batterier typisk bruges i 12 til 24 timer
afhangig af f.eks. lydstyrken, og hvor ofte lyset i displayet er teendt. @vrige
faktorer, som pavirker batterierne funktionstid, er batteriets kemiske
sammensztning (mange nye hgjkapacitetsbatterier, f.eks. “Duracell ©
ULTRA’, har faktisk 10%-20% laengere levetid end almindelige alkaliske
batterier ved hgjt stromtraek). Brug ved lave temperaturer reducerer ogsa
batterilevetiden.

For at spare pd batteristrommen afbrydes Scout automatisk efter 1 time, hvis
der ikke trykkes pd knapperne. For at bruge sageren skal du blot taende for
den igen.

4.3 Teend/sluk
Teend for segeren ved at trykke pa taend/sluk-knappen @ pé tastaturet.
RIDGID® logoet blivervist pd displayet med nummeret for softwareversionen
i nederste hgjre hjorne.
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Sluk for sageren ved at holde tend/sluk-knappen & pa tastaturet inde og
derefter slippe den. Bemaerk, at der gar nogle sekunder, far segeren bliver
teendt/slukket.

4.4 Advarsel for svag batteristrom

N&r batterierne er ved vaere brugt, bliver der vist et batterikon i kortomradet
pa displayet. Det indikerer, at batterierne skal skiftes, og at sggeren snart
bliver afbrudt.
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Umiddelbart for det sker, starter der en slukkesekvens, som ikke kan
stoppes.

I nogle tilfeelde kan speendingen pd genopladelige batterier falde sd hurtigt, at
sogeren straks bliver slukket. Sogeren bliver slukket og starter igen. Iszt blot
friske batterier, og teend for sageren igen.

5. Indstilling

Nar Scout-sggeren er tendt og klar til brug, skal du ferst indstille

frekvenserne for det, der skal sages efter. De enkelte frekvenser aktiveres

ved at valge dem pa en menu.

1. Tryk pd menutasten, marker frekvenstypen, og tryk pd bekraefttasten
for at aktivere den:

2. Brug op- og ned-pilene til at markere en frekvens, der svarer til
den, der anvendes i sonden eller kabelsenderen, og tryk derefter pa
bekreefttasten for at bekrafte det markerede (se Menupunkter). Tryk pd
menutasten for at gd tilbage til hoveddisplayet.
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Sorg for, at den valgte frekvens svarer til den, der skal sages efter.
512 og 33 er tilgeengelige som frekvenser BADE til sonde- 0G
kabelsggning. Hvis du bruger en sondefrekvens til kabelsggning
eller omvendt, kan det medfare, at der bliver vist forkerte
oplysninger om dybden pa Scout-displayet.

3. Tryk derefter pa funktionstasten for sonde/segning/ frekvens for at
gennemse de aktiverede frekvenser og funktioner. Veer opmaerksom
pa ikonerne pa displayet, sa du er klar over, hvilken funktion der er
aktiveret pa Scout-segeren.

4. Hvis dybden, den automatiske baggrundsbelysning eller lcd-kontrasten
skal justeres, skal du markere det enskede menupunkt i menuens
vaerktgjssektion og foretage &ndringerne ved hjelp af bekrfttasten.

— @7 — 0

¥  Auto

\
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5.1 Menupunkter
Sondesporings- g — 512 Hz
frekvenser 1 640 Hz
. 874 Hz
= 33Hz
Kabelsporings- - 50 Hz (passiv)
frekvense in ua 60 Hz (passiv)
512 Hz
| 8 kHz
33 kHz
Veerktgjsmenu | Fod/meter
LF Auto
L baggrundsbelysning
Lcd-kontrast

5.2 Lydindikationerne pa Scout

Lyden falger stigende og faldende signalstyrker. Tonehgjden og lydstyrken
gges, nar signalet bliver kraftigere, og omvendt, ndr signalet bliver
svagere. Efterhdnden som signalet bliver kraftigere, gges tonehgjden og
lydstyrken for at hjaelpe brugeren frem til den maksimale signalstyrke. Hvis
signalstyrken falder, ndres lyden pé segeren til en vibrerende baslyd som
indikation af, at der ikke registreres et signal.

Scout er udstyret med automatisk lydstyrkekontrol. N&r lydstyrkekontrollen
gar ét trin op eller ned, indstilles lyden automatisk ved den hgjere eller
lavere intensitet.

Indstil lydstyrken ved at trykke pa lydknappen.

Lydstyrken reguleres, hver gang der trykkes pa lydknappen (op/ned-pilene
kan ogsd bruges il at indstille lydstyrken). Tryk p& bekrfttasten for at lukke
skaermbilledet.

)

Hvis du trykker pa bekrafttasten ved normal betjening,
indstilles tonehgjden pa mellemniveau.

5.3 Oversigt - Funktion af Scout ved sondelokalisering

Sonder (0gsd kaldet sendere eller aktive kabelprober) udstraler et elektromagnetisk
felt, der minder meget om det magnetfelt, som udstréler fra jordkloden.

Hvis jordkloden blev lagt pa siden, ville dens magnetfelt ligne feltet fra en
sonde.

Som sgger kan Scout méle formen (vinklen) af feltlinjerne fra en sonde
og identificere markante karakteristika i disse linjer. Der er 3 vigtige
karakteristika: de to POLER og AKVATOR. Ved polerne er signalvinklen 90
grader (lodret).Ved akvatorerden0 (vandret). Polerne er definerede punkter,
mens a&kvator helt omhyller sonden. Da disse definerede karakteristika er
konstante, kan de bruges til ngjagtig lokalisering af sonden.
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Polerne optraeder normalt, hvor almindelige sagere registrerer “nul”, dvs.
de dode punkter, der forekommer, ndr signalet passerer lodret gennem
antennerne pé disse sagere. Forskellen er, at Scout kan “se” polerne
(“nullerne”) og vise dig, hvor de er, selv hvis du ikke star lige over dem,
og uanset hvordan antennerne pa Scout-segeren vender i forhold
til signalet.

Det er en af drsagerne til, at lokalisering med Scout er meget lettere end
med almindelige sagere.

Sonden er placeret, hvor akvator gar direkte mellem de to poler..

5.4 Lokalisering af sonden

Scout kan bruges til at lokalisere signalet fra en sonde (sender) i et rar,
sa placeringen af den identificeres over jorden. Sonder kan placeres ved
problemsteder i et ror ved hjalp af en kameraspiral. Eller de kan skylles
gennem rret.

Nedenfor antages det, at sonden er placeret i et vandret ror,
jordoverfladen er nogenlunde plan, og Scout-sggeren holdes med
antennemasten lodret.

Signalstyrken er naglefaktoren til at bestemme sondens
placering. For at foretage lokaliseringen preecist SKAL du serge for at
maksimere signalstyrken, far du angiver et omréde til opgravning.

5.4.1 Benytfolgende fremgangsmade til at indstille segningen ved
lokalisering af en sonde:

« For du setter sonden i raret, skal du bruge Scout til at kontrollere, at
den fungerer, og at Scout kan modtage signalet fra den.

- Ndrsonden er pa plads og sender, skal du aktivere den og indstille
samme frekvens pa Scout. Serg for, at der er et sondeikon ud for
frekvensen B,

A ADVARSEL

Sarg for, at den valgte frekvens svarer til den,

der skal soges efter. 512 og 33 er tilgeengelige som frekvenser
BADE til sonde- 0G kabelsagning. Hvis du bruger en sondefrekvens
til kabelsggning eller omvendt, kan det medfore, at der bliver vist
forkerte oplysninger om dybden pa Scout-displayet.

NaviTrack Scout
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. Ga frem til stedet, hvor sonden menes at vaere placeret. Hvis du ikke
kender rgrretningen, skal du skubbe sonden et kortere stykke ind i raret
(ca. 1,5 meter fra dbningen er et godt sted at starte).

5.4.2 Benyt derefter en af folgende metoder til at lokalisere sonden:
Metode 1 - Maksimer signalstyrken

1. Hold Scout-sggeren med antennemasten vak fra kroppen. Bevaeg
antennemasten i retningen, hvor sonden menes at vaere, mens du
holder gje med signalstyrken og lytter efter indikationslyden. Signalet
er kraftigst, nar antennemasten peger mod sonden.

2. Hold nu Scout i den normale betjeningsstilling (antennemasten lodret),
0g ga i retning mod sonden. Efterhanden som du nermer dig, ages
signalstyrken, og lydstyrken og tonehgjden for indikationslyden ages.
Maksimer signalet ud fra signalstyrken og indikationslyden.
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3. Nar du har fundet maksimum, skal du placere Scout taet pd
jordoverfladen netop over punktet og gd i alle retninger for at
kontrollere, at signalet begynder at falde.

Det kraftigste signal er afggrende. Akvatorlinjen kan veere
placeret et andet sted end det kraftigste signal, hvis sonden er placeret skrét
(se Skratstillede sonder).
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Metode 2 - Falg aekvator — Maksimer dernzest signalstyrken

1. Fungerer bedst pa dbne steder uden forhindringer, hvor sonden
forventes at vaere placeret vandret. Bevaeg antennemasten og
gd derefter i retningen for den maksimale signalstyrke som beskrevet
under metode 1.

2. Nar &kvatorlinjen er stabil og placeret midt i displayet pa Scout, skal
du falge linjen for at gge signalstyrken. Nar den maksimale signalstyrke
er ndet, skal du bevaege Scout langs med akvator og i alle retninger
for at kontrollere, at sageren er pd maksimumpunktet.

Hvis sonden star skrat, skal du sgrge for at finde maksimumsignalet, fordi
dette er, hvor sonden er placeret.
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Bekraeft placeringen.

1. Pa stedet, hvor signalstyrken er maksimal, skal du, med antennemasten
i lodret stilling, bevaege Scout vinkelret pa &kvatorlinjen pa displayet.
N&r polikonet bliver vist pa displayet, skal du bevaege Scout, indtil
polikonet er midt i trddkorset med den nederste antennekugle
placeret pa jorden. Laeg en af de orange trekantmarkerer pd jorden pa
stedet.
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Vis, nar Scout er pa polen.

2. Tag Scout med tilbage over &kvatorlinjen til den anden pol. Centrer
tradkorset pa det andet polikon, og marker denne stilling pd samme
made som for.

3. Gad tilbage til stedet, hvor signalstyrken er maksimal. Marker dette
punkt pd jorden med den gule sekskantmarkar. Bevaeg den nederste
antennekugle langsomt vk fra den gule marker i alle retninger, mens
du holder gje med signalstyrken pa displayet. Signalstyrken skal vaere
kraftigst direkte over sonden.

4. Kontroller, at alle tre markgrer er placeret indbyrdes korrekt, og at den
gule sekskantmarker er ca. halvvejs mellem polmarkarerne.

Se afsnittet Skrdtstillede sonder, hvis den gule marker ikke er i midten.

Nar du star pa akvator, betyder det IKKE, at du stér over
sonden! Husk, at signalstyrken er den afgarende faktor ved lokalisering af
sonden. Du skal sta pa stedet, hvor signalstyrken er hgjest.

Brug libellen for starst mulig nejagtighed. Antennemasten SKAL std lodret
ved markering af polerne og akvator. Ellers bliver placeringen af disse
forkert!

5.5 Maledybde

Scout maler dybden ved at sammenligne signalets styrke ved den nederste
antenne i forhold til den gverste antenne.

Dybden mdles, ndr den nederste antenne rarer jorden lige over signalkilden.

1. Placer sggeren pd jorden direkte over sonden eller kablet for at méle
dybden. Kontroller, at vinkelindikatoren viser 5 grader eller derunder.
Drej derefter segeren i pilens retning som vist nederst til venstre pa
displayet, indtil dybden bliver vist.
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Libellen er nyttig ved dybdemdling for at sikre, at antennemasten er i lodret
stilling.

For at maksimere signalet og opnd en mere ngjagtig dybdemaling skal Scout
drejes for at rette antennen ind efter signalet.

2. Dybden bliver vist nederst i venstre hjgrne.
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3. Funktion for fremtvingelse af dybde - Hvis vinkelindikatoren
angiver mere end 5 grader, viser Scout ingen dybdemaling. Tryk pd
ned-piltasten og hold den inde. Derved fremtvinges dybdeveerdien,
hvis dybden kan males (se afsnittet Skrétstillede sonder nedenfor).

Ved kontrol af dybden skal der altid foretages en maling. Drej derefter
Scout 180 grader, og tag endnu en dybdemaling. Serg for, at den nederste
kugle forbliver i samme stilling pa jorden, og at antennemasten er lodret.
Hvis dybdemalingerne ikke er inden for ca. 10% af hinanden, er der
forvreengning, hvilket betyder, at dybdeaflaesningen ikke er palidelig.

M
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5.6 Tips til betjening ved lokalisering af sonder

Brug indikationslyden s& vidt muligt som en hjelp til at fare Scout frem
til den maksimale signalstyrke.

Hvis du krydser akvator, og signalet ikke maksimeres, skal du fglge
akvator frem til den hejeste styrke. Lokalisering af sondens akvator
(den punkterede linje pa displayet) betyder IKKE, at du har fundet
sonden. Stedet, hvor signalstyrken er maksimal, skal ogsa findes.
Hvis sonden er placeret meget skrdt, ligger akvator IKKE direkte over
sonden, og afstanden fra sonden til hver pol vil ikke vaere ens. Hvis
sonden er skratstillet, skal du maksimere signalet.

Bekraeft altid stedet, hvor signalstyrken er maksimal. Kontroller det,
der bliver vist pa kortet, medmindre du ved, at alle de ngdvendige
betingelser er opfyldt. Kortvisningen forudseetter falgende:
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1. Jordoverfladen er plan.

2. Sonden er placeret vandret.

3. Scout-segeren er over jordniveau.

4. Scout-sggeren holdes omtrent lodret, og antennemasten peger lige

nedad.

Hvis disse betingelser ikke er opfyldt, skal du koncentrere dig om at
maksimere signalstyrken. Generelt er kortet nyttigt og ngjagtigt, hvis
ovenstdende er opfyldt, og hvis Scout er inden for 2“dybder” af signalkilden.
Veer opmarksom pd dette ved brug af kortet, hvis malet eller signalkilden
ligger meget gverligt. Segeomradet ved brug af kortet alene kan vaere lille,
hvis sonden ligger ekstremt gverligt.

5.7 Skratstillede sonder

Hvis sonden er skratstillet, flytter en af poleme txttere pa sonden og den
anden lengere vk, sa placeringen af sonden ikke lengere er midt i mellem
de to poler. Signalstyrken for naermeste pol bliver meget hgjere end for polen,

Mikrokort - Eksempler — Sondefunktion

Scout pa aekvator
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der er lengere vaek. | ekstreme ftilfeelde, hvor sonden vender lodret, flytter
den ene pol til et punkt direkte over sonden, og denne pol svarer samtidigt
til punktet for den maksimale signalstyrke. Den anden pol bliver ikke vist. S&
selvom sonden vender lodret - hvilket kan ske, hvis den falder ned i et brud pa
roret eller i en nedgravet tank - kan den alligevel lokaliseres.

Pa displayet ses en pol med maksimal signalstyrke, ndr sonden vender lodret.
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Flervejsantennerne giver mulighed for at méle dybden, selvom sonden
vender skrét. | sadanne tilfalde skal funktionen for fremtvingelse af dybde
bruges for at foretage en dybdemaling (se Maledybde).

Scout forlader aekvator og naermer sig polen
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Scout pa polen
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6. Sporing af kabel med Scout

Scout kan ogsd bruges til at lokalisere et ror eller et kabel, sa jorden
ovenover kan afmarkes. Derved identificeres kablets placering, s& man
undgar det ved gravning, eller hvis det er fritlagt med henblik pa reparation
eller udskiftning. Scout kan lokalisere stramfarende kabler ved hjeelp af en
reekke forskellige frekvenser, eller den kan bruges passivt til at sage efter
lange signalbaerende ledere.

Nedgravede kabler tilfores strom via en kabelsender. Det aktive signal spores
derefter med en modtager, sdsom Scout.

1. Fastger kabelsenderen til kablet som anvist af producenten.

En “sender” er en fellesbetegnelse for alle anordninger, der frembringer et
lokaliserbart signal. Den anvendes til at beskrive en sonde samt den anordning,
der anvendes til at tilfare strom i et kabel eller et rar.

2. Indstil frekvensen, der bruges pa senderen, s& den svarer til frekvensen
pa Scout. Kontroller, at frekvensen er angivet med et kabelikon ~. Tryk
pa knappen for hovedmenu for at ga tilbage til lokaliseringsdisplayet.

7 33kHz B
i 'EI' A

_I Trace

3. Nérlokaliseringen igangssattes, anbefales det forst at holde gje
med signalstyrken for at se, om det falder, ndr Scout fares vaek. Peg
antennemasten mod ledningerne eller selve senderen, hvis du bruger
den induktive funktion. Over kablet skal vardien toppe og falde til
begge sider. Hvis signalstyrken og linjerne pa displayet IKKE stemmer
overens, kan signalet vére forvreenget.

4. Ved sggning bliver rar- eller kabelfgringen vist pd displayet som to fuldt
optrukne linker. Nar linjerne holdes pa midten, indikerer det, at Scout
sporer det nedgravede kabel. Hvis kablet drejer fra il venstre eller
hgjre, skal du bevaege dig i samme retning med Scout, sa kablet er midt
pa displayet igen. Signalet, der afgives fra et kabel, er kraftigst direkte
over kablet. Hvis ikke, skyldes det, at der er forvraengning.
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Nar der bruges en kabelsporingsfrekvens, er der 2 linjer pa
displayet. Ved brug af en sondefrekvens er akvator en enkelt linje.

IEZXLZMVer opmaeerksom pd signalinterferens, som kan give ungjagtige
afleesninger. Der ber tages dybdemadlinger til vurdering, og faktiske dybder
bar kontrolleres ved at fritlaegge kablet for gravning.

5. Nar lokaliseringen igangsszttes, anbefales det farst at holde gje
med signalstyrken for at se, om det falder, nar Scout fares vaek. Peg
antennemasten mod ledningerne eller selve senderen, hvis du bruger
den induktive funktion. Over kablet skal vardien toppe og falde til

begge sider. Hvis signalstyrken og linjerne pa displayet IKKE stemmer
overens, kan signalet vaere forvraenget.

6.1 Lokalisering af vekselstramskabler med passiv funktion

Nér den passive funktion er aktiveret, registrerer Scout vekselstrom, eller

AC-felter. Nedgravede stramkabler afgiver typisk ikke et sporbart signal,

medmindre kablerne er stramforende. Kabler til gadebelysning, der teendes

og slukkes, er f.eks. vanskelige at lokalisere passivt.

1. Velg en frekvens for passiv AC-sporing, som er indikeret med ikonet for
sporing af passive kabler ~.

2. Scout har 2 standardfrekvenser for passiv AC-sporing. Disse er 50 Hz og 60 Hz.
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6.2 Tips til betjening ved lokalisering af kabler

Nar linjerne ikke er centreret pa kortet, men signalstyrken er

maksimeret, er der forvreengning!

a. Forsag at @ndre den anvendte frekvens til en lavere frekvens.

b. Skift position pa jordoverfladen vak fra kablet, der skal spores.

¢. Kontroller, at kablet ikke er i generel forbindelse med en anden installation.

Hvis linjerne ikke kan centreres, eller hvis de umotiveret flytter sig pa

tvaers pa displayet, kan det skyldes, at Scout ikke modtager et klart signal.

a. Kontroller senderen for at sikre, at den fungerer og har god
jordforbindelse.

b. Afprav kredslgbet ved at pege den nederste antenne mod en af
senderens ledninger.

¢ Kontroller, at Scout-sggeren og senderen arbejder pa samme frekvens.

d. Prov forskellige frekvenser startende med den laveste, indtil kablet
kan registreres palideligt.

Strem Igber bedst fra de mindste til de sterste kabler (mindst modstand).

Et eksempel er sagning efter et ror fra et hus og ud til gaden.

Under sggningen skal signalet maksimeres, og dybden minimeres,

samme sted, hvor linjerne centreres pa displayet. Hvis dette ikke er

tilfzldet, kan det skyldes, at installationen omskifter, eller at der er

andre koblede signaler.

Hajere frekvenser krydser hinanden mere, men kan vare ngdvendige

at bruge for at overspringe brud pa sporingsledningerne eller passere

isolerende koblingsled.

Nér senderen bruges induktivt, skal du sgrge for at starte lokaliseringen

10-15 m vk for at undgd “luftkobling”. Dette kan forekomme, hvor

Scout registrerer signalet direkte fra senderen og ikke fra kablet, der

skal lokaliseres.

Ved lokalisering forudstter mikrokortet falgende:

a. Jordoverfladen er plan.

b. Kablet ligger vandret.

¢. Scout-sggeren er over jordniveau.

d. Antennemasten pa Scout holdes omtrent lodret.

Hvis disse betingelser ikke er opfyldt, skal du koncentrere dig om at

maksimere signalstyrken. Hvis Scout generelt er inden for 2 “dybder”

i forhold til kablet, er kortet nyttigt og ngjagtigt. Veer opmaerksom pa

dette ved brug af kortet, hvis malet eller signalkilden ligger meget

gverligt. Segeomradet ved brug af mikrokortet alene kan vzere lille, hvis

kablet ligger ekstremt gverligt.
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7.Varktgjsmenu

7.1 Endring af dybdemaleenheder

P Scout kan du andre enhederne, som sggeren bruger til at male dybden,
i fod eller meter. Du kan andre indstillingerne blot ved at markere
dybdeikonet pé vaerktgjsmenuen og derefter trykke pa bekrafttasten for at
skifte mellem fod og meter.

7.2 Automatisk baggrundsbelysning
Svag lysstyrke registreres af en lysfaler, som er indbygget gverst til venstre

pa tastaturet. Baggrundsbelysningen kan tvinges til at teende ved at spaerre
for lyset til foleren med en finger.

Den automatiske lcd-baggrundsbelysning er indstillet fra fabrik-
ken til kun at teende under forholdsvis dérlige lysforhold. Det er for at
spare pa batteristrommen. Efterhanden som batterierne bliver brugt,
dempes baggrundsbelysningen. Nér batterierne nasten er brugt, lyser
baggrundsbelysningen meget svagt for at spare pd strammen.

For at sla baggrundsbelysningen fra skal du markere lyspaereikonet under
menuens varktgjssektion og trykke pa bekrfttasten for at skifte mellem
Auto og OFF.
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7.2.1 Lcd-kontrast

Nér denne indstilling markeres og vaelges, kan lcd-kontrasten justeres med
op- og ned-pilene

L 7  Auto A°
8 { LCD

1 g _t

8. Nyttige oplysninger
8.1 Signalinterferens

8.1.1 Forvrengede felter

[ nogle tilfelde kan et enkelt felt stade pa metal eller andre jernholdige
materialer i jorden, som kan forvraenge feltlinjerne. Det kan vare en anden
installation, nedgravet affald eller gamle ubenyttede kabler, som kan
kortslutte feltlinjerne. | dette tilfeelde kan der blive vist et svagere signal
pa Scout omkring genstanden og et kraftigere signal direkte over den.
Genstanden kan fungere som en linse, der forstaerker eller svaekker signalet
uforudsigeligt.

8.1.2 Sammenhzangende felter

Sammenhangende felter kan ogsa forekomme. Hvor ét felt mgder et andet,
kandeto, ellerflere, frembringe et kraftigere signal. Det er vigtigt for brugere
at forstd dette ved “Ter
felter ofte optraeder.

"

eller vinkler pa kablet, hvor sammenhangende

Sammenhangende felt vist omkring en forbindelse pa kablet

8.1.3 Stgj

Forstyrrende signaler (stgj) er ganske enkelt en del af udfordringen ved
kabelsagning. Interferens kan enten vre pd den samme frekvens, der
anvendes, eller det kan veere “uden for omradet” pa andre frekvenser. Nogle
af de mest forstyrrende signaler frembringes af energioverfarselsudstyr.
Stremtransformere, store elektromotorer eller generatorer og kabler kan
vere kilde til meget kraftige stojsignaler. Omrader med meget stgj bor sa
vidt muligt undgas.

Hvis vinkelvisningen er ustabil, og/eller hvis signalniveauerne ikke er
stabile, er dette et godt tegn pd, at der enten ikke er et malsignal (sonde
eller stramfarende kabel), eller der er forstyrrende stgj.

8.2 Bemaerkninger vedrgrende ngjagtighed

Malinger af dybde og signalstyrke afhaenger af, at der modtages et kraftigt signal
af Scout. Husk, at Scout bruges over jorden til at registrere elektromagnetiske

felter, som udstrales af nedgravede kabler (elektriske ledere sasom ledninger og
rorafmetal) eller sonder (aktive sendere). Narfelterne ersimple og uforvraengede,
gengives den nedgravede genstand af de registrerede felter.

Hvis disse felter forvraenges, og der er flere samvirkende

felter, medforer dette, at Scout foretager ungjagtig lokalisering. Lokalisering er
ikke en eksakt videnskah. Det kraever, at brugeren bruger sin demmekraft og
holder gje med al tilgaengelig information ud over, hvad der star pé instrumentets
display. Scout giver brugeren mere information, men det er op til brugeren at
fortolke informationen korrekt. Ingen producenter af kabelsggere vil forlange, at
en bruger udelukkende skal bruge informationen pa deres instrument.

Der skal tages bestik af falgende for ngjagtig lokalisering:

«Nar der er andre kabler eller installationer til stede. “Krydsning”
kan resultere i forvreengede felter og utilsigtet fremhaeve kabler
pa displayet. Brug sa vidt muligt lavere frekvenser, og fjern alle
forbindelser mellem de to kabler.

—Jord

«  Ved induktiv brug af senderen. Derved far kablet et svagt signal.
Brug sa vidt muligt en direkte forbindelse.

« Nar der er Ter eller opsplitninger pa kablet. Kan give
forvreengninger i signalet.

- Narsignalstyrken er lav. Der kreves et kraftigt signal til ngjagtig
lokalisering.

- Nar jordbundsforholdene varierer. Ekstreme fugtighedsforskelle,
enten for tort eller mettet, kan pavirke malingerne. Eksempelvis vil
jord, der er maettet med saltvand (f.eks. ved kyster), skaerme kraftigt af
for signalet, som kan vaere vanskeligt at lokalisere.

9. Transport og opbevaring

For transport skal du slukke for sageren for at spare pd batteristremmen.
Under transport skal du serge for, at segeren er forsvarligt fastgjort og ikke
triller omkring eller bliver ramt af ikke-fastgjort udstyr.

Scout bar opbevares pa et tort, keligt sted.

Hvis Scout skal opbevares i lengere tid, skal batterierne tages ud.

10. Montering/brug af tilbehor

Til Scout medfalger desuden markerer, som kan bruges til at markere
pol- eller sondeplaceringer pa jordoverfladen. Der er 2 rade markgrer til at
markere polerne og 1 gul marker til at markere sonden.

Kontakt RIDGID-forhandleren, hvis der er behov for yderligere hjzlp.
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11. Vedligeholdelse og renggring 12. Lokalisering af defekte komponenter
Se vejledningen til fejlfinding bagest i denne handbog for forslag til

fejlafhjeelpning. Kontakt om nedvendigt Ridge Tool eller forhandleren for

1. Renggr Scout med en fugtig klud og et mildt vaskemiddel. yderligere information og assistance.

Sogeren ma ikke legges i vand.
2. Brug ikke skrabende redskaber eller slibemidler til

renggringen, da disse kan ridse displayet permanent. BRUG L il i

ALDRIG OPL@SNINGSMIDLER til rengering af systemet. Midler A ADVARSEL
;550"1 acetone eller andre skrappe kemikalier kan medfare, at Udstyret bor indleveres hos en autoriseret RIDGID-forhandler.
uset revner.

14. Vejledning til fejifinding

PROBLEM SANDSYNLIG PLACERING AF FEJL
Scout Iaser ved brug. Sluk for sggeren, og teend for den igen. Tag batterierne ud, hvis der ikke kan slukkes
for segeren.

Under sporing “springer” der linjer over hele displayet pa mikrokortet. Dette indikerer, at Scout ikke modtager signalet, eller at der er interferens.

Serg for, at senderen er tilsluttet korrekt og har jordforbindelse. Peg Scout mod en af
ledningerne for at kontrollere, at kredslobet er sluttet.

Prov med en hgjere frekvens.

Forsgg at finde kilden til eventuel stgj, og fjern denne.

Ved lokalisering af en sonde “springer”linjerne over hele displayet. Kontroller batterierne i sonden for at se, om de fungerer.

Kontroller signalet ved at placere den nederste antenne taet pd sonden.
Bemaerk — Sonder har vanskeligt ved at sende signaler gennem kabler af stabejern

0g sejern.
Afstand mellem sonde og en pol stemmer ikke overens. Sonden kan vére skrétstillet, eller der kan vaere en overgang mellem stabejern og
plast.
Sageren fungerer uregelmaessigt, kan ikke slukkes. Batteristrammen er muligvis svag. Udskift batterierne, og teend for segeren.
Displayet er helt sort eller helt lyst, nér der taendes for sageren. Forsag at slukke for segeren, og tend for den igen.

Indstil kontrasten pa lcd-displayet.

Dereringen lyd. Indstil lydstyrken pa lydstyrkemenuen.
Scout registrerer ikke signalet. Kontroller, at den korrekte funktion og frekvens er indstillet.
Der kan ikke taendes for Scout. Kontroller, at batterierne vender rigtigt.

Kontroller, at der er strom pa batterierne.
Kontroller, at batterikontakterne fungerer korrekt.
Der kan vaere sprunget en sikring pa sggeren (skal repareres hos forhandler).
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15. Specifikationer 16. Ikonforklaring
Vgt m/batterier.......c...omereeveenecens 1,4 kg DISPLAYIKONER
Tkg = Sondefrekvens
Dimensioner: Frekevens for akti i
rekvens for aktiv sporin
Lengde 28,5cm &0 poring
Bredde 11,0cm N, Frekvens for passiv (AC) sporing
Hojde 56,0 cm vdstyrk
styrke
Stromkilde: D Ul
4 stk. C-batterier, 1,5V alkaliske batterier (ANSI/NEDA 14A, IEC LR14) ﬂ Batteriniveau
eller 1,2V genopladelige NiMH- eller NiCad-batterier
Nominel effekt: 6V, 550 mA s Dybde
Driftsomgivelser: 4°  Indikator for vandret vinkel
Temperatur. 20til 50°C
54i195% RL ol Signalstyrke
-201l 60°C A Veerktgjsmenu
Standardfrekvenser:
Sonde 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz ) [lcd-kontras
Aktivsporing af kabler .................... 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz "i" Led-baggrundsbelysning
Passivsporing af kabler 60 Hz, 50 Hz
TASTATURIKONER
Standardindstillinger A Menunavigation
Standardindstillinger for segeren:
Dybdemaleenheder = Meter og centimeter Q> Mulstlling aflydtone/valg af menupunkter
Lydstyrke = 1 (ét trin over afbrudt lyd)
Baggrundsbelysning = Auto \'Z Menunavigation/fremtvunget dybde (tryk 3 sek.)
Standardudstyr O Teend/sluk-tast
- Scout-seger
« Markerer og antennemastholder Menutast
- 2Brugerhdndbog: USA + Europa g e
: ?/ifjt(i.) CP—AbLattener (alkaliske) % Funktionstast for sonde/sagning/frekvens
Ekstraudstyr ¢) Lydstyrketast

Yderligere pol-/sondemarkgrer
« NaviTrack-sender
« Induktiv klemme
- Batterisonde
« Svemmer
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Kayttoohjeet

Alkuperaisten ohjeiden kaannds.
TURVALLISUUTEEN LITTYVIA YLEISTIETOJA
VAROITUS! Lue ja sisdista kaikki ohjeet. Seuraavassa
lueteltujen ohjeiden laiminlyonti saattaa aiheuttaa
sahkoiskun, tulipalon ja/tai vakavan henkilovahingon.

LUE OHEISET TURVAOHJEET.
SAILYTA NAMA OHJEET!

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus (890-011-320.10) toimitetaan pyydettdessa
kayttdohjeen mukana erillisend vihkosena.

Paristoja koskevat varotoimet:

- Kayta vain madritettya paristokokoa ja -tyyppia. Ald kayta
sekaisin eri paristotyyppeja (esim. alkaliparistoja ladattavien
paristojen kanssa. Al kaytd yhdessi osittain ladattuja ja téysin
ladattuja paristoja (esim. uusia ja vanhoja).

- Lataa paristot paristojen valmistajan maarittamilla
latauslaitteella. Vadran laturin kdytto saattaa aiheuttaa pariston
ylikuumenemisen ja halkeamisen.

- Havita paristot oikein. Korkeille limpatiloille altistuminen saattaa
aiheuttaa paristojen rdjahtamisen, joten paristoja ei saa havittdd
polttamalla. Joissakin maissa on paristojen havittdmistd koskevia
maadrayksid. Noudata kaikkia asiaa koskevia maardyksia.

1. Scoutin kaytto ja hoito

- Kéyti laitteita vain ohjeiden mukaisesti. Al kiyta Scoutia, ellet
ole saanut asianmukaista koulutusta ja lukenut kdyttdoppaan.

- Ala upota antenneja veteen. Siilytd kuivassa paikassa. Nilli
varotoimilla voidaan pienentdd sahkdiskujen ja laitevaurioiden riskia.

. Tarkasta, ettei laitteessa ole rikkoutuneita osia tai muita
vikoja, jotka voivat vaikuttaa Scoutin kayttoon. Jos vaurioita on,
huollata laite ennen kdyttdd. Monet onnettomuudet johtuvat huonosti
huolletuista vélineista.

- Kayta vain lisdvarusteita, joita valmistaja suosittelee
kaytettavaksi Scoutin kanssa. Tietylle laitteelle sopivat
lisdvarusteet saattavat olla vaarallisia, jos niitd kaytetdan jossain
muussa laitteessa.

- Pidéa kahvat kuivina ja puhtaina. Pyyhi dljy ja rasva. Nain
laitteen hallittavuus paranee.

« Suojaa laite liian korkeilta lampatiloilta. Laite tulee sijoittaa
etddlle limmonlahteistd, kuten lampdpattereista, lamparitildistd,
liesistd tai muista ldmpoa tuottavista laitteista (kuten vahvistimista).

1.1 Huolto

Vain patevat huoltohenkilot saavat huoltaa diagnostiikkalait-
teen. Epdpdtevien huoltohenkildiden tekemisté huolto- ja
korjaustdista voi olla seurauksena loukkaantuminen.

Puhdista kunnolla. Irrota paristo ennen puhdistusta. Al kéyta

o
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nestemaisid puhdistusaineita tai aerosoleja. Kaytd puhdistukseen
kosteaa liinaa.
Teeta turvatarkastus. Pyyda kaikkien huolto- ja korjaustdiden
jalkeen huoltoteknikkoa tekemddn turvatarkastukset, joilla
madritetadn, onko laite hyvassa toimintakunnossa.
Huoltoa vaativat laitevauriot. Irrota akut ja anna laite patevan
huoltohenkilokunnan huollettavaksi seuraavissa tapauksissa:
Jos laitteeseen on roiskunut nestetta tai tippunut esineita.
Jos laite ei toimi normaalisti, kun kdyttoohjeita noudatetaan.
Jos laite on tippunut tai jos se on jollain tavalla vaurioitunut.
Jos laitteen suorituskyky muuttuu huomattavasti.
[Imoita kaikissa yhteydenotoissa kaikki tyokalun nimikilvessd nakyvat
tiedot, mukaan lukien malli- ja sarjanumerot.

1.2 Tarkea huomautus

Scout on diagnostiikkavéline, joka havaitsee maan alla olevien esineiden
ldhettdmia sahkomagneettisia kenttid. Se on tarkoitettu helpottamaan
ndiden esineiden paikantamista siten, ettd se tunnistaa kenttdviivojen
ominaispiirteet ja esittdd ne ndytdssa. Koska sdhkdmagneettisissa
kenttdviivoissa saattaa esiintyd hdiriditd, on tarkedd varmistaa maanalaisten
esineiden sijainti ennen kaivamista.

Samalla alueella saattaa olla useita maanalaisia johtoja, putkia tai
kaapeleita. Noudata paikallisia ohjeita.

Esineen esiin kaivaminen on ainoa tapa todentaa sen olemassaolo, sijainti ja
Syvyys.

Ridge Tool Co., sen kumppanit ja toimittajat eivdt ole millddn tavoin vastuussa
mistddn tapaturmista tai suorista, epdsuorista, satunnaisista tai valillisistd
vahingoista, jotka aiheutuvat Scoutin kdytdstd. Samalla alueella saattaa olla
useita maanalaisia johtoja, putkia tai kaapeleita. Noudata paikallisia ohjeita.

2. Scoutin esittely

ScoutTM-anturi ja -johtopaikannin kdyttavdt monisuunta-antenneja ja
edistyksellistd kasittelymenetelmada, joiden avulla anturien paikantaminen
ja maanalaisten johtojen ja kaapeleiden jdljittaminen on nopeaa, tarkkaa
ja helppoa.

2.1 Ainutlaatuiset ominaisuudet

Scoutin edistyksellinen tekniikka tarjoaa useita ainutlaatuisia ominaisuuksia
perinteisiin paikantimiin verrattuna:

+Monisuuntainen antennijarjestelma.

+  Mikrokarttanakyma.

«  Osoittaa selkedt signaalin ominaisuudet.

2.2 Mita se tekee?

Scoutiakdytetddnmaanpinnanyldpuolellahavaitsemaansahkomagneettisia
kenttid, joita lahettavat maan alla tai piilossa olevat johdot (metallilankojen
ja -putkien kaltaiset sahkdnjohtimet) tai anturit (aktiivisesti lahettavat
ldhettimet). Jos kentdt ovat yksinkertaisia ja vaaristymattomid, havaitut
kentdt antavat hyvan kuvan maassa olevasta esineestd. Scout paikantaa
johtavia esineitd, jotka lahettavat kentén. Se ei havaitse maan alla olevia
esineitd suoraan.

Maassa olevien esineiden ldhettamid sahkokenttid on kahta tyyppia.
Ensimmaistd tyyppid lahettavat pitkat johtimet, kuten jannitteiset johdot,
tarkastuskameroiden tyontokaapelit tai putket. Namad esineet tuottavat
pitkdn lieriomaisen kentdn, ja tatd kutsutaan usein “johdon” jaljitykseksi.
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sahkovirran "jannitteistamd”)

Toisessa tyypissa anturit (eli Iahettimet, ilmaisimet tai sondit) |ahettdvat
erimuotoisen kentdn, ja Scout on ohjelmoitu mittaamaan ja ndyttdmaan
tdmantyyppinen kenttd. Anturin monimutkaisempaa kentdn muotoa
kutsutaan dipolikentdksi, joka on sama kuin sauvamagneetin ja Maan
kentta.

Anturin lahettama dipolikentta.

Sahkdmagneettisilla kentilld on kolme tdrkedd ominaisuutta: taajuus,
voimakkuus ja kulma (suunta). Toisin kuin perinteiset paikantimet, jotka
voivat mitata vain voimakkuuden yksittdisen antennin tai yksittdisten
antennien suunnassa, Scout mittaa sekd signaalin voimakkuuden ettd
kentan kulmat kolmiulotteisina (3D). Tama lisdominaisuus mahdollistaa
paikantamista ja ratkaista monimutkaisia paikantamistilanteita. Toisaalta
satunnainen tai aloitteleva kdyttdjd voi paikantaa helposti pelkdstddn
signaalin voimakkuuden avulla.

Scoutin ensimmdinen paikantamissdcdnto: luvun on oltava iso! -
Signaalin - voimakkuuden maksimointi on keskeinen ja ensisijainen
paikantamismenetelmd.

Esimerkki siita, kuinka Scout on voimakkaimmillaan anturin
paalla.

signaali saadaan kohteen paalld. Syvyys nakyy kohteen paalld oltaessa.

2.3 Mita hyotya on Scoutin monisuuntaisuudesta?
Koko signaalin tarkastelulla monisuuntaisilla antenneilla on selkedt edut:

1. Signaali vahvistuu aina kdyttdjan lahetessa kohdetta.

2. Einollia tai "haamuhuippuja”. Perinteisten paikantimien signaalissa on
huippu, sitten nolla ja sitten pienempi huippu. Tama voi himmentaa
kdyttdjad, etenkin jos han tulkitsee pienemman huipun kohteeksi
("haamuhuipuksi”). Scout ndkee vain yhden huipun, jolla kdyttdja
ohjataan kohteen luokse.

Haamuhuiput

Nollat

Huippu

Anturin signaali perinteisen paikantimen “nakemana”. Paahuippu
keskelld ja kaksi haamuhuippua kahden nollan ulkopuolella.
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. 3. Scoutin osat
Huippu

Néappédimisto

Anturin signaali Scoutin "ndkemana”. Vain yksi huippu, ei nollia.

3. Laitteen pitotapa ei vaikuta signaalin voimakkuuteen. Kayttdja voi
Idhestyd mistd suunnasta tahansa, eikd hanen tarvitse tietad putken tai
metallilangan sijaintia.

4. "Vaikeiden” sijaintien tunnistamisessa ja ratkaisemisessa voidaan
kdyttdd apuna esimerkiksi graafista mikrokarttaa ja kulmanilmaisinta,
jolloin signaalin ominaisuuksia on helpompi tulkita.

2.4 Mita hyotya on mikrokartasta?

Kartta ndyttda grafiikan, jossa ndkyvdt signaalin ominaisuudet. Se on
lintuperspektiivindkymd maanalaisesta signaalista, joka ndkyy néytdssa
graafisesti. Sitd kdytettd@n oppaana maanalaisten johtojen jaljittamisessa,
ja sen avulla on helpompi paikantaa antureita. Sen avulla voidaan myds
saada lisdtietoja monimutkaisista sijainneista.

Kun paikanninta liikutetaan maanpinnan paalld, Scout valittdd maan alla
olevien esineiden Idhettamat signaalit. Siten kdyttdja voi nahdd néytossa
signaalin visualisoinnit ja sitten merkita ne. Perinteiset paikantimet eivat
voi kartoittaa maanalaista signaalia, silld niiden antennit eivat nde sen koko
muotoa.
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Sarjanumerotarra

Paristolokero

Kuvakkeiden selitystarra

Nayttd

Vesitasain
Signaalin voimakkuus ! inen kentén kul
Toiminto/Taajuus
Etisyys (Syvyys) Paristojen teho
Keypad
Ylanuolindppain Valintandppain
Valikkojen selaus Asnimerkin nollaus/Valikon kohd li

Asnenvoimakkuuden sééto Valikkonéppéin

Alanuolindppain

Anturi-/Jaljitys-/Taajuustilan ndppdin Valikkojen selaus/Syvyyden pakotus
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Aanenvoimakkuuden saito — avaa ja sulkee d&nenvoimakkuusvalikon.
Anturi-/Jdljitys-/Taajuustilan nappadin — kytkee aktiiviset taajuudet ja
toiminnot.

Ylanuolindppain — selaa valikon vaihtoehtoja ylospdin.
Valintanappain — valitsee korostetun valinnan avoimesta valikosta.
Alanuolindppdin — selaa valikon vaihtoehtoja alaspain.
Valikkon@ppain — avaa/sulkee valikon.

Virtanappain —kytkee ja katkaisee Scoutin virran.

4, Kayton aloitus

4.1 Akkujen asennus/vaihto

Kddnnd ennen paristojen asennusta Scout yldsalaisin, jotta padset kasiksi
paristolokeroon. K&&@nna paristolokeron kannessa olevaa nuppia vastapdivaan.
Irrota luukku vetdmalld nupista suoraan ylospdin. Asenna paristot sisalla
olevan tarran mukaisesti ja varmista, ettd ne asettuvat téysin paikoilleen.
Asenna luukku koteloon ja kdannd nuppia mydtépdivddn. Paina samalla
luukkua ja sulje se. Paristolokeron kannen voi asentaa kummin padin
tahansa.

Kun Scoutiin kytketddin virta, paristojen tarkastamiseen menee pari sekuntia.
Siihen asti paristojen latauksen tasona ndkyy "tyhja’”

A VAROITUS

M3 paasti roskia paristolokeroon. Paristolokeroon paissyt lika
saattaaaiheuttaa oikosulun paristojen koskettimissa. Talloin paristot
tyhjenevit nopeasti, mista voi olla seurauksena elektrolyyttivuoto
tai palovaara.

4.2 Kayttoaika

Scout-paikantimen tyypillinen kéyttoaika alkaliparistoja kdytettdessd
on noin 12-24 tuntia. Aikaan vaikuttavat esimerkiksi d@nenvoimakkuus
ja se, miten usein taustavaloa kaytetddn. Kayttoaikaan vaikuttaa myds
mm. pariston koostumus (monet uusista suuritehoisista paristoista,
kuten “Duracell ® ULTRA", kestdvat 10—-20% pitempddn kuin perinteiset
alkaliparistot vaativissa kdyttotarkoituksissa). Myds kdytto alhaisissa
|dmpbtiloissa lyhentda paristojen kayttoikaa.

Paristojen sédstdmiseksi Scout sammuu automaattisesti tunnin kuluttua, jos
ndippdimid ei paineta. Kdyttdd voidaan jatkaa kytkemdilld laitteeseen virta.

4.3 Virran kytkeminen ja sammutus

Virtakytketddn painamalla ndppdimistdn virtanappdintd @ . Nayttoon tulee
RIDGID®-logo. Ohjelmistoversion numero nakyy oikeassa alakulmassa.

RIDGID

NaviTrack Scout

) (RIDGID)| 5

% MawiTraclk

—I L Scout w2 IgE u

Virta sammutetaan painamalla ndppdimiston virtandppdintd @ ja
vapauttamalla se. Laitteen virran kytkemisessa ja sammuttamisessa
kuluu muutaman sekunnin viive.

4.4 Pariston alhaisen tehon varoitus

Kun pariston teho vahenee, ndyton kartta-alueeseenilmestyy paristokuvake.
Se on merkkina siitd, ettd paristot on vaihdettava ja ettd laite sammuu
pian.

AT 3']9 f’—“\lil\ e

—
+Emﬂ;—-"
< \"'m____,.f”f \

Juuri ennen lopullista sammumista ndytossa nakyy sammutusanimaatio,
jota ei voi keskeyttad.

Joissakin tapauksissa ladattavien paristojen jdnnite laskee niin dkkid, ettd
laite vain sammuu. Laite sammuu ja kdynnistyy uudestaan. Vaihda paristot
ja kytke laitteeseen uudestaan virta.

5. Maaritykset

Kun Scout on kdynnistetty, on madritettdva tarvittavat taajuudet, jotka

vastaavat paikannettavia laitteita. Ne otetaan kdyttoon valitsemalla

valikossa olevasta luettelosta.

1. Paina valikkondppaintd, korosta valinta ja ota valinta kayttoon
painamalla valintandppainta:

2. Korosta yld- ja alanuolia kdyttden taajuus, joka vastaa anturissa tai
johtoldhettimessa kdytettyd taajuutta, ja merkitse sitten valintaruutu
valintandppdimelld. Katso kohta Valikkojen vaihtoehdot. Palaa
padndyttoon painamalla valikkondppainta.
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A VAROITUS

Varmista, etta valittu taajuus vastaa haluttua kayttoa. 512 ja 33
ovat valittavina anturin JA johdon paikannuksen taajuuksina.

Scout saattaa nayttaa vaarat syvyystiedot.

3. Paina anturi-/jaljitys-/taajuustilan ndppdintd ja selaa lapi
kdyttdonotetut taajuudet ja tilat. Huomioi ndytdssa nakyvat kuvakkeet.
Niistd ndkyy, missa kdyttotilassa Scout on.

4. Jos syvyyttd, automaattista taustavaloa tai LCD:n kontrastia on
saadettdvd, korosta kyseinen valinta valikon tydkaluosiossa ja tee
muutokset valintandppdimelld.
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5.1 Valikkojen vaihtoehdot
Anturitilan taajuudet g — 512 Hz
1 640 Hz
1 874 Hz
" — 33Hz
Johdonjaljitystilan - 50 Hz (passiivinen)
taajuudet in ua 60 Hz (passiivinen)
512 Hz
. 8 kHz
33 kHz

Tydkalu-valikko Jalkaa/metrid

Iﬂ - F Automaattinen
l'l L¥F| taustavalo
L Nestekidendyton

kontrasti

5.2 Scoutin danet

Aani vastaa suurenevaa tai pienenevdd signaalin voimakkuutta. Kun
signaali voimistuu, danen korkeus ja voimakkuus nousevat, ja kun signaali
heikkenee, korkeus ja voimakkuus laskevat. Kun signaali voimistuu, d@nen
korkeus ja voimakkuus nousevat askelittain, jolloin kayttdjan on helpompi
[6ytaa voimakkain signaali. Jos signaalin voimakkuus putoaa, dani palautuu
perusvarindan ikdén kuin signaalia ei olisi havaittavissa.

Scoutissa on automaattinen vahvistus. Kun vahvistus nousee tai laskee
askeleen, dani asettuu korkeammalle tai alhaisemmalle voimakkuudelle.
Aanenvoimakkuutta saddetadn painamalla &ninappainta.

Aanenvoimakkuus muuttuu jokaisella &anindppaimen painalluksella.
Adnenvoimakkuutta voidaan sddtaa myds yla- ja alanuolindppaimilla. Tastd
ndytdstd voidaan poistua painamalla valintandppdinta.

)

I Jos valintandppaintd painetaan normaalikdyton aikana, aénen
korkeus asettuu keskitasolle.

5.3 Yleista - Anturien ja Scoutin ynmartaminen

Anturit (eli ldhettimet, ilmaisimet tai sondit) lahettavat sahkokentdn, joka
on hyvin samankaltainen kuin Maan lahettdma magneettikenttd.

Jos Maa kadnnettaisiin kyljelleen, sen magneettikenttd muistuttaisi paljon
anturin lahettamad kenttdd.

Scout on paikannin, joka pystyy mittaamaan anturista lahtevien
kenttaviivojen muodon (kulman) ja tunnistamaan ndiden viivojen
erityispiirteet. Kolme tarkeda piirrettd ovat kaksi NAPAA ja EKVAATTORI.
Navoilla signaalin kulma on 90 astetta (pystysuora). Ekvaattorilla kulma on
0 astetta (vaakasuora). Navat ovat tarkkoja pisteitd avaruudessa, kun taas
ekvaattori kulkee tdysin anturin ympari. Koska nama erityispiirteet ovat
vakioita, niiden avulla anturin sijainti voidaan paikantaa tarkasti.
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Ekvaattori

Navat esiintyvat yleensda kohdissa, joissa perinteiset paikantimet
havaitsisivat “nollia”, eli kuolleita kohtia, jotka ilmenevat, kun signaali
kulkee niiden antennien lavitse pystysuoraan. Erona on se, ettd Scout
"ndkee” navat ("nollat”) ja ndyttaa niiden sijainnin, vaikka kayttdja ei
olisi suoraan niiden paalla ja riippumatta siitd, missa kulmassa
Scoutin antennit ovat signaaliin nahden.

Tastd syysta Scoutilla paikantaminen on paljon helpompaa kuin perinteisilld
paikantimilla.

Anturi sijaitsee kohdassa, jossa ekvaattori kulkee suoraan kahden navan
valista.

5.4 Anturin paikantaminen

Scoutin avulla anturin (Iahettimen) signaali voidaan paikantaa putkessa,
jolloin sen sijainti voidaan tunnistaa maan paalla. Antureita voidaan sijoittaa
putken ongelmakohtiin kameran tyontotankoa tai kaapelia kdyttden. Ne
voidaan myds huuhdella putkea pitkin.

Seuraavassa oletetaan, ettd anturi on vaakasuorassa putkessa,
maa on suunnilleen tasainen ja Scoutia pidetdan antennimasto
pystysuorassa.

Signaalin voimakkuus on keskeinen tekija anturin sijaintia
madritettdessd. Tarkan sijainnin saavuttamiseksi signaalin voimakkuus ON
MAKSIMOITAVA ennen kaivualueen merkitsemista

5.4.1 Anturia paikannettaessa paikannus on madritettava seuraavasti:

- Ennen kuin anturi asetetaan johtoon, on kdytettdva Scoutia ja
varmistettava, ettd se toimii ja vastaanottaa anturin signaalin.

« Kun anturi on paikallaan ja se lahettdd, anturi on aktivoitava ja
asetettava samalla taajuudelle kuin Scoutin anturi. Varmista, ettd
anturitilan kuvake nakyy &,

A VAROITUS

Varmista, etta valittu taajuus vastaa haluttua kayttoa. 512 ja 33

ovat valittavina anturin JA johdon paikannuksen taajuuksina.

Scout saattaa ndyttaa vaarat syvyystiedot.

« Siirry anturin oletettuun sijaintipaikkaan. Jos putken suunta ei ole
tiedossa, tyonnd anturia lyhyempi matka putken sisaan (n. 5 m aukosta
on hyva aloituskohta).

RIDGID
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5.4.2 Seuraavaksi paikanna anturi jollain seuraavista menetelmista:
Menetelma 1 — Maksimoi signaalin voimakkuus

1. Pidd Scoutia niin, ettd masto osoittaa poispdin kehostasi. Heilauta
mastoa oletettuun anturin suuntaan ja tarkkaile samalla signaalin
voimakkuutta ja kuuntele dantd. Signaali on korkein silloin, kun masto
osoittaa anturiin.

2. Laske Scout normaaliin kdyttdasentoonsa (masto pystysuorassa) ja
kavele anturin suuntaan. Lahestyessdsi anturia signaali voimistuu ja
aanimerkki voimistuu ja sen korkeus nousee. Maksimoi signaali
signaalin voimakkuuden ja danen avulla.
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3. Kun olet I6ytanyt maksimin, sijoita Scout lahelle maata huippukohdan
yldpuolella, siirrd sitd kaikkiin suuntiin ja varmista, ettd signaali alenee.

CITI Korkein signaali on ratkaiseva. Ekvaattoriviiva saattaa olla eri
kohdassa kuin korkein signaali, jos anturi on kallellaan (katso kohta
Kallistuneet anturit).
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Menetelma 2 - Seuraa ekvaattoria ja etsi maksimisignaali

1. Toimii parhaiten esteettomilld avoimilla alueilla, kun anturin
oletetaan olevan vaakatasossa. Heilauta mastoa ja kavele
voimakkaimman signaalin suuntaan kuten menetelmdssa 1..

2. Kun Scoutin ndytdn keskelld on yhtendinen ekvaattoriviiva,
seuraa sitd voimistuvan signaalin suuntaan. Kun signaalin
maksimivoimakkuus on saavutettu, siirrd Scoutia ekvaattoria pitkin
jakaikkiin suuntiin ja varmista, ettd se on huipun kohdalla.

Kun anturi on kallistettuna, on tarkedd Ioytaa voimakkain signaali, koska se
on anturin sijaintipaikka.
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Varmista sijainti.

1. Liikuta Scoutia voimakkaimman signaalin kohdalla ja masto
pystyasennossa, kohtisuoraan ndytossa nakyvaan ekvaattoriviivaan
nahden. Kun napakuvake tulee ndyttoon, liikuta Scoutia, kunnes
napakuvake on ristikon keskelld alemman antennipallon ollessa
maassa. Aseta yksi oransseista kolmiomerkeistd maahan tahén
kohtaan.
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Nakyma, kun Scout on navalla.

2. Siirrd Scout takaisin ekvaattoriviivaa pitkin toiselle navalle. Keskita
ristikko toiseen napakuvakkeeseen ja merkitse sen sijainti kuten
aiemmin.

3. Siirry takaisin voimakkaimman signaalinkohdalle. Merkitse
tdmd kohta maahan keltaisella kuusikulmamerkilla. Siirrd alempaa
antennipalloa hitaasti keltaisesta merkistd poispdin kaikkiin suuntiin
ja tarkkaile samalla signaalin voimakkuuden ndyttd. Signaalin
voimakkuuden pitdisi olla voimakkain suoraan anturin paall.

4. Katso, ettd kaikki kolme merkkid ovat linjassa ja ettd keltainen
kuusikulmamerkki on suunnilleen napamerkkien puolivalissa.

Jos keltainen merkki ei ole keskelld, katso kallistuneita antureita kdsittelevd osuus.

Ekvaattorin pddlla oleminen El tarkoita, etta olet anturin
padlld! Muista, ettd signaalin voimakkuus on keskeinen tekija anturia
paikannettaessa. Sinun on oltava voimakkaimman signaalin kohdalla.
Paras tarkkuus saavutetaan kdyttamalld vesitasainta. Maston ON OLTAVA
pystysuorassa napoja ja ekvaattoria merkittdessd, jotta niiden sijainti
saadaan oikein.

5.5 Syvyyden mittaus

Scout mittaa syvyyden vertaamalla signaalin voimakkuutta alemman
antennin ja ylemmaén antennin valill.

Syvyys mitataan siten, ettd alempi antenni koskettaa maata suoraan signaalin
ldhteen yldpuolella.

1. Syvyys mitataan asettamalla paikannin maahan suoraan anturin tai
putken pdalle. Varmista, etta kulmanilmaisimen lukema on 5 astetta
tai alle. Kierrd laitetta sitten ndyton vasemmassa alakulmassa
nakyvan nuolen suuntaan, kunnes syvyys tulee nakyviin.
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Vesitasain on hyddyllinen syvyyttd mitattaessa, koskasilld voidaan varmistaa,
ettd antennin masto on pystysuorassa.

Signaalin maksimoimiseksi ja tarkemman syvyyslukeman saavuttamiseksi
Scoutia on kierrettdvd, jotta antenni ja signaali ovat kohdakkain

2. Syvyys ndkyy vasemmassa alakulmassa.
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3. Syvyysmittauksen pakotus - Jos kulmanilmaisimen lukema on
yli 5 astetta, Scout ei anna syvyyslukemaa. Paina alanuolindppdinta
ja pida sitd painettuna. Ndin voidaan pakottaa syvyysmittaus, jos
syvyys on mitattavissa (kallistuneita antureita kdsitelldan seuraavassa
osuudessa).

Syvyyttd mitattaessa on aina tehtdvd mittaus, kierrettdva sitten Scoutia
180 astetta (puoliympyrd) ja tehtdvd uusi syvyysmittaus. Varmista, etta
alempi pallo pysyy paikallaan maassa ja ettd masto on pystysuorassa. Jos
syvyyslukemat eivét ole 10%:n sisdlld toisistaan, ldsnd on vdaristymid ja
syvyyslukema tulee kyseenalaistaa.

L,

5.6 Vinkkeja anturin paikantamiseen

+ Jos mahdollista, kdytd aantd apuna etsiessasi Scoutilla vahvinta
signaalia.

«Jos kuljet ekvaattorin yli ja signaali ei ole maksimissaan, kulje
ekvaattoria pitkin vahvimman signaalin luokse. Anturin ekvaattorin
(katkoviiva ndytdssd) l6ytyminen El tarkoita, ettd anturi on [6ytynyt.
Myds voimakkaimman signaalin sijainti on ldydettava. Jos anturi on
jyrkasti kallellaan, ekvaattori El sijaitse suoraan anturin paalld eika
etdisyys anturista napoihin ole yhta pitkd. Jos anturi on kallellaan, etsi
vahvin signaali.

«Varmista aina voimakkaimman signaalin sijainti. Varmenna kartan
ndyttamat tiedot, jos ei ole tiedossa, ettd kaikki vaadittavat ehdot
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tayttyvdt. Kartta olettaa seuraavien ehtojen tdyttyvan:

1. Maa on tasainen.

2. Anturi on vaakatasossa.

3. Scout-paikannin on maan pdalld vaakatasossa.

4. Scout-paikanninta pidetdan suunnilleen pystyasennossa antennin

masto suoraan alaspain.

Jos namad ehdot eivat tdyty, ole erityisen tarkka vahvimman signaalin
etsimisessd. Yleensd, jos ylld luetellut ehdot tayttyvat ja Scout on suunnilleen
kahden “syvyyden” padssd signaalin lahteestd, kartta on kdyttokelpoinen ja
tarkka. Tdmd on syyta pitdd mielessd karttaa kdytettdessa, jos kohde tai
signaalin Iahde on erittdin matalalla. Kéyttokelpoinen hakualue pelkdstaan
karttaa kdyttden on pieni, jos anturi on d@rimmaisen matalalla.

5.7 Kallistuneet anturit

lJos anturi on kallellaan, toinen napa siirtyy lahemmaksi anturia ja toinen
etdammaksi, joten anturi ei enda sijaitse napojen puolivalissd. Lahemman

Mikrokartta - Esimerkkeja — Anturitila

Scout ekvaattorilla

(als]

Scout poistuu ekvaattorilta ja ldhestyy napaa
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Scout navalla
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navan signaalin voimakkuus on télloin huomattavasti korkeampi kuin
etd@mpana olevan navan. Adritapauksessa anturi kallistuu pystyasentoon ja
toinen napa siirtyy suoraan anturin ylapuolelle, jolloin tdma napa myds vastaa
voimakkainta signaalikohtaa. Toinen napa ei ndy. Tasta syystd anturi voidaan
paikantaa, vaikka se olisikin pystysuorassa asennossa, johon se on voinut
joutua osuessaan putkessa olevaan murtumaan tai maanalaiseen sailioon.
Néytossa ndkyy voimakkaimman signaalin napa anturin ollessa
pystysuorassa.

At
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The multi directional antennas allow the depth to be measured even if the
sonde is tilted. In this circumstance the force depth feature must be used to
take a depth measurement (see Measuring Depth).

6. Johdon paikantaminen Scoutilla

Scoutilla voidaan myos paikantaa putki tai johto, jotta sen pdalla oleva
maa voidaan merkitd. Kun johdon sijainti merkitdén, se voidaan valttaa
kaivauksissa tai kaivaa esiin korjausta tai vaihtoa varten. Scout pystyy
paikantamaan taajuudeltaan vaihtelevia jénnitteisia johtoja tai sitd
voidaan kdyttaa passiivisesti paikantamaan kaikki signaalia kantavat pitkdt
johtimet.

1. Kiinnitd johtolahetin johtoon valmistajan ohjeiden mukaan.

“Léihetin” on yleisnimi mille tahansa paikannettavaa signaalia ldhettdvlle
laitteelle. Silld voidaan tarkoittaa anturia sekd laitetta, jota kdytetddn
kaapelin tai putken jdnnitteistdmiseen.

2. Varmista, ettd ldhettimessa kdytetty taajuus ja Scoutin taajuus
vastaavat toisiaan. Varmista, ettd johdon jaljityksen kuvake ~nékyy.
Palaa paikannusndyttoon painamalla paavalikkondppainta.
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3. Jaljitystd aloitettaessa on suositeltavaa tarkkailla ensin signaalin
voimakkuutta, jotta voidaan nahdd, laskeeko se, kun Scoutia vedetddn
etddmmaksi. Suuntaa masto johtoihin tai itse [dhettimeen, jos
induktiivinen tila on kdytdssa. Signaalin huipun pitdisi olla linjan
padlld, ja signaalin tulee laskea linjan molemmin puolin. Jos signaalin
voimakkuus ja ndyton viivat EIVAT vastaa toisiaan, signaali saattaa olla
vaaristynyt.

4. Jdljityksen aikana putken tai kaapelin kulku nakyy néytdssa kahtena
yhtendisend viivana. Kun viivat ovat keskelld, se tarkoittaa, etta Scout
jaljittad maanalaista johtoa. Jos viiva siirtyy vasemmalle tai oikealle,
siirrd Scoutia niin, ettd viiva on jlleen keskelld. Johdon lahettdma
signaali on voimakkain suoraan johdon pdalla. Jos ndin ei ole,
signaalissa on vadristymid.
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aiheuttaa lukemien epatarkkuutta. Syvyyslukemia on pidettéva arvioina,
ja todelliset syvyydet on varmennettava paljastamalla johto ennen
kaivamista.

5. Jdljitystd aloitettaessa on suositeltavaa tarkkailla ensin signaalin

voimakkuutta, jotta voidaan nahda, laskeeko se, kun Scoutia vedetdén
etddmmaksi. Suuntaa masto johtoihin tai itse ldhettimeen, jos
induktiivinen tila on kdytdssa. Signaalin huipun pitdisi olla linjan
pdalld, ja signaalin tulee laskea linjan molemmin puolin. Jos signaalin
voimakkuus ja ndyton viivat EIVAT vastaa toisiaan, signaali saattaa olla
vaaristynyt.

Passiivisessa tilassa Scout havaitsee vaihtovirtakenttid. Maahan kaivetut
voimajohdot eivat yleensd lahetd minkddnlaista jaljitettavaa signaalia, ellei
johdoissa kulje virtaa. Esimerkiksi sammutettuja katuvaloja on hankala
jaljittad passiivisesti.

1.

6.2 Vinkkeja johdon jaljitykseen

Kun viivat eivat ole kartan keskelld, mutta signaalin

voimakkuus on korkeimmillaan, signaalissa on vaaristymia!

a. Kokeile vaihtaa kdytettava taajuus alhaisemmaksi.

b. Siirrd maadoitustappia etddmmaksi jaljitettavastd johdosta.

¢.Varmista, ettd johto ei ole kytketty toiseen johtoon, putkeen tai

kaapeliin.

Jos viivat eivat asetu keskelle tai jos ne siirtyvat ndytossa

selittamdttomasti, Scout ei ehkd saa selkedd signaalia.

a. Tarkasta |dhetin ja varmista, ettd se toimii ja on hyvin maadoitettu.

b. Testaa piiri osoittamalla alempaa antennia kumpaankin ldhettimen
johtoon.

¢. Varmista, ettd Scout ja ldhetin toimivat samalla taajuudella.

d. Kokeile eri taajuuksia, alimmasta alkaen, kunnes johto voidaan
vastaanottaa luotettavasti.

Virta virtaa parhaiten pienimmistd johdoista suurimpiin (vastukseltaan

alhaisimpiin) johtoihin. Yksi esimerkki tasta on talosta kadulle kulkevan

putken jaljitys.

Jdljityksen aikana signaalin pitdisi olla voimakkaimmillaan ja syvyyden

pienimmillddn samassa paikassa, jossa viivat asettuvat ndyton keskelle.

Jos ndin ei ole, johto, kaapeli tai putki saattaa olla kadntymassa tai

ldsnd saattaa olla muita kytkettyjd signaaleja.

Korkeammat taajuudet vuotavat enemman yli, mutta niitd saatetaan

tarvita jaljitysjohtojen halkeaminen tai eristysliittimien ylittamiseen.

Kaytettdessa ldhetintd induktiivisesti paikannus on aloitettava 1015

m etdalld “ilmakytkosten” valttamiseksi. llmakytkoksissa Scout poimii

signaalin suoraan |dhettimestd eikd jaljitettavastd johdosta.

Jdljityksen aikana mikrokartta olettaa seuraavien ehtojen tdyttyvan:

a.Maa on tasainen.

b. Johto on vaakatasossa.

¢. Scout-paikannin on maan paalld vaakatasossa.

d. Scoutin antennimastoa pidetdan suunnilleen pystysuorassa.
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«Jos ndmd ehdot eivdt téyty, ole erityisen tarkka vahvimman signaalin
etsimisessd. Yleensd, jos Scout on suunnilleen kahden "syvyyden”
pddssa johdosta, kartta on kayttokelpoinen ja tarkka. Tamd on syyta
pitda mielessa mikrokarttaa kdytettdessd, jos kohde tai johto on
erittdin matalalla. Kayttokelpoinen hakualue mikrokartassa voi olla
pieni, jos johto on ddrimmdisen matalalla.

— Maa
/S

Al
Jannitteinen putki . ‘oo .
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NaviTrack Scout lelD

7. Tyokalu-valikko

7.1 Syvyyden yksikoiden vaihto.

Scout voi ndyttaa mitatut syvyydet joko metreind tai jalkoina. Asetusta
voidaan muuttaa korostamalla tyokaluvalikon syvyyskuvake ja valitsemalla
sen jalkeen metrit tai jalat valintandppdimelld.
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7.2 Automaattinen taustavalo

Néppdimiston vasemmassa yldkulmassa sijaitseva valosensori havaitsee
himmeadn valaistuksen. Taustavalon voi sytyttaa peittamalld timan sensorin
peukalolla.

Automaattinen nestekidetaustavalo on asetettu tehtaalla niin, etta se syttyy
vain verrattain hdmarissa olosuhteissa. Ndin sadstetddn paristojen virtaa.
Kun paristot ovat melkein tyhjdt, taustavalo ndyttaa himmealtd. Paristojen
kdyttoidn lahetessd loppuaan taustavalo toimii erittdin alhaisella teholla
paristojen virran saastamiseksi.

Taustavalovoidaan sammuttaa korostamalla valikon ty6kaluosuudessaoleva
lamppukuvake ja valitsemalla sen jalkeen Auto tai OFF valintandppdimelld.
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7.2.1 Nestekidendyton kontrasti

Kun tdma on korostettuna ja valittuna, nestekidendyton kontrastia voidaan
sdatd yla- ja alanuolindppadimilla.
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8. Hyadyllisia tietoja

8.1 Signaalihairiot

8.1.1 Vaaristyneet kentat

Toisinaan yksittdinen kenttd saattaa osua maassa metalliin tai muuhun
rautapitoiseen materiaaliin, joka saattaa vaaristdd kenttaviivoja. Kyseessa
voi olla toinen putki, johto tai kaapeli, maahan haudattua romua tai
kdyttdmattomid johtoja, jotka voivat sysdtd kenttaviivoja sivuun tailyhentda
niitd. Talldin Scout saattaa ndyttaa heikomman signaalin esineen ymparilla
ja voimakkaamman signaalin suoraan sen pdalld. Esine voi toimia linssind,
joka vahvistaa tai heikentda signaalia arvaamattomasti.

8.1.2 Yhdistyneet kentat

Myds kenttien yhdistyminen on mahdollista. Kun yksittdinen kenttd
kohtaa toisen kentdn, namd kaksi (tai useampi) kenttdd voivat luoda
voimakkaamman signaalin. Kayttdjien on tarkedd ymmartdd tamd
mahdollisuus johtojen “T-kulmien” eli suorakulmien I&hettyvilld, jossa
yhdistyneitd kenttid usein esiintyy.

Yhdistynyt kentta nakyy johdon liittymakohdan ymparilla.

8.1.3 Hairiot

Hairidsignaalit ovat yksinkertaisesti osa paikantamisen haastavuutta.
Hairidita voi esiintya joko kdytettdvalld taajuudella tai sitd voi esiintyd
"kaistanulkopuolella”muillataajuuksilla. Joitain suurimpia hdiriosignaaleita
luovat voimansiirtolaitteet. Verkkomuuntajat, suuret sahkdmoottorit tai
generaattorit ja johdot voivat aiheuttaa erittdin suuria hairiosignaaleja.
Erityisen hairidllisid alueita tulisi valttaa, jos se on mahdollista.

Jos kulmandyttd on epdvakaa ja/tai jos signaalitasot eivdt ole vakaat, se on
hyva merkki joko siitd, ettd kohdesignaalia ei ole (anturi tai jannitteinen
johto) tai siitd, ettd hdiriotd on paljon.

8.2 Huomautuksia tarkkuudesta

Syvyyden ja signaalin voimakkuuden mittaus perustuu siihen, etta Scout
vastaanottaa voimakkaan signaalin. Muista, ettd Scoutia kdytetdan
maanpinnan ylapuolella havaitsemaan sahkdmagneettisia kenttid, joita
ldhettdvdt maan alla olevat johdot (metallilankojen ja -putkien kaltaiset
sahkonjohtimet) tai anturit (aktiivisesti ldhettavat lahettimet). Jos kentdt
ovat yksinkertaisia ja vadristymdttomid, havaitut kentdt antavat hyvan
kuvan maassa olevasta esineesta.

Jos ndma kentdt ovat vadristyneitd ja keskendan vuorovaikutuksessa olevia
kenttid on useita, Scoutin paikannus on epatarkkaa. Paikantaminen ei ole
eksakti tiede. Siina vaaditaan kayttdjan harkintaa ja kaikkien kaytettavissa
olevien tietojen hankkimista laitteen lukemien lisdksi ja niistd huolimatta.
Scout antaa kdyttajalle lisaa tietoja, mutta kdyttdjén tehtavénd on tulkita
namd tiedot oikein. Yksikddan paikantimien valmistaja ei neuvo, ettd
kdyttdjén tulisi noudattaa yksinomaan laitteen antamia tietoja.
Paikantamisen tarkkuus on syytd kyseenalaistaa seuraavissa olosuhteissa:

« Kun lasna on muita johtoja, putkia tai kaapeleita. "Ylivuoto”
saattaa aiheuttaa vadristyneitd kenttid ja valaista johtoja
tarkoituksettomasti. Kaytd mahdollisuuksien mukaan alhaisempia
taajuuksia ja eliminoi kaikki johtojen valiset kytkennat.

+  Kun lahetinta kdytetaan induktiivisesti. Tdssd tapauksessa
saadaan heikko signaali. Kdyta suoraa kytkentdd aina kun mahdollista.

+  Kun johdossa on T-kulmia tai halkeamia. Nama voivat aiheuttaa
signaalin vadristymia.

+  Kun signaali on heikko. Tarkkaan paikannukseen tarvitaan voimakas
signaali.

+ Kun maaperan olosuhteet vaihtelevat. Kosteuden ddripaat, joko
liian kuiva tai ylikyllastetty, saattavat vaikuttaa mittauksiin. Esimerkiksi
rannikolla suolaveden mahdollisesti kyllastdma maa suojaa signaalia
tehokkaasti, mika tekee paikantamisesta erittdin vaikeaa

9. Kuljetus ja varastointi

Varmista ennen kuljetusta, ettd laitteen virta on katkaistu paristojen virran
sdastamiseksi.

Varmista kuljetettaessa, ettd laite on kiinni ja ettei se padse ponnahtelemaan
ja ettd irrallaan olevat laitteet eivdt padse osumaan siihen.

Scout on sdilytettdva viiledssa ja kuivassa paikassa.

Jos Scout varastoidaan pitkdksi aikaa, paristot tulee irrottaa.
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10. Lisavarusteiden asennus/kaytto Asetonin ja muiden karkeiden kemikaalien kaytto saattaa
Scoutin mukana toimitetaan merkit, joilla voidaan merkita napojen tai aiheuttaa halkeamia koteloon.
antureiden sijainti maan paalld. Kahdella punaisella merkilla merkitaan — . . }
navat ja yhdella keltaisella merkilld merkitaan anturi. 12. Viallisten osien paikantaminen
Jos tarvitset lisdapua, ota yhteys jalleenmyyjadn tai RIDGIDin edustajaan. Vianmaaritysehdotuksia on kayttdoppaan lopussa olevassa vianmadaritysoppaassa.
Ota tarvittaessa yhteys Ridge Tooliin tai jalleenmyyjadsi, jos tarvitset listietoja tai
11. Huolto ja puhdistus apua.
Y N 7YY o Lori
, CNLTL L — 13. Huoltoja korjaus
1. Puhdista Scout kostealla liinalla ja pienelld maaralld mietoa
pesuainetta. Al upota veteen. A VAROITUS
2. Puhdistuksessa ei saa kdyttaa hankaavia tyokaluja tai aineita, Tyokalu on vietdva valtuutettuun RIDGID-huoltokeskukseen.
silla ne voivat naarmuttaa nayton pysyvasti. ALA KAYTA
LIUOTTIMIA jarjestelman minkaan osan puhdistamiseen.
14. Vianmaaritysopas
ONGELMA TODENNAKOINEN VIKA
Scout lukittuu kayton aikana. Sammuta laitteen virta ja kytke se sitten uudestaan. Irrota paristot, jos laitteen virta
ei sammu.
Paikantamisen aikana viivat "hyppivat” nayton mikrokartassa Scout ei saa poimittua signaalia tai ilmassa on hairidita.
Varmista, ettd |ahetin on hyvin kytketty ja maadoitettu. Suuntaa Scout kumpaankin
johtoon, jotta saat varmasti téyden piirin.
Kokeile korkeampaa taajuutta.
Yritd jaljittaa hairiolahde ja eliminoi se.
Anturin paikantamisen aikana viivat "hyppivat” ndytossd. Varmista, ettd anturin paristot toimivat.
Varmista signaali asettamalla alempi antenni anturin lahelle.
Huom. — Anturit eivat pysty ldhettamddn signaaleja hyvin valurauta- ja
pallografiittirautajohtojen lpi.
Anturin ja napojen vélinen etdisyys ei ole yhta pitka. Anturi voi olla kallellaan tai kyseessa voi olla siirtymd valuraudasta muoviin.
Laite oikuttelee, virta ei katkea. Paristojen virta saattaa olla vahissa. Vaihda uudet paristot ja kytke virta.
Ndytto on tdysin pimea tai tdysin vaalea, kun virta kytketdan. Sammuta laitteen virta ja kytke se sitten uudestaan.
Sddda nestekidendyton kontrastia.
Kénté ei kuulu. Sadadd aanenvoimakkuutta aanivalikossa.
Scout ei poimi signaalia. Varmista, ettd asetettuna on oikea tila ja taajuus.
Scoutin virta ei kytkeydy. Varmista, ettd paristot ovat oikein pdin.
Varmista, ettd paristoissa on virtaa.
Varmista, ettd paristojen koskettimet ovat kunnossa.
Laitteesta voi olla palanut sulake (vaatii tehtaan huoltoa).
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15. Tekniset tiedot
Paino paristojen kanssa..................... 1,4kg
Paino ilman paristoja.................ceevvves Tkg
Mitat
Pituus 28,5cm
Leveys 11,0 cm
Korkeus 56,0 cm
Tehonldhde

4 (-kokoista paristoa, 1,5V alkali (ANSI/NEDA 14A, IEC
LR14) tai ladattavat 1,2 V NiMH- tai NiCad-paristot

Nimellisteho: 6 V, 550 mA

Kayttoymparisto
Lampitila 20-50°C
Kosteus 5-95% suhteellinen kosteus
Varastointildmpotila..............ccoevvvennee -20-60°C
Vakiotaajuudet
Anturi 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Aktiivinen johdon jaljitys................. 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Passiivinen johdon jaljitys............... 60 Hz, 50 Hz
Oletusasetukset

Paikantimen oletusasetukset ovat:
Syvyysyksikdt = Metri ja senttimetri
Aénenvoimakkuus = 1 (yksi askel mykistetystd ylgspéin)
Taustavalo = Automaattinen

Vakiovarusteet

« Scout-paikannin

« Merkit ja maston pidike

« 2 Kayttoopasta: USA + Eurooppa
« 4 (-paristoa (alkali)

« Video PAL

Lisavarusteet

« Ylimdaraiset navan/anturin merkit
« NaviTrack-lahetin

« Kipindliitinp

« Akkukdyttdinen anturi

« Koho

16. Kuvakkeiden selitykset

NAYTON KUVAKKEET
= Anturin taajuus

45 Aktiivisen paikannuksen taajuus
N, Passiivisen (vaihtovirta) paikannuksen taajuus
o)  Adnenvoimakkuus
\ Paristojen teho
I Syvyys
Al Vaakatasoinen kulman ilmaisin
ol Signaalin voimakkuus
A Tyokalu-valikko
[:, Nestekidendyton kontrasti
l.':.l Nestekidendyton taustavalo

NAPPAIMISTON KUVAKKEET

Valikkojen selaus
Agnimerkin nollaus/valikon kohdan valinta

Valikkojen selaus/syvyyden pakotus (3 sekunnin painallus)

C <« O »

Virtandppdin
Valikkondppdin

Anturi-/Paikannus-/Taajuustilan ndppdin

4 350 M

Adnenvoimakkuuden saato
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Bruksinstruksjoner

Oversettelse av den originale veiledningen
GENERELL SIKKERHETSINFORMASJON
ADVARSEL! Les og forsta alle instruksjoner. Unnlatelse i
a falge alle instruksjonene som er oppfert nedenfor, kan
fore til elektrisk stat, brann og/eller alvorlig personskade.

LES DE MEDFOLGENDE SIKKERHETSINSTRUKSJONENE.
TAVARE PA DISSE INSTRUKSJONENE.

CE-samsvarserklaeringen (890-011-320.10) vil falge med denne handboken
som en separat brosjyre der det er pakrevet.

Forholdsregler for batteri
Bare bruk batterier med oppgitt storrelse og type. Ikke bland
celletyper (dvs.: ikke bruk alkaliske batterier sammen med
oppladbare). Ikke bruk delvis utladete og helt ladete celler sammen
(dvs.: ikke bland gamle og nye).
Lad opp batteriene med ladeenheter spesifisert av
batteriprodusenten. Hvis du bruker gal lader, kan dette fare til at
batteriet gar varmt og sprekker.
Kvitt deg med batteriene pa riktig mate. Eksponering for haye
temperaturer kan fa batteriet til 3 eksplodere, sa ikke kast det pa dpen
ild. Enkelte land har regler om kildesortering av batterier. Folg alle
gjeldende regler.

1. Bruk og vedlikehold av Scout

Bruk kun utstyret i henhold til instruksjonene. Ikke bruk

Scout med mindre du har fullfert korrekt opplaering og har lest
eierhdndboken.

Antennene ma ikke dyppes i vann. Oppbevares pa et trt sted.
Slike forhdndsregler reduserer risikoen for elektrisk stat og skade.
Kontroller at det ikke er brudd pa noen deler eller at det
foreligger andre forhold som kan pavirke funksjonen til Scout.
Hvis verkteyet er skadet, ma det repareres for bruk. Mange ulykker
skyldes darlig vedlikeholdt verktoy.

Du ma bare bruke tilbehgr som er anbefalt av produsenten for
Scout. Tilbehar som kan passe for ett instrument, kan veere farlig hvis
det benyttes med et annet.

Hold handtakene torre, rene og unna olje og fett. Dette vil gi
bedre kontroll over instrumentet.

Beskytt mot sterk varme. Hold produktet unna varmekilder som
radiatorer, varmelister og -ovner og andre apparater (inkludert
forsterkere) som produserer varme.

1.1 Service

Service pa diagnoseverktgy ma kun utfgres av kvalifisert
servicepersonell. Service eller vedlikehold utfort av ukvalifisert
servicepersonell kan fore til skade.

Sorg for skikkelig renhold. Ta ut batteriene for rengjering. lkke
bruk flytende rengjgringsmidler eller sprayrens. Bruk en fuktig klut til
rengjering.

NaviTrack Scout Rl%lD

Utfor en sikkerhetskontroll. Nér service eller reparasjon av dette
produktet er ferdigstilt, ma du be serviceteknikeren om & foreta
sikkerhetskontroller for & avgjere om produktet fungerer som det skal.
Skade pa produktet som krever service. Ta ut batteriene og overlat
vedlikehold til kvalifisert servicepersonale hvis et av falgende forhold
oppstar:
Hvis vaeske er sglt eller gjenstander har falt ned i produktet.
Hvis produktet ikke opererer normalt ndr bruksinstruksjonene fglges.
Hvis produktet har falt ned eller er blitt skadet pa noen som helst mate.
Nér produktet viser en klar endring i ytelsen.
Oppgi alle opplysninger pa verktayets navneplate, inklusive modellnummer
og serienummer, i all korrespondanse.

1.2 Viktig merknad

Scout er et diagnoseverktgy som registrerer elektromagnetiske felt avgitt
av gjenstander under bakken. Det skal hjelpe brukeren med d finne disse
gjenstandene ved & gjenkjenne feltlinjenes sartrekk og vise dem pa
skjermen. Da elektromagnetiske feltlinjer kan forvrenges og utsettes for
interferens, er det viktig a fa bekreftet plasseringen av gjenstander under
bakken fer graving.

Flere anlegg kan befinne seg under bakken i samme omrade.

Pase at du felger lokale retningslinjer.

Anleggets eksistens, plassering og dybde kan bare bekreftes ved at det
eksponeres.

Ridge Tool (o, dets datterselskaper og leverandorer vil ikke veere ansvarlige for
eventuelle skader eller direkte, indirekte eller tilfeldige skader eller falgeskader
brukeren matte pddra seq eller utsettes for ved bruk av Scout. Pdse at du falger
lokale retningslinjer.

2. Innfgring i Scout

Scout™-sonden og linjeposisjonsindkatoren bruker flere retningsantenner
og avansert behandling for & gjere lokalisering og avsgking av anleggskabler
rask, ngyaktig og enkel.

2.1 Hva er enhetens unike funksjoner?

Scouts avanserte teknologi gir flere unike funksjoner sammenlignet med
vanlige posisjonsindikatorer:

System med flere retningsantenner.

Mikrokartvisning.

Indikerer tydelige signalsartrekk.

2.2 Enhetens funksjon

Scout brukes over bakken for & fale og avsgke elektromagnetiske felt som
kommer fra bakken eller skjulte linjer (elektriske ledere som metallkabler
og -rar) eller sonder (aktive radiosendere). Nar feltene er enkle og uten
forvrenging, representerer informasjonen fra de registrerte feltene den
nedgravde gjenstanden. Scout finner ledende gjenstander som avgir et felt,
den avsgker ikke direkte underjordiske gjenstander.

Elektriske felter som avgis av nedgravde gjenstander kan besta av to typer: Den
farste avgis av lange ledere som strgmsatte ledninger, inspeksjonskameraledninger
eller ror.

Disse gjenstandene produserer et langt sylindrisk felt, noe som ofte refereres
til som "linjeavsgking".
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Feltet avgis av en ladet linje.

(Passiv AC-avsgking er et spesielt tilfelle der ledningen stramsettes med
elektrisk stram.)

Den andre typen, sonder (0gsa kalt sendere, radiosendere eller aktive
kanalsonder), avgir et annerledes formet felt og Scout er programmert til
a male og vise denne type felt. Den mer komplekse feltformen for sonden
kalles et dipolfelt. Dette er det samme som det som produseres av en
stavmagnet og jordkloden.

Dipolfeltet avgis av en sonde.

Elektromagnetiske felt har tre (3) viktige egenskaper: frekvens, styrke og
vinkel (retning). | motsetning til vanlige posisjonsindikatorer, som bare kan
male styrken i retningen til de(n) individuelle antennen(e), maler Scout
bade signalstyrke og feltvinkler i tre dimensjoner (3D). Denne forbedrede
kapasiteten muliggjer kartleggingsvisningen.

Den erfarne operatgren kan bruke denne tilleggsinformasjonen til 4 sette
fart pa lokaliseringsprosessen for @ utfgre komplekse lokaliseringer. Pa den
andre siden kan en flyktig eller uerfaren bruker enkelt lokalisere ved hjelp
av signalstyrken alene.

Scouts lokaliseringsregel nr. 1 er gjor tallet stort! —
Den viktigste metoden for G lokalisere er ved G maksimere signalstyrken.

Eksempel pa hvordan Scout maksimerer rett over sonden.

Maksimumsignalstyrke oppstarovermélgjenstanden béde ved linjeavsgking
eller sondelokalisering. Dybden vises nar den er over malgjenstanden.

2.3 Fordelen med Scouts flere retninger
Visning med hele signalet fra flere retningsantenner gir klare fordeler:

1. Signal blir alltid sterkere nar brukeren naermer seg malgjenstanden.

2. Eliminerer nuller og falske topper. Et vanlig posisjonsindikatorsignal har
en topp, deretter en null og deretter en mindre topp. Dette kan forvirre
operatgren, spesielt hvis vedkommende fortolker en mindre topp som
malgjenstanden (kjent som falske topper). Scout "ser" bare én topp for
a lede brukeren til malgjenstanden.

Falske topper
Nuller

-

Sondesignal slik det "sees" av en vanlig posisjonsindikator. Hovedtoppen
erimidten, og to falske topper ligger utenfor de to nullene.
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Topp

Sondesignal slik det “sees” av Scout. Kun én topp, ingen nuller.

3. Maten enheten holdes pa har ingen virkning pa signalstyrken.
Brukeren kan nerme seq fra enhver retning og behgver ikke d vite
orienteringen eller retningen til raret eller kabelen.

4. Flere verktgy for 4 identifisere og utfare "vanskelige" lokaliseringer
inkluderer et grafisk mikrokart og en vinkelindikator for hjelp til @ tolke
signalsertrekk.

2.4 Mikrokart-fordelen

Kartet gir grafikk som viser signalets sertrekk. Det er et fugleperspektiv
av signalet i bakken som vises grafisk pd skjermen. Det blir brukt som en
veiledning for avsgking av underjordiske ledninger, og kan brukes til
bestemme posisjonen til sonder bedre. Det kan ogsa brukes til & gi mer
informasjon i forbindelse med komplekse posisjonshestemmelser.

Ved & flytte posisjonsindikatoren over bakken videresender Scout signalet som
avgisavunderjordiske gjenstander. Dette gjor at brukeren kan se visualiseringer
av signalet pa skjermen og deretter merke dem. Vanlige posisjonsindikatorer
kan ikke kartlegge det underjordiske signalet da antennene til disse enhetene
ikke kan "se" hele formen til kildegjenstandene.

3. Scout-komponenter

NaviTrack Scout

RIDGID

9
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Markerbrikker
A
\4

Etikett med
serienumme

Batterilomme

Ikonreferanseetikett

Display
Vater
Signalstyrke Vannrett vinkelindikator
Funksjon/frekvens
Avstand (dybde) Batteriniva
Tastatur
Opp-tast Valg-tast
Menynavigering Lydtonetilbakestilling / valg av menyelement
Volumkontrolitast Meny-tast
Ned-tast
Sonde/A F Menynavigering / forsert dybde
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Volumkontroll-tast — Apner og lukker lydnivamenyen.
Sonde/Avsgke/Frekvens-modustast — Veksler mellom aktive frekvenser
og funksjoner.

Opp-tast — Ruller opp gjennom menyvalg.

Valg-tast — Velger uthevet valg nar en meny er dpen.

Ned-tast — Ruller ned gjennom menyvalg.

Meny-tast — Apner/lukker menyen.

Stram PA/AV — SIar Scout pé eller av.

4, Komme i gang

4.1 Installere/skifte batterier

Hvis du vil installere batterier i Scout, snur du enheten for d fa tilgang til
batterilommen. Vri knotten pa batterilokket mot urviseren. Trekk knotten
rett opp for & ta av lokket. Sett inn batteriene som vist pa merket pd innsiden
0g pass pa at de far full kontakt.

Sett lokket pa huset og vri knotten med urviseren mens du trykker lett ned
for @ lukke det. Batterilokket kan settes inn i begge retninger.

Ndr Scout er sldtt pd, bruker enheten noen sekunder pd d sjekke batteriene.
Frem til da vises batteristanden som “tom” (“empty”).

A ADVARSEL

Ikke slipp skrot eller fukt inn i batterilommen. Skrot eller fukt i
batterilommen kan kortslutte batterikontaktene og fore til rask
utlading av batteriene, noe som kan fare til lekking av elektrolytt
eller fare for brann.

4.2 Driftstider

Vanlig driftstid for Scout-posisjonsindikatoren ved bruk av alkaliske celler
strekker seq fra 12 til 24 timer, avhengig av faktorer som for eksempel
lydvolum og hvor ofte bakgrunnslyset er pa. Andre faktorer som pavirker
driftstiden, vil omfatte batteriets kjemi (mange av de nye ytesterke
batteriene, som for eksempel “Duracell® ULTRA’, varer 10 - 20% lenger enn
konvensjonelle alkaliske batterier under krevende applikasjoner). Drift ved
lavere temperaturer vil 0gsd redusere batteriets levetid.

For d beskytte batteriets levetid vil Scout automatisk sld seq av etter 1 time
uten tastetrykk. Du sldr bare enheten pd igjen for é fortsette d bruke den.

4.3Slapaogav
SI& pa strammen ved & trykke pa Strom PA/AV @ pé tastaturet. RIDGID®-
logoen vises, og programvareversjonnummeret vises i nedre hgyre hjgrne.

NaviTrack Scout

RIDGID

) (RIDGID)| 5

% MauiTrack
—I | Scout w2 A2 E

SI& av enheten ved & trykke pa og utlgse stromtasten @ pa tastaturet.
Veer klar over at det er en forsinkelse pa noen fa sekunder nar du slar pa/
av enheten.

4.4 Advarsel om lavt batteri

Nar batteriet mister spenning, viser skjermen et batteriikon i kartomradet.
Dette indikerer at batteriene mé lades opp, og at enheten snart vil sIa seg av.
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Like for enheten slar seg helt av, vil det komme en avslutningssekvens som
ikke kan avbrytes.

Spenningen pd oppladbare batterier kan noen ganger falle s raskt at enheten
bare sldr seg av. Enheten sldr seq av og starter pd nytt. Bare skift batteriene og
sld enheten pd igjen.

5. Oppsett

Nar Scout er i gang, er neste trinn a sette opp frekvensene som svarer til
utstyret du sgker etter. Frekvensene du vil bruke aktiveres ved at du velger
dem fra en liste pd menyen.

1. Trykk pd menytasten, uthev valget og trykk deretter pd tasten for d aktivere:

2. Bruk pil opp og ned for & utheve en frekvens for a tilsvare den som
brukes i sonden eller pa linjesenderen, og trykk deretter pa valgtasten
for @ merke av hoksen. Se Menyvalg for referanse. Trykk pd menytasten
for & gd tilbake til hovedskjermen.
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= 0O 640Hz
3@ _t

A ADVARSEL

Pase at valgt frekvens tilsvarer ansket bruk. 512 og 33 er tilgjengelig som
sonde-0Glinjeavsokingsfrekvens.Brukavsondefrekvensforlinjeavsgking
og motsatt kan fare til at Scout viser feil dybdeinformasjon.

3. Trykk pd sonde/avsgke/frekvens-modustasten for & ga gjennom
de aktiverte frekvensene og modusene. Legg merke til ikonene pd
skjermen for @ se hvilken modus Scout eri.

4. Hvis dybde, automatisk bakgrunnslys eller LCD-kontrast ma justeres,
uthev valget i verktgydelen i menyen og foreta endringene med
valgtasten.

AO

5.1 Menyvalg
Sondemodusfrekvenser 512 Hz
1 |60t
1'%'.‘ 874 Hz
o —" 33Hz
Modusfrekvenser for 50 Hz (passiv)
I N .
linjeavsgking e nn 60 Hz (passiv)
512 Hz
8 kHz
33 kHz
Verktgymeny Fot/Meter
r Automatisk
I.J _I'I:I' bakgrunnslys
LCD-kontrast

5.2 Scouts lyder

Lyden gjelder sterkere eller svakere signalstyrke. Den stiger i hgyde og
volum ndr signalet gker, eller synker ndr signalet svekkes. Nar signalet blir
sterkere, stiger det trinnvis bare i hgyde og volum for & hjelpe operatgren
med a nd maksimum signalstyrke. Hvis signalstyrken svekkes, gr lyden ned
til en grunntremulering som om enheten ikke registrerer noe signal.

Scout har en automatisk forsterkningsgrad. Nar forsterkningsgraden gér
opp eller ned et trinn, tilbakestilles lyden til hgyere eller lavere intensitet.
Juster lydvolumet ved & trykke pa lydtasten.

Volumet justeres med hvert enkelt trykk pa lydtasten, eller med pil opp eller
pil ned. Trykk pd valgtasten for & avslutte denne skjermen.

)

LT Trykk pé valgtasten ved normal drift for & sentrere hoyden til
middels niva.

5.3 Oversikt — Forsta sondene og Scout

Sonder (kalles ogsa sendere, radiosendere eller aktive kanalsonder) avgir
et elektromagnetisk felt som er svaert lik det magnetiske feltet som jorden
avgir.

Faktisk ville jordens magnetiske felt ligne mye pa feltet fra en sonde om
jorden ble vendt 90 grader til siden.

Som en posisjonsindikator, kan Scout méle formen (vinkelen) til feltlinjer
fra en sonde og identifisere tydelige sartrekk fra disse linjene. Tre viktige
sertrekk er de to POLENE og EKVATOR. Ved polene er signalvinkelen 90
grader (loddrett). Ved ekvator er den 0 grader (vannrett). Polene er tydelige
punkter i rommet, mens ekvator omslutter sonden fullstendig. Ettersom
disse tydelige sartrekkene er konstante, kan de brukes til @ identifisere
sondens posisjon.
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Poler forekommer normalt der vanlige posisjonsindikatorer opplever nuller,
eller dedpunkter som forekommer nér signalet gar forbi antennene loddrett.
Forskjellen er at Scout kan "se" polene (nullene) og vise deg hvor de er, selv
nar du ikke er direkte over dem, og uavhengig av hvordan Scouts
antenner er innrettet i forhold til signalet.

Dette er en av grunnene til at det er sa mye enklere & lokalisere med Scout
enn med vanlige posisjonsindikatorer.

Sonden befinner seg ved punktet hvor ekvator er midt mellom de to polene.

5.4 Lokalisere sonden

Scout kan brukes til & lokalisere signalet til en sonde (sender) i et ror, slik at
dens plassering kan identifiseres over bakken. Sonder kan plasseres ved et
problempunkt i raret ved hjelp av et kamera, en stgtstang eller en kabel. De
kan ogsd skylles ned i roret.

Falgende forutsetter at sonden befinner seg i et vannrett ror, at
bakken er tilnaermet plan og at Scout holdes med antennemasten
loddrett.

ITCSTI Signalstyrke er nokkelfaktoren ndr det gjelder a bestemme
sondens plassering. Vaer noye med & MAKSIMERE signalstyrken for du
markerer at det skal graves i et omrade.

5.4.1 Ved lokalisering av en sonde, sett opp lokaliseringen pa folgende
mate:
« Far du plasserer sonden i linjen, bruk Scout til & kontrollere at den er i
drift og at Scout mottar signalet fra den.
« Narsonden eri posisjon og sender, aktiver sonden og tilsvar samme
frekvens som sonden pa Scout. Pase at Scout viser sondemodusikon £,

A ADVARSEL

Pase at valgt frekvens tilsvarer ensket bruk. 512 og 33 er tilgjengelig

som sonde- 0G linjeavsgkingsfrekvens. Bruk av sondefrekvens

for linjeavsgking og motsatt kan fore til at Scout viser feil

dybdeinformasjon.

«  Ga til den antatte sondeposisjonen. Hvis retningen pa raret er ukjent,
skyver du sonden et kort stykke inn i rgret (~5 m fra tilgangspunktet er
et godt utgangspunkt).

NaviTrack Scout
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5.4.2 Deretter bruker du en av falgende metoder til & lokalisere sonden:

Metode 1 - Maksimer signalstyrken

1. Hold Scout slik at antennemasten peker bort fra kroppen. Sveip
antennemasten i antatt retning av sonden mens du holder gye
med signalstyrken og lytter il lyden. Signalet vil vaere hayest nar
antennemasten peker mot sonden.

2. Senk Scout til normal driftsposisjon (antennemasten loddrett) og ga i
retning av sonden. Nar du nermer deg sonden, vil signalstyrken ke og
lydens tonehayde stige. Bruk signalstyrken og lyden til 8 maksimere
signalet.

1]
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3. Narmaksimum er nadd, plasser Scout naer bakken over toppen og
beveg den i alle retninger for & kontrollere at signalet svekkes.

LT Det hayeste signalet teller: Ekvatorlinjen kan veere i en annen
posisjon enn det hayeste signalet hvis sonden er skrdstilt (se delen skrastilt
sonde).
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Metode 2 - Falg ekvator og maksimer

1. Fungerer best i uhindrede, dpne omrader, nar sonden forventes a
vaere vannrett. Sveip antennemasten og ga i retningen til maksimum
signalstyrke som i metode 1.

2. Nar Scout viser en stabil ekvatorlinje midt pa skjermen, falger du den
mot hayere signalstyrke. Nar maksimum signalstyrke er nadd, flytt
Scout langs ekvator og i alle retninger for a pase at den er pa toppen.

Nar sonden er skrastilt, pase at du finner maksimum signal da det vil veere
posisjonen til sonden.
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Bekreft lokaliseringen.

1. Ved maksimum signalstyrke, og med loddrett antennemast, flytt
Scout vinkelrett mot ekvatorlinjen pa skjermen. Nar polikonet
vises, flytt Scout il polikonet er sentrert pa tradkorset med nedre
dipolantenne pa bakken. Plasser én av de oransje trekantmarkgrene
pa bakken pa dette punktet.

73228 N <

% @-512
1 |

Visning nar Scout er pa polen.

2. Flytt Scout tilbake langs ekvatorlinjen til den andre polen. Sentrer
tradkorset pa det andre polikonet og marker dets posisjon som far.

3. Flytt tilbake til maksimum signalstyrke. Marker dette punktet
pa bakken med den gule sekskantmarkerbrikken. Flytt den nedre
dipolantennen bort fra den gule markgren i alle retninger mens du observerer
signalstyrkevisningen. Signalstyrken skal vaere hayest rett over sonden.

4. Se etter for & kontrollere at de tre markgrene er innrettet og at den gule
sekskantmarkgren er omtrent halvveis mellom polmarkgrene.

Hvis den gule markaren ikke er i midten, se delen om skrdstilt sonde.

IS Husk: Det at du star pa ekvator betyr IKKE at du befinner deg over
sonden! Ikke glem at signalstyrke er ngkkelfaktoren ndr det gjelder & bestemme
sondens beliggenhet. Du mé befinne deg pa punktet med hayest signalstyrke.
Bruk vateret for starst nayaktighet. Antennemasten MA vaere loddrett nar
du markerer polene og ekvator, ellers blir lokaliseringen feil!

5.5 Male dybde

Scout maler dybde ved & sammenligne styrken til signalet i nederste antenne
med signalet i gverste antenne.

Dybden mdles ndr nederste antenne bergrer bakken rett over signalkilden.

1. For a méle dybden plasserer du posisjonsindikatoren pa bakken, rett
over sonden eller linjen. Pase at vinkelindikatoren leser fem grader eller

mindre. Deretter dreier du enheten langsomt i retningen til pilen som
vises nederst til venstre pa skjermen til dybden vises.
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Vateret er nyttig ved mdling av dybder for d pdse at antennemasten er loddrett.
Scout md dreies for @ innrette antennen med signalet for d maksimere signalet
0g oppnd en mer ngyaktig dybdeavlesning.

2. Dybde vises i det nederste venstre hjgrnet.
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3. Forsere dybdemaling — Hvis vinkleindikatoren leser hgyere enn
fem grader vil ikke Scout utfare dybdemaling. Trykk pa pil ned-tasten
og hold inne. Dette vil forsere dybden hvis dybden ikke kan méles (se
falgende del pa skréstilt sonde).

Nér du kontrollerer dybden, ta alltid en maling, drei Scout 180 grader
(halvsirkel) og ta en dybdemaling til. Pase at nedre dipol forblir i samme
posisjon pa bakken og at antennemasten er loddrett. Hvis dybdemalingene
ikke er innenfor omtrent 10% av hverandre, har forvrenging oppstétt og
dybdemalingen er tvilsom.
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5.6 Driftstips for a lokalisere en sonde

« Bruk lyden ndr det er mulig til & veilede Scout til maksimum
signalstyrke.

« Huis ekvator krysses og signalet ikke maksimeres, falg ekvatorlinjen til
hayeste signalstyrke. Bare det & finne sondens ekvator (den stiplede
linjen pa skjermen) indikerer IKKE at sonden er lokalisert. Punktet for
maksimal signalstyrke md ogsa finnes. Hvis sonden er bratt skrastilt, vil
IKKE ekvator befinne seg rett over sonden, og avstanden fra sonden til
hver pol vil ikke veere lik. Maksimer signalet hvis sonden er skrastilt.

«  Bekreft alltid punktet for maksimum signalstyrke. Bekreft at kartet
vises, med mindre du vet med sikkerhet at alle de pakrevde forholdene
overholdes. Kartet antar falgende forhold:

1. Bakken er plan.
2.Sonden er plan.
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3. Scout-posisjonsindikator er over bakkeniva.
4. Scout- posisjonsindikatoren holdes omtrent loddrett, antennemasten
peker rett ned.

Hvis disse forholdene ikke overholdes, ma du vaere sarlig oppmerksom pa
maksimering av signalstyrken. Generelt sett, hvis forholdene ovenfor gjelder
og hvis Scout er innenfor omtrent to "dybder" av signalkilden, vil kartet
vre nyttig og ngyaktig. Veer klar over dette ndr du bruker kartet hvis det du
sker etter eller signalkilden ligger sveert grunt. Det nyttige sskeomradet for
kartet kan veere lite hvis sonden ligger ekstremt grunt.

5.7 Skrastilt sonde

Hvis sonden star pa skra, vil en pol flytte seg nermere sonden og den andre
fierne seg, slik at sondeposisjonen ikke lenger er midt mellom de to polene.
Signalstyrken til den nzrmeste polen blir mye hgyere enn polen som er
lengre unna. | et ekstremt tilfelle, ndr sonden stilles loddrett, flytter en pol

Mikrokart, eksempler, sondemodus

Scout pa ekvator

(st 4o

i ¥ A%

Scout forlater ekvator og naermer seg polen

19228 S

% @512
il

Scout pa polen
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seq til et punkt rett over sonden og denne polen vil ogsa tilsvare punktet for
maksimal signalstyrke. Den andre polen vil veere usynlig.

Derfor kan sonden lokaliseres selv nar den er loddrett, hvis den f.eks. falti et
brudd pa linjen eller i en undergrunnstank.

Det som ses pa skjermen er en pol med maksimum signalstyrke nar sonden

er loddrett.
220 3 s
S Bt
| 8

Systemet med flere retningsantenner gjgr at dybden kan males selv nér
sonden star pa skra. | dette tilfellet ma funksjonen forsere dybde brukes for
ata en dybdemaling (se Male dyhde).
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6. Avsgke en linje med Scout

Scout kan ogsa brukes til & avsgke et ror eller en linje slik at bakken over
kan markeres. Dette identifiserer linjens lokasjon slik at den kan unngas ved
graving eller graves frem for reparasjon eller utskifting. Scout kan lokalisere
stromsatte linjer med en rekke frekvenser eller den kan brukes passivt til &
utfare et sveip for & finne lange ledere som bzerer signaler.

Underjordiske linjer stramsettes med en linjesender. Dette aktive signalet
avsokes deretter med en mottaker som f.eks. Scout.

1. Fest linjesenderen til linjen ifglge produsentens instruksjoner.

En sender er et generisk navn som brukes for alt som generer et lokaliserbart
signal. Den brukes til G beskrive en sonde samt enheten som brukes til d
stromsette en kabel eller et ror.

2. Tilsvar frekvensen som brukes pa senderen med samme frekvens
pd Scout. Pass pd at den har et linjeavsgkingsikon ~. Trykk pa
hovedmenyknappen for & ga tilbake til lokaliseringsskjermen.

7 33kHz B
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3. Nérdu begynner & avsgke, anbefales det at signalstyrken observeres
forst for  se om den svekkes etter hvert som Scout flyttes bort. Rett
antennemasten mot lederne eller selve senderen ved bruk av induktiv
modus. Over linjen skal den na toppunktet og svekkes pa begge sider
av den. Hvis signalstyrken og linjene pd skjermen IKKE stemmer
overens, kan signalet vare forvrengt.

4. Nar du avsgker, viser retningen raret eller kabelen gar i, pd skjermen
med to uavbrutte linjer. Vis linjene holder seg pd midten, indikerer
det at Scout avsgker linjen under bakken. Hvis linjen beveger seq til
venstre eller hayre, flytt Scout for a & linjen tilbake i midten. Signalet
fra en linje er sterkest rett over denne linjen. Hvis det ikke er tilfelle, har
forvrenging oppstatt.

132114

T Ved linjeavskingsrekvens er det to linjer pd skjermen. Ved
sondefrekvens er ekvator én enkelt linje.

ESELEIE Se noye etter for signalinterferens som kan gi ungyaktige
avlesninger. Dybdeavlesninger ma tas som anslag, og faktiske dybder bar
bekreftes ved & eksponere linjen for gravingen begynner.

5. Nérdu begynner & avsgke, anbefales det at signalstyrken observeres
forst for & se om den svekkes etter hvert som Scout flyttes bort. Rett
antennemasten mot lederne eller selve senderen ved bruk av induktiv
modus. Over linjen skal den nd toppunktet og svekkes pa begge sider
av den. Hvis signalstyrken og linjene pa skjermen IKKE stemmer
overens, kan signalet vaere forvrengt.

6.1 Avsgke en passiv stremlinje
I passiv modus registrerer Scout vekselstram, eller AC-felt. Nedgravde stramlinjer
avgir vanligvis ikke noe avsgkbart signal med mindre det gar strom gjennom
dem. For eksempel kan gatelys som er slatt av vaere vanskelig & avsoke passivt.
1. Velg en passiv AC-avsgkingsfrekvens med passivt linjeavsgkingsikon ~.
2. Scout har to (2) passive AC-avsgkingsfrekvenser som standard. 50 Hz og
60 Hz.
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6.2 Driftstips for linjeavsoking

- Forvrenging har oppstatt nar linjene ikke er sentrert pa kartet,

men signalstyrken er maksimert.

a. Prov & endre til en lavere frekvens.

b. Flytt grunnstolpens posisjon bort fra linjen som skal avskes.
¢. Kontroller at linjen ikke er knyttet il et annet anlegg samtidig.

- Huvis linjene ikke sentreres eller hvis de flytter seg tilfeldig over
skjermen, er det mulig at Scout ikke far inn et klart signal.

a. Kontroller senderen for & pase at den fungerer og er godt jordet.

b. Test kretsen ved a peke den nederste antennen mot en av senderens
tilforselsledninger.

¢ Kontroller at Scout og senderen opererer pd samme frekvens
frekvens.

d. Prav forskjellige frekvenser. Start med den laveste og fortsett til
linjen fanges opp pa palitelig vis.

«  Strgmmen strommer best fra de minste til de storste linjene (minst
motstand). Et eksempel ville vaere & avsgke et ror fra huset il gaten.

+ Mens du avsgker, skal signalet og signalstyrken maksimeres og dybden
minimeres der linjene sentreres pa skjermen. Hvis dette ikke er tilfellet,
kan anlegget skifte retning, eller andre koplede signaler kan finnes.

« Hoyere frekvenser lekker lettere, men kan vaere ngdvendige
for @ komme forbi brudd pa avsekingsledninger eller forbiga
isoleringskoplere.

« Ved induktiv bruk av senderen, pase at du begynner lokaliseringen 10 -
15 m unna for & unngd "luftkopling". Dette skjer ndr Scout plukker opp
signalet fra senderen direkte og ikke fra linjen som skal avsekes.

Hvis linjene ikke sentreres, eller hvis de flytter seq tilfeldig over skjermen, er

det mulig at Scout ikke far inn et klart signal.

a. Bakken er plan.

b. Linjen er plan.

¢. Scout-posisjonsindikator er over bakkeniva.

d. Scouts antennemast holdes tilnaermet loddrett.

«Huvis disse forholdene ikke overholdes, ma du vaere serlig oppmerksom
pa maksimering av signalstyrken. Generelt sett, hvis Scout er innenfor
omtrent to "dybder" av signalkilden, vil kartet vare nyttig og neyaktig.
Veer klar over dette ndr du bruker mikrokartet hvis det du seker etter
eller linjen ligger svaert grunt. Det nyttige sokeomradet i mikrokartet
kan vzre lite hvis sonden ligger ekstremt grunt.
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7.Verktoymeny

7.1 Endre dybdeenheter
Scout kan endre enhetene den maler dybden i, til enten fot eller meter. Hvis
du vil endre disse innstillingene, uthever du dybdeikonet i verktaymenyen
og trykker pd valgtasten for  veksle mellom fot og meter.
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7.2 Automatisk bakgrunnslys

Lave lysnivaer registreres av en lysdetektor som er innbygd i gvre venstre
hjerne pé tastaturet. Bakgrunnslyset kan forseres pa ved at du blokkerer
lyset til denne fgleren.

Det automatiske LCD-bakgrunnslyset er fabrikkinnstilt til bare a sI& seg pa
under relativt marke forhold. Dette er for spare batteristrem. Etter hvert

som batteriene begynner & ga tomme, vil bakgrunnslyset bli mattere. Mot
slutten av batterilevetiden fungerer bakgrunnslyset pa et sveert lavt nivé for
a spare batteristrom.

For 4 sI& av bakgrunnslyset, uthev lyspareikonet i verktgydelen i menyen og
trykk pé valgtasten for & veksle mellom Automatisk og AV.

yig * Feet PO
S 7 Auto
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7.2.1 LCD-kontrast
Nar dette er uthevet og valgt, kan LCD-kontrast justeres med pil opp og pil ned.
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8. Nyttig informasjon

8.1 Signalinterferens

8.1.1 Forvrengte felter

Noen ganger kan et enkelt felt mgte pd enten metall eller annet toverdig
materiale i bakken som kan forvrenge feltlinjene. Det kan vare et annet
anlegg, nedgravd skrap eller gamle ubrukte linjer som kan shunte eller
forkorte feltlinjene. | dette tilfellet kan Scout vise et svakere signal rundt
gjenstanden og et sterkere signal rett over det. Gjenstanden kan opptre som
en linse som forsterker eller svekker signalets updlitelighet.

8.1.2 Komposittfelter

Komposittfelter er ogsd en mulighet. Nar et felt moter et annet, kan de to
eller flere, skape et sterkere signal. Det er viktig for operaterer & forsta dette
med T-er eller rette vinkler i linjen, hvor komposittfelter ofte oppstar.

Komposittfelt vist rundt en tilkopling i linjen.

8.13 Stoy

Interferenssignaler (stoy) er simpelthen en del av utfordringen med
lokalisering. Interferens kan enten vaere pa samme frekvens som den som
brukes, eller den kan veaere "utenfor bandet" i andre frekvenser. Noen av
de sterste interferenssignalene genereres av utstyr for stromoverfgring.
Nettansformatorer, store elektriske motorer eller generatorer og linjer
kan veere kilder for sveert store stgysignaler. Omrader med spesielt mye
interferens bgr om mulig unngds.

Hvis vinkelvisningen er ustabil og ustedig, og/eller hvis signalnivaene
ikke er stadige, er dette en god indikasjon pa enten intet tilstedevaerende
malgjenstandssignal (sonde eller stramsatt linje) eller et hgyt niva av
interferensstay.

8.2 Merknader om ngyaktighet

Malinger av dybde og signalstyrke er avhengige av at Scout mottar et sterkt
signal. Husk at Scout brukes over bakken for a fale og avsgke elektromagnetiske
felt som kommer fra bakken (elektriske ledere som metallkabler og -rer)
eller sonder (radiosendere som sender aktivt). Nar feltene er enkle og uten
forvrenging, representerer informasjonen fra de registrerte feltene den
nedgravde gjenstanden.

Hvis disse feltene er forvrengt, og det er flere felt som pavirker hverandre,
vil det fore til at Scout foretar upresis lokalisering. Lokalisering er
ikke en ngyaktig vitenskap. Den krever at operatgren md bruke sin
demmekraft og se etter all informasjon som er tilgjengelig i tillegg til det
instrumentavlesningene matte vaere. Scout gir brukere mer informasjon,
men det er opp til operatoren & tolke denne informasjonen riktig. Ingen
produsent av posisjonsindikatorer vil hevde at en operator skal falge
informasjonen fra deres instrument alene.

Forhold nar lokaliseringsngyaktighet md settes i tvil:

« Nar det foreligger andre kabler eller anlegg. “Lekking”kan
produsere forvrengte felt og belyse kabler eller ror utilsiktet. Bruk
lavere frekvenser ndr det er mulig og eliminer alle tilkoplinger mellom
de to linjene.
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« Nar du bruker senderen induktivt. Dette gir linjen et svakt signal.
Bruk en direkte tilkopling ndr det er mulig.

« Nar det foreligger T-er eller delingspunkter pa linjen. Kan
fordrsake forvrenginger i signalet.

- Nar signalstyrken er lav. Du ma ha et kraftig signal for  fa noyaktig
lokalisering.

- Nar bakkeforholdene varierer. Ekstreme fuktforhold, enten sveert
tort eller vannmettet, kan pavirke malingene. For eksempel kan bakken
vaere gjennomblgt av saltvann, noe som kan forekomme ved kysten.
Dette skjermer signalet betydelig og kan gjere lokalisering svaert
vanskelig.

9. Transport og oppbevaring

Far transport mé du kontrollere at enheten er sltt av for & spare batteristrm.
Under transport md du kontrollere at enheten er sikret og ikke spretter
omkring eller rammes av lgst utstyr.

Scout mé oppbevares pd et kjglig og tert sted.

Hvis du skal oppbevare Scout i en lengre periode, bar batteriene fiernes.

10. Installere/bruke tilbehor

Scout leveres 0gsa med markgrer som kan brukes for @ markere pol- eller
sondeposisjoner over bakken. Det er to (2) rede markgrer som markerer
polene og en (1) gul marker som markerer sonden.

For ytterligere hjelp, kontakt forhandleren eller en RIDGID-representant.
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11. Vedlikehold og renhold

. 1.Bruk en fuktig klut og litt mildt rengjeringsmiddel til &
rengjore Scout. Ikke dypp den i vann.

2. Nar du gjor apparatet rent, ma du ikke bruke skrapende

verktoy eller skuremidler, da disse setter {krapemerker
pa displayet som ikke lar seg fjerne. DU MA ALDRI BRUKE

LASEMIDLER til a rengjore noen del av systemet. Stoffer som

aceton og andre skarpe kjemikalier kan fore til at dekselet
sprekker.

14. Veiledning for feilsoking

NaviTrack Scout

12. Finne komponenter med feil

RIDGID

For forslag til problemlgsning, se veiledningen for feilsgking i slutten
av denne hdndboken. Hvis ngdvendig, kontakt Ridge Tool eller

forhandleren for mer informasjon og hjelp.

13. Service og reparasjon

A ADVARSEL

Verktoyet skal tas med til et uavhengig RIDGID-autorisert servicesenter.

PROBLEM

SANNSYNLIG PLASSERING AV FEIL

Scout Iaser seq under bruk.

SIa enheten av og s pa igjen. Ta ut batteriene hvis enheten ikke vil sld seg av.

Mens du avsgker, “hopper” linjene over hele skjermen i mikrokartet.

Dette viser at Scout ikke plukker opp signalet, eller at det foreligger interferens.

Kontroller at senderen er godt tilkoplet og jordet. Rett Scout mot begge ledere for a

kontrollere at det er en komplett krets.

Prov en hayere frekvens.

Prav & bestemme kilden for eventuell stay og eliminer den.

Linjene “hopper” over hele skjermen mens du lokaliserer en sonde.

Kontroller batteriene i sonden for & se om de fungerer.

Bekreft signalet ved & plassere den nederste antennen in naerheten av sonden.
Merk — Sonder har problemer med & sende ut signaler gjennom linjer laget av
stopejern og smidig jern.

Avstanden mellom sonden og polene er ikke den samme.

Sonden kan std pd skra, eller det kan vre en overgang fra stapejern til plast.

Enheten opptrer underlig, lar seqg ikke sla av.

Batteriene kan vaere i ferd med & ga tomme. Sett inn nye batterier og sla pa
enheten.

Displayet er helt markt eller helt lyst ndr det slds pa.

Prov & sId enheten av og sd pd igjen.

Juster LCD-skjermens kontrast.

Det kommer ingen lyd.

Juster lydnivdet pa lydmenyen.

Scout fanger ikke opp signalet.

Kontroller at riktig modus og frekvens er stilt inn.

Scout kan ikke skrus pa.

Se om batteriene ligger riktig.

Kontroller at batteriene er ladet.

Se etter om batterienes kontakter er OK.

Enheten kan ha en gatt sikring (krever service pa fabrikken)
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15. Spesifikasjoner
Vekt m/batterier.........ovververreervnrrnene 1,4kg
Vektu/batterier..........reeeerereeeennnn. Tkg
Dimensjoner
Lengde 28,5¢cm
Bredde 11,0cm
Hoyde 56,0 cm
Stremkilde

4 batterier i C-starrelse, 1,5V alkalisk (ANSI/NEDA 14 A, IEC LR14) eller
1,2V NiMH eller NiCad oppladbare batterier

Nominell effekt: 6 V ved 550 mA

Driftsmiljo

Temperatur. 201til 50°C

Fuktighet 5til 95% relativ fuktighet
Lagringstemperatur............c...coseveennes -20 til 60°C
Standardfrekvenser

Sonde 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz

Aktiv linje-avsaKing............eervvvnrenes 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz

Passiv linje-avsgking 60 Hz, 50 Hz

Standardinnstillinger

Standardinnstillingene for posisjonsindikatoren er:
Dybdeenheter = Meter og centimeter
Volum = 1 (én innstilling over dempet)
Bakgrunnslys = Auto

Standardutstyr

« Scout-posisjonsindikator

« Markerer og masteholder

« 2 Brukerhandbgker: USA + Europa
« 4 C-celle-batterier (alkaliske)

+ Video PAL

Tilleggsutstyr

« Andre pol-/sondemarkgrer
« NaviTrack-sender

+ Induktiv klemme

- Batterisonde

« Drivlegeme

16. Ikonforklaring

..nl@

C <« O »

4 350 M

DISPLAYIKONER

Sondefrekvens

Frekvens for aktiv avsgking
Passiv (AC) avsgkingsfrekvens
Lydnivd

Batterinivd

Dybde

Vannrett vinkelindikator
Signalstyrke

Verktgymeny

LCD-kontrast
LCD-bakgrunnslys

TASTATURIKONER

Menynavigering

Lydtonetilbakestilling / valg av menyelement

Menynavigering / forser dybde (tre sek-trykk)

Stram PA/AV

Meny-tast

Sonde/Avsake/Frekvens-modustast

Volumkontrolltast
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Upute za rad

Prijevod originalnih uputa
OPCE INFORMACIJE 0 SIGURNOSTI
UPOZORENJE! Pazljivo procitajte sve priloZene upute.
Nepostivanje svih u nastavku navedenih uputa moze za
posljedicu imati strujni udar, pozar i/ili tesku tjelesnu ozljedu.

PROCITAJTE SADRZANE INFORMACLJE O SIGURNOSTI.
SACUVAJTE OVE UPUTE!

EC Izjava o sukladnosti (890-011-320.10) Ce biti poslana uz ovu uputu kao
zasebna knjiZica na zahtjev.

Mjere predostroznosti za bateriju

- Upotrebljavajte samo specificiranu velicinu i vrstu baterije.
Nemojte mijesati razne vrste celija (npr. ne upotrebljavajte
luznate s punjivim). Ne upotrebljavajte istodobno djelomicno
ispraznjene i do kraja napunjene Celije (tj. nemojte mijesati stare i
nove).
Ponovno punite baterije s punjacima koje je naveo proizvodac
baterija. Uporaba neodgovarajuceg punjaca moZe pregrijati i probiti
bateriju.
Pravilno zbrinjavanje baterija. Ne bacajte bateriju u vatru bududi da
izloZenost visokim temperaturama moZe uzrokovati eksploziju. Nacin
zbrinjavanja baterija zakonski je propisan u nekim drZavama. Molimo
postujte sve vaZece propise.

1. Scout - nacin uporabe i njega
Opremu upotrebljavajte iskljucivo prema uputama. Ne radite
sa Scout-om dok se ne zavr3i odgovarajuca obuka i procita priru¢nik za
uporabu.
Ne uranjajte antene u vodu. Pohraniti na suhom mijestu. Takve
mjere smanjuju rizik od strujnog udara i oStecenja instrumenta.
Provjerite ima li slomljenih dijelova i bilo kakvih drugih stanja,
koja mogu utjecati na rad Scout-a. Ako je oStecen, servisirajte
instrument prije uporabe. Lo3e odrZavanje alata uzrokuje mnoge
nesrece.
Upotrebljavajte za Scout samo pribor koji preporucuje
proizvodac. Pribor predviden za rad s jednim instrumentom moZze
postati opasan kada se upotrebljava s drugim.
Rucke moraju biti suhe i Ciste, na njima ne smije biti uljai
masti. To omogucuje bolji nadzor instrumenta.
Zastitite od pretjerane topline. Proizvod treba smjestiti podalje od
izvora topline poput radijatora, mjeraca topline, Stednjaka ili drugih
proizvoda (ukljucujuci pojacala) koji proizvode toplinu.

1.1 Servis

Servisiranje dijagnostickih uredaja smije obavljati samo
strucno osoblje. Servisiranje i odrzavanje od strane nestru¢nih osoba
moze uzrokovati ozljede.

NaviTrack Scout Rl%lD

Pobrinite se za ispravno ciscenje uredaja. Izvadite bateriju prije
(iS¢enja. Ne upotrebljavajte tekuca ili aerosolna Cistila. Za CiScenje
upotrijebite vlaznu krpu.
Obavite sigurnosnu provjeru. Nakon servisiranja i popravaka ovog
proizvoda, zamolite servisera da izvr3i sigurnosne provjere kako bi
potvrdio da je proizvod u ispravnom radnom stanju.
0Ostecenje proizvoda koje zahtijeva servis. Ako primijetite neko
od sljedecih stanja, izvadite baterije i obratite se osoblju ovlastenog
servisa:
° ako je u proizvod iscurila tekucina ili su u njega upali strani
predmeti.
ako proizvod ne radi normalno unato¢ pridrzavanju uputa za
uporabu.
ako je proizvod pao ili se o3tetio na drugi nacin.
doslo je do osjetnih promjena u radu proizvoda.
U svakoj prepisci navedite sve informacije prikazane na tipskoj plocici vaseg
uredaja, ukljucujuci broj modela i serijski broj.

1.2 Vazna napomena

Scout je dijagnosticki alat koji osjeca elektromagnetska polja koja emitiraju
podzemni predmeti. Njegova je namjena pomoci korisniku u lociranju
tih predmeta, prepoznavanjem svojstava linija polja te prikazivanjem
na zaslonu. Buduci da se linije elektromagnetskog polja mogu izobliciti i
ispreplitati, vazno je potvrditi poziciju podzemnih predmeta prije kopanja.
Moze biti vise objekata na istom podrucju.

Uvjerite se da slijedite lokalne smjernice.

lzlaganje objekta je jedini nacin za potvrdu njegovog postojanja, lokacije i
dubine.

Ridge Tool Co., njezine podruZnice i dobavljaci nece snositi nikakvu odgovornost
za ozljede ili bilo kakve neposredne, posredne, slucajne ili posljedicne Stete koje
su nastale ili se pojavile zbog uporabe Scout-a. MoZe biti viSe objekata na
istom podrudju. Uvjerite se da slijedite lokalne smjernice.

2. Uvod u Scout

Scout™ sonda i detektor vodova rabi visesmjerne antene i naprednu obradu
za brzo, precizno i jednostavno lokaliziranje sondi i pracenje podzemnih
vodova.

2.1 Koja su njegova jedinstvena svojstva?

Scout-ova napredna tehnologija pruZa vise jedinstvenih svojstava u odnosu
na konvencionalne detektore:

Sustav viSesmjerne antene.

Prikaz micro mape.

Ukazuje na osjetne karakteristike signala.

2.2 Sto éini?

Scout se rabi iznad tla da osjeti elektromagnetska polja emitirana iz
podzemnih ili skrivenih vodova (elektricni vodici nalik metalnim Zicama
ili cijevima) ili sondi (aktivni prijenos signala). Kada su polja jednostavna
i neizoblicena, percipirana polja predstavljaju podzemni objekt. Scout
detektira provodljive objekte koji emitiraju polje; on ne osjeca neposredno
podzemne objekte.

Elektricna polja koja podzemni objekti emitiraju mogu biti dvaju tipova;
prvi tip emitiraju dugi vodici poput vodova pod naponom, potisni kabeli
inspekcijskih kamera ili cijevi.

Ti objekti proizvode dugo cilindricno polje i to se esto naziva kao traZenje
"voda".
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Polje koje emitira napunjeni vod.

(Pasivno, AC traZenje je poseban slucaj, gdje je vod "stavljen pod napon" s
elektricnom snagom.)

Drugi tip, sonde (nazivaju se i odasiljacima, svjetlosnim signalima ili
sondama aktivnih kanala) emitiraju drukcije oblikovano polje i Scout je
programiran da mjeri i prikazuje ovaj tip polja. SloZeniji oblik polja sonde
naziva se dipolno polje i isto je kao ono koje proizvodi Sipkasti magnet i nas
planet Zemlja.

Dipolno polje koje emitira sonda.

Elektromagnetska polja imaju (3) vazna svojstva: frekvenciju, jakost i kut
(smijer). Za razliku od konvencionalnih detektora koji mogu samo mijeriti
jakost usmjeruindividualne antene(a), Scout mjeriijakost signala i kut polja
u tri dimenzije (3D9. Pobolj$ana sposobnost Cini prikaz mape mogudim.
Iskusan operater moze upotrijebiti tu dodatnu informaciju za ubrzanje
procesa lociranja te kao pomoc u razvrstavanju situacija lociranja. S druge
strane, povremeni ili novi korisnik moze jednostavno locirati koriste¢i samo
jakost signala.

Scout pravilo lociranja #1 jest da broj bude velik! —
Maksimiziranje jakosti signala je kijuc, primarna metoda lociranja.

Primjer kako Scout maksimizira neposredno iznad sonde.

Bilo da je rijeC o trazenju voda ili lociranju sonde, maksimalna jakost signala
nastaje iznad mete. Dubina se prikaze kada se nalazi iznad mete.

2.3 Sto je Scout visesmjerna prednost?
Prikazivanje cijelog signala s visesmjernim antenama nudi odredene prednosti:

1. Signal se uvijek pojacava kako se korisnik priblizava meti.

2. Eliminira nule i "bocne maksimume vrhunaca”. Konvencionalni signal
detektora ima vrSnu vrijednost, potom nulu i manju vrénu vrijednost.
To moze zbuniti operatera, posebice ako manju vr3nu vrijednost
interpretira kao cilj (poznat kao "bocni maksimum vrhunca" ili "lazni"
maksimumi). Scout vidi samo jednu vr3nu vrijednost za vodenje
operatera k cilju.

Lazni maksimumi

Nule

-

Signal sonde "viden" konvencionalnim detektorom. Glavna vrSna
vrijednost je u sredistu, a dva lazna maksimuma su sa strane dvije nule.
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3. Komponente Scout-a
Vrh

Prikaz zaslona,

Signal sonde "viden" Scout-om. Samo jedan maksimum, nema nula.

3. Nacin na koji se uredaj drZi ne utjece na jakost signala.
Korisnik moze prilaziti iz svakog smjera i ne mora znati polozaj cijevi ili
Zice.

4. Dodatni alati za identificiranje i rjeSavanje "teskih" lociranja sadrZe
graficku micro mapu i indikator kuta kao pomoc u interpretiranju
svojstava signala.

2.4 Sto je Micro mapa prednost?

Mapa daje grafiku koja pokazuje svojstva signala. To je prikaz iz pticje
perspektive podzemnog signala, graficki prikazan na zaslonu. On se koristi
kao vodic pri traganju za podzemnim vodovima i moZe se rabiti za bolje
odredivanje poloZaja sonde. On takoder moZe biti koridten za dobivanje vise
informacija za sloZena lociranja.

Pomicanjem detektora iznad tla Scout prelazi preko signala emitiranog
podzemnim objektima. To omogucuje korisniku da na zaslonu vidi
vizualizacije signala i potom ih obiljezi. Konvencionalni detektor ne moze
mapirati podzemni signal, jer njihove antene ne mogu vidjeti njegov
kompletan oblik.

Antenski stup

Donja antena
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Plocica sa serijskim
brojem

Odjeljak za pohranu baterija

Referentna oznaka ikone

Prikaz zaslona

Libela

Jakost signala Indikator kuta vodoravnog polja

Funkcija / frekvencija
Razmak (dubina) Razina napunjenosti
.o baterije
Tipkovnica
Tipka sa strelicom prema gore Tipka za izbor
Navigacija izbornika Resetiranje audio tona / odabir stavke izbornika

Tipka jacine zvuka Tipka izbornika

Tipka za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE

Tipka sa strelicom prema dolje
Tipka nacina rada sonda / trazenje / frekvencija Navigacija izbornika / prisilna dubina
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Tipka regulacije glasnoce — otvara i zatvara izbornik razine zvuka.
Tipka nacina rada Sonda/Trazenje/Frekvencija — prebacuje aktivne
frekvencije i funkcije.

Tipka gore — listanje prema gore kroz izbornik.

Tipka za odabir — odabire istaknuti izbor kada je izbornik otvoren.

Tipka dolje — listanje prema dolje kroz izbornik.

Tipka izbornika — otvara/zatvara izbornik.

Tipka za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE — ukljucuje ili isklju¢uje Scout.

4. Pocetak rada

4.1 Umetanje/zamjena baterija

Za umetanje baterija u Scout, okrenite uredaj da biste pristupili pretincu za
baterije. Okrenite dugme na poklopcu baterija u smjeru suprotno od kretanja
kazaljke na satu. Gumb povucite ravno gore za skidanje poklopca. Umetnite
baterije kako je prikazano na unutarnjoj naljepnici i provjerite imaju li puni
kontakt.

Postavite vrata u kuciste i okrenite gumb u smjeru kazaljke na satu lagano
pritiscuci da se zatvori. Poklopac baterija se mozZe instalirati u oba smjera.

Kada je Scout ukljucen potrebno je nekoliko sekundi za provjeru baterija. Do
tada, razina napunjenosti baterija ce prikazati poruku “prazne’.

A UPOZORENJE

Ne dozvolite da krhotine dospiju u pretinac za baterije. Krhotine
u pretincu za baterije mogu prouzroditi kratki spoj kontakata
baterija, Sto vodi do brzog prainjenja baterija, a to moze dovesti
do curenja elektrolita ili rizika od pozara.

4.2 Vremena rada

Tipicna vremena rada za Scout detektor, kad se rabe alkalne baterije,
u rasponu je od oko 12 do 24 sata ovisno o cimbenicima poput glasnoce
zvuka, te koliko Cesto je pozadinsko osvjetljenje ukljuceno. Drugi cimbenici
koji utjecu na duljinu rada ukljucuju kemijska svojstva baterije (mnoge nove
baterije visokih performansi poput “Duracell® ULTRA" traju 10% - 20% duze
od uobicajenih alkalnih baterija u zahtjevnim primjenama). Rad na niskim
temperaturama takoder ¢e smanijiti vijek trajanja baterije.

Za ocuvanje vijeka trajanja baterija, Scout Ce se automatski iskljuciti nakon
1 sata od zadnjeg pritiska bilo koje tipke. Jednostavno ukljucite uredaj za
nastavak uporabe.

4.3 Ukljucivanje i iskljucivanje

Ukljucite uredaj pritiskom na tipku Power @] na tipkovnici. PrikaZe se
RIDGID® logo, broj verzije softvera pojavit ce se u donjem desnom kutu.

| RIDGID| &=

% HawiTrack
-I | Scout w218 EE

NaviTrack Scout

RIDGID

Iskljucite uredaj pritiskom i pustanjem tipke Power @] na tipkovnici.
Imajte na umu da postoji kasnjenje od nekoliko sekundi pri ukljucivanju/
iskljucivanju uredaja.

4.4. Upozorenje na polupraznu bateriju

Kada je razina napona u bateriji niska, ikona baterije pojavit e se u podruje
mape na zaslonu. To ukazuje na potrebu mijenjanja baterije i da ce se uredaj
uskoro ugasiti.

..||I|? 309 .,.a-’"-___hh \I':I\I Lo
S EEBE I;
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Prije potpunog iskljucivanja postoji neprekidni slijed iskljucivanja.

U nekim slucajevima napon na punjivim baterijjama moZe tako brzo pasti,
da se uredaj samo iskljuci. Uredaj ce se iskljuciti i ponovno pokrenuti. Samo
zamijenite baterije i ponovno ukljucite jedinicu.

5. Namjestanje
Jednom kada je Scout ukljucen i radi, sljedeci korak je namjestanje frekvencija
potrebnih za podudaranje s opremom koju treba locirati. Svaka je aktivirana za
uporabu birajuciih s popisa u izborniku.
1. Pritisnite tipku izbornika, oznacite izbor, potom pritisnite tipku za
odabir za aktiviranje:

2. Pomocu strelica za gore i dolje istaknite frekvenciju za podudaranje s
onom koja se rabi u sondi ili na odasiljacu voda, potom pritisnite tipku
za odabir za oznacavanje polja. Vidi Izbornike kao referencu. Pritisnite
tipku izbornika za povratak na glavni zaslon.

.||I|| ? _IHE AO
%

= O 640H:
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I
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A UPOZORENJE

Uvjerite se da se odabrana frekvencija podudara sa Zeljenom
uporabom. 512 i 33 su na raspolaganju kao frekvencija trazenja
sonde | voda. Uporaba frekvencije sonde za trazenje voda ili
obrnuto mozZe uzrokovati da Scout prikaZe netocne informacije o
dubini.

3. Sada pritisnite tipku za nacin rada sonda/trazenje/frekvencija za
prolazak kroz aktivirane frekvencije i nacine rada. Obratite pozor na
ikone na zaslonu da biste vidjeli u kojem nainu rada Scout radi.

4. Ako se treba namjestiti dubina, automatsko pozadinsko osvjetljenje
ili LCD kontrast, istaknite odabir u dijelu alati u izborniku i napravite
promjene uporabom tipke za odabir.

.||I|| @ lﬂ;‘: AO

¥  Auto

\

@ _t
5.1 0pcije izbornika
Frekvencije nacina — 512 Hz
sondiranja | "0 | 640Hz
874 Hz
o 33 Hz
Frekvencije nacina 50 Hz (pasivno)
I .
trazenja vodova ia ua 60 Hz (pasivno)
512 Hz
. 8 kHz
33 kHz
Alatni izbornik Stopa, metri
Iq_p Automatsko
'j L¥F | pozadinsko
l‘] = osvjetljenje
Kontrast LCD zaslona

5.2 Zvukovi Scout-a

Zvuk je povezan s porastom ili smanjenjem jakosti signala. Visina tona i
glasnoca ce se povisiti s porastom signala ili smanijiti kada se signal smanjuje.
Kako signal raste, on ¢e pojacati visinu tonai glasnocu da pomogne operateru
doci do maksimalne jakosti signala. Ako jakost signala padne, zvuk se vraca
na osnovni tremolo kao da nije ni vidio signal.

Scout posjeduje automatsko pojacanje. Ako se pojacanje pomakne korak
prema gore ili dolje, zvuk Ce se resetirati na vei ili manji intenzitet.
Namijestite glasnocu pritiskanjem tipke za zvuk.

Glasnoca ce se pomicati sa svakim pritiskom na tipku ili se strelice za gore i
dolje mogu takoder upotrijebiti za namjestanje glasnoce. Pritisnite tipku za
odabir za napustanje ovog zaslona.

S );

Pritiskanje tipke za odabir tijekom normalnog rada centrirat ce
visinu tona na srednju razinu.

5.3 Pregled - razumijevanje sondi i Scout-a

Sonde (nazivaju se i odasiljatima, svjetlosnim signalima ili sondama aktivnih
kanala) emitiraju elektromagnetsko polje vrlo slicno magnetskom polju koje
stvar Zemlja.

Zapravo, ako bi Zemlja bila okrenuta na stranu, njezino magnetno polje
izgledalo bi umnogome kao polje od sonde.

Kao detektor, Scout moze mijeriti oblik (kut) linija polja od sonde i
identificirati jasne karakteristike tih linija. Tri vazne karakteristike su dva
POLA i EKVATOR. Na polovima kut signala iznosi 90 stupnjeva (okomito).
Na ekvatoru je 0 (vodoravno). Polovi su jasne tocke u prostoru, dok ekvator
potpuno omotava sondu. Buduci da su te jasne karakteristike konstantne,
one se mogu uporabiti za precizno odredivanje lokacije sonde.
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Polovi se obi¢no pojavljuju gdje bi konvencionalni detektori pokazali “nule”,
mrtve tocke koje nastaju kada signal prode kroz njihove antene okomito.
Razlika je $to Scout moze “vidjeti” polove (“nule”) i prikazati Vam gdje se
nalaze, cak i kad niste neposredno iznad njih i nema veze koliko
Scout-ovih antena su poravnate sa signalom.

To je jedan razlog zasto je lociranje sa Scout-om toliko jednostavnije od
konvencionalnih detektora.

Sonda je locirana na todci gdje ekvator prolazi neposredno izmedu dvaju
polova.

5.4 Lociranje sonde

Scout se moZe rabiti za lociranje signala sonde (odasiljaca) u cijevi, tako da
se njegov polozaj mozZe identificirati iznad tla. Sonde se mogu smijestiti na
problematicnoj tocci u cijevi koriste¢i kameru, potisnu Sipku ili kabel. One se
takoder mogu isprati niz cijev.

Sljedece pretpostavlja da je sonda u vodoravnoj cijevi, tlo je priblizno
ravno, a Scout se drzi s antenskim stupom u okomitom polozaju.

IRZYITM Jakost signala je kljucni cimbenik u odredivanju polozaja
sonde. Za osiguranje precizne lokacije MORATE paziti da maksimizirate
jakost signala prije oznacavanja prostora za iskopavanje.

5.4.1 Kada locirate sondu namjestite lociranje na sljedeci nacin

Prije umetanja sonde u vod upotrijebite Scout da biste osigurali da radi
te da Scout prima svoj signal.

Kada se sonda nalazi u poziciji i odasilje, aktivirajte sondu i uskladite
istu frekvenciju kao sonda na Scout-u. Osigurajte da ima ikonu nacina
sondiranja &,

A UPOZORENJE

Uvjerite se da se odabrana frekvencija podudara sa Zeljenom uporabom.
512 i 33 su na raspolaganju kao frekvendja trazenja sonde | voda.
Uporaba frekvendije sonde za traZenje voda ili obmuto moze uzrokovati
da Scout prikaze netocne informadije o dubini.
Otidite do pretpostavljene lokacije sonde. Ako je smijer cijevi nepoznat,
gurnite sondu na kracu udaljenost u vod (~5 m od pristupa je dobra
polazisna tocka).

NaviTrack Scout
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5.4.2 Potom upotrijebite jednu od sljedecih metoda za lociranje sonde:

Metoda 1 - maksimiziranje jakosti signala

1. DrZite Scout tako da je stup udaljen od Vaseq tijela. Prijedite stupom u
pretpostavljenom smjeru sonde promatrajuci jakost signala i slusajuci
zvuk. Signal ¢e biti najvisi kada stup pokazuje na sondu.

2. Spustite Scout u normalni radni poloZaj (stup je okomit) i hodajte
u smjeru sondu. Dok prilazite sondi, jakost signala ¢e se povecati,
a audio ton Ce se povisiti. Upotrebljavajte jakost signala i zvuk da
maksimizirate signal.
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3. Kada je maksimum pronaden, namjestite Scout blizu tla iznad
maksimuma i pomaknite ga u svim pravcima da biste osigurali da
signal pada.

Najvisi signal se broji, linija ekvatora moZe biti na razlicitoj
poziciji od najviseg signala, ako je sonda nagnuta (vidi poglavlje nagnute
sonde).
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Metoda 2 - Slijedite ekvator - potom maksimizirajte

1. Radi najbolje u neometanim, otvorenim prostorima, kad se ocekuje
da sonda bude vodoravno. Prijedite stupom i zatim hodajte u
smjeru maksimalne jakosti signala kao u metodi 1.

2. Kada Scout prikaZe postojanu liniju ekvatora centriranu na zaslonu,
slijedite ju prema rastucoj jakosti signala. Kad je maksimalna jakost
signala ostvarena, pomicite Scout duZ ekvatora te u svim pravcima
kako biste se uvjerili da je na vr$noj vrijednosti.

Ako je sonda nagnuta, osigurajte da nadete maksimalni signal, jer je to
mjesto gdje ¢e sonda biti.
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Provjera lociranja.

1. Na tocci maksimalne jakosti signala i s okomitim stupom pomaknite
Scout okomito prema liniji ekvatora na zaslonu. Kada se ikona pola
prikaze pomicite Scout dok ikona pola ne bude centrirana na nitnom
krizu s kuglom donje antene na tlu. Postavite jednu od trokutastih
narancastih oznaka na tlo na tu tocku.
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Prikaz kada je Scout na polu.

2. Pomaknite Scout natrag preko linije ekvatora do drugog pola.
Centrirajte nitni kriZ na ikonu drugog pola i oznacite njegovu poziciju
kao i prethodno.

3. Vratite se natrag do maksimalne jakosti signala. ObiljeZite tu tocku
na tlu sa Zutim Sesterokutnim markerom. Pomicite kuglu donje antene
polako od Zute oznake u svim pravcima pratei prikaz jakosti signala.
Jakost signala treba biti najvisa neposredno iznad sonde.

4. Pokusajte da sve tri oznake budu poravnate i da je Zuta Sesterokutna
oznaka otprilike na pola puta izmedu oznaka polova.

Ako Zuta oznaka nije u sredini, pogledajte poglavije o nagnutim sondama.

IRZY M Biti na ekvatoru NE znaci da ste iznad sonde! Upamtite da je
jakost signala kljucni cimbenik u lociranju sonde. Morate biti na tocci najvise
jakosti signala.

Za najbolju preciznost rabite cijevnu libelu. Stup MORA biti okomit kada se
oznacavaju polovi i ekvator ili ce njihove lokacije biti netocne.

5.5 Mjerenje dubine

Scout mjeri dubinu usporedbom jakosti signala na donjoj anteni prema
gornjoj anteni.

Dubina je izmjerena kada donja antena dodiruje tlo neposredno iznad izvora
signala.

1. Zamjerenje dubine postavite detektor na tlo neposredno iznad sonde
ilivoda. Osigurajte da indikator kuta ocitava 5 stupnjeva ili manje.

Potom polako okrecite uredaj u smjeru strelice prikazane dolje lijevo
na zaslonu, dok se dubina ne pojavi.
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Cijevna libela je korisna pri mjerenju dubine radi osiguranja da je antenski stup
okomit.

Za maksimiziranje signala i postizanje preciznijeg oCitanja dubine Scout treba
biti okrenut da se poravna antena sa signalom.

2. Dubina ce biti prikazana u donjem lijevom kutu.
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3. Svojstvo prisilne dubine - Ako indikator kuta ocitava vie od 5
stupnjeva, tada Scout nece dati mjerenje dubine. Pritisnite tipku sa
strelicom dolje i drZite ju. To Ce prisiliti dubinu, ako se dubina ne moZe
izmjeriti (vidi sljedeci odlomak o nagnutim sondama).

Kada provjeravate dubine, uvijek izmjerite, potom okrenite Scout 180
stupnjeva (1/2 kruga) i napravite drugo mjerenje dubine. Uvjerite se da
donja kugla ostaje na istoj poziciji na tlu i da je stup okomit. Ako ocitavanja
dubine nisu medusobno unutar pribl. 10%, onda postoji distorzija i mjerenje
dubine je upitno.
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5.6 Prakticni savjeti za lociraje sonde

« Rabite sondu kada je moguce za pomo¢ u vodenju Scout-a do
maksimalne jakosti signala.

« Ako je ekvator prijeden, a signal nije maksimiziran, pratite ekvator
do najvise jakosti signala. Jednostavan pronalazak ekvatora sonde
(isprekidana crta na zaslonu) NE ukazuje da je sonda pronadena. Tocka
najvide jakosti signala mora takoder biti pronadena. Ako je sonda
okomito nagnuta, ekvator NECE biti neposredno iznad sonde i razmak
od sonde do svakog pola nece biti jednak. Ako je sonda nagnuta,
maksimizirajte signal.

« Uvijek potvrdite tocku maksimalne jakosti signala. Potvrdite $to mapa
prikazuje, osim ako je poznata cinjenica da su svi potrebni uvjeti
ispunjeni. Mapa pretpostavlja sljedeca stanja:
1.Tlo je ravno.
2.Sonda je ravna.
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3. Scout detektor je iznad razine tla.
4. Scout detektor se drZi otprilike okomito, antenski stup pokazuje
ravno prema dolje.

Ako ovi uvjeti nisu ispunjeni, obratite posebnu pozornost na maksimiziranje
jakosti signala. Opcenito, ako su gornji uvjeti tocni i ako je Scout unutar oko
dvije "dubine" izvora signala, mapa Ce biti korisna i precizna. Uvjerite se u
podru¢je trazenja uporabom samo mape moZe biti malo, ako je sonda
ekstremno plitka.

5.7 Nagnute sonde

Ako je sonda nagnuta, jedan pol ¢e se pomaknutu blize sondi, a drugi
dalje od nje, tako da polozaj sonde vise ne leZi u sredini izmedu dva pola.
Jakost signala blizeg pola postaje mnogo visi od signala udaljenijeg pola.
U ekstremnom slucaju, kako se sonda naginje prema vertikali, jedan pol

Micro mapa - primjeri — nacin sondiranja

Scout na ekvatoru
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.
.
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Scout napusta ekvator i prilazi polu
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il

Scout na polu

NaviTrack Scout RlMlD

se pomice do tocke neposredno iznad sonde i taj pol ¢e odgovarati tocci
maksimalne jakosti signala. Drugi pol nece se vidjeti.

Stoga, Cak i ako je sonda okomita, jer bi mogla biti ako padne u prekid u
vodu ili podzemni spremnik, sonda se jo3 uvijek moze locirati.

Sto se vidi na zaslonu jest pol maksimalne jakosti signala kada je sonda

okomita.
220 3 s
S Bt
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Visesmjerne antene omogucuju mjerenje dubine ¢ak i ako je sonda nagnuta.
U tim okolnostima se mora upotrijebiti svojstvo prisilne dubine za mjerenje
dubine (vidi Mjerenje dubine).
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6. Trazenje voda sa Scout-om

Scout se takoder moZe upotrijebiti za traZenje cijevi ili voda tako da se
tlo iznad njih moZe oznaciti. To identificira lokaciju voda tako da se moze
locirati vodove pod naponom s mnostvom frekvencija ili se moZe uporabiti
pasivno za provedbu lociranja bilo kojih dugih vodica koji prenose signale.
Podzemni vodovi su pod naponom s odasiljacem voda. Taj aktivni signal se
potom traZi uporabom prijamnika kao Sto je Scout.

1. Prikljucite odasiljac voda na vod sukladno uputama proizvodaca.

"Odasiljac" je genericko ime koje se rabi za sve Sto generira singal koji se moZe
locirati. Rabi se za opis sonde kao i za uredaj koji se upotrebljava za stavijanje
kabela ili cijevi pod napon.

2. Uskladite frekvenciju upotrijebljenu na odasiljacu s istom frekvencijom
na Scout-u. Uvjerite se da ima ikonu trazenja voda ~. Pritisnite glavnu
tipku izbornika za povratak na zaslon lociranja.

7 33kHz B
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3. Na pocetku traZenja se preporuca da se najprije prati jakost signala
kako bi se vidjelo, pada li kada se Scout udalji. Usmjerite stup na vodove
ili sam odasiljac, ako rabite induktivni nacin rada. Iznad voda bi trebao
pokazati maksimum i padati sa svake strane. Ako se jakost signala i
vodovi na zaslonu NE slazu, signal mozda ima distorziju.

4. Tijekom trazenja ¢e putanja cijevi ili kabela biti prikazana na zaslonu s 2
pune crte. ZadrZavanje crta na sredini ukazuje da Scout traZi podzemni
vod. Ako se crta pomakne ulijevo ili udesno, pomaknite Scout da se
crta vrati u sredinu. Signal koji odasilje vod najjaci je neposredno iznad
voda. Ako to nije sluaj, postoji distorzija.

132114

Kada rabite frekvenciju trazenja voda, postoje dvije crte na
zaslonu. Kada rabite frekvenciju sonde, ekvator je jedina crta.

ICIITZA Valja paziti na uplitanje signala koje moze proizvesti neispravna
oitanja. Ocitavanja dubine treba uzeti kao procjene, a aktualne dubine bi
trebalo verificirati izlaganjem voda prije iskopavanja.

5. Na pocetku traZenja se preporuca da se najprije prati jakost signala
kako bi se vidjelo, pada li kada se Scout udalji. Usmjerite stup na vodove
ili sam odasiljac, ako rabite induktivni nacin rada. Iznad voda bi trebao
pokazati maksimum i padati sa svake strane. Ako se jakost signala i
vodovi na zaslonu NE slazu, signal mozda ima distorziju.

6.1 TraZenje pasivn og ACvoda

U pasivnom nacinu rada Scout osjeca naizmjenicnu struju, ili AC polja.

Podzemni strujni vodovi tipicno ne emitiraju nikakav signal koji se moze

traziti, osim ako struja protjece u Zicama. Primjerice svjetla ulicne rasvjete

koja su iskljucena tesko je traZiti pasivno.

1. Odaberite frekvenciju traZenja pasivnog AC s ikonom za trazenje
pasivnog voda ~.

2. Scoutima dvije (2) frekvencije traZenja pasivnog AC koje su standardne.
Tosu50Hzi 60 Hz.

6.2 Prakticni savjeti za traZenje voda

Kada vodovi nisu centrirani na mapi, ali je jakost signala

maksimizirana, prisutna je distorzija!

a. Pokusajte promijeniti koriStenu frekvenciju na nizu.

b. Pomaknite poziciju Stapa uzemljenja podalje od voda koji se prati.

¢. Osigurajte da vod nije zajednicki spojen s drugom komunalijom.

Ako se crte nece centrirati ili ako se pomicu preko zaslona neobjanjivo,

Scout mozda ne prima jasan signal.

a. Provjerite odasilja¢ da biste bili sigurni da je u radu i dobro uzemljen.

b. Ispitajte strujni krug usmjeravajuci donju antenu na bilo koji vodi¢

odasiljaca.
¢. Provjerite rade li Scout i odasilja¢ na istoj frekvenciji.
d. Poku3ajte druge frekvencije pocevsi s najnizom, dok se crta ne
mogne pouzdano naci.

Struja najbolje protjece iz najmanjih vodova do vecih vodova (najmanji

otpor). Primjer bi bio traZenje cijevi od kuce do ulice.

Dok traZite, signal bi se trebao maksimizirati, a dubina minimizirati,

na istom mjestu gdje se crte centriraju na zaslonu. Ako to nije slucaj,

komunalija moZe okretati ili mogu biti prisutni drugi povezani signali.

Vide frekvencije ce$ce propustaju, ali mogu biti potrebne za preskakanje

prekida u trazecim Zicama ili prijeci preko izolacijskih spojnika.

Kada rabite odasilja¢ induktivno osigurajte da pocnete locirati na

udaljenosti 10/15m radi sprjecavanja “zracne spojke”. To se dogada

kada Scout pokupi signal s odasiljaca izravno, a ne iz voda koji se trazi.
Ako se crte nece centrirati ili ako se neobjasnjivo pomicu na zaslonu, onda
Scout mozda ne prima jasan signal.

a.Tlo je ravno.

b.Vod je ravan.

¢. Scout detektor je iznad razine tla.

d. Scout antenski stup je drZan priblizno okomito.

Ako ovi uvjeti nisu ispunjeni, obratite posebnu pozornost na

maksimiziranje jakosti signala. Opcenito, ako je Scout unutar oko

dvije "dubine" voda, mapa ce biti korisna i precizna. Uvjerite se u to

dok upotrebljavate micro mapu, ako su cilj ili vod vrlo plitki. Korisno

podrudje trazenja u micro mapi moze biti malo, ako je vod ekstremno

plitak.

176



— Masa
/S

Cijev pod naponom

NaviTrack Scout lelD

7. Alatni izbornik

7.1 Promjena jedinica dubine

Scout moZe mijenjati jedinice koje mjere dubinu u stope ili metre. Za
promjenu ovih postavki jednostavno oznacite ikonu za dubinu u alatnom
izborniku i pritisnite tipku za prebacivanje izmedu stope ili metra.

7.2 Automatsko pozadinsko osvjetljenje

Niske razine svjetla osjeca detektor svjetla ugraden u gornjem lijevom kutu
tipkovnice. Pozadinsko osvjetljenje moze biti prinudno, ako se blokira svjetlo
za taj osjetnik s palcem.

Automatsko pozadinsko osvjetljenje LCD-zaslona tvornicki je namjesteno da
se ukljucuje samo pod uvjetima prilicne tame. To je radi ocuvanja baterijskog
napajanja. Kako se baterije blize praznjenju, pozadinsko osvjetljenje pojavit
Ce se priguseno. Blizu kraja vijeka trajanja baterije pozadinsko osvjetljenje
radi na vrlo niskoj razini radi ¢uvanja snage baterije.

Za iskljucenje pozadinskog osvjetljenja oznacite ikonu Zarulje u alatima
izbornika i pritisnite tipku za odabir za prebacivanje izmedu Auto i OFF.

i + feet D
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7.2.1 LCD kontrast

Kada je ovo oznaceno i odabrano LCD kontrast moZe se namjestiti sa strelicama
gore i dolje.
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8. Korisne informacije

8.1 Mijesanje signala

8.1.1 lzoblicena polja

Ponekad polje signala moZe naici na metalne ili ostale crne materijale u
tlu, koji mogu izobliciti crte polja. To moZe biti druga komunalija, podzemni
otpad ili stari neupotrijebljeni vodovi koji mogu pomaknuti ili skratiti
crte polja. U tom slucaju Scout mozZe prikazati slabiji signal oko objekta i
snazniji signal neposredno iznad njega. Objekt moZe djelovati kao leca koja
nepredvidivo pojacava li slabi signal.

8.1.2 Kompozitna polja

Kompozitna polja takoder su moguca. Gdje pojedinacno polje susrece drugo,
dva ili viSe mogu stvoriti jai signal. Vazno je da operateri razumiju to oko
"T-ova" ili pravih kutova u vodu, gdje se kompozitna polja Cesto susrecu.

Kompozitno polje prikazano oko spoja u vodu.

8.1.3 Sum

Interferencija signala (Sum) jednostavno je dio izazova u lociranju.
Interferencija moZe biti na istoj frekvenciji koja se koristi, ili mozZe biti "izvan
pojasa” na drugim frekvencijama. Neke od najvecih signala interferencije
stvara oprema za prijenos energije. Transformatori, veliki elektricni motori
ili generatori te vodovi mogu biti izvor vrlo velikih signala Suma. Podru¢ja
koja su posebice nestabilna trebalo bi po mogu¢nosti izbjegavati.

Ako je zaslon kuta nestabilan i nepostojan i/ili ako razine signala nisu
postojane, to je dobra indikacija da nema ciljnog signala (sonda ili vod pod
naponom) ili da postoji visoka razina Suma.

8.2 Napomene o preciznosti

Mijerenja dubine i jakosti signala oslanjaju se na jak signal koji Scout prima.
Upamtite da se Scout rabi iznad tla da osjeti elektromagnetska polja
emitirana iz podzemnih vodova (elektri¢ni vodici nalik metalnim Zicama
ili cijevima) ili sondi (aktivni prijenos signala). Kada su polja jednostavna i
neizoblicena, percipirana polja predstavljaju podzemni objekt.

Ako suta poljaizoblicena i postoje viSestruka polja s medusobnim utjecajem,
Scout Ce obaviti netocno lociranje. Lociranje nije neka egzaktna znanost.

Ovo zahtijeva od operatera da procjenjuje i trazi sve informacije koje su na
raspolaganju i koje ce instrument mozda oitati kasnije. Scout ¢e korisniku
dati mnogo informacija, ali je na operateru da te informacije pravilno
protumadi. Niti jedan proizvodac detektora ne zahtijeva da rukovatelj treba
jedino pratiti informacije iz njegovog instrumenta.

Uvjeti kada preciznost lociranja mora biti upitna:

+ Kada su prisutni drugi vodovi ili komunalni vodovi. “Rasipanje
signala u stranu" moZe stvoriti izoblicena polja i nehotice osvijetliti
vodove. Rabite niZe frekvencije kada je moguce i eliminirajte sve
spojeve izmedu dva voda.

Masa
/S

Cijev pod
naponom

- Kada odasiljac rabite induktivno. To vodu daje slab signal. Kad god
je moguce rabite direknu vezu.

« Kada su u vodu prisutni T komadi ili ra¢vanja. MoZe uzrokovati
distorziju u signalu.

+ Kada je jakost signala niska. Jak signal je potreban za tocno
lociranje.

- Kada uvjeti zemljista variraju. Ekstremne vrijednosti vlage ili velike
suhoce il prezasicenja mogu imati utjecaja na mjerenja. Na primjer tlo
zasiceno slanom vodom kakvo se susrece na obalama snazno ce zastititi
signal i bit ce vrlo tesko locirati u njemu.

9. Transport i pohrana

Prije transporta se uvjerite da je uredaj iskljucen zbog $tednje baterija.

Pri transportu uredaja osigurajte ga tako da ne moze poskakivati ili biti
udaren labavom opremom.

Scout treba cuvati na hladnom i suhom mjestu.

Ako Scout skladistite na duze razdoblje, baterije treba izvaditi.

10. Ugradnja/koriStenje dodatnog pribora

Scout se isporucuje s markerima koji se mogu rabiti za oznacavanje
polova ili lokacija sonde iznad tla. Postoje dva (2) crvena markera za
oznacavanje polova i jedan (1) Zuti marker za oznacavanje sonde.
Ako je potrebna daljna pomo¢, kontaktirajte prodavca ili RIDGID
zastupnika.
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11. Odrzavanje i CiScenje 12. Lokalizacija dijelova s greskom

Za prijedloge o rjeSavanju problema pogledajte Vodic za rjeSavanje

1. Odrzavajte Scout istim s vlaznom krpom i blagim sredstvom za problema na kraju prirucnika. Ako je potrebno, kontaktirajte Ridge
iéenje. Ne potapajte ga u vodu Tool prodavca za vise informacija i pomoc.

2. Tijekom ciScenja nemojte koristiti ostre alate ili abrazivna

sredstva koja mogu trajno izgrebati displej. NIKADA NEMOJTE L L e

KORISTITI RASTVARACE za ciscenje bilo kog dijela sustava.
Supstance poput acetona i drugih jakih kemikalija mogu Alat treba dostaviti u RIDGID neovisni ovlateni servisni centar.

uzrokovati napuknuce kucista.

14. Vodic za trazenje i otklanjanje gresaka

PROBLEM MOGUCE NEISPRAVNO MJESTO

Scout se blokira tijekom uporabe. Iskljucite jedinicu i potom ukljucite. Uklonite baterije ako se uredaj ne moZe iskljuiti.

Tijekom traganja, linije "poskakuju" preko cijelog zaslona u micro mapi. | Ovo ukazuje da Scout ne hvata signal ili da postoji mijesanje signala.

Vodite racuna da je odailjac dobro prikljucen i uzemljen. Usmjerite Scout na svaki vod
kako biste bili sigurni da imate kompletan krug

Pokusajte s viSom frekvencijom.

Pokusajte utvrditi izvor Suma i uklonite ga.

Tijekom lociranja sonde, linije "poskakuju” preko cijelog zaslona. Provjerite baterije u sondi da biste se uvjerili jesu li ispravne.

Potvrdite signal postavljanjem donje antene blize sondi.
Napomena — sonde otezano emitiraju signale kroz lijevano Zeljezo i vodove od

kovanog Zeljeza.
Razmak izmedu sonde i polova nije jednak. Sonda je moZda nagnuta ili postoji prijelaz s lijevanog Zeljeza na plastiku.
Uredaj radi nestabilno, nece se ugasiti. Mozda su baterije ispraznjene. Zamijenite ih novim baterijama i ukljucite uredaj.
Zaslon je posve taman ili posve osvijetljen kada se ukljuci. Pokusajte iskljuciti uredaj i potom ga ukljuciti.

Namijestite kontrasta LCD zaslona.

Nema zvuka. Namijestite jacinu zvuka u izborniku zvuka.
Scout ne prima signal. Provjerite je li namjeSten odgovarajuci nacin rada i frekvencija.
Scout se nece ukljuciti. Provjerite orijentaciju polova baterija.

Provjerite jesu li baterije napunjene.
Provjerite jesu li kontakti baterije dobri.
Mozda je pregorio osigurac uredaja (potreban je tvornicki servis).
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15. Tehnicki podaci

TeZina s baterijama 1,4kg
TeZina bez baterija............rervveerreenne Tkg
Dimenzije
Duljina 28,5¢cm
Sirina 11,0cm
Visina 56,0 cm
Izvor napajanja

4 Cbaterije, 1,5V alkalne (ANSI/NEDA 14 A, IECLR14) ili 1,2V NiMH ili
NiCad baterije koje se mogu puniti

Nazivna snaga: 6V, 550 mA

Radno okruzenje
TeMPeratura...........eeveeeessereeeesnnne 20°Cdo 50°C
Vlaznost 5% do 95% relativne vlaznosti
Temperatura skladistenja.................. -20°Cdo 60°C
Standardne frekvencije
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
TraZenje aktivnog voda 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
TraZenje pasivnog voda 60 Hz, 50 Hz

Unaprijed zadane postave

Zadane postavke za detektoru su:
Jedinice dubine = metar i centimetar
Glasnoca = 1 (jedno namjestanja iznad prigusenog)
Pozadinsko osvjetljenje = Automatski

Standardna oprema

« Scout detektor

« Markerii drZac stupa

« 2korisnicka prirucnika: SAD + Europa
« 4 baterije sa C-Celijom (alkalne)

+ Video PAL

Neobavezna oprema

- Dodatni markeri sonde/pola
« NaviTrack odasiljac

« Induktivna stezaljka

« Sonda baterije

« Plovak

16. Legenda ikona

..nl@
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4 350 M

IKONE ZASLONA

Frekvencija sonde

Frekvencija aktivnog trazenja vodova
Frekvencija pasivnog trazenja (AC)
Razina sonde

Razina napunjenosti baterije
Dubina

Indikator vodoravnog kuta

Jakost signala

Alatni izbornik

Kontrast LD zaslona

LCD pozadinsko osvjetljenje

IKONE TIPKOVNICE

Navigacija izbornika

Resetiranje audio tona / odabir stavke izbornika
Navigacija izbornika / prisilna dubina (3 sek. pritisnuti)
Tipka za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE

Tipka izbornika

Tipka nacina rada sonda / traZenje / frekvencija

Tipka jacine zvuka
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Instrukcja obstugi

Thumaczenie instrukgji oryginalnej
OGOLNE INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
OSTRZEZENIE! Prosimy przeczytacizrozumie¢wszystkie
instrukcje. Nie stosowanie sie do ponizszych instrukgji
moze spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub
powazne obrazenia ciata.

PRZECZYTA) ZALACZONE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA.
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE!

Deklaracja zgodnosci WE (890-011-320.10) jest dotaczana w razie potrzeby
do niniejszej instrukcji w formie oddzielnej broszury.

Srodki ostroznosci dotyczace baterii

« Uzywacwylacznie baterii o okreslonym rozmiarze i typie. Nie
uzywac razem roznych typow ogniw (tj. baterii alkalicznych z
akumulatorami). Nie uzywac razem cze$ciowo roztadowanych ogniw
zw petni natadowanymi (tj. nie uzywac razem starych z nowymi).
Akumulatorki tadowac tylko przy uzyciu tadowarek
okreslonych przez producenta. Uzycie nieodpowiedniej tadowarki
moze spowodowac przegrzanie i pekniecie akumulatorka.
Baterie i akumulatorki zutylizowac we wfasciwy sposéb. Wystawienie
na dziatanie wysokiej temperatury moze spowodowac wybuch,
dlatego nie wolno utylizowac akumulatora przez spalenie. Niektore
kraje maja wtasne przepisy dotyczace utylizacji akumulatoréw i baterii.
Nalezy wiec postepowac zgodnie z odpowiednimi przepisami.

1. Uzytkowanie i konserwacja lokalizatora Scout

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Lokalizatora Scout mozna uzywac dopiero po odbyciu odpowiedniego
przeszkolenia i przeczytania podrecznika obstugi.

Nie zanurza¢ anten w wodzie. Przechowywac w suchym miejscu.
Nastepujace Srodki zmniejszaja ryzyko porazenia pradem lub
zZniszczenia przyrzadu.

Sprawdzi¢ pod katem uszkodzonych czesci i wszelkich innych
stanow, ktore moga wptynac na dziatanie lokalizatora Scout.
W przypadku uszkodzenia, zlecic¢ serwisowanie przyrzadu przed jego
uzyciem. Wiele wypadkow powodowanych jest przez niewfasciwie
konserwowane narzedzia.

Stosowac wytacznie akcesoria zalecane przez producenta dla
lokalizatora Scout. Akcesoria, ktére s3 odpowiednie do jednego
przyrzadu, przy uzyciu z innym moga okazac sie niebezpieczne.
Uchwyty utrzymywac w stanie suchym, czystym i wolne od
oleju i smaréw. Umozliwi to lepsza kontrole przyrzadu.
Chronic przed nadmiernym cieptem. Nie wolno ustawiac tego
produktu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki,
piece lub inne urzadzenia (rdwniez wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

NaviTrack Scout Rl%lD

1.1 Serwis
Czynnosci serwisowe przyrzadu diagnostycznego moga byc
przeprowadzane tylko przez wykwalifikowany personel. Serwis
i konserwacja przeprowadzona przez niewykwalifikowany personel
moze doprowadzi¢ do obrazen.
Zapewnic prawidtowe czyszczenie. Przed czyszczeniem wyjac
baterie. Nie stosowac srodkéw czyszczacych w ptynie lub aerozolu.
Uzywac do czyszczenia wilgotnej szmatki.
Przeprowadzic kontrole bezpieczenstwa. Po zakoriczeniu
czynnosci serwisowych nalezy poprosic serwisanta o przeprowadzenie
kontroli bezpieczenstwa, aby stwierdzi, ze produkt jest w dobrym
stanie.
Uszkodzenia produktu wymagajace serwisowania. Wyjmij
akumulator i zle¢ czynnosci serwisowe wykwalifikowanemu
personelowi, jesli wystapia nastepujace przypadki:
° Jesli do Srodka dostat sie ptyn lub jakies przedmioty spadty na
urzadzenie.
Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie, mimo postepowania zgodnie
zinstrukcja obstugi.
Jesli urzadzenie upadto lub zniszczyto sie w inny sposéb.
Jesli urzadzenie wykazuje wyrazng zmiane w dziataniu.
W korespondencji nalezy podawac wszystkie informacje przedstawione na
tabliczce znamionowej narzedzia, w tym oznaczenie modelu oraz numer
seryjny.
1.2 Wazna uwaga

Lokalizator Scout jest przyrzadem diagnostycznym, ktéry wykrywa pola
elektromagnetyczne emitowane przez obiekty znajdujace sie pod ziemia.
Jego przeznaczeniem jest wspomaganie uzytkownika w lokalizowaniu tych
obiektéw poprzez rozpoznawanie charakterystyk linii pola i wyswietlanie
ich na ekranie. Poniewaz linie pola elektromagnetycznego moga by¢
znieksztatcone i zaktécone, przed rozpoczeciem wykopéw wazne jest
zweryfikowanie lokalizacji podziemnych obiektow.

W tym samym obszarze pod ziemig moze znajdowac sie kilka obiektow
uzyteaznosci.

Nalezy bezwzglednie stosowac sie do lokalnych przepisow.
Odstoniecie sieci medidw energetycznych jest jedynym sposobem zweryfikowania
Jejistnienia, lokalizacji oraz gtebokosci.

Firma Ridge Tool Co., jej przedsigbiorstwa stowarzyszone oraz dostawcy, nie
ponoszq odpowiedzialnosci za obrazenia, ani Zadne szkody bezposrednie,
posrednie, uboczne lub wynikowe doznane lub poniesione wskutek uzytkowania
lokalizatora Scout. W tym samym obszarze pod ziemiq moze znajdowac sie kilka
elementdw medidw. Nalezy bezwzglednie stosowac sie do lokalnych przepisow.

2. Prezentacja lokalizatora Scout

W lokalizatorze przewoddw i sond Scout™ do szybkiego, doktadnego i tatwego
oznaczania pozydji i sledzenia zakopanych przewodéw mediéw uzytecznosci
wykorzystuje sie anteny wielokierunkowe i zaawansowane przetwarzanie.

2.1 Unikatowe funkgje lokalizatora

Zastosowana w lokalizatorze Scout zaawansowana technologia zapewnia
unikatowe w stosunku do konwengjonalnych lokalizatoréw funkgje:
System anten wielokierunkowych.
Widok mikromapy.
Wskazywanie roznych charakterystyk sygnatu.
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2.2 Zasada dziatania

Lokalizator Scout jest uzywany nad gruntem do wykrywania pdl elektro-
magnetycznych emitowanych spod ziemi lub z ukrytych linii (przewodnikéw
elektrycznych jak przewody i rury metalowe) lub sond (aktywnych
nadajnikéw). Jesli wykryte pola nie s ztozone i zaktécone, przedstawiaja
zakopany obiekt. Scout lokalizuje przewodzace obiekty emitujace pole, nie
wykrywa on bezposrednio podziemnych obiekt6w.

Wyréznia sie dwa rodzaje pdl elektrycznych emitowanych przez zakopane
obiekty - pierwszy rodzaj to pola emitowane przez dtugie przewodniki np.
natadowane kable, przewody prowadzace kamer inspekcyjnych lub rury.
Takie obiekty wytwarzaja dtugie pole cylindryczne, co czesto okresla sie jako
Sledzenie, przebiegu linii”.

Pole emitowane przez natadowany przewdd.

(Pasywnesledzenieprzewodupraduprzemiennegojestwiasniespecyficznym
przypadkiem, w ktorym przewdd jest natadowany elektrycznoscia.)
Drugirodzaj-sondy (nazywaneréwnieznadajnikamilubaktywnymisondami
przewodowymi) emituja pole o zréznicowanym ksztatcie i lokalizator Scout
jest zaprogramowany do mierzenia i obrazowania pola tego typu. Bardziej
zZtozony ksztatt pola sondy jest nazywany polem dwubiegunowym i jest
takie same, jakie wytwarza magnes pretowy i planeta Ziemia.

Pole dwubiegunowe emitowane przez sonde.

Pola elektromagnetyczne charakteryzuja sie trzema (3) waznymi wiasciwosciami:
aestotliwoscia, natezeniem i katem (kierunkiem). Inaczej niz w przypadku
konwengjonalnych  lokalizatoréw mierzacych tylko natezenie w  kierunku
pojedynczej anteny, lokalizator Scout mierzy zardwno natezenie sygnatu i katy pola

w trzech wymiarach (3D). Ta zwiekszona funkgjonalnos¢ umozliwia wyéwietlanie
mapowania.

Doswiadczony operator moze wykorzysta¢ te dodatkowe informacje do
przyspieszenia lokalizowania i weryfikowania ztozonych przypadkéw lokalizagji.
Z drugiej strony operator pracujacy sporadycznie lub nowicjusz mogq fatwo
lokalizowac na tylko na podstawie natezenia sygnatu.

Pierwsze przykazanie lokalizowania za pomocq urzqdzenia Scout to
znajdowanie wysokich numeréw! -

Uzyskiwanie maksymalnych nateZen to kluczowa i fundamentalna metoda
lokalizowania.

Przyktad uzyskiwania maksymalnej wartosci bezposrednio nad sonda.

Przy sledzeniu przewodu jak i lokalizowaniu sondy maksymalne natezenie
sygnatu wystepuje nad celem. Gtebokos¢ jest wyswietlana nad samym celem.

2.3 Korzysci z wielokierunkowosci lokalizatora Scout

Podglad wszystkich sygnatéw za pomocg anten wielokierunkowych zapewnia
konkretne korzysci:

1. Sygnat zawsze zwigksza sie wraz ze zblizaniem sie uzytkownika do
celu.

2. Wyeliminowane s3 wartosci zerowe i ,szczyty-widma”. W sygnale
konwencjonalnego lokalizatora wystepuje szczyt, nastepnie wartos¢
zerowa i znowu mniejszy szczyt. Moze to zmyli¢ operatora, szczegdlnie
wtedy, gdy zinterpretuje on mniejszy szczyt jako cel (nazywany
,widmem”lub ,fatszywym” szczytem). Lokalizator wyszukuje tylko
jeden szczyt, aby doprowadzi¢ uzytkownika do celu.

Falszywe wartosci szczytowe
Wartosci zerowe

Wartos¢ szczytowa

—— -
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Sygnat sondy widziany za pomoca konwencjonalnego lokalizatora. 3. Czesci sktadowe lokalizatora Scout
Glowny szczyt sygnatu w srodku, a dwa fatszywe szczyty na zewnatrz
dwach wartosci zerowych.

Wartos¢ szczytowa

Ekran wyswietlacza,

®®
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Sygnat sondy widziany za pomoca lokalizatora Scout. Tylko jeden
szczyt bez wartosci zerowych.

3. Spos6b trzymania urzadzenia nie ma wptywu na natezenie sygnatu.
Uzytkownik moze zblizac sie z kazdego kierunku i nie musi zna¢ uktadu
rury lub kabla.

4. Dodatkowe narzedzia do identyfikowania i rozwiazywania probleméw
trudnych lokalizagji to graficzna mikromapa i wskaznik kata,
utatwiajace interpretacje charakterystyki sygnatu.

2.4 Korzysci z mikromapy

Mapa zapewnia graficzne zobrazowanie charakterystyki sygnatu. Jest ona
graficznym widokiem ,z lotu ptaka” sygnatu pod ziemia, wyswietlanym na
ekranie. Stuzy on jako wskazéwka do $ledzenia przewodéw podziemnych, a
takze do lepszego oznaczania pozycji sond. Moze rdwniez dostarcza wiecej
informacji o ztozonych lokalizacjach.

Lokalizator przesuwa sig nad ziemia, ktdry przechwytuje sygnat emitowany przez
obiekty pod ziemia. Dzigki temu uzytkownik ma podglad ekranowy wizualizacji
sygnatu i nastepnie moze je oznaczy¢. Konwencjonalne lokalizatory nie mapuja
sygnatu podziemnego, poniewaz ich anteny nie moga wykry¢ jego petnego
ksztattu.

Maszt antenowy

Dolna antena
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Etykieta numeru
seryjnego

Komora baterii

Etykietka z opisem ikon

Ekran wyswietlacza

Poziomica

Moc sygnatu Wskaznik kata pola wzgledem poziomu

Funkcja / Czestotliwos¢

Odlegtosc (Glebokos¢) Poziom baterii

Klawiatura

Przycisk w gére Klawisz wlyb9|:uJ L
Nawigacja menu i

Wyboér apcji menu

Klawisz ustawiania gto$nosci Klawisz Menu

Klawisz WL./WYL. zasilania

i Przycisk W dot
Klawisz trybu Sonda / Sledzenie / Czestotliwos¢ Nawigacjamenu/

Wymuszenie odczytu glqbokléci
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Klawisz regulagji gtosnosci — stuzy do otwierania i zamykania menu
Poziom dzwieku.

Klawisz Tryb Sonda/Sledzenie/Czestotliwosé — stuzy do przetaczania
aktywnych czestotliwosci i funkgji.

Klawisz W gore — stuzy do przechodzenia do géry przez opcje menu.
Klawisz Wybierz — stuzy do wyboru podswietlonej opcji w otwartym
menu.

Klawisz W dot — stuzy do przechodzenia w dét przez opcje menu.

Klawisz Menu — stuzy do otwierania lub zamykania menu.

Klawisz ON/OFF — stuzy do wiaczania i wytaczania lokalizatora Scout.

4. Rozpoczecie pracy

4.1 Instalowanie/wymiana baterii i akumulatorkéw

W celu zainstalowania baterii w lokalizatorze Scout obrdcic urzadzenie, aby
uzyskac dostep do komory baterii. Obrdci¢ pokretto na pokrywie komory
baterii w lewo. Pociagnac do géry pokretto w celu zdjecia pokrywy. Whozy¢
baterie jak pokazano na wewnetrznej naklejce i upewnic sie, ze dobrze
dobrze wiozone z kontaktem na stykach.

Zatozy¢ pokrywe w obudowie i obrdci¢ pokretto w prawo, lekko je dociskajac.
Pokrywe baterii mozna zaktada¢ w dowolnej orientacji.

Po wiqczeniu zasilania lokalizatora Scout przez kilka sekund sprawdzane sq
baterie. Do zakoriczenia sprawdzenia pokazywany jest poziom,,wyczerpanych”
baterii.

A OSTRZEZENIE

Nie dopuszczac do dostania sie zanieczyszczen do komory baterii.
Obecnosc zanieczyszczen w komorze baterii moze by¢ przyczyna
zwarciaich stykow, prowadzacdo szybkiego roztadowywania, czego
skutkiem moze byc wyciek elektrolitu lub zagrozenie pozarem.

4.2 Czas pracy

Typowy czas pracy lokalizatora Scout na ogniwach alkalicznych wynosi od 12
do 24 godzin, zaleznie od takich czynnikéw jak gtosnos¢ dzwieku i wigczone
podswietlenie. Innym czynnikiem, jaki wptywa na czas pracy, s3 wasciwosci
chemiczne baterii (wiele sposrd nowych baterii o wysokiej wydajnosci, takich
jak, Duracell® ULTRA", moze pracowac o 10% - 20% dtuzej niz konwencjonalne
ogniwa alkaliczne w przypadku zastosowari o wysokich wymaganiach). Praca
w niskich temperaturach takze powoduje skrdcenie czasu pracy baterii.

W celu oszczedzania baterii lokalizator Scout wytqcza sie automatycznie po
uptywie 1 godziny, kiedy nie zostanie nacisniety Zaden klawisz. Aby wznowic
prace urzqdzenia, wystarczy po prostu wtqczy¢ zasilanie.

4.3 Wiaczanie i wylaczanie zasilania

Zasilanie wiaczasie, naciskajac klawisz zasilania@lna klawiaturze. W dolnym
prawym rogu wyswietla sie logo RIDGID® i numer wersji oprogramowania.

NaviTrack Scout
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Zasilanie wytacza sie, naciskajac i zwalniajac klawisz zasilania @ na klawiaturze.
Nalezy uwzglednic kilkusekundowe opdZnienie przy wiaczaniu i wytaczaniu.

4.4 Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii

Kiedy poziom natadowania baterii stanie sie niski, w obszarze mapy na ekranie
bedzie pojawiac sie ikona baterii. Wskazuje ona, ze baterie wymagaja wymiany i
urzadzenie wkrétce sie wylaczy.
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Tuz przed ostatecznym wytaczeniem wystepuje nie dajaca sie przerwac
sekwencja wytaczenia zasilania.

Czasami w przypadku akumulatorkdw moze dochodzi¢ do tak szybkiego spadku
napiecia, Ze urzqdzenie po prostu bedzie sie wytqczac. Urzqdzenie bedzie wytgcza¢
sie i ponownie wigczac. Nalezy tylko wymieni¢ akumulatory i z powrotem whgczy¢
zasilanie.

5. Konfiguracja

Po wiaczeniu i sprawdzeniu dziafania lokalizatora Scout nastepnym krokiem jest

ustawienie czestotliwosci dopasowanych do sprzetu, jaki ma by lokalizowany.

Aktywuje sie je sie do uzycia, wybierajac z listy w menu.

1. Nacisna¢ klawisz menu, podswietli¢ wybdr, a nastepnie nacisna¢
klawisz wyboru w celu aktywowania:

2. Zapomoca klawiszy strzatek do gdry i w dot podswietlic czestotliwos¢
do ustawionej w sondzie lub nadajniku linii, a nastepnie nacisnac
klawisz wyboru w celu zaznaczenia pola wyboru. Dodatkowe
informacje podano w czesci Opcje menu. Nacisna¢ klawisz menu, aby
wrdcic na ekran gtowny.
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A OSTRZEZENIE

Nalezy upewni¢ sig, ze wybrana czestotliwo$c pasuje do zastosowania.
Jako zestotliwoscisondy I sledzenia przewodu dostepne sa zestotliwosd
5121 33. Uzydie czgstotliwosci sondy do sledzenia przewodu i odwrotnie
moze prowadzi¢ do wyswietlania nieprawidtowych wskazan gtebokosci.

3. Aby przetacza¢ miedzy aktywowanymi czestotliwosciami i trybami
nalezy teraz nacisna¢ klawisz trybu sondy/$ledzenia/czestotliwosci.
Nalezy zwrdci¢ uwage, jakie s wyswietlane ikony ekranowe,
wskazujace tryb pracy lokalizatora Scout.

4. W razie potrzeby regulacji gtebokosci, automatycznego podswietlenia
lub kontrastu wyswietlacza LCD, nalezy podswietli¢ opcje w sekgji
narzedzi menu i zatwierdzi¢ zmiany klawiszem wyboru.
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5.10pcje menu

(zestotliwosci trybu — 512 Hz
Sonda | 0| 640Hz
874 Hz
o — 33 Hz
@zestotliwoéci trybu - 50 Hz (pasywne)
Sledzenie linii a na 60 Hz (pasywne)
512 Hz
8 kHz
33 kHz
Menu narzedziowe Stopy/Metry
_F Automatyczne
Iﬂ ..j: L¥ | podswietlenie
Kontrast
wyswietlacza LCD

5.2 Dzwieki lokalizatora Scout

Iwiekszanie lub zmniejszanie nateZenia sygnatu sygnalizowane jest dZwigkowo.
Wrazz wzrostem sygnafu rosna wysokos¢i gtosnos¢ dzwieku, a przy spadku sygnatu
maleja. Zmiana wysokosd i glosnosci dzwieku bedzie zauwazalna tylko przy
wzroscie sygnatu, aby naprowadza¢ operatora na maksymalne natezenie sygnatu.
Jedli natezenie dzwieku spadnie, dZzwiek powrdci do basowego wibrowania, jak
przy braku sygnatu.

W lokalizatorze Scout zastosowano automatyczne podbicie sygnatu. Jesli
podbicie rosnie lub spada o stopien, dZzwiek przestawi sie odpowiednio na
wyzsze lub nizsze natezenie.

Gtosnod¢ dzwieku requluje sie, naciskajac klawisz DZwiek.

Gtosno$¢ bedzie sie zmieniac za kazdym nacisnieciem klawisza dZwieku. Do
requlacji gtosnosci mozna uzywac réwniez strzatek w dét i w gére. Nacisnac
klawisz wyboru w celu wyjécia z biezacego ekranu.

S );

MILXR Nacisniecie przycisku wyboru podczas normalnego trybu pracy
spowoduje ustawienie wysokosci na poziomie Srednim.
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5.3 Opis ogdIny - wspétpraca sond z lokalizatorem Scout

Sondy (nazywane réwniez nadajnikami lub aktywnymi sondami przewodowymi)
emitujg pole elektromagnetyczne bardzo zblizone do pola magnetycznego
generowanego przez Ziemie.

Faktycznie, gdyby Ziemie ,potozy¢ na boku’, jej pole magnetyczne wygladatoby
bardzo podobnie do pola sondy.

Scout jako lokalizator moze mierzyc ksztatt (kat) linii pola z sondy i okresla¢
rézne wiasciwosci tych linii. Trzy wazne wiasciwosci to dwa BIEGUNY i
ROWNIKNa biegunach kat sygnatu wynosi 90 stopni (pionowy). Na réwniku
wynosi on 0 (poziomy). Bieguny to wyrazne punkty w przestrzeni, podczas
gdy réwnik opasuje catkowicie sonde. Poniewaz te rézne wasciwosci s3
state, mozna je wykorzysta¢ do doktadnego oznaczenia lokalizacji sondy.

Biegun

Biegun

Ziemia

Bieguny zazwyczaj wystepuja w miejscach, gdzie konwencjonalne lokalizatory
wykazuja ,zera”, martwe punkty pojawiajace sie przy pionowym przejsciu
sygnatu przez ich anteny. Réznica polega na tym, ze lokalizator Scout moze
Midzie¢” bieguny (,zera”) i wskazywac uzytkownikowi ich potozenie, nawet
jesli uzytkownik nie znajduje sie bezposrednio nad nimi i bez
wzgledu na ustawienie anten w stosunku do sygnatu.

Jest to jedna z przyczyn, dlaczego lokalizacja za pomocq urzadzenia Scout
jest o wiele tatwiejsza niz za pomoca lokalizatoréw konwencjonalnych.

Sonda znajduje sie w punkcie bezposredniego przejscia réwnika przez dwa
bieguny.

5.4 Lokalizowanie sondy

Lokalizatora Scout mozna uzywac do lokalizowania sygnatu sondy (nadajnika)
w rurze, tak aby jej lokalizacje mozna byto okresli¢ nad gruntem. Sondy mozna
umieszcza¢ w punkcie problemu w rurze za pomoca popychacza lub sprezyny
kamery. Mozna je wprowadzac za pomocg strumienia do rury.

NaviTrack Scout
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W ponizszym opisie przyjeto zatozenie, ze sonda znajduje sie w rurze
utozonej poziomo, powierzchnia podioza jest w przyblizeniu plaska, a
lokalizator Scout jest trzymany z masztem antenowym ustawionym
pionowo.

ITZY T NateZenie sygnatu jest czynnikiem o kluczowym znaczeniu w
przypadku okreslania potozenia sondy. Aby uzyskac dokfadne lokalizowanie,
przed oznaczeniem obszaru wykopéw NALEZY zmaksymalizowa¢ wskazanie
natezenia sygnatu.

5.4.1 Przylokalizowaniu sondy nalezy przygotowacw nastepujacy sposcb:

Przed umieszczeniem sondy w przewodzie sprawdzi¢, czy lokalizator
Scout dziafa i odbiera sygnat sondy.

Po ustawieniu sondy i rozpoczeciu nadawania, aktywowac sonde i
dopasowac czestotliwos¢ lokalizatora Scout do czestotliwosci sondy.
Upewnic sie, ze na ekranie wyswietlana jest ikona trybu sondy &,

A OSTRZEZENIE

Nalezy upewnic sig, ze wybrana aestotliwo$c pasuje do zastosowania.
Jako zestotliwosci sondy | sledzenia przewodu dostepne sa zestotliwosci
5121 33. Uzyde zestotliwosd sondy do sledzenia przewodu i odwrotnie
moze prowadzi¢ do wyswietlania nieprawidtowych wskazan gtebokosd.
Przejé¢ do prawdopodobnej lokalizacji sondy. Gdy kierunek przebiegu
rury nie jest znany, sonde nalezy umiesci¢ na mniejszej odlegtodci w rurze
(odlegtos¢ okoto 5 m od miejsca dostepu jest dobrym punktem startowym).

5.4.2 Nastepnie zlokalizowac sonde jedna z nastepujacych metod:

Metoda 1 - Maksymalizacja natezenia sygnatu

1. Trzymac lokalizator Scout tak, aby maszt odwrdcony byt od ciata
operatora. Przesuna¢ maszt w prawdopodobnym kierunku sondy,
obserwujac natezenie sygnatu i stuchajac sygnalizacji dZzwiekowej.
Sygnat bedzie najwyzszy, kiedy maszt bedzie skierowany ku sondzie.

2. Opusci¢ lokalizator Scout do normalnego potozenia roboczego (maszt
pionowo) i iS¢ w kierunku sondy. W miare zblizania sie do sondy
natezenie sygnatu bedzie wzrastac, a dzwiek zwieksza¢ wysokos¢. Na
podstawie natezenia sygnatu i dzwieku ustali¢ maksymalny sygnat.
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3. Poznalezieniu maksymalnego sygnatu ustawic lokalizator blisko
gruntu nad miejscem szczytu sygnatu i przesuwac we wszystkich
kierunkach w celu ustalenia spadkéw sygnatu.

OIILXTR) Liczy sie najwyzszy sygnat, réwnik moze znajdowac sie w innym miejscu
niz najwyzszy sygnat, jesli sonda jest przechylona (p. cze$¢ Przechylona sonda).
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Metoda 2 - $ledzenie rownika przed maksymalizacja

1. Metoda daje najlepsze wyniki na otwartych obszarach bez przeszkdd,
gdy zaktada sie, ze sonda ustawiona jest poziomo. Przesuwa¢
maszt, a nastepnie is¢ w kierunku maksymalnego natezenia sygnatu jak
w Metodzie 1.

2. Kiedy lokalizator bedzie pokazywat statg linie réwnika na srodku
ekranu, przesuwac sie po niej w kierunku wzrostu sygnatu. Po
osiggnieciu maksymalnego natezenia dzwieku przesuwac lokalizator
Scout wzdtuz réwnika i we wszystkich kierunkach, aby upewnic sie,
ze znajduje sie on na wartosci szczytowej.

Jesli sonda jest przechylona, upewni¢ sie, ze znaleziony zostat sygnat
maksymalny, poniewaz bedzie to lokalizacja sondy.

————— e

Weryfikacja lokalizagji.

1. W punkcie maksymalnego natezenia sygnatu z masztem ustawionym
pionowo przesuwac lokalizator Scout prostopadle do linii réwnika
na ekranie. Kiedy na ekranie pojawi sie ikona bieguna, przesuwa¢
lokalizator Scout, az ikona ustawi sie na krzyzyku w $rodku ekranu z
dolna sfera anteny na podtozu. Umiesci¢ na podtozu w tym punkcie
jeden z tréjkatnych pomarariczowych znacznikow.
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Widok przy ustawieniu lokalizatora Scout na biegunie.

2. Przesuna¢ lokalizator Scout z powrotem po linii réwnika do drugiego
bieguna. Ustawic krzyzyk na drugiej ikonie bieguna i oznaczy¢ jego
potozenie jak wyzej.

3. Wréci¢ do punktu maksymalnego natezenia sygnatu. Oznaczyc ten
punkt na podtozu zottym szesciokatnym znacznikiem. Odsuwac powoli
we wszystkich kierunkach nizsza sfere anteny od z6ttego znacznika,
obserwujac odczyty natezenia sygnatu. Natezenie sygnatu powinno by¢
najwyzsze bezposrednio nad sonda.

4. Sprawdzi¢, czy wszystkie trzy znaczniki sg ustawione w linii i
szesciokatny zotty znacznik znajduje sie w przyblizeniu w potowie
odlegtosci miedzy znacznikami biegunéw.

Jesli 26tty znacznik nie znajduje sie w Srodku, p. czes¢ dotyczqca przechylonych
sond.

ITZY T Pozycja na rowniku NIE oznacza, ze operator znajduje sie nad
sonda. Nalezy pamigtac, ze natezenie sygnatu jest kluczowym czynnikiem w
lokalizowaniu sondy. Operator musi znajdowac sie w punkcie o najwyzszym
natezeniu sygnatu.

Aby uzyskac najwigksza doktadnos¢, nalezy postuzyc sie poziomica. Podczas
oznaczania biegundw i réwnika maszt MUSI by¢ ustawiony pionowo, w
przeciwnym razie ich potozenia beda nieprawidtowe.

5.5 Pomiar gtebokosci

Lokalizator Scout mierzy gteboko$¢ w oparciu o poréwnanie mocy sygnatu
przy dolnej antenie z mocg sygnatu przy gérej antenie.

Glebokos¢ mierzona jest, kiedy dolna antena dotyka podfoza bezposrednio
ponad Zrédtem sygnatu.

1. Aby zmierzy¢ gtebokos¢, umiescic lokalizator na podtozu, bezposrednio
nad sonda lub przewodem. Upewnic sie, ze wskaznik kata pokazuje
odczyt maksymalnie 5 stopni. Nastepnie powoli obraca¢ urzadzenie w
kierunku wskazywanym strzatka w dolnym lewym rogu ekranu do
momentu wyswietlenia sie gtebokosci.
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Podczas pomiaru gtebokosci przydatna jest poziomica do utrzymania masztu
anteny w pionie.

W celu zmaksymalizowania sygnatu i uzyskania doktadniejszego odczytu
gtebokosci nalezy obracac lokalizator Scout tak, aby ustawic¢ antene w linii z
sygnafem.

2. Gtebokos¢ wyswietli sie w lewym dolnym rogu.
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3. Funkca wymuszania odczytu gtebokosci - Jesli wskaznik kata
pokazuje ponad 5 stopni, lokalizator Scout nie zmierzy gtebokosci.
Nacisna¢ klawisz strzatki w dét i przytrzymac. Spowoduje to
wymuszenie odczytu gtebokosci, jesli mozliwe jest jej zmierzenie (p.
nastepna czesc nizej dotyczaca przechylonych sond).

Przy sprawdzaniu gtehokosci nalezy zawsze dokonac pomiaru, a nastepnie
obrdci¢ lokalizator Scout o 180 stopni (1/2 okregu) i dokona¢ kolejnego
pomiaru gtebokosci. Upewnic sig, ze dolna sfera znajduje sie w tym samym
punkcie na podtozu i maszt jest ustawiony pionowo. Jesli réznica miedzy
odczytami gtebokosci wynosi ponad 10%, obecne s3 zaktdcenia i nalezy
odrzucic taki odczyt gtebokosci.
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5.6 Wskazowki robocze przy lokalizowaniu sondy

Zawsze kiedy to mozliwe, nalezy wykorzystywac wskazanie dzwigkowe

jako pomoc w naprowadzaniu lokalizatora Scout na maksymalne

natezenie sygnatu.

Jesli na przecieciu réwnika sygnat nie jest zmaksymalizowany, nalezy

i8¢ po réwniku do punktu najwyzszego natezenia sygnatu. Znalezienie

tylko réwnika sondy (przerywana linia na ekranie) NIE oznacza, ze

znaleziono sonde. Nalezy réwniez znalez¢ maksymalne natezenie

sygnatu. Jesli sonda jest mocno przechylona, réwnik NIE bedzie

lezat bezposrednio nad sonda, a odlegtoéci miedzy sonda i kazdym

zbiegundw nie beda rowne. Jesli sonda jest przechylona, nalezy

zmaksymalizowac sygnat.

Zawsze potwierdza¢ punkt maksymalnego natezenia sygnatu. Jesli nie

jest pewne, czy wszystkie wymagane warunki sg spetnione, nalezy

zawsze dokonac weryfikacji z obrazem mapy. W przypadku mapy

zakfada sie nastepujace warunki:

1. Podtoze jest ptaskie.

2. Sonda lezy ptasko.

3. Lokalizator Scout znajduje sie nad podtozem.

4. Lokalizator Scout jest trzymany w pozyji zblizonej do pionowej,

maszt anteny skierowany prosto w dof.

Jezeli te warunki nie s3 spetnione, nalezy zwracac szczegéIng uwage na
zapewnienie maksymalizacji natezenia sygnatu. Zasadniczo, w przypadku
spetnienia powyzszych warunkow jesli lokalizator Scout znajduije sie okoto
dwach ,gtebokosci” od Zrodta sygnatu, mapa bedzie przydatna i dokfadna.
Przy korzystaniu z mapy nalezy by¢ tego swiadomym, gdy namierzany
obiekt lub Zrédto sygnatu znajduje sie bardzo ptytko. Uzyteczny obszar
przeszukiwania tylko z uzyciem mapy moze by¢ bardzo maty, jezeli sonda
znajduje sie szczeginie ptytko.
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5.7 Przechylone sondy

Jesli sonda jest przechylona, jeden biegun przesunie sie blizej sondy, a drugi
odsunie, wiec lokalizacja sondy nie bedzie sie juz znajdowa¢ w potowie
odlegfosci miedzy dwoma biegunami. Natezenie sygnatu blizszego bieguna
bedzie o wiele wigksze niz natezenie dalszego bieguna. W skrajnym przypadku,
jesli przechyt sondy zbliza sie do pionu, jeden biegun przesuwa sie do punktu
bezposrednio nad sonda i ten biegun bedzie réwniez odpowiadat punktowi
maksymalnego natezenia sygnatu. Drugi biegun nie bedzie widoczny.

Dzieki temu, nawet gdy sonda jest ustawiona pionowo, co jest mozliwe przy
wpadnieciu w wyrwe w przewodzie lub podziemny zbiornik, jej lokalizacja
jest wcigz mozliwa.

W przypadku pionowej sondy na ekranie widoczny jest biegun o maksymalnym
natezeniu dzwieku.
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Antena wielokierunkowa umozliwia pomiar gtebokosci nawet przy przechylonej
sondzie. W takich warunkach w celu pomiaru gtebokosci nalezy uzy¢ funkdji
wymuszenia odczytu gtebokosci (p. Pomiar gtebokosci).
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6. Sledzenie przewodu lokalizatorem Scout

Lokalizatora Scout mozna uzywac rowniez do $ledzenia potozenia rury lub
przewodu, aby mozna byto je oznaczy¢ na powierzchni. Okresla sie wtedy
lokalizacje przewodu, dzieki czemu mozna go omina¢ podczas kopania
lub odstoni¢ do przeprowadzenia naprawy lub wymiany. Za pomoca
lokalizatora Scout mozna lokalizowac¢ przewody pod napigciem o réznych
azestotliwosciach lub mozna go

uzywacpasywnie do przeszukiwaniaw celulokalizacji dtugich przewodnikéw
transmitujacych sygnat.

Przewody podziemne s3 tadowane nadajnikiem liniowym. Taki aktywny
sygnat jest nastepnie sledzony za pomocg odbiornika, np. lokalizatora
Scout.

1. Podtaczy¢ nadajnik liniowy do przewodu wedtug instrukji producenta.

Jako ,nadajnik” rozumie sie kazde urzqdzenie generujqce sygnat mozliwy do
Zlokalizowania. Moze by¢ nim sonda, jak rdwniez inne urzqdzenie, ktdre moze
natadowac kabel lub rure.

2. Dopasowac czestotliwosci uzywang przez nadajnik do uzywanej przez
lokalizator Scout. Upewnic sie, ze przy czestotliwosd jest wyswietlana
ikona sledzenia ~. Nacisna¢ klawisz menu gtéwnego, aby powrdci¢ na
ekran lokalizowania.
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3. Porozpoczeciu $ledzenia zaleca sie w pierwszej kolejnosci
obserwowanie natezenia sygnatu w celu stwierdzenia jego spadkéw
wystepujacych przy oddalaniu lokalizatora Scout. Ustawi¢ maszt na
przewody lub sam nadajnik, jesli pracuje sie w trybie indukcyjnym.
Nad przewodem powinien by¢ wykazywany szczyt, a po jego stronach
spadek. Jesli natezenie sygnatu NIE pokrywa sie z liniami na ekranie,
mogto dojé¢ do zaktdcenia sygnatu.

4. Podczas $ledzenia przebieg rury lub kabla jest przedstawiany na
ekranie jako linie ciagte. Utrzymanie linii na $rodku wskazuje, ze
lokalizator Scout sledzi podziemny przewdd. Jesli linia przesuwa
sie na prawo lub lewo, przesuna( lokalizator Scout, aby ustawi¢
linig z powrotem na srodku. Sygnat emitowany przez przewdd jest
najsilniejszy bezposrednio nad przewodem. Jesli nie chodzi o taki
przypadek, wystepuja zaktdcenia.
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WML Przy uzyciu czestotliwosci Sledzenia przewodu na ekranie wyswietlane
53 dwie linie. Przy uzyciu czestotliwosci sondy réwnik jest pojedyncza linia.
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ICTIZYTM Nalezy zachowywac ostroznos, aby ustrzec sie zaktocen sygnatu,
co mogtoby dawac niedoktadne wskazania. Odczyty gebokosci nalezy traktowac
jako wartosci szacunkowe, ktdre przed rozpoczeciem wykopow powinny by¢
zweryfikowane.

5. Porozpoczeciu $ledzenia zaleca sie w pierwszej kolejnosci obserwowanie
nateZenia sygnatu w celu stwierdzenia jego spadkéw wystepujacych przy
oddalaniu lokalizatora Scout. Ustawi¢ maszt na przewody lub sam nadajnik,
jesli pracuje sie w trybie indukcyjnym. Nad przewodem powinien by¢
wykazywany szczyt, a po jego stronach spadek. Jedli natezenie sygnatu NIE
pokrywa sie z liniami na ekranie, mogto doj$¢ do zaktdcenia sygnatu.

6.1 Sledzenie pasywnej linii pradu przemiennego

W trybie pasywnym lokalizator Scout wykrywa prad przemienny lub pola

generowane przez taki prad. Zakopane linie energetyczne zazwyczaj nie

emituja wykrywalnego sygnatu, jesli przewody nie s3 zasilane. Przyktadowo,
wytaczone sygnalizatory uliczne trudno jest wykryc¢ pasywnie.

1. Wybrac czestotliwos¢ Sledzenia pasywnej linii pradu przemiennego za
pomocg ikony sledzenia pasywnej linii ~.

2. W standardzie lokalizator Scout ma dwie (2) czestotliwosci sledzenia
pasywnej linii pradu przemiennego. Czestotliwosci te to 50 Hz i 60 Hz.

6.2 Wskazowki robocze przy sledzeniu przewodow

Jesli linie nie sa wysrodkowane na mapie przy

zmaksymalizowanym natezeniu sygnatu, to wystapity

znieksztatcenia!

a. Nalezy zmieni¢ uzywang czestotliwos¢ na nizsza.

b. Przesunac kotek uziemiajacy dalej od sledzonego przewodu.

¢. Upewnic sig, ze przewdd nie posiada wspélnego punktu z inng siecig
medidw.

Jedlilinie nie s wysrodkowane lub przesuwaja sie na ekranie w

niewyttumaczalny sposdb, lokalizator Scout moze nie odbierac

wyraznego sygnatu.

a. Sprawdzic, czy nadajnik dziata prawidtowo i jest dobrze uziemiony.

b. Sprawdzic obwdd, kierujac dolng antene na obydwa przewody nadajnika.

¢. Sprawdzi¢, czy lokalizator Scout oraz nadajnik pracuja na tej samej
czestotliwosci.

d. Rozpoczynajac od wartosci najnizszej, sprawdzic inne czestotliwosci,
az przewdd bedzie mozna wykry¢ bez problemow.

Prad przeptywa najlepiej z najmniejszych przewoddw do najwiekszych (o

najnizszej opornosci). Przyktad pokazuje Sledzenie rury z budynku do ulicy.

Podczas $ledzenia sygnat powinien by¢ zmaksymalizowany, a gtebokos¢

zminimalizowana w tym samym miejscu, gdzie linie wysrodkowuja sie

na ekranie. Jezeli tak nie jest, moze to oznacza, ze linia sieci zmienia

kierunek lub wystepuja inne sprzezone sygnaty.

Wyzsze czestotliwosci charakteryzuja sie wyzsza uptywnoscia, ale

moga okazac sie nieuniknione przejscia nad przerwami w sledzonych

przewodach lub obejécia nad izolujacymi facznikami.
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Uzywajac nadajnika w trybie indukcyjnym, lokalizowanie nalezy zaczyna¢
w odlegtosci okoto 10 /15 m, aby uniknac,sprzezenia powietrznego”
Zachodzi to przy przechwyceniu przez lokalizator Scout sygnatu z
nadajnika bezposrednio z powietrza, a nie ze $ledzonego przewodu.
Jezelilinie nie daja sie wysrodkowac lub w niewyttumaczalny sposéb przesuwaja sie
na ekranie, 0znacza to, ze lokalizator Scout moze nie odbiera¢ czystego sygnatu.
a. Podtoze jest pfaskie.
b. Przewdd lezy ptasko,
¢. Lokalizator Scout znajduje sie nad podfozem.
d. Maszt anteny lokalizatora Scout jest ustawiony w przyblizeniu pionowo.
« Jezeli te warunki nie s3 spetnione, nalezy zwracac szczegdlng uwage
na zapewnienie maksymalizacji natezenia sygnatu. Zasadniczo, jesli
lokalizator Scout znajduje sie okoto dwdch ,gtebokosci” od przewodu,
mapa bedzie przydatna i doktadna. Nalezy by¢ tego Swiadomym
korzystajac z mikromapy, gdy namierzany obiekt lub przewdd znajduje
sie bardzo ptytko. Uzyteczny obszar przeszukiwania na mikromapie
moze by¢ bardzo maty, jezeli przewdd znajduje sig szczegdlnie ptytko.
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7. Menu narzedziowe

7.1Zmiana jednostek gtebokosci

W lokalizatorze Scout mozna ustawiac jednostki pomiaru gtebokosci stopy lub
metry. Aby zmienic te ustawienia, wystarczy podswietlic ikone gtebokosci w
menu narzedziowym, a nastepnie nacisna¢ klawisz wyboru w celu przefaczania
miedzy stopami i metrami.
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7.2 Automatyczne podswietlenie

Niski poziom Swiatta otoczenia jest wykrywany przez czujnik $wiatta umieszczony
w gérnym lewym rogu klawiatury. Blokujac kciukiem doptyw $wiatta do tego
czujnika, mozna wymusic waczenie podswietlenia.

Automatyczne podswietlenie LCD jest ustawieniem fabrycznym, wiaczajacym
sie w warunkach bardzo stabego owietlenia. Ma na celu oszczedzanie baterii.
Kiedy baterie beda na wyczerpaniu, podswietlenie bedzie stabsze. Krétko przed
wyczerpaniem baterii podéwietlenie jest bardzo stabe, aby oszczedzac baterie.
Aby wytaczy¢ podswietlenie, nalezy podswietli¢ ikone zaréwki w czesci
menu narzedziowego i nacisnac klawisz wyboru w celu przetaczenia z opgji
automatycznej na wylaczenie.

7.2.1 Kontrast wyswietlacza LCD

Podswietlenie i wybranie tej opcji umozliwia regulacje kontrastu wyswietlacza
LCD za pomoca strzatek w gore i w dét.
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8. Przydatne informacje
8.1 Zaktocenia sygnatu

8.1.1 Pola znieksztatcone

(zasami jedno pole moze natrafi¢ w gruncie na materiat metalowy lub
zawierajacy zelazo w innej postaci, ktory moze znieksztatci¢ linie pola. Moze
to by¢ inna sie¢ medidw, zakopany odpad lub stare, nieuzywane przewody,
ktére moga bocznikowac lub skracac linie pola. W takiej sytuacji lokalizator

NaviTrack Scout
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Scout moze pokazywac stabszy sygnat wokot obiektu i silniejszy sygnat
bezposrednio nad nim. Obiekt moze dziata¢ jak soczewka wzmacniajaca lub
ostabiajaca sygnat w sposéb nieprzewidywalny.

8.1.2 Polaztozone

Mozliwe jest wystepowanie pét ztozonych. Na styku dwdch lub wiecej
pdt moze tworzy( sie silniejszy sygnat. Wazne jest, aby operator byt tego
Swiadomy wystepowania pdl ztozonych na rozgatezieniach i katach prostych
zakrecenia przewodow.

Pole ztozone pokazywane wokét facza przewodu.

8.1.3 Szumy

Sygnaly zaktécajace (szumy) sa naturalnym zjawiskiem w lokalizacji. Zakidcenia
moga wystepowac na uzywanej czestotliwosc lub ,poza pasmem” na innych
aestotliwosciach. Najwieksze sygnaty zaktdcajace moga by¢ generowane przez
urzadzenia do przesytu energii elektrycznej. Transformatory energetyczne, duze
silniki elektryczne lub generatory i przewody mogg by¢ Zrodtem bardzo duzych
sygnatow szuméw. W miare mozliwosci nalezy unikac obszaréw o szzegélnie
wysokich szumach.

Jesdli pokazywany kat jest niestabilny i nieustalony lub poziomy sygnatu
niestate, wskazuje to wyraznie na brak sygnatu szukanego (sondy lub
natadowanego przewodu) lub wysoki poziom szumdw zaktdcajacych.

8.2 Uwagi dotyczace doktadnosci

Pomiary gtebokosci i natezenia sygnatu zaleza od tego, czy lokalizator Scout
odbiera silny sygnat. Nalezy pamieta, ze lokalizator Scout jest uzywany
nad gruntem do wykrywania pdl elektromagnetycznych emitowanych spod
ziemi lub z ukrytych linii (przewodnikéw elektrycznych jak przewody i rury
metalowe) lub sond (aktywnych nadajnikow). Jesli wykryte pola nie s3
zZtozone i zaktdcone, przedstawiaja zakopany obiekt.

Jesli takie pola s3 znieksztatcone oraz istnieje wiele pdl oddziatywujacych,
lokalizacja za pomoca urzadzenia Scout bedzie niedoktadna. Lokalizowanie
nie jest ,nauka $cista”. Wymaga ono od operatora analizy i zgromadzenia
wszystkich dostepnych informacji nie ograniczajacych sie tylko do odczytu
przyrzadu. Lokalizator Scout dostarcza operatorowi wigcej informagji, ale to
operator musi zinterpretowac te informacje w odpowiedni sposéb. Zaden
producent lokalizatoréw nie bedzie deklarowat, aby operator opierat sie
wytacznie na informacjach z jego urzadzenia.

Warunki, w ktorych doktadnos¢ lokalizowania moze by¢ watpliwa:

«  Obecne sg inne przewody lub sieci mediow. Przenikalnos¢ moze
powodowac znieksztatcenia pdl i ukazywac przewody w sposéb
niezamierzony. Jesli to mozliwe, nalezy uzywac nizszych czestotliwosci
i eliminowac wszelkie potaczenia miedzy dwoma przewodami.
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Nadajnik pracuje indukcyjnie. W takiej sytuacji do przewodu
podawany jest staby sygnat. Nalezy uzywac bezposredniego potaczenia,
kiedy to tylko jest mozliwe.

W przewodzie znajduja si¢ rozgatezienia, zakrety lub
rozwarstwienia. Moga one zakt6cac sygnat.

Natezenie sygnatu jest niskie. Do doktadnego lokalizowania
konieczny jest silny sygnat.

Stan podtoza jest zréznicowany. Na pomiary moga mie¢ wptyw
skrajne warto$ci wilgotnosci, zarwno zbytnie wysuszenie jak i
zbytnie nasycenie. Przyktadowo, gleba namokta stong woda, np. na
wybrzezach, bedzie thumic silnie sygnat i utrudnia¢ lokalizowanie.

9. Transport i przechowywanie

Przed transportowaniem nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenie zostato wytaczone,
aby oszczedzac baterie.

Podczas transportu nalezy dopilnowac, aby urzadzenie byto zabezpieczone i
nie podskakiwato, ani nie byto uderzane przez luzne czesci wyposazenia.
Lokalizator Scout nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu.

W przypadku przechowywania lokalizatora Scout przez dfuzszy czas nalezy
wyjqc baterie.

10. Montaz/uzytkowanie akcesoriéw

Wraz z lokalizatorem Scout dostarczane s3 znaczniki stuzace do oznaczania
umiejscowienia biegundéw lub sondy na podtozu. Do oznaczania biegundéw
stuza dwa (2) czerwone znaczniki, a do oznaczania sondy jeden (1) zotty
znacznik.

W celu uzyskania dalszego wsparcia technicznego prosimy o kontakt z lokalnym
dostawca lub przedstawicielem firmy RIDGID.

11. Konserwagja i czyszczenie

A OSTRZEZENIE

1. Lokalizator SR-60 nalezy czysci¢ regularnie wilgotna $ciereczka
itagodnym detergentem. Nie zanurza¢ w wodzie.

2. Podczas czyszczenia nie uzywac narzedzi skrobigcych ani
srodkow Sciernych, poniewaz mogtoby to spowodowac
trwale zarysowanie wyswietlacza. NIE WOLNO STOSOWAC
ROZPUSZCZALNIKOW do czyszczenia jakiejkolwiek czesci
systemu. Takie substancje, jak aceton lub inne chemikalia o
silnym dziataniu, moga powodowac pekanie obudowy.

12. Lokalizowanie wadliwych elementéw

Sugestie dotyczace rozwigzywania probleméw znalez¢ mozna w przewodniku
rozwigzywania probleméw na koficu niniejszego podrecznika. W razie potrzeby
dalsze informacje i pomoc mozna uzyskac, kontaktujac sie w firma Ridge Tool lub
lokalnym dostawca.

13. Serwis i naprawa

A OSTRZEZENIE

Narzedzie powinno byc przekazane do niezaleznego autoryzowanego
centrum serwisowego RIDGID.
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14. Poradnik wykrywania i usuwania usterek
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PROBLEM

PRAWDOPODOBNA LOKALIZACJA USTERKI

Lokalizator blokuje sie podczas pracy.

Wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie ponownie wiaczy¢. Jezeli przyrzad nie wytcza sie,
nalezy wyjac baterie.

Linie na mikromapie ,skacza” po ekranie podczas namierzania obiektdw.

Wskazuje to, ze lokalizator Scout nie odbiera sygnatu lub wystepuja zaktdcenia.

Upewnic sie, czy nadajnik jest prawidtowo przytaczony i uziemiony. Zwréci¢
lokalizator Scout w kierunku dowolnego przewodu, aby upewnic sie, ze uzyskuje sie
zamkniety obwad.

Wyprobowac wyzsza czestotliwos¢.

Postarac sie ustali¢ Zrddto szumdw i wyeliminowac je.

Podczas lokalizowania sondy linie “skacza” po catym ekranie.

Sprawdzi¢ baterie w sondzie, czy dziataja.

Zweryfikowac sygnat, umieszczajac dolng antene blisko sondy.
Uwaga — Emisja sygnatu sondy poprzez rury wykonane z zeliwa lub zeliwa
sferoidalnego jest utrudniona.

Odlegtosci pomiedzy sondg i oboma biegunami nie s3 jednakowe.

Sonda moze by¢ przechylona lub rura zeliwna moze przechodzi¢ w rure z tworzywa
sztucznego.

Urzadzenie dziata nieprawidtowo, nie mozna go wyfaczyc.

Baterie moga by¢ wyczerpane. Zatozy¢ nowe baterie i wiaczy¢ urzadzenie.

Po wiaczeniu ekran wyswietlacza jest catkowicie ciemny lub catkowicie
jasny.

Wytaczy¢ urzadzenie, a nastepnie ponownie wiaczyc.

Wyregulowac kontrast ekranu wyswietlacza LCD.

Brak dZwigku.

Dostosowac poziom gtosnosci dzwieku w menu dZwieku.

Lokalizator Scout nie odbiera sygnatu.

Sprawdzi¢, czy jest ustawiony prawidfowy tryb pracy oraz czestotliwosc.

Lokalizator Scout nie wiacza sie.

Sprawdzi¢ prawidtowos orientacji baterii.
Sprawdzi, czy baterie nie s3 wyczerpane.
Sprawdzic stan stykow baterii.

W urzadzeniu mégt przepalic sie bezpiecznik (wymagane serwisowanie producenta).
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15. Dane techniczne
Masa z bateriami 1,4kg
Masa bez batefii.........coovvvererrvererrreen Tkg
Wymiary
Dtugos¢ 28,5cm
Szerokos¢ 11,0cm
Wysokos¢ 56,0 cm

Zrédto zasilania

4 baterie typu C, 1,5V, alkaliczne (ANSI/NEDA 14 A, IECLR14) lub
akumulatorki 1,2V NiMH badz NiCd

Parametry znamionowe zasilania:

6V, 550 mA
Srodowisko robocze
TeMPeratura........evveeeeeveeereeeennnes 20°Cdo 50°C
WIlgOtnOoSe ...vvenervverrerererrersneeens 5% do 95% wilgotnosci
wzglednej
Temperatura przechowywania.......... -20°Cdo 60°C
Standardowe czestotliwosci
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz

Aktywne $ledzenie przebiequ linii.. 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Pasywne sledzenie przebiegu linii.. 60 Hz, 50 Hz

Ustawienia domysine

Ustawienia domyslne lokalizatora:
Jednostki gtebokosci = metr i centymetr
Gtosnos¢ = 1 (jeden stopiert powyzej wyciszenia)
Pod$wietlenie = automatyczne

Wyposazenie standardowe

« Lokalizator Scout

« Inacznikii uchwyt masztu

« 2 podreczniki obstugi: USA i Europa
« 4 baterie typu C (alkaliczne)

+ System wideo PAL

Wyposazenie opcjonalne

« Dodatkowe znaczniki bieguna/sondy
« Nadajnik NaviTrack

« Opaska indukcyjna

- Bateria sondy

« Plywak

16. Legenda ikon
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IKONY WYSWIETLACZA

(zestotliwo$¢ sondy

(zestotliwo$¢ sledzenia aktywnego
(zestotliwos¢ pasywnego sledzenia (prad zmienny)
Poziom dZwigku

Poziom baterii

Gfebokos¢

Wskaznik kata wzgledem poziomu
Moc sygnatu

Menu narzedziowe

Kontrast wyswietlacza LCD
Podswietlenie wyswietlacza LCD

IKONY KLAWIATURY
Nawigacja menu

Resetowanie wysokosci dzwieku / Wyhér opcji menu

Nawigacja menu / Wymuszenie odczytu gtebokosci (naciskac
3s)

Klawisz WL./WYt. zasilania
Klawisz Menu
Klawisz trybu Sonda / Sledzenie / Czestotliwos¢

Klawisz ustawiania gtosnosci
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Instructiuni de exploatare

Traducere a instructiunilor originale
INFORMATII GENERALE PRIVIND SIGURANTA

Nerespectarea tuturor instructiunilor prezentate mai
jos poate duce la electrocutari, incendii si/sau raniri
grave.

CITITI INSTRUCTIUNILE DE TEHNICA SECURITATII ALATURATE.
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI!

Declaratia de conformitate CE (890-011-320.10) va insoti acest manual ca o
brosurd separata cand e cazul.

Masuri de protectie pentru baterii

- Utilizati numai dimensiunea si tipul specificat de baterie. Nu
amestecati tipurile de baterii (de ex. nu folositi baterii alcaline
fmpreuna cu baterii reincarcabile). Nu folositi baterii partial
descdrcate impreuna cu altele complet incarcate (de ex. nu amestecati
bateriile vechi si noi).

+ Reincarcati bateriile cu unitatile de incarcare specificate de
fabricantul bateriei. Utilizarea unui incarcdtor necorespunzator
poate cauza supraincalzirea si spargerea bateriei.

« Debarasati-va in mod corespunzator de baterii. Expunerea la
temperaturi ridicate poate cauza explozia bateriilor, deci nu le aruncai
in foc. Unele tdri au reglementdri privind dezafectarea bateriilor. Va
rugdm sa respectati toate reglementarile aplicabile.

1. Utilizarea si ingrijirea unitatii Scout

- Utilizati echipamentul numai conform instructiunilor.
Nu puneti in functiune Scout decét dupa finalizarea instruirii
corespunzatoare si citirea manualului de exploatare.

« Nuimersati antenele in apa. A se pastra in spatii uscate. Aceste
masuri reduc riscul electrocutdrii si deteriordrii aparatului.

- Controlati pentru eventuale defecte ale pieselor, si orice
alte stari care ar putea afecta functionarea Scout. Daca
exista defectiuni, duceti dispozitivul la reparat inainte de utilizare.
Numeroase accidente sunt cauzate de echipamente slab intreinute.

- Utilizati pentru Scout numai accesoriile recomandate de
fabricant. Accesoriile adecvate pentru un aparat pot deveni
periculoase cand sunt utilizate cu altul.

+  Mentineti manerele uscate si curate, lipsite de ulei si vaselina.
Permite un control mai bun al aparatului.

- Protejati-l fata de caldura excesiva. Produsul trebuie ferit de
surse de cdldurd precum radiatoare, termosuflante, cuptoare sau alte
produse (inclusiv amplificatoare) care genereaza caldura.l

1.1 Service

o

Lucrarile de service pentru problemele legate de acest
dispozitiv trebuie efectuate numai de catre personal calificat
pentru reparatii. Lucrdrile de service sau de intretinere efectuate de
personalul necalificat pentru reparatii poate duce la raniri.

NaviTrack Scout Rl%lD

Asigurati curatarea corespunzatoare. Scoateti bateria inainte de
curdtare. Nu folositi agenti de curdtare lichizi sau aerosoli de curdtare.
Utilizati o carpa umeda pentru curatare.
Efectuati un control de siguranta. La terminarea lucrdrilor de
service sau de reparatii efectuate asupra acestui produs, solicitati
tehnicianului de service s efectueze verificari de sigurantd pentru
a determina daca produsul se afla in conditii corespunzatoare de
functionare.
Defectiuni care necesita lucrari de service. Scoateti acumulatorii
si duceti dispozitivul la personalul de service calificat intr-una dintre
urmatoarele conditii:
° Dacd s-a varsat lichid sau au cazut obiecte in produs.

Dacd produsul nu functioneaza normal, dupd respectarea

instructiunilor de operare.

Daca produsul a fost scapat din mand sau avariat in vreun fel.

(Cand produsul prezinta o modificare clara in performanta.
Tn orice corespondentd, va rugam sa indicati toate informatiile afisate pe
placa de identificare a instrumentului, inclusiv numarul si seria modelului.

1.2 Anunt important

Scout este instrument de diagnosticare care detecteaza campurile electromagnetice
emise de obiecte din subteran. Este destinat sd ajute utilizatorul la localizarea acestor
obiecte prin recunoasterea caracteristicilor liniilor campului si afisarea acestora pe
ecran. Intrucét liniile ciempului electromagnetic pot fi deformate si influentate, este
importantd verificarea locatiei obiectelor subterane inainte de a sdpa.

Mai multe utilitati pot fi in subteran in aceeasi zona.

Aveti grija sa urmati directivele locale

Dezgroparea utilitdtii este singurul mod in care puteti verifica existenta,
amplasarea si addncimea acesteia.

Ridge Tool Co., companiile sale afiliate si furnizorii, nu rdspund pentru nici
0 accidentare si nici o daund directd, indirectd sau incidentald suferitd sau
produsd ca urmare a utilizdrii Scout.Mai multe utilitati pot fi in subteran in
aceeasi zond. Aveti grijd s urmati directivele locale

2. Prezentarea Scout

Sonda si detectorul de conducte Scout™ utilizeaza antene multidirectionale
si procesare avansata pentru a face rapida, precisd si usoard localizarea
sondelor si detectarea utilitatilor ingropate.

2.1 Care sunt caracteristicile sale unice?

Tehnologia avansatd Scout oferd mai multe caracteristici unice fatd de localizatoarele
conventionale:

« Sistem de antend multidirectionald.

« Vedere de microhartd.

« Indicarea caracteristicilor distincte ale semnalului.

2.2 Ceface?

Scout este utilizat deasupra solului pentru a sesiza si detecta campurile
electromagnetice emise de liniile subterane sau ascunse (conductori electrici
precum cabluri i conducte de metal) sau sonde (balize emitdtoare active).
(and campurile sunt simple si nedeformate, cdmpurile detectate sunt
reprezentative pentru obiectul ingropat. Scout localizeaza obiecte conductibile
care emit un cdmp; el nu detecteaza direct obiectele subterane.

Campurile electrice emise de obiectele ingropate pot fi de doud tipuri;
primul tip este emis de conductorii lungi precum cablurile sub tensiune,
cablurile impingatoare ale camerelor de inspectie sau conductele.

Aceste obiecte produc un cdmp lung cilindric si operatiunea este frecvent
denumita detectare de,,linii"
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Campul emis de o linie incarcata.

(Detectarea pasivd, CA este doar un caz special unde linia este ,activata” cu
energie electricd.)

Al doilea tip, sondele (numite de asemenea emitdtoare, girofaruri, sau
sesizoare active de conducte), emit un cdmp cu o forma diferitd si Scout este
programat sa masoare si sa afiseze acest tip de cdmp. Cdmpul cu forma mai
complexd a unei sonde este numit cdmp dipol, si este acelasi cu cel produs
de o bard magneticd si de planeta noastra Pamant.

Campul dipol emis de o sonda.

Campurile electromagnetice au trei (3) proprietati importante: frecventa,
putere si unghi (directie). Spre deosebire de localizatoarele conventionale,
care pot mdsura numai puterea in directia antenei (antenelor) individuale,
Scout mdsoard atat puterea semnalului cat si unghiurile cdmpului in trei
dimensiuni (3D). Aceasta capacitate perfectionatd face posibil afisajul de
cartare.

Operatorul experimentat poate utiliza aceastd informatie suplimentara
pentru a accelera procesul de localizare si pentru a elucida situatiile
complexe de localizare. Pe de alta parte, utilizatorul ocazional sau incepator
poate localiza usor utilizdnd doar puterea semnalului.

Regula nr.1 a localizdrii cu Scout este ,numdrul sd fie mare”! -
Maximizarea puterii semnalului este metoda de localizare cheie, fundamentald.

Exemplu pentru modul in care Scout maximizeaza direct deasupra
sondei.

Indiferent daca se detecteaza o linie sau se localizeaza o sonda, puterea
maximd a semnalului survine deasupra tintei. Adancimea este afisata cand
se ajunge deasupra fintei.

2.3 Care este avantajul multidirectional Scout?

Vizualizarea in intregime a semnalului cu antene multidirectionale ofera
avantaje categorice:

1. Semnalul devine intotdeauna mai puternic pe masura ce utilizatorul se
apropie de tintd.

2. Elimina nulurile si,maximele fantomd”. Semnalul detectorului
conventional are un maxim, apoi un nul si apoi un maxim mai mic.
Acest lucru poate deruta operatorul, in special dacd interpreteaza un
varf mai mic drept tintd (cunoscute sub numele de vérfuri,fantoma”
sau,,false”). Scout vede doar un maxim, indrumand utilizatorul spre
tinta.

Maxime false

Nuluri

Semnalul sondei asa cum este,,vazut” de un detector conventional.
Maxima principala in centru si doud maxime false in afara celor
doua nuluri.
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Maxim

Semnalul sondei asa cum este ,vazut” de Scout. Numai un maxim,
fara nuluri.

3. Modulin care este tinuta unitatea nu afecteaza puterea semnalului.
Utilizatorul se poate apropia din orice directie si nu trebuie sa cunoasca
asezarea conductei sau cablului.

4. Instrumentele suplimentare pentru identificarea si rezolvarea
localizdrilor ,dificile”includ o microharta graficd si un indicator de
unghi pentru a ajuta la interpretarea caracteristicilor semnalului.

2.4 Care este avantajul microhartii?

Harta oferd grafice care prezintd caracteristicile semnalului. Este o vedere de
sus a semnalului din subteran, prezentat grafic pe ecran. Este utilizat ca un
indrumdtor pentru detectarea liniilor subterane, si poate fi utilizat pentru a
localiza mai precis sondele. Poate fi utilizat de asemenea pentru a furniza
mai multe informatii pentru localizdri complexe.

Prin deplasarea detectorului deasupra solului, Scout trece deasupra
semnalului emis de obiectele din subteran. Acest lucru permite utilizatorului
sd vadd pe ecran vizualizdri ale semnalului si apoi sd le marcheze.
Detectoarele conventionale nu pot carta semnalul din subteran deoarece
antenele lor nu pot vedea forma completd a acestuia.

NaviTrack Scout RlMlD

3. Componentele Scout

AL @@.

=/

Catargul antenei

Antena inferioara
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Pastile marker

Eticheta seriei

Compartimentul bateriei

Eticheta de referinta
pictograme

Afisajul
Nivela cu bula de aer
Puterea semnalului Indicatorul unghiului campului
orizontal
Functie/frecventa
Distanti (adancime) Nivelul bateriei
Tastatura

Tasta sus Tasta de selectare
Navigare meniu Resetarea nivelului sonor /
Selectarea elementului de meniu

Tasta de control al volumului Tasta Meniu

Tasta pornit/oprit

Tasta Jos
Tasta modului sonda/detectare/frecventa Navigare meniu / Fortarea adancimii
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Tasta de control al volumului — deschide si inchide meniul nivelului
sonorului.

Tasta modului sonda/detectare/frecventa — comutd frecventele active
si functiile.

Tasta sus — parcurge in sus optiunile meniului.

Tasta de selectare — selecteaza optiunea evidentiata cand un meniu este
deschis.

Tasta jos — parcurge in jos optiunile meniului.

Tasta meniu — deschide/inchide meniul.

Tasta pornit/oprit — porneste si opreste Scout.

4. Punerea in functiune

4.1 Instalarea/schimbarea bateriilor

Pentru a instala bateriile in Scout, rdsturnati unitatea pentru a accesa
compartimentul bateriilor. Rotiti butonul de pe capacul bateriilor in sens
opus acelor de ceasornic. Trageti drept in sus butonul pentru a scoate usa.
Introduceti bateriile asa cum este prezentat pe abibildul din interior si
asigurati-vd cd intrd complet in contact.

Instalati usa in carcasa si rotiti butonul in sensul acelor de ceasornic apasand
inacelasi timp usorin jos pentru a-linchide. Capacul bateriei poate fiinstalat
Cu oricare orientare.

A

(dnd Scout este alimentat, controlul bateriilor dureazd cateva secunde. Pdnd
atunci nivelul bateriei va indica “descdrcat”.

A AVERTIZARE

Nu permiteti patrunderea reziduurilor in compartimentul bateriei.
Reziduurile din compartimentul bateriei pot scurtcircuita contactele
bateriilor, ducand la descarcarea rapida a bateriilor, ceea ce poate
cauza scurgeri de electrolit sau risc de incendiu.

4.2 Duratele de functionare

Durata tipica de functionare pentru Scout Locator, cand se utilizeaza baterii
alcaline, se situeazd intre 12 - 24 ore in functie de factori precum volumul
sunetului, si cat de frecvent este aprinsa lumina de fundal. Alti factori care
afecteazd durata de functionare includ chimia bateriei (multe din bateriile
noi de performanta superioara, precum,,Duracell® ULTRA” dureaza cu 10% -
20% mai mult decat bateriile alcaline conventionale in conditii intense de
solicitare). Exploatarea la temperaturi joase va micsora de asemenea durata
de viatd a bateriei.

Pentru a prelungi durata de viatd a bateriei, Scout se va inchide automat dupd
1 ord in care nu au fost apdsate tastele. Pornifi pur si simplu unitatea pentru
arelua utilizarea.

4.3 Pornirea si oprirea

Porniti alimentarea prin apdsarea tastei de pornire @ de pe tastaturd:. Se
afiseaza sigla RIDGID®, in coltul din dreapta jos apare numarul versiunii de
software.

RIDGID

NaviTrack Scout
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opririi aparatului.

4.4 Avertizarea de baterie descarcata

(and bateria se descarcd, in zona harfii de pe ecran apare o pictograma de
baterie. Aceasta indica necesitatea inlocuirii bateriilor si cd unitatea se va
opriin curand.
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Tnainte de oprirea completd va fi o secventd de numdratoare inversa de
decuplare care nu poate fi intrerupta.

In unele cazuri, tensiunea pe bateriile reincircabile poate scidea atdt de
brusc incat unitatea se opreste. Unitatea se va opri si va reporni. Doar inlocuiti
bateriile si reporniti unitatea.

5. Pregatirea

Dupd ce Scouteste pusin functiune, urmatorul pas este stabilirea frecventelor

necesare potrivite echipamentului care urmeaza a fi localizat. Fiecare este

activatd pentru utilizare prin selectarea dintr-o lista din meniu.

1. Apasati tasta meniu, evidentiati selectia, apoi apasati tasta de selectare
pentru a activa:

2. Utilizand sdgetile sus si jos evidentiati o frecventa potrivita cu cea
utilizata in sondd sau de emitatorul liniei, apoi apasati tasta de
selectare pentru a bifa caseta. Vezi optiunile meniului pentru referinta.
Apdsati tasta meniu pentru a reveni la ecranul principal.
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A AVERTIZARE

Asigurati-va ca frecventa selectata se potriveste cu utilizarea dorita.
512 si 33 sunt disponibile ca frecvente de sonde SI de detectare de
conducte Utilizarea unei frecvente de sonda pentru detectarea
de conducte sau invers poate cauza afisarea de catre Scout a unor
informatii incorecte de adancime.

3. Acum apdsati tasta modului sondd/detectare/frecventd pentru a trece
prin frecventele activate si moduri. Fiti atent la pictogramele de pe
ecran pentru a vedea care este modul in care functioneaza Scout.

4. Dacd adancimea, lumina de fundal automatd sau contrastul LCD trebuie
potrivite, evidentiati selectarea in sectiunea de instrumente a meniului
si efectuati schimbdrile utilizand tasta de selectare.

.||I|| @ AO
8, + Feet
¥  Auto \
1 @ _t
5.1 Optiunile meniului
Frecventele modului — 512 Hz
sonda | S| 640 Hz
874 Hz
. — 33Hz
Frecventele modului 50 Hz (pasiv)
I .
de detectare a nanh 60 Hz (pasiv)

conductelor 512 Hz
8 kHz

33 kHz
Meniul de unelte Picioare/metri
_F Optiunea de
q.r.:L iluminare de fundal
tJ automata
Contrast LCD

5.2 Sunetele Scout

Sunetul este legat de cresterea sau scaderea puterii semnalului. Acesta
creste in indltime si volum cand semnalul creste, sau scade cu diminuarea
semnalului. Pe mdsura ce semnalul se intareste, indltimea si volumul
sunetului cresc pentru a ajuta la indrumarea operatorului spre puterea
maximad a semnalului. Dacd puterea semnalului scade, sunetul revine la un
tremolo de baza de parca n-ar mai fi semnal.

Scout are amplificare automatd. Cand amplificarea creste sau scade cu o
treaptd, sunetul se reseteaza la intensitatea superioara sau inferioara.
Reglati volumul sunetului prin apdsarea tastei de sunet.

Volumul se va modifica la fiecare apasare a tastei de sunet sau sagetile sus
si jos pot fi folosite de asemenea pentru a regla volumul. Apdsati tasta de
selectare pentru a iesi din acest ecran.

S );

Apasarea tastei de selectare in timpul functiondrii normale va
centra inaltimea sunetului la un nivel mediu.

5.3 Prezentare generali - intelegerea sondelor si a detectorului Scout

Sondele (numite de asemenea emitdtoare, balize, sau sesizoare active de
conducte) emit un cdmp electromagnetic foarte similar cdmpului magnetic
generat de Pamant.

De fapt, daca Pamantul ar fi rdsturnat intr-o parte, cdmpul sau magnetic ar
semana mult cu cdmpul de la 0 sonda.

(a detector, Scout poate masura forma (unghiul) liniilor cdmpului de la o
sonda si poate identifica caracteristicile distincte ale acestor linii. Cele trei
caracteristici importante sunt cei doi POLI si ECUATORUL. La poli unghiul
semnalului este de 90 grade (vertical). La ecuator este 0 (orizontal). Polii
sunt puncte distincte in spatiu, in timp ce ecuatorul se infasoara complet in
jurul sondei. Tntrucit aceste caracteristici distincte sunt constante, ele pot fi
utilizate pentru localizarea precisa a sondei.
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Polii apar de obicei acolo unde detectoarele conventionale ar prezenta
nuluri”, petele albe care apar cand semnalul trece vertical prin antenele
lor. Diferenta este ca Scout poate ,vedea” polii ,nuluri”) si poate ardta unde
sunt acestia, chiar daca nu sunteti direct deasupra lor, si indiferent
de cum sunt aliniate antenele Scout cu semnalul.

Acesta este un motiv pentru care localizarea cu Scout este mult mai usoara
decat cu detectoarele conventionale.

Sonda este plasatd la punctul unde ecuatorul trece direct intre cei doi poli.

5.4 Localizarea sondei

Scout poate fi utilizat pentru a localiza semnalul unei sonde (emitator)
intr-o conductd, astfel incat locatia sa sa poatd fi identificatd deasupra
solului. Sondele pot fi plasate la un punct problema in conducta cu ajutorul
unui videoreceptor, al unei tije de impingere, sau al unui cablu. Ele pot fi de
asemenea antrenate de fluxul de lichid din conducta.

in continuare se presupune ci sonda este intr-o teava orizontal3,
solul este aproximativ orizontal si Scout este tinut cu catargul
antenei vertical.

[ITTSZYRM Puterea semnalului este factorul cheie in determinarea
locatiei sondei. Pentru a asigura o localizare precisa, TREBUIE sa aveti grija sa
maximizati puterea semnalului inainte de a marca 0 zona pentru excavare.

5.4.1 C(and localizati o sonda instalati detectorul in urmatorul mod:

- Tnainte de introducerea sondei in conduct, utilizati Scout pentru a vi
asigura cd acesta functioneaza si ca Scout receptioneaza semnalul sdu.

« Dupad ce sonda este in pozitie si emite, activati sonda si potriviti aceeasi
frecventa pe Scout ca si cea a sondei. Asigurati-vd cd are o pictogramd
de mod de sondd &,

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca frecventa selectata se potriveste cu utilizarea dorita.

512 si 33 sunt disponibile ca frecvente de sonde Sl de detectare de

conducte Utilizarea unei frecvente de sonda pentru detectarea

de conducte sau invers poate cauza afisarea de catre Scout a unor

informatii incorecte de adancime.

« Mergeti la locul banuit al sondei. Daca directia conductei este
necunoscutd, impingeti sonda pe o distanta scurtd in conducta (~ 5 m
de la acces este un punct de pornire bun).

NaviTrack Scout
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5.4.2 Apoi, utilizati una din urmatoarele metode pentru a localiza
sonda:

Metoda 1 — Maximizati puterea semnalului

1. Tineti Scout astfel inct catargul sd fie in afard, departe de corp. Baleiati
catargul antenei in directia presupusa a sondei observand in acelasi
timp puterea semnalului si ascultand sunetul. Semnalul va i cel mai
inalt cdnd catargul este indreptat spre sondd.

2. Coborati Scout in pozitia sa normala de functionare (catargul antenei
vertical) si mergeti in directia sondei. Pe mdsura ce va apropiati,
puterea semnalului va creste nivelul sonor se va intensifica si va creste
in indltime. Utilizati puterea semnalului si sunetul pentru a maximiza
semnalul.

74309 o «°
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3. Dupa ce a fost gasit maximul, plasati Scout aproape de pamant
deasupra maximului si miscati-1 in toate directiile pentru a va asigura
cd semnalul scade.

IEI<Z.M Conteaza cel mai inalt semnal, linia ecuatorului poate fi intr-o alta
pozitie dect cel mai inalt semnal daca sonda este inclinata (vezi sectiunea
sondd inclinata).

<]
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Metoda 2 — Urmati ecuatorul — Apoi maximizati

1. Functioneaza cel mai bine in zonele neobstructionate, deschise, cand
sonda este de asteptat sa fie orizontala. Baleiati catargul i apoi
mergeti in directia puterii maxime a semnalului ca in metoda 1.

2. (and Scout afiseaza o linie de ecuator stationard, centratd pe ecran,
urmati-o spre puterea in crestere a semnalului. Cand este atinsa
puterea maxima a semnalului deplasati Scout de-a lungul ecuatorului
si in toate directiile pentru a fi sigur c este pe maxim.

(and sonda este inclinatd aveti grija sa gdsiti semnalul maxim deoarece
acela este locul unde va fi sonda.
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Verificarea localizarii.

1. La punctul de putere maxima a semnalului, si cu catargul vertical,
deplasati Scout perpendicular pe linia ecuatorului de pe ecran. Cand
apare pictograma pol, deplasati Scout pand cand pictograma pol este
centratd pe firele reticulare cu bila antenei inferioare pe sol. Plasati
unul dintre markerele triunghiulare portocalii pe sol la acest loc.
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Vedeti cand Scout este pe pol.

2. Deplasati Scout inapoi peste linia ecuatorului pana la celalalt pol.
Centrati firele reticulare pe cea de-a doua pictograma pol si marcati
pozitia ca inainte.

3. Deplasati inapoi la puterea maxima a semnalului. Marcati acest
punct pe sol cu pastila marker hexagonal galbend. ndepértati incetin
toate directiile bila antenei inferioare de markerul galben, observénd in
acelasi timp afisajul puterii semnalului Puterea semnalului trebuie sa
fie cea mai ridicatd direct deasupra sondei.

4. Uitati-va pentru a vedea ca toate cele trei markere sunt aliniate si ca
markerul hexagonal galben este aproximativ la jumatatea distantei
dintre markerele polilor.

Dacd markerul galben nu este la mijloc, vezi sectiunea privind sondele
inclinate.

Aflandu-vd pe ecuator NU inseamna c& sunteti deasupra
sondei! Retineti cd puterea semnalului este factorul cheie in localizarea
sondei. Dvs. trebuie sd fiti la punctul unde puterea semnalului este cea mai
ridicatd.

Pentru cea mai buna precizie utilizati nivela cu buld de aer. Catargul antenei
TREBUIE sa fie vertical cand se marcheaza polii si ecuatorul, in caz contrar
locatiile lor vor fiincorecte!

5.5 Masurarea adancimii

Scout mdsoara adancimea comparand puterea semnalul la antena inferioara
cu cea de la antena superioara.

Addncimea este mdsuratd cdnd antena de jos atinge solul direct deasupra
sursei semnalului.

1. Pentru a masura adancimea, plasati detectorul pe sol, direct deasupra
sondei sau conductei. Asigurati-va ca indicatorul de unghi arata 5 grade
sau mai putin. Apoi rotiti incet unitatea in directia sagetii afisate in
partea din stanga jos a ecranului pana cand apare adancimea.
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Nivela cu buld de aer este utild la mdsurarea addncimii pentru a se asigura
verticalitatea catargului antenei.

Pentru a maximiza semnalul si a realiza o citire mai precisd a addncimii, Scout
trebuie rotit pentru a alinia antena cu semnalul.

2. Adancimea va fi prezentata in coltul din stanga jos.
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3. Functia de fortare a adancimii - Dacd indicatorul unghiului arata
mai mult de 5 grade atunci Scout nu va da o mdsuratoare de adancime.
Tineti apdsata tasta sdgeatd. Acest lucru va forta adancimea in cazul in
care addncimea poate fi masurata (vezi sectiunea urmadtoare privind
sondele inclinate).

(énd controlati adancimea efectuati intotdeauna o masurdtoare, apoi
rotiti Scout cu 180 de grade (1/2 de cerc) si efectuati o altd mdsuratoare
a adancimii. Asigurati-va cd bila de jos ramane in aceeasi pozitie pe sol si
catarqul este vertical. Dacd masuratorile adancimii difera cu mai mult de
cca. 10%, atundi exista o distorsiune si citirea adancimii trebuie pusa la
indoiala.
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5.6 Sugestii practice pentru localizarea unei sonde

» Utilizati sunetul cdnd este posibil pentru a ajuta la orientarea Scout
spre puterea maximd a semnalului.

« Dacd ecuatorul este traversat si semnalul nu este maximizat, urmati
ecuatorul pand la cea mai mare putere a semnalului. Simpla gdsire
a ecuatorului sondei (linia punctatd de pe ecran) NU indicd gdsirea
sondei. Trebuie gdsit de asemenea punctul de putere maxima al
semnalului. Daca sonda este inclinatd accentuat, ecuatorul NU se va
afla direct deasupra sondei iar distantele de la sonda la fiecare pol nu
vor fi egale. Dacd sonda este inclinata, maximizati semnalul.

« Confirmati intotdeauna punctul de putere maxima a semnalului.
Verificati ce aratd harta, exceptand cazul cand este cunoscut ca fapt ca
toate conditiile cerute au fost indeplinite. Harta presupune urmdtoarele
conditii:

1. Solul este orizontal.

2. Sonda este orizontala.

3. Scout Locator este deasupra nivelului solului.

4.Scout Locator este tinut aproximativ vertical, catargul antenei fiind
indreptat drept in jos.

Daca aceste conditii nu sunt indeplinite, acordati o atentie speciald
maximizarii puterii semnalului. In general, daca conditiile de mai sus sunt
adevdrate si dacd Scout este la mai putin de circa doud,,adancimi” de sursa
semnalului, harta va fi utila si exactd. Retineti acest lucru cand utilizati
harta dacd finta sau sursa semnalului este la foarte mica adancime. Zona
de cdutare utild folosind doar harta poate fi micd dacd sonda este foarte
putin adanca.

5.7 Sonde inclinate

Dacd sonda este inclinatd, un pol se va apropia de sonda iar celdlalt se va
indeparta astfel incat locatia sondei nu mai este la mijlocul distantei dintre
cei doi poli. Puterea semnalului polului mai apropiat devine mult mai mare
decat cea a polului mai indepartat. In cazul extrem, cand sonda ajunge
pe verticald, unul dintre poli ajunge intr-un punct direct deasupra sondei
si-acest pol va corespunde, de asemenea punctului de putere maximad a
semnalului. Celdlalt pol nu va fi vazut.

Prin urmare chiar daca sonda este verticala, ceea ce se poate intampla in
cazul in care cade intr-o crapatura in conducta sau rezervorul subteran,
sonda poate fi totusi detectata.

(Cand sonda este verticald, ceea ce se vede pe ecran este un pol cu putere
maxima a semnalului.

13228 Y
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Antenele multidirectionale permit mdsurarea adancimii chiar daca sonda
este inclinatd. Tn aceastd situatie trebuie utilizata functia de fortare a
adancimii pentru efectuarea unei masuratori pentru adancime (vezi
Masurarea adancimii).
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Microharta - exemple — modul sonda
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Scout pe ecuator
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Scout pleaca de pe ecuator si se apropie de pol
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Scout pe pol

6. Detectarea unei linii cu Scout

Scout poate fi utilizat de asemenea pentru a detecta o conducta sau o
linie, astfel incat solul deasupra sd poata fi marcat. Aceasta identificd
amplasamentul liniei, astfel incat aceasta sa poata fi evitatd in timpul unei
sapaturi sau sa fie dezvelita pentru reparatii sau inlocuire. Scout poate
localiza linii activate cu o varietate de frecvente sau poate fi utilizat pasiv
pentru efectuarea unei baleieri pentru localizarea oricaror conductori lungi
purtdtori de semnale.

Liniile subterane sunt activate cu un emitdtor de linie. Acest semnal activ
este apoi urmarit cu ajutorul unui receptor precum Scout.

1. Atasati de linie emitatorul liniei in conformitate cu instructiunile
producatorului.

LEmitdtor” este o denumire genericd utilizatd pentru orice generator de semnal
localizabil. Este folosit pentru a descrie o sondd, precum si dispozitivul utilizat
pentru a activa un cablu sau o conductd.

2. Potriviti frecventa utilizatd pe emitator la aceeasi frecventd cu cea de
pe Scout. Aveti grijd sd aiba o pictogramd de detectare de conducte ~.
Apasati butonul principal de meniu pentru a reveni la ecranul de
localizare.
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3. Lainceperea detectdrii se recomandd ca mai intdi sd fie observatd
puterea semnalului pentru a vedea dacd scade cand Scout este
indepartat. Indreptati catarqul spre firele emitatorului dacé utilizati
modul inductiv. Deasupra liniei trebuie s aveti un maxim si caderi pe
ambele pdrti. Daca puterea semnalului si liniile de pe ecran NU sunt in
acord atunci semnalul poate fi distorsionat.

4. La detectare, modul in care merge conducta sau cablul va fi prezentat
pe ecran cu 2 linii continue. Mentinerea liniilor in centru indica faptul
€d Scout detecteaza linia subterana. Daca linia deviaza spre stanga
sau dreapta deplasati Scout pentru a readuce linia inapoi in centru.
Semnalul emis de o conducta este cel mai puternic direct deasupra
acelei conducte. Dacd nu este cazul, atundi exista o distorsiune.
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IETILN Cand se utilizeaza o frecventa de detectare de conducte pe ecran
existd doud linii. Cand se utilizeaza o frecventd de sondd, ecuatorul este o
singura linie.

AT Trebuie avuta grija la sesizarea interferentelor de semnal care
pot genera citiri inexacte. Citirile de adancime trebuie considerate estimari
iar adancimile efective trebuie verificate prin dezvelirea liniei inainte de a
sdpa.

5. Lainceperea detectdrii se recomanda ca mai intai sa fie observata
puterea semnalului pentru a vedea dacd scade cdnd Scout este
indepartat. Indreptati catargul spre firele emitdtorului daca utilizati
modul inductiv. Deasupra liniei trebuie s aveti un maxim si caderi pe
ambele parti. Dacd puterea semnalului si liniile de pe ecran NU sunt in
acord atunci semnalul poate fi distorsionat.

6.1 Detectarea unei linii pasive CA

Tn modul pasiv, Scout sesizeaza curentul alternativ, sau cmpurile CA. Liniile

electrice ingropate nu emit de obicei nici un semnal detectabil dacd in fire

nu trece curent electric. De exemplu luminile stradale care sunt decuplate

sunt greu de detectat pasiv.

1. Selectati o frecventa de detectare pasiva CA cu pictograma de detectare
pasiva de linii ~.

2. Scout are doua (2) frecvente de detectare pasiva CA care sunt standard.
Acestea sunt: 50 Hz 5i 60 Hz.

NaviTrack Scout lelD
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6.2 Sugestii practice pentru detectarea liniilor

« (Cand liniile nu sunt centrate pe harta, dar puterea semnalului

este maximizata, exista o distorsiune!

a. Incercati s schimbati frecventa utilizata la una mai mica.

b. Indepartati tarusul de impamantare de linia care se detecteaz.

c.Asigurati-vd cd linia nu este legatd in comun la o altd conductd de
utilitati.

« Daca liniile nu se centreaza sau dacd se misca inexplicabil pe ecran,
atunci Scout poate ca nu primeste un semnal clar.

a. Controlati ca emitatorul sa functioneze i sa fie bine impamantat.

b.Testati circuitul indrepténd antena inferioara spre ambele fire ale
emitatorului.

¢ Controlati ca Scout si emitdtorul sa functioneze la aceeasi frecventa.

d.Incercati diferite frecvente, incepand cu cea mai joasd, pana cand linia
poate fi receptionatd in conditii demne de incredere.

« Curentul curge cel mai bine dinspre liniile cele mai mici spre liniile cele
mai mari (cea mai mica rezistentd). Un exemplu ar fi detectarea unei
tevi din casd pand in stradd.

- Intimpul detectarii, semnalul trebuie sa se maximizeze iar adancimea
sd se minimizeze in acelasi loc unde liniile se centreaza pe ecran. Daca
acest lucru nu se intdmpld, conducta de utilitati poate se roteste sau
sunt prezente poate alte semnale cuplate.

« Frecventele mai mari debordeaza mai usor, dar pot fi de dorit pentru a
remedia intreruperile din cablurile de detectare sau pentru a trece de
cuplajele izolante.

- (and utilizati emitatorul inductiv, aveti grija sa incepeti localizarea la
10/15 m distanta pentru a evita, cuplajul direct” Acesta este cazul in
care Scout receptioneazd semnalul direct de la emitdtor si nu de la linia
de detectat.

Dacd liniile nu se centreazd sau dacd se misca inexplicabil pe ecran, atunci

Scout poate ca nu primeste un semnal clar.

a. Solul este orizontal.

b. Conducta este orizontala.

¢. Scout Locator este deasupra nivelului solului.

d. Catargul antenei Scout este mentinut aproximativ vertical.

« Dacd aceste conditiile nu sunt indeplinite, acordati o atentie speciala
maximizarii puterii semnalului. in general, dacd Scout este la mai putin
de circa doua ,adancimi” de linie, harta va fi utila si exacta. Refinei
acest lucru cand utilizati microharta dacd tinta sau conducta este la
foarte micd adancime. Zona utild de cautare in microharta poate fi mica
cand conducta este extrem de putin adanca.
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7. Meniul de unelte

7.1 Schimbarea unitatilor de adancime

Scout poate schimba unitétile cu care se masoard adéncimea fie in picioare,
fie in metri. Pentru a modifica aceste setari, pur si simplu evidentiati
pictograma adancimii in meniul de unelte si apoi apasati tasta de selectare
pentru a alterna intre picioare si metri.

|||||| @ - lﬂ? Ao
% ¥  Auto \
1 @ _t

7.2 lluminarea de fundal automata

Nivelurile scazute de iluminare sunt sesizate de un detector de lumind
integrat in coltul din stdnga sus al tastaturii. Lumina de fundal poate fi
pornita fortat prin blocarea accesului luminii la acest senzor cu degetul.

Lumina automata de fundal LCD este setata din fabricd sd se cupleze
numai in conditii de intuneric avansat. Aceasta este pentru economisirea

puterii bateriei. Odatd cu epuizarea bateriilor, lumina de fundal va apare
stearsd. Aproape de sfarsitul duratei de viatd a bateriei, lumina de fundal
functioneaza la un nivel foarte scazut pentru a conserva energia bateriei.
Pentru a stinge lumina de fundal, evidentiati pictograma becin sectiunea de
instrumente a meniului si apdsati tasta de selectare. pentru a comuta intre
Auto si OFF (oprit).

fig = feet L

sl % Auto |
- I

@'_1*

7.2.1 Contrastul LCD

(Cand este evidentiat si selectat contrastul LCD poate fi reglat cu sagetile sus
sijos.
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Uneori, un camp simplu poate intalni in sol metale sau alte materiale
feroase care pot distorsiona liniile cdmpului. Acestea pot fi o alta utilitate,
deseuri ingropate sau linii vechi neutilizate care pot sunta sau scurtcircuita
liniile cdmpului. Tn acest caz Scout poate afisa un semnal mai slab in jurul
obiectului si un semnal puternic direct deasupra lui. Obiectul poate actiona
ca o lentila care amplifica sau slabeste imprevizibil semnalul.

8. Informatii utile
8.1 Interferentele de semnal

8.1.1 Campuri distorsionate

8.1.2 Campuri combinate

Campurile combinate sunt de asemenea posibile. Cand un camp simplu
intélneste un alt camp, cele doud, sau mai multe pot crea un semnal
puternic. Este important ca operatorii sa infeleagd acest lucru in jurul
teurilor sau unghiurilor drepte in linie, unde adesea se intalnesc cdmpuri

compuse.

Camp compus prezentat in jurul unei conexiuni in linie.

8.1.3 Zgomotul

Semnalele care interfereazd (zgomot) fac parte pur si simplu din provocarile
localizdrii. Interferenta poate fi la aceeasi frecventa utilizatd, sau poate fi
. afara benzii” la alte frecvente. Unele dintre cele mai mari semnale de
interferentd sunt generate de echipamentele de transmisie de energie.
Transformatoarele de putere, motoarele electrice sau generatoarele mari si
liniile pot fi sursa unor semnale de zgomot foarte mari. Zonele care sunt
deosebit de zgomotoase trebuie evitate pe cat posibil.

Dacd afisajul unghiului este instabil si nu stationar, si/sau daca nivelurile
semnalului nu sunt stationare, acest lucru este o bund indicatie a lipsei
semnalului de la tinta (sondd sau linie activatd), sau a unui nivel inalt de
zgomot de interferenta.
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8.2 Note privind precizia

Masuratorile de adancime si putere a semnalului se bazeazd pe un semnal
puternic receptionat de Scout. Retineti ca Scout este utilizat deasupra solului
pentru a detecta campurile electromagnetice emise de linii subterane
(conductori electrici precum cablurile metalice si conducte) sau sonde
(balize emitdtoare active). Cand campurile sunt simple si nedeformate,
campurile detectate sunt reprezentative pentru obiectul ingropat.

Dacd acele campuri sunt deformate si existd cdmpuri multiple care
interactioneaza, acest lucru va cauza localizri imprecise de catre Scout.
Localizarea nu este o stiintd exacta. Ea cere operatorului sd-si foloseasca
judecata si sd caute toate informatiile disponibile dincolo de citirile
aparatului. Scout va oferi utilizatorului mai multe informatii, dar operatorul
este cel care interpreteaza corect acele informatii. Nici un fabricant de
detector nu pretinde ca operatorul trebuie sa urmeze exclusiv informatiile
provenite de la aparatul sau.

Conditiile in care precizia localizarii trebuie pusa sub semnul intrebarii:

« Cand sunt prezente alte linii sau conducte de utilitati.
,Debordarea” poate genera cdmpuri deformate si poate ilumina
involuntar liniile. Utilizati frecvente mai mici cand este posibil si
eliminati toate conexiunile dintre cele doud linii.

— Sol

« (Cand se utilizeaza emitatorul inductiv. Acest lucru furnizeaza liniei
un semnal slab. Utilizati o conexiune directd ori de céte ori este posibil.

« (and liniile au teuri, curbe, sau ramificari. Pot cauza distorsiuni in
semnal.

« (Cand puterea semnalului este redusa. Pentru o localizarea precisa
este necesar un semnal puternic.

- Cand conditiile de sol variaza. Extremele in umiditate, foarte uscat
sau saturat cu apa, pot afecta masuratorile. De exemplu, solul saturat
Cu apa saratd, prezent in zonele de coastd, ecraneaza puternic semnalul
silocalizarea este foarte dificila.

9. Transportul si pastrarea

Tnainte de transport, asigurati-va c3 unitatea este opritd pentru a conserva
incdrcatura bateriei.

In timpul transportului, asigurati-va ca unitatea este fixata, nu se misci
necontrolat si nu este lovita de echipamente nefixate.

Scout trebuie pastrat intr-un loc racoros, uscat.

Dacd depozitati Scout pentru o perioadd lungd de timp, bateriile trebuie
scoase.
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10. Instalarea/utilizarea accesoriilor

Scout este livrat de asemenea cu markere care pot fi utilizate pentru a
marca locatiile polilor sau sondei la suprafata solului. Exista douad (2)
markere rosii pentru marcarea polilor si un (1) marker galben pentru
marcarea sondei.

Dacd este nevoie de asistenta suplimentard, contactati distribuitorul

12. Localizarea componentelor defecte

Pentru sugestii de depanare, consultati indrumarul pentru depanare
de la sfarsitul manualului. Dacd este necesar, contactati Ridge Tool
sau distribuitorul pentru informatii suplimentare si asistenta.

13. Service si reparare

sau un reprezentant RIDGID.

A AVERTIZARE

Instrumentul trebuie dus la un centru de service independent

11. Intretinerea si curatarea !
autorizat RIDGID.

A AVERTIZARE

1. Mentineti curat Scout cu o carpa umeda si un detergent usor.
Nu-l imersati in apa.

2. (Cand curatati, nu folositi unelte de razuit sau produse
abrazive, acestea putand deteriora permanent ecranul. NU
UTILIZATI NICIODATA SOLVENTI pentru a curita orice pies al
sistemului. Substantele cum ar fi acetona si alte chimicale dure
pot provoca fisurarea carcasei.

14. indrumar pentru depanare

PROBLEMA LOCUL PROBABIL AL DEFECTIUNII

Scout se inchide in timpul utilizarii. Opriti, apoi porniti din nou unitatea. Scoatefi bateriile dacd unitatea nu se opreste.

Tn timpul detectarii, pe tot ecranul ,sar” linii in microharta. Acest lucru indica faptul ca Scout nu receptioneaza semnalul sau existd interferente.

Asigurati-va 3 emitdtorul este bine conectat si impamantat. Indreptati Scout spre
fiecare fir pentru a fi siguri cd aveti un circuit complet.

Incercati o frecventd superioara.

Incercati s determinati sursa oricarui zgomot si eliminati-o.

Tn timpul detectarii unei sonde, pe tot ecranul ,sar” linii. Verificati dacd bateriile din sonda functioneaza.

Verificati semnalul prin plasarea antenei inferioare aproape de sonda.
Nota — Sondele intampina dificultati in emiterea de semnale prin conductele din
fontd si fonta ductild.

Distantele dintre sonda si cei doi poli nu sunt egale. Sonda poate fiinclinatd sau poate exista o tranzitie fontd la plastic.

Unitatea se comporta dezordonat, nu se opreste. Bateriile pot fi descarcate. Tnlocuiti cu baterii proaspete si porniti-o.

Afisajul apare complet intunecat sau complet luminat la pornire. Incercati s opriti si s porniti din nou unitatea.

Potriviti contrastul ecranului LCD.

Nu existd sunet. Potriviti nivelul sunetului in meniul de sunet.

Scout nu receptioneaza semnalul. Controlati daca sunt setate corect modul si frecventa.

Scout nu porneste. Controlati orientarea bateriilor.
Controlati dacd bateriile sunt incarcate.
Controlati sa vedeti daca contactele bateriei suntin requla.

Unitatea poate avea o sigurantd arsa (necesita service in fabrica).

210



15. Specificatii
Greutate cu baterii......coeveeeeevrvrcrnnn. 1,4kg
Greutate fard baterii.......ccoovvvererrvenne. Tkg
Dimensiuni
Lungime 28,5m
Latime 11,0cm
Inaltime 56,0 cm

Sursa de alimentare

Baterii 4 C, alcaline de 1,5V (ANSI/NEDA 14 A, IEC LR14) sau baterii
reincarcabile NiMH sau NiCad de 1,2V

(lasa de putere: 6V, 550 mA
Mediu de operare

TeMPeratura...........cereeeesseerreeennnne 20°Cpand la 50°C.
Umiditate 5% 1a 95% RH

Temperatura de deporzitare................ -20°Cpana la 60°C.

Frecvente standard
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Detectare activa de conducte ......... 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Detectare pasivd de conducte.......... 60 Hz, 50 Hz

Setari implicite

Setdrile implicite pentru detector sunt:
Unitati de adancime = metru si centimetru
Volumul = 1 (o setare peste silentios)
Lumind de fundal = auto

Echipamentul standard

- Scout Locator

« Markere si suport de catarg

« 2 manuale de exploatare: SUA + Europa
- Baterii 4 C (alcaline)

+ Video PAL

Echipamente optionale

« Markere suplimentare de pol/sondd
- Emitdtor NaviTrack

- Brdtard inductiva

- Baterie sonda

« Flotor

NaviTrack Scout

RIDGID

16. Legenda pictogramelor
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PICTOGRAMELE AFISAJULUI

Frecventa sondei

Frecventa de detectare activa
Frecventd de detectare pasiva (CA)
Nivel de zgomot

Nivelul bateriei

Adéncime

Indicatorul unghiului orizontal
Puterea semnalului

Meniul de unelte

Contrast LCD

Lumina de fundal LCD

PICTOGRAMELE TASTATURII
Navigare meniu

Resetarea nivelului sonor/Selectarea elementului de meniu
Navigare meniu / Fortarea adancimii (apdsare 3s.)

Tasta pornit/oprit

Tasta Meniu

Tasta modului sondd/detectare/frecventa

Tasta de control al volumului
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Navod k obsluze

Preklad pdvodniho ndvodu k pouzivani
VSEOBECNE INFORMACE 0 BEZPECNOSTI
VAROVANI! Prectéte si viechny pokyny a ujistéte se, ze
jim rozumite. NedodrZeni viech nize uvedenych pokynii

miiZe mit za nasledek tiraz elektrickym proudem, vznik pozaru nebo
zavaznou tjmu na zdravi.

PRECTETE SI PRILOZENE BEZPECNOSTNI POKYNY.
TYTO POKYNY SI ULOZTE!

Prohlaseni o shodé ES (890-011-320.10) bude v pfipadé potfeby soucdsti
této prirucky jako zvlastni brozura.

Opatieni tykajici se baterii

+ Pouzivejte pouze baterii urceného rozméru a typu.
Nepouzivejte zaroven clanky riiznych typi (nepouZivejte
napriklad alkalické s dobijecimi). NepouZivejte spolecné {astecné
vybité a nabité clanky (nepouzivejte napiiklad spolecné staré s
novymi).
Baterii nabijejte pouze nabijeci jednotkou specifikovanou
vyrobcem. PouZivani nesprévné nabijecky miize zplisobit prehfati a
prasknuti baterie.
Baterie zlikvidujte odpovidajicim zpdsobem. Pii vystaveni piilis
vysokym teplotdm miize baterie explodovat, proto ji nevhazujte do
ohné. V nékterych zemich plati predpisy tykajici se likvidace baterii.
DodrZujte viechny platné predpisy.

1. PouzZivani a péce o zafizeni Scout
Pouiivejte zafizeni pouze uréenym zptisobem. Zafizeni Scout
neprovozujte bez fédného proskoleni a precteni ndvodu k poufZiti.
Antény nesmite ponofrit do vody. Skladujte na suchém misté.
Timto opatienim se sniZuje nebezpeci drazu elektrickym proudem a
poskozeni ndstroje.
Kontrolujte poskozeni soudasti a dal3i stavy, které mohou
ovlivnit funki zaiizeni Scout. Pokud dojde k poSkozeni nastroje,
nechte ho opravit, nez ho znovu pouZijete. Mnoho nehod je zplisobeno
nastroji, které nebyly fadné udrZovany.
Pouzivejte pouze prislusenstvi doporucené pro zatizeni Scout
vyrobcem. PisluSenstvi, které miize byt vhodné pro jeden pfistroj se
miiZe stat pii pouZiti s jinym nebezpecnym.
Drzadla udrzujte sucha, Cista a zbavena oleje a mastnoty. Bude
tak zajisténo lepsi ovladani piistroje.
Chraiite zafizeni pred pfiliSnym teplem. Vyrobek musi byt
umistén v dostatecné vzdalenosti od zdroji tepla, napf. radidtord,
vyméniki tepla, sporaki i jinych vyrobk (véetné zesilovaci), které
vyzafuji teplo.

1.1 Servis

Servis diagnostického pristroje smi provadét pouze
kvalifikovani opravafi. Servis ¢i idrzba provadéné nekvalifikovanym
opravafem mohou mit za nésledek traz.
Zajistéte vhodné cisténi. Pred CiSténim vyjméte baterii.
Nepouzivejte tekuté Cistici prostredky nebo spreje. K CiSténi pouZijte
vihky hadfik.
Provadéjte bezpecnostni kontroly. Po dokonceni jakéhokoli servisu
nebo opravy tohoto vyrobku poZadejte servisniho technika, aby provedl
bezpecnostni kontroly a zkontroloval, Ze vyrobek je v provozuschopném
stavu.
Poskozeni vyrobku, které vyzZaduje opravu. Pokud nastane
libovolnad z nésledujicich situaci, vyjméte baterie a svéfte ndstroj k
opravé kvalifikovanému servisnimu pracovnikovi:

Pokud se na vyrobek vylila kapalina nebo na néj néco spadlo.

Pokud vyrobek pfi dodrZeni pokynd v ndvodu k pouZiti nefunguje

normélné.

Pokud vyrobek spadl z vySky nebo byl jakkoliv poskozen.

Pokud vyrobek vykazuje vyraznou zménu vykonu.

V jakékoli korespondenci uvddéjte viechny informace z typového Stitku
vaseho zafizeni, vietné Cisla modelu a vyrobniho €isla.

1.2 DiileZité upozornéni
Zafizeni Scout je diagnosticky pfistroj, ktery vnima elektromagneticka pole
vyzafované predméty pod zemi. Jeho ticelem je poméhat uZivateli tyto predméty
nalézt tim, Ze rozeznd charakteristiky silocar a zobrazi je na obrazovce. Protoze
elektromagnetické silocary mohou byt zkreslené a vzajemné se rusit, je dilleZité
si pied zahdjenim vykopu polohu predmétii pod zemi ovéit.
Nékolik instalaci se miize pod zemi nachazet na stejném misté.
Zajistéte dodrZovani mistnich pokynii ¢i smérnic.
Odhaleni vedeni je jedinym zplsobem, jak oveérit jeho existenci, umisténi a
hloubku.
Spolecnost Ridge Tool Co., jeji pridruzené spolecnosti ani dodavatelé nebudou
vzniklé z diivodu pouZivdni zafizeni Scout. Nékolik instalaci se miZe pod zemi
nachdzet na stejném misté. Zajistéte dodrZovdni mistnich pokynd ¢&i smérnic.

2. Seznameni se zafizenim Scout

Lokdtor sond a vedeni ScoutTM pouzivd vicesmérné antény a pokrocilé
zpracovavani dat k rychlému, pfesnému a snadnému zaméfeni sond a
trasovani podzemnich inZenyrskych siti.

2.1Jaké jsou jeho jedinecné vlastnosti?

Pokroilé technologie poskytuji zafizeni Scout nékolik jedine¢nych vlastnosti
oproti béznym lokdtoriim:

Systém vicesmérnych antén.

Nahled pomoci mikromapy.

Indikace specifickych vlastnosti signdlu.

2.2 Co toto zafizeni dokaze?

ZafizeniScoutsepouzivanadzemikesnimdniasledovanielektromagnetickych
poli vysilanych z podzemi nebo skrytymi vedenimi (elektrickymi vodici, jako
jsou kovové kabely a potrubi) ¢i sondami (aktivné vysilajicimi majaky). Kdyz
jsou pole jednoduchd a nezkreslend, potom je informace ze snimaného
pole charakteristickd pro podzemni objekt. Zafizeni Scout lokalizuje vodivé
objekty vysilajici pole; nesniméd podzemni objekty pfimo.
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Elektrickd pole vysiland podzemnimi objekty mohou byt dvojiho typu: prvni
typ je vysilan dlouhymi vodici jako napf. buzenymi kabely, tlacnymi kabely
inspekéni kamery nebo potrubimi.

Tyto objekty vysilaji dlouhé cylindrické pole, coZ je Casto oznacovano za
trasovani,vedeni”.

Pole vysilané vedenim pod proudem.

(Pasivnitrasovani napdjeni je zvl&stni piipad, kde je vedeni, buzeno elektrickym
proudem”)

Druhy typ pole pfedstavuje sondy (které jsou také nazyvany vysilaci, majaky
@i aktivnimi potrubnimi sondami), které vysilaji pole odliného tvaru a
zafizeni Scout je naprogramovano k méfeni a zobrazovani tohoto typu pole.
Komplexnéjsi tvar pole se u sondy nazyvd dipdlové pole, které je stejné jako
pole generované tycovym magnetem i nasi planetou.

Dipélové pole vysilané sondou.

Elektromagnetickd pole maji tfi (3) dileZité vlastnosti: frekvendi, silu a
Ghel (smér). Na rozdil od béZnych lokatord, které dokdzou méfit pouze silu
signdlu ve sméru jednotlivych antén, zafizeni Scout méfi jak silu signdlu
tak thel pole ve tfech rozmérech najednou (3D). Tato vylep3end schopnost
umoziuje vyuZiti mapovaciho displeje.

Zkudeny operdtor dokdZze tyto dodatecné informace vyuzit k urychleni
zamérovani a k lepsimu feseni komplexnich situaci. Na druhou stranu mize
obcasny nebo novy uZivatel snadno lokalizovat objekty jen pomoci samotné
sily signdlu.

Pravidlo zamérovdni ¢. 1 u zafizeni Scout je ziskat co nejvétsi hodnoty! -
Maximalizace sily signdlu predstavuje klicovy zpiisob zaméfovdni objektd.

RIDGID
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Priklad, jak zafizeni Scout vraci maximalni hodnoty pfimo nad
sondou.

K maximélni sile signdlu dochazi pfimo nad cilovym objektem jak pfi
trasovani vedeni tak pfi zaméfovani sondy. KdyZ jste nad cilovym objektem,
zobrazi se jeho hloubka.

2.3 Co znamena u zafizeni Scout vicesmérna vyhoda?

Zobrazovéni celého signdlu pomoci vicesmérnych antén nabizi zasadni
vyhody:

1. Signadl vzdy sili, kdyz se uZivatel pfiblizuje k cilovému objektu.

2. Eliminuje vyskyt nulovych & ,nepravych nebo nésobnych” signéli.
Signal bézného lokdtoru mé vrchol, nulu a mensi vrchol. To miize
operétora zmast, obzvl&sté, pokud mensi vrchol vyhodnoti jako cilovy
objekt (také zndmo jako tzv.,,nepravé ¢i nasobné” vrcholy). Zafizeni
Scout zachycuje jediny vrchol signélu, ktery uZivatel pfivede k cilovému
objektu.

Nepravé vrcholy
Nuly
Vrchol

Signal sondy, jak jej ,vidi“ bézny lokator. Hlavni vrchol je ve stiedu
a dva nepravé vrcholy jsou vné dvou nul.
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3. Soucasti zarizeni Scout
Vrchol

T

Signal sondy, jak jej ,vidi” zafizeni Scout. Pouze jeden vrchol,
Zadné nuly.

3. Jakjednotku drite, silu signalu neovliviuje.
UZivatel se miize bliZit z kterékoliv strany a nepotfebuje znat orientaci
¢i smér potrubi nebo vodice.

4. Dodatecné nastroje k identifikaci a feSeni,obtizného” zaméfovani
zahrnuji grafickou mikromapu a ukazatel Ghlu, které pomahaji s
vyhodnocovanim charakteristik signalu.

2.4 Jakou vyhodu predstavuje mikromapa?

Tato mapa poskytuje grafické zobrazeni charakteristik signdlu. Jednd se
0 pohled z ptadi perspektivy na podzemni signdl zobrazeny graficky na

obrazovce. Je pouZivan jako privodce pro trasovani podzemnich vedeni a
|ze jej pouzivat pro lepsi pfesné zaméfeni sond. Mlize byt rovné7 poufit pro
poskytovani vétsiho mnozstvi informaci u sloZitych nalezenych mist.

Pohybem lokatoru nad zemi dochédzi k zachycovéni signdlu vysilaného

podzemnim objektem zafizenim Scout. Diky tomu uZivatel vidi vizualizaci
daného signdlu na displeji a miZe jej oznacit. Bézné lokatory nedokdzi
mapovat podzemni signal, jelikoZ jejich antény nedokdzi zachytit jeho
kompletni tvar.

Stozar antény

Dolni anténa

214



- s RIDGIR

Znackovaci plisky.
A\
\Z* \

Stitek s vyrobnim
Cislem

Schranka baterie

Referencni stitek ikon

Displej
Vodovaha
Sila signalu ’ Indikétor vodorovného thlu pole
Funkce / Frekvence
Vzdalenost (Hloubka) Nabiti baterii

Klavesnice

Tlacitko Nahoru Tlaéitko volby
e hlavni nabidk Reset zvukovych ton / Volba polozky nabidky

Tladitko ovladani hlasitosti Tla¢itko Nabidka

Spinac ZAP / tlacitko VYP

Tlacitko Dolli
Tlacitko rezimu sondy / trasovani / frekvence Navigace hlavni nabidkou /

Vynucené méreni hloubky
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Tlacitko ovladani hlasitosti — otevfe a zavie nabidku hlasitosti.
Tlacitko rezimu Sondy/Trasovani/Frekvence — prepind aktivni frekvence
a funkee.

Tlacitko nahoru — prochdzi volbami nabidky smérem nahoru.

Tlacitko volby — zvoli zvyraznénou volbu v oteviené nabidce.

Tlacitko dolii — prochdzi volbami nabidky smérem dol.

Tlacitko nabidky — otevie Ci zavie danou nabidku.

Tlacitko napajeni ZAP/VYP — vypne (i zapne zafizeni Scout.

4, Uvod

4.1 Montaz/vyména baterii

Pro montdz baterii do zafizeni Scout jednotku otocte, abyste méli pfistup
ke schrance baterii. Otocte knoflikem na viku baterii ve sméru chodu
hodinovych rucicek. Pro odebréni dvifek zatdhnéte knoflik rovné nahoru.
Baterie vloZte podle vyobrazeni na nélepce uvniti a zkontrolujte, Ze zapadly
tak, aby mély spravny kontakt.

Dvitka ustavte na schranku a otocte knoflikem po sméru hodinovych rucicek
a pritom lehce tlacte dold, aby se uzamkla. Kryt baterii miize byt ustaven v
obou polohéch.

Kdyz je zafizeni Scout zapnuté, trvd kontrola baterii nékolik sekund. Teprve
potom nabiti baterii vykdZe, Ze je "prdzdnd".

Do schranky baterii se nesmi dostat alomky. Ulomky ve schrance
baterii mohou zpiisobit zkrat kontakti baterii, coZ miiZe zapficinit
uinik elektrolytu nebo vznik nebezpeci pozaru.

4.2 Doby provozu

Typicka doba provozu lokatoru Scout za poutZiti alkalickych clanki je v rozmezi
12 aZ 24 hodin v zavislosti na faktorech jako je troven hlasitosti a, jak casto
je pouZité podsviceni displeje. Mezi ostatni faktory, které dobu prace ovliviuji
patfi chemické sloZeni baterie (fada novych baterii s dlouhou Zivotnosti, jako
,Duracell ® ULTRA” vydrZi pfi uzivani s vysokymi néroky o 10 - 20 % déle nez
béZné alkalické clanky). Prace pfi nizkych teplotdch omezuji rovnéZ Zivotnost
baterie.

Pro udrZeni Zivotnosti baterie se zafizeni Scout automaticky vypne, kdyZ po 1
hodiné nebylo stisknuto Zddné tlacitko. Pro pokracovdni pouzivdni jednotku
normdlné zapnéte.

4.3 Zapnuti a vypnuti zafizeni

Zafizeni zapnete stisknutim tlacitka napdjeni @l na klavesnici. Na displeji
se zobrazi logo RIDGID® a ve spodnim pravém rohu se zobrazi islo verze
software.
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Zafizeni vypnete stisknutim a uvolnénim tlacitka napdjeni @ na kldvesnici.
Berte na védomi, Ze po vypnuti zafizeni nasleduje nékolikasekundova prodleva.

4.4 Upozornéni na vybitou baterii

Kdyz se nabiti baterie sniZi, na obrazovce se v mapé oblasti zobrazi ikona
baterie. To uddvd, Ze baterie je teba nabit a Ze se jednotka brzy vypne.
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Pred dplnym vypnutim dojde k neprerusitelnému sledu snizovani vykonu.

Napéti dobijecich baterii mize nékdy poklesnout tak rychle, Ze se jednotka
vypne okamZité. Jednotka se vypne a restartuje. Vymérite pouze baterie a
jednotku znovu zapnéte.

5. Nastaveni

Kdyz je zafizeni Scout zapnuté a béZi, je dalSim krokem nastaveni shodnych

frekvenci potiebnych k zaméfeni pozadovaného objektu. Kazda frekvence je

pro pouZiti vybrana ze seznamu v nabidce.

1. Stisknéte tlacitko nabidky, zvyraznéte volbu a poté aktivujte stisknutim
tlacitka volby:

2. Pomoci Sipek nahoru a dolli zvyraznéte frekvendi, ktera se shoduje
s frekvenci sondy nebo potrubniho vysilace, a poté pomoci tlacitka
volby zaSkrtnéte policko. Viz volby hlavni nabidky. Pro névrat na hlavni
obrazovku stisknéte tlacitko nabidky.
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Ujistéte se, Ze zvolena frekvence odpovida poZzadovanému poufZiti.
Frekvence 512 a 33 jsou dostupné pro sondy A trasovani vedeni.
Pouziti frekvence sondy pro trasovani vedeni a obracené miize
zpiisobit, Ze zafizeni Scout bude zobrazovat nespravné udaje o
hloubce.

3. Stisknutim tlacitka rezimu sondy/trasovani/frekvence prochazite
aktivovanymi frekvencemi a rezimy. Vénujte pozornost ikondm n
obrazovce, které zobrazuji rezim, ve kterém zafizeni Scout pravé
pracuje.

4. Pokud je zapottebi upravit hloubku, automatické podsviceni ¢i kontrast
displeje, zvyraznéte nastaveni v nabidce ndstrojti a pomoci tlacitka
volby zmény provedte.

..|I||@ AO
8, + Feet
¥ Auto \
1 @ _t
5.1Volby hlavni nabidky
Frekvence rezimu 512 Hz
g
sondy i . 640 Hz
. 874 Hz
o — 33Hz
Frekvence rezimu ‘| 50 Hz (pasivni)
trasovani vedeni 60 Hz (pasivni)
512 Hz
8 kHz
33 kHz
Nabidka Nastroje | Stopy/Metry
Iﬂ 'j:J Automatické
o podsviceni
Kontrast LCD
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5.2 Zvuky zafizeni Scout
Tyto zvuky se tykaji zvySovani i sniZovani sily signdlu. Vyska a hlasitost se
zvysuje se silicim signdlem a sniZuje se signalem sldbnoucim. Jak signal
sili, zvySuje se i vyska a hlasitost tond, aby pomohly operdtora navést k
maximalni sile signalu. Pokud sila signalu opadne, tony se vrati na zakladni
tremolo, jako v pfipadé absence signdlu.
Zafizeni Scout je vybaveno automatickym fizenim pfijmu. Jak se pfijimany
signdl zesiluje i zeslabuje, tony se nastavi na vy33i ¢i nizsi vysku.

Hlasitost toni nastavite stisknutim tlacitka zvuku.

Hlasitost se bude ménit s kazdym stisknutim tlacitka zvuku nebo také pomoci
tlacitka nahoru a doll. Tuto obrazovku opustite stisknutim tlacitka volby.

S );

ALY Stisknutim tlacitka volby béhem normélniho provozu nastavite
vysku tond na stiedni Groven.

5.3 Piehled - Princip fungovani sond a zafizeni Scout
Sondy (které jsou také nazyvany vysilaci, majaky i aktivnimi potrubnimi
sondami) vysilaji pole podobné magnetickému poli planety Zemé.

Ve skutecnosti, pokud bychom planetu Zemi poloZili na bok, jeji magnetické
pole by bylo velmi podobné poli sondy.

Zafizeni Scout, jakozto lokator, dokdze méfit tvar (tihel) silocar pole sondy a
identifikovat jejich specifické vlastnosti. Tri dileZité charakteristiky jsou dva
POLY a NEUTRALNI PASMO. U pélii je dhel signélu 90 stupi (vertikalni).
V neutrélnim pdsmu je to 0 (horizontalni). Poly predstavuje specifické body
v prostoru, zatimco neutrdlni pdsmo zcela obepind celou sondu. JelikoZ jsou
tyto specifické vlastnosti konstantni, Ize je vyuZit k pfesnému zaméfeni
sondy.
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Pély se obvykle nachdzi v mistech, kde by bé7né lokétory hlasily ,nuly”,
mrtva mista, ke kterym dochazi, kdyZ signdl prochdzi jejich anténami
vertikdIné. Rozdil u zafizeni Scout je ten, Ze pdly ,vidi“ a ukaze vam, kde
se nachdzi, i kdyz nejste pfimo nad nimi a bez ohledu na vyrovnani
jeho antén se signalem.

Toto je jeden dlivod, proc je zaméfovani pomoci zafizeni Scout daleko jednodussi
nez pomodi béznych lokdtord.

Sonda se nachdzi presné v bodé, kde neutrdlni pdsmo prochdzi pfimo mezi
dvéma poly.

5.4 Zaméreni sondy

Zafizeni Scout Ize pouZivat k zaméfeni signdlu sondy (vysilace) v potrubi, takze
jeji polohu Ize zjistit nad zemi. Sondy Ize umistit v problematickém misté pomoci
kamery, tlaéné tyce nebo kabelu. Lze je rovnéz do trubky splachnout.

V nasledujicim se predpoklada, Ze sonda je ve vodorovném potrubi,
povrch je piiblizné rovny a zafizeni Scout je dreno tak, aby stozar
antény byl svisle.

ICITTZ073 Sila signalu je licovy faktor pii urCovéni polohy sondy. Abyste
zajistili presné zaméfeni, je nutné silu signalu maximalizovali dfiv, neZ oznacite
misto vykopu.

5.4.1 Piizamérovani sondy nastavte lokator nasledujicim zpiisobem:

- Ped vloZenim sondy do vedeni se ujistéte, Ze zafizeni Scout funguje a
Ze piijimd signdl sondy.

« Jakmile je sonda na svém misté a vysild, aktivujte ji a srovnejte jeji
frekvenci na zafizeni Scout. Ujistéte se, Ze se na zafizeni zobrazuje ikona
sondy &,

A VAROVANI

Ujistéte se, Ze zvolena frekvence odpovida poZadovanému pouziti.
Frekvence 512 a 33 jsou dostupné pro sondy A trasovani vedeni. PouZiti
frekvence sondy pro trasovani vedeni a obracené miize zpisobit, Ze
zaiizeni Scout bude zobrazovat nespravné tidaje o hloubce.
«  Prejdéte na misto predpoklddané polohy sondy. Kdyz smér potrubi
neni znam, zastréte sondu trochu do potrubi (~5 m od vstupu je dobry
zaCatecni bod).

5.4.2 Dale poutzijte jeden z nasledujicich zplisobii zaméreni sondy:

Zpiisob 1 — Maximalizace sily signalu

1. Zafizeni Scout drzte od svého téla tak, aby stozar sméfoval ven. Vychylte
stoZr antény do predpoklddaného sméru sondy a pfitom sledujte silu
signdlu a poslouchejte zvuk. Signdl bude nejvyssi, kdyZ stozar ukazuje k
sondé.

2. Spustte zafizeni Scout do normalni pracovni polohy (stoZdr antény
svisle) a bézte smérem k sondé. Jak se pfiblizujete k sondé, sila signélu
se zane zvy3ovat stejné jako akusticky t6n. Pouzijte silu signdlu a vySku
tond k maximalizaci signalu.
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3. Jakmile jste dosahli maximélniho signdlu, poloZte zafizeni Scout blizko
k zemi nad maximem a pohybujte jim ve viech smérech, abyste se
ujistili, Ze signél opaddva.

[LYATITEN Pocita se nejsilngjsi signal, linie neutrlniho pasma se miize
nachdzet jinde neZ v misté nejsilnéjiho signélu, pokud je sonda naklonéna
(viz Cast vychylend sonda).
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Zplisob 2 — nasledujte neutralni pasmo — poté maximalizujte silu
signalu

1. Toto funguje nejlépe na volnych, otevenych mistech, kde Ize
ocekavat vodorovnou polohu sondy. Pohybujte stozdrem antény a
bézte smérem k maximalnimu signalu sondy jako ve zplisobu 1.

2. Kdyz zafizeni Scout zobrazi stabilni linii neutralniho pdsma vystfedénou
na obrazovce, nasledujte ji smérem k silicimu signalu. Kdyz dosahnete
maximalni sily signdlu, pohybujte zafizenim Scout podél neutrdIniho
pasma ve viech smérech, abyste se ujistili, Ze se nachazite v misté
vrcholu sily signdlu.

V pripadé vychylené sondy se ujistéte, Ze jste zaméfili maximalni signal, nebot
v jeho misté se bude sonda nachézet.
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Ovéite misto polohy.

1.V misté maximdlni sily signdlu a se stozarem antény svisle pohybujte
zafizenim Scout kolmo k linii neutralniho pdsma zobrazené na
obrazovce. Kdyz se zobrazi ikona pdlu, pohybujte zafizenim Scout,
dokud se ikona pdlu nenachdzi v nitkovém kiiZi, zatimco kulicka
spodni antény spociva na zemi. V tomto misté na zem polozte
oranZovy znackovadi trojihelnik.
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Pohled na zaiizeni Scout na pélu

2. Pohybujte zafizenim Scout podél linie neutrainiho pdsma k druhému
pdlu. Vystredte nitkovy kfiz na druhou ikonu pélu a oznacte dané misto
jako pred tim.

3. Presunite se zpét k mistu s maximalni silou signalu. Toto misto
oznacte pomoci Zlutého znackovaciho 3estitihelniku. Pohybuijte kulickou
spodni antény smérem od Zluté znacky vSemi sméry, zatimco na displeji

4. Podivejte se, zda jsou v3echny tfi znacky vyrovnané a zda je Zluty znackovaci
Sestitihelnik priblizné v poloviné vzdalenosti mezi obéma znackami pold.

Pokud se Zlutd znacka nenachdzi uprostred, viz Cdst tykajici se vychylenych sond.

D20 Byt nad linii neutralniho pdsma neznamend byt nad sondou.
Pamatujte, Ze sila signalu je klicovy faktor pfi ur¢ovani polohy sondy. Musite
se nachdzet v misté nejsilnéjsiho signélu.

Nejvy33i presnosti dosahnete pomoci vodovahy. Stozar antény musi byt svisle, kdyz
oznacujete pdly a linii neutralniho pdsma nebo bude jejich poloha méné presnd.

5.5 Méfeni hloubky

Zafizeni Scout vypocitdva méfenou hloubku porovnénim sily signélu u dolni
antény s horni anténou.

Hloubka je naméfena, kdyz se dolni anténa dotykd zemé presné nad zdrojem signdiu.

1. Pro méfeni hloubky poloZte lokdtor na zem, pfimo nad sondu nebo
vedeni. Ujistéte se, Ze indikdtor ihlu ukazuje 5 stupiiGi nebo méné. Poté

NaviTrack Scout
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pomalu otacejte jednotkou ve sméru Sipky zobrazené v levém dolnim
rohu obrazovky, dokud se nezobrazi hloubka.
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Vodovdha se hodi, kdyz méfite hloubku a potfebujete se ujistit, Ze je stoZdr
antény ve svislé poloze.

Abyste maximalizovali signdl a ziskali pfesnéjsi méfeni hloubky, je zapotrebi
zarizenim Scout otdcet za ticelem vyrovndni antény se signdlem.

2. Namérend hloubka se zobrazi v levém dolnim rohu.
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3. Funkce vynuceného méieni hloubky - Pokud ukazatel hlu hlasi
hodnotu vyssi nez 5 stupnid, zafizeni Scout neprovede méfeni hloubky.
Stisknéte tlacitko dolii a podrzte jej. Vynutite tak méfeni hloubky,
pokud ji lze zméit (viz nésledujici ¢ast ohledné vychylenych sond).

Pfi kontrole hloubky vzdy provedte méfeni, poté otocte zafizeni Scout
0 180 stupiill (pll otdcky) a provedte dal3i méfeni. Ujistéte se, Ze spodni
kulicka zlistane na stejném misté na zemi a stozar antény je svisle. Pokud se
méfeni od sebe lisi o vice nez 10%, doslo ke zkresleni a namérena hloubka
je diskutabilni.
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5.6 Provozni tipy ohledné zamérovani sondy

« KdyZ je to moZné, pouZijte k navigaci zafizeni Scout k maximalni sile
signalu zvukovou signalizaci.

«  Pokud prekrocite linii neutralniho pdsma a signél neni maximalni,
ndsledujte tuto linii az do mista s nejsilnéj3im signalem. Jednoduché
zaméfeni linie neutrainiho pasma sondy (Srafovand ¢dra na obrazovce)
NEZNACi zaméfeni sondy. Je také nutné nalézt bod maximalni sily
signalu. Pokud je sonda prikte vychylena, linie neutriniho pdsma se
NEBUDE nachdzet pfimo nad sodnou a vzdélenost od sondy k obéma
pdliim nebude stejnd. Pokud je sonda vychylend, maximalizujte silu
signalu.

« Vidy se musite nachdzet v misté nejsilnéjsiho signalu. Ovéfte si, co
zobrazuje mapa, pokud nevite jisté, Ze jsou spinény pozadované
podminky. Mapa predpokldda nésledujici podminky:

219



RlMID NaviTrack Scout

1. Zemé je rovna.

2. Sonda se nachdzi v rovné poloze.

3. Lokdtor Scout se nachdzi nad zemi.

4. Lokétor Scout je drZen pfiblizné svisle se stozarem antény sméfujicim

rovné dol(.

Kdyz nejsou tyto podminky dodrZeny, vénujte nejvy3si pozornost maximalizaci
sily signdlu. Vieobecné, kdyz jsou splnény vyse uvedené podminky a kdyz
zafizeni Scout pouzivéte v prostoru okolo dvou ,hloubek” vedeni, mapa bude
uZitecnd a presnd. Toto méjte na paméti pfi pouzivani mapy, kdyz je cilovy
objekt nebo zdroj signdlu velmi mélko. Uzitecny prostor pro hledani pomoci
mapy miize byt maly, kdyz je sonda piilis mélko.

5.7 Vychylené sondy

KdyzZ je sonda vychylend, jeden pdl se premisti bliz k sondé a druhy je ddl, takze
poloha sondy jiz neni uprostted mezi obéma pély. Sila signalu v misté blizSiho
pdlu je v&tsi nez v misté vzdalenéjsiho pélu. V extrémnim pfipadé, kdyz je

Mikromapa - Piiklady - Rezim sondy

Zarizeni Scout nad linii neutralniho pasma
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Zafizeni Scout na polu

sonda vychylena do svislé polohy, se jeden pdl pfesune pfimo nad sondu a
bude také odpovidat bodu maximélnisily signélu. Druhy pél nebude vidét.
Proto Ize sondu zaméfit, i kdyz je vychylena do svislé polohy, protoze mohla
zapadnout do praskliny ve vedeni nebo podzemni nadrze.

Kdyz je sonda ve vertikdIni poloze, na obrazovce Ize uréit pdl s maximdini

silou signalu.
228 S 4

Vicesmémé antény umoziuji méfeni hloubky, i kdyZ je sonda vychylend.
V takovém pfipadé je nutné méfeni hloubky vynutit (viz ¢ast o méreni
hloubky).
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6. Trasovani vedeni pomoci zafizeni Scout
Zafizeni Scout Ize také pouZit k trasovani potrubi nebo vedeni za tcelem
vnéjsiho, nadzemniho znaceni. Toto znaceni urcuje umisténi vedeni, kterému se
pak Ize pfi vykopech ¢ odkryvani z divodu opravy ¢ vymény vyhnout. Zafizeni

6.1 Pasivni trasovani vedeni pod proudem
V pasivnim rezimu zafizeni Scout zjistuje stidavy proud nebo stiidava elektricka
pole. Podzemni napdjeci vedeni obvykle nevydavaji zadny trasovatelny signal,
pokud nimi neprotéka proud. Napf. vedeni vypnutého poulicniho osvétleni se

Scout dokaze zaméfit buzené vedeni pomoci riiznych frekvenci nebo jej Ize
pouZit pasivné k zaméreni jakychkoliv dlouhych vodic{i nesoucich signal.
Podzemni vedeni jsou buzena pomoci potrubniho vysilace. Tento aktivni

1. Pripojte potrubni vysila¢ k potrubi podle pokyn(i vyrobce.

JVysilac” je obecny ndzev pro jakékoliv zafizeni, které generuje zaméfitelny
signdl. PouZivd se k popisu sondy stejné jako zafizeni, které budi kabely i
potrubi.

2. Srovnejte frekvenci vysilace s frekvenci na zafizeni Scout. Zkontrolujte,
na zafizeni je ikona trasovani vedeni ~. Pro névrat na obrazovku
zaméfovani stisknéte tlacitko hlavni nabidky.
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3. Kdyz zacindte trasovat vedeni, doporucujeme nejprve sledovat silu
signalu a zjistit, zda pfi odtazeni zafizeni Scout klesa. KdyZ pouzivéte
induk¢ni reZim, namifte stozar na vedeni nebo samotny vysilac. Signal
by mél vrcholit nad vedenim a klesat po obou strandch. Pokud sila
signalu a vedeni na obrazovce NESOUHLASI, potom je signal zkresleny.

4. Pfitrasovani, se na obrazovce zobrazuje smér potrubi & kabelu jako 2
piné &ary. Drzi-li se tyto cary na stfedu displeje, znamend to, Ze zafizeni
Scout trasuje vedeni pod zemi. Kdyz se ¢ary posunou doleva ¢i doprava,
pohnéte zafizenim Scout tak, aby byly zpét na stfedu. Signal vysilany
vedenim je nejsilnéjsi pfimo nad timto vedenim. Pokud tomu tak neni,
dochdzi ke zkresleni signalu.
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[T KdyZ pouZivate frekvenci trasovaného vedeni, na obrazovce
se také zobrazuji dvé cary. Kdyz pouZivate frekvencisondy, je linie neutréIniho
pasma znacend jedinou Carou.

Je tfeba davat pozor na vzajemné ruseni signalli, které
miiZe zplsobit nepiesné snimani idajii. Odecty naméfené hloubky musi
byt pijaty jako odhady a skutecnou hloubku je tfeba ovéfit odkrytim vedeni
pied zahajenim vykopu.

5. Kdyz zaCindte trasovat vedeni, doporucujeme nejprve sledovat silu
signalu a zjistit, zda pii odtaZeni zafizeni Scout klesd. KdyZ pouZivate
indukéni rezim, namifte stozar na vedeni nebo samotny vysilac. Signal
by mél vrcholit nad vedenim a klesat po obou stranéch. Pokud sila
signalu a vedeni na obrazovce NESOUHLASI, potom je signél zkresleny.

téZko pasivné trasuje.

1.

Lvolte frekvendi pasivniho trasovani vedeni s ikonou pasivniho
trasovani vedeni ~.

2. Iafizeni Scout pouZiva standardné dvé (2) frekvence k pasivnimu

trasovani vedeni. Jsou to frekvence 50 Hz a 60 Hz.

6.2 Provozni tipy ohledné trasovani vedeni
Kdyz nejsou cary na mapé vystiedény, ale sila signalu je
maximalni, je signal zkreslen!
a. Zkuste zménit pouZitou frekvenci na nizsi.
b. Pfemistéte zemnici kolik dale od trasovaného vedeni.
¢. Zkontrolujte, zda vedeni neni obvyklym zplisobem spojené s
jinym zafizenim.
KdyZ nejsou cary vystiedéné nebo kdyz se na obrazovce pohybuji
chaoticky, zafizeni Scout nemusi mit Cisty signal.
a. Zkontrolujte vysilac a ujistéte se, Ze je funkéni a dobfe uzemnény.
b. Zkontrolujte okruh nasmérovanim dolni antény na viechna vedeni
vysilace.
¢. Zkontrolujte, zda zafizeni Scout a vysila¢ pracuji na stejné frekvenci.
d. Zkuste rlizné frekvence, az do chvile, kdy vedeni bude spolehlivé
zachyceno.
Proud protéka nejlépe z nejmensiho vedeni do nejvétsiho vedeni (s
ulii.
Pfi trasovani by se mél maximalizovat signdl a minimalizovat hloubka
na stejném misté, kde jsou ¢ary vystfedéné na displeji. Pokud tomu tak
neni, vedeni m{ze ménit smér nebo se mohly pfipojit jiné signaly.
Vys3i frekvence unikaji do sousednich vedeni snadnéji, ale mohou byt
potiebné pro prekondni prerueni ve vedeni indikdtor(i nebo prechod
dielektrickych vazebnich lend.
Kdyz pouzivdte vysilac indukéné, ujistéte se, Ze trasovani zacnete ve
vzdalenosti 10/ 15 m, aby se zabranilo,vzdusnému zachyceni signalG”.
Ktomu dojde, kdyZ zafizeni Scout zachyti signél vysilace pfimo ze
vzduchu a ne z vedeni, které md hledat.

Kdyz se vyhledavaci ¢ary nevysttedi nebo kdyZ se na obrazovce pohybuji

c

haoticky, zafizeni Scout pak nemusi mit ¢isty signal.
a.Zemé je rovna.
b. Vedeni je rovné.
¢. Lokator Scout se nachdzi nad zemi.
d. Stozdr antény zafizeni Scout je drZen pfiblizné svisle.
KdyZ nejsou tyto podminky dodrZeny, vénujte nejvy33i pozornost
maximalizaci sily signalu. VSeobecné, kdyz zaffizeni Scout pouZzivdte v
prostoru okolo dvou ,hloubek” vedeni, mapa bude uZitecnd a presna.
Toto méjte na paméti pfi pouzivani mapy, kdyz je cil nebo vedeni velmi
mélké. Uzitecny prostor pro hledani pomoci mikromapy miize byt maly,
kdyz je vedeni prilis mélké.
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7. Nabidka Nastroje

7.1 Zména jednotek hloubky

Zafizeni Scout mize zménit jednotky, ve kterjch méfi hloubku, a to v
metrech nebo ve stopach. Pro zménu téchto nastaveni jednoduse zvyraznéte
v nabidce ndstrojd ikonu hloubky a stiskem tlacitka volby prepnete mezi
stopami nebo metry.

7.2 Automatické podsviceni

Urovefi nizkého osvétleni je detekovana svételnym ¢idlem zabudovanym do
horniho levého rohu kldvesnice. Podsvicenilze vynucené zapnout zastinénim
svétla do tohoto Cidla.

Automatické podsviceni L(D je sefizené v zdvodé, aby svitilo pouze v
pomérné tmavém prostredi. Je to pro Usporu energie baterie. Kdyz je baterie
skoro vybitd, podsviceni je mdlé. TéméF na konci vydrze baterie, podsviceni
pracuje pfi velmi malé intenzité, aby Setfilo vykon baterie.

Podsviceni vypnete zvyraznénim ikony Zérovky v nabidce ndstroji a
stisknutim tlacitka volby, kterym pepindte mezi automatickym a vypnutym
podsvicenim displeje.

7.2.1 Kontrast displeje

KdyZ zvyraznite a zvolite tuto polozku, Ize pomodi tlacitek nahoru a dold
upravit kontrast displeje.

222



AT ¥ Auto
8 { LCO
1 @ _+

8. Uzitecné informace

8.1 Ruseni signalu

8.1.1 Zkreslena pole

V nékterych pripadech mize jednotlivé pole v zemi narazit na kovovy ¢ jiny
Zelezity materidl, ktery mlze zkreslovat silocary pole. Mize se jednat o jiné
inZenyrské vedeni, zakopany Srot ¢i staré, nepouzivané veden, které mize
odklonit nebo zkratit silocary pole. V takovém piipadé miiZe zafizeni Scout
zobrazovat slabsi signdl kolem objektu a silnéjsi signél pfimo nad nim. Tento
objekt mlize fungovat jako cocka, kterd nepredvidatelné zesiluje ¢ zeslabuje
signdl.

8.1.2 Slozena pole

SloZend pole jsou také moznd. KdyZ se signal pole setka s jinym, tyto dva
nebo vice signald mdze vytvofit jeden silnéjsi signdl. Je dlezité, aby
obsluha tomuto principu rozuméla, kdyz se nachdzi v blizkosti ,T-odbocek”
nebo pravych Ghl{ na vedeni, kde casto dochazi ke skladéani poli.

Slozené pole zobrazené kolem spoje na vedeni.

8.1.3 Ruseni

Rusivé signaly (Sum) jsou soucasti problematiky zaméfovani signald. K ruseni
miiZe dochdzet na stejné frekvendi, kterou pouzivéte, nebo ,mimo pasmo”
na jinych frekvencich. Nékteré z nejvice rusivych signald jsou generovany
zafizenim na pfenos energie. Silové transformétory, velké elektrické motory
nebo generdtory a vedeni mohou byt zdrojem velmi silnych rusivych signald.
Pokud je to moZné, oblastem s obzvlasté silnym rusenim se vyhybejte.
Pokud je thlovy displej nestabilni ¢i nestaly, nebo pokud nejsou trovné signalii
stdlé, jednd se o dobré znameni toho, Ze bud'neni pfitomen cilovy signal (sondy
(i buzeného vedeni) nebo je v dané oblasti pfilis mnoho ruseni.

8.2 Poznamky o presnosti

silny signdl. Pamatujte, Ze se zafizeni Scout pouZiva nad zemi ke sniméni

a sledovani elektromagnetickych poli vysilanych z podzemi nebo skrytymi
vedenimi (elektrickymi vodici, jako jsou kovové kabely a potrubi) ¢i sondami

NaviTrack Scout
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(aktivné vysilajicimi majaky). KdyZ jsou pole jednoduchéd a nezkreslend,
potom je informace ze snimaného pole charakteristicka pro podzemni
objekt.

Kdyz jsou tato pole zkreslend a je vzajemné se ovliviiujicich poli hodné,
zplsobi to, Ze zafizeni Scout bude vyhledavat nepfesné. Vyhledavani neni
exaktnivéda. Od obsluhy se vyZaduje pouzivani tsudku a vyhleddvani vsech
dostupnych informaci, bez ohledu na to, jaké jsou pfistrojem namérené
(daje. Zafizeni Scout podd uZivateli vice informaci, ale je na obsluze, aby
si tyto informace vysvétlila spravné. Zadny vyrobce vyhledavacii netvrdi, ze
obsluhovatel by se mél fidit vyhradné informacemi jejich pfistroje.

V pfipadé pfesnosti zaméfovani je nutné brat v potaz nasledujici podminky:

- Pfitomnost jinych kabeliia zafizeni., Unik” mize zplisobit
zkresleni poli, a bezdé¢né tak vyznait kabely nebo potrubi. Kdyz je
to moZné, pouZzijte nizsi frekvence a eliminujte viechna spojeni mezi
dvéma vedenimi.

Zem
/s

A}

.

Buzené potrubi . ‘o K
' ¢

«  Poutzivani vysilace indukénim zpiisobem. Tento zplisob preda
vedeni slaby signdl. Kdykoliv je to mozné, pouZivejte pfimé spojeni.

+  Kdyz jsou ve vedeni odbocky tvaru T nebo praskliny. Tyto mohou
zplisobit zkresleni signdlu.

« Kdyz je sila signalu mala. Pro pfesné vyhledavéni je nutny silny
signal.

+  Kdyz se méni piidni podminky. Méfeni mohou ovlivnit extrémy ve
vlhkosti: bud'velké sucho nebo prilisné nasati vodou. Napiiklad ptida
nasatd slanou vodou, na kterou Ize narazit na pobrezich, bude silné
stinit signal a miZe byt velmi obtizné pro zamérovani.

9. Preprava a skladovani

Pfed pfepravou si zkontrolujte, Ze jednotka je vypnutd, aby se Setfilo nabiti
baterie.

Pfi pfepravé se presvédcte, Ze jednotka je zajiSténa a nebude poskakovat
nebo do ni neudefi volné zafizeni.

Zafizeni Scout musi byt uskladnéno na chladném a suchém misté.

Pri skladovdni zafizeni Scout na dlouhou dobu, by mély byt baterie vyjmuty.

10. Instalace/pouzivani prislusenstvi

Zafizeni Scout je rovnéZ doddvano se znackami, které |ze pouZivat nad zemi pro
oznaceni pélu nebo poloh sondy. Jsou to dvé (2) cervené znacky na oznaceni
pdlli a jeden (1) Zluty znackovac na oznaceni sondy.

V pripadé potteby dalsi pomoci se obratte na vaseho prodejce nebo zéstupce
spolecnosti RIDGID.
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11. Udrzba a cisténi 13. Servis a opravy
1. Zafizeni Scout Cistéte vlhkym hadiikem a jemnym disticim Zafizeni je tieba dorucit do nezavislého autorizovaného servisniho
prostiedkem. Neponofujte zafizeni do vody. stfediska produktd RIDGID.

2. P¥i cisténi nepouzivejte Skrabky nebo brusné materialy,
protoze mohou trvale poskrabat displej. NIKDY NEPOUZIVEJTE
ROZPOUSTEDLA na cisténi jakékoliv casti systému. Latky jako
aceton a dalSi agresivni chemikalie mohou zpiisobit prasknuti
pouzdra.

12. Zjistovani vadnych soudasti

Rady pfi feSeni potizi jsou uvedeny v prdvodci pro feSeni potizi konci
této pfirucky. V pfipadé potfeby vam vice informaci a pomoci poskytne
vas prodejce nebo spolecnost Ridge Tool.

14. Priivodce odstrafiovanim potiZi

PROBLEM PRAVDEPODOBNA PRICINA ZAVADY
Zafizeni Scout se pii pouZivani zablokuje. Zkuste zafizeni vypnout a znovu zapnout. Kdyz se zafizeni nevypina, vyjméte baterie.
Pfi vyhleddvani,skacou” ¢ary v mikromapé po celé obrazovce. To je znameni, Ze zafizeni Scout nemiize zachytit signal, nebo Ze dochdzi k ruseni.

Zkontrolujte, Ze vysilaC je dobfe piipojeny a uzemnény. Zaméfte zafizeni Scout na
kazdy vodic pro ujisténi, Ze okruh je uzavfeny.

Vyzkou3ejte vys3i frekvenci.

Pokuste se urcit zdroje jakéhokoliv rueni a vyloucit je.

Pfi urcovani polohy sondy, ,skacou” Eary po celé obrazovce. Zkontrolujte, zda funguji baterie sondy.

Ovéfte signdl premisténim dolni antény blizko k sondé.
Poznamka - Signaly sondy prochdzeji obtizné litinou a Zeleznymi kanaly vedeni.

Vzdalenost mezi sondou a obéma pély neni stejnd. Sonda miZe byt naklonénd nebo se mliZze jednat o prechod z litiny na plast.
Jednotka se chovd nevypocitatelné, nechce snizit vykon. Baterie jsou moznd vybité. Nahradte je novymi bateriemi a zapnéte.
Pfi zapnuti je displej zcela tmavy nebo cely sviti. Zkuste zafizeni vypnout a znovu zapnout.

Nastavte kontrast LCD displeje.

Neni zvuk. Nastavte zvuk v nabidce zvuku.
Zafizeni Scout nechce zachytit signal. Zkontrolujte, zda je nastaveny spravny rezim a frekvence.
Zafizeni Scout se nezapne. Zkontrolujte orientaci baterii.

Zkontrolujte, Ze jsou baterie dobité.
Zkontrolujte, zda jsou kontakty baterie v pofadku.
Zafizeni mize mit spalenou pojistku (je zapotfebi tovarni servis).
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15. Specifikace

Hmotnost s bateriemi

Hmotnost bez baterii.........c..ccocevuneee

Rozméry
Délka 28,5cm
Sitka 11,0cm
Vyska 56,0 cm
Zdroj napdjeni

Velikost baterii 4 C, alkalické 1,5V (ANSI/NEDA 14A, IECLR14) nebo
1,2V NiMH nebo dobijeci baterie NiCad

Jmenovité vykonové ddaje:

6V,550mA

Provozni prostfedi
Teplota 20°Caz 50°C
VIhkost 5% az 95% RV

Skladovaci teplota.........coevvverererenns -20°Caz 60°C

Standardni frekvence:
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Aktivni trasovani vedeni.................. 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Pasivni trasovani vedeni.................. 60 Hz, 50 Hz

Vychozi nastaveni

Vychozi nastaveni lokdtoru jsou:
Jednotky hloubky = metry a centimetry
Hlasitost = 1 (jedno nastaveni nad umlcenim)
Podsviceni = automatické

Standardni vybaveni

« Lokétor Scout

« Inacky a drzdk stoZaru

« 2 nédvody k obsluze: Model USA + Evropa
« 4 lankové baterie typu C (alkalické)

+ Video PAL

Volitelné vybaveni

- Pridavné znacky péld/sondy
« Vysila¢ NaviTrack

« Indukéni svorka

- Bateriové sonda

« Plovak

RIDGID
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16. Legenda k ikonam
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IKONY DISPLEJE

Frekvence sondy

Frekvence aktivniho trasovani
Frekvence pasivniho (AC) pasivniho trasovani
Urovef hlasitosti

Nabiti bateri

Hloubka

Indikator vodorovného Ghlu
Sila signdlu

Nabidka Néstroje

Kontrast LCD

Podsviceni LCD

IKONY KLAVESNICE

Navigace hlavni nabidkou
Reset zvukovych tond / Volba polozky nabidky

Navigace hlavni nabidkou / Vynucené méfeni hloubky (stisknéte
na 3 sekundy)

Spina ZAP / tlacitko VYP
Tlacitko Nabidka
Tlacitko rezimu sondy / trasovani / frekvence

Tlacitko ovladani hlasitosti
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NaviTrack Scout
Hasznalati utasitas

Eredeti hasznalati utasitds forditasa
ALTALANOS BIZTONSAGI INFORMACIOK
VIGYAZAT! Minden utasitast olvasson el. Az utasitasok be
nem tartasa aramiitést, tiizet és/vagy sulyos személyi
sériilést eredményezhet.

OLVASSA EL A MELLEKELT BIZTONSAGI UTMUTATASOKAT.
ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT!

Kérésre a EK megfeleldségi nyilatkozatot (890-011-320.10) kiilon fiizet
alakjaban mellékeljiik a jelen kézikonyvhoz.

Akkumulatorra vonatkozo évintézkedések

+ Kizardlag a megadott méretii és tipusu akkut hasznalja. Ne
hasznaljon egyiitt kiilonb6zo tipusi cellakat (pl. alkali és
ujratolthetd). Ne haszndljon egyiitt részben lemeriilt és teljesen
feltoltott celldkat (pl. régit és Gjat).

- Az akkukat a gyarto altal meghatarozott toltovel toltse.
Nem megfelel§ tolt6 haszndlata tilmelegedéshez és az akku
tonkremeneteléhez vezethet.

« Az akkumuldtorokat el6irdsszerien hulladékkezelje. A magas
hémérséklet hatasara az akku felrobbanhat, ezért tiizbe dobni
tilos. Egyes orszgokban szabalyozas érvényes az akkumulatorok
drtalmatlanitdsara. Kérjiik, tartson be minden vonatkozo szabalyozést.

1. A Scout haszndlata és gondozasa

« Aberendezést kizarélag a megadottak szerint hasznalja. A
Scoutot csak akkor haszndlja, ha elolvasta a kezelési (itmutatét.

- Az antenndkat ne meritse vizbe. Szdraz helyen tartandé. Bizonyos
intézkedések csokkentik az dramiités és a mszer sériilésének kockdzatat.

« Ellendrizze, hogy nem mentek-e tonkre egyes alkatrészek,
és ellendrizzen minden olyan tovabbi koriilményt, amely
befolyasolhatja a Scout miikodését. A sériilt miiszert tovabbi
haszndlat el6tt javittassa meg. Sok balesetet a nem megfelelden
karbantartott szerszamok okoznak.

- (Csak a gyarto altal az SR-60-hoz ajanlott tartozékokat
hasznaljon. Az, hogy egy tartozék megfelelGen haszndlhaté az egyik
miiszerrel, nem jelenti azt, hogy mds miszerrel is biztonsdgosan
alkalmazhato.

- Afogantyiikat tartsa szarazon, tisztan, valamint olaj- és
zsirmentesen. igy biztonsagosabb a miiszer kezelése.

. Védje a miiszert a tilzott hohatastdl. A terméket héforrdsoktol,
mint példaul radiatoroktdl, hérécsoktdl, kalyhaktdl vagy egyéb
hdtermeld berendezésektdl (beleértve az erdsitket) tvol kell elhelyezni.

1.1 Szerviz

o

A diagnosztikai miiszert kizarolag képzett javitdszemélyzet
szervizelheti. A képzetlen javitdszemélyzet éltal végzett szerviz vagy
karbantartds sériiléshez vezethet.

Biztositson megfeleld tisztitast. Tisztitds elGtt tavolitsa el az
elemet. Folyékony vagy aeroszolos tisztitdszerek hasznalata tilos.
Tisztitashoz nedves textilt haszndljon.

Végezzen biztonsagi ellendrzést. A termék barminem
szervizelésének vagy javitasanak befejeztével szerviztechnikussal
végeztessen biztonsdgi ellendrzést annak meghatérozasara, hogy a
termék iizemkész dllapotban van-e.

A termék szervizt igényld karosodasa. Szerelje ki az elemeket, és
képzett szervizszemélyzettel szervizeltesse a miszert, ha a kovetkezd
korilmények barmelyike fenndll:

Ha a termékbe folyadék vagy szilérd térgy kerilt.

Ha a termék a kezelési (itmutaté betartdsaval nem iizemeltethetd
normélisan.

Ha a terméket leejtették, illetve barmilyen mddon sériilt.

Ha a termék teljesitményében egyértelmd valtozds all be.

A levelezéshen kérjiik, adjak meg az eszkdz névtabldjan szerepld osszes
informdcidt, a tipus- és a sorozatszammal egyiitt.

°

1.2 Fontos megjegyzés

A Scout olyan diagnosztikai szerszam, amely képes érzékelni a fold alatt
elhelyezkedd targyak altal kibocsétott elektromégneses mezéket. A szerszdm
célja, hogy az erdvonalak jellemzdinek felismerésével és a képernydn torténd
megjelenitésével segitse a felhaszndlot e targyak megkeresésében. Az
elektroméagneses erdvonalak torzulhatnak és interferdlhatnak, ezért a fold
alatti targyak valds elhelyezkedését az dsas megkezdése el6tt ellendrizni kell.
Egyazon teriileten szamos kdzmiivezeték futhat a fold alatt.
Mindenképpen be kell tartani a helyi iranyelveket.

Akdzmii létezése, elhelyezkedése és mélysége csak egyetlen mddon dllapithaté
meg biztosan: feltdrdssal.

A Ridge Tool Co., lednyvdllalatai és beszdllitéi nem vdllaljdk a feleldsséget
semmilyen, a Scout haszndlatdval dsszefiiggésben keletkezd kdzvetlen,
kdzvetett, véletlen, illetve kdvetkezményként meglev vagy fellépd kdrért.
Egyazon teriileten szdmos kizmiivezeték futhat a fold alatt. Mindenképpen be
kell tartani a helyi irdnyelveket.

2. Bevezetés a Scout hasznalataba

A Scout™ szonda és vezetékkeresd rendszer tobbiranyt antenndk és fejlett
jelfeldolgozé funkcié alkalmazdsaval képes meghatérozni a szondék pontos
helyét, és ezzel gyorsan, pontosan és kdnnyen meghatdrozni a foldbe
temetett kozm(ivezetékek elhelyezkedését.

2.1 Mik a rendszer egyedi jellegzetességei?

A Scout fejlett technoldgidja szamos egyedi jellemz6t kinal a hagyomanyos
keresokhoz képest:

«  Tobbirdnyd antennarendszer.

« Mikrotérképes nézet.

«  Kiilonbdz6 jelkarakterisztikak megjelenitése.

2.2 Mi a rendszer feladata?

AScoutfeladataa fold alatti vezetékek (villamos vezetdk, pl. fémkabelek, -csdvek)
vagy szondék (aktiv jeladdk) dltal generdlt elektromégneses mezdk észlelése a
fold felett. Ha a mez6 egyszer(i és torzitatlan, akkor az észlelt mezk jol mutatjak
a foldbe temetett térgy valds helyzetét. A Scout a mez6t kibocsété, vazetdképes
targyak helyét hatérozza meg, és nem kozvetleniil a fold alatti targyakat
érzékeli.

A foldbe temetett targyak ltal kibocsétott villamos mezék kétféle tipustak
lehetnek. Az elsé tipust mez6t hosszu vezetdk, pl. energia alatt all6 huzalok,
vizsgalokamerdk tolokabelei, ill. csévezetékek bocsatjak ki.
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Az ilyen targyak hosszt, hengeres mez6t hoznak létre. Ennek keresését
gyakran vezetékkeresésnek nevezik.

A toltés alatt allo vezeték altal kibocsatott mezo.

(A passziv AC keresés ennek kiilonleges esete, ahol a vezetéket elektromos
energidval, kiviilrél helyezik dram ald.)

A mésodik tipusi mez6t a szondak (mds néven tdvadok, jeladok vagy aktiv
vezetékszontdk) bocsatjék ki. Az ilyen mezé més alakd. A Scout rendszert
ilyen tipust mez6k mérésére és megjelenitésére programozték. A szonda
bonyolultabb alakii mezejét dipélus mezének hivjak. llyen mez6t bocsétanak
ki a ridmdgnesek, ill. maga a Fold is.

A szonda altal kibocsatott dipdlus mezé.

Az elektromdgneses mezék harom (3) fontos tulajdonsaggal jellemzhetdk:
a frekvencidval, az erdsséggel és a szoggel (irdnnyal). A hagyomdanyos
keres6kkel — amelyek az erdsséget csak az egyes antenna(antennék) iranyaban
képesek mérni — ellentétben a Scout a jelerdsséget és a mezdszogeket is
harom dimenziéban (3D) méri. Ez a funkciébdvités lehetdvé teszi a térképes
megjelenitést.

Atapasztalt kezeld az igy nyert pluszinforméciok segitségével felgyorsithatja
a keresési eljarast, és bonyolultabb keresési feladatokat is képes lehet
elvégezni. Masfeldl az alkalmi, ill. a kezdd felhasznald is konnyen végezhet
keresést, kizarélag a jelersségre tamaszkodva.

A Scout elsd szamui keresési szabdlya, hogy minél nagyobb a szam,
anndl jobb. -
Az elsddleges keresési mddszer a jelerdsség maximdlis értékének elérése.
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Példa arra, hogy a Scout hogyan mér maximalis értéket kozvetleniil
a szonda felett.

Vonalkeresés, ill. szondakeresés esetén a maximélis jelerdsség a cél felett all
eld. A cél felett tartozkodva megjelenik a mélység.

2.3 Mi a Scout tobbiranyi rendszerének elénye?
Az, hogy a jelet tobbirdnyd antenndk figyelik, hatdrozott elénydkkel jar:

1. Ajel mindig er6sodik, ha a felhasznald kozelebb ér a célhoz.

2. Nincsenek nulldk és hamis csticsok. A hagyomanyos keresé jele elszor
csticsot, majd nullét, majd egy kisebb csticsot mutat. Ez a jelenség
megzavarhatja a kezel6t, elssorban akkor, ha ezt a kisebb csiicsértéket
hiszi a keresett szonda jelének (Un. hamis vagy szellemcsicsok). A
szinda csak egyetlen csticsot Iat, ami a célnak felel meg.

Hamis csticsok

Nullértékek

-

A szonda jele hagyomanyos keresdn. A f6 csiicsérték a mezé
kozepében, a két hamis csics pedig a két nullértéken kiviil
tapasztalhato.
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3. A Scout részegységei

Kijelzéképernys,

T

Billentytizet.

A szonda jele, ahogy azt a Scout "latja" Egyetlen csticsérték, nullak
nélkiil.

3. Az, hogy az eszkozt milyen helyzetben tartjk, nem befolydsolja a
jeler6sséget.
A felhasznalé barmelyik irdnybdl megkozelitheti a céltargyat: nem kell
eldre ismernie a cs6 vagy vezeték fekvését.

4. A"bonyolult" keresési helyzetek azonositasara és megoldasara tovabbi
eszkozok alnak rendelkezésre, példdul a grafikus mikrotérkép és
sz0gjelz6.

2.4 Mi a mikrotérkép elonye?

A térkép grafikusan mutatja a jel jellemzéit. A képermny grafikus megjelenitése a

fold alatti jel madartaviati képe. A térképes kijelzés segédeszkizként haszndlhatd
a fold alatti vezetékek kovetéséhez, illetve a szondak pontos helyének jobb
meghatdrozasahoz. Az ilyen tipust kijelzés bonyolultabb keresési viszonyok kbzott
is tobb informécidt ad.

Ha a keres6t a talaj felett mozgatjak, akkor a Scout elhalad a fold alatti targyak
keltette jel felett. gy a felhasznald lathatja és megjelilheti a jel megjelenését a
képernydn. A hagyoményos keresék nem képesek térképszerden abrazolni a fold
alatti jeleket, mert antennajuk nem lathatja azok teljes alakjat.

Antennaoszlop

Alsé antenna
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Sorozatszam tablaja

Ikonok magyarazo
tablaja

Elemtarté

Kijelz6képernyo
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Jelerdsség

Funkcié / Frekvencia

Tavolsag (Mélység)

Buborékszintezé

Vizszintes szogjelz6

Elemszint

Billentyiizet

Szonda / Kovetés / Frel

Fel gomb Kivalasztas gomb
Meniinavigacié Hangjelzés visszaallitasa / Meniielem kivalasztasa

Hangeré szabalyozasa gomb Menii gomb

Fékapcsolé gomb

Legomb

ia-lizemmaod gomb Navigalas a meniiben /

Mélységmeérés kényszeritése
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Hangerdszabalyozé gomb —a Hanger6 menii megnyitdsdra és bezérasara
szolgal.

Szonda/Kovetés/Frekvencia-iizemmod gomb — az aktiv frekvencidkat
és funkciokat kapcsolja.

Felfelé gomb — a meniipontok kozotti felfelé gorgetésre szolgal.
Kivalasztas gomb — kivalasztja a kijelolt meniipontot, ha menii van
megnyitva.

Lefelé gomb — a meniipontok kozotti lefelé gorgetésre szolgal.

Menii gomb — megnyitja/bezdrja a meniiket.

Be-/kikapcsolo gomb — be-, ill. kikapcsolja a Scoutot.

4, Az elsé lépések

4.1 Az elemek behelyezése/toltése

A Scout elemeinek behelyezéséhez forditsa fel a mszert, igy hozzaférhet
az elemtartéhoz. Az elemtarté fedelének forgatégombjat forditsa az
éramutatéval ellentétesirdnyba. A fedél levételéhez a forgatégombot hiizza
egyenesen felfelé. A beliil [dthaté matricdnak megfelelen helyezze be az
elemeket, és ellendrizze, hogy teljes mértékben érintkeznek-e.

Az ajtét helyezze a tokozdsha, és a lezdrdsdhoz annak kismértékid nyomva
tartdsa kozben forditsa a forgatgombot az dramutatd irdnydba. Az
elemtartd fedele barmely elrendezéshen felszerelhetd.

A Scout bekapcsoldsa utdn néhdny mdsodperces akkuellendrzés tarténik.
Ennek befejeztéig az elemszint "lemeriilt"™ként Idthato.

A VIGYAZAT

Az elemtartoba nem juthat tormelék vagy nedvesség. Az elemtartoba
keriilo tormelékek ugyanis rovidre zarhatjak az elemérintkezoket.
ekkor az elemek hirtelen kisiilnek, ami elektrolitszivargast, sot, tiizet
okozhat.

4.2 lizemidé

Alkalielemekkel a Scout keresd tipikus iizemideje 12 - 24 dra, a hanger6tdl,
a hattérvilagitas bekapcsolt idGtartamatdl, illetve a hasonld tényez6ktdl
fiiggGen. Az lizemidét befolydsolja az elem kialakitdsa is (tobb dj, nagy
teljesitmény( elemmel, pl. a “Duracell® ULTRA” hasznélatdval igényesebb
alkalmazdsokban 10 - 20%-kal is hosszabb az iizemidd, mint hagyoményos
alkélielemekkel). Az alacsony hémérsékleten torténd iizemeltetés rontja az
elem élettartamat.

Az elemek kimélése érdekében a Scout automatikusan lekapcsol, ha 1 drdig
nem nyomjdk le egyik gombot sem. Az iizem folytatdsdhoz ekkor elegendd
bekapcsolni a miiszert.

4.3 Elinditas és leallitas

A miiszer bekapcsoldsahoz nyomja meg a billenty(izet @ ki-/bekapcsold
gombjat. Ekkor megjelenik a RIDGID® logd, valamint a képernyd jobb alsé
sarkaban a szoftver verziészama.

) (RIDGID)| 5
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A miiszer kikapcsoldsdhoz nyomja meg és engedje el a billentydzet @ ki-/
bekapcsold gombjat. A mdszer be-/kikapcsoldsakor néhdny masodperces
késleltetés észlelhetd.

4.4 Meriil6 elem figyelmeztetése

Ha az elem meriil6ben van, akkor a képernyd térképteriiletén megjelenik
az elem-ikon. Ez azt jelzi, hogy az elemeket cseréini kell, illetve a miszer
hamarosan kikapcsol.
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Kozvetleniil a teljes ledllitds el6tt nem megszakithatd lekapcsoldsi ciklus indul el.

Bizonyos esetekben a fesziiltség olyan hirtelen eshet le, hogy a miszer
figyelmeztetés nélkiil kikapcsol. A miiszer ekkor ledil és djraindul. llyen esetben
cserélje az elemeket, és kapcsolja vissza a miiszert.

5. Beallitas

Ha a Scout bekapcsolt allapotban van és mikodik, akkor a kovetkezd 1épés

a frekvencidk bedllitasa az alkalmazott berendezéseknek megfelelden. Az

egyes frekvencidk a meni listjabol jelolhetdk ki.

1. Nyomja le a Menii gombot, jeldlje ki a kivalasztést, majd az
aktivélashoz nyomja le a Kivélasztés gombot:

2. Afelfelé- és lefelé-nyilgombokkal jeldlje ki azt a frekvencidt, amely
megfelel a szondandl, ill. a vonali jeladénal alkalmazottnak, majd a
Kivalasztds gombbal jeldlje ki a négyzetet. Lasd a Meniiopcick c. részt.
A f6 képernyre val6 visszatéréshez nyomja le a Menii gombot.
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A VIGYAZAT

A kivalasztott frekvencianak meg kell felelnie a kivalasztott
hasznalathoz. Az512 és 33 szonda- ES vezetékkovetési frekvenciaként
is hasznalhatd. Ha szondafrekvenciat hasznalnak vezetékkovetésre
vagy forditva, akkor lehet, hogy a Scout pontatlan mélységi
informaciokat jelenit meg.

3. Ezutdn a Szonda/Kovetés/Frekvencia-iizemméd gombbal gorgethet
az aktivalt frekvencidk és iizemmaddok kozott. Figyelje, hogy a
képernydikonok szerint melyik mddban mdkddik a Scout.

4. Haamélységet, az automatikus hattérvildgitast vagy az LCD
kontrasztot be kell allitani, akkor jeldlje ki a kivdnt opciét a menii
Eszkozok részén, és a Kivalasztds gombbal végezze el a mddositasokat.

5.1 Meniiopciok
Frekvenciak Szonda 512 Hz
madban |-'_-l 640 Hz
1 874 Hz
o — 33Hz
Frekvenciak 50 Hz (passziv)
.
Vezetékkovetés nnni 60 Hz (passziv)
mddban 512 Hz
8 kHz
33 kHz
Eszkdzok menii | Lab/Méter
F Automatikus
'-J _I'I:L hattérfény
Az LCD kontrasztja

5.2 A Scout hangjelzései

A hang megvaltozasa a jelerdsség novekedésére vagy csokkenésére utal.
A jeler6sség novekedésekor magasabbd és hangosabbd, csdkkenésekor

NaviTrack Scout
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mélyebhé és halkabba valik. A jel fokozatos ndvekedése kdzben a hang
magassaga és erdssége csak ndvekszik, a maximalis jelerdsséq felé iranyitva
a kezel6t. Ha a jeler6ség csokken, akkor a hang visszadll az alaprezgésre,
mintha nem latna jelet.

A Scout automatikus erdsitéssel rendelkezik. Ha az ersités egy lépcsvel
feljebb vagy lejjebb ll, akkor a hang visszadll a magasabb vagy alacsonyabb
intenzitdsra.

A hangerd a Hang gomb lenyoméséval dllithatd be.

Ahangerd a Hang gomb, ill. a hangerd megvéltoztatdsara szintén hasznalhaté
Felfelé és Lefelé nyil minden lenyomasdra megvaltozik. A képernyGhél valé
kilépéshez nyomja le a Kivélasztds gombot.

)

[IEIESZ71 Ha a Kivdlasztas gombot normal izemben nyomja le, akkor
a hangmagassdg visszadll kozépértékre.

5.3 Attekintés - A szondak és a Scout kapcsolatanak értelmezése

A szonddk (mds néven tavadok, jeladok vagy aktiv vezetékszontdk) a Féld
mégneses mezejéhez igen hasonld elektromagneses mezét bocsatanak ki.

Ha a Foldet az oldaldra forditandk, akkor mégneses mezeje erdsen emlékeztetne
aszondakéra.

Keresd tizemmodban a Scout méri a szonda mezejét alkoté erévonalak
alakjat (szogét), és meghatdrozza e vonalak kiilonélld jellemz6it. Harom
fontos jellemz6t a POLUSOK és az EGYENLITO alkotnak. A pélusoknal a jel
szoge 90 fokos (fiiggdleges). Az egyenliténél ugyanez az érték 0 (vizszintes).
A pdlusok kiilonallé pontok a térben, ahol az egyenlitd teljesen koriildleli a
szondat. E kiilonalld jellemz8k llandénak tekithetdk, ezért segitségiikkel a
szonda helye pontosan meghatérozhatd.
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Egyenlitoé

A pélusok rendszerint ott vannak, ahol a hagyomdnyos keresdk “nullat”
észlelnek: ezek azok a holtpontok, amelyek akkor jelennek meg, ha a jel
fiiggdlegesen halad keresztiil az antenndikon. A kiilonbség az, hogy a Scout
"latja" a pélusokat ("nulldkat"), és akkor is megmutatja a helyiiket, ha
On nem kozvetleniil folottiik all, fiiggetleniil attol, hogy a Scout
antenndi hogyan illeszkednek a jelhez.

Ez az egyik oka annak, hogy a Scout segitségével a keresés sokkal kinnyehb,
mint a hagyomanyos keresékkel.

A szonda azon a ponton helyezkedik el, ahol az egyenlité pontosan a két
polus kozott halad t.

5.4 A szonda helyének megkeresése

A Scout haszndlhatd a csében elhelyezett szonda (tévadd) jelének vételére
is. E mdédon a szonda helye a talaj felett is meghatérozhaté. A szonddk a
¢s6 problémds pontjéra kamerdval, riddal vagy kabellel juttathatdk el. A
szonddkat ezen kiviil a csévon lefolyd viz is a helyiikre viheti.

A kovetkezo példa feltételezi, hogy a szonda vizszintes csoben van,
a talaj hozzavetdlegesen vizszintes, és a Scout antennaoszlopat
fiiggdlegesen tartjak.

A szonda helyének meghatérozasaban a legfontosabb paraméter
a jelerdsség. A pontos keresés biztositdsa érdekében a foldmunka-teriilet kijeldlése
el6tt mindenképpen el kell émi a jelerdsség maximalis értékét.

5.4.1 Aszondak helyének meghatarozasanal a keresést a
kovetkezéképpen épitse fel:

« Mieldtt a szondét a vezetékbe helyezné, mikddtesse a Scoutot,
ellendrizve annak megfeleld mikddését, ill. azt, hogy a Scout veszi-e a
szonda jelét.

- Haaszonda a helyén van és sugéroz, aktivélja a szondat, és a Scouton
allitsa be ugyanazt a frekvenciat, mint a szondén. A Scoutnak a
szondaiizemmdd & ikonjat kell mutatnia.

A VIGYAZAT

A kivalasztott frekvencianak meg kell felelnie a kivalasztott
hasznalathoz. Az512 és 33 szonda- ES vezetékkovetési frekvenciaként
is hasznalhatd. Ha szondafrekvenciat hasznalnak vezetékkovetésre
vagy forditva, akkor lehet, hogy a Scout pontatlan mélységi
informaciokat jelenit meg.

« Menjen a szonda feltételezett helyére. Ha a csg irdnya ismeretlen, akkor
a szonddt kevéshé mélyre tolja a cs6be (a hozzaférési ponttdl szamitott
kb. 5 m kezdetnek megfeleld).

5.4.2 Most a szonda helyének meghatdrozasahoz az alabbi médszerek
egyike szerint jarjon el:

1. modszer — Jelerdsség maximalizalasa

1. AScoutot tartsa tgy, hogy az oszlopa kifelé, a torzsétdl elfelé nézzen.
Az oszloppal pasztdzzon a szonda feltételezett irdnydba. Ekozben
figyelje a jelerdsségi értéket és a hangjelzést. A jel akkor a legerdsebb,
ha az oszlop a szonda felé mutat.

2. Engedje le a Scoutot normal {izemi helyzetbe (fiiggéleges oszlop),
és gyalogoljon a szonda irdnydba. A szonda megkozelitése soran a
jelerGsség értéke novekszik, a hangszin pedig egyre magasabb lesz.
A jelerGsségi érték és a hang alapjén keresse meg a maximalis
jelszintet add poziciét.

9309 S B
@'512

) ] 8

3. A'maximélis érték megtaldldsa utan a Scoutot vigye a talaj kozelébe, a
csticsérték helye folé, és mozgassa el minden irdnyba, ellendrizve, hogy
a jelszint csokken-e.

A leger6sebb jelet add hely (az egyenlitd vonala) mashol
lehet, mint a legmagasabb érzékelt jelszint helye, ha a szonda dontott
helyzetben van (ldsd a Dontdtt helyzet(i szonda c. fejezetet).
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2. médszer — Egyenlité megkeresése — Maximalis érték

megkeresése ezt kovetoen

1. Améddszer a legjobban az akaddlymentes, nyilt teriileteken
haszndlhatd, ott, ahol a szondavarhatdan vizszintes. Az oszloppal
tegyen pasztdzé mozdulatokat, és gyalogoljon a maximalis jelerdsség
irdnyaba, az 1. médszerhez hasonléan.

2. Haa Scout folyamatos egyenlitvonalat mutat a képerny6 kzepén,
akkor kovesse azt a ndvekvd jelerdsség felé. A maximalis jelerdsség
elérése utdn a Scoutot mozgassa az egyenlit§ mentén, valamint
mindegyik iranyba, ellendrzendd, hogy elérte-e a csticsértékét.

Ha a szonda dontott helyzetd, akkor mindenképpen meg kell taldni a
maximalis jelersséget, mert az az a hely, ahol a szonda majd tartézkodik.
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Ellendrizze a keresés pontossagat.

1. A maximalis jelerdsség pontjaban, fiiggdleges oszloppal mozgassa
a Scoutot a képernydn Iathatd egyenlitd mentén. A polusikon
megjelenése utdn mozgassa a Scoutot tigy, hogy a pélusikon az alsé
antennagomb célkeresztjén legyen kozéppontban. Ezen a ponton
helyezze az eqyik hdromszdgletd, narancsszindi jeldl6t a talajra.
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Nézze meg, hogy a Scout mikor van a péluson.

2. A Scoutot mozgassa visszafelé, az egyenliton keresztiil a masik
pélushoz. A célkeresztet vigye a masodik pdlusikonra, és az el6z6ekben
leirtak szerint jeldlje meg a pozicidjat.

3. Mozduljon visszafelé, a maximalis jelerdsségre. Jelolje meg ezt a
pontot a talajon a sarga hatszoglet( jelol6vel. Az alsé antennagombot
lassan mozgassa elfelé a sarga jeldl6t6l mindegyik irdnyban. Kozben
figyelje a megjelend jelerdsséget. A jelerdsségnek kozvetleniil a szonda
felett kell a legnagyobbnak lennie.

4. Nézze meg, hogy mindhéarom jeldld egy vonalba esik-e, és a sdrga
hatszoglet(i jel616 kb. kozépen van-e a pélusjeldlék kozott.

Ha a sdrga jelolé nincs kozépen, akkor ldsd a dontott pozicidban dllo
szonddkrol szold részt.

Ha az egyenlit§ felett tartézkodik, az NEM feltétleniil jelenti azt,
hogy egyben a szonda foltt van! Ne feledje: a szonda helyének meghatarozasaban
a legfontosabb paraméter a jelerdsség. A legmagasabb jelerdsséget mutatd
ponthan kel tartdzkodnia.

A legjobb pontossag érdekében haszndlja a buborékos szintezét. A pdlusok
és az egyenlité megjeldlésekor az oszlopnak vizszintesnek kell lennie,
kiilonben a helymeghatérozds pontatlan!

NaviTrack Scout
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5.5 Mélységmérés
A Scout a mért mélység szamitdsahoz 6sszehasonlitja az alsé, illetve a felsd
antenndn vett jel er@sségét.

A mélység mérése tgy tarténik, hogy az alsé antenna kdzvetleniil a jelforrds
foldtt érinti a talajt.

1. Amélység méréséhez helyezze a kerest a talajra, kozvetleniil a szonda
vagy a vezeték folé. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szg visszajelz6je
legfeljebb 5 fokot mutat-e. Ezutan a késziiléket a képernyd bal alsé
részén lathatd nyil irdnydba lassan mozditsa el iigy, hogy megjelenjen
amélység értéke.
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A buborékos szintezd haszndlatdval biztosithatd, hogy mélységméréskor az
antenna oszlopa fiiggdleges legyen.

Ajelerdsség maximalizdldsa, ill. a mért mélység értékének pontositdsa érdekében
a Scoutot el kell forgatni tigy, hogy az antenna irdnya a jelhez igazodjon.

2. Amélyséq a bal alsé sarokban jelenik meg.
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3. Mélységmérés kényszeritése - Ha a szdgjelzd 5 foknal nagyobh
értéket mutat, akkor a Scout nem végez mélységmérést. Nyomja
le és tartsa lenyomva a Lefelé nyilgombot. Ezzel kényszeritheti a
mélységmérést, ha a mélység mérhetd (Idsd a kovetkezd fejezetet a
dontott helyzet(i szondakrél).

Mélységméréskor mindig gy jérjon el, hogy a mérést kdvetden 180 fokkal
(félkdrnyivel) elforgatja a Scoutot, és egy masik mélységmérést is végez.
Az als6 gombnek a talaj ugyanazon pontjan kell maradnia, és az oszlopnak
fiigg6legesnek kell lennie. Ha a mélységmérési értékek egymdstdl 10%-nal
jobban eltérnek, akkor torzulds van jelen, ezért a mélységmérés eredménye
megkérddjelezenda.
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5.6 Tippek a szonda helyének megkereséséhez

Ha lehetséges, a hang alapjan irdnyitsa a Scoutot a maximélis

jelerGsséghez.

Ha dthalad az egyenlitén, de a jel nem éri el a maximalis értékét,

akkor az egyenlité mentén mozduljon a legmagasabb jelerdsséghez.

A szonda egyenlit6jének (a képernydn lathatd szaggatott vonalnak)

megkeresése NEM feltétleniil jelenti azt, hogy a szondat taldlta meg. A

maximalis jelerdsséget nydjté pontot is meg kell keresni. Ha a szonda

meredeken dontott helyzetd, akkor az egyenlit6 NEM kbzvetleniil a

szonda felett helyezkedik el, és a szondétdl az egyes pélusokig terjedd

tdvolsdg nem egyenld. Ha a szonda dontott helyzetd, akkor meg kell

keresni a maximalis jelerdsség helyét.

Mindig meg kell erdsiteni a maximalis jelersséget add pont helyét.

Ha nem tudja, hogy minden sziikséges feltétel biztosan teljesiil, akkor

ellendrizze, hogy mit mutat a térkép. A térkép a kovetkezo feltételek

esetén mutat pontos adatokat:

1. Atalaj vizszintes.

2. A szonda vizszintes.

3. AScout keresd a talaj szintje felett tartozkodik.

4. A Scout keres6t kb. fiiggdlegesen tartjak, egyenesen lefelé mutaté

antennaoszloppal.

Ha e feltételek nem teljesiilnek, akkor gondosan iigyelni kell a jelerdsség
maximélis értékének fenntartasara. Altalanossagban: a térkép akkor
hasznos és pontos, ha a fenti feltételek teljesiilnek, és a Scoutot a vezeték
mélységének kb. kétszeresét kitevd szélesséq keresési sdvban hasznaljak. A
térkép haszndlatakor erre kiilonosen iigyelni kell, ha a jel mélysége nagyon
kicsi. A térkép hasznos keresési sdvja ugyanis ilyen esetben igen sz(ik lehet.

5.7 Dontatt helyzetii szondak

Ha a szonda ferdén all, akkor az egyik pdlus kdzelebb, a masik tévolabb
keril a szonddtél, igy a szonda nem a két pdlust dsszekotd szakasz
felez6pontjaban lesz. A kozelebbi pélus jelerdssége sokkal nagyobb lesz,
mint a tdvolabbi polusé. Szélsdséges esetben, ha a szonda annyira dontott,
hogy fiiggdlegesen all, akkor az egyik pélus kozvetleniil a szonda feletti
pontra mozdul, egyben ez a pdlus felel meg a maximalis jelerdsség helyének
is. A mdsik pélus ilyenkor nem I&thatd.

Ezért, ha a szonda fiiggdleges (pl. ha beesik a vezeték vagy a fold alatti
tartaly egyik folytonossagi hidnyaba), attél még lehetséges a megkeresése
amdszerrel.

A szonda fiiggdleges dllapotéban a képerny6n egy maximalis jelerdsségii
pdlus Iathato.

3228 i 4
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A tobbirdnyu antennéknek kdszonhetden a mélység akkor is lemérhetd, ha
a szonda dontott helyzetd. Ilyenkor a mélységmérési funkciét kényszeriteni
kell (ldsd Mélységmérés).
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Mikrotérkép - Példak — Szondaiizemmod

A Scout az egyenlitén

NaviTrack Scout lelD

A Scout elhagyja az egyenlitt, és megkozeliti a pélust
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A Scout a péluson

6. Vezeték kovetése a Scouttal

A Scout felhasznalhat6 a csovek, vezetékek vonaldnak meghatdrozéséra, és
a vonalvezetés talajon torténd feltiintetésére is. A meghatdrozott helyzeti
vezeték azutdn a foldmunkdk soran elkeriilhetd, ill. javitds vagy csere
céljabol szabadda tehetd. A Scout az energia alatt &ll6 vezetékeket kiilonbozo
frekvencidk hasznélatdval képes kévetni, ill. passziv modon is hasznélhaté
minden hosszd, jeleket tovabbité vezetd helyének meghatérozéséhoz.

A fold alatti vezetékek vezeték-jeladdval helyezhetSk energia ald. A
keresével, pl. a Scouttal torténd kovetésnél azutdn ez az aktiv jel észlelhetd.

1. Csatlakoztassa a vezeték-jeladdt a vezetékhez a gyart itmutatasai
szerint.

A'jeladd" gydijténév minden olyan miiszert magdba foglal, ami észlelhetd jelet
bocsdt ki. Jeladonak vagy tdvaddnak nevezziik a szonddkat, valamint azokat
az eszkizoket, amelyekkel a kdbel vagy csd energia ald helyezhetd.

2. Ajeladon hasznalt frekvencidnak ugyanannak kell lennie, mint amit a
Scouton bedllitanak. A Scouton Idthaténak kell lennie a vezetékkovetési
ikonnak ~. A keresési képernydre a fomenii gombjéval lehet
visszatérni.
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3. Akdvetés megkezdésénél ajanlott el6szor a jelerdsséget megfigyelni,
és ellendrizni, hogy csokken-e, ha a Scoutot elfelé hizzak. Az oszlopot
tartsa az elvezetések, ill. maga a jeladd felé, ha induktiv modban van. A
vezeték felett halatva a jelerdsségnek el kell émie a csticsértékét, majd
mindkét oldalon le kell esnie. Ha a jelerdsség, ill. a képernydn lthatd
vonalak NEM esnek egybe, akkor lehet, hogy a jel torzult.

4. Akovetés sordn a cs6 vagy kdbel futdsvonaldt a képernydn 2 folyamatos
vonal mutatja. Ha a vonalat kozépen tartja, akkor a Scout a fold alatti
vezeték vonalat koveti. Ha a vonal balra vagy jobbra elmozdul, akkor
mozditsa el a Scoutot (gy, hogy visszatérjen kozépre. A vezeték dltal
kibocsatott jel kozvetleniil a vezeték felett a legerdsebb. Ha ez nincs igy,
akkor torzulds van jelen.

132114

Vezetékkovetési frekvencia haszndlatakor a képernydn
két vonal ldthato. Szondafrekvencia haszndlatakor az egyenlité egyetlen
vonalként jelenik meg.

A jel-interferencidt gondosan figyelni kell, mivel pontatlanna
teheti a mért értékeket. A mért mélységi értékek becslésnek tekintenddk.
A tényleges mélységet a vezeték foldmunkét megeldzd szabadda tételével
kell ellendrizni.

5. Akovetés megkezdésénél ajénlott eldszor a jelerdsséget megfigyelni,
és ellendrizni, hogy csokken-e, ha a Scoutot elfelé hizzak. Az oszlopot
tartsa az elvezetések, ill. maga a jeladd felé, ha induktiv médban van. A
vezeték felett halatva a jelersségnek el kell érnie a csticsértékét, majd
mindkeét oldalon le kell esnie. Ha a jelerdsség, ill. a képernydn léthatd
vonalak NEM esnek egybe, akkor lehet, hogy a jel torzult.

6.1 Passziv valtéaramu vezeték kovetése

Passziv lizemmadban a Scout észleli a valtddrama (AC) mezdket. A foldbe

temetett tapvezetékek altalaban nem bocsatanak ki mérhetd jelet, ha nem

folyik dram benniik. A kikapcsolt kdzvildgitas vezetékeit példaul nehéz

passziv mddon kovetni.

1. Valasszon passziv valtédramu vezetékkovetési frekvencidt. Ezeket a
passziv vezetékkovetés ~ ikonja mutatja.

2. AScout alapértelmezéshen két (2) passziv valtéaramu kovetési
frekvencidval rendelkezik. A két frekvencia 50 Hz és 60 Hz.
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6.2 Tippek a vezetékkovetéshez

- Haavonalak nem allnak kdzépen a térképen, de a jelerdsség
értéke mégis maximalis, akkor torzulas van jelen!
a. Kisérelje meg a frekvenciat alacsonyabbra dllitani.
b. Az alapkit(izési poziciét mozditsa elfelé a kovetendd vonaltdl.
¢ Ellendrizze, hogy a vezeték nincs-e dsszekdtve egy mésik
kozmdivezetékkel.
- Haavezetékek nem kdzpontosak, ill. megmagyarézhatatlan mozgast
mutatnak a képernydn, akkor lehet, hogy a Scout nem vesz tiszta jelet.
a. Ellendrizze, hogy a jeladé megfelel6en mikodik-e, és megfelelden
foldelt-e.

b. Ellendrizze az dramkort: az alsé antenndt vigye a jeladd egyik
elvezetéséhez.

¢. Ellendrizze, hogy a Scout és a jeladd azonos frekvencian
miikodik-e.

d. Prébalkozzon tobb frekvencidval (az alacsonyabbtdl kezdve)
mindaddig, amig a vezeték megbizhatéan észlelhetévé vélik.

« Azéramalegjobban a legkisebb vezetékektdl a legnagyobb
(legalacsonyabb ellenallasu) vezetékek felé folyik. A csévezeték példaul
a hdz fel6l az utca felé kovethetd a legjobban.

« Kdvetés kdzhen a jelnek ott kell maximélis, ill. a mélységnek minimalis
értéket adnia, ahol a vonalak kdzépen vannak a kijelzén. Ha ez nem igy
van, akkor lehet, hogy a kdzmivezeték kanyarodik, illetve més csatolt
jelek is jelen vannak.

« Amagasabb frekvencidjt dram kdnnyebben étszivérog a szomszédos
vezetékekbe. Mindazondltal magasabb frekvencidra lehet sziikség
a kovetdvezeték szakadasa, illetve a szigetelt csatlakozok okozta
ellendllasi problémdk legydzéséhez.

+ Ajeladd indukciés médban torténd hasznalatakor a keresést 10 -

15 méterrel tavolabb kell megkezdeni annak érdekében, hogy a
"légcsatlakozés" elkeriilhetd legyen. A Scout itt kozvetleniil a jeladétdl
veszi fel a jelet, és nem a kdvetendd vezetékbdl.

Ha a vonalak nem kozépen dllnak, ill. megmagyardzhatatlanul mozognak a

képernydn, akkor lehet, hogy a Scout nem vesz tiszta jelet.
a. Atalaj vizszintes.

b. A vezeték vizszintes.
¢. A Scout keresd a talaj szintje felett tartozkodik.
d. A Scout antenndjét koriilbeliil fiiggdlegesen tartjak.

«  Haefeltételek nem teljesiilnek, akkor gondosan iigyelni kell a
jelerdsség maximalis értékének fenntartdsara. Altalanossagban: a
térkép akkor hasznos és pontos, ha a Scoutot a vezeték mélységének
kb. kétszeresét kitevd szélesséqgli keresési savban haszndljék. A
mikrotérkép hasznalatakor erre kiilondsen tigyelni kell, ha a vezeték
mélysége nagyon kicsi. A mikrotérkép hasznos keresési savja ugyanis
ilyen esetben igen szk lehet.
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7. Eszkozok menii

7.1 A mélység mértékegységének modositasa
A Scout a mélységmérés mértékegységét labra, ill. méterre is megvaltoztathatja.
E bedllitésok mddositdsahoz egyszertien jeldlje ki a mélyséq ikonjat az Eszkozok
meniiben, majd a Kivalasztds gombbal kapcsoljon at [dbra, ill. méterre.

7.2 Automatikus hattérvilagitas

A kornyezeti fényerdsség lecsokkenését a billentyizet bal felsé sarkaba
épitett fényérzékel észleli. A hattérvildgitas bekapcsoldsra kényszerithetd,
ha hiivelykujjdval elzdrja az érzékel6hoz jutd fény (tjat.

Az automatikus LCD-héttérvildgitas gydri bedllitdsa olyan, hogy csak
viszonylag sotét koriilmények kozott kapcsoljon be. Ennek oka az elem

NaviTrack Scout

RIDGID

kimélése. Meriil6 elemek mellett a héttérvildgitds is halvanyabb. Az
elem élettartamanak vége felé az elemkapacitds megdrzése érdekében a
hattérvildgitas igen alacsony szinten mikodik.

A héttérvildgitds kikapcsoldsdhoz a meni Eszkdzok részén jeldlje ki az
izz6lampa-ikont, és a Kivdlasztas gombbal kapcsolja Auto, ill. Ki értékre.

i + Feet PE
=4 T Auto

I  LCO

'-’E:'_f

7.2.1 LCD kontraszt

E pont kijelolése és kivalasztasa esetén az LCD kijelz6 kontrasztja a felfelé- és
lefelé-gombokkal allithaté.

237



leID NaviTrack Scout

L 7  Auto A°
8 { LCD
1 @_t v

8. Hasznos tudnivalok

8.1 Jelinterferencia

8.1.1 Torzult mezék

A kiilondllo mezék erévonalait bizonyos esetekben a talajban levé fémek
vagy egyéb ferromagneses anyagok eltorzithatjak. Ennek oka lehet masik
kozmvezeték, betemetett hulladék vagy régi, nem haszndaltos vezetékek,
amelyek eltérithetik, ill. megrovidithetik az erévonalakat. llyen esetekben a
Scout esetlegesen gyengéhb jelet ad a targy koriil, és erdsebbet kdzvetleniil
felette. A targy lencseként mikddhet, amely elGre nem jelezhet6 médon
erdsiti vagy gyengiti a jelet.

8.1.2 Osszetett mezék

Osszetett mezdk is lehetségesek. Ha két vagy tobb kiilonall6 mez osztozik
ugyanazon a helyen, akkor a keletkez6 jel er6sebb lehet. E jelenségrdl
a kezel6knek mindenképpen tudniuk kell a vezeték T-idomainak, ill.
derékszogd konydkeinek felderitésénél. Itt ugyanis gyakran tapasztalhaték
osszetett mezok.

Osszetett mezé csécsatlakozas koriil.

8.13 1Zaj

Az interferdld jelek (zaj) a felderitéssel jard kihivds részét képezik. Az
interferencia jelen lehet a haszndlatos frekvencidban is, ill. "sdvon kivil",
més frekvencidkban is. A legnagyobb mérték( interferdld jelek némelyikét
a villamos gépek és berendezések keltik. A teljesitmény-transzformétorok,
a nagyméret(i villamos motorok vagy generatorok, ill. a villamos vezetékek
rendkiviil erds zajjelet generdlhatnak. Ha lehetséges, a kiilondsen zajos
teriileteket keriilni kell.

Ha aszog kijelzése instabil, nem éllandd, és/vagy a jelszintek nem éllandéak,
akkor ez valdszinileg vagy azt jelzi, hogy nincs jelen céljel (szonda vagy
energia alatt 4ll6 vezeték), vagy azt, hogy erds interferald zaj van jelen.

8.2 Pontossagra vonatkozo megjegyzések

A mélység és a jelerdsség mérése azon mdlik, hogy a Scout erds jelet
képes-e venni. Ne feledje: a Scout feladata a fld alatti vezetékek (villamos
vezetdk, pl. fémkabelek, -csovek) vagy szondak (aktiv jeladok) altal generdlt
elektromdgneses mezk észlelése a fold felett. Ha a mez6 egyszeri és
torzitatlan, akkor az észlelt mezdk jol mutatjék a foldbe temetett térgy valds
helyzetét.

Ha e mez6k torzultak, és tobb egymdsra haté mez6 is jelen van, akkor
a Scouttal végzett keresés pontatlan. A helymeghatdrozds nem pontos
tudomany: eredménye igényli a kezel§ dontését, valamint azt, hogy a
miszer mért értékein kiviil minden egyéh, rendelkezésre all6 informaciét
is figyelembe vegyen. A Scout tobb informdciét ad a felhasznalonak,
ezen informéciék helyes értelmezése azonban a kezeld feleldssége. Egyik
keresdgyarté cég sem dllitja, hogy a kezel6nek kizardlag a mdszer altal adott
informdciok alapjan kell eljarnia.

Olyan koriilmények, amelyek fennélldsa esetén a keresés pontossagat meg
kell kérddjelezni:

+ Hamas kabel vagy kdzmii is jelen van. Az "tszivérgas" torzult
mez6ket eredményezhet, illetve szdndékolatlanul "megvildgithat"
vezetékeket. Ha lehetséges, alacsonyabb frekvencidkat hasznéljon, és
sziintessen meg minden csatlakozast a két vezeték kozott.

Energia alatt all6 cs6
A}

- Haa tavadét induktiv izemmédban hasznaljak. gy a
vezeték jele gyenge lesz. Ha csak lehetséges, kozvetlen csatlakozdst
alkalmazzon.

- Haavezetékben T-idomok, eldgazasok vannak jelen.
Jeltorzuldst eredményezhet.

- Haajelerdsség alacsony. A pontos keresés erds jelet kovetel.

- Haa talajviszonyok valtozoak. A nedvességtartalom szélsdségei
(tul szdraz, illetve vizzel telitett talaj) hatdssal lehetnek a mérésekre.
A tengerpartoknal gyakori, ss vizzel telitett talaj pl. jelentdsen
ledrnyékolja a jelet, és nagyon nehézzé teszi a keresést.

9. Szallitas és tarolas

Szdllitds eldtt elemkimélési okokbdl ellendrizze, hogy az eszkoz ki van-e
kapcsolva.

Szdllitds kozben az eszkoznek megfelelGen rogzitve kell lennie, és nem
ugrél-e a laza berendezés miatt.

A Scout hiivds, széraz helyen tartandé.

Ha a Scout hosszu ideig haszndlaton kiviil van, akkor tdvolitsa el az elemeket.
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10. Tartozékok felszerelése/hasznalata

AScouthoz szonda- és pélusjeldléket mellékeliink. Ezek alkalmazhatdk a pélus
és a szonda helyének kijelolésére a fold felett. A polusok jeloléséhez két (2)
piros, a szondaéhoz egy (1) sarga jelold all rendelkezésre.

Ha tovdbbi segitségre van sziiksége, kérjiik, forduljon forgalmazéjahoz
vagy a RIDGID képviseldjéhez.

11. Karbantartas, tisztitas

A VIGYAZAT

1. AScoutot nedves textillel és enyhe zsirolddval tisztitsa. Vizbe
meriteni tilos.

NaviTrack Scout le

tisztitasra. Az olyan anyagok, mint az aceton vagy mas erds
vegyszerek felrepeszthetik a boritast.

12. Meghibasodott részek azonositasa

D

hibaelhdritdsi dtmutatéjaban. Sziikség esetén tovabbi informdciékért

és segitségért forduljon a Ridge Tool-hoz vagy forgalmazéjéhoz.

13. Szerviz és javitds

A VIGYAZAT

A késziiléket a RIDGID fiiggetlen, jogosult szervizkozpontjaba kell

2. Tisztitashoz ne hasznaljon kaparot és dorzshatasu anyagot, visszajuttatni.
mert ezek maradandéan megkarcolhatjak a kijelzét. A
rendszer minden részénél TILOS OLDOSZERT HASZNALNI a
14. Hibakeresési itmutaté
PROBLEMA A HIBA LEHETSEGES HELYE

A Scout haszndlat kozben lefagy.

Kapcsolja ki, majd vissza a miszert. Ha a miszer nem kapcsol ki, akkor vegye ki az
elemeket.

Vezetékkovetésnél a vonalak "osszevissza ugrdinak" a mikrotérképen.

Azt jelzi, hogy a Scout nem észleli a jelet, illetve interferencia all fenn.

Gy6zddjon meg arrél, hogy a jeladdt helyesen csatlakoztatta és foldelte-e. A Scout-ot
vigye valamelyik kivezetéshez, ellendrzendd, hogy az dramkor zarddik-e.

Prébalkozzon magasabb frekvencidval.

Prébalja meghatdrozni és kikiiszobdlni az esetleges zaj forrdsait.

Szonda keresésénél a vonalak "osszevissza ugrdinak" a képernydn.

Ellendrizze, hogy a szonda elemei miikodnek-e.

Ellendrizze a jelet. Ehhez az alsé antennét vigye kdzel a szondéhoz.
Megjegyzés — A szondék jelkibocsatasét az ontott és alakitott vascsovek
megnehezitik.

A szonda, illetve a pélusok kdzotti tavolsdgok nem azonosak.

Lehet, hogy a szonda ferdén dll, illetve dntottvas-miianyag dtmenethen helyezkedik
el.

A mdiszer hibasan viselkedik, nem kapcsol le.

Az elemek meriil6ben lehetnek. Helyezzen be friss elemeket, és kapcsolja be a
miszert.

Bekapcsoldskor a kijelzd teljesen sotét vagy teljesen vildgos.

Kapcsoja ki, majd ismét be az egységet.

Allitsa be az LCD kontrasztjat.

Nincs hang.

A Hang meniiben dllitsa be a hangerét.

A Scout nem észleli a jelet.

Ellendrizze, hogy a megfeleld iizemmadot és frekvenciat dllitotta-e be.

A Scout nem kapcsol be.

Ellendrizze az elemek polaritésat.

Ellendrizze, hogy az elemek fel vannak-e téltve.

Ellendrizze, hogy az elemek kontaktusai tisztak-e.

Lehet, hogy a miszer egyik biztositéka kioldott. (Ekkor gydri szerviz sziikséges).
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15. Miiszaki adatok
Stly elemekkel egyiitt..........evvvernreenne 1,4kg
Saly elemek nélKil...........ooevveeerrerreens Tkg
Méretek
Hosszliség 28,5m
Szélesség 11,0cm
Magassdg 56,0 cm
Aramforrés

4 db C-tipusd elem, 1,5V alkali (ANSI/NEDA 14 A, IECLR14) vagy 1,2V
NiMH vagy NiCad djratolthetd akku

Névleges fesziiltség, dram:
6V, 550 mA

Uzemeltetési kornyezet

Hémérséklet 20°C.. 50°C
Paratartalom .........coecceveveenerrrernennes 5% - 95% rel. paratartalom
Taroldsi NEMErséklet..........couvwwuecreens -20°C..60°C
Szabvényos frekvencidk
Szonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Aktiv vezetékkovetés 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Passziv vezetékkoveteés..........o.vvnnnnne 60 Hz, 50 Hz

Alapértelmezett beallitasok

A keres6 alapértelmezett bedllitasai:
Mélység mértékegysége = méter és centiméter
Hangerd = 1 (eggyel a némitdsi szint felett)
Héttérvildgitds = Auto

Alapfelszereltség
« Scout keresd

« Jelolok és oszloptartd

+ 2kezel6i kézikonyv USA + Eurdpa
« 4db C-tipust elem (alkali)

« Vided PAL

Opcionalis felszereltség

« Tovabbi pélus-/szondajelolk
« NaviTrack jeladd

« Induktiv csipesz

« Akkumuldtorszonda

« Uszo

16. Szimbdlummagyarazat

..nl@

C <« O >

4 50 M

A KUELZO IKONJAI

Szonda frekvencidja

Aktiv kovetés frekvencidja
Passziv (AC) kovetési frekvencia
Hangerdszint

Elemszint

Mélység

Vizszintes szogjelzd
Jelerdsség

Eszkdzok menii

Az LCD kontrasztja

LCD hattérvilagitas

BILLENTYUZET IKONJAI
Meniinavigdcié

Hangjelzés visszadllitasa / Meniielem kivalasztdsa

Navigdcié a meniiben / Mélységmérés kényszeritése (3 mp.
lenyomds)

Fékapcsold gomb
Menii gomb
Szonda / Kovetés / Frekvencia-izemméd gomb

Hangerd szabélyozasa gomb
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00nyiec Aettoupyiag

Metagpaon Tou mpWTOTUTIOU TWV 0dNYLWV XPRONG
FENIKELZ MAHPOOQOPIEX AXQAAEIAX
MPOEIAONOIHIH! Mafaote Kat KatavooTe OAeC
T 0dnyieg. Av dev tnpnBouv oAec ot 0dnyiec mov
avagépovrat mapakdtw, pmopei va mpokAnOei nhektpominéia,
mupKayid fj/kat 6ofapd¢ TpavpaTIopoc.

AIABAZTE TIZ ZYNOAEYTIKEZ OAHTIEZ AZOAAEIAL.
OYNAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEY!

H 6nAwon ouppopewong EK (890-011-320.10) Ba ouvodevel autd To eyxelpidio
oav Eexwptotd PipMapdki epdoov amarreita,

Hpocpulm&lc IOV aPOPOUV TIC PmatapieC
Xpnowpomoreite povo pmarapieg pe vo péyedog Kat Tov oMo
mov umodetkviovtat. Mnv cuvdudlete Slapopetikoig Timoug
pmavapiag (m.x. pnv xpnowponotsite alkahkég pmarapicc padi
e emavagopti{opeves). Mnv xpnotpomoleite PEPIKWC YOPTIOHEVEC
pmatapiec padi pe minpwe eoptiopévec (dnA. unv ouvduddete mahiég pe
KawoOpIEC Pmatapiec).
H emavagoption Twv pratapiav mpémel mpaypatomolEitat
1OVO i€ TOUG POPTIoTEC MOV KaBopilovratl amd Tov
KATAOKEVAGTH TV pmatapiav. Av xpnotpomoinOei akatdMnAog
QopTIoTAC, pmopei va mpokAnBei umepBéppavan kat pRén e
pmatapiag.
Na amoppintete Tiq pmatapieg pe tov evdedetypévo tpomo. H ékBeon oe
vPnAéc Beppokpacieg pmopei va mpokahéoel ékpnén T umatapia,
OUVETWE N Pmratapia Oev mpémeL va anoppimteTal o€ QuTid. e
OPLOPIEVES XWPEC UTTIAPXOUV KAVOVIOHOE OYETIKA e TV amoppuyn
pmataptwy. AkohouBate 6Aou¢ TOUG LoYVOVTES KAVOVIGHOUC.

1. Xprion kat ppovrida Tov Scout

Xpnoipomnotrjote Tov OMMOO POVOV OTIWIC AVAPEPETAL GTIC
odnyiec. Mnv xpnopomoteite To Scout av dev €xete 0AoKANpWOEL TV
katdMnAn ekmaibevon kat dev €xete dlapaoel To yxelpidio katdyou.
Mnv BuBilete Tig Kepaieg o€ vepo. Na puNdooeTal o€ 0TEYVO Xwpo.
Autd ta pétpa meptopiCouv Tov Kivéuvo nhektpominéiag kat BAABng Tou
pyaeiov.

EAéye yia omaopéva e€aptipata Kat GANEC KATAGTAOELS

mov evdéyetat va emnpedouvv tn Aerroupyia tou Scout. Edv

T0 epyaheio éxet umooTel {njud, PPOVTIOTE va eMOoKeVAOTEL PV

70 Xpnotpomouoete. MoAd atuyrpata mpokahodvTal amd Kakeg
ouvtnpnuéva epyaheia.

Xpnoponoieite povo ta fondntika e€apripara mov
GUVIOTWVTAL A0 TOV KATAOKEVAGTH €1O1KA yia To Scout.
E¢aptripata katdMnha yia éva pyaheio evdéxetar va eivat emkivéuva
€av xpnotpomotnBolv og Ao epyaleio.

Awatnpeite Tig AaPéc oTeyvéC Kat kaBapé, xwpig Addia kat
ypdoa. Evot éxete KaAutepo éAeyxo Tou epyaleiov.

NaviTrack Scout Rl%lD

NMpootarevote 1o epyaleio amd umepPolikn Beppdtnra.
To mpoidv mpémet va Ppioketat pakpid and mnyég Beppdtnra,
omw¢ kahoplpép, agpdBeppla, Beppdotpec i AMa mpoidvta
(oupmepthapBavopévav evioxutwv) mou mapdyouv Beppotnta.

1.1XépPig

To 6€pPig Tov SrayvwoTikol pyaleiov mpémel va
TIPAYHATOMOLEITAL AMOKAEIOTIKA aTd EEEIOIKEVPEVO TEXVIKO
MPOGWMKA. To 0¢pPIC 1} ) GLVTPNGN TTOU TIPAYUATOOLEITAL AT N
€€E181KEVIEVO TEXVIKO TPOOWTTIKO Pmopei va 0dnyroel 0€ TPAUHATIOO.
AkohouBsite Tn owot Sadikacia kaBapiopov. Apaipéote
TI¢ pmatapie¢ mpwv armd tov kabapiopd. Mnv xpnaotporoleite uypd
kaBaptotikd 1j kaBaploTikd o pop@1y agpoloA. Xpnatpomotrote éva
uypo mavi yia tov Kabapiopo.
Dwevepynote éheyyo ac@aleiag. Metd v ohokAipwon kade
£pyaoiag ouvnpnong N EMOoKELNC autol Tou mpoiovtog, {NTroTe amo
TOV TEKVIKO 0¢pPI¢ va mpaypatomolijoel eENéyXoug aopaleiag, wote va
dlamoTwael av To mpoidv PpiokeTal 0T 0wOTH Katdotaon Aettoupyia.
Ina oo mpoidv mov amartei 6£pPig. AQaIp£oTe TIC Pmatapieg
kat avaBéote To 0épPig o e€E1BIKEVEVO TEXVIKO TPOOWTIKO, O€
0MmOLAdNTOTE Ao TIC MAPAKATL) TEPUTTHIOELC:
Edv éxouv eloywprioel bypd 1) xouv Méoel QVTIKEipEVa Péoa 0To TIPOIOV.
Edv 1o mpoidv ev Aettoupyei kavovika eve akohouBeite Tiq 0dnyieg
\eroupyiag.
Edv To mpoidv éxel méoel 1y £xel umoaTei omotadrimote AAN {nid.
Edv To mpoidv epgaviCet atoBnti aNayn otnv amédoon.
e kaBe ypanth emkowvwvia, divete 6Aa Ta oTolyEia OV AvaypdpovTal aTY
ETIKETA TERVIKOV XAPAKTNPLOTIK®V Tou epyaleiou, kaBwe Kat Tov apipo
JovTéNou Kat Tov aplBpo oelpdc.

1.2 Inpavtikg Emoenipavon

To Scout €ivat éva dlayvwoTiko epyaNeio mov aviyveVel Ta NAEKTPOPAYVNTIKG
media mov ekmEPMOLY avTiKEipeva mou Bpiokovtal umoyeiwe. Bonba otov
EVTIOTIONO UMOYELWV aVTIKEWEVRY, S10TL €ival oxeOLa0pEvVo €T0L WOTE Va
avayvwpiCeLTa apaKTnPLeTIKA TV SUVAHIKGV YPARHGV Twv TEdiwv Kavata
eu@aviel oty 006vn. Eme1dn ot Suvapikéc ypappéc Twv NAEKTPOLaYVNTIKGV
mediwv voioTavtal mapapopPwoelg kat mapepPoréc, n B¢on Twv undyelwy
aVTIKEPEVWY mpémet va emahnBebetal mpwv eKvoeL 1) EKoKaQH.
Ymoyeiwg, oty idia meproyn), pmopei va Bpiokovtat Sidgopot aywyoi
KOG weeheiag.

Tnpeite TOUC KATA TOMOUG IGYUOVTEC KAVOVIGHOUG.

Hekakapij katn amokdAvyn tov aywyod eivat o fiévog Tpérmoc yiava BeBaiwbeite
yia tv mapén, m 6éan kai to Bdbog ato omoio Bpioketal.

HRidge Tool Co., o1 Buyatpikég kat ot mpounBeutés tng dev pépouv Kapia evdivn
yia Kavevag eidous Tpauuatioud kat kapia duean, Eupieon, Tuxaia I mapemduevn
(nuia mou pmopei va mpokAnBodv Adyw ¢ ypriang tov Scout. Ymoyeiwg, atnv
{1a mepioxtj, pmopei va Bpiokovtar didgopot aywyol Kowric wpeleiag. Tnpeite
TOUG KaTd TOMoUC [aXUOVTEC KavOVIaUOUS.

2. Napovaiacn tov Scout

0 eviomoTn mopnav sonde Kat aywywv Scout™ pnaipomolei mOAUKATEVBUVTIKES
Kepaie Kat mponyLévo AoyIOpIKG EMECepyaoiac, WOTe v EMTPEEL TOV EVIOMOpO
Topmav sonde kat Ty aviyveuon umdyelwv aywywv Kowig weéhelag Tayitepa,
akpIBéaTepa Kat eukoAdTEPQ.

2.1 NMowa givat Ta povadikd YapakTnPIGTIKA TOU;

Xapn otnv mponypévn texvooyia tou, To Scout diabétel opiopéva povadika
XQPAKTNPLOTIKA O€ OXEON I TOUC OUPBATIKOUG EVIOTIOTEC:
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Y0oTnpa eviomopol e MOAVKATEUBUVTIKES Kepaieg.

MpofoAn pikpoxap.

Epgdvion empépoug apaktnpLoTIKwy oruatoc.

2.2 TuakpiBog Kavey;

To Scout ypnotpomoteital mvw amé v em@dvela Tou ddpoug ya va
aviyvelel Ta nAekTpopayvnTikd media mou dnpioupyoly umdyelol i Kpu@oi
aywyoi (n\ektpikoi aywyoi, omw¢ petalikd KoAodia kai owAfveq) N
mopmoi sonde (evepynuikoi moproi). Otav ta media €ivar amid Kat ywpig
TAPapopPUOEL, TOTE Ta avixveudpeva media &ival avTImPOCWMEVTIKA
TOU Umobyelou avtikelwévou. To Scout evtomilel aywyipa avtikeipeva
mou dnutoupyolv nhektpika media, dev aviyvevel amevbeiag o umoyelo
QVTIKEipEvo.
Ta nhekTpika media mov ekmépmovtal amd umoyela aviikeipeva ival 600
TOMWV: 0 MPWTOC TOMo¢ Mediov ekméumeTal amd aywyoug peydhou piKoug,
oOmwc eival Ta nAektpo@opa kahwdia, Ta Kahwdia mPowlnaong yia Kapepeg
emBewpnon¢ i 01 CWANVWOELC.
Autd Ta avikeipeva dnpioupyoulv éva emipnkeg kuhvopiké medio mou ouyva
QVaQEPETAL WE aviyveuon “aywyol”.

To medio mov ekmépmel évag QoPTIOHEVOC AYWYOC.

(H maBnuikn avixveuon AC eivat amhwg pia €181k mepimTwon 6mou o aywyog
eivat "evepyomoinpévog” pe nAEKTPIKO pevpa).

0 debtepog TOmo¢ avtikeévwy, ot mopmoi sonde (mou ovopddovtar Kat
padlogdpol 1 Evepyoi aVIXVELTEC aywYQV), EKTEUMOLY TEdio SlagopETIKoy
OXHATOG Kal T0 Scout ival mpoypappatiopévo £T01 WOTe va PeTpd Kat va
eupaviel autov tov Tomo mediov oty 086vn. To mo o0vBeTo oYpa mediou
€vo¢ mopmou sonde ovopddetal dimohiko medio kat eival ib1o pe To oYrpa TOU
mediov piag payvntikic pdpdou kai tov mavitn .

To Sumohiko medio mov ekmépmer évag mopmog sonde.

Ta nhektpopayvntikd media €youv Tpia (3) onuavTIKA XapaKTNPLOTIKA:
ouyvotnta, évtaon kat khion (katebBuvon). AvtiBeta pe Toug suppatikoug
EVTOMIOTEC, TIOU UMOPOUV VA PETPROOLY TNV 10X TOU ORHATOC LOVO TIPOg
v katebBuvon kdBe empépoug Kepaiag, To Scout petpd kal TV 1ox0
OV ofjpatog kKat T KAion tou mediou og Tpeig KateuBovoelg (3D). Avti n
Tiponypévn duvattnta kablotd duvatr T xapToypdenon Tou orjpaTog 6Ty
0B6vn.

0 éumelpog XEIPLOTNG UMOPEL v XPNOIHOTOIOEL TIC GUMTANPWUATIKES QUTEC
mAnpo@opieg yla va emrayuvel  dladikacia eviomopol kat va Eekabapioel
mepimokeg mepIMTWoELC. Ot TEPLOTATLAKOL 1) Ot ApXAPLOL XEIPLOTEG Pmopolv
€UKOA vVa TIPYLATOTIO00VY TOV EVTIOTIOO XPNOIHOMOIWVTAG HOVO TNV
L0X0 TOU OTjuatog.

0 Tog Kavovag yia vTomao pe To Scout ivai ta peydAa voupepal —
H ueyiatomoinan te toyvog tov arjpatog eivar ) faciki pédodog evromapol.

Mapadeypa peyrotomoinong Tov ofjpatog 6To Scout mavw amo Tov
mopmo sonde.

Eite mpaypatomoteite aviyvevon aywyou gite eviomopd mopmou sonde, n
péylo 1ox0¢ Tou orpatog epgavidetat mvw amd to otéxo. MONig Bpebeite
TAvw amo To 0Txo, eppaviCetal kai to Bdbog otnv 0Bovn.

2.3 Tu givan o moAukatevBuvTIKG MAgovEéKTNa TOV Scout;

H mpofor} Tov GuvOAoU TOU GrATOC e TIC TOAUKATEUBUVTIKEC KEpaieg €xel
oaQn MAeoveKTpaTa:

1. To ofjua yivetal mdvta 1oYVPOTEPO 600 0 XEIPLOTHS MANGLALEL 0TO OTOXO.
2. E€aheipovrar ta pndevikd onpeia Kat ot "EIKOVIKEC KOPUPEC”. 2T0 Oua
€vO¢ ouppatikol EvTomoTr UMApXEL Uia KOPUN, LETA €va HNdEVIKG
ONpEi0 Kal PETd pia pikpoTePn Kopun. Auto pmopei va pmepdépel

10 Xelptoth, Wiaitepa eav Bewproet 6Ti N pikpdTeEPn Kopux (mou
ovopaletat "ekoviki" i "Pevdig” kopuen) €ival o otoxog. To Scout
BAémer ovo pia kopur, WOTE va IPOOAVATOAGEL TO XEIPLOTH TTPOC TO
0T0)0.
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Weubeic KOPUPEC 3. E¢aptpata tov Scout

Mndevika onpeia

Kopuen

Q) (O)
e

AN
S -

Inpa mopmol sonde omw¢ AapBaveral amdé cupPatike evromoti).
Kopta kopugn oto Kévtpo kat Svo Pevdeic kopupég é€w amoé ta 5o
undevikd onpeia.

Kopuen

Ifjpa mopmov sonde omw¢ AapBaverar amé to Scout. Mévo pia
Kopu@rj, Ywpic pndevikd onpeia.

3. 0 tpdmog mou Kpatd o XelptoTi¢ T cuokeur dev empeddel Ty Loyl Tou
onparoc.
0 xelptotA¢ pmopei va minatdoet amé omoladimote katevBuvon kat dev
Xpetalerat va yvwpidel tov mposavatohapo Tou owAqva 1y Tou kaAwdiov.

4. upmnpwpatikd epyaleia yia va SIamoTwoETe Kat va eMADOETE
d00oKoAEC MEPIMTATELC EVTOTIONOU EiVal 0 EIKOVIKOC HIKpOXApTNG Kat n
évdeién khiong, mou oag BonBolv va eppnVelOETE Ta XAPAKTNPLOTIKA
TOU ONHATOC.

lotog kepaiag
2.4 Nowa givat Ta MAEOVEKTHATA TOV PIKPOXAPTH;

0 xaptn¢ amewkoviel ypagikd ta Xapaktnplotikd tov ofpatog. Epgpavidel
YPAIKA 0TV 080N TV KATOYN TOU UTIGYEL0U ORHATOC. XpNOIUOmoLETal WG
08NnYO¢ yla TV avixveuon UMIOYEIWY aywywv Kal Hmopei va ypnotpomondei
Yl va mpoadloplotei kahutepa To oTiypa Tou mopmou sonde. Mrmopei emiong
va xpnotpomotnBei ya va dwogl meploodtepec mMnpo@opieg o€ MOAITAOKES
Sladikaoiec evromopoo.

Metakv@vTag Tov eviomoti mavw amé To £6agoc, To Scout mepvd mavw amo
T0 OI|H0ITIOU EKTTEPMOUY Ta UMOYela avTikeipieva. O XelploTn¢ pmopeiva del Ty
QMELKOVION TOU ONPaToc 6TV 086vN Kal va emondvel onpeia oto £6agoc.
OroupBatikoi evomoTéC dev Pmopol va XapToypagroovy To UMOYELD Ofjua,
81671 01 Kepaieg Toug dev Umopolv va Gouv 6uvoAiKd T Hoper Tou.

Katw kepaia
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Etikéta ap1Bpo osipag

Ymodoxn pratapiwv

Etikéta eme€ynong
£IKoVISiwv

080vn
AN@adL
loxug orjpatog "Evée1€n kAiong oo opi{évTio eminedo
Nerroupyia / Zuxvotnta
Ano6ctaon (Babog) Doption prarapiag
Mivakag ehéyyou
Koupmi Emévw Koupmi emoyng
MA\orlynon ota pevou Enmavagopd nxntikou tévou /
EmMoyn otolxgiov pevou

Kouprmi évtaong rjxov Koupmi pevos

Koupmi ON / OFF

Kouprmi Katw
Koupni Aertoupyiag sonde / ixvoug / ouxvétntag M\orjynon ota pevou /
Xeipokivntn pérpnon Badoug

244



Koupmi évtaeng fxov — avoiyel kat kAeivel 10 pevol nynTIKA¢ évaong.
Koupmi Aerroupyiag sonde/ixvouc/cuxvotnrag — evaldooel evepyég
OUXVOTNTEC Kal AELTOUpYiEC.

Koupmi mavw — diatpéxel Ti¢ emAoyég Twv pevol mpog Ta mava.

Koupmi emAoyn¢ — emhéyel v Toviopévn emhoyr 0To avoLKTo pevo.
Kouvpmi kdtw — dlatpéxel Tiq emoyég Twv pevol mpog Ta KATw.

Koupmi pevou — avoiyel/kheivel To pevoo.

Koupmi ON/OFF — evepyomolei kat amevepyorolei to Scout.

4. Nava {eKivioeTe

4.1 TomoBétnon/ANAayn patapiwv

la va TomoBetioete TIC pmatapiec 6To Scout, yupioTe T ouokeur avamoda
ylava éxete mpooBaon oty umodoxn Twv prataplav. lupiote To Kovpmi g
umodoxn¢ Twv pmataplwv aptotepdatpo@a. Tpapréte eubeia mpog Ta mvw
T0 KOUWT yla va a@atpéoete To Kamdakl. TomoBeToTe TIC Pmatapieg 6mwg
QAiVETaL 0TNV E0WTEPIKN ETIKETA Kau Befaiwbeite OTL éyouv MARpn emagn.
TomoBetqote To Kamdaki otn Béon Tou Kat yupioTe To Koupmi de§160TPOYA,
méfovtag eha@pd mPog Ta KATw yia va To KAEioETE. To KamAKI Twy pPrataplwy
pmopei va tomoBetnBei pe omolovdrmote mpooavatoMopo.

Katd v evepyomoinarj tou, To Scout xpeid(etar Aiya devtepdAemta yia va
eAéyéel g umatapieg. 2to didotnua avtd, n umatapia sppavifetar "ddeia’

A NPOEIAOMNOIHEIH

Opovriote, woTe va pny e16épyovtat akabapaieg 6Ty umodoxn Twv
umatapiav. 01 akaBapaieg pmopei va PpayuKuKA@OOLY TIC EMaPEC
TWV PMATAPIRV, TTPOKAAWVTAC TNV TOXEiO amo@opTicn TOUC, pE
Kivuvo tappori¢ Tov nAeKTPoAUTN 1} MUPKayLdC.

4.2 Xpovo¢ Aettoupyiag

0 Tumkog Xpovog Aettoupyiag Tou evtomot Scout, otav Acttoupyei pe
aAKaNIKEC pmatapieg, kupaivetal petady 12 kat 24 wpwv mepimov. 0 xpovog
autog e€aptdTal amd mapayovTeg OTwE N €VTaon Tou fYou Kat Moo ouyva
owtiletat n oBovn. Evag d\og mapdyovtag mou emnpealel 0 Xpovo
Aettoupyiag ivat n xnpIkn o0oTaon Twv prataplov (moANEG pratapieg véou
T0mov, uPnAig amddoong, omwg ot "Duracell® ULTRA, dvtwg dtapkodv 10 -
20% meploadtepo amd Ti¢ ovpPatikéc ahkalikéc pmatapiec o€ ouvOnKeg
vPnhav amartogwv). H Aettoupyia o€ xapnhéc Beppokpasies petwvel emiong
™ d1dpKela (WS TWY UMATapl@v.

Tia €oikovdunan Tov Yoptiou Twv umataplwy, To Scout aBrver avtéuata av
Oev matnBei kavéva kovuni yia 1 wpa. lia va to éavaypnoomnoujoete, amdd
evepyomolriote kai mdh ™ povdda.

4.3 Evepyomoinon Kat amevepyomoinon

la va evepyomomoete ) ovokevr], matiote To koupni ON/OFF @ otov
mivaka ehéyyov. Oa epgaviotei to hoydtumo RIDGID® kat 0 aptBpdg ékdoong
10U hoytopikou otV Kdtw 6e€1d ywvia e 0Bovng.

NaviTrack Scout

RIDGID

) (RIDGID)| 5
% _

<

[t va amevepyomoIo€Te Tn GUOKER, TATAOTE Kat agrioTe To kouprni ON/OFF
1 otov mivaka ehéyyou. Na Bupdote oti umdpyel pia kaBuoTépnon pepikwy
OEUTEPONEMTWV OTAV EVEPYOTIOLEITE/ ATTEVEPYOTOLEITE TI) GUOKEUN).

4.4 Nposidomoinon xapnAi¢ pmarapiag

Otav méoet T0 poptio TG pmatapiag, apyilel va epgpaviCetat éva €ikovidio
pmatapiag oty mepLoxn Tov Xaptn atnv 086vn. AUt onpaivel 6Tt oL pmatapieg
TIPEMEL VA ENavagopTioToly Kat 0Tt povdda olvtopa Ba otapatnoel va
Aettoupyei.

AT 3']9 f’—“\lil\ e

—
S¢ B0 |; . J
< \"'m____,.f”f \

Aiyo mpv oPrioel teheiw n povada, ekteheital pa akohovbia amevepyomoinang
o Oev pmopei va dlakomei.

Opiaiéves popéc, dtav n povdda Asitoupyei e emavapopti(Gueves umatapie,
1) tdon méptel andropa kai n povdda apriver amcubeiac. H povdda apriver kai
Kkdvel emavexkivnon. AmAGS aVTIKATAOTIOTE TIC UMATAPIES Kal EVEPYOTOIoTE
Kai G T povdoa.

5. PuBpiosig

MoNig tebei ae Aettoupyia To Scout, To emdpevo Prpa sivat va pubpicete Tig

AMAUTOVPEVEG GUXVOTNTEC TIOU avTLOTOLY0UV 0TV e§omMopd Tou Béhete val

evtomioete. Mmopeite va evepyomotoete kdbe empépoug ouxvotTa mov Ba

XPNOLHOMOIN0ETE amd T AioTa 6TO KUPLO EVOU.

1. Matqote 0 KoLy TWV pEVOU, TovioTe TV emAoyr mou BEETE Kal peTd
TIATAOTE TO KOUT EMAOYRAC YLa VOl EVEPYOTIOIOETE TNV EMAOYN 0AC:

2. Me 1o mdve Kat 1o KATw BEN0, TOVIOTE T OUXVOTNTA TIOU QVTLOTOIYE(
0Tn ouyveTNTA IOV XpNalpomolei o mopmdg sonde 1y 0 MOPMAG aywyol
Kl HETA AT OTE TO KO EMAOYN Y10 Va TOEKAPETE TO QVTIOTOIYO
TeTpaywvaxt. Na fondeia, avatpése atic emhoyéq Twv pevou. Matrote
TO KOUTTE [LEVOU Y1a val EMOTPEPETE 0TV KUPLA 006V,
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A NPOEIAOMNOIHEIH

BefaiwBeite o1t n ouyvétnra mou emAé€are avrioTolkEi TNV
emBupnty epappoyn. Ot cuxvétnteg 512 kau 33 pmopouv va
XpnotpomonBoliv Kat w¢ ouXVOTNTEC EVIOMOHOY moum@v sonde
KAl w¢ ouyvotnTeg aviyveuong aywywv. Av XproIHOMOICETE Hia
GUXVOTITA EVTOTIOHOU ool sonde yia avixveuon aywywv Kat 1o
avtiotpoo, 1) évdein fabouvg mov Ba epavilel To Scout pmopei va
givat havBaopévn.

3. Twpamatiote To Koupni Aertovpyiag sonde/ixvouc/ouyvétnTag yia
va dlatpédete TIq evepyéq ouyvoTNTEC Kat Aettoupyiec. lpoaéyete Ta
€lkovidta otnv 0B6vn yia va BAémete oe mota Aettoupyia Bpioketal 1o
Scout.

4. AvxpeidCetat va puBpioete To faBog, Tov AUTOHATO YWTIONO K TRV
avtifeon tng 086vng LCD, Toviote T emhoyr 0To pevou epyaeinv Kat
Tipaypatomolote Ti¢ aANay£q pe T Koupmi emAoync.

AT —— A°
& ‘* Feet
B
¥ Auto \
1 @ _t
5.1 EmMoyéc Twv pevow
TuyvotnTeg 512 Hz
S ey
etroupyiag sonde 1 0| 640Hz
874 Hz
I-— 33Hz
TuyvomnTeg 50 Hz (MaBntikn)
\ertoupyiag o | 60 Hz (MaBnmikn)
avixvevong aywyol 512 Hz
] 8 kHz
33 kHz

Méevou epyaheiwv e | 10610/ piéTp01
.rl:LF Autépatog pwTiopog
[ 8 0Bovng
Avtifeon 0Bovng LCD

5.2 'Hyot touv Scout
0 rixoc oxetiCetau pe v avéopiiwon G toxvog Tou orjpatog. Otav audvetar n
L0X0G TOU ORHATOC, QUEAVETAL KAt 0 TOVOG Kal 1) évTaon Tou ryou, 6Tav pelwvetat i
loXUG TOU GrjpaTog, EAaTTwveTal kat o foc. Kaba; eviaybetal o orjua, avédvetal
0 TOvOg Kat N évtaon Tou fixou, kaBodnywvtag To YelploTr 0T Héyiom) Loxy Tou
onparog. Av e LoXUG ToU 0TJaTOG, 0 HXOG EMAVEPXETAL 0TO Baotkd TOvO, 6av val
HNV aviYveDeL Kavéva onpa.
To Scout éxel autopatn poByion amohaBric. ‘Otav n amohaBn av§dvetat
ehattwvetal katd pia Babpida, o fixog mepvd oe vPnAdTEPN N} XapNAGTEPN
évtaon.
la va puBpicete TV évtaon TOU fYOU, MATAOTE TO KOUKT EVTAONG AXOU.

0 nyo¢ avéopelwvetal kAbe Gopd mov MATATE TO KOUPME €vTaong Ryou.
EvaNaxktikd, pmopeite emiong va puBpioete Ty évtaon Tou fiXou pe T0 Mavw
Kal 1o KAtw BéNog. Matrote To Koupni emhoyng yia va Pyeite amd avt my

g

IRCTTET T Av natrote T Koupr emoyri Katd Ty Kavovikr Aetroupyia, o
fixo¢ puBpiletal o€ peoaia éveaon.

5.3 Emokomnon - Apxi Aettoupyiag Twv mopmav sonde Kat tov Scout
Ot mopmoi sonde (mou ovopdlovtat kat padlo@dpot 1y vepyoi aviyveuTéC
AYWYy@v) ekmépmouy éva nAektpopayvnTiko medio mov potdlel Moy pe to
payvnTiké medio g Mc.
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Ouotaotikd, €av n M frav yupiopévn oto mAdL, T payvnTiké e medio Ba
£potale mohD pie To payvnikd medio evog mopmol sonde.

(¢ evtomoTn¢, To Scout pmopei va PETpAoELTo X Aa (KNON) TwV YpapH®V TOU
mediov mou ekmépmel o mopmd¢ sonde Kat pmopei va Eexwpioel Ta empépoug
XOPOKTNPLOTIKA QUT@V Twv Ypappwy. Ta Tpia onpaviika Xapaktnplotika
TwV nAekTpopayvnTikav mediwv ivat ot MIOAOI kat o IEHMEPINOZ. toug
moAouc, N kAion tou orjpatog €ivat 90 poipeg (kdBeta). Ltov tonpepwvo €ivat
0 (opi¢6vra). Ot moot €ivat draxpitd onpeia 1o XKPo, VK 0 LONUEPIVC
mepIBaMel ohokAnpo Tov mopmd sonde. Emedn ta empépoug autd
X0PaKTPLOTIKA €ivat oTabepd, pmopolv va xpnotpomonBoly yia evomotei
e aKpiPela To otiypa Tou mopmou sonde.

"

o
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Q
£
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Ouméot ouviBwe Bpiokovtat ekei OOV 01 GUPPATIKOL EVTOTIOTEC AVIYVEHOLY
"pndevika onpeia”, Ta vekpd onpeia mov dnuioupyodvTal 6Tav To ofpa
diépyetar kaBeta amd T kepaieg Tou evromoth. H Sapopd eival 6Tl To
Scout pmopei va "¢l Toug moAoug ("undevika onpeia”) katva oag deifet mou
Bpiokovtal, akdpa Kat 6vav dev Bpiokeote akpiPw¢ amé mavw Toug
Kat ave§aptnra amé Tov mpocavatoAiopo mov £XOUV 0L KEPAics TOV
Scout w¢ mPog To ONpa.

Autoc eivat évag Adyo¢ mov 0 EVIOTIOHAC e To Scout €ival T060 EVKOAGTEPOC
am' 0,TL U TOUC OUUBATIKODC EVTOMIOTEC.

0 mopumdg sonde Bpioketal oTo onpeio 6mou 0 WoNUEPIVOC mepvd ameuBeiag
avdpeoa otoug dvo moAoug.

5.4 Evtomopog mopmov sonde

To Scout pmopei va ypnotpomonOei yia va evromioel To ofpa vog sonde
(mopumo) o€ évav owhjva, wote va pmopei va mpoadloplotei n Béon Tou
owhva mdvw 010 édagog. Ot mopmoi sonde pmopouv va TomoBetnBolv 6To
mipoBAnpatiké onpeio Tou GwARva e pa Kapepa, woTikh pdpdo fy ompdA.
Mnopodv emiong va mpowBnBolv péoa ato owAfva umé migon.

Ot akohovOs¢ mAnpogopicc mpoiimoBétouv 6Tt 0 mopmog sonde
Bpioketar péoa oe opi{dvtio aywyd, To édagog ivar mMpaKTIKd
emimedo Kat 1o Scout sivat TomoBsTNpévo €161, WOTE 0 1GTOG TNG
Kepaiag va givat Katakopu@og.

IEEIIEYTCN H 10x0¢ TOU 0PaTog €ivat n onpavtikotepn mapapeTpog yia
va mpoadioptotei n Béon Tou mopmou sonde. Na dlaopahiotei n akpiPeta
Tou evtomiopou, MPEMEl va éxete evtomioet T péylot w0x0 ofpatog mpwv
Xapa&eTe TV mEPLOY yla EKoKaQM).
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5.4.1 TNava evromicete éva mopmo sonde opyavaote T Siadikacia
EVTOMIGHOU WG EEAC:

Mptv tomoBetroete 0 sonde péoa oTov aywyod, XPNGIHOMOLA0TE TO
Scout yia va BePaiwbeite 61t To sonde Aettoupyei kat 6t1 To Scout
AapBdvel o orpa tou.

MoMic o mopmdc sonde BpeBei otn Béon mou mpémel Kal exmémeL,
evepyomotote To sonde kat pubpioTe To Scout oV ibta ouyvoTNTA e
10 sonde. Befaiwbeite 0Tt epgaviCetar to eikovidio yia ertovpyia sonde
B

A NPOEIAONOIHZH

BepaiwBeite 611 ) uyvétnTa mov emAéSate avrioTotyei oTnv emBupnT
g@appoyr). 01 cuxvomreg 512 kan 33 pmopodv va xpnopomnoiBoiv Kat
w¢ ouxvoTTEC vromopol mopmav sonde KAl w¢ suxvomtec avixvevong
aywyav. Av XpnGIHOTIOUGETE GUXVOTITA EVTOmMGHOU mopmoy sonde
yia aviyvevon aywywv Kat to avtietpopo, n évéaén Baboug mov Ba
ep@avietto Scout pmopei va eivat AavBacpévn.
MNnyaivete oty mbavoloyolpevn Béon Tou mopmov sonde. Av ev
yvwpiete Ty katedBuvon Tou aywyol, mpowdrRoTe apyikd To sonde oe
HIKpOTEPN amOoTaoN Péoa 0ToV aywyo (5 Hétpa amo To onpieio £16060v
€ivat pa kaAr apyikn andotaon).

5.4.2 Metd ypnowpomouote pia amé tic akéAovBec pedodoug yia va
EVTOMIGETE TOV MOUTO sonde:

Mé00odo¢ 1 — Meyiotomoinen ¢ L6x0o¢ ToV GIjpHaTOog

1. Kpatrote to Scout pie TéTol0 TpOTO £T01 WOTE 0 LOTOC TNG KEPaiag va
Bpioketal pakpta amé 1o owpa oac. KateuBovete Tov 10T6 TG Kepaiag
ipo¢ v mbavohoyolpevn katebBuvon Tou sonde, mapaTnPWVTAC
TauTéXpOVa TNV 10XV TOU 0fjPaTog Kat akolyovTag Tov fxo. To orjia Ba
eivat oxupdtepo 6tav o 10Té¢ deixvel mpog To sonde.

2. Xapnhwote To Scout 0TV Kavovikr Béon Aettoupyiag (10To¢ Kepaiag
KkdBeToc) ka mepmathoTe mMpog TV KatevBuven Tou mopmo0 sonde.
Kabwe mpooeyyiete, avéavetal n 1ox0¢ Tou orjpatog Kat avefaivel o
TOVOC Kall 1) €VTa0n TOU fY0U. Xpnotpomotote Ti¢ evoeidels tox0og Tou
OIHATOG KAl TOV X0 Y10 VO PEYICTOMOUGETE TNV 10XU TOU OIHATOG.

73309 Y «
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3. MO evromoTei n péylotn 1oxUg¢ To ofpatog, TomoBeThoTe 1o Scout
KOVTd 0T0 £60(O¢ TAVW a0 TNV KOPUPH KAl PETAKIVAOTE TO TIPOG OAEC
TIC KaTeuBUVoELC yia va Peaiwbeite 0Tt mEQTEL TO ORI

IECETSTT AdBete umoyn to uYnAdtepo orpa. H ypapp Tou lonpeptvol
umopei va Bpioketal o dlagopetikiy Béon amd to VYnAGTEPO OXa, av 0
mopmog sonde Bpioketal o€ khion (BA. evotnTa yia kekAipévo mopmo sonde).
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MéBodo¢ 2 — AkoAouBRGTE TOV IONPEPIVO - PETA PEYIOTOMOL|OTE
10 o1jpa

1. Avt n péBodog Aertoupyei KaNDTEPQ 0€ AVOIKTOUC XWPOUC, XWPIC
€umodia, 6mov o mopmog sonde avapévetat va ivat opi{ovtioq.
[upioTe Tov 10T TN Kepaiag MPog OAEC TIC KaTEUBUVOELC Kal PeTd
TIEPMATAOTE MPOG TNV KatehBuven péyiatng 1oX00g Tou rpatog, omwe
otn pébodo 1.

2. 0tav o Scout ep@avioet pia 0tadepr ypappn lonpepvol
Kevtpaptopévn otnv 0Bovn, akohouBroTe T mpog TV KateuBuvon
mou avédvetat n 1ox0¢ Tou onpatog. Mohi eBdoeTe oTn péyloTn Lox0
TOU OTUATOG, HETAKIVIOTE TO Scout KaTd PriKog Tou Lonpepvol Kat
MPo¢ OAEG TI¢ kateuBUVaELC yia va PefaiwBeite 6TL éxel aviyveloel Ty
KOpU®I| TOU ONHATOG.

Av o mopmdg sonde Bpioketar umd Khion, Bepaiwbeite oT1 €xeTe eviomioel T

péytoto onpa, d16Ti ekei Ba Ppioketal To sonde.

| ————— —

EmaAi0cvuon tov evromopov.

1. 210 onpeio péylotng 1ox00og Tou Orpatog Kat pe KABETo Tov 10TO TG
Kepaiag, PeTakviote 1o Scout KABETa MPO¢ TN ypappi Tou Lonpepol
otnv 080vn. MONIC eppavioTei To £1Kovidlo ToV TONOU, HETAKIVAOTE TO
Scout péxpLva KevTpaploTei To €lkovidlo Tou moAov 0To oTaupovnpa,
KPATWVTAC T 6aipa Tn¢ KaTw Kepaiag oto ébagoc. Tomobetote
évav amd Tou¢ MoPTOKAL TPIYWVIKOUC ONHAVTHPES G AUTO TO ONpEi0
070 £0a¢og.
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H 086vn étav to Scout Bpicketal mdvew amé Tov moho.

2. MetakivioTe o Scout mpog Ta miow, kaBeTa 0N ypappr Tou
1onpepwol, mpog Tov Ao modo. Kevtpdpete To ataupdvnpa 0to
delTepo 1kovidlo Tov MOAoU Kal onpeIwoTe T B€on Tou Omw¢
TIPONYOUHEVWC.

3. Emotpéyrte oo onpeio péyretng toxvog orjpatog. Emonpdvete
auTo To onio 0o £6aPOC e TOV KiTpIvo e§dywvo onpavtipa.
Amopakpuvete apyd Tv kdtw o@aipa g Kepaiag amd Tov Kitpvo
onpavtipa mpog OA&G TIC KateuBivaELC, TapatnpWVTaS TAVTXpOva
v évdergn 1ox00¢ Tou onpatog. H 1oX0¢ Tou Grpatog mpémel va €ival
LoYUPATEPN AKPIBWS MAVW amd Tov mopmd sonde.

4. BePawbeite 0Tt Kat o1 el onpavTrpeC Bpiokovtat otny idla evbeia
Kai 0TL 0 Kitpvog e&aywvog onpavtipag Bpioketal mepimou oTo pécov
aVAEDa 0TOUE GNUAVTHPEC TWV TTOAWY.

Av o kitpvog anpavtripag bev Bpioketat ato pégov, avatpéSte otny evotnta
yia kekAipévous mourmou¢ sonde.

0 evomopog Tou 1onpepwod AEN onpaivel ot Bpiokeate
mavw and tov mound sonde! Na Bupdote 611 N YU ToU ORpATOC Eival TO
Baatko kptrApto yia Tov evomopd Tou mopmou sonde. Mpémet va Bpiokeote
070 oNpicio PéyLoTNG LoXVOG TOU GRHATOC.

Ma peyahutepn akpiBeta, xpnotponotote To ahpddt. 0 10TO¢ TG Kepaiag
MPENEI va €ivat kdBeTog 6TAV ONELVETE TOUS TTOAOUG Kl TOV LONUEPIVO,
alw¢ n B¢éon toug Oev Ba eival akpiPr¢.

5.5 Métpnon Tov fadoug

To Scout umohoyilet To BdBog ouykpivovtag Ty 1ox0 Tou arpatog mou AapBdvet n
KATw Kepaia pe T 1ax0 Tou orjpatog mou AapBdvel n mévw kepaia.

To BdBoc petpdrar 6tav n kdtw Kepaia ayyilel To édagpoc akpifu¢ mdvw amd
Vv Ty T0V 01jEatog.

1. Tava petpioete 1o fABog, TomoBETOTE TOV EVTOMOTH 0TO £5a¢OC,
akpIpw¢ mvw amd tov mopumd sonde 1y Tov aywyd. BePaiwbeite 6tin
évberln khiong deixvel 5 poipeg Ny hyotepo. Metd, mepotpéyte apyd
N povada mpog v katehBuven Tou féNoug mou eppavileTal KATw
aplotepa oty 08ovn péxpt va ppaviotei to fddoc.

309 P
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To aAgdéi eivat xprioo katd T pétpnan tov fdBoug, yia va sivar BéBato 6ti o
10706 TG Kepaiag eiva kdBetog.
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[ia va peyiotomoujaete To orjpa Kai va mdpete axpiéotepn Evbern Pdboug,
TIDETEL VA TEPIOTPEWETE To Scout Kat va evBuypapioste TV Kepaia pe 10

onjua.

2. To pdBoc Ba epaviotei oy KTw apLoTEPN ywvia TG 086V,

13308

2 4

3. Xepokivntn pétpnon Badouc - Av n évoerén khiong eivat
peyahutepn amd 5 poipeg, To Scout dev Sivel évoei§n padouc. Matiote
T0 KAt PENOC Kal KpaThoTe To matnpévo. Me Tov Tpémo autd Ba yivel
e€avaykaopévn pétpnon tou fdBoug, epdoov to Babog pmopei va
petpnOei (BA. emopevn evotnTa yia kekAipévoug mopmoug sonde).

Otav eNéyxete 1o Bdbog, va maipvete mdvta pia pétpnon Kat petd va
TIEPLOTPEPETE TO Scout Katd 180 poipeg (1/2 KOKkMo) Kai va maipvete AAR pia
pétpnon Babouc. BePaiwBeite 6Tt n kdtw o@aipa mapapével otny ibla Béon
Tavw 070 €8apog Kal 6Tl 0 10TOC €ival KABetog. Av N dtagopd petady Twv
petprocwv fadoug eivar peyahutepn amd 10%, ToTe UMAPYEL MAPAUOPPWOT
Kat n pérpnon padouc sivat ap@ifoln.
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5.6 ZupPouléc yia Tov evromopo mopnmwv sonde

Xpnotporoleite Tov Yo, omote €ivat duvatov, yia va odnynoete To Scout

07TN P€YLOTN 10XV TOU Orpatog.

Av mepaoete kaBeta amd Tov 1onpepPIvO Kat dev peyiotomoinbei To ofjja,

aKOAOUBNOTE TOV LGNPEPIVO PEXPL TN KEYLOTN LYV To Orjpatog. O

EVTOTIOHAC TOU LonpEpPvoU Tou opmou sonde (Stakekoppévn ypappn

otnv 0Bovn) AEN onpaivel 6t1 éxete evtomioel kai To sonde. Mpémetva

Bpeite Kat To onpeio péylotng 1ox0o¢ Tou orjpatog. Av o mopnd¢ sonde

Bpioketat o amétopn KAion, o wonpepvog AEN Ba Bpioketal akpipog

mavw and to sonde kai n améotacn avdyeoa oto sonde Kat kaBe moAo

dev Ba ivat ion. Av o mopmdg sonde eivat kekApévoc, evomiote

HEYLOTN LOXU TOU ORaTog.

Na emahnBevete mdvta To onieio péyotng LoxVog ToU ORHATOC.

EnaAnBelote autd mou deiyvel o xdptng, extog edv eiva BéPato ott

mAnpouvTal 0Ae¢ ol amartoupeves mpoimoBéaelc. H ameikovion oo

Xaptn mpoiimoBétel 6Tt Loyvouv ol akdAouBec mpoiimoBéoelg:

1.To €dagoc eival emimedo.

2. 0 mopmd¢ sonde Bpioketat og opt{dvTio emimedo

3. 0 evromiotA¢ Scout Ppioketal mvw amd To enimedo Tov £6APOUC.

4. 0 xe1p1oTA¢ Kpatd tov evtomioTh Scout oxedov kABeTa kal 0 10T6C TG
kepaiag PAémel eubeia mpog Ta KATW.

NaviTrack Scout
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Av bev minpolvtal avtég ot mpoimobéoelc, eNéyxete mOAD MPOGEKTIKA TNV
080vn yla peylotomoinon tou onpatog. evikd, edv oxbouv ol mapamdvw
npoimoBéoel¢ kal edv to Scout Ppioketal o aktiva ion pe mepimou 0o
@opéc To PAbog Tng mnyng Tou ofjpatog, o Xaptng Ba eivar xprotog kal
akpnc. Mpooéxete auty ) Aemtopépeta dtav Xpnolpomoleite o xaptn,
av 0 0T0X0¢ i N TR Tou orpatog Ppiokovtal o€ pikpd adoc. H weéhin
TIEPLOYT avixvevong 0To XAptn pmopei va ivat Mol pikpr, Qv 0 TOPMOC
sonde BpiokeTal moAU KovTd oTny em@dvela.

5.7 Kekhwpévol mopmoi sonde

Av o mopmog sonde eivat kekAipévo, o évag mohog Ba Ppioketal minoiéotepa
010 sonde Kat 0 d\og pakpitepa. Emopévwg, n Béon tou mopmol sonde dev
Ba Bpioketat méov 6o pédov TG amdotaong petagl Twv Vo mOAwv. TtV
TepimTwon auth, N 10xU¢ TV GAPATOC amd Tov MANGLETTEPO TIONO Eivat TOAD
peyahutepn amd Ty Loy Tou 0rHatog amd Tov pakpiTepo moNo. Av 0 TIOUTOG
sonde eivat oyedov kabetog, o évag molog petatomiCetal akpIBo¢ mvw amo
70 sonde kai QuTIOTOIXE( eMmiong 6To onpeio péylong 1oxVoc Tou ofjpatog. O
dMog¢ mohog dev aivetal.

Tuvenmwg, akopa Ki av o mopmog sonde eival kdbetog, 6mw¢ Ba pmopoloe va
eivat av méoel péoa o€ kamola pwypry oTov aywyd 1} o undyeta deSapev,
mopéEi Kat o€ auTr) TV TEPIMTWON Va VIOTIOTEL.

0tav o mopmdg sonde €ivat kdBetog, oty 086vn dlakpivetat évag mOAOC pe
JéyLoTn 1ox0 orjpaToC.
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OumoAukateuBuvTikéS Kepaieg emTpémouy T péTpnon Tou faBoug akdpa kal
otav o mopmd¢ sonde eiva kaBetog. L& quth T mepimwon, To fabog mpénel
va petpnBei yeipokivnta (BA. Métpnon pdbou).
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Mkpoyaptng - Napadeiypata — Aertovpyia sonde
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To Scout mavw amo Tov 1GnpEPIVO
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To Scout mdvw anod tov moAo

250



6. Avixveuon aywyou pe 1o Scout

To Scout pmopei emiong va ypnotpomondei yla v avixveuon evog owhiva
N evo¢ aywyol wote va onpavei n Béon tou mavw oto €dagog. Etol
emonuaivetat 1 Béon Tou aywyol wote va amogevyBei oe mepimTwon
ekokagn¢ i va amokahugBei yla emokevn 1/ avtikatdotaon. To Scout pmopei
va evTomioel aywyolg mou €youv evepyomoinBei pe didpopes ouyvoTNTES 1
pmopei va ypnatpormotnBei mabntikd yia

V0 00PWOEL TNV TIEPLOKT WOTE Va EVTOMioeL kABe aywyo peydAou prkoug mou
EKTIEPTEL ONQL.

Ot umbyetot aywyoi evepyomolouvTal pe TOPMO AywywV. XTn OUVEXELD, TO
€vepyo orpa aviyveveTal amé évav dEKTn 6mug ival to Scout.

1. Zuvbéote Tov mopmo oTov aywyo 6Op@wva e Tig 0dnyiec Tou
KATOOKELAOTH.

"Moumdc" sivat pta yevikrj ovopacta yia otibrimote dnuioupyei aviyvelaio ora.
Mopei va eivar évag moumdg sonde, aMd kat n Guokeurj ou xpnoomoliTal
yia va evepyomouriaet évav aywyd Ij ia awAvwan.

2. PuBpiote T ouyvéTnTa TOU Scout 6T GLXVOTNTA TOU TTOpTTOU.
BeBaiwBeite 0Tt epgaviCetar o ikovidlo aviyveuang aywyol ~.
MNatiote To Koupmi Tou KOpLou pevol yia va emotpéete otnv 08ovn
EvTomopoU.
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3. ZTnv apyn TG avixveuang, GUVIOTOULE va TTapaTnpri0ETe MPWTa TV
10XV To orfjpatog yia va Pefaiwdeite 0Tt mé@Tel dTav amopakpOveTe o
Scout. TpéYTe Tov 10T TN Kepaiag mpog Ta KaAadia 1 mpog Tov id1o
TOV TIOWMO av Xpnotpomoleital ) emaywyikn Aertovpyia. To orjpa mpémet
V@ PeyLoTomoLETal MAVG amd TOV aywyo Kal va MEPTEL TIPO¢ T pia 1 TV
AN meupd. Av 1 1oxUG TOU GrpaTog Kat ol ypappéc otny 0Bovn AEN
OUHQWVOLV, TOTE TO 00 UMOPEL Va Eival TapapopYWHEVO.

4. Katd v aviyvevon, n katedBuven mpog T omoia eKTEVETaL 0 AYWYOS
1 10 KaAwdlo ameikovietar 6Ty 086N e 2 uvexopeveC ypappés. Otav
Ol YPOpEC Tapapévouy 0To KEVTPO, onuaivel 6Tt To Scout aviyvevel Tov
UMOYELO aywyo. Av ypappn petakivnBei mpog Ta aplotepd i mpog ta
€16, petakvnote To Scout wote 1 ypappr va {avaPpedei oto kévtpo.
To 0rjjla IOV eKMEPTMEL 0 AywYOC Eival LoYVPOTEPD aKPIBWE MAvw amo
Tov aywyod. Av dev cupBaivet autd, ToTE UMApyel mapapdpewon.

132114

IELLERT Otav Xpnoljomoleite  ougvoTTa  aviyveuong aywyou,
umdpyouv dUo ypappéc otnv 0Bovn. ‘Otav xpnotpomoleite ouxvoTNTa Yl
EVTOTIIOHO mopmoU sonde, 0 LonpePIVOC amelkovileTal we pia ypappn.
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IEITOTH EAéyxete yia mapepBolég Tov onpatog mou pmopei va Scyoouy
avakpiBeic evoei€eic. O evdeierg faboug deixvouy To fabog katd mpoaéyyion.
To mpaypatikd BaBog mpémel va emaAndevetal, amokaAImToOVTaE Tov aywyo
TIPWV QM6 TNV EKOKAQN.

5. Ztnv apyn e avixveuang, GUVIOTOUWE va TTapaTnpri0ETe TPWTa TNV
10XV Tou orfjpato yia va PefaiwBeite 0Tt mépTel dTav amopakpOveTe To
Scout. ZTpéYTe ToV 10T TN Kepaiag mpog Ta KaAadia 1 mpog Tov id1o
TOV TIOMO av Xpnotpomoleital ) emaywyikn Aertovpyia. To orjpa mpémet
Va PEyLoTomoLETal MAve amd TOV aywyo Kal va MEPTEL TIPO¢ T pia 1y TV
AN meupd. Av ) 1oxUG TOU GAUaTog Kal ol ypappéc otny 0B6vn AEN
OUHQWVOUV, TOTE TO Oa PUMOPEL Va Eival TAPAHOPPWHEVO.

6.1 NaBnuiki aviyvevon aywyov AC
v madntikg Aettoupyia, to Scout aviyvevel media evalaooopevou
peopatog 1 AC. Ta umdyela nhektpo@dpa KaAwdia Kavovikd dev ekmépmouy
avixvedolo Onpa, eKTo¢ €dv Oiépxetal pedpa amd ta kaAwda. Ma
napddetypa, 6tav ot pavooTateg Tou dpopou sivar ofnatoi, eivat SUokoo
va avixveuBolv ta kahwdia mov Toug Ipo@odotouv.
1. EmAé€te pia ouyvotnta madntikic aviyveuong AC e To €lkovidlo
TabnTikng avixveuong aywyool ~.
2. To Scout éyet 600 (2) Tumikég suxvotnTe mabntikng avixvevong AC.
Eivat o1 ouyvotnteg 50 Hz kat 60 Hz.

6.2 ZupBouléc yia TRV AviXveuon aywywv

Av o1 ypappéc dev givat Kevipapiopéveg oTo Xaptn, ahhd n 1oxi¢

TOU GIjpaToC Eivat péyiotn, umapxe mapapoépewon!

a. Aokipdote va emAé€ete yapnAdtepn ouyvotnTa.

B. Amopakpuvete T pdpdo yeiwang amd Tov avixveuopevo aywyo.

Y. BeBawBeite 011 0 aywydg Oev ival nAekTpIka ouvdedepEvoc e dMo
aywyo.

Av ev pmopeite va KEVIPAPETE TIC YPAHMES I} AV HETAKIVOUVTAL

akavoviota oty 086vn, T0Te To Scout pmopei va pnv AapBdvel kaBapo

onua.

a. EAéy€te Tov mopmd yia va BefaiwBeite 6ti Aettoupyei kal eivat
VEWEVOG 0WOTA.

B. ENéy&re T KOKAWHO YupvaVTaG TNV KATW KePaia Pog To €va iy T
dMo kahwéio Tou mopmou.

Y. BeBaiwBeite 6Tt To Scout Kat 0 mopmog Aetroupyolv otny idia
ouyvomta.

0. Mokipdote 1dpopec ouxvotnTEC, EeKvpvTag amd ) xapnAdtepn,
péXpLVa emTOXETE a&IOMOTN AN GAUATOC A6 TOV aywyo.

To NAeKTPIKO peUpIa SIEPXETAL EVKOAOTEPA MO TOUC MIKPOTEPOUC TPOG

T0UG peyaNiTEpoUC (HkpdTEPNG avtioTaonc) aywyouc. Eva mapddetypa

givat n avixveuon aywyou amd To omiti 6To Hpopo.

Kata v aviyvevon, To orjpa Ba mpémet va peyiatomonOei kat 1o fabog

va ehayoTomonBei o onieio 6moU oL ypappéC KevipdpovTal oty

086vn. Av dev oupBaivel autd, 0 aywyoq pmopei va €xel oTpieL i va

umapyet 6UCevén pe ofpata amé aAhoug aywyoulq.
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O1uPnAéc ouyvoTTES EKTPEMOVTAL TTHO EUKONA, OJWE PMTOpEL va €ival
QVaYKaiEC yia va umepTINEo0LY AGUVEKELEC TOU aywyol I HOVWTIKOUG
OUVOEOHOUC.
Otav ypnotpomoleite TV emaywyki Aeltoupyia Tov MOPMOU, YPOVTioTE
va &ekvnoete Ty avixveuon mepimov 10/ 15 pétpa pakpid, wote
va amoUyete "00Cevén péow Tou aépa’. Aut oupBaivel dtav To
Scout AapBdvel To orpa amevBeiag amd Tov mopmo Kat o1 amé Tov
QVIXVeLOEVO aywyo.
Av n ypappéc dev kevipdpovtal 1 PeTakvobvTal akavoviota péoa otny
0080vn, T0Te iow¢ To Scout dev happavel kabapd ofpa.
a. To é6agoc eivar emimedo.
B. 0 aywydc Ppioketat og opi{ovTio emimedo.
y. 0 evtomotr¢ Scout Bpioketal mavw amd To emimedo Tov eddpouc.
8. 0 1016¢ ¢ Kepaiag Tov Scout mapapével axedov kabetog.
Av dev minpolvrat autéc ot mpoimoBéoelc, eENéyyete mMOAD MPOTEKTIKA
v 080vn yla peyiatomoinon o onpatog. levikd, edv 1o Scout
Bpioketau og akTiva ion pe mepimou dUo Popég To PAbog Tou aywyou, o
Xaptng Ba €ivat xpriotpog kat akpifrc. Mposéxete auth T Aemopépela
0TaV YPNOIHOTIOLETE TO HIKPOXAPTN, AV 0 GTOXOC 1 aywyos Bpiokoval
0¢ pikpd Baboc. H wpéNpn meptoyn aviyveuong oTo kpoxaptn Uropei
va givat moAD Likon, av o avewvoc Boioketal moAU Kovtd otnv emodveld.

— ‘Edagog - - . <
ZRpa S Iy
4 - L N A Y *
SN e
. N '

A}
Evepyomnomnpévog aywyog . - ‘
A ¢
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7. Mevou epyaleiwv

7.1 ANayn povddwv pétpnong padoug

Mnopeite va alaéete Ti¢ povadeg pétpnong pdboug oto Scout oe modia
N pétpa. NMa va aldéete autég Ti¢ pubioelg, amlwg Toviote To €kovibio
BaBouc oto pevol epyaleiwy Kal petd matioTe To Koupni emAoyng yia va
aNagete Tiq povadeg amd modia o€ péTpa iy T0 AvTioTPOPO.

.||I|| ? lﬂ;‘: AO
%

¥  Auto
1 @ _t v

7.2 Autopatog pwTIopoG 080vng

0 aobntipag xapnhob GwTIGHOD MOV Eival EVOWHATWHEVOS OTNY TIAVG)
aplotepn ywvia Tou mivaka eNéyyou aviyvelel Ta emimeda GwTIoNol Tou
mepiaMovtog. Mmopeite va avapete xelpokivnta 10 QWTIONO T 086vng,
HmAoKApOVTaE TO W amd auTov Tov aiebnTrpa pe Tov avtiyelpd oag.

0 autopato¢ pwtiopoc tng 08ovng LCD eivar pubpiopévog amé o £pyooTaoto
WOTe va avapel o€ oXETIKA oKoTEWEC 0uVBIKe. AuTo yiveTat yia e§otKovopnon
¢ pmatapiac. 0o adedfouy ot pmatapie, n 086vn wtietar Ayétepo. Otav
oL matapieg Kovtehou va adelioouy, 0 PWTIoUOC TE 086vng xapnAwvet moAd
yia €§01KoVOpNON TG Unatapiag.

lta va oprioete 1o QwTIoP6 TG 080vNG, ToVioTE TO €1Kovidlo Tou AapumTrpa
070 pevol epyaeinv Kal TaTOTE T0 Koupmi emAoyR¢ yia va mepaoete and
v emhoyn Auto otn emhoyr OFF kat avtiotpoQwg.

AO

{ LCO

(@ _t \

7.2.1 Avtifeon 08dvng LCD

Av Tovioete kai emAé€ete autd To €lkoviblo, pmopeite va puBpioete T
avtifeon e 086vne LCD pe To mavw Kat 1o Katw BEAoC.

AO
\

i ¥ Auto
e | © LD |
=

3 _+
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8. Xprjoipec minpogopieg
8.1 NapepPoln ofjparog

8.1.1 Mapapdpypwon nediov

Méepikéc popéc, pmopei va umdpyouy peTaMikd f dMa o1dnpodxa LAIKA
Jéoa oTo medio, Ta OMOIA MAPAUOPPWVOLV TIC YPApMEC TO Tediov. Mmopei
va eival kdmoto¢ dMog aywydg kowng weéelac, Bappéva mahooidepa
1} mahoi aywyoi mou dev Ypnatpomolodvtal mAéov, Ta omoia dnpioupyolV
dlaxkhadwaeig i kovtaivouy TIC ypappéc Tou mediou. e auth v mepintwon,
0 Scout pmopei va epgaviCel aoBevéatepo orjpa yupw amo To AVTIKEIPEVO
Kal oxupoTePo onpa akpiPwe amd mavw tov. To avTIKEipevo pmopei va
etroupyei w¢ pakdg mou evioylel Ny e€aaBevei To onpa ampoPhenta.

8.1.2 XivOetamedia

Mmopei emiong va ouvavtroete ovBeta media. Otav éva medio ouvavtd éva
d\o, Ta duo i} meplosoTepa media pmopei va dnpiovpynoowy 10XUPOTEND
onpa. Eivar onpavtiké va éxet katavorogl o XEIPLOTAC auTo TO EvOEXOHEVD,
1laitepa Kovta o€ dtakhadwoelg i opBEC ywvieg Tou aywyou, mou ouyva
ouvavtwvtal obvBeta media.

o

LivOBeto medio yupw amo pua cuvdeon Tov aywyov.

8.1.3 00dpuPog

Ta mapepPardpeva ofpata (BopuPog) eival dedopéva oe kdbe epyaoia
evomiopov. MapepPoléc pmopei va umdpyouv €ite ot ouyvéTnTa mou
Xpnotporoteital €ite "ekto¢ {wvng ouxvoTATWY" o€ AMeC ouyvotnTEC. Ta
pnxavipata petddoong 1oxvog dnuoupyolv amd Ta eXVPOTEPA ORpaTa
napepBolic. Ot petaoynuatiotég 1ox00g, ot peydhot NAEKTPOKIVNTAPES 1
0l YEWNTPLEC Kal 0L aywyoi pmopei va dnpioupyolv moAy 1oxupd ofpata
BopupBou. Ot meployéc pe vPnAd BOpuPo mpémet va amo@elyovTal, €av Eival
duvartov.

Av n évdeién khiong eivat aotabng kai/f €v To onpa eivat emiong aotadé,
auté ivat loxupr évdelén eite 6t1 dev umapyel orpa-oTéxoC (amd Tov mopmo
sonde 1 Tov evepyomoinpévo aywyd) eite 6t umdpyouv VYNAA emimeda
BopuBou.

8.2 Inpeioeig 66ov apopd v akpifeia

la va eivat aiomoteg ol petpriolg aboug kat ofjpatog, To Scout mpémet
va hapBdvet woyupé ofjpa. Na Bupdote 6Tt To Scout xpnotpomoleital mave
amé TV EM@Avela Tov 6APouC yla va avixvedel Ta NAeKTpopayvnTikd media
mou dnuioupyodv uméyelol aywyoi (nAektpikoi aywyoi, 6mu¢ petalhika
Kahwdia kar owrqvec) 1 mopmoi sonde (evepyntikoi mopmoi). Otav ta media
givat am\d kat xwpi¢ mapapopewoelg, TOTE Ta aviyveuopeva media eival
QVTITPOOWTEVUTIKA TOU UTTOYELOU QVTIKELUEVOU.
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Edv autd ta media eivar mapapopewpéva kar otav umdpxouv moAG
aMnemdpwvta media, to Scout dev Ba eviomioel To avTikeipevo e
akpipeia. H dladikaoia evromaopo dev eivat akpiPric emotipn. O yeiptotrg
TIpémeL va Xpnolpomotel Ty kpion Tou Kat va Aappavel uméyn OAeg Tig
dlabéopec minpogopiec mépa amd Tig evdeiSelg Tou epyaheiov. To Scout divel
070 XEPLOTH TIEPLO0OTEPES TANPOPOPIEC, NG N OWOTH EPHNVEID QUTWV TWY
TIANPOYOPLWY EVATOKEITAL 0TO XEIPLOTH. Kavévag KaTaoKeuaoTrg GUOKEVWY
EVTOMOpOU eV LoxupICeTal OTL 0 XELPLOTAC MPEMELVa 0TN PIeTal AmOKAELOTIKA
Kat pévo oTic MAnpo@opieg mou mapéxel 1o epyaleio.

YuvBiikec omou 1) akpiela evromopo0 eivat apgifon:

'Otav umdpyouv dAAEC ypappég i) aywyoi Ko wpéeiag.

H ektpom Tou onpatog o€ dMo aywyd evoéxeTat va mpokaéoel
napapop@wpéva media kat akovola GopTion AWV ypappwy N
owAivwv. Xpnotpomotote xaunAdtepn ouxvotnta, v eivat duvatov,
kat katapynote kaBe olvdeon avapeoa oTi¢ 500 YPappE.

Kata v emaywytkn Xp1ion Tov mopmoy. Lty mepimtwon autn,
0 aywyd¢ éxel aaBevég anpa. Xpnotpomoote ameubeiag oovdeon, edv
eivat duvatov.

'Otav undpyouv tav 1) StakAadwaoeig 6Tov aywyo. Mmopesiva
TIPOKANEGOLV TIAPAPOPPUION TOU OFHATOC.

'0tav n o) U¢ ToV GRpaTo¢ ivat apnAi. Na akpiPn eviomopd
TIPEMEL va uTTdpyEL Loxupo onpa.

'Otav ot ouvOnKkeg Tov eddpoug moikihouv. H peydin Enpaoia

N N umepBoAkr| Lypacia evOExeTal va emPeAoOLY TIC HETPHOELC.

Ma mapadetypa, av o £0agog éxel Slappayei pe ahpupo vepo, omug
oupBaivel KovTd o€ akTéC, T0 0fjpa KAAUTITETAL GNPAVTIKA Kal €ivat ToAD
dlokoMo va evtomiotei.

9. Metagopa kat puAagn
Mpw amd ™ petagopd, Pepaiwbdeite oul éxete opriocl T povdda, wote va
pnv e§avtAnBei n pmatapia.
Katd t petagopd, fepaiwbeite otin povdda eivat otepewpévn Kahd Kat dev
avarmbad ovte xtund mavw o€ AAAa avTikeipeva.
To Scout mpéme1 va @uAdooeTal o€ 6poaepd Kai Enpo wpo.

Av mpdkertar va puAdéete To Scout yia peyddo ypovikd didatnua, mpémet va
AQAIPETETE TIC Umatapies

10. Tomo0étnon/Xpion ponbnuikwv e§aprnpdtwy
To Scout SiatiBetat pe onpavtipeg mou Hmopouv va ypnatpormonBolv yia va
onuavBei n B¢on Twv moAwv 1 Tou mopmol sonde mavw 0To £dagog. Ymdpyouy
800 (2) KOKKIVOL ONpAVTAPES Yo TV Emonpavon Twv modwv kai évag (1)
KTpVOG ONHAVTAPAC yla T EMORKavon Tou mopmou sonde.
la peyahitepn Pondeta, emkowwviioTe pie Tov Slavopéa 1 Tov avTimpoowmo
e RIDGID.

11. Zuvtipnon Kat Kafapiopdg

1. Awnpeite 1o Scout kaBapd, xpnoipomolwvrac éva Bpeypévo
mavi kat o amoppunavtike. Mnv to Pubilete o vepo.

2. Katd tov kaBapiopd, unv xpnoipomoleite amoeatikd epyaleia
1} SraBpwrikég ovaicg, Siott pmopei va yapdSouvv pévipa
v 086vn. MHN XPHZIMOMOIEITE MOTE AIAAYTIKA yia va
KkaBapioete omolod1moTE TR TOV GUGTHATOC. Ouaicg
OMm0)C T0 AGETOV i AAAEG LOXVPEC XNHIKEC OUOTiEC EVOEXETAL Va
TPOKAAEGOUV pWYHEC 0TO MEPIPANpA.

12. Eviomopo¢ ENATTWHATIKWY EAPTNHATWV

M oupBourés avupetwmong mpofAnudmay, avatpééte otov 08nyd Avtipetwmong
MpoPAnudmav oto éhog Tou eyyetpidiou. Edv xperdletal, emKovwviote pe my Ridge
Tool  pe Tov avrimpdowmo yia neploadtepeg minpogopie kat foriBeta.

13. ZépPig Kat EMOKEVR

A NPOEIAONOIHEH

ToepyaleiompénetvaamootéAetaioroAve§aptnro ESovatodotnpévo
Kévtpo Zéppic tn¢ RIDGID.
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14. 08nyo¢ avripeTwmong mpoBAnpATwWY

NaviTrack Scout

MPOBAHMA

MIGANH AITIA BAABHX

To Scout kheldwvet katd T yprion.

2Briote kau evepyomotrote {avd T povada. Av n povada dev oprvel, Bydhte Tig
pmatapiec.

Katd tnv aviyveuon aywyou, ot ypappés “avammdolv” og OAn Ty
€m@AveLa Tou PIKpoxdpTn ot 066vn.

Autd onpaiver 61t To Scout dev Aappdvet To ofjpa 1y 6Tt umdpyouv mapepBoAé.

BeBaiwBeire ot o mopmdg éxel ouvdeDei kan yelwbei katdMnha. Tupiote To Scout mpog o éva
Ka petd mpog To Ao kahwdo, yia va BePaiwBeite 6t To KUKAwHA givat oAoKANpwHEVO.

Mokipdote vpnAdtepn ouyvotnTa.

Mpoomnabrote va evtomioete Ty myr Tov Boplou kat e§ovdetepwote ).

Katd tov evtomopo mopmo0 sonde, ot ypappég “avarmbolv” og 0An Ty
ofovn.

ENéy€re Ti¢ pmatapiec Tov mopmod sonde yia va deite av Aertoupyouv.

EnaAnBevote To orpa TomoBeTwvTag TV KATw KEpaia Kovtd oTov mopmoé sonde.
Inpeinon — To orjpa Tou sonde d0okoAa Slamepvd Ta TOKWUATA QYWY amo
xutoaidnpo.

H améotaon avapeoa oto sonde Kat Toug 600 moNoug dev €ival ion.

To sonde pmopei va €ivat KekAIPEVO 1} HOPEL 0TO OUYKEKPIUEVO ONEID TOU aywyol va
umdpyet oupBoAr xutootdrpou pe mMaoTIK.

H povdda avtibpd acuvdptnta, dev amevepyomoleital.

Mmopei va égouv méoel o1 pmatapieg. TomoBeTAoTe Kavoupleg pmatapieg kat
EVEPYOTOLOTE TN povdada.

H 0B0vn eival Teheiwg okoTewn 1 TEAEIWC PWTEWVE GTAV EvepyomoLEiTal
1 povada.

Nokipdote va oPrioete Kat va evepyomotoete avd T povdda.

PuBpiote Ty avtiBeon ¢ 0Bovng LCD.

Aev umapyet fyoc.

PuBiote T évtacn Tou fXou amd To Pevou fxou.

To Scout dev happavel ofjpa.

ENéyéte av éxel puBpioTei n owoti Aettoupyia kal guxvoTnTa.

To Scout bev avdpet.

ENéyéte TV moAIKOTNTA TWV PmaTaplov.

ENéyEte av eivat gopTiopéveg ot pmatapie.

BeBaiwBeite 0Tt ot emagéq Twv pmataptwv eivar evidéel.

H povada pmopei va éxet kdpel kamota aspaheta (amarteital 6£pPig 0To £pyooTdoto).
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15. TeXVIKG XapAKTNPIGTIKA

Bdpog pe pmatapieg 1,4kg
BAPOC XWPIC PMATAPIEG. . vvvvvvvrvrersrrernne Tkg
Maotaoeic
MnKkog 28,5cm
M\dtoc 11,0cm
Yog 56,0 cm
Tpogodooia

4 pmarapieg peyéBoug C, ahkahikée 1,5V (ANSI/NEDA 14 A, IECLR14) i
enavagopu{opevec NiMH f NiCad 1,2V

Ovopaorikr oxuc: 6V, 550 mA

NepiBarhov Aertoupyiag
Oeppokpaoia 20°C éw¢ 50°C
Yypaaia 5% €w¢ 95% oyeTiKN vypaoia
0pUoKPATIA QUAAENG..evrvvvrrrrrererrenne -20°Céw¢ 60°C
Tumikég ougvoTnTEC
Mopmég sonde 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Evepynuik aviyvevon aywyoo........... 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
MaBnTIkn avixveuon aywyou.............. 60 Hz, 50 Hz

MpoemAeypéveg pubpioeig

Oumpoemheypéves pubpioeic Tov eviomoT eivat:
Movadec BdBouc = pétpa kat ekatootd
Evtaon fyouv = 1 (pia d1apdbuion ndvw amé T oiyaon)
Owtiopoc 086vng = Autopatog

Baoikog e§omhiopog

« Evtomot¢ Scout

« Inuavtripec Béong kat Bdon 1otol Kepaiag
« 2 Eyxelpidia xprong: HNA + Evpwm

« 4 unatapieg ototyeiwv C (aAkahikéc)

« Video PAL

MpoapeTikdc e§omAiopog

« Emm\éov onpavtrpec moAwv/sonde
« Topmoc NaviTrack

« Emaywyikoc o@iyktpag

« Topméc sonde pe pmatapia

« M\wtd¢ mopmog

16. Eme€nynon eikovidiwv
EIKONIAIA 00ONHX
= Yuyvétnta sonde

45 TuyvOTTA EVEPYNTIKNG avixveuong
M, 2uyvomranadnuknc (AC) aviyvevong
) ‘Evtaon fxov
\ Ooption pmatapiag
I BdBog
Ao Evéeién opilovriag khiong
ol loy0¢ onpatog
A Méevol epyaheiwv
[:, Avtifeon 0B6vng LCD
L? Owtiopdg 086vne LCD

EIKONIAIA NMINAKA EAETXOY
MMhofynon ota pevod

Enavagopd nyntikou tévou / Emhoyn atotyeiov pevod

Morynon ota pevou / Xeipokivnn pétpnon Bdboug (mdtnpa 3
deut.)

Koupri ON / OFF

C <« O >

Koupmi pevou
Koupni Aertovpyiag sonde / iyvoug / auyvotntag

Koupmi évtaong fyou

4 50 M
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P)’KOBOACTBO no SKciyaTauuu

[TepeBoa NCXOAHBIX MHCTPYKLNI
OBLLAl NHOOPMALIUA NO TEXHWKE BE3OMACHOCTH
BHUMAHUE! MpouwnTaiite 1 u3yunte AaHHyI0 MHCTPYKLMIO.
PesynbtaTom Heco6niofieHUA NpUBEAEHHbIX HIKe
MHCTPYKLMIA MOXKET CTaTb MopaKeHue NEKTPOTOKOM, noxap u/
WNN cepbe3Has TpaBMa.

NPOYUTAVTE NPUITATAEMYIO UHCTPYKLIMIO 1O TEXHUKE
BE30MACHOCTU. COXPAHUTE HACTOALLYIO MHCTPYKLIUIO!

[Neknapauma cootBetcTaua EC (890-011-320.10) BbinyckaeTca 0TAEAbHbIM
ONpoBOANTENbHBIM OYKNEeTOM K JaHHOMY PYKOBOACTBY TOMbKO MO
TpeboBaHuio.

Mepbi npepocTopoxHocTH npu pabote ¢ 6atapeamu

« Cnepyet ucnonb3oBatb TONbKO 6aTapen ykasaHHON eMKOCTH
¥ TUNa. 3anpeLyaeTca O/HOBPEMEHHO NPUMEHATL GaTapen
pa3Horo Tuna (Hanpumep, He cnefyeT OAHOBPEMEHHO
MCNONb30BaTh LeNI0YHbIE 31eMeHTbI U aKKyMynAaTopbi). He
CnefyeT 0iHOBPEMEHHO 11CM0Nb30BaTb YACTUYHO pa3paAKeHHble
1 MONHOCTbI0 3apAXeHHble 6aTapeu (Hanpumep, He NPUMEHATb
0[JHOBPEMEHHO CTapble 1 HOBble baTapen).

« [lna 3apapku 6aTapei cnefyet UCNoNb30BaTh 3apsAfAHbIe
YCTPOIiCTBa, yKa3aHHble U3roToBUTENIeM aKKYMYNATOPHOI
6aTapewu. /lcnonb30BaHue HECOOTBETCTBYHLLETO 3aPAAHOMO
YCTPOIACTBA MOXET MPUBECTY K NEperpeBy 1 pa3pbiBy Kopnyca
aKkKyMynATopHoii 6atapem.

«  Yrunusupyiite 6atapen Hagnexawum obpasom. Bozpelicteue
BbICOKINX TeMMepaTyp MOXeT NPUBECTY K B3pbIBY OaTapeil,
no3ToMy 3anpeLLaetca 6pocaTb 6atapen B OroHb. B HekoTopbIx
(TpaHax CyLecTBYHT Npasuia yTunuauum 6atapeii. Moxanyiicra,
BbINONHAITE BCe AeCTBYIOLLME NPpaBUNa.

1. Ucnonb3oBaHue 1 yxop 3a npuéopom Scout

+  Wcnonb3yiite 060pynoBaHue TONbKO B COOTBETCTBUM C
MHCTpYKUMeii. He cnepyeT HaumHatb paboty ¢ npubopom Scout, noka
Bbl He MPOLLAN HaANeXalLee 06yyeHne 11 He NPoOUNK PyKOBOACTBO MO
JKCnAyaTaLum.

+ 3anpewaeTca norpyxartb aHTeHHbI B BOAy. XpaHuTe npuop 8
Cyxom MecTe. Takue Mepbl CHIMKAKOT PUCK MOPAXEHNA INEKTPUUECKUM
TOKOM 160 NOBPEXAeHNA UHCTPYMEHTa.

- [poBepsiite 0TCYyTCTBME NOBPEXKAECHUII HA AETANAX N
APYruX HapyLeHuiA, KOTOpble MOTYT NOBANATb Ha paboTy
npubopa Scout. B cnyyae nospexeHna obecneusrte cepBicHoe
06cnyxuBaHue npubopa. HencnpasHoe TexHuueckoe CocTosHNe
NHCTPYMEHTA ABAAETCA MPUYNHON MHOTMX HECUACTHBIX Clyyaes.

+  Wcnonb3yiite ToNbKO Te aKkceccyapbl, KoTopble
peKomeH0BaHbI NpousBoAnTenem ana npubopa Scout.

NaviTrack Scout Rl%lD

AKceccyapbl, NoAXoAsLMe A4S PaboTbl C OAHUM NPUGOPOM, MOTYT
6bITb ONACHBIMY NPY UCTIONb30BAHNIA C APYTIAM.

- CnepuTe 3a Tem, 4T06bI pyuku Npu6GOPa OCTaBaNNCh CYXUMM
¥ YUCTBIMM; He AONYCKAIiTe NONaJaHNA Ha HUX Macna UK
CMa3kKu. ITo 06ecneyuT nyyluee ynpasnexue npuéopom.

- 3awumwaiite yCTPoICTBO OT Ype3mMepHoro Harpesa. l3penne
CNlenyeT pacnonaratb BAANM OT UCTOYHUKOB TEMNa, Takux Kak
PaAMaTopbl, o6orpeBaTeu, neun uaw Apyrue npubopsl (B Tom yucne,
YCUNUATENN), FeHepuUpyIoLLIMe Tenso.

1.1 06cnyxuBanue

06cnyKuBaHMe ANArHOCTMYECKOTO NPUGOpPa AOMKHDI
BbINOMHATb TONbKO CNELNanuCTbl C COOTBETCTBYIOLLEl
KBanuukaumeit. PeMoHT unu Texobcnyxusanue npubopa,
NPoBezeHHble HeKBaNM(ULMPOBAHHBIM NEPCOHANIOM, MOTYT NPUBECTY
K TpaBMme.

Mpoun3BoanTe ouncTKy NpaBubHO. [lepes 04NCTKOI BbIHbTE
6atapen. He ncnonb3yiite xmaKue unctawue CpefcTaa v aapo3onu.
[puMeHaiiTe N4 OUUCTKM BNAXHYIO TKaHb.

MpoBoauTe npoBepky Ha 6e3onacHocTb. [0 3aBepLueHy
00CNyX1BaHNA WM pemoHTa Npubopa nonpocuTe TeXHKa NPoBeCTI
npoBepky Ha 6e30MacHoCTb, YTOObI ONpesennTD, uTo Npubop
HaX0AMTCA B Haanexallem pabouem cocToAHMN.

MoBpexpenna nsaenua, TpedyloLime cepBucHoro
o6cnyuBanua. /13nekute 6atapeu v nepegaiite npubop Ha
00cnyxuBaHue KBanupuLMpoBaHHOMY NepcoHany B ykasaHHbIX Huxe
CUTYaUmAx:

° Ecnw B npubop nonana Boga nmbo NocTOpoHHIeE NPeAMETbI.

Ecnu npubop He paboTaet HopManbHO B COOTBETCTBIN C
MHCTPYKLIMAMM N0 IKCMNyaTaLuu.

Ecnu npubop ypoHunu unv noBpeaunm Kakum-nn6o obpasom.
Korpa skcnnyataumoHHble KauecTa npubopa 3aMeTHO MeHAIOTCA.
Mpu nioboil nepenmcke B OTHOWeHUN Npubopa CnefyeT ykasbiBaTb BCH
NHGOPMALMIO, MPUBEJEHHYIO Ha TabnuuKe C XapakTepuCTUKaMI Ballero
npubopa, B TOM Yincie HoMep MOAENN 11 CePUIHBI HOMep.

o

°

°

1.2 BaxxHoe 3ameyaHue

Scout ABNAETCA AMArHOCTMYECKUM MpUBOPOM, KOTOpbIi 0CyLiecTBAAET
N3MepeHue 3NeKTPOMArHUTHbIX MOMeid, U3NYYaeMblX MOA3EMHbIMU
obbekTamu. OH npefHa3HaueH ANA OKa3aHWA NMOMOLLM NONb30BaTeNio
B MOMCKe TaKMX 0OLEKTOB myTem OMpedeneHuA XapakTepuctuk AvHMi
3NeKTPOMArHUTHOro nonAa 1 oTobpaxkeHna WX Ha dKpaHe. [ockonbky
NIVHUN 3NEeKTPOMArHUTHOTO MOAA MOTYT MCKaXaTbCA 1 UMeTb MOMeXy,
BaXHO NPOBEPUTb MeCTa PACMONOXKEHNA MOA3EMHbIX 06beKTOB A0 Hauana
BbIEMKY FPyHTa.

B opHoii 1 TON Xe 30He nopj 3emiieil MOTyT HaX0AUTbCA HECKONIbKO
marucTpaneit KOMMyHaNnbHOTo CHabMeHunA.

Cnepyet BbINONHATb TPe6OBaHUA MECTHbIX pernameHTUPYIOWUX
npasun.

Bolemka 2pyHma do 0GHapy»eHus Ma2ucmpanel KOMMYHATTbH020 CHAGKeHUS —
e0UHCMBeHHbIL CNOCO6 NPOBEPKU UX HAIUMLS, Mecma PacnosioxeHus U 2/1y6uHel
3are2aHus.

Komnarus Ridge Tool Co., ee ¢unuansl u nocmaswuku He Hecym
0meemcmaeHHocmu 3a ito6ble mpagmbl unu 060l nPAMOU, KocBeHHsll,
no6oyHbIl unu Henpamol yujepb, noHeceHHwIl uu npousowedwudi no
npuyuxe npumereHus npubopa Scout. B 00Hol u moli xe 30He nod 3emseli
MO2YMHAXo0UMbCAHECKONbKOMA2UCMpaneli KoMMYHAbHO20 CHAOKEHUS.
(nedyem 8bINONHAML MPe6OBAHUA MeCMHbIX pe2nameHmupyouux
npasus.
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2. BBogHble cBefieHnA o npubope Scout

30Kz Scout™ u noKaTop MMHKIA NCMONb3YIOT MHOTOHANPABIIEHHBIE AHTEHHDI
W yCOBEpLUEHCTBOBaHHYI0 06paboTky AaHHbIX AN TOUHOrO, ObICTPOTO W
NIETKOTO OMPEAENEHUA MECTOHAXOX/EHNA 30HAOB U MECTOMONOXEHNA
MoA3eMHbIX Tpy60npoBO0B.

2.1 Kakue ero yHukanbHble GpyHkuumn?

YcoBepLueHCTBOBaHHaAA TexHonornA npubopa Scout obecneunBaer paj
YHUKaNbHbIX GYHKLII B CPaBHEHUM C 0ObIYHBIMIA JOKATOpaMUA:

« (ucTeMa MHOTOHaNpPaBeHHbIX aHTEHH.

«  Pexum MUKpoKapTl.

+ YeTKue curHanbHble XxapakTepucTukm.

2.2 [inA yero oH npefHa3HayeH?

Mpubop Scout Mcnonb3ytoT Ha 3emrell A U3MepeHIAA NEKTPOMArHUTHBIX Mofeid,
V3My4aeMbIX MOA3EMHbIMIA WA CKPbITBIMU MarucTpanamin (neKTpiueckumm
MPOBOAHMKAMM, HaNpIMep, MeTaNyeckuMi1 Kabenamu v Tpybamu) uin 30HaMu
(QKTVBHBIMY, W3MyYAIOLLMMI CATHAN Maskamu). ECn aneKTpoMarkuTHble nona
MpoCTble U HelckaxeHHble, Toria U3vepAeMble MonA JAloT MpeAcTaBfenie o
nop3eMHoM obbekTe. Iprbop Scout HaxoAUT MeCTOHaX0M/IeHIe TOKOMPOBOALLVX
00bEKTOB, U3MyYalOLLWX MEKTPOMATHUTHOE None; OH He 0BHapyKBaeT Bce
00BEKTbI, HAXOALLIVECS N0 3eMTIeid.

IneKTpuyecKIe Noss, U3nyyaemble MOA3EMHbIMU 00BEKTaMU, MOTYT ObiTb
[BYX TUMOB; MepBblil TUM MEKTPUUECKOr MONA WU3YYaeTca [AMHHBIMI
NPOBOJHMKAMY, HaNPUMep 3eKTPONPOBOAKOIA, KabeNAMU UHCNEKLMOHHBIX
BUAeOKamep unu Tpybamu.

3! 00beKTbl C034aT ANMHHbBIE LWWAMHAPUYECKAe NoNd, No3ToMy no
OTHOLLEHUIO K HUM YaCTo NPUMEHAETCA TePMUH 0OHapy»KeHIe «IMHIMY.

Mone, u3nyyaemoe 3neKTpoONUHUEil.

(MaccuBHoe 06Hapy»eHMe NeKTpUUYEeCKOro MpOBOAHUKA - 3TO 0COObIN
C1yyait npu KOTOPOM NIMHIA «3apAXKAETCA» INEKTPUYECKOi SHeprueit.)
Bropoit Tun, 30HAbI (X TakXe Ha3blBAlOT MepedaTyMkami, MasdKamm
unu Tpy6oNpPOBOAHBIMU JaTynKaMi), M3NyyalT nons pasHoii Gopmbl,
n npubop Scout 3anporpaMmMupoBaH Ha M3MepeHue 1 0TobpaeHue
3toro Tuna nond. Haubonee cnoxHas Gopma nons, unydyaemas 30HAOM,
Ha3bIBaeTCA ABYXMOMOCHBIM NosieM. OHO MAEHTUYHO M0N0, U3NyYaemomy
MarHuToM UAW Halleil NaHeToN.

310 ABYXMNONOCHOE nosne u3nyyaerca 30HA0M.

INeKTpOMArHuTHble MOAA MMeKT Tpu (3) BaHbIX CBOICTBA: YaCToTy,
MOLLHOCTb M yron (HanpaeneHue). B oTnnume 0T TpaZnLiMOHHBIX I0KaTOPOB,
KoTopble MOTYT U3MepATb TONIbKO MOLLHOCTb B HanpaBReH! OTAeNbHO
aHTeHHbl, Npubop Scout U3mepAeT MOLLHOCTb CUTHANA M Yrbl Nond B
Tpex u3mepeHuax (3D). ITa ycoBepLUeHCTBOBAHHAA QYHKLUA M0O3BONAET
(03/1aBaTb KapTorpaduueckoe n3obpaxeHue.

OnbITHbIiA OMEPTOp MOMET MCMONb30BaTb 3Ty AOMONHUTENbHYK MHGOPMALIH
J1A1 YCKOPEHA MPOLIeCca MoWCKa U PeLLIeHIA CIOKHBIX 3371y M0 ONpefieieHIio
MeCTOHaXoXzeHnA 00bekToB. C Apyroi CTOPOHbI, HEOMbITHbIA MONb30BaTENb
CMOXET JIETKO OMpenenuTb MeCTOHaXOX[eHNe 00beKTa TONMbKO MO Cue
CUrHana.

Mpasuno N°1 npu ucnone3oeanuu npubopa Scout — Haiidume
Hau6onbwuii nokazamess! -

TTonyyerue MakcumansHOU MOUWHOCMU CUHANA — 3MO K/TK04eB0L, 0CHOBHOU
€N0Co6 onpedesieHus MeCmMOHAXOX0eHUS.

Mpumep Toro, kKak npubop Scout onpefenser MakcMmanbHyio
MOLLHOCTb CUTHana Haf, 30H40M.

Kak npi1 06Hapy»eHun IHUY, TaK U NpU 0OHApY»KEHIN 30HA MaK(AMasbHast
MOLLHOCTb CUrHana GyIeT Hapy UCKoMOA Lienbto. ybuHa oTobpaaetcs, Korga
NPUGOP HaXoaUTCA Hafl LENbHO.

2.3 Kakoe npenmyLiectBo o6ecneynBaeT MHOroHanpaBneHHOCTb
npu6opa Scout?

anIEM BCEX CUrHaoB C NOMOLLIbI0 MHOrOHaNPaBIEHHbIX aHTEHH obecneunigaet
OnpeeneHHble NpenmyLLieCTBa:
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1. MowwHocTb curHana Beeraa Bo3pactaer npyu npubnmxeHm Ha 3KpaHe MHOMKALIIO CATHANOB, a 3aTeM 0603HauaTb . 0BbIYHbIE NOKATOpbI He
NoNb30BaTeNA K Lenu. MOrYT (03aBaTb KapTy NMOZ3MHOr0 CATHANA, NOCKOMbKY VX aHTEHHbI He BIABAT ero
2. YcTpaHeHue «Hyneit» 1 «oxKHbIX MMKOB». CUrHan Ha 00bIYHOM NIoKaTope M07Hyt0 GopMy.
CHauana BO3pacTaeT 10 MMKOBOrO 3HaueHH, 3aTeM YMeHbLLUAETCA 10 Hynd,
a3aTeM CHOBA BO3PACTaeT 0 MeHbLUEro NUKOBOr0 3HaueHus. 370 MoXeT 3. YcTpoiicTBo npubopa Scout

61T C TOMKY Onepartopa, 0cobeHH0, €M OH BOCTIPUMET MeHbLLVIA NK
3 Liefb (TaK Ha3blBaeMblli «/loxHbIii» muk). Mpnbop Scout nokasbipaet
TONbKO OZVIH MUK, UT06bI NPUBECTY NOAB30BATENA K LiEH.

Mposanbi

MARMIITITTITITTTH

~ =

CurHan 30HAa, KaK ero «<BUAUT» 00bIYHbIIi NoKaTop. OCHOBHOI MUK
CUrHana HaXoAMTCA B LIEHTPe, a ABa IOXKHbIX NMKa pacnonaranTca
CHapYXu OT ABYX Hynei.

Muk

(
\

Curnan 30HAa, Kak ero "Buput" npubop Scout. OauH nuk, 6e3 Hyneit.

3. (noco6 yaepxaHus npu6opa He BAUAET Ha UHTEHCBHOCTb CUTHANA.
Monb30BaTesb MOXET NPUBANKATLCA C 10600 HanpaBeHus, U emy
He TpebyeTcA 3HaTb, Fie pacnonaraetca Tpy6a unu npoBoA.

4. Cpeny ONONHUTENbHDBIX UHCTPYMEHTOB AiNA ONpeaeneHin i pelleHus
«CNIOMHbIX» MECT — rpaduueckas MIKPOKapTa U UHINKATop yrna,
KOTOpble TOMOTaloT UHTEPNPETUPOBAT CUrHANbHbIE XapaKTEPUCTUKN.

Mauta aHTeHHb!

2.4 Kakoe npeumywecTBo AaeT MUKpoKapTa?

Kapta o6ecneurBaet rpaguueckoe 0TobpaeHue XapakTepucTuK curHana.
370 06was naHopama curHana, otobpaxaemas B rpaduueckom Biuge
Ha kpaHe. OHa NPUMEHAETCA B KauecTBe OPUEHTUPA MU TPACCUPOBKe
M0/13eMHbIX JIHWI, 1 €70 MOXKHO UCMONb30BATh [1/15 MOBbILLEHNSA TOYHOCTY
OMpefieNieHna  MeCTOHaXOXAeHNA 30HA0B. Kpome TOro, ero MoXHO
UCNOb30BaThb ANA BbIBOAA JAOMONHUTENBHONA UHOOPMALIN B CIIOMKHDIX
Cyyanx noncka.

Mpy nepemeLLeHi IOKaTopa Hazl 3emiedi Npr6op Scout MPOXOAMT Hajl CArHanamin,
V3NYYaeMbIM MOA3EMHbIMY 06bEKTaMM. IT0 NO3BOAAET NONb30BATENIO YBIANETH

HwmKHAA aHTeHHa
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MnacTuHkn
MapKepoB

JAepxatenb 6aTapeiikn
Hakneiika ¢ cepnitHbiM

cnpaBoYHON
uHbopmauueit
110 YCNIOBHbIM
0603HaueHnAM

Ducnnein
My3bIpbKOBbIA
YPOBEHb
WNHTeHcmBHOCTL I i
ciurHana -
OyHkyma / Yacrota
PaccroaHue (rny6uHa) YpoBeHb 3apaga
L AKKYMYnATOPHOI
6Gartapeun
KnaBuwHas naHenb
KHonka "BBepx" KnaBuia Bbi6opa
HaBurauyus no meHio C6poc ToHa 3By4aHuA / BbIGOP onuymii MeHio
KHonKa perynnmpoBKmn rpoMKoCTH 3ByKa KnaBuwwa MeHIo
KHonka BkntoueHns/

BbIKJTIOYEHUA NUTaHNA

Knonka "BHus"
Knasuwa 3oHp / O6Hapy»xeHne / YacToTHbIN

pexum n3mepeHue I'!Iy6lIIHhI

HaBurauus no meHio / MpuHyauTenbHoe
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KnaBuwa rpomKocTy — 0TKpbIBAET 1 3aKpbIBaeT MeHI0 YPOBHA 3BYKa.
KnaBuwa 3onp/06HapyeHune/HYacTOTHbIN pexum — nepeksiouaet
AKTUBHbIE YacTOTbI 1 QYHKLNM.

KnaBuwa BBepx — NpoKpyTKa oNnLuuii BBEPX B MEHH.

KnaBuwa Bbi6opa — Bbi6MPaeT BbifeNeHHYI0 ONLMI0 B OTKPLITOM MEHIO.
KnaBuwia BHW3 — npoKpyTKa ONLMil BHU3 B MEHI0.

KnaBuwa meHI0 — 0TKpbIBaeT/3aKpbiBaeT MeHHo.

Knasuwa BKJ1./BbIKJ1. — Bkniouaet unu Bbikiouaet npubop Scout.

4, Havyano pa6otbi ¢ npu6opom

4.1 YcTaHoBKa/3ameHa 6atapeit

InayctanoBKu 6aTapeii B npubop Scout, nepesepHuTe ero, 4TobbI NoNyunTL
[OCTYN K oTceKy 6aTapeii. MoBepHUTe pyuKy Ha KpbiluKe oTceka 6aTapeii
MpOTIB YacoBoii CTpenku. MoTAHUTe pyuKy BBEPX, UTOObI CHATb KPbILLIKY.
BcraBbTe Gatapeu, Kak MOKa3aHO Ha Hakfeilke ¢ BHYTPeHHeil CTOPOHbI
KpbILLKY, 11 yOeauTech, 4To 0becrieyeH nonHblii KOHTAKT C KneMmamu.
YcTaHoBUTE KPBILLKY B KOPMYC 11 MOBEPHUTE PYUKy N0 YACOBON CTPeiKe,
1erka HaxaB Ha Hee, UTo6bl 3aKpbITh. Kpbillka oTceka 6aTapeii Moxet
ObITb yCTaHOBNEHA B Nt06OM HanpaBneHuN.

A

[ocre sxmoYeHus npuGopa Scout 8 meyeHue HecKobKUX cekyHO npoucxooum
nposepka 6amapet. [Jo OKOHYGHUA NPOBEPKU UHOUKAMOP YPOBHS 3apAOKU
6amapeti Gydem NOKA3bI8aAMb, YMO OHU Pa3PAXeEHb.

He cnepyet ponyckatb nonapaHus B otcek 6atapeit mycopa. Mycop
B GaTapeiiHOM OTceKe MOXeT 3aKOPOTUTb KOHTaKTbl 6aTapeii, uTo
npuBefeT K ux GbicTpomy paspagy, a BNoCneACTBUN K BbITeKaHMI0
3MeKTPONUTA N K ONAcHOCTU BO3HUKHOBEHUA NOXapa.

4.2 MpopomxuTenbHOCTb paboTbi

0O6bluHoe BpemaA paboTbl NokaTopa Scout Npu UCMOAL30BAHMN LLENOYHBIX
batapeii coctaBnAeT o1 12 40 24 YacoB B 3aBUCUMOCTY OT FPOMKOCTM 3ByYaHNA
11 YaCTOThI MCMOAb30BaHNA NOACBETKI. OBHUM U3 ApYTUX $aKTOPOB, KOTOPbIe
BMNAIOT Ha JIMTENbHOCTb PaboTbl Npubopa, ABNAETCA T!N 6aTtapel NTaHUA
(MHorve HoBble BbICOKOMPOWU3BOAWTENbHbIE GaTapeu, Hanpumep, "Duracell®
ULTRA', umetoT cpok cy6b1 Ha 10% - 20% 6onibLuie, Yem 06bIuHbIe LLeNIoYHble
3neMeHTbI NUTaHA AnA npubopos ¢ 6onbLurm noTpebnsembIM Tokom). Pabota
MpU HA3KVX TeMMepaTypax TakxKe CoKpaLLiaeT cpok cybbl baTapeil.

Ymobel ysenuyume cpok cyx0sl 6amapeu, npubop Scout asmomamuyecku
BbIKIIYAEMCA NO UcMeyeHuU T yaca, eciu 3a 3mo 8pems He 6ydem Haxama
HU 00Ha u3 e20 KHONoK. Ymobbl 80306H0BUML pabomy ¢ npubopom,
mpeGyemca npocmo BK/IOYUMb €20 NUMAHUe.

4.3 BKnioueHue 1 BbiK/loueHne

BkniounTe nuTaHue, HaxaB KHOMKY nuTaHuA @ Ha KnaBuLLHON naHenw. Ha
3kpaHe otobpasutca norotun RIDGID®, a B NpaBoii HMXKHENR YacTh IKpaHa
0T06pa3nTCA BePCUA NPOrpamMmHOro obecneyeHns.

RIDGID

NaviTrack Scout

) (RIDGID)| 5

% MawiTraclk

_I L mcout w2 18 B u

Uro6bI BbIKHOUNTb NUTaHVe NPUBOpa, HAXMWTE 1 OTMYCTUTE KHOMKY NTaHIA
@ Ha KknaBuwHoli nmaHenu. BknioueHue/BblkMioyeHne npubopa AnuTcA
HECKONbKO CeKyHp.

4.4 Npepynpexnaenue o paspsape 6atapeun

Mpu pa3psze 6atapen B 30He KaPTbl Ha FKPaHe NOABNAETCA 3HaUOK GaTapeiikit.
OH yKa3bIBaeT Ha HeO6X0AUMOCTb 3aMeHbl GaTapeil v Ha To, YTo OTKNHoUEHMe
npubopa Npou3oiigeT B bnukaiilee Bpems.

--|I||? 309 f__—_'\lj'\l 4o
% %512 |;--' ,:I
_I h:_l__“*:l lllll.““-u_________ _,-"II u

HeﬂOCpenCTBeHHO nepea nonHbIM OTKNIOYEHNEM npmﬁopa BbIMOJIHAETCA
npouenypa BbIKJIOUEHUA MUTAHUA, KOTOPY0 HEBO3MOXHO NpepBathb.

B HEKomopbIX CJIy4asax HanpsaxKeHue aKkymysnamopHbuIX 6amapeti Moxem
(MOJib pe3Ko CHUXamb(A, 4mo npu6op npocmo  8bIK/II0YUMCA. ﬂpll60p
BbIKTIOYUMCA U nepesanycmumcA. Cneayem npocmo 3ameHume 6amapeu u
BHOBb BKJIYUMb NUMAHUE npu6opa.

5. MoprotoBKa K pa6ote

Mocne BKNKOYEHMA NUTAHNA 1N Havana paﬁOTbI npmﬁopa Scout, caepyowmm

JeiicTBMEM ABNAETCA 3afiaHue Tp€6y€MbIX paﬁoumx YacToT, KOTopble

(OBMAJAKT C YacToToN 060pyﬂ0BaHl/lﬂ, noanexatuero 06Hapy>Keano.

Kaxnas uactota dKTUBU3UPYETCA nyTeEM Bbl60pa 13 CNiNCKa B MEHIO.

1. Haxmure KnaBHuLLy MeHI0, BbiieNATe ONLNI0, 3aTEM HaXmuTe
KnaBuLly Bbl60pa, yT0bBI aKTUBUPOBATb:

2. Cnomouybto CTpenoK BBer/BHI/I3 BblfleNINTe YacToTy,
COOTBETCTBYHOLLYIO 0/IHOI 13 YacToT, 1CNoJib3yeMbIX B 30HAE U
B JIMHENHOM nepefaTyike, 3aTeM HaXXMUTE KJlaBULLY Bbl60pa,
YT06bI NOCTABUTH ranoyky. (M. onuun meHio ana CnpaBKu. Haxmute
KNaByLLY MEHIO, yT06bI BO3BPATUTBCA Ha TNaBHblI 3KpaH.
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Y6epurecb, uto BbiOpaHHaA YacToTa COOTBETCTBYET TpeGyemoil YacToTe.
512u33 -3rouacrorasonpa, ATAKME yactorao6HapyeHua maructpanm.
Mpy1 naionb3oBaHUM YacToTbl 30HAA [NA 0GHapyKeHUa MarucTpani
w1 HaoGopot, mpubop Scout MoeT oToGpakaTb HenpaBWIbHYIO
MH(opMaLmio o ry6uHe.

3. Tenepb HaxuMaiiTe KNaBuLLy peXxxuMoB 30Hz/0bHapyxeHne/

YacToTa ANA NepeKnioueHIna Mexy akTMBIPOBAHHBIMYU YaCTOTaMU
1 pexumamin. 06paLuaiite BHUIMaHMe Ha 3HAYKM Ha SKpaHe, uTobb
BUJETD, B KAKOM pexume pabotaet npubop Scout.

4. Ecnu TpebyeTca HaCTPOUTb ry6uHY, aBTOMATIYECKYH NOACBETKY AV
koHTpacTHocTb KK, BbibepuTe COOTBETCTBYHOLLYHO OMLIMI0 B MeHI0
WHCTPYMEHTOB 1 BHECUTE U3MeHEH!A C TOMOLLbH KNaBuLL Bbl6opa.

.||I|| @ AO
S, + Feet
¥ Auto \
B @ _t
5.1 Onuum meHio
YactoTbl B pexume g— 512 Ty
30H7a 1 640 Ty
1 874 Fu
o 330
YacToTbl B pexume 50 Iy (MaccuBHas)
I .
06HapyxeHNa I 60 Iy (MaccuBHas)
Marucrpanm 512 Ty
ih 8kl
33kly
MeHio VIHCTpymeHTbI OyTbl/MeTpbl
- F ABTOMaTiyecKas
IL¥"| noacsetka aucnnea
Kowntpact MKN-
aucnnes

5.2 3ByKoBble curHanbl npubopa Scout

3BYKOBOII CUTHAN COOTBETCTBYET YBENMUEHWIO WM YMEHDLUEHINIO MOLLHOCTI
aurHana. Bbicota 1 rpoMKOCTb 3ByKa BO3paCTatoT nput NpUBAMKEHINN K cATHany u
COOTBETCTBEHHO CHIKAIOTCA MPU Y/AaneHInn oT Hero. [y yBeNuueH1 MOLLHOCTI
QUrHana BbICOTa W FPOMKOCTb 3ByYaHMA Mpubopa MocTeneHHo MoBbILLAKTCA,
4yTo6b! HaNpaBTb OepaTopa B MeCTo ¢ MakCUMarbHOI MOLLHOCTbIO CATHANA.
Mp1 yMeHbLLEHUM MOLLHOCTU CUrHANa 3BY4aHUe BO3BPALLIAETCA K OCHOBHOMY
TPEMOIO0, Kak e 6bl p16Op He BIAAEN CUrHabI.

Mpnbop Scout obopysoBaH aBTOMaTMyeckum ycunuTenem 3Byka. [pu
NPUOAVKEHNN WAV YAANEHUN OT NCTOYHIKA CUTHAMA UHTEHCUBHOCTb 3BYKa
0yZeT COOTBETCTBEHHO HAPACTATb UM YMEHbLUATBCA.

HacTpoiiTe rpomMKOCTb 3BYYaHUs, HAXXMMAA KNABULLY 3BYKa.

( KaxabIM HaxaTvem KnaBiuwm 3BYyKa MPOMKOCTb 3BYYaHNA YBENNUMBAETCA.
Bbl MoxeTe Takxe HAaCTPOUTb rPOMKOCTb 3BYKa C MOMOLLbI0 CTPENIOK BBEPX
uni BHK3. Haxkmute Knasuuly Bbl60pa [ONA BbIX04a 13 3TOr0 SKpaHa.

S );

ILZIELGTIE Mpu HaxaTim KnaBuLLn BbIGopa Bo Bpema paboTbl npubopa
BbICOTA 3BYYAHWA YCTAaHABMBAETCA H CPEAIHMI YPOBEHD.

5.3 0630p - Onucanue pa6otbl 30HA0B 1 Npubopa Scout

30Hb! (1X TakKe Ha3bIBAIOT NepeaaTuMKamu, MasKkamu W Tpy6oNpOBOAHbIMM
JaTuvKami) U3yualoT MeKTPOMArHUTHOE Mofie oueHb MOXOXee Ha MarHuTHoe
none 3emn.

Ha camom ziene, ecnn 3emnio ycnoBHo noBepHyTb Ha 90 rpapycos, dopma ee
MarHUTHOro nons 6yfeT oueHb NOX0Xa Ha HOPMy MarHUTHOr0 NoJiA 30HAa.

B kauectge nokatopa npubop Scout moxeT u3mepatb Gopmy (yron) AuHmi
MArHuTHOTO MONA 30HAA W OMpefendTb TOUHble XapaKTepUCTAKM 3THX
NUHWIA. YUUTHIBAKTCA TPU BAXKHble XapaKTepUCTUKI MarHUTHOro mons:
ABa 10JIIOCA v IKBATOP. Ha noniocax yron NNHWIA MarHUTHOrO nona
cocTaBnAer 90 rpapycoB (BepTukanbHble MuHMM). Ha 3kBaTope 31oT yron
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PaBeH 0 (FOpVI30HTaJ'IbeIe nuHuv). Tlontoca ABNATCA onpeaeneHHbIMn
TOYKaMit B NPOCTPaHCTBE, TOrAa Kak IMHUA MarHUTHOrO NonA Ha SKBaTope
MOJTHOCTbIO OKPYXal0T 30HA. nOCKOﬂbe 3T XapPaKTEPUCTUKIN NOCTOAHHDI, X
MOXHO 11CN0b30BaThb ANA TOYHOrO onpeAeneHNA MeCTOHaX0XAeHNA 30HAa.

06bluHble NOKATOPbI BUAAT NONIOCA, KK <HYAW®, NOCKONbKY MECTa, rje
CUrHAMbl NPOXOAAT YEPE3 UX aHTEHHbI BEPTUKANbHO, ABNAITCA ANA HUX
MepTBbIMY TOYKaMu. B oTanume ot Hux npubop Scout criocobeH «BuaeTb»
nosioca («HyNiA») 11 NOKa3biBaTb Bam UX MECTOHAXOX[IEHNE, Aaxe ecnn
Bbl He HAX0AUTECb HEMOCPeACTBEHHO Haf HUMU, Y HE3ABUCUMO OT
TOr0, KaK aHTEHHbI SCout HanpaB/eHbl OTHOCUTENbHO CUTHaNa.

370 OfHa M3 MPUYMH MO KOTOPbIM OMpederneHine MeCTOHAXOKAeH!A ¢
nomoLLbto npubopa Scout BbINONHATL HAMHOIO MPOLLLE, YeM € MOMOLLbH
00bIYHbIX I0KAaTOPOB.

30HA HaX0AUTCA B TOUKe, rAe 3KBATOP NPOXOAUT NPAMO nocpeinHe mexay
[ABYMSA notocamu.

5.4 TouHoe onpepeneHne MeCcTOHaX0XKAeH!sA 30HAA

Mpubop Scout MoKHO MCTONB30BATb /1A MOUCKA (UTHANA 30H A (Nepe/iaTymKa)
B Tpybe TaK, uTobbl ONPEMIENUTH €10 MECTONONOMKEHINE, HaXOIACh Hafl 3eMreii.
30Hbl MOXHO MOMELLATh Ha MPOONEMHbIi YuacToK B Tpybe C MomOLLbio
BYIEOKAMEPbI, NPOTANKMBAIOLLIETO TPOCA W Kabens. Kpome Toro, 30 MOMHO
(MbIBAT, yBIIEKAA MIOTOKOM BOZIb, CTEKAIOLL|e/i 1107} HAKJIOHOM BHYTPY TpyGbl.

Hwke npepnonaraeTtcs, YTo 30HA HaXOAUTCA B rOPU3OHTANIbHOM
Tpy6onpoBoge, MOBEPXHOCTb MOYTH FOPU3OHTANbHO POBHasA, a
npu6op Scout yaepKMBAIOT TaK, UTO CTOIKA AHTEHHbI pacrnonaraeTca
BepTHKANbHO.

IS TIECTRTEN VIHTeHCUBHOCTD CUTHANA ABMAETCA KITHOYEBbIM
$akTopom npu onpezieneHny MecTononoxeHna 3oHaa. Ytobol 0becneunTs
TOUHOE ONpefieNeHie MeCTOHaX0XAeHUA 00beKTa, Npex e uem pa3meyatb
30Hy nog BblemKy rpyHTa, CJIEAYET cHauana HaiTn Mecto C MakCManbHoil
MOLLHOCTbIO CUTHaNa.

5.4.1 BbinonHsaiiTe Nouck 30HAa ceaylowum obpasom:

- lepep yctanoBKoil 30H4a B MarucTpanb y6eauTech C NOMOLLbIO
npubopa Scout, uto 3044 paboTaeT 1 npubop Scout NoyyaeT oT Hero
urHan.

- Ecn o paboTaet v nepeaert curHanbl, akTUBMpYiATe 30H1 Ha
npubope Scout 1 yCTaHOBUTE Ha SCOUt TaKyIo e YacToTy, KaK 1t Ha
30He. YOeauTech, UTo Ha JKpaHe Npubopa 0TobpaxaeTcA 3HauoK B,
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Y6enurecs, uto BbiGpaHHas YacToTa cOOTBETCTBYeET Tpebyemoil yacTote.
512 un 33 - 3r0 yactota 30HAa, A TAKXKE uactota 06HapyxeHua ma-
ructpanu. fpu ucnonb3oBaHUM 4acToTbl 30HAA ANA 06HapyeHuA
Mmaructpanu wam Haobopor, npubop Scout Mmoxer otoGpaarb
HenpasWIbHYI MHGopMaLyIo o rny6uHe.

« [lepeiiguTe K npesnonaraemomy MectononoxeHuto 3oHaa. Ecm
HanpasneHue NpoKNajky TpybonpoBoAa Hen3BeCTHo, NPOTONKHNUTE
30Hf} Ha KOPOTKOE PaCcCTOAHME BHYTPb MarucTpany (ontumanbHoe
CTapTOBOE NONOXEHIE - IPUMEPHO 5 M OT BXOHOTO 0TBEPCTYA).

5.4.2 [ina onpepeneHus MeCTOHaX0MXACHNA 30HAA BOCNONb3yiiTeCh
OZHUM U3 CeAYIOLMX CNOC060B:

Cnoco6 1- Haiigute mecTo ¢ MaKCMManbHO MOLLHOCTbIO CUrHaNA

1. YnepxuBaiite npubop Scout MauToil B CTOPOHY OT cedA.
MoBopaunBaiite MauTy B NpeAnonaraeMoM HanpasneHnu
pacnonoxeHua 30H4a, 06palLas BHUMaHe Ha MHTEHCMBHOCTb
CUrHana v MPUCTYLLINBAACH K 3BYKOBOMY curHany. CurHan byzet
MaKcManbHbIM, KOTZIa MauTa aHTeHHbI Oy/leT HanpaB/eHa Ha 30HA.

2. OnycTute npubop Scout B HopmanbHoe pabouee nonoxeHue (Mauta
aHTEHHbI PACNonaraeTcs BePTUKAbHO) U MANUTE B HaNpPaBNeHUN
30HAa. lpu NpUBAMKEHNN K 30HAY MHTEHCMBHOCT CUrHana byaet
YBENMUMBATbCA, A BbICOTA TOHA 3BYKOBOTO CUrHana byaeT BO3pacTaTb.
Wcnonb3yiite HANKATOP MHTEHCMBHOCTY CUTHANa U 3BYKOBOI CUrHan
ANA onpefieneHna MecTa ¢ MaKCMManbHbIM CUTHaNoM.
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3. Mocne onpeaeneHna mecta ¢ MakCMmalbHbIM CUTHAJIOM nepemecTute
an60p Scout bamxe K NOBEPXHOCTN B TOUKE C MUKOBbIM CITHANOM 1
I'IEPEMELLI,HVITE €r0 B pa3HbIX HanpaBneHUAX, yT0bBI y6e£|,VITbCﬂ B TOM,
YTO MOLLIHOCTb CMrHaNa yMeHbLLUAeTCA.

LTSI Mpu cuMTbiBaHUM MOKA3aHWA MOLIHOCTM  CUATHana,
W3JTy4aeMOro HaKNOHEHHbIM 30H0M, TOUKA C MKOBbIM CUTHaNOM MOXET
HaX0ZUTCS HE Ha NIMHIM SKBATOPA (CM. Pa3fen 0 HaKNOHEHHOM 30Hze).
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(noco6 2 — Mepemelaiitecb N0 3KBaTOPY, NOKa He HailpeTe
MaKCMManbHblii CUTHaN

. Jlyuwwe Bcero noaxoAuT AnA paboTbl Ha OTKPBITBIX 1 CBOBOAHDIX

0T NPenATCTBUIA yyacTKax, KOrfa 30HA HaX0AUTCA B
ropu30HTaNbHOI NOCKOCTH. [lepemelLiaiiTe MauTy B pasHbiX
HanpaBneHuAX, 3aTem CnegyiiTe B HaNpaBAeHUN MaKCMManbHON
MOLLIHOCTY CUTHaNA, KaK OMncaHo B ciocobe 1.

Korpa no weHTpy Ancnnea npubopa Scout 0to6pa3uTca ycToitumsas
NVHWA 5KBATOpa, CleAyliTe MO Heil B HanpaBNeHUy yBenuyeHua
MOLLHOCTI curHana. Mpyu 06HapyxeHn MakcMManbHOI MOLLHOCTY
(MrHana nepemelLiaiite npubop Scout BA0Ab KBaTOPa 11 BO BCEX
APYruX HanpasneHuaAx, utobbl yoeAuTbCA, UTO Bbl 06HApy UMM
MNKOBbINA CUTHAN.

Korma 3044 HaXoAuTCA B HAKJOHHOM MOSIOXKEHUN, 0693aTeNbHO HaliauTe
MaKCUManbHbIil CrHan, KOTOpbIN MOKaXeT MECTOHAX0X/AEHNE 30Ha.

———— e

I'IposepKa MeCTOHAX0XAeHUA 30HAa.

. B ToUKe C MaKcManbHOIl MOLHOCTbIO CUrHaNa nepemeLLaiiTe npuoéop

Scout ¢ MauTO/i B BEPTUKAIbHOM NON0KEHNI NePNeHAMKYNAPHO

K MHUM 5KBATOPa, 0T0BPaxKaeMoii Ha SkpaHe. Mocne noAsneHua

Ha JKpaHe 3HauKa NosKCa nepemeLLaiite npubop Scout, Noka He
COBMECTHTE 3HAUOK NOMIOCA C NEPEKPECTUEM Ha IKPAHE; B 3TOM MecTe
KOCHUTECb LIAPOM HUKHEI aHTEHHbI 3eMu. [IoMecTuTe OfuH 13
0PaHXeBbIX TPEYro/bHbIX MAPKEPOB Ha 3eMJi0 B 3T0i TOUKe.

73228 N <

% @-512
1 |

Bup 3kpaHa, Korga npubop Scout Haxo[UTCA HaA NONKOCOM.

2.

MepemecTute npubop Scout Yepes AMHMIO 3KBaTOPa K Apyromy
noniocy. COBMeCTUTe 3HaUOK BTOPOro MOMOCA C NepeKkpecTiem Ha
3KpaHe, 1 0603HaybTe ero NoNoXeHue, Kak ONMCaHo BbiLLe.
Bo3BpatuTech K MeCTy ¢ MaKCMManbHOii MOLHOCTbIO CUTHana.
0603HaubTe 3Ty TOUKY Ha 3eM1e XeNTbIM LLIECTUYrONbHLIM MapKepoM.
OTBOAWTE MEAIEHHO LIAP HINKHEIT aHTEHHbI OT eNTOro Mapkepa

BO BCeX HanpaBNeHuAX, ClefA 32 MOLLHOCTbHO CUrHana Ha aucnnee.
MoLyHocTb curHana 4omxHa 6bITb Camoii BbICOKOV MPAMO Hazl 30HAOM.

4. YbepuTech, uTo BCe TPU MapKepa BbICTPOEHbI B OZHY JIMHUIO 11 KeNTbIN
LECTUYTONbHbIA MapKep HaXOAUTCA NPUMEPHO MOCPEANHE MEX[Y
MapKepamu nosocoB.

Ecnuxenmolti mapkep Haxo0umca He nocepeouHe, (M. pasoes 0 HaKMOHeHHbIX
30HOaX.

HaxoxaeHue Ha 5KBATOpe He 03HauaeT, uTo
Bbl Haxo4uTecb Hag, 30Ha0M! [ToMHWTE, YTO KNHOYEBYI0 Poiib B MONCKE 30HAA
WrpaeT MOLLHOCTb CUrHana. Bbl JOMKHbI HAXOAMTLCA B TOUKE NpKeMa Camoro
MOLLHOTO CUrHana.

Dina pocTuxeHua 6onbLuelt TOUHOCT MOMCKA MCNOMb3YIATe NY3bIPbKOBbI
ypoBeHb. [Tpn mapkupoBke nontocos 1 3keatopa CIEAYET pepxatb mauty
AHTeHHbI BEPTUKANbHO, B HOM C/lyyae MecTa MX pacnonoxeHus 6ynyt
onpefeneHbl HeTOUHo.

5.5 Usmepenue rny6uHbl

Mpu6op Scout BoIUMCAAET U3MEPEHHYH [IyOUHY NyTeM CPABHEHUA UHTEHCBHOCTY
CUHaNa y HUPKHel! aHTEHHbI C MHTEHCUBHOCTBIO CUTHara y BepXHelt aHTeHHbI.

W3meperue 2y6uHbl 8bINOTHAEMCS, K020A HUXHAS AHMeHHA Kacaemcs
3eM/1U 8 MOYKe NPAMO HAD UCMOYHUKOM CUZHANA.

1. Y106bl M3MEPUTD INYOUHY, CNEAYET MOMECTUTb JIOKATOP Ha 3eMl0
HENoCpeACTBEHHO HAZ 30HAO0M NN MarucTpanblo. lokasanue
yrnomepa He JOMKHO NPeBbILaTh 5 rpajiycoB. MeaneHHo Bpallaiite
npu6op B HanpaBMeHNH CTeNKM, 0To6paxaemoil B HUMKHEI! NeBoil
YaCTy FKPaHa, MoKa Ha FKPaHe He NOABUTCA 3HAUEHME TYOuHI.
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Jna nposepku, 8bicmassieHa iu GHMeHHa BepMUKATIbHO NPU U3MepeHuU
21y6UHbI, Ucnonb3yLime 8cmpoeHHbIli Ny3bIpbKBbIL yposeHs.

YmoGbl Halimu MakcumansHelli cusHan u nomyyume Gostee MoYHble
Dpe3ynbmamel U3mMepeHuss 2yOuHbl, Heo6Xo0umo MedsleHHO 8pawame
npu6op Scout 019 8bIPABHUBAHUS GHMEHHbI ¢ CUZHATIOM.

2. W3mepeHHas rnybuHa BbIBOZUTCA B HIKHII NEBbIN Yrof 3KpaHa.

13308 N £
S =0T
2 4 ]

3. OyHKUUA NPUHYBUTENBHOTO N3MEePeHUsA My6uHbI - Ecin
yrnomep nokasbiBaer 6onee 5 rpaaycos, npubop Scout He npou3BoAMUT
n3mepeHue ry6uHbl. HaxmuTe 1 yaepxuBaiiTe KnaBuLLy o CTPENKoi
BHU3. (pabaTbiBaeT NpUHYAUTENbHOE ONpeseneHie ryOuHbI,

QM OHA JLOCTYMHA ANA U3MepeHna (CM. CiedytoLyyil pasaen o
HaKMOHEHHbIX 30HAaX).
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Mpu u3MepeHnI TyBIHBI CHaYana CHUMUTE OFHO MOKa3aHue Yriomepa,
3atem nosepHuTe npubop Scout Ha 180 rpagycos (1/2 obopota) u cHummTe
BTOpOE MoKa3aHue. [Py 3TOM HIXKHWI LWap JOJIKeH Bce BpeMA 0CTaBaTb(A
Ha 3em7ie B OZHOIi TOUKe, @ MauTa JOMKHA HAaX04UTbCA B BEPTUKANIbHOM
nonoxeHuu. Ecnu nokasaHna yrnomepa pasnuyatotca Ha 6onee, uem 10%,
3HaUUT M3MePEHUA BN NPOBE/IEHbI C UCKAXKeHEM 1 3HaueHue My6uHb
MOXET ObITb HETOUHBIM.
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5.6 CoBeTbl N0 ONpeAeneHnio MeCTOHaX0XKACHNUA 30HAA

« [lo BO3MOXHOCTY MCNONb3yIiTe 3BYKOBYI0 CUrHANNU3aLuio AnA
HaBefieH!A npubopa Scout Ha CUrHan MakCMManbHOI MOLLHOCTI.

« Ecnu npu nepeceyeHnm 3KkBaTopa CurHan He Bo3pactaet Ao
MaKCMMasbHOr0 3HaueHuA, nepemeLLiaiiTech no 3KBATOpy, NoKa He
0OyneT JOCTUTHYTO NKOBOE 3HaueHue curHana. lMpoctoe obHapyxeHme
3KBaTOpa 30HAa (Kocas MnHNA Ha 3KpaHe) ewue HE 03Hauaer, uTto
Bbl HaLLAM 30HA. CniefyeT TakxKe HalTyh TOUKY C MaKCUMaNbHbIM
CurHanom. Ecan 30H71 HaxoAUTCA B HaKNOHHOM MONOXEHINN, SKBATOP
He byaeT nponeratb NPAMO Haz 30HAOM, ¥ paccToAHNe 0T 30HAA A0
KaXJoro 13 nostocos byaeT pasHbiM. Ecnu 30H HaKNOHeH, HailauTe
TOYKY C MaKCMMANbHBIM CUTHAsIOM.

« Bcerna npoBepaiite TOUKY C MaKCUMaNbHOI MOLLHOCTbIO CATHana.
[poBepsiiTe NOKa3aHNA KapTbl, KPOME CJIy4aeB, KOraa Bbl TOUHO
3HaeTe, UT0 BbINONHAITCA BCe HEOOXOANMbIe YCNIOBUA U3MepeHUi.
Heobxoanmble ycnoBuA Npu UCNonb3oBaHUM KapTbl:

1. lloBepxHOCTb pOBHaA.

2. 30H/ HAXOAUTCA B TOPU3OHTANIbHOM NMONIOKEHNU.

3. Tlpubop Scout HaxoANTCA HaZ NOBEPXHOCTHIO 3eMAN.

4. TMpnbop Scout yaepuBaeTCA NPUONM3UTENBHO BEPTUKAIBHO,
MauTOl C aHTEHHAMU BHUA3.

Ecnm 3t ycnosua He cobntopatotcs, Heobxoammo obpatuTb 0coboe BHYMaHMe

HA MaKC(MMANbHBI YPOBeHb WHTEHCMBHOCTU CurHama. B obiem, ecnm

BbllLenpyuBeeHHbIe YCI0BUA BbINOMHAKTCA 1 Mpubop Scout HaxoauTca Ha

PaccToAHUM [BYX «Ty6UH» OT UCTOYHMKA CUrHana, Kapta OyneT nonesHoii 1

TouHoii. 06 5TOM CnieZtyeT NOMHUTb NPY MCMI0Nb30BAHINM KapTbl, eCIIN Lfb WK

ICTOYHUK CMTHana 3aneratot 6a13Ko K MOBepXHOCTU rpyHTa. Mone3Has 30Ha

Moucka NpU MCMONb30BaHIM TONbKO KapTbl MOET ObiTb Manoii, ein 30Hz

3aneraeT CIMLLKOM 611M3K0 K MOBEPXHOCTY FPYHTa.

5.7 HaknoHeHHble 30HAbI

Ecnu 30H HaKIIOHeH, OMH U3 NOMkOCOB OyzieT CMeLLieH bvbke K 30HAY,  Apyroi
JLanbLLe OT Hero, NPy 3T0M MeCTO PacroNoXeHns 30HAa He OyIieT HaxoAUTbCA
nocepeanHe Mexay AByms nomocamit. MOLWHOCTb curHana ot 6nukHero
nonioca OyieT HAMHOTO BbILLIE, YeM OT AANbHEro nofioca. B pefikmx cyyasx,
KOFa 30HA HaXouUTCA B BEPTUKANbHOM MONOXEHAM, OAVH MoAtoC byper
PACroNoXeH NPAMO Hazi 30HAOM U ByAieT COBMaAaTb C TOUKOI C MaKCUManbHOIA
MOLLHOCTbIO CUrHana. [lpyroi noftoc He GyAET BILEH COBCEM.

Takum 060pa3om, Aaxe eCin 30HA OyAeT HaXoAuUTCA B BEPTUKANbHOM
MONOMXeHUM BCNeACTBIE BbiNafiaHuA (KBO3b Opellb B Maructpanu unu
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ronazaHuA B Moji3eMHblil pe3epByap, ero Bce paBHO MOXHO OyeT HaiiTu.
Huxe npuBeneH npumep 3KpaHa, Ha KOTOPOM MOMIOC COBMAZaeT ¢
TOUKO/ MaKCUManbHOA MOLLHOCTM CUTHana, KOrAa 30HA HaXoAuTca B
BEPTUKANbHOM MONOXKEHNI.

228 i 4

MHoroHanpaBneHHble aHTEHHbI MO3BONAKT M3MePATb yOMHY, Haxe
Korza 30H[ HaKknoHeH. B 3Tom cyyae Ans onpeseneHus ry6uHbl cnepyet
UCNONb30BaTb YHKUMIO NPUHYAUTENbHOTO M3MepeHus rybuHbl (cm.
pazgen «/3mepenue rny6uHbI»).
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Mukpokapta - llpumepbi - Pexkum 30Haa

Scout Ha JKBaTope
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Scout Ha nontoce

6. TpaccupoBKa MarucTpanu ¢ nomowybo npuéopa Scout

Mpubop Scout MOXHO Takxe MCNONb30BaTb ANA TPACCMPOBKN NOA3EMHOI
Tpy6bl UK MArucTpany ¢ BbINOSHEHEM MapKUPOBKM Ha NOBEPXHOCTH. OH
N03BONAET ONpeAenuTb NPOXOXAeHUe NOA3EMHOI MarucTpany C LieNbio
ee PeMOHTa WM 3aMeHbl, a TaKkxe, uTo6bl yoepeub ee OT NoBpexaeHNa
BO BpemA Mpou3BefeHua 3emaaHbix pabot. Mpubop Scout cnocobeH
00Hapy1BaTb C NOAKMIOYEHHBIM K HIM TOKOM Pa3Hoii YacToTbl, a Takxe
OH MOXET WCNONb30BaTbCA MACCUBHO ANA MPOBeAeHUA 30HAMPOBaHUA
C Uenblo 06HapyxeHua Tpy6onpoBoaoB Niob0i ANNHBI, CMOCOOHBIX
NPOBOAUTD CMTHaNbI.

Moa3eMHble MarucTpanu MoAyyaloT SNeKTPONUTAHUE OT JIMHEIHOTo
nepenaTynka. ITT aKTUBHBIN CUTHaN 3aTem OTCNIEXUBAETCA C MOMOLLbI
NPUEMHUK], B PON KOTOPOTO BbICTYNMaeT npubop Scout.

1. TlogkntouuTe NNHENHbIN nepeaaTynk K Maructpanu B COOTBETCTBUN C
VHCTPYKLUUAMK €ro Npou3BoauTens.

«[Tepedamyuk» — 3mo 00600WeHHoe Ha3saxue 0 8cex ycmpolicms,
2€HEPUPYIOWUX CURHAN. IMO HA38AHUE UCNO/b3YemCA Kak 07151 0003HAYeHUA
30H0d, Mak u 078 0003HaYeHUA ycmpoLicmed, ucnosib3yemozo 05 nooayu
/1eKmponuMarus Ha kabestb unu mpy6onpogoo.

2. YctaHoBuTe Ha npubope Scout yacToTy, KoTopas MCMoNb3yeTca
nepegaTunkom. YoeuTech, Uto y 4acToTbl IMEETCA 3HaUOK
06HapyeHuA Tpaccol ~. HaxmuTe KNaBuLLy raBHOMO MeHH, uTo6bl
B03BPATUTBCA HA IKPAH 0OHAPYKEHWA.
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3. [lepen Hauanom TpaccpoBKIN pekoMeHayeTca 06paTuTb BHUMaHMe
Ha MOLLHOCTb CUrHana, uTobbl ONpefenuTb, yMeHbLIAETCA 111 OH NPy
0TBOZe npubopa Scout B CTOPOHY. 1 MCMONBb30BaHUM MHAYKTUBHOTO
pexiMa, HaeauUTe MauTy Ha NUTakoLLMe NPOBOAA U NepefaTumK.
CurHan fom«eH 6bITb MUKOBLIM HaZ MArvCTPanbio 1 yMeHbLUATHCA N0
06enm ee ctopoHam. Ecn Ha 3kpaHe NKoBasA MOLLHOCTb curHana HE
COOTBETCTBYET MAruCTPaNy, 3HaUMT CUHAN MOXKET ObITb UCKAXKEHHBIM.

4. Tpu npocnexmBaHuy TPacCbl, HanpaBeHue NPOKNasKm
TpybonpoBoAa unm kabens otobpaxaeTca Ha SKpaHe ABYMA
HenpepbIBHbIMI IMHUAMU. KOraa 3T MUK HAXOAATCA N0 LIEHTPY, 3T0
03HayaeT, yTo Nprbop Scout NPOCNeXMBAET NOA3EMHYI0 MaruCTpanb.
Ecam nuHnn cvewwaiotca BneBo unu BNpaBo, nepemectuTe npubop
Scout TaK, 4ToObI NMHIUK 0TOBPaXANMCH CHOBA MO LieHTPY. (amblil
MOLLHBII CUrHaN U3nyYaeTca NPAMO Haj MarucTpanblo. B npotueHom
C1yyae NpUCYTCTBYeT UCKAXEHNe CUrHana.
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ILCIETGTE My MCosb30BaHMM YacToTbI 06HAPYXKEHA MarvcTpany
Ha 3KpaHe 0ToBpaxatoTca 1Be Y. Myt UCTONb30BAHMM YACTOTbl 30HA, Ha
3KpaHe 0TOBPAKAETCA OHA JMHIA, KOTOPaA ABMIAETCA SKBATOPOM.

(nefyer ObiTb BHUMATESbHBIM 1 CIEINT 32 CUTHATTbHBIMK
MIOMEXaMK, KOTOPbIe MOrYT /1aTb HETOUHbIE MI0Ka3aHWs. [10Ka3aHVA U3MEpeHHOl
FYOUHbI CTIeIeT NPUHIMATL KAk OLIEHOUHbIE; (aKTUYECKIE 3HaUeHIs MyOUHb
CleflyeT NpoBEPUTb Neper HauanoM 3eMAAHbIX PaboT CrocoboMm uacTUuHol
PacKoMKM.

5. Tlepea Hauanom TpaccMpoBKIN pekomMeHAyeTcA 06paTUTb BHUMaHNe
Ha MOLLHOCTb CUTHaNa, YTobbl ONpeaenuTb, yMeHbLUAETCA I OH NPK
0TBOZE Npubopa Scout B cTopoHy. Mpyn MCNoNb30BaHNM MHAYKTUBHOTO
pexuma, HaBefuTe MauTy Ha NUTaloLLMe NPOBOAA WA NepesaTumK.
CurHan fomkeH 6bITb MUKOBLIM HaZ MArvCTPaNbio 11 yMeHbLUATHCA N0
o6enm ee ctopoHam. Ecan Ha 3kpaHe nnkoBas MOLLHOCTb curHana HE
COOTBETCTBYET MAruCTPay, 3HaUUT CUTHAN MOXKET ObITb UCKAXKEHHBIM.

6.1 06Hapy»<eHue NacCMBHOM NEKTPUYECKON INHUK

B maccuBHoM pexxime npubop Scout pacriozHaeT nepemeHHblii TOK Um

nepemeHHble neKTpuyeckue nons. Mod3eMHble NEKTpUUECKre MHUN He

W371y4atoT HIKAKVX OLLLYTUMBIX CUTHA OB, eCIIV MO HIAM He uzeT Tok. Hanpumep,

0ueHb TAXENO0 06HapPYKUTb kabena BbIKNIOUEHHDIX YINYHBIX GOHApeli.

1. BblbepuTe yacToTy 06Hapy»eHIA NacCUBHOI NEKTPUYECKOR NUHINK CO
3HauKOM 06HapY>KeHINA MACCUBHON INEKTPUYECKO IMHHM ~.

2. Tpubop Scout nmeet aBe (2) CTaHAAPTHbIE YACTOTbI 0GHAPYXeHNA
NaCcCUBHON INEKTPUYECKOl MMHIK. 370 yactota 50 My v 60 T,
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6.2 CoBeTbl N0 06HAPYKEHMIO MarucTpanu

«  Ecnu npn makcumanbHoii MOLHOCTN CUTHana NNHUK He
HaXOAATCA NO LIeHTPY SKPaHa, NPUCYTCTBYET UCKaXKeHue
curHana!

a. Monpobyiite N3MeHNTb TEKYLLYIO YaCTOTY CUTHANA HA MEHbLLYHO.

b. MepemecTuTe 3a3eMAAIOLLMIA CTEPXKEHb NOJANbLUE OT MArUCTPani,
MOUCK KOTOPOIA OCYLLeCTBAAET OnepaTop.

¢. Y6eputech, uto MarucTpanb He umeet 06LLero coelMHEHMA C Apyroii
MarucTpanbio KOMMYyHaNbHOT0 CHabxeHua.

« Ecn nuHum He LieHTpUpYIOTCA v nepeMeLLatoTca nonepek JKkpaHa
CTyYaitHbIMI CKauKkamu, To, BO3MOXHO, Mpubop Scout npuHumaet
HeueTKUil curHan.

a. lTpoBepbTe, NpaBUAbHO N paboTaeT nepeaaTyk U XOpoLLO Ik OH
3a3eMJIeH.

b. poBepbTe N3MepuTENbHbIN KOHTYP, ANA 3TOr0 HaNpaBbTe HIXKHIOK
aHTEHHY Ha N1i000ii U3 NPOBOJOB NepedaTuika.

¢. Y6epuech, uto nepedatumk v npubop Scout paboTaloT ¢ ofjHOIA
YacToToil.

d. MonpobyiiTe Apyrue uacTOTbl, HAUMHAA C CAMOIA HUXKHEIA, 10 TeX nop,
MoKa MarucTpanb He byaeT HaZeXHO onpesenaTbea.

« Tok nyuLue NpoxoAuT OT HAUMEHbLUKMX 10 HanboNbLLKX (MeHblLee
conpoTuBneHue) maructpaneii. Hanpumep, npu 06Hapyx«eHum
TpybonpoBoAa 0T J0Ma 10 YuLibI.

« BoBpema noucka Tpacchl curHan AomkeH 6bITb MakCUMaNbHbIM,
rny6uHa MUHUMaNbHOIA, B TOM MeCTe, Fie IMHUN Ha JKpaHe byayT
OTLEHTPMPOBAHbI. ECII 3T0 He Tak, BO3MOXKHO, MariCTpanb MeHAeT
HanpasneHue, N NMeeTCA (BA3b C APYTUMM CUTHaNAMMK.

+ bonee BbicoKMe YacTOTbI C034aI0T 60MbLLUYHO BEPOATHOCTb YBOAA
CMTHana B CTOPOHY, Ha COCEZHME MArCTPany, HO UX UCNOb30BaHUe
MOXET NoTpeboBaThCsA, UT06bI NPeofoseTb 06pbIBbI B IPOBOAAX
TpaccouckaTens unm ytobbl NepeiiTn yepes 30ALNOHHbIE
coefiHuTENbHbIE MydTbI.

«  [lpn ncnonb3oBaHNM nepesaTynka B MHAYKTUBHOM PeXuMe,
00A3aTeNbHO HauNHaIATe NOUCK MEeCTOHAXOXAEHNA ¢ paccToaHna 10/
15 M, uT06bI N36€XaTb BO3HNUKHOBEHIA IYPeKTa «NHEBMATUYECKOT
MydTbi». Takas CUTyaLna BO3HIKAET, Korja npubop Scout npuxumaet
CUTHAN HENoCpeACTBEHHO OT NepefaTuMka , a He oT Tpaccupyemoit
MarucTpany.

Ecnu nunmn 06HapyKeHNA TPacchl He LIEHTPUPYIOTCA, N NepeMeLLaloTca

nonepek kpaHa CyyaliHbIMKM CKaukamu, T, BO3MOXHO, mpubop Scout

NPUHUMAET HeYeTKINiA CUTHan.

a. [loBepXHOCTb poOBHas.

b. Maructpanb ropu3oHTanbHa.

¢. Mpubop Scout HaxoANTCA HaZl NOBEPXHOCTBIO 3eMJIN.

d. MauTa aHTeHHbl npubopa Scout yaepxuBaeTca npubNM3NTENbHO B
BEPTUKANIbHOM HanpaBneHuu.

« Ecmatn ycnoBua He cobniofatotca, Heobxoanumo obpatuthb ocoboe
BHMMaH11e Ha MaKCUManbHbIil ypOBEHb MHTEHCMBHOCTY CAHana.

B o6wwem, ecnu npubop Scout HaXoAUTCA Ha PaCcCTOAHNM ABYX
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«TNYOUH» OT MarCTPany, KapTa byaeT nonesHoii 1 TouHoii. 06 31om
CleflyeT NOMHUTb MY MCMONb30BAHNN MUKPOKAPTbI, eCIN Liefb Wi
MarucTpanb 3aneraior 6713Ko K NoBepXHOCTI rPyHTa. lone3Has 30Ha
noucKa Npyu NCnonb30BaHNI MKPOKAPTbI MOXET ObITb Manoii, ecnin
MarucTpanb 3aneraeT CIMLWKOM 61M3KO K NOBEPXHOCTY FPyHTa.

— Tpynt
CurHan

.
G
.

3anuTaHHbIN TPy6onposoa .
A}

Mukpoxkapta - llpumepbi - 06HapyKeHue maructpanm

732114 1

7. Menio UHcTpymeHTbI

7.1 3meHeHne eAMHNL N3MepeHus ry6uHbI

Mpubop Scout no3gonseT Npou3BoAMTL U3MepeHue Y6uHbI B yTax
unu mMeTpax. Ytobbl M3MEHUTL 3T HACTPOIAKM, NPOCTO BbIAENUTE 3HAUOK
rMy6MHbI B MeHI0 MHCTPYMEHTOB, a 3aTeM HaxMuTe Knasuwy Bbibopa,
yT06bI NEepPeKNIoYUTLCA Ha GYTbl UK METPbI.

|lllll@ - lﬂ? - Ao
% ¥  Auto \
1 @ _t

7.2 ABTOMaTnueckas nogcBeTKa aucnnes

B neBom BepxHem yrny KnaBuatypbl npubopa HaXoAuTCs BCTPOEHHbIN
JATUMK OCBELLEHHOCTH, KOTOPbIil aBTOMATUYeCKI Pacno3HAET CHIKEHNE
YPOBHA OCBelleHuA. [1OACBETKY MOXHO BKMWOUMTL MPUHYAUTENBHO,
3aKpbIB JOCTYN CBETA K 3TOMY AaTuyKy NasnbLem.

AsTomatuueckaa TbinbHaa nopceetka KK-gucnnea oTperynupoaHa Ha
3aB0/le-M3r0TOBUTENE TaK, YTO OHA BKIIOUYAETCA TONbKO NPU 0CTaTOUHO
TEeMHbIX YCNIOBUAX. ITO HEOOX0AUMO A SKOHOMMMU SHeprim baTapeek.
Mpu paspaxeHHblX 6aTapeiikax TbiibHaA nofcBeTKa OyheT KasaTbcA
Tycknoii. Koraa pecypc akkymynatopa mcuepnaH, NoAcBeTka BKNOYaeTcs
TONbKO NPI1 0YeHb HIU3KOM YPOBHE OCBELLIEHNS, UTOObI (OKOHOMUTb 3apAf
aKKyMynaTopa.

Y700bI BbIK/HOUMTB NOSICBETKY, BbIZENIATE 3HAUOK NAMTMOUKIA B MEHIO B pasziene
VHCTPYMEHTOB, 3aTeM HaXKMUTe KNaByLLY BbIGOPa, A1A NEPEKTHUeHA MEXY
onuuamu Auto (AsTomaTuueckas) 1 OFF (Bbikn.).
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7.2.1 KontpactHoctb MKK-gucnnes

Ecnu BbigenuTb 1 BbIGPaTH 3Ty ONWMIO, TOFAA C NOMOLLbIO CTPENOK BBEPX U
BHI3 MOXHO HAaCTPOUTL KOHTPACTHOCTb MK-aucnnes.

il ?
S

8. Mone3nasa unpopmauma
8.1 Momexu curnana

8.1.1 MWckaxkeHHble nonsa

lHorpa B aneKTpoMarHuTHoe nosie NonajaloT MeTanyeckue NpeameTsl,
KOTOpble MOTyT McKaXaTb KUK nons. Kpome 31oro, Aipyroe yCTpoiicTBo,
3apbITblii B 3eMJ10 METANONOM WM HEMCTIONb3YeMble MarucTpani Takke
MOTYT CMeLLaTb WM YKopauuBaTb MHUM dNEKTPOMArHuTHoro mons. B
Takom cnyyae npubop Scout moxeT otobpaxatb 6onee cnabblii curHan
0KONO 3TX 00bEKTOB U Gonee CMNbHBI CUrHAN HEMOCPEACTBEHHO Haj
HUMIA. 3Tn 06beKTbI MOTYT paboTaTb Kak I1MH3bI, KOTOPbIE Henpezckasyemo
YCUNMBAKT AN OCNAONAKT CUTHA.

8.1.2 (CnoxHble nons

(ylecTBYyeT Takxe BO3MOMXHOCTb BO3HMKHOBEHMA CNOXHbIX nonei. B
MecTax nepeKpbiBaHNA BYX Wn bonee noneil MOXeT BO3HMKaTb bonee
MOLLHbIIA curHan. Onepatop AoMeH 3HaTb, YTo B MecTax, rae Tpyobl
MOBOPAYNBAIOT WM CXOAATCA MOA NPAMBIM YTII0M, YaCTo MOTYT BO3HUKATh
CNOXHble NonA.

(xema cnoxHoro nona BOKpYyr mecTa coefiuHeHuA B Marncrpanu.

8.1.3 llym

Momexu (Luym) ABNAKTCA HEOTHEMNEMOIT YaCTb NpoLiecca noucka. Momexu
MOTYT UMETb YaCToTy, COBNAAAMLLLYI0 C MCNONb3YEMON, UK UMETb Apyrue
yacToTbl. OHN M3 CAMbIX CUIbHBIX MOMEX reHepupyTCA 060pyA0BaHNeM
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ANA Mepefaun MekTposHeprim. CTOUHMKAMK OYeHb CUMbHBIX MOMeEX
MOrYT 6bITb CU0BbIE TPAHCHOPMATOPDI, 6ONIbLLINE dNEKTPUYECKIE MOTOPbI
WM TeHepaTopbl, a Takke NUHUM dNeKTponuTaHua. Mo BO3MOXHOCTH,
CneflyeT 3beratb MeCT C CUbHbBIM LIYMOM.

Ecnu otobpaxenne yrna w/unu ypoBHA curHana HectabunbHo — 370
03Hauaer, uTo IN60 OTCYTCTBYET LeNeBOil CUTHan (30HZ AN MarucTpans
3NeKTpoNuTaH1eM), 160 NPUCYTCTBYHOT CUIbHbIE MOMEXY.

8.2 3ameyaHua 0 TOYHOCTH

[13mepeHue ry6UHbI 1 MOLLHOCTU CUTHANA BbIMOMHAKTCA Ha OCHOBE MOLLHOCTY
QATHana, nofydeHHoro npubopom Scout. MomHuTe, uto Mpubop Scout Mcnonb3ytoT
Haj 3eMneil AnA V3MepeHUA NEKTPOMArHUTHbIX Monedi, U3nyuaemblx nog-
3eMHbIMY MaruCTpanAMIn (NeKTPUUYECKVMI NPOBOHIKAMIA, HarpUMep, MeTar-
NdeckuMin Kabenamm 1 Tpybamu) Wi 30HHaMM (aKTVIBHBIMM, U3MTyYatoLLvMA
QUIrHan Maskamu). ECn aneKTpoMarHITHbIE oA MPOCTbIe U HelcKaXkeHHble, Torza
pacro3HaBaemble Mo Aot MpeaCTaB/eHye 0 Noa3eMHOM 00bekTe.

Eom Takve nonA mckaxeHbl WM NPeACTaBAAIOT 060/ HECKONbKO B3auUMo-
[Le/ACTBYIOLLIVIX MOMeNd, 5T0 NPUBOAVT K HETOUHOCTV ONPEZENIEHINA MeCTONONOMeHIs
Tpace! ¢ momolupto mpubopa Scout. MoMck MecTononoMeHus Tpacc — 310 He
TouHas Hayka. OT onepatopa TpebyeTca GopmMpoBaHIEe CyKAeHNE 1 0030p BCeid
UMEIOLLENCA MHGOPMALWY, MOMUMO NPESOCTaBNAEMbIX MPUOOPOM MOKa3aHuiA.
Mpubop Scout mpesoctaBnAer 6onblue MHGOPMALWMM MONb30BATENID, HO OT
onepaTopa 3aBUCUT MPaBWIbHAA WHTEpNIDETALA STUX JaHHbiX. Hu omvH u3
npou3B0AVTeNeii TpacconckaTeneli He TpebyeT oT oniepaTopa NoNb30BaTHCA TONbKO
UH$OpMALLVIeid OT BbiyckaeMbiX M PHOOPOB.

YcnoBus, B KOTOPbIX TOYHOCTb 06HAPYKEHNA JOMKHA NPOBEPATLCA:

«  Tpu Hanuumm gpyrux Tpy6onpoBoA0B UM MarucTpanei
KOMMYHa/IbHOT0 CHaGXeHuA. “YBoa CUrHana B CTopoHy B COCEAIHMe
MarucTpanu” MoXeT Bbi3blBaTb UCKaXeHe INeKTPOMarHuTHbIX noneit
1 MPUBOJUT K 0TOOPAXKEHMHO ITUX MarucTpaneil BMeCTo Tpebyembix.
Mo BO3MOXHOCTY COMb3YiiTe HU3KIME YACTOTbI U UCKIIoYaliTe Bce
COE/\MHEHMA MEX]y ABYMA MArucTpanamu.

— T[pyHt

3anuTaHHbIN
Tpy6onposopg
A}

+ [pnncnonb3oBaHun nepeaTunka B UHAYKTUBHOM pexume.
Maructpanb nonyyaet cnabblii curHan. Tam, rie BO3MOXHO,
nCnonb3yiite NpAMoe CoeaunHeHue.

«  [pwn Hanuuuu Ha marucTpany TPOMHNKOB, MOBOPOTOB UK
CTbIKOB. MoryT BO3HWKATb MCKaXeHNA CUrHana.

« Koraa mowHocTb curtana mana. CunbHblii curHan Heobxogum ana
TOYHOTO ONPeAeNEeHNA MeCTONONOKEHNA TPACCbI.
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«  Korpa ycnoBus B rpyHTe MeHAIOTCA. IKCTPeMasbHble YCI0BUSA
BNAXHOCTY, T.e. CINLLKOM CyXOii MW NepeHachILLeHHbIi BNaroii
TPYHT, MOTYT BANATD Ha u3mepeHus. Hanpumep, 3emns Ha
MOPCKOM Nobepexbe, HacblLLeHHaA CoNEeHOI BOAON, byaeT cunbHo
3KPaHNPOBATb CUrHaN 1 NPenATCTBOBATb NONCKY.

9. TpaHcnopTHPOBKa U XpaHeHue

Mepen TpaHcNOpTUPOBKOI Npubopa cnepyeTt yeauTbea, UTo ero NuTaHue
BbIKIIOUEHO AN KOHOMIM SHepruu 6aTapen.

lepez TpaHCMOPTUPOBKOIA ClIeyeT MPOBEPUTD, UTO MPIOOP HAZEXHO 3aKPenIeH,
He MepeMeLLIaeTcA B yNaKoBKe, a HeakperieHHoe 060pya0BaHIe He HAHOCT Mo
Hemy yaapbl.

Mpubop Scout cnepyeT XpaHUTb B CyXOM NPOXaAHOM MecTe.

[Teped mem, kak nocmagume npubop Scout Ha OAUMeENbHOE XPaHeHUe,
0643ameJibHo BbIHbMe U3 He20 6amapeu.

10. YcTaHoBKa/nonb3oBaHue NPUHAANEXHOCTAMN

Mpubop Scout NOCTaBAAETCA ¢ MapKepamu, KOTOPble MOXHO 1CM0Nb30BaTb
ANA MapKUPOBKN MeCTa PacroioXeHnA Moca Wi 30HAA Haj 3emneil.
lmeeTca Ba (2) KpacHbIX MapKepa Ans MapKUPOBKY NONOCOB U 0auH (1)
YKENTblii MapKep ANA MapKUPOBKY 30HAa.

Ecnu Bam Hy»KHa fianbHeiiLuas nomoLLb, noxanyiicta, 06paTutech K BaLemy
Aunepy unu K npeactasutento komnanun RIDGID.

11. TexHu4eckoe 06CNyKUBaHME M YUCTKA

1. Heobxogumo copepatb npubop Scout B uncrore, ans

3TOr0 €ro CiefyeT BbITUPaTb BAXKHOI TPANKOI, CMOYEHHOIH
KUAKAM MOIOLLMM CpefCTBOM. 3anpellaerca norpyxarb
npubop B Bogy.

Mpw yuctke npu6opa He cnepyet ucNoNb30BaTh LapanaloLme
unu abpasuBHbIe NHCTPYMEHTbI UAN MaTepuanbl, NOCKONIbKY
OHU MOTYT HEYCTPAHMMO NoLapanatb gucnnei. na YncTkn
nio6bix getanei cuctembl SAMPELAETCA UCMONb30BATD
PACTBOPUTE/IN. Takue BewecTBa, KaKk aLieToH u apyrue
CUNbHbIE XMMMKaTbI, MOTYT BbI3BaTb NOABNEHNE TPELUUH Ha
Kopnyce.

g

12. Momnck HencnpaBHbIX feTanei

CoBeTbl N0 YCTPaHEHNHO HeMCNPaBHOCTel CM. B MIHCTPYKLMN MO MOMCKY
W YCTPAHEHNI0 HEUCPABHOCTEl B KOHLE JAaHHOTO PYKOBOACTBA. Ecnu
Heobxoaumo, obpatutech B Ridge Tool unm K Bawemy gunepy ans
MONYYEHNA JONOSHUTENbHOI MHHOPMALUN U NOMOLLA.

13. 06cnyxuBaHNe U PEMOHT

WHCTpymeHT cnelyeT HanpaBUTb B HE3aBUCUMbIii aBTOPU30BaHHbII
cepBuc-ueHTp RIDGID.
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14. UHCTpYKUmA no NoMCKY 1 YCTPaHEHNI0 HeucnpaBHOCTeN

MPOBNIEMA BO3MOMHAA NPUYWUHA U EE MECTONOJTOMEHUE

Mpubop Scout 6nokmMpyeTca BO BpeMaA UCMONb30BaHNA. BblkntounTe, @ 3aTeM BHOBb BK/HOYITE NUTaHKE YCTPOIACTBA. ECn BbIKMOUNTD
npubop He yAAeTca, U3BNeKMTe U3 Hero batapen nuTaHuA.

[Tpy 06Hapy»KeHNI TPACChI IMHNKM COBEPLIAKT “CKauKi” no Bcemy 310 03HayaeT, yto NpK6Op Scout He NPUHIMAET CUTHAN, UK UMEIOTCA MOMEXN.
KpaHy Ha MUKpOKapTe.

Yoeautecn, uto nepeaaTunk HaAEXHo NoACOEAMHEH 1 3a3eMAeH. HanpaBbTe
npubop Scout Ha Nto6oi 13 NPoBOAOB NepefaTunKa, utobbl yoeauTbCA, uTo
N3MEPUTENbHBIA KOHTYP NONHOCTbI 3aMKHYT.

Monpobyiite ycTaHOBUTL Gonee BbICOKYI0 YacToTy.

[TonbiTaliTecb BbIABUTL UCTOYHUK LUyMa 1 yCTpaHUTb ero.

Mpu MoucKe 30HAA NMHUM COBEPLLAIT “CKAUKI" N0 BCEMY IKPaHY. MpoBepbTe 6aTapen BHYTPY 30HAA U YOEAUTECH, UTO OHM HAXOAATCA B pabouem
COCTOAHMY.

MpoBepbTe CUrHan, NOMeCTUB HIKHIOK aHTEHHY BNIAKE K 30HAY.
MpuMeyaHue — curHanbl, U3nyyaemble 30HAAMI, C TPYLOM NPOHUKAIOT Yepe3
Tpy60ONpPOBOADI 113 UyTyHa U KOBKOTO UyTyHa.

HeoauHakoBble paccToAHUA MeX/y 30HAOM 11 KaX/ibIM MOJIHCOM. B03MOXHO, 30HZ HAKIIOHEH UN HAXOANTCA B NEPEXOAHON MydTe MEX Y UyryHHbIM
1 MNACTMaccoBbIM TpY6ONpoBoAAMI.

Mpubop pabotaet BpemaA 0T BPeMeHH, NUTaHe He BbIKNOYAeTCA. Bo3moxHo, pa3psxeHbl 6aTapen. 3ameHuTe b6aTapeu Ha HOBbIE U BKHOUUTE
nuTaHue.

Mpu BKAtoueHUN npubopa Ancnneii COBePLUEHHO TEMHBII UK OYEHb MonpobyiiTe BbIKNIOUMTD, @ 3aTeM BHOBb BKKUUTb NUTaHNe YCTPOCTBA.

CBET/IbIIA.

Otperynupyiite KoHTpacT 3kpaHa XK.

OTcyTCTBYeT 3BYKOBOI CUTHaN. OTperynupyiite ypoBeHb 3BYKa B MeHI0 3ByKa.
Mpubop Scout He NPUHIMAET CUTHAT. MpoBepbTe, NPaBHUIbHO M YCTaHOBIEHbI PabOUMil PEXIM 1 YaCToTa.
Mpubop He BKtoYaeTCA. MpoBepbTe OpUEHTALMIO YCTAHOBNEHHBIX GaTapeii.

[poBepbTe, 3apsxeHbl 1 6atapeu.

lpoBepbTe MCNPaBHOCTb KOHTAKTOB aTtapeil.

Bo3moxHo, Ha npubope neperopen npegoxpaxutenb (Tpebyetca 06CTyK1BaHMe Ha
3aBOJie-113r0TOBUTENIE WA B CEPBUCHOM LieHTpE).
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15. TexHnyeckmne xapaKTepucTukm

Bec c 6aTapeAMM.......veeeeceverecreerceens 1,4 kr
Bec 6€3 6aTapei........cvveeerrverrrrennns Tkr
Pasmepbl
[InnHa 285
Lllnpuna 11,0m
Bbicota 56,0 cm

AcTounmnk JIeKTPONnTaHNA

4 6atapen (-Tuna, 1,5 B wenounbie (ANSI/NEDA 14 A, IECLR14) unun
akkymynatopbl 1,2 B NiMH wnu NiCad

HomuHanbHoe HanpsxeHue
neKTponuTanua: 6 B, 550 mA

Pabouan cpena

TeMNepaTypa.....occceueeveemecerneerinnee 01 20°C go 50°C

BnaxHocTb 5-95 % OTH. BNaXHoCTH
Temnepatypa XpaHeHUA. .......ceeenecns 01-20°C po 60°C
(TaHfapTHble YacToTbI

30HA 512 T, 640 u, 874 Tu, 33 Kl

(06Hapy»eHue akTUBHOI

MATUCTPANM . .ceveverereerrreseresnsesnnenne 512 Tu, 8 kI, 33 Ky

(06Hapy»eHue naccuBHoi

MAMUCTPAIIN ceveererererersresreerasenennenes 60T /50Ty

Hactpoiiku, yctaHaBnuBaemble o ymonyaHuio

Hactpoiiku no ymonuaxuto Ana nokaropa:
EnuHuLbI M3MepeHna ry6uHbl = MeTpbl 1 CaHTUMETPbI
[pomKoCTb 3ByKa = 1 (0/iHa HACTPOIiKa BbllLie YPOBHA MYLLEHIA 3ByKa)
[oacsetka ancnnes = ABTo

(raHpapTHoe o6opyaoBaHue

« Jlokatop Scout

« Mapkepbl 1 iepatenb MauTbl

+ 2 pyKkoBOACTBa no sKcnnyatawum auratens: CLUA + EBpona
« 43nemeHTa nutaHua C-Tuna (LenoyHbIx)

« Bupeo PAL

[lononHutenbHbie NPUHAANEKHOCTY

« JlononHuTeNnbHble MapKepbl NONKC/30HA
« MNepepatumk NaviTrack

+ WHAYKUMOHHBIA 3aXuM

+ 30HA CaKKyMynATOpOM

- [lonnaBok

16. PaciumdpoBka nukTorpamm

..||I|@

C <« O >

4 350 M

3HAYKW HA IUCTNEE

Yactota 3012

YacToTa akTUBHOT0 06HAPYXeHNA Tpaccbl
Yactota naccuHoro (AC) 06Hapy»eHna Tpaccbl
YpoBeHb 3Byka

YpoBeHb 3apAafa akkymynATopHoli 6atapen
Tnybuxa

[opu3oHTanbHbIi yrnomep

VIHTeHCMBHOCTb CMTHana

Metto VIHCTpymeHTbI

Kontpact MKI-ancnnea

MopcseTka KKW-pucnnes

3HAYKM KNTABULLHOM NAHENN

Hasurauma no mexto

(6poc ToHa 3ByuaHus / BbIGOP onuuii MeHto

HaBurauua no metio / NPUHYAUTENIbHOE N3MEPEHNE rJ'Iy6I/IHbI

(HaXmuTe 1 yaepxuBaiite B TeueHue 3 ¢)

KHonka BKNOYeHNA/BbIKMIOYEHNA NMUTaHNA

KnaBuwwa meHio

Knauwa 301 / 06Hapy»xeHue / YacToTHbII pexum

KHonka perynupoBKM rpoMKOCTH 3BYKa
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NaviTrack Scout
Navod na obsluhu

Preklad povodného ndvodu na pouZitie
VSEOBECNE BEZPECNOSTNE INFORMACIE
VYSTRAHA! Precitajte si a porozumejte vietkym
pokynom. Nedodrzanie vietkych nizsie uvedenych
pokynov mézZe mat za nasledok turaz elektrickym pridom,
poziar a/alebo vdzne zranenie osdb.

PRECITAJTE SI PRILOZENE BEZPECNOSTNE POKYNY.
TIETO POKYNY USCHOVAJTE!

V pripade potreby bude k tomuto navodu pripojené ES Prehldsenie o zhode
(890-011-320.10) ako samostatny materidl.

Bezpecnostné opatrenia pri manipulacii s batériou

+ Pouzivajte len batérie predpisanej velkosti a typu.
NepouZivajte sucasne viaceré typy monoclankov (napr.
nepouzivajte sticasne alkalické clanky a nabijatelné
akumulatory). NepouZivajte sicasne Ciastocne vybité a tplne nabité
monoclanky (napr. nepouzivajte stcasne staré a nové clénky).
Akumulatory nabijajte v nabijackach, ktoré predpisal vyrohca
akumulatorov. Pri nabijani v nesprdvnom type nabijacky sa
akumuldtory mozu prehrievat a prasknut.
Batérie zlikvidujte vhodnym spdsobom. Ak vystavite batériu G¢inkom
vysokych teplot, mozu explodovat. Nehadzte ich do ohna. V niektorych
krajindch platia predpisy o likvidacii akumuldtorov. Prosim, dodrZujte
vietky platné predpisy.

1. PouZivanie zariadenia Scout a starostlivost o neho

Zariadenie pouZivajte len v sulade s pokynmi. Scout prevadzkujte
iba vtedy, ked'ste absolvovali predpisané Skolenie a precitali ste si
ndvod na obsluhu.

Antény neponarajte do vody. Pristroj uchovavajte na suchom mieste.
Tym sa zniZi riziko zasahu elektrickym prddom a poskodenia pristroja.
Skontroluijte, Ci nie si poSkodené dielce a ¢i nenastali iné
okolnosti, ktoré by mohli mat vplyv na cinnost pristroja Scout.
Poskodeny pristroj treba pred pouZitim opravit. Mnoho trazov nastava
z dovodu nedostatocnej Udrzby naradia.

Pouzivajte iba také prislusenstvo, ktoré pre pristroj Scout
odportica jeho vyrohca. Prislusenstvo vhodné pre jeden pristroj sa
moZe stat nebezpecnym pri pouZivani na inom pristroji.

Rukovite udrzujte suché a cisté, bez zvyskov oleja a maziva.
Umoziiuje to lepSie ovladanie pristroja.

Pristroj chrante pred nadmernym teplom. Vyrobok by mal

byt umiestneny v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
napriklad radidtory, regeneratory tepla, kachle alebo iné vyrobky
(vrdtane zosilfiovacov), ktoré produkuju teplo.|

1.1 Servis

Diagnosticky servis pristroja moze vykonavat iba kvalifikovany
servisny technik. Ak Gdrzbu alebo servis vykondva nekvalifikovany
pracovnik, hrozi riziko zranenia.

NaviTrack Scout Rl%lD

Pristroj dokladne distite. Pred Cistenim vyberte batérie.
NepouZivajte kvapalné alebo aerosolové (istice. Na Cistenie pouzivajte
vlhkd handricku.
Vykonajte kontrolu bezpecnej prevadzky. Po skonceni servisu
alebo opravy tohto vyrobku poZiadajte servisného technika, aby
vykonal bezpecnostnd kontrolu a tak sa uistil, ¢i je vyrobok v spravnom
prevadzkovom stave.
Poskodenie vyrobku, na ktorom treba vykonat servis. Za
ktorejkolvek z nasledujticich podmienok vyberte batérie a obrétte sa so
servisom na kvalifikovany servisny persondl:
° Ak navyrobok vytiekla kvapalina alebo nai spadli iné predmety.
Ak vyrobok nepracuje normalne v siilade s pokynmi na obsluhu.
Ak vyrobok padol na zem alebo ak sa akymkolvek spdsobom
poskodil.
Ak na vyrobku pozorujete zretelnd zmenu vykonu.
V pisomnom styku, prosim, uvedte vietky informdcie na typovom Stitku
pristroja, vrétane cisla modelu a vyrobného ¢isla.

1.2 Délezita poznamka

Scout je diagnosticky néstroj, ktory snima pritomnost elektromagnetickych poli
vyzarovanjch podzemnymi objektmi. Ucelom pristroja je pomact pouZivatelovi
pri lokalizacii tychto objektov a to tak, Ze pristroj rozozndva charakteristiky
siloCiar poli, ktoré zobrazi na obrazovke. Silociary elektromagnetickych poli
mozu byt skreslené a moZu na nich vplyvat rozne rusenia. Pred zaciatkom
vykopovych prc je preto déleZité si overit polohu podzemnych objektov.

V jednej oblasti sa mézZe nachadzat sticasne niekolko podzemnych
infrastruktur.

Dbajte na dodrZiavanie miestnych predpisov.

Odhalenie infrastruktiry je jedinym spdsobom, ako overit jej existenciu,
umiestnenie a hibku.

Spolocnost Ridge Tool Co, jej sesterské organizdcie a doddvatelia nebudti
niest zodpovednost za Ziadne zranenia, priame (i nepriame, ndhodné alebo
ndsledné Skody ani skody spdsobené v dosledku pouZivania pristroja Scout. V
jednej oblasti sa méZe nachddzat niekolko podzemnych infrastruktdr. Dbajte
na dodrZiavanie miestnych predpisov.

2. Scout, uvod

Sonda Scout™ a lokalizator vedeni pouZivajti viacsmerové antény a pokrocilé
spracovanie signélu, co umoziiuje rychle, presné a jednoduché lokalizovanie
sond a podzemnych vedeni.

2.1 Aké sui jedinecné charakteristiky tohto pristroja?

Pokrocild technolégia Scout pontka viacero jedinecnych charakteristik,
ktorymi sa pristroj odliduje od konven¢nych lokalizatorov:

Systém viacsmerovej antény.

Zobrazenie s mikromapou.

Oznacenie vyraznej charakteristiky signlu.

2.2 Na o pristroj sluzi?

Scout sa pouziva nad zemou na snimanie elektromagnetickych poli
vyzarovanych z podzemnych alebo skrytych vedeni (elektrické vodice, ako
sti kovové kable a potrubia) alebo zo sond (aktivne vysielacie majéky). Ked
polia maji jednoduchy, neskresleny tvar, nasnimané polia st reprezentativne
pre podzemny objekt. Scout lokalizuje vodivé predmety, ktoré vyZzaruj pole.
Pristroj sa nepouZiva na priame snimanie podzemnych objektov.
RozliSujeme dva typy elektrickych poli, ktoré vyZaruji podzemné objekty:
prvy typ vyzaruji dlhé vodivé objekty, ako napriklad vodice pod napatim,
kdble inSpekcnej kamery alebo potrubia.
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Okolo tychto predmetov vznikd dihé valcové pole, u ktorého sa pouziva
proces tzv. snimania vedenia.

Pole, ktoré vyzaruje vedenie pod napatim.

(Pasivne, AC snimanie je iba Specidlny pripad, kedy je vedenie uvedené pod
elektrické napatie.)

U pola druhého typu sa pouZivajd sondy (nazyvaju sa aj vysielate, majaky
alebo aktivne sondy), ktoré vyZaruji pole odlisného tvaru a pristroj Scout je
naprogramovany na meranie a zobrazenie tohto typu pola. Komplexnejsie
pole okolo sondy sa nazyva dip6lové pole, ktoré je také isté ako pole, ktoré
vytvdra tyCovy magnet a planéta Zem.

Dipolové pole, ktoré vyzaruje sonda.

Elektromagnetické polia maju tri (3) doleZité vlastnosti: frekvenciu, intenzitu
a uhol (smer). Na rozdiel od beznych lokalizétorov, ktoré dokdzu iba merat
intenzitu pola v smere jednotlivej antény (antén), pristroj Scout meria
intenzitu signélu i uhly pola v trojrozmernom priestore (3D). Tato rozdirend
schopnost umoZfiuje zobrazenie mapy.

Skuseny pracovnik obsluhy méze tieto dodatocné informécie vyuZit
na urychlenie procesu lokalizécie a na vyrieSenie zloZitych podmienok
lokalizacie. PrileZitostny pouZivatel alebo novécik zase dokdze jednoducho
lokalizovat'iba pomocou intenzity signalu.

Pravidlom (islo jedna pri lokalizdcii pomocou pristroja Scout je ziskat
vysoké hodnoty! —
Maximdina intenzita signdlu je kliicovym faktorom hlavnej metddy lokalizdcie.

Priklad toho, ako Scout meria maximalny signal priamo nad sondou.

Pri snimani vedenia alebo lokalizdcii sondy je dosiahnutd maximalna
intenzita signdlu nad cielom. Nad cielom sa zobrazi aj hibka.

2.3 Aka je vyhoda viacsmerového merania pomocou Scout?
Zobrazenie signélu pomocou viacsmerovyich antén pontka jednoznacné vyhody:

1. Signal sa vZdy zosilfiuje, ked'sa pouzivatel bliZi k cielu.

2. Eliminuje vyskyt nulového signalu a falo3nych $pickovych hodndt.
Signal z konvencného lokaliztora dosahuje $picku, nulovd hodnotu
a mensiu Spicku. Pracovnik obsluhy tak moZe nespravne vyhodnotit
mensiu Spickovt hodnotu ako ciel' (,falosné” $picky). Scout identifikuje
iba jednu 3picku, ktord upozorni pouzivatela na polohu ciela.

Falosné $picky

-

Signal sondy, ako ho ,vidi“ konvenény lokalizator. Hlavna Spicka v
strede a dve falo3né 3picky si mimo dvoch nulovych hodnét.
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Spicka

Signal sondy, ako ho ,vidi” Scout. Iba jedna 3picka, Ziadne nuly.

3. Spdsob drZania pristroja nema vplyv na intenzitu signalu.
Pouzivatel'sa k cielu moze priblizit z ktoréhokolvek smeru a
nepotrebuje poznat polohu potrubia alebo vodica.

4. Medzi dalSie ndstroje na identifikdciu a rieSenie,,tazkych” lokalizacii
patri grafickd mikromapa a uhlovy indikator, ktory pomoze
interpretovat charakteristiku signdlu.

2.4 Aka je vyhoda mikromapy?

Mapa obsahuje grafické zobrazenie charakteristiky signalu. Ide o pohlad
zhora na podzemny signal, ktory sa zobrazuje na obrazovke. Zobrazenie sa
pouziva ako pomdcka pri sledovani podzemnych vedeni a mozno ho pouZit
mnoZstva informdcii v komplexnych procesoch lokalizacie.

Pocas pohybu lokalizatora nad zemou Scout prechddza cez signél, ktory
vyZarujd podzemné objekty. To pouzivatelovi umoziiuje uvidiet vizualizacie
na obrazovke a potom ich oznacit. Konvencné lokalizatory nedokdzu
mapovat podzemny signal, pretoZe ich antény nedokdzu zachytit tplny tvar
signdlu.

NaviTrack Scout RlMlD

3. Sucasti pristroja Scout

Obrazovka displeja,

AL @@.

=/

" Reproduktor

Stoziar antény

Spodna anténa
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RIDGID vavitrack Scout _

Znacky.

Drziak batérie

Stitok s vyrobnym
Cislom

Stitok s vysvetlivkami
ikon

Obrazovka displeja

Vodovaha

Intenzita signalu Uhlovy indikator horizontalneho pola

Funkcia / Frekvencia

Vzdialenost (hibka) Uroven nabitia batérie

Klavesnica

Tlacidlo so Sipkou nahor Tlacidlo vyberu
Ponuka Navigacia Reset zvukovej signalizacie /
Volba polozky ponuky

Tlacidlo ovladania hlasitosti Tla¢idlo Ponuka

Tla¢idlo Zapnut/Vypnut

Tlacidlo so sSipkou nadol
Ponuka Navigécia / Vynutené meranie hibky

Tlacidlo Sonda / Sled
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Tlacidlo ovladania hlasitosti - otvori a zavrie ponuku hlasitosti.
Tlacidlo Sonda/Sledovanie/Rezim frekvencie - zapina aktivne
frekvencie a funkcie.

Tlacidlo so Sipkou nahor - posunie nahor v polozkach ponuky.
Tlacidlo vyberu — vyberie zvyraznend polozku v otvorenej ponuke.
Tlacidlo so Sipkou nadol - posunie nadol v polozkdch ponuky.
Tlacidlo Ponuka - otvori/zavrie ponuku.

Tlacidlo Zap./Vyp. - zapne alebo vypne pristroj Scout.

4. Zaciname

4.1 Indtalacia/vymena batérii

Pri inStaldcii batérii pristroj Scout obratte, ¢im ziskate pristup k priestoru
batérii. Otocte gombik na kryte priestoru batérii v smere hodinovych
ruciciek. Zatiahnite za gombik a tak vyberte kryt. Batérie zaloZte podla
obrdzku na vnitornom $titku a uistite sa, Ze maju dobry kontakt.

ZaloZte kryt batérii do pristroja, otocte gombik doprava a zaroveri kryt jemne
zatlacte, ¢im ho zavriete. Kryt batérii mozno nainstalovat'v oboch smeroch.

Pristroj Scout po zapnuti vykond test batérii, ktory trvd niekolko sekind. AZ do
skoncenia testu sa troveri nabitia batérif zobrazuje ako ,vybitd”.

Nedovolte, aby do priestoru batérii prenikli necistoty. Necistoty
v priestore batérii moZu sposobit skratovanie kontaktov batérii,
rychle vybitie batérii a napokon tnik elektrolytu alebo riziko
poziaru.

4.2 Cas prevadzky

Pri pouZiti alkalickych monoclankov je typickd doba Cinnosti pristroja Scout
12 az 24 hodin, v zavislosti od hlasitosti a od toho, ako casto sa zapinalo
podsvietenie displeja. Na cas prevddzky majud vplyv aj dalSie faktory, ako je
chemické zloZenie batérie (mnoho z novych, vykonnych batérii, napr. znacka
,Duracell® ULTRA” vydrZi 0 10% - 20% dlhsie ako konvencné alkalické clanky
pri aplikécidch s vysokou spotrebou). Prevddzka pri nizkej teplote takisto
znizuje Zivotnost batérii.

Pristroj Scout sa automaticky vypne po 1 hodine, ak sa pocas tejto doby
nestldcali Ziadne tlacidld. Tym Setri batérie. Ak chcete pristroj opdt pouZivat,
jednoducho ho znovu zapnite.

4.3 Zapnutie a vypnutie

Napdjanie zapnite stlacenim tlacidla Zap./Vyp. @ na klévesnici. Zobrazi sa
logo RIDGID® a v spodnom pravom rohu obrazovky sa zobrazi Cislo verzie
softvéru.

NaviTrack Scout

RIDGID

) (RIDGID)| 5
% _
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Pristroj vypnite stlacenim a uvolnenim tlacidla Zap./Vyp. @ na klévesnici.
Budte si vedomi toho, Ze pristroj sa zapina/vypina niekolko sekind.

4.4 Vlystraha - nizka kapacita batérie

Ked'sa kapacita batérie zniZi, v oblasti mapy na obrazovke sa zobrazi ikona
batérie. Znamend to, Ze batérie treba vymenit a pristroj sa zakrdtko vypne.

——_

309 — S PR
S¢ E=RT |; . }
) \"'x_____,./f \

Pred (plnym vypnutim pristroja sa zaCne sekvencia vypinania, ktord nemozno
prerusit.

Napditie v nabijatelnych akumuldtoroch méZe v niektorych pripadoch klesnit
tak rychlo, Ze pristroj sa vypne. Pristroj sa vypne a znovu zapne. V takom
pripade iba vymerite batérie a pristroj znovu zapnite.

5. Nastavenie

Po zapnuti pristroja Scout treba dalej nastavit potrebné frekvencie tak, aby

sa zladili s frekvenciou zariadenia, ktoré treba lokalizovat. Frekvencie sa

vyberajti zo zoznamu v ponuke.

1. Stlacenim tlacidla Ponuka zvyraznite polozku a tlacidlom vyberu
aktivujte polozku:

2. Pomocou Sipiek nahor a nadol zvyraznite frekvenciu, ktord bude
stihlasit s frekvenciou pouzivanou v sonde alebo vo vysieladi. Stlacenim
tlacidla vyberu zaciarknite policko. Pozrite si Polozky ponuky, kde st
uvedené dalsie informdcie. Stlacenim tlacidla Ponuka zobrazite hlavni
obrazovku.
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A VYSTRAHA

Uistite sa, Ze zvolena frekvencia vyhovuje pre poZadovany ticel.
Frekvencie 512 a 33 s k dispozicii ako frekvencia sondy, A frekvencia
na sledovanie vedenia. PouZivanie frekvencie sondy na sledovanie
vedenia alebo naopak moze sposobit, Ze pristroj Scout zobrazi
nespravne informacie o hibke.

3. Teraz stlacte tlacidlo sonda/sledovanie/rezim frekvencie, aby sa
postupne zobrazili aktivne frekvencie a rezimy. Davajte pozor na ikony
na obrazovke, aby ste videli, v akom reZime pracuje pristroj Scout.

4. Aktreba nastavit hibku, automatické podsvietenie alebo kontrast
LCD displeja, zvyraznite prislusnu polozku v casti Néstroje v ponuke a
pomocou tlacidla vyberu vykonajte potrebné zmeny.

l— = —P%
8, + Feet
¥ Auto \
B @_t
5.1 Polozky ponuky
Frekvencie rezimu o — 512 Hz
sondy i 640 Hz
e 33Hz
Frekvencie rezimu 50 Hz (pasivna)
- . .
sledovania vedenia L I | 60 Hz (pasivna)
512 Hz
8 kHz
33kHz
Ponuka Ndstroje | Stopy/metre
LF Automatické
I_J _Ij: podsvietenie
Kontrast LCD displeja

5.2 Zvukova signalizacia v pristroji Scout

Zvuk pristroja stvisi so zvySovanim alebo zniZovanim intenzity signalu.
Pri zosilfiovani signdlu sa vyska a hlasitost zvuku zvysuje. Pri zoslabovani
signdlu sa vyska a hlasitost zvuku zniZuje. Pri zosiliovani signalu sa zvysuje
ton a hlasitost zvuku, aby tak navédzal pracovnika obsluhy na miesto signdlu
s maximélnou intenzitou. Ak intenzita signdlu klesne, obnovi sa zakladny
zvuk (tremolo), ako keby pristroj neregistroval Ziadny signal.

Scout pouZiva automaticky prirastok hodnoty. Ak sa prirastok zvysi alebo
zniZi, intenzita zvuku sa zvysi alebo zniZi.

Nastavte hlasitost zvuku stlacenim tlacidla zvuku.

Hlasitost sa zmeni po kazdom stlaceni tlacidla zvuku. Na tpravu hlasitosti
mozno pouZit aj tlacidla so 3ipkou nahor alebo nadol. Stlacenim tlacidla
vyberu zavriete tuto obrazovku.

S );

Stlacenim tlacidla vyberu pocas normalnej prevadzky sa
vyska ténu nastavi na strednd drover.

5.3 Prehlad - pochopenie cinnosti sond a pristroja Scout
Sondy (nazyvajd sa aj vysielate, majaky alebo aktivne sondy) vyZzarujd
elektromagnetické pole, ktoré je velmi podobné magnetickému polu Zeme.

Ak by sa planéta Zem otocila nabok, jej magnetické pole by sa velmi
podobalo polu sondy.

Lokalizétor Scout dokédze zmerat tvar (uhol) silociar pola sondy a dokdZze
jednoznacne identifikovat charakteristiky tychto silociar. Medzi tri doleZité
charakteristiky patria dva POLY a ROVNIK. Uhol signlu na péloch je 90
stupfiov (vertikdlny). Na rovniku je uhol signdlu 0 (horizontélny). Pdly su
body v priestore, kym rovnik vedie naokolo sondy. KedZe tieto jednoznacné
charakteristiky st konstantné, mozno ich pouzivat na presni lokalizaciu
sondy.
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Pély sd zvycajne umiestnené tam, kde konvencné lokalizatory nasnimaju
»nulové hodnoty”, t;. slepé miesta, ktoré vznikaju, ked' cez ich antény
prechddza signal vo vertikdlnom smere. Rozdiel je v tom, Ze Scout
dokaze ,vidiet” pély (,nulové hodnoty”) a zobrazit ich polohu, aj ked'sa
nenachddzate priamo nad nimi, a bez ohladu nato, ako sti antény
pristroja Scout orientované voci signalu.

To je jeden z dovodov, preco je lokalizdcia pomocou pristroja Scout omnoho
jednoduchia ako s konvenénymi lokalizétormi.

Sonda sa nachddza v bode, kde rovnik prechddza priamo medzi dvoma pdlmi.

5.4 Lokalizacia sondy

Pristroj Scout mozno pouZit na lokalizéciu signdlu sondy (vysielaca) v
potrubi, ktorej polohu potom mozno identifikovat nad zemou. Sondy
mozno umiestnit do problémového bodu v potrubi pomocou tlacnej tyce
kamery alebo pomocou kdbla. Sondy mozno do potrubia dopravit aj v pride
kvapaliny.

Nasledujuici text vychadza z predpokladu, Ze sonda je umiestnena
vo vodorovnom potrubi, terén je priblizne vodorovny a stoZiar
antény pristroja Scout je umiestneny vo vertikalnej polohe.

Intenzita signalu je kliicovym faktorom pri identifikécii
polohy sondy. Predtym neZ oznacite oblast vykopu, MUSITE dbat nato, aby
ste urcili maximélnu hodnotu intenzity signdlu.

5.4.1 Prilokalizacii sondy najskor pripravte proces lokalizacie:

« Pred zavedenim sondy do potrubia si overte, Ze Scout je funk¢ny a
prijima signal sondy.

« Ked'je sonda pripravend a vysiela signdl, aktivujte ju a na pristroji Scout
nastavte rovnaku frekvenciu ako je frekvencia sondy. Uistite sa, Ze na
pristroji sa zobrazuje ikona rezimu sondy E,

A VYSTRAHA

Uistite sa, Ze zvolena frekvencia vyhovuje pre pozadovany ucel.
Frekvencie 512 a 33 sui k dispozicii ako frekvencia sondy, A frekvencia
na sledovanie vedenia. PouZzivanie frekvencie sondy na sledovanie
vedenia alebo naopak moie sposobit, Ze pristroj Scout zobrazi
nespravne informacie o hibke.

NaviTrack Scout lelD

«  Prejdite do bodu, kde sa pravdepodobne nachddza sonda. Ak je smer
potrubia nezndmy, zatlacte sondu do kratsej vzdialenosti do vedenia
(na zaiatok staci cca 5 m od Ustia potrubia).

5.4.2 Nalokalizaciu sondy potom pouZite niektori z nizsie uvedenych

metod:

Metdda 1 - Maximalizdcia intenzity signalu

1. Pristroj Scout drZte tak, aby stoZiar antény smeroval od vas. Pohybujte
stoziarom antény v predpokladanom smere pohybu sondy a zéroven
pozorujte intenzitu signalu a poctvajte zvuk. Signal bude najsilnejsi,
ked'stoziar bude ukazovat smerom k sonde.

2. Spustite pristroj Scout do normalnej prevadzkovej polohy (stoZiar
antény je vo zvislej polohe) a kracajte v smere sondy. Ked'sa budete
bliZit k sonde, intenzita signalu sa bude zvySovat a bude stipat
hlasitost a vyska ténu zvukovej signalizdcie. PouZite intenzitu signélu a
zvuk na maximalizaciu signalu.
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3. Poidentifikdcii maxima umiestnite pristroj Scout v blizkosti zeme nad
Spickou a pohybujte vo vSetkych smeroch, aby ste sa uistili, Ze intenzita
signalu klesa.

IEXALYTEM Ak je sonda naklonend, pri najvyssej intenzite signalu moze
byt ¢iara rovnika v inej polohe (pozrite si ¢ast Naklonend sonda).
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Metdda 2 — Sledovanie rovnika - nasledna maximalizacia

1. Tato metdda najlepsie funguje na otvorenych priestranstvach bez
prekdzok, ked'sa ocakava, Ze sonda bude v horizontalnej polohe.
Pohybujte stoziarom antény a krécajte v smere maximalnej intenzity
signalu, ako pri metdde 1.

2. Ked'sa na obrazovke trvalo zobrazuje Ciara rovnika, sledujte ju tak, aby
sa intenzita signélu zosilfiovala. Ked je dosiahnutéd maximélna intenzita
signalu, pohybujte pristrojom Scout pozdiz rovnika a vo vetkych
smeroch, aby ste sa uistili, Ze pristroj sa nachddza na Spicke.

Ked'je sonda naklonend, ndjdite maximalnu intenzitu signalu, kedZe sonda
sa bude nachddzat na tomto mieste.
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Overenie nalezu.

1. Vbode maximalnej intenzity signélu, ked je stoZiar antény vo
vertikdInej polohe, pohybuijte pristrojom Scout v smere kolmom na
Giaru rovnika na obrazovke. Ked'sa zobrazi ikona pélu, pohybuijte
pristrojom Scout tak, aby sa ikona pdlu umiestnila do stredu nitkového
kriza a spodna gula antény bude umiestnena na zemi. Na tomto
mieste na zemi umiestnite jednu oranZovu trojuholnikovi znacku.
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Zobrazenie, ked'sa Scout nachadza na pdle.

2. Presuiite Scout spat cez Ciaru rovnika na opacny pél. Nitkovy kriz
umiestnite na stred ikony druhého pélu a oznacte jeho polohu rovnako
ako v predchédzajicom kroku.

3. Prejdite spat na miesto s maximalnou intenzitou signalu. Toto
miesto na zemi oznacte ZItou znackou v tvare Sestuholnika. Spodnou
gulou antény pomaly pohybujte v smere od Zltej znacky vo v3etkych
smeroch a pozorujte pritom zobrazenie intenzity signlu. Intenzita
signalu by mala byt najvyssia v mieste priamo nad sondou.

4. Overtesi, €i sd vietky tri znacky vyrovnané, a Ci je ZIta znacka v tvare
Sestuholnika priblizne v polovici medzi znackami pélov.

Ak ZItd znacka nie je v strede, pozrite si Cast o naklonenych sonddch.

Ak sa nachadzate na rovniku, NEZNAMENA to, 7e sa nachddzate
nad sondou! Nezabudnite, Ze intenzita signdlu je klucovym faktorom pri
identifikacii polohy sondy. Musite sa nachddzat v bode najvysSej intenzity
signdlu.

Na dosiahnutie ¢o najvy33ej presnosti pouzite vodovahu. Pocas oznacovania
pélov a rovnika sa stoziar antény MUSI nachadzat vo zvislej polohe, inak ich
poloha nebude spravnal

5.5 Meranie hibky

Scout meria hibku porovnanim intenzity signalu na spodnej anténe so
signdlom na hornej anténe.

Hibka sa meria, ked sa spodnd anténa dotyka zeme priamo nad zdrojom
signdlu.

1. Pri merani hibky umiestnite lokalizator na zem priamo nad sondou
alebo nad vedenim. Uistite sa, Ze uhlovy indikator zobrazuje hodnotu
5 stupriov alebo nizsiu. Potom pomaly otécajte pristroj v smere Sipky v
spodnej lavej casti obrazovky tak, aby sa zobrazila hodnota hibky.
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Vodovdha je uzitocnd pri merani hibky, aby ste sa presvedcili, ze stoziar antény
jevo vertikdlnej polohe.

Aby ste dosiahli maximdinu intenzitu signdlu a presnejsie meranie hibky,
pristroj Scout treba otocit tak, aby anténa bola umiestnend v smere signdiu.

2. Hibka sa zobrazi v spodnom favom rohu.

13308 N £
S =0T
2 4 ]

3. Funkdia vyniitenia merania hibky - Ak sa na uhlovom indikatore
zobrazi hodnota vys3ia ako 5 stupfiov, pristroj Scout nenameria hibku.
Stlacte a podrzte tlacidlo so Sipkou nadol. Tym sa nastavi nitené
meranie hibky, ak mozno zmerat hibku (pozrite si nasledujiicu ¢ast o
naklonenych sondach).

Pri kontrole hibky vidy uskuto¢nite meranie, potom otocte Scout o 180
stupriov (polkruh) a vykonajte dalSie meranie hibky. Uistite sa, Ze spodna
gula zostane v rovnakej polohe na zemi a Ze stoZiar antény je umiestneny vo
vertikalnej polohe. Ak sa namerané hodnoty hibky navzéjom Iia o viac ako
10%, nastalo skreslenie a namerané hodnoty nie st vieryhodné.
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5.6 Tipy na lokalizaciu sondy

« Ak je to mozné, pouZite zvukovu signalizdciu, ktord vdm poméze
naviest Scout na miesto s maximalnou intenzitou signalu.

« Ak pri prekroceni rovnika nedosiahnete maximalnu intenzitu signdlu,
postupujte pozdlz rovnika az do miesta s najvysSou intenzitou signélu.
Ak ndjdete rovnik sondy (Ciarkované ciara na obrazovke) NEZNAMENA
to, Ze ste uz nasli sondu. Treba ndjst aj miesto s maximalnou intenzitou
signalu. Ak je sonda velmi vychylend, rovnik NEBUDE lezat priamo nad
sondou a vzdialenost od sondy k jednotlivym pélom nebude rovnakd.
Ak je sonda naklonend, maximalizujte signdl.

« Vidy si overte miesto s maximalnou intenzitou signalu. Overte si, ¢o
sa zobrazuje na mape, okrem pripadov, kedy s istotou viete, Ze boli
splnené vietky pozadované podmienky. Zobrazenie mapy predpoklada
tieto podmienky:
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1. Povrch je rovny.

2. Sonda je umiestnend v rovnej polohe.

3. Lokalizdtor Scout sa nachddza nad droviiou zeme.

4. Lokalizator Scout je umiestneny priblizne vo zvislej polohe a stoZiar

antény smeruje priamo nadol.

Ak tieto podmienky nie sd splnené, dbajte na maximalizdciu intenzity
signdlu. Vo vSeobecnosti, ak s tieto podmienky splnené a ak sa Scout
nachadza v pasme, ktoré mé 3irku cca dvojnasobku ,hibky" zdroju signalu,
mapa bude uZitond a presnd. Tito skutocnost si treba uvedomit pri
pouzivani mapy, ak sa ciel alebo zdroj signdlu nachddzaju vo velmi malej
hibke. Uzitocna oblast vyhladavania iba pomocou mapy méze byt mald, ak
je sonda umiestnend v extrémne malej hibke.

5.7 Naklonené sondy

Ak je sonda naklonend, jeden pdl sa posunie blizsie ku sonde a druhy dalej,
takZe sonda uZ nebude ulozend v strede medzi oboma péImi. Intenzita
signdlu blizSieho pélu bude ovela vyssia ako u vzdialenejsieho pdlu. V

Mikromapa - Priklady — ReZim sondy

Scout na rovniku

(st 4o

i ¥ A%

Scout opusta rovnik a bliZi sa k polu.
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Scout na pole

NaviTrack Scout
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extrémnom pripade, ak sa sonda nakloni zvislo, jeden pél sa presunie
do bodu priamo nad sondou a tento pdl bude zaroven zodpovedat bodu
maximalnej intenzity signalu. Druhy pdl nebude vidiet.

Preto mozno lokalizovat sondu, aj keby sa naklonila do zvislého smeru (ak
by napriklad zapadla do zlomu potrubia alebo do podzemnej nédrZe).

Ak je sonda umiestnena zvislo, na obrazovke bude vidiet jeden pél v bode
maximalnej intenzity signdlu.

228 iy /-

Viacsmerové antény umoziiuji meranie hibky, aj ked je sonda naklonena.
V takom pripade treba pouzit funkciu niiteného merania hibky (pozrite si
Meranie hibky).
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6. Sledovanie vedenia pomocou pristroja Scout

Scout mozno poufit aj na sledovanie potrubia alebo vedenia, aby sa tak dala
na povrchu oznacit trasa. Oznacenie identifikuje polohu vedenia, ktorému
sa tak da vyhnut pri kopani alebo pocas opravy, ¢ vymeny. Scout dokdze
lokalizovat vedenia pod napétim na roznych frekvencidch, alebo ho mozno
pouZit' v pasivnom rezime,

na lokalizaciu dlhych vodicov, ktorymi prechddza signdl.

Podzemné vedenia su uvedené pod napétie pomocou vysielaca vo vedeni.
Potom sa sleduje tento aktivny signdl pomocou prijimaca, ako napriklad
Scout.

1. Kvedeniu pripojte vysiela¢ podfa pokynov vyrobcu.

Nysielac” je vseobecny ndzov akéhokoliek zariadenia, ktoré generuje lokalizovatelny
signdl. Tento ndzov sa pouZiva na popis sondy, ako aj zariadenia, ktoré sa pouZiva na
uvedenie kdblu alebo potrubia pod napitie.

2. Nastavte frekvenciu na pristroji Scout na rovnaku hodnotu ako
na vysieladi. Uistite sa, Ze na pristroji sa zobrazi ikona sledovania
vedenia ~. Stlacte tlacidlo hlavnej ponuky, aby ste zobrazili obrazovku
lokalizacie.
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3. Nazaciatku sledovania sa odporica najskor pozorovat intenzitu signélu,
aby ste zistili, Ci intenzita poklesne, ked'sa so pristrojom Scout vzdialite
do vac3ej vzdialenosti. Ak pouzivate indukény rezim, stoZiar antény
nasmerujte na vedenia alebo na samotny vysielac. Signél by mal
dosiahnut $pickovd hodnotu nad vedenim a mal by klesniit na oboch
strandch. Ak sa intenzita signdlu a Ciary na obrazovke NEZHODUJU,
signal moze byt skresleny.

4. Pocas sledovania bude trasa potrubia alebo kdbla zobrazend na
obrazovke 2 pInymi ciarami. Ak sd Ciary umiestnené v strede, znamena
to, Ze Scout sleduje podzemné vedenie. Ak sa Ciara vychyli dolava alebo
doprava, pristroj Scout presuiite tak, aby sa Ciara ocitla znovu v strede.
Signal vyZarovany z vedenia je najsilnejsi priamo nad vedenim. V
opacnom pripade je signal skresleny.

132114

Pri pouZivani frekvencie sledovania vedenia sa na obrazovke
objavia dve diary. Pri pouZivani frekvencie sondy sa rovnik zobrazuje ako
jedna Ciara.

Dévajte pozor na interferencie signalu, ktoré mozu
spdsobit nepresnost merania. Hodnoty nameranej hibky st iba odhadované
askutoénd hibku vedenia treba overit odkrytim vedenia este pred zaciatkom
vykopovych prac.

5. Nazaciatku sledovania sa odportica najskor pozorovat intenzitu signalu,
aby ste zistili, Ci intenzita poklesne, ked'sa so pristrojom Scout vzdialite
do vacSej vzdialenosti. Ak pouzivate indukény reZim, stoZiar antény
nasmerujte na vedenia alebo na samotny vysielac. Signél by mal
dosiahnut Spickovd hodnotu nad vedenim a mal by klesnit na oboch
stranach. Ak sa intenzita signalu a ciary na obrazovke NEZHODUJU,
signdl moze byt skresleny.

6.1 Sledovanie pasivneho AC vedenia

V pasivnom reZime Scout snima striedavy prdd, alebo AC polia. Podzemné

elektrické vedenia vacsinou nevyZzaruji identifikovatelny signdl, ak vodice

nie st pod napatim. Napriklad, vypnuté poulicné osvetlenie sa tazko da

sledovat v pasivnom rezime.

1. Vyberte si frekvenciu pasivneho sledovania AC vedenia (ikona
pasivneho vedenia ~).

2. Scout pouZiva dve (2) Standardné pasivne sledovacie AC frekvencie. Sd
to frekvencie 50 Hz a 60 Hz.
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6.2 Rady na prevadzku v rezime sledovania vedenia

« Ak sa vedenia nenachadzajii v strede mapy a je dosiahnuta

maximalna intenzita signalu, meranie je skreslené!

a. Pokste sa zniZit pouzivand frekvenciu.

b. Presuiite uzemiovaci kolik dalej od vedenia, ktoré treba lokalizovat.
¢. Uistite sa, Ze vedenie nema spolocné prepojenie s inym vedenim.

« Aksa Ciary nevycentrujt alebo ak sa chaoticky pohybuiji po obrazovke,
pristroj Scout nemusi zachytavat jasny signdl.

a. Skontrolujte vysielac a uistite sa, Ze je funkény a dobre uzemneny.

b. Otestujte obvod nasmerovanim spodnej antény na niektory vodic
vysielaca.

¢. Skontrolujte, ¢i Scout a vysielac funguju na rovnakej frekvencii.

d. Vyskdsajte rozne frekvencie, zanite najnizSou a zvysujte frekvenciu,
kym sa nepodari spolahlivo zachytit vedenie.

«  Prid najlepsie prechddza cez najmensie vedenia aZ po najvacsie
napriklad pri sledovani potrubia z domu smerom na ulicu.

« Pocas sledovania by ste mali dosiahnut maximélne hodnoty signélu a
minimélnu hodnotu nameranej hibky v mieste, kde sa ¢iary na displeji
vycentruju. Ak sa tak nestane, podzemné vedenie sa méZe zatacat
alebo sa objavili iné viazané signély.

« VySSie frekvencie lahSie presakujd na vedlajsie vedenia, no mozno
budu potrebné na prekonanie preruseni sledovacich vodicov alebo na
prekondvanie izolacnych spojok.

« Ak pouzivate vysielac v indukénom rezime, lokalizéciu treba zacat vo
vzdialenosti asi 10/ 15 od vysielaca, aby nevznikla tzv.,vzduchova
vdzha“. Tento jav nastdva, ked' Scout zachytdva signal z vysielaca priamo
vzduchom a nie z vedenia, ktoré treba sledovat.
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Ak sa Ciary nevycentrujii alebo ak sa chaoticky pohybuju po obrazovke,
pristroj Scout nemusi zachytavat jasny signal.

a. Povrch je rovny.

b. Vedenie je vodorovné.

¢. Lokalizator Scout sa nachddza nad droviiou zeme.

d. StoZiar antény Scout sa nachddza priblizne vo zvislej polohe.

« Ak tieto podmienky nie sti spInené, dbajte na maximalizaciu intenzity
signalu. Vo veobecnosti, ak sa Scout nachddza v pasme, ktoré ma Sirku
cca dvojnasobku,,hibky” vedenia, mapa bude uziton a presnd. Tiito
skutocnost'si treba uvedomit, ak pouzivate mikromapu alebo ak sa
ciel'alebo vedenie nachédzaju vo velmi malej hibke. Uzitoéna oblast
vyhladdvania na mikromape moze byt mala, ak je vedenie v extrémne
malei hibke.

Zem
/S

'

.

Aktivované potrubie . ‘oo .
' ¢
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7. Ponuka Nastroje

7.1 Zmena jednotiek hibky

Na pristroji Scout mozno zmenit jednotky merania hibky na stopy alebo
metre. Ak chcete zmenit tieto nastavenia, zvyraznite ikonu hibky v ponuke
Nastroje a stlacenim tlacidla vyberu mozete prepinat medzi stopami alebo
metrami.
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7.2 Automatické podsvietenie

Do lavého horného rohu kldvesnice je zabudovany svetelny snimac, ktory
identifikuje slabé osvetlenie v okolitom prostredi. Podsvietenie mozno
vynutene zapnut zakrytim tohto snimaca prstom.

Automatické podsvietenie LCD displeja je vo vyrobnom zavode nastavené
tak, aby sa zapinalo, a7 ked je okolie pomerne tmavé. U¢elom nastavenia je
Setrit batérie. Ked'sa kapacita batérii blizi ku kritickej hodnote, podsvietenie
bude nevyrazné. Ked' sa kapacita batérii blizi k nule, podsvietenie bude
velmi slabé, aby sa tak Setrili batérie.

Ak chcete vypnut podsvietenie, zvyraznite ikonu Ziarovky v casti nastroje
v ponuke a stlacenim tlacidla vyberu prepnete medzi rezimom Auto a OFF
(Vyp.).

7.2.1 Kontrast LCD displeja

Ak je zvyraznend tdto polozka, pomocou tlacidiel so Sipkami nahor a nadol
moZno nastavit kontrast LCD displeja.
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8. UZitocné informacie
8.1 Interferencia signalu

8.1.1 Skreslené polia

Niekedy sa v poli mdze vyskytovat kov alebo iny Zelezity materidl v zemi,
ktory moze skreslit silociary pola. Moze ist o iné vedenie, zakopany Zelezny
Srot alebo staré nepouzivané vedenia, ktoré mozu vychylit alebo skratit
silociary pola. V takom pripade moze Scout zobrazit slabi signal okolo

predmetu a silnejsi signal priamo nad predmetom. Predmet moze fungovat
aj ako Sodovka, ktora nepredvidatelne zvaciuje alebo zoslabuje signal.

8.1.2 Zlozené polia

MozZu sa vyskytndt aj zloZené polia. Tam kde sa jedno pole stretne s inym,
dve alebo viac poli dokdze vytvorit silnejsi signal. Je doleZité, aby operdtori
pochopili tito skutocnost, najma pri tvarovkach ,T* alebo pravych uhloch
potrubia, kde sa casto vyskytuju zloZené polia.

o

ZloZené pole okolo spoja v potrubi.

8.1.3 Sum

Rugivé signaly (Sum) jednoducho patria k lokalizdcii. Interferencia sa moze
nachadzat na rovnakej frekvencii, ktora sa pouziva, alebo sa moze nachadzat
»mimo pasma“ na inych frekvencidch. Niektoré z najsilnejsich rudivych
signalov vytvdraju zariadenia na prenos elektrickej energie. Transformétory,
velké elektromotory alebo generdtory a prenosové vedenia moézu byt
zdrojom velmi silného Sumu. Ak je to mozné, treba sa vyhndt oblastiam s
mimoriadne vysokym Sumom.

Ak je zobrazenie uhla nestabilné, a/alebo ak nie je stabilné roveri signalu, je
to zvycajne znak toho, Ze cielovy signdl nie je pritomny (sonda alebo vedenie
pod napdtim) alebo je pritomnd vysokd trove rusivého Sumu.

8.2 Poznamky o presnosti
Meranie hibky a intenzity signalu zavisi od silného signalu, ktory prijima Scout.
Nezabudnite, Ze Scout sa pouziva nad zemou na snimanie elektromagnetickych
poli vyZarovanych z podzemnyich vedeni (elektrické vodice, ako st kovové kéble
a potrubia) alebo zo sond (aktivne vysielace). Ked' polia maju jednoduchy,
neskresleny tvar, nasnimané polia st reprezentativne pre podzemny objekt.
Aksutieto polia skreslené av oblasti sa vyskytuje viacero poli, ktoré vzéjomne
na seba vplyvaju, pristroj Scout nevykond presn lokalizaciu. Lokalizdcia nie
je exaktnd veda. Pracovnik obsluhy sa v procese lokalizacie musi spoliehat
na vlastny Gsudok a okrem tdajov nameranych pristrojom musi vyhladavat
vetky dalSie dostupné informécie. Pristroj Scout pouZivatelovi poskytne viac
informdcii, ale pracovnik obsluhy musi tieto informacie spravne vyhodnotit.
Ziadny vyrobca lokalizatorov nebude tvrdit, ze pracovnik obsluhy ma sledovat
iba informdcie z pristroja.

Kedy treba spochybnit presnost lokalizacie:

« Akst v oblasti pritomné iné vedenia alebo infrastruktiry.
,Presakovanie” moze spdsobit skreslenie poli a neimyselné oZiarenie
vedeni. Ak je to moZné, poufite nizsie frekvencie a eliminujte
prepojenie dvoch vedeni.
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Pri indukcénom pouzivani vysielaca. Tym vznika slaby signdl
vedenia. VZdy ked'je to mozné, pouZite priame prepojenie.

Ked'sa vo vedeni vyskytuju tvarovky alebo deliace prvky. Tieto
mozu sposobit skreslenie signalu.

Ked'je nizka intenzita signalu. Presna lokalizacia si vyZaduje silny
signal.

Ked'sa menia padne podmienky. Na merania mdzu mat vplyv
extrémne hodnoty vlhkosti, napriklad velmi suchd alebo velmi vlhka
pdda. Napriklad, pdda nasytend slanou vodou v pobreznych oblastiach
bude vyrazne tienit signal a bude sa v nej velmi tazko lokalizovat.

9. Preprava a uskladnenie

Pred prepravou sa uistite, Ze pristroj je vypnuty, ¢im sa Setria batérie.

PoCas prepravy sa uistite, Ze pristroj je bezpelne uloZeny a nemdze sa
pohybovat, ani nai nemdze spadnit uvolnené zariadenie.

Pristroj Scout skladujte na chladnom a suchom mieste.

Pred dlhsim uskladnenim pristroja Scout vyberte vsetky batérie.

10. Instalacia/Pouzivanie prislusenstva

Scout sa doddva aj so znackami na oznacenie polohy sondy a pélov nad zemou.
K dispozicii st dve (2) cervené znacky na oznacenie pdlov a jedna (1) Zlta
znacka na oznacenie polohy sondy.

Ak potrebujete dalSiu pomoc, prosim, obratte sa na vasho predajcu alebo
zéstupcu RIDGID.

11. Udrzba a cistenie

A VYSTRAHA

1. Pristroj Scout udrZujte v cistote pomocou vlhkej utierky a
jemného cistiaceho prostriedku. Pristroj neponarajte do vody.

2. Pri disteni nepouzivajte ostré nastroje alebo abrazivne cistiace
prostriedky, pretoze mézu trvalo poskodit plochu displeja.
NIKDY NEPOUZIVAJTE ROZPUSTADLA na istenie akejkolvek
Casti systému. Latky ako aceton a iné agresivne chemikalie
modzu spasobit prasknutie krytu.

12. Lokalizacia chybnych komponentov

Ndvrhy na rieSenie problémov ndjdete v névode na rieSenie problémov na
konci névodu. Ak potrebujete dalSie informdcie alebo pomoc, obrétte sa na
véasho predajcu alebo na Ridge Tool.

NaviTrack Scout Rl%lD

13. Servis a opravy

Nastroj treba dopravit do nezavislého autorizovaného servisného
strediska spolocnosti RIDGID.
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14. Sprievodca rieSenim problémov

PROBLEM

PRAVDEPODOBNA PRICINA PORUCHY

Scout sa pocas pouzivania zamkne.

Pristroj vypnite a potom znovu zapnite. Vyberte batérie, ak sa pristroj nevypne.

Pocas snimania Ciary,poskakuji” po celej obrazovke mikromapy.

Inamend to, Ze Scout nezachytdva signal alebo vznikd interferencia.

Uistite sa, Ze vysielac je spravne pripojeny a uzemneny. Nasmerujte Scout na niektory
vodi€ a uistite sa, Ze okruh je tplny.

Vyskusajte vysSiu frekvenciu.

Pokste sa identifikovat a eliminovat zdroj pripadného Sumu.

Pocas lokalizacie sondy ciary,,poskakuju” po celej obrazovke.

Skontrolujte, i funguju batérie v sonde.

Overte signél nasmerovanim spodnej antény blizSie k sonde.
Poznédmka — signél sond tazko prenika cez potrubia z liatiny a tvamej liatiny.

Vzdialenost medzi sondou a niektorym pélom nie je rovnaka.

Sonda méze byt naklonend alebo material potrubia mdze byt zloZeny z liatiny a
plastu.

Pristroj sa spréva chaoticky, nemdZe sa vypnut.

Kapacita batérii mdZze byt prilis nizka. Vlymerite batérie za nové a pristroj znovu
zapnite.

Po zapnuti je displej tipIne tmavy alebo tplne svetly.

Pristroj vypnite a potom znovu zapnite.

Upravte kontrast LCD displeja.

Pristroj nevyddva Ziadny zvuk.

Upravte hlasitost zvuku v ponuke zvuku.

Scout nezachytdva signdl.

Skontrolujte, €i je nastaveny spravny rezim a frekvencia.

Scout sa nezapne.

Skontrolujte orientdciu batérii.

Skontrolujte, €i sd batérie nabité.

Skontrolujte, €i sd kontakty batérii v poriadku.

Mohla sa vypalit poistka v pristroji (je potrebny servis vyrobcu).
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15. Technické udaje

Hmotnost's batériami

Hmotnost bez batérii............coccennee.

Rozmery
Dizka 28,5¢m
Sirka 11,0cm
Vyska 56,0 cm
Zdroj napdjania

4 batérie typu C, 1,5V alkalické (ANSI/NEDA 14 A, I[ECLR14) alebo 1,2V
NiMH alebo NiCad nabijatelné akumultory

Menovité vykonové tdaje:
6V, 550 mA
Prevédzkové prostredie
Teplota 20°Caz 50°C
Vihkost 5% az 95% RV
Skladovaciateplota.........coevvvererennns od -20°Cdo 60°C
Standardné frekvencie
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Aktivne sledovanie vedenia............. 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Pasivne sledovanie vedenia............. 60 Hz, 50 Hz
Predvolené nastavenia

Predvolené nastavenia lokalizétora:
Jednotky hibky = Meter a centimeter
Hlasitost = 1 (jeden stupefi nad troviiou vypnutého zvuku)
Podsvietenie = Auto

Standardné vybavenie

« Lokalizator Scout

« Inacky a drziak stoZiaru

« 2 nédvody na obsluhu: USA + Eurdpa
« 4 batérie typu C (alkalické)

+ Video PAL

Volitelné vybavenie

- Dalie znacky pélov/sondy
« Vysiela¢ NaviTrack

« Indukénd svorka

« Sonda s batériou

- Plavdk

NaviTrack Scout lelD

16. Vysvetlivky

...|I|@D

C <« O »

4 30 @

IKONY NA DISPLEJI

Frekvencia sondy

Frekvencia aktivneho sledovania
Pasivna (AC) frekvencia
Uroven hlasitosti

Uroven nabitia batérie

Hibka

HorizontéIny uhlovy indikdtor
Intenzita signdlu

Ponuka Nastroje

Kontrast LCD displeja
Podsvietenie LCD

IKONY KLAVESNICE

Ponuka Navigdcia

Reset zvukovej signalizacie / Volba polozky ponuky
Ponuka Navigdcia / Vyn(tené meranie hfbky (stlacat'3s)
Tlacidlo Zapnit/Vypnit

Tlacidlo Ponuka

Tlacidlo Sonda / Sledovanie / Rezim frekvencie

Tlacidlo ovlddania hlasitosti
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NaviTrack Scout
Navodila za uporabo

Prevod izvirnih navodil
SPLOSNE VARNOSTNE INFORMACIJE
OPOZORILO! Pozomo preberite in se seznanite z vsemi
navodili. Neupostevanje vseh spodaj navedenih napotkov
lahko povzrodi elektricni udar, pozar in/ali hude telesne
poskodbe.

PREBERITE PRILOZENA VARNOSTNA NAVODILA.
TA NAVODILA SHRANITE!

zjava o skladnosti za EU (890-011-320.10) po potrebi spremlja ta prirocnik
kot locena knjizica.

Opozorila za baterije

« Uporabljajte izkljucno baterije predpisane velikosti in vrste.
Ne mesajte razlicnih vrst celic (npr. ne kombinirajte alkalnih
celics polnilnimi). Delno izpraznjenih celic ne uporabljajte skupaj s
polnimi (npr. ne mesajte starih in novih baterij).
Baterije polnite le s polnilniki, ki jih je predpisal proizvajalec
baterije. Uporaba neustreznega polnilnika lahko povzroci pregrevanje
in predrtje baterije.
Baterije zavrzite na pravilen nacin. Izpostavljenost visokim
temperaturam lahko povzroci eksplozijo akumulatorja, zato ga ne
vrzite v ogenj. Nekatere drZave imajo predpise, ki urejajo odlaganje
akumulatorjev. Upo3tevajte vse veljavne predpise.

1. Uporaba in ravnanje z napravo Scout

Opremo uporabljajte izklju¢no na predpisan nacin. Naprave
Scout ne uporabljajte, ¢e niste opravili pravilnega usposabljanja in
prebrali priro¢nika za uporabnika.

Anten ne potapljajte v vodo. Napravo hranite na suhem mestu.

Ti ukrepi zmanjSajo nevarnost elektricnega udara in $kode na
instrumentu.

Preverite, ali so deli pokvarjeni in ali so prisotna druga stanja,
ki bi lahko vplivala na delovanje naprave Scout. Ce je instrument
poskodovan, ga pred uporabo oddajte v servis. Stevilne nesrece so
posledica slabo vzdrzevanih orodij.

Uporabljajte samo dodatno opremo, ki jih proizvajalec
priporoca za napravo Scout. Dodatna oprema, primerna za uporabo
z dolocenim instrumentom, lahko postane nevarna, ¢e jo uporabljate z
drugim instrumentom.

Rocaje vzdrzujte suhe, Ciste in razmascene. To omogoca boljsi
nadzor instrumenta.

Izdelek zascitite pred preveliko vrocino. Pazite, da izdelek ne bo v
bliZini virov toplote, kot so radiatorji, grelniki, peci ali drugi izdelki (tudi
ojacevalniki).

1.1 Servisiranje

Servisiranje diagnosticnega instrumenta sme izvajati samo
usposobljeno servisno osebje. Ce servisiranje ali vzdrzevanje

opravlja osebje, ki za to ni strokovno usposobljeno, lahko pride do
poskodb.
Poskrbite za ustrezno ¢iscenje. Pred CiS¢enjem odstranite baterijo.
Ne uporabljajte tekocih istil ali Cistil v prsilu. Za ¢iScenje uporabite
vlazno krpo.
Opravite varnostno preverjanje. Po kon¢anem servisiranju ali
popravilu izdelka prosite servisnega tehnika, da izvede varnostno
preverjanje in ugotovi, ali je izdelek v primernem delovnem stanju.
Poskodba izdelka, ki zahteva servisiranje. Odstranite
akumulatorje in zaupajte servisiranje strokovnemu servisnemu osebju
v naslednjih primerih:
Ce je prislo do izlitja tekocine ali ¢e so v izdelek padli predmeti.
Ce izdelek ne deluje normalno pri upostevanju navodil za uporabo.
Ce je izdelek padel ali je kakor koli poskodovan.
Ce izdelek kaze izrazite spremembe delovanja.
V primeru dopisovanja vedno navedite vse informacije, prikazane na imenski
plosci orodja, vkljucno s Stevilko modela in serijsko Stevilko.

1.2 Pomembno obvestilo

Naprava Scout je diagnosticno orodje, ki zaznava elektromagnetna polja,
ki jih oddajajo predmeti pod zemljo. Namenjeno je za pomo¢ uporabniku,
zaslonu. Ker se lahko elektromagnetne silnice popacijo in spremenijo zaradi
motenj, je pomembno, da pred kopanjem preverite poloZaj podzemnih
predmetov.

Vistem obmodju je lahko prisotnih vec razlicnih vodov.

Obvezno upostevajte krajevne predpise.

Odkop napeljave je edini nacin, da se potrdijo njeni obstoj, poloZaj in globina.

Podjetje Ridge Tool Co., njegove podruZnice in dobavitelji ne prevzemajo
odgovornosti za kakrsne koli telesne poskodbe ali kakrsno koli neposredno,
posredno, nakljucno ali posledicno Skodo, ki bi nastala zaradi ali izhajala iz
uporabe naprave Scout. V istem obmodju je lahko prisotnih vec razlicnih vodov.
Obvezno upostevajte krajevne predpise.

2. Predstavitev naprave Scout

Sonda in iskalnik vodov Scout™ uporabljata vecsmeme antene ter izpopolnjeno
obdelavo signalov za hitro, tocno in preprosto iskanje sond ter sledenje zakopanih
vodov.

2.1 Katere so njene edinstvene funkcije?

Izpopolnjena tehnologija naprave Scout zagotavlja ve¢ edinstvenih prednosti
pred obicajnimi iskalniki:

vedsmerni sistem anten,

pogled mikro zemljevida,

prikaz posebnosti signala.

2.2 Kako deluje?

Naprava Scout se uporablja nad tlemi za zaznavanje elektromagnetnih polj iz
podzemnih ali skritih vodov (elektri¢ni vodniki, kot so kovinski kabli in cevi) ali
sond (aktivni oddajniki). Ko so polja preprosta in nepopacena, so zaznana polja
skladna s polozajem zakopanega predmeta. Naprava Scout zazna prevodne
predmete, ki oddajajo polje, in ne zazna neposredno podzemnih predmetov.
Elektricna polja, ki jih oddajajo zakopani predmeti, so lahko dveh vrst: prvo
vrsto oddajajo dolgi prevodniki, kot so vzbujene Zice, potisni kabli kamer za
pregledovanje ali cevi.

Ti predmeti ustvarjajo dolgo valjasto polje, postopku pa pogosto pravimo
iskanje voda.
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Polje, ki ga oddaja vod pod napetostjo.

(Pasivno izmenicno iskanje je samo poseben primer, ko je vod vzbujen z
napetostjo elektricnega omrezja.)

Drugo vrsto oddajajo sonde (pravimo jim tudi oddajniki ali aktivne sonde za
kanale), je drugacne oblike, naprava Scout pa je programirana za merjenje
in prikaz tovrstnega polja. Kompleksnejsa oblika polja sonde se imenuje
dipolno polje in je enaka obliki polja palicastega magneta ter Zemlje.

Dipolno polje, ki ga oddaja sonda.

Elektromagnetna polja imajo tri (3) pomembne lastnosti: frekvenca, moc
in kot (smer). Za razliko od obicajnih iskalnikov, ki lahko merijo jakost polja
samo v smeri posameznih anten, lahko naprava Scout meri jakost in smer
polja v treh dimenzijah (3D). Ta izpopolnjena zmogljivost omogoca prikaz
zemljevida.

Izkusen uporabnik lahko uporabi te dodatne informacije za pospesitev
postopka iskanja in za pomo¢ pri razjasnitvi zapletenih situacij pri iskanju.
Obcasni ali novi uporabniki lahko dolocanje poloZaja obicajno zlahka
opravijo Ze na podlagi samo modi signala.

Prvo pravilo za iskanje z napravo Scout je, da morajo biti stevilke
velike! - Iskanje najveje jakosti signala je kljucno in je glavni nacin iskanja.

RIDGID

NaviTrack Scout

Primer iskanja najvecje jakosti z napravo Scout neposredno nad
sondo.

Ne glede na to, ali iS¢ete vod ali sondo, je najmocnejsi signal nad ciljem. Ko
ste nad ciljem, se prikaZe globina.

2.3 Kaj je prednost veésmerne naprave Scout?

Opazovanje celotnega signala z ve¢smernimi antenami ponuja bistvene
prednosti:

1. Signal se vedno povecuje, ko se uporabnik bliza cilju.

2. Odpravljene so nicle in neprave konice. Obicajni iskalnik pokaze
konico, niclo in nato manjso konico. To lahko zmede uporabnika, zlasti
¢e manj3o konico prepozna kot cilj (temu pravimo neprave konice).
Naprava Scout vidi le eno konico, da uporabnika usmeri proti cilju.

Neprava mesta najvecje moci
Nicle

Mesto najvecje moci

AN
S -

Signal sonde, kot ga »vidi« obicajen iskalnik. Glavna konica je na
sredini, dve nepravi konici pa sta zunaj obeh nicel.
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s 3. Deli naprave Scout
Mesto najvecje moci

Prikazovalni zaslon,

T

Tipkovnica

Signal sonde, kot ga »vidi« naprava Scout. Samo ena konica, brez
nicel.

Zvocnil

3. Nacin drzanja enote ne vpliva na moc signala.
Uporabnik se lahko pribliZa iz poljubne smeriin mu ni treba poznati
poloZaja cevi ali Zice.

4. Dodatna orodja za prepoznavanje in reSevanje zahtevnejsih nalog
dolocanja poloZaja vkljucujejo grafiéni mikro zemljevid ter kazalnik
kota, ki pomagata pri tolmacenju lastnosti signala.

2.4 Kaj je prednost mikro zemljevida?

Zemljevid kaZe sliko, ki kaZe lastnosti signala. To je tlorisni pogled podzemnega
signala, ki se grafitno prikaze na prikazovalniku. Uporablja se kot vodnik za

sledenje podzemnih vodov in ga lahko uporabljate za boljse dolocanje poloZaja
sond. V/ bolj zapletenih okoljih lahko z njim dobite dodatne informacije.

Pri premikanju iskalnika nad tlemi se naprava Scout premika nad signalom,
ki ga oddajajo podzemni predmeti. To omogoca uporabniku, da na zaslonu

vidi vizualizacije signala in jih oznaci. Obicajni iskalniki ne morejo pokazati
zemljevida podzemnega signala, saj njihove antene ne vidijo njegove
celotne oblike.

Steber za anteno

Spodnja antena
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Prostor za baterije

Nalepka s serijsko
Stevilko'

Referenéna oznaka ikone

Prikazovalni zaslon
Libela
Moé signala Kazalnik vodoravnega kota
Funkcija/frekvenca
Razdalja (globina) Ravellnapolnjenosti
U baterije
Tipkovnica
Tipka gor Izbirna tipka
Uporaba menijev Ponastavitev zvo¢nega tona/izbira menijske tocke
Tipka za glasnost Menijska tipka
Tipka za vklop/izklop
. Tipka dol
Tipka za sondo/sled Uporaba ijev/prisilna meritev globi
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Tipka za glasnost — odpre in zapre meni za raven zvoka.

Tipka Sonda/Sledenje/Frekvencni nacin — preklopi med dejavnimi
frekvencami in funkcijami.

Tipka gor — se premika navzgor po moznostih menija.

Izbirna tipka — izbere oznaceno moznost, ko je odprt meni.

Tipka dol — se premika navzdol po moznostih menija.

Menijska tipka — odpre/zapre meni.

Tipka za vklop/izklop — vklop ali izklopi napravo Scout.

4. Prvi koraki

4.1 Vstavljanje/menjava baterij

Ce Zelite v napravo Scout vstaviti baterije, enoto obrite, da dobite dostop
do prostora za baterije. Gumb na pokrovu baterij zavrtite v levo. Vratca
odstranite tako, da potegnete gumb naravnost navzgor. Baterije vstavite,
kot je prikazano na notranji nalepki, in poskrbite, da se dokon¢no usedejo
na stike.

Vratca namestite na ohisje in zavrtite gumb v desno, pri tem pa ga narahlo
pritisnite navzdol, da vrata zaprete. Pokrov baterij lahko namestite v poljubni
smeri.

Ko napravo Scout vkljucite, traja nekaj sekund, da preveri baterije. Do takrat je
prikazan simbol za prazno baterijo.

A OPOZORILO

Ne dovolite, da v prostor za baterije vdre umazanija. Umazanija
v prostoru za baterije lahko povzroci kratek stik med stiki baterij,
kar povzrodi hitro praznjenje baterij, to pa lahko povzro¢i puscanje
elektrolita ali pozar.

4.2 Casi delovanja

Tipicni Casi delovanja iskalnika Scout pri uporabi alkalnih baterij so od 12
do 24 ur, odvisno od dejavnikov, kot sta glasnost in pogostost uporabe
osvetlitve ozadja. Drugi dejavniki, ki vplivajo na as delovanja, vkljucujejo
kemicno zgradbo baterije (Stevilne sodobne visokozmogljive baterije, na
primer »Duracell® ULTRA, lahko pri zahtevnih nacinih delovanja delujejo
10 - 20 % dlje od obicajnih alkalnih baterij). Zivljenjsko dobo baterij skrajsa
tudi delovanje pri nizjih temperaturah.

Da naprava Scout zmanjsa porabo baterij, se samodejno ustavi 1 uro po
zadnjem pritisku tipke. Za nadaljevanje uporabe preprosto vklopite enoto.

4.3 Vklop in izklop

Napravo vklopite s pritiskom tipke za vklop/izklop @ na tipkovnici. Prikaze
se logotip RIDGID®, v spodnjem desnem vogalu se prikaZe Stevilka razlicice
programske opreme.

) (RIDGID)| 5

MauiTrack
| Scout w2 A2 E u

S
=

Napravo izklopite s pritiskom tipke za vklop/izklop @ na tipkovnici. Pri
vklopu/izklopu naprave ne pozabite, da lahko to traja nekaj sekund.

4.4 Opozorilo o prazni bateriji

Ko se baterija izprazni, se na obmocju zemljevida na zaslonu prikaze ikona
baterije. To oznacuje, da je treba baterije zamenjati in da se bo enota kmalu
izklopila.
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Tik pred popolnim izklopom se opravi postopek ustavitve, ki ga ne morete
prekiniti.

V nekaterih primerih lahko napetost pade tako hitro, da se enota samo izklopi.
V tem primeru se enota izklopi in znova zaZene. Samo zamenjajte baterije in
znova vklopite enoto.

5. Priprava

Ko naprava Scout deluje, morate nastaviti potrebne frekvence, da se uskladite z
opremo, ki jo iscete. Vsako frekvenco izberete tako, da jo izberete na seznamu v
meniju.

1. Pritisnite menijsko tipko, oznacite izbiro in pritisnite izbirmo tipko za vklop:

2. Spuscicami za premikanje navzgor in navzdol oznacite frekvenco,
ki se ujema s frekvenco sonde ali oddajnika voda, nato pa oznacite
potrditveno polje z izbirno tipko. Za pomo¢ glejte moznosti menija. Za
vrnitev na glavni zaslon pritisnite menijsko tipko.

292



= 0O b640H:
1 G _+

\

A OPOZORILO

Obvezno poskrbite, da se izbrana frekvenca ujema z Zeleno uporabo.
512in33 stana voljo kot frekvenciza sondo IN sledenje vodu. Uporaba
frekvence za sondo pri iskanju voda ali obratno lahko povzroci, da
naprava Scout prikaZe napacne informacije o globini.

3. Idaj pritisnite gumb za sondo/sledenje/nacin frekvence, da preklopite
med vkljucenimi frekvencami in naini. Bodite pozorni na ikone na
zaslonu, da vidite, v katerem nacinu deluje naprava Scout.

4. (e morate nastaviti globino, samodejno osvetlitev ozadja ali kontrast
prikazovalnika LCD, oznacite izbiro v razdelku menija za orodja in
opravite spremembe z izbirno tipko.
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e
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5.1 MoZnosti menija

Frekvence nacina 512 Hz
sonde 1 640 Hz
874 Hz
o —" 33Hz
Frekvence nacina 50 Hz (pasivno)
sledenja voda | 60 Hz (pasivno)
512 Hz
8 kHz
33 kHz
Meni z orodiji Cevlji/metri
Iﬁ__F Samodejna
l'l LT | osvetlitev zaslona
. Kontrast
prikazovalnika LCD

NaviTrack Scout
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5.2 Zvoki naprave Scout

Zvok je povezan s povecevanjem ali zmanjsevanjem moi signala. Ko se signal
poveca, se glasnost in viSina signala povecata, pri zmanjSanju signala pa se
zmanj3ata. Ko se signal povecuje, se njegova visina in glasnost poveCujeta, da
pomaga uporabniku poiskati najvejo mo¢ signala. Ce mot signala upade, se
zvok povrne na osnovni tremolo, kot da ni signala.

Naprava Scout ima samodejno ojacanje. Ko se ojacanje poveca ali zmanjsa
za en korak, se zvok ponastavi na ve¢jo ali manjSo glasnost.

Glasnost zvoka nastavite s tipko za zvok.

Glasnost se spremeni ob vsakem pritisku na tipko za zvok, nastavljate pa jo
lahko tudi s tipkama s puscico gor in dol. Pritisnite izbirno tipko za izhod iz

=)

Ce pritisnete izbimo tipko med obicajnim delovanjem, se visina
zvoka postavi na srednjo raven.

5.3 Pregled — razumevanje sond in naprave Scout

Sonde (tudioddajniki ali aktivne sonde za kanale) oddajajo elektromagnetno
polje, ki je zelo podobno magnetnemu polju, ki ga oddaja Zemlja.

Ce bi Zemljo postavili na bok, bi bilo njeno magnetno polje zelo podobno
polju sonde.

Naprava Scout je iskalnik, ki lahko meri obliko (kot) silnic sonde in prepozna
znacilnosti teh silnic. Tri pomembne znacilnosti sta dva POLA in EKVATOR.
Na polih je kot signala 90 stopinj (navpicen). Na ekvatorju je 0 (vodoraven).
Pola sta tocno doloceni tocki, ekvator pa je kroznica okoli sonde. Ker so te
znacilnosti stalne, lahko z njimi to¢no dolocite polozaj sonde.
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Pola sta obicajno tam, kjer bi obicajni iskalniki pokazali »nicli«, mrtvi tocki,
kjer signal navpicno potuje skozi antene. Razlika je v tem, da lahko naprava
Scout»vidi«pola (»nicli«) in vam pokaZe, kje sta, tudi ce niste neposredno
nad njima, ne glede na usmerjenost anten naprave Scout glede na
signal.

To je eden od razlogov, zakaj je iskanje z napravo Scout toliko preprostejse
od obicajnih iskalnikov.

Sonda je na mestu, kjer ekvator precka ¢rto, ki povezuje pola.

5.4 Dolocitev poloZaja sonde

Napravo Scout lahko uporabljate za dolocanje poloZaja signala sonde (oddajnika)
v cevi, tako da lahko ugotovite njen poloZaj nad tlemi. Sonde lahko postavite
na tezavno mesto v cevi s potisnim drogom ali kablom kamere. VzdolZ cevi jih je
mogoce tudi splakniti.

V nadaljevanju privzemamo, da je sonda v vodoravni cevi, da so tla
priblizno vodoravna in da napravo Scout drzite z navpiénim stebrom
antene.

Moc signala je kljucni dejavnik pri dolocanju polozaja sonde.
Poskrbite, da pred oznacevanjem obmocja izkopa povecate moc signala na
najvecjo vrednost, da zagotovite tocno dolocitev poloZaja.

5.4.1 Priiskanju sonde se pripravite na iskanje na naslednji nacin:

«  Pred vstavljanjem sonde v vod uporabite napravo Scout, da se
prepricate, da deluje in da naprava Scout prejema njen signal.

+ Ko je sonda na svojem mestu in oddaja, vklopite sondo ter uskladite
frekvenco sonde z napravo Scout. Poskrbite, da je prikazana ikona
nacina sonde &,

A OPOZORILO

Obvezno poskrbite, da se izbrana frekvenca ujema z zeleno uporabo.

512in33 stanavoljo kot frekvenciza sondo IN sledenje vodu. Uporaba

frekvence za sondo pri iskanju voda ali obratno lahko povzroci, da

naprava Scout prikaZe napacne informacije o globini.

« Pojdite na domnevni polozaj sonde. Ce je smer cevi neznana, potisnite
sondo za kratko razdaljo v vod (5 m od vstopa je primerna tocka za zacetek).

5.4.2 Nato poiscite sondo na enega od naslednjih nacinov:

Nacin 1 - doseganje najvecje moci signala

1. Napravo Scout drZite tako, da je steber odmaknjen od vasega telesa.
Steber zavrtite v domnevni smeri sonde, pri tem pa opazujte mo¢
signala in poslusajte zvok. Signal bo najvedji, ko je steber usmerjen
proti sondi.

2. Napravo Scout spustite v obicajni obratovalni poloZaj (navpicen steber)
in hodite v smeri sonde. Med priblizevanjem bo moc signala naras¢ala,

dolocite najvecjo vrednost signala.
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3. Ko najdete najvecjo vrednost, postavite napravo Scout blizu tal nad konico
in se premaknite v vseh smereh, da se prepricate, da signal upade.

LI Steje najmocnejii signal, ekvator je lahko na drugem mestu, ¢e je
sonda nagnjena (glejte razdelek o nagnjeni sondi).
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Nacin 2 — sledenje ekvatorju — nato dolocitev najvecje vrednosti

1. Najbolje deluje v neoviranih odprtih obmogjih, ko pricakujete, da
je sonda vodoravna. Zavrtite steber in hodite v smeri najvecje moci
signala kot v nacinu 1.

2. Ko se na napravi Scout prikaZe stalna ¢rta ekvatorja na prikazovalniku,
ji sledite proti povecevanju modi signala. Ko doseZete najve¢jo mo¢
signala, premaknite napravo Scout vzdolZ ekvatorja in v vseh smereh,
da se prepricate, da je na konici.

Ce je sonda nagnjena, obvezno poiicite najmocneji signal, saj bo sonda tam.
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Preverite doloceni polozaj.

1. Na tocki najvecje modi signala in pri navpicnem stebru premaknite
napravo Scout pravokotno na crto ekvatorja na zaslonu. Ko se pokaze
ikona pola, premaknite napravo Scout, dokler niikona pola v sredini
kriZca s spodnjo kroglo antene na tleh. Na tem mestu postavite eno
od trikotnih oranznih oznak na tla.
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Pogled, ko je naprava Scout na polu.

2. Napravo Scout premaknite nazaj preko Crte ekvatorja na drugi pol.
Krizec postavite na drugo ikono pola in oznacite polozaj enako kot prej.

3. Premaknite se nazaj na najvecjo moc signala. To tocko oznacite
na tleh z rumeno Sestkotno oznako. Spodnjo kroglo antene pocasi
premikajte stran od rumene oznake v vseh smereh, pri tem pa opazujte
prikaz moci signala. Moc signala bi morala biti najvecja neposredno
nad sondo.

4. Poglejte, ali so vse tri oznake poravnane in ali je rumena Sestkotna
oznaka priblizno na polovici med oznakama pola.

Ce rumena oznaka ni na stedini, glejte razdelek o nagnjenih sondah.

Ce ste na ekvatorju, to NE pomeni, da ste nad sondo! Ne
pozabite, da je za iskanje sonde kljucnega pomena mo¢ signala. Morate biti
na tocki najvecje moi signala.

Za bolj3o tocnost uporabite libelo. Pri oznacevanju polov in ekvatorja MORA
biti steber navpicen, sicer bodo poloZaji napacni.

5.5 Globina merjenja

Naprava Scout izracuna izmerjeno globino s primerjavo moi signala na
spodnji anteni z mocjo na zgornji anteni.

Globina se izracuna, ko se spodnja antena dotika tal neposredno nad virom
signala.

NaviTrack Scout
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1. Zamerjenje globine postavite iskalnik na tla neposredno nad sondo
ali vod. Poskrbite, da kaZe kazalnik kota 5 stopinj ali manj. Nato pocasi
zavrtite enoto v smeri pusice, ki je prikazana na spodnji levi strani
prikazovalnika, dokler se ne prikaze globina.
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Libela je uporabna pri merjenju globine, da se prepricate, da je steber antene
navpicen.

Da najdete najvedji signal in doseZete tocnejsi odCitek globine, morate napravo
Scout zavrteti, da anteno poravnate s signalom.

2. Globina se prikaze v spodnjem levem vogalu.
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3. Funkcija prisilnega prikaza globine - ¢e kaZe merilnik kota ve¢
kot 5 stopinj, naprava Scout ne bo pokazala meritve globine. Pritisnite
tipko s pus€ico navzdol in jo drZite. S tem vsilite izraCun globine, ce je
mogoc (glejte naslednji razdelek o nagnjenih sondah).

Pri preverjanju globine vedno opravite meritev, nato pa zavrtite napravo
Scout za 180 stopinj (1/2 kroga) in opravite novo meritev globine. Poskrbite,
da spodnja krogla ostane na istem mestu na tleh in da bo steber navpicen.
Ce se odcitka globine ne ujemata bolje kot za 10%, je prisotno popacenje in
je dolocena globina vpraljiva.
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5.6 Nasveti za uporabo pri iskanju sonde

« Privodenju naprave Scout proti mestu najvecje modi signala po
moznosti uporabljajte zvok.

- (e preckate ekvator in 3e ni doseZena tocka najvedje modi, sledite
ekvatorju do tocke najvecje modi signala. Ce najdete samo ekvator
sonde (Crtkana ¢rta na zaslonu) NE pomeni, da ste nasli sondo. Najti
morate tudi tocko najvecje modi signala. Ce je sonda mocno nagnjena,
ekvator NE bo neposredno nad sondo in razdalji do polov ne bosta
enaki. Ce je sonda nagnjena, poiscite najvedi signal.

« Vedno potrdite tocko najvecje moci signala. Preverite, ali je zemljevid
prikazan, razen Ce zagotovo veste, da so izpolnjeni vsi pogoji. Zemljevid
privzema naslednje:
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1.Tla so vodoravna.

2. Sonda je vodoravna.

3. Naprava Scout je nad tlemi.

4. Naprava Scout je priblizno navpicna, steber antene je usmerjen

navpicno navzdol.

Ce ti pogoji niso izpolnjeni, bodite zelo pozorni, da povecate mo¢ signala
na najvecjo vrednost. Ce so zgornji pogoji izpolnjeni in je naprava Scout
od vira signala odmaknjena za manj kot priblizno dve globini vira signala,
bo zemljevid uporaben ter tocen. Tega se zavedajte, kadar uporabljate
zemljevid, e sta cilj ali vir signala zelo plitva. Ce je sonda izredno plitvo, je
lahko Sirina uporabnega obmogja iskanja na zemljevidu majhna.

5.7 Nagnjene sonde

Ce je sonda nagnjena, se en pol pribliza sondi, drugi pa oddalji, tako da
sonda ni ve¢ na polovici razdalje med poloma. Moc signala bliZzjega pola
postane bistveno visja od oddaljenega pola. V izrednih primerih, ko je sonda

Mikro zemljevid — primeri — nacin sonde

Naprava Scout na ekvatorju
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Naprava Scout zapusti ekvator in se pribliZza polu
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Naprava Scout na polu

navpicna, se en pol premakne na tocko tik nad sondo in je ta pol enak tocki
najvecje modi signala. Drugega pola ne bo mogoce najti.

Zato tudi pri navpicni sondi, na primer ¢e pade v prelom cevi ali podzemno
posodo, $e vedno lahko dolocite poloZaj sonde.

Kadar je sonda navpicna, na zaslonu vidite pol z najvecjo mocjo signala.
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Veésmerne antene omogocajo merjenje globine tudi pri nagibu sonde.
V tem primeru lahko uporabite funkcijo prisilnega merjenja globine, da
izmerite globino (glejte merjenje globine).
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6. Sledenje vodu z napravo Scout

Napravo Scout lahko uporabljate tudi za sledenje cevi ali vodu, tako da
lahko oznacite tla nad njim. S tem dolocite mesto voda, tako da se mu lahko
med kopanjem izognete ali pa ga razkrijete za popravilo ali zamenjavo.

6.1 Pasivno sledenje izmenicnemu vodu

V pasivnem nacinu naprava Scout zaznava izmenicni tok ali izmenicna polja.
Zakopani vodi praviloma ne oddajajo sledljivega signala, Ce po njih ne tece
tok. Izkljucenim cestnim svetilkam je na primer tezko slediti pasivno.

Napravo Scout lahko uporabite za iskanje vodov, ki so vzbujeni z razlicnimi
frekvencami ali pa z njo pasivno preiscete obmodje, da najdete dolge
vodnike, ki prenasajo signale.

Podzemni vodi se vzhujajo z oddajnikom za vode. Temu aktivnemu signalu
nato sledite s sprejemnikom, kot je Scout.

1. Oddajnik za vode prikljucite na vod po navodilih proizvajalca.

»0ddajnik« je splosno ime za vsako napravo, ki tvori signal, ki mu je mogoce
dolociti poloZaj. Uporablja se za opisovanje sonde in naprave, ki vzbuja kabel
ali cev.

2. Frekvenco, ki jo uporabljate na oddajniku, uskladite s frekvenco na
napravi Scout. Poskrbite, da je prikazana ikona za sledenje voda ~.
Pritisnite glavni menijski gumb, da se vmete na zaslon za dolocanje
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3. Prizacetku sledenja priporotamo, da najprej opazujete moc signala,
da vidite, ali pade, ko napravo Scout odmaknete. Steber usmerite proti
kablom ali samemu oddajniku, ¢e uporabljate induktivni nacin. Signal
bi moral dosei konico nad vodom in na vsaki strani upasti. Ce se mo¢
signala NE ujema s ¢rtami na zaslonu, je signal morda popacen.

4. Prisledenju se napeljava cevi ali kabla prikaze na zaslonu z dvema
polnima értama. Ce &rti ohranite na sredini, naprava Scout sledi
vodu pod zemljo. Ce se ¢rta premakne v levo ali desno, premaknite
napravo Scout, da se ¢rta vrne na sredino. Signal, ki ga oddaja vod, je
najmocnejsi neposredno nad vodom. Ce ni tako, je prisotno popacenje.

132114

[TIITTETY Pri uporabi frekvenci sledenja voda sta na zaslonu dve ¢rti. Pri
uporabi frekvence sonde je ekvator ena (rta.

Pazite na motnje v signalu, ki lahko povzrocijo nenatan¢ne
odcitke. Ocitano globino obravnavajte kot oceno, zato dejansko globino pred
kopanjem preverite z razkritjem voda.

5. Prizacetku sledenja priporoamo, da najprej opazujete moc signala,
da vidite, ali pade, ko napravo Scout odmaknete. Steber usmerite proti
kablom ali samemu oddajniku, ¢e uporabljate induktivni nacin. Signal
bi moral doseci konico nad vodom in na vsaki strani upasti. Ce se mo¢
signala NE ujema s ¢rtami na zaslonu, je signal morda popaden.

1.

Izberite frekvenco za pasivno izmenicno sledenje z ikono za pasivno
sledenje voda ~.

2. Naprava Scout ima dve standardni (2) frekvenci za pasivno sledenje. To

sta 50 Hzin 60 Hz.

6.2 Nasveti za uporabo za sledenje vodov

Ko crte niso na sredini zemljevida, vendar je moc¢ signala

najvedja, je prisotno popacenje!

a. Poskusite zmanj3ati uporabljeno frekvenco.

b. PoloZaj ozemljitvene palice premaknite stran od voda, ki mu sledite.

¢. Poskrbite, da vod ni galvansko povezan z drugimi napeljavami.

Ce ért ne morete postaviti na sredino ali ce se nepojasnjeno premikajo

po zaslonu, naprava Scout morda ne sprejema jasnega signala.

a. Preverite oddajnik, da se prepricate, da deluje in da je dobro
ozemljen.

b. Preverite tokokrog, tako da usmerite spodnjo anteno proti kateremu
koli kablu oddajnika.

¢. Preverite, ali naprava Scout in oddajnik delujeta z isto frekvenco.

d. Preizkusite razli¢ne frekvence in zacnite pri najnizji, dokler ne lahko
zanesljivo najdete voda.

Tok najlaZe tece od najmanjsih do najvecjih vodov (z najmanjso

upornostjo). Primer je sledenje voda iz hise na ulico.

Med sledenjem morata biti signal bliZine in moc signala najvedja,

izmerjena globina pa najmanjsa na istem mestu, kjer se na

prikazovalniku ¢rti postavita na sredino. Ce ni tako, lahko napeljava

spreminja smer ali pa so prisotni drugi sklopljeni signali.

Visoke frekvence so bolj izpostavljene presluhu zaradi sosednjih

napeljav, vendar so lahko potrebne za premagovanje prekinitev v

sledilnih Zicah ali za prehod preko izolacijskih spojnikov.

Kadar oddajnik uporabljate induktivno, obvezno zacnite dolocanje

polozaja 10/ 15 m stran, da se izognete zratnemu sklopu. To je pojav,

ko naprava Scout dobi signal oddajnika neposredno preko zraka in ne

preko sledenega voda.

Ce se &ti ne postavita na sredino ali ¢e se nepojasnjeno premikata po
zaslonu, morda naprava Scout ne sprejema jasnega signala.

a.Tla so vodoravna.

b.Vod je vodoraven.

¢. Naprava Scout je nad tlemi.

d. Steber antene naprave Scout je priblizno navpicen.

Ce ti pogoji niso izpolnjeni, bodite zelo pozomi, da povecate mo¢
signala na najvejo vrednost. Ce je naprava Scout od vira signala
odmaknjena za manj kot priblizno dve globini vira signala, bo zemljevid
na splo3no uporaben ter tocen. Tega se zavedajte, kadar uporabljate
zemljevid, ce sta cilj ali vod zelo plitva. Ce je vod izredno plitev, je lahko
Sirina uporabnega obmocja iskanja na mikro zemljevidu majhna.

297



leln NaviTrack Scout

Mikro zemljevid — primer — sledenje voda
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7. Meni z orodji

7.1 Spreminjanje enot globine

Naprava Scout lahko spremeni enote merjenja globine v Cevlje ali metre.
Za spremembo teh nastavitev oznacite ikono globine v meniju z orodji in
pritisnite izbirmno tipko, da preklopite med Cevlji in metri.

7.2 Samodejna osvetlitev zaslona

Nizke ravni svetlobe zazna tipalo svetlobe, ki je vgrajeno v zgornji levi
vogal tipkovnice. Osvetlitev prikazovalnika lahko prisilno vklopite tako, da
prekrijete dostop svetlobe do tipala s palcem.

Samodejna osvetlitev prikazovalnika LCD je tovarniko nastavljena tako, da
se vkljudi le v precej temnih okolis¢inah. To sluZi varevanju z baterijami.
Ko so baterije skoraj prazne, je osvetlitev ozadja videti temna. Proti koncu
Zivljenjske dobe baterij deluje osvetlitev ozadja pri zelo nizki svetlosti, da se
prihrani energija baterij.

Za izklop osvetlitve ozadje oznacite ikono lucke v razdelku menija z orodji
in pritisnite izbirmo tipko za preklop med samodejno nastavitvijo ter
izklopom.
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7.2.1 Kontrast prikazovalnika LCD

Ko je to oznaceno in izbrano, lahko kontrast prikazovalnika LCD nastavite s
puscicami gor in dol.
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8. Uporabne informacije
8.1 Motnje signala

8.1.1 Popacena polja

Vcasih lahko polje naleti na kovino ali druge feromagnetne materiale v
zemlji, ki lahko popacijo silnice polja. To so lahko drug vod, zakopani odpadki
ali stari neuporabljeni vodi, ki lahko premostijo ali skrajsajo silnice polja. V
tem primeru lahko naprava Scout prikaZe Sibkejsi signal okoli predmeta in
mocnejsi signal neposredno nad njim. Predmet se lahko obnasa tudi kot
leca, ki nepredvidljivo ojaci ali oslabi signal.

8.1.2 Sestavljena polja

Mozna so tudi sestavljena polja. Ko eno polje sreca drugo, lahko skupaj
(ali vec polj) ustvarita mocnejsi signal. Pomembno je, da to uporabniki
razumejo, zlasti v bliZini T-kosov ali kolen v vodih, kjer se pogosto pojavljajo
sestavljena polja.

Sestavljeno polje, ki je prikazano okoli povezave v vodu.

8.1.3 Sum

Motilni signali (Sum) so del izziva pri dolo¢anju poloZaja. Motnje so lahko na
frekvendi, ki jo uporabljate, ali »zunaj pasu« na drugih frekvencah. Nekateri
od najvecjih motilnih signalov nastajajo v opremi za prenasanje elektricne
energije. Mocnostni transformatorji, veliki elektromotorji, generatorji in
vodi so lahko viri zelo mocnih motilnih signalov. Po moznosti se izognite
obmocjem, kjer je posebno veliko Suma.

Ce je prikaz kota nestabilen in nestalen in/ali e ravni signala niso stalne,
je to dober znak, da ni ciljnega signala (sonda ali vzbujeni vod) ali da je
prisotna visoka raven motilnega Suma.

8.2 Opombe o tocnosti

Meritve globine in moci signala zahtevajo, da naprava Scout sprejme mocan
signal. Ne pozabite, da se naprava Scout uporablja nad tlemi za zaznavanje
elektromagnetnih polj iz podzemnih vodov (elektricni vodniki, kot so
kovinski kabli in cevi) ali sond (aktivni oddajniki). Ko so polja preprosta in
nepopacena, so zaznana polja skladna s polozajem zakopanega predmeta.

Ce so ta polja popacena in je prisotnih ve polj, ki medsebojno ucinkujejo,
to povzroci nenatancno dolocanje poloZaja z napravo Scout. Dolocanje
polozaja ni popolnoma nedvoumno. Uporabnik mora pri tem uporabiti
svojo presojo in upostevati morebitne druge razpolozljive informacije poleg
odcitkov instrumenta. Naprava Scout daje uporabniku ve¢informacij, vendar
mora uporabnik te informacije pravilno interpretirati. Noben proizvajalec
iskalnikov ne trdi, da mora uporabnik slediti izklju¢no informacijam iz
njegovega instrumenta.

Pri ocenjevanju tonosti dolocanja poloZaja se vprasajte o naslednjih pogojih:

- Kadar so prisotni drugi kabli ali napeljave. »Presluh«lahko
povzroci popacenja polja in nehote oznaci vode. Po moZznosti uporabite
niZje frekvence in odpravite vse povezave med vodoma.

— Zemlja
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«  Pri uporabi induktivnega oddajnika. To daje Sibek signal voda. Po
moznosti vedno uporabite neposredno povezavo.

- Kadar so v napeljavi prisotni T-kosi ali razcepitve. To lahko popaci
signal.

- Kadar je moc signala nizka. Za tocno dolocanje poloZaja je potreben
mocan signal.

- Kadar se spreminjajo pogoji zemlje. Izredni pogoji vlage, na primer
¢ezmerno suha ali razmocena zemlja, lahko vplivajo na meritve. Ce so
na primer tla nasicena s slano vodo, na primer ob obali, se signal mo¢no
oslabi in ga bo zelo tezko poiskati.

9. Prevoz in shranjevanje

Pred prevozom poskrbite, da je enota izkljucena, da prihranite energijo
baterij.

Med prevozom poskrbite, da je enota trdno pritrjena, da ne bo poskakovala
in da ne bo izpostavljena udarcem zaradi nepritrjene opreme.

Napravo Scout hranite na suhem hladnem mestu.

Ce napravo Scout skladiscite dalj casa, odstranite baterije.

299



RIDGD tmaser I

10. Vgradnja/uporaba dodatne opreme 12. Iskanje pokvarjenih delov

Naprava Scout ima priloZene oznake, s katerimi lahko oznacite poloZaje polov Za predloge za odpravljanje napak glejte Vodnik za odpravljanje napak na
in sonde na zemlji. PriloZeni sta dve (2) rdeci oznaki za pole in ena (1) rumena koncu prironika. Po potrebi se obrnite na podjetje Ridge Tool ali svojega
oznaka za sondo. prodajalca za ve¢ informacij in pomodi.

Ce potrebujete ve¢ pomoi, se obrnite na svojega prodajalca ali predstavnika
podjetja RIDGID. 13. Servisiranje in popravila

11. Vzdrzevanje in ciScenje L

Orodje je treba odnesti v samostojni pooblasceni servisni center

RIDGID.

1. Napravo Scout distite z vlaino krpo in blago milnico. Ne smete
je potopiti v vodo.

2. PriciScenju ne uporabljajte orodij za drgnjenje ali abrazivnih
sredstev, saj lahko trajno opraskate prikazovalnik. Za
CiScenje poljubnega dela sistema NIKOLI NE UPORABLJAJTE
TOPIL. Snovi, kot so aceton ali druge ostre kemikalije, lahko
povzrocijo razpoke v ohisju.

14. Vodnik za odpravljanje tezav

TEZAVA MOZNO MESTO TEZAVE
Naprava Scout se med uporabo blokira. Izklopite in znova vklopite enoto. Ce enote ne morete izklopiti, odstranite baterije.
Med sledenjem crte »skacejo« po prikazu mikro zemljevida. To pomeni, da naprava Scout ne zaznava signala ali da so prisotne motnje.

Poskrbite, da je oddajnik dobro prikljucen in ozemljen. Napravo Scout usmerite k
vsakemu kablu, da se prepricate, da je tokokrog zakljucen.

Poskusite uporabiti visjo frekvenco.

Poskusite dolociti vir Suma in ga odpravite.

Med iskanjem sonde Crte »skacejo« po zaslonu. Preverite, ali delujejo baterije v sondi.

Preverite signal, tako da spodnjo anteno pribliZate sondi.
Opomba — sonde tezko oddajajo signale skozi vode iz litega in duktilnega Zeleza.

Razdalja med sondo in obema poloma ni enaka. Sonda je nagnjena ali pa je prisoten prehod med litim Zelezom in plastiko.
Enota se obnasa nepredvidljivo in je ni mogoce izklopiti. Baterije so morda prazne. Zamenjajte baterije in vklopite enoto.
Prikazovalnik je popolnoma temen ali popolnoma svetel, ko je enota Poskusite izklopiti in nato ponovno vklopiti enoto.

vklopljena.

Nastavite kontrast prikazovalnika LCD.

Ni zvoka. Nastavite raven zvoka v meniju zvoka.
Naprava Scout ne zazna signala. Preverite pravilno nastavitev nacina in frekvence.
Naprava Scout se ne vklopi. Preverite usmeritev baterij.

Preverite, ali so baterije napolnjene.
Preverite, ali so stiki baterij brezhibni.
V enoti je morda pregorela varovalka (potreben je tovarniski servis).
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15. Tehnicni podatki

TeZa z baterijami

TeZa brez baterij.......oovvvererrveenrrverennns

Mere
Dolzina 28,5cm
Sirina 11,0cm
Visina 56,0 cm
Vir napajanja

4 alkalne baterije velikosti C z napetostjo 1,5V (ANSI/NEDA 14 A, IEC
LR14) ali polnilne baterije NiMH ali NiCd z napetostjo 1,2V

Nazivna moc: 6V, 550 mA

Delovno okolje
TeMPeratura...........eveeessnereeeesnnne 0d 20 do 50°C
VlaZnost od 5 do 95% relativne vlage
Temperatura skladid¢enja.................. od —20 do 60°C
Standardne frekvence
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Aktivno sledenje voda..........oc..eene... 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Pasivno sledenje voda 60 Hz, 50 Hz
Privzete nastavitve

Privzete nastavitve za iskalnik so:
Enote globine = metriin centimetri
Glasnost = 1 (ena stopnja nad izklopom zvoka)
Osvetlitev ozadja = samodejno

Standardna oprema

« Iskalnik Scout

« Oznake in drZalo stebra

« 2 prirocnika za uporabnika: ZDA + Evropa
« 4 baterije C (alkalne)

« Video PAL

Dodatna oprema

« Dodatne oznake za pola/sondo
« 0ddajnik NaviTrack

« Indukdijska objemka

- Baterijska sonda

« Plovec

RIDGID

NaviTrack Scout

16. Legenda ikon:

...|I|@

C <« O »

4 30 @

IKONE PRIKAZA

Frekvenca sonde

Frekvenca aktivnega iskanja
Frekvenca pasivnega (izmenicnega) sledenja
Raven zvoka

Raven napolnjenosti baterije
Globina

Kazalnik vodoravnega kota

Mo signala

Meni z orodji

Kontrast prikazovalnika LCD
Osvetlitev ozadja prikazovalnika LCD

IKONE TIPKOVNICE

Uporaba menijev

Ponastavitev zvocnega tona/izhira menijske tocke
Uporaba menija/prisilna globina (3-sekundni pritisk)
Tipka za vklop/izklop

Menijska tipka

Tipka za sondo/sledenje/nacin frekvence

Tipka za glasnost
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NaviTrack Scout
Uputstva za rad

Prevod originalnog prirucnika
OPSTE SIGURNOSNE INFORMACIJE
UPOZORENJE! Procitajte i razumite sva uputstva. Ukoliko
ne pratite sva uputstva koja su dole navedena, moze da
dode do strujnog udara, pozara i/ili ozbiljne povrede.

PROCITAJTE PRILOZENE SIGURNOSNE INFORMACLJE.
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA!

EZ deklaracija o usagladenosti (890-011-320.10) ¢e biti obezbedena uz ovo
uputstvo kao zasebna brodura na zahtev.

Mere opreza pri radu sa baterijom

+ Koristite samo naznacenu velicinu i tip baterije. Nemojte
mesati tipove celija (npr. nemojte koristiti alkalne sa
baterijama koje se mogu puniti). Nemojte zajedno koristiti
delimicno ispraznjene i potpuno napunjene baterije (npr. nemojte
mesati stare i nove).
Baterije dopunjavajte sa uredajima za punjenje koje je
precizirao proizvodac baterija. Kori3¢enje neodgovarajuceg
punjaca mozZe dovesti do pregrevanja i pucanja baterije.
Propisno odstranite baterije. Izlaganje baterija visokim temperaturama
mozZe izazvati eksploziju, zato ih nemojte bacati u vatru. U nekim
zemljama postoje propisi za odlaganje baterija u otpad. Postujte sve
vaZece propise.

1. Nacin upotrebe i briga o Scout uredaju

Koristite opremu iskljucivo prema uputstvu. Nemojte raditi

sa Scout uredajem dok ne zavrsite kompletnu obuku i ne procitate
prirucnik za koriScenje.

Nemojte antene potapati u vodu. Cuvajte ih na suvom mestu. Ove
mere Ce se smanjiti rizik od strujnog udara i oStecenja instrumenta.
Proverite da neki delovi nisu popucali i da li postoje neki drugi
uslovi koji mogu imati uticaj na rad Scout uredaja. U slucaju
oStecenja, servisirajte instrument pre koris¢enja. Mnoge nezgode su
izazvane alatom koji se ne odrzava dobro.

Koristite iskljucivo dodatnu opremu koju proizvodac
preporucuje za Scout. Pribor koji je mozda pogodan za jedan
instrument moZe postati opasan kada se koristi sa nekim drugim.
Odrzavajte rucke suvim i cistim; bez ulja i masti. To omogucuje
bolju kontrolu nad instrumentom.

Zastitite opremu od prekomerne toplote. Proizvod treba da bude
odloZen daleko od izvora toplote, kao Sto su radijatori, grejalice, Sporeti
ili drugi proizvodi (ukljucujudi pojacala) koji stvaraju toplotu.

1.1 Servisiranje

Servisiranje dijagnostickog instrumenta mora biti obavljeno
samo od strane kvalifikovanog osoblja za popravke. Servisiranje
ili odrZavanje obavljeno od strane nekvalifikovanog osoblja za
popravke bi moglo da prouzrokuje povrede.

Obezbedite odgovarajuce ciScenje. Izvadite bateriju pre ¢iScenja.
Ne koristite tecna sredstva za ciS¢enje ili sredstva za CiScenje u vidu
spreja. Za CiS¢enje koristite vlaznu krpu.
Obavite sigurnosnu proveru. Nakon zavrSetka servisiranja ili
popravke pozovite servisnog tehnicara sa obavi sigurnosne provere da
bi se ustanovilo da li je proizvod u propisnom radnom stanju.
0O3tecenja na proizvodu koja zahtevaju servisiranje. Izvadite
baterije i za servisiranje se obratite kvalifikovanim serviserama:
° Ako se izlila te¢nost ili su strani predmeti upali u proizvod.
Ako proizvod ne funkcionise pravilno, iako se sledi uputstvo za
upotrebu.
Ako je proizvod pao ili je na bilo koji nacin ostecen.
Ako se proizvod ponasa neobicno u toku rada.
U bilo kojoj prepisci, molimo da navedete sve informacije prikazane na
natpisnoj plocici vaseq alata, ukljucujuci broj modela i serijski broj.

1.2 Vazno upozorenje

Scout je dijagnosticki alat koji je osetljiv na elektromagnetna polja koja emituju
objekti ispod zemlje. To je sredstvo koje pomaze korisniku u lociranju ovih objekata
prepoznavanjem karakteristinih linija polja i njihovim prikazom na ekranu. Kako
linije elektromagnetnog polja mogu biti deformisane i pomesane, vazno je da se
proveri lokacija objekta ispod zemlje pre iskopavanja.

Neki komunalni vodovi se mogu nalaziti ispod zemlje u istom
podrudju.

Vodite racuna da sledite lokalne smernice.

Izlaganje objekta je jedini nacin da potvrdite njegovo postojanje, lokaciju i
dubinu.

Ridge Tool Co., njene filijale i dobavijaci nece snositi nikakvu odgovornost za
povrede ili bilo kja direktna, indirektna, slucajna ili posledicna ostecenja, koja
su nastala ili su se pojavila zbog koris¢enja Scout uredaja. Neki komunalni
vodovi se mogu nalaziti ispod zemlje u istom podrucju. Vodite racuna da
sledite lokalne smernice.

2. Uvod u Scout

Scout™ detektor sonde i vodova koristi antene usmerene u razlicitim pravcima
i naprednu obradu da bi utvrdio tatan poloZaj sonde i pronasao zakopane
komunalne vodove bzo, tatno i jednostavno.

2.1 Koje su njegove jedinstvene karakteristike?

Scoutova napredna tehnologija pruza nekoliko jedinstvenih karakteristika
koje premasuju konvencionalne detektore:

Antenski sistem sa visestrukim usmerenjem.

Prikaz mikro mape.

Pokazuje posebne karakteristike signala.

2.2 Sta onradi?

Scoutse koristiiznad zemlje da oseti elektromagnetna polja emitovana ispod
zemlje ili skrivene vodove (elektricni provodnici nalik metalnim kablovima
ili cevima) ili sonde (aktivni prenos signala). Kada su magnetna polja prosta
i nedeformisana, tada primecena magnetna polja predstavljaju podzemni
objekat. Scout locira provodne objekte koji emituju magnetno polje; on ne
ocitava podzemne objekte direktno.

Elektricna polja koja emituju podzemni objekti mogu biti dva vrste; prvi
tip emituju dugacki provodnici kao $to su energetski kablovi, potisne sajle
kamere za pregled ili cevi.

Ovi objekti stvaraju dugacko cilindri¢no polje i ono se Cesto naziva "linija"
trazenja.
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Polje se emituje od strane naelektrisanog voda.

(Pasivno, traZenje naizmenicne struje je samo specijalan slucaj kada je vod
"pobuden" elektricnim naponom.)

Drugi tip, sonde (takozvani odasiljai, signalizatori ili aktivne cevne sonde),
emituju polje drugacijeg oblika i Scout je programiran da izmeri i prikaze
ovaj tip magnetnog polja. SloZeniji oblik polja koje daje sonda se zove
dipolarno magnetno polje i ono je istovetno kao da je stvoreno od strane
magnetne Sipke i nade planete Zemlje.

Sonda emituje dipolarno magnetno polje.

Elektromagnetna polja imaju tri (3) vazne karekteristike: frekvenciju, jacinu
i ugao (pravac). Za razliku od konvencionalnih detektora, koji mogu izmeriti
samo jacinu u pravcu pojedinacne antene(a), Scout meri i signal jacine i signal
ugla polja u tri dimenzije (3D). Ovo pojacava kapacitet ¢ine¢i mogucim prikaz
mape.

Iskusan rukovalac moZe da iskoristi ovu dodatnu informaciju da ubrza postupak
lociranja i razmrsi slozenu situaciju lociranja. S druge strane, novajija ili povremeni
korisnik, mozZe lako da pronade traZeni objekat koristeci samo jacinu signala.

Scoutovo pravilo lociranja #1 je da se dobije veliki broj! -
Maksimiziranje jacine signala je kljucni, primarni metod lociranja.

RIDGID

NaviTrack Scout

Primer kako Scout vrsi maksimizovanje neposredno iznad sonde.

Bilo da je u pitanje trazenje vodova ili lociranje sonde, maksimalna jacina
signala se pojavljuje iznad cilja. Dubina se prikazuje kada ste iznad cilja.

2.3 Sta je prednost Scoutovog viSestrukog usmerenja?
Uvid u sve signale sa viSestruko usmerenim antenama daje odredene prednosti:

1. Signal uvek postaje jaci sa priblizavanjem korisnika cilju.

2. EliminiSu se nule i "avetinjski maksimumi". Signal konvencionalnog
detektora ima maksimum, zatim nulu a zatim manji skok. Ovo moze
zbuniti rukovaoca, posebno ako maniji skok protumaci kao cilj (poznato
kao "Avetinjski" ili "Lazni" maksimumi). Scout vidi samo jedan
maksimum da bi naveo rukovaoca na cilj.

Lazni maksimumi
Nule

Maksimum

-

Signal sonde "viden" od strane konvencionalnog detektora. Glavni
maksimum u centru i dva lazna maksimuma izvan dve nule.
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Maksimum 3. Delovi Scout detektora

T

Signal sonde "viden" od strane Scout uredaja. Samo jedan
maksimum, bez nula.

3. Nacin na koji se uredaj drZi ne utice na jacinu signala.
Korisnik se moze priblizavati iz nekog pravca i nije potrebno da zna
poloZaj cevi li Zice.

4. Dodatni alati za prepoznavanje i reSavanje "teskih" poslova lociranja
obuhvataju graficku mikro mapu i indikator ugla kao pomo¢ za
tumacenje karakteristika signala.

2.4 Sta je prednost mikro mape?

Mapa obezbeduje grafiku koja prikazuje karakteristike signala. To je "pticje"
oko koje vidi signal iz podzemlja i prikazuje ga graficki na ekranu. On se
koristi kao vodi¢ za traganje za podzemnim vodovima i moze se koristiti za

bolje odredivanje polozaja sonde. On takode mozZe biti kori¢en za dobijanje
vise informacija za slozena lociranja.
Pomeranjem detektora iznad zemlje Scout prolazi preko signala koji emituju

podzemni objekti. Ovo omogucuje rukovaocu da na ekranu vidi, vizuelizadiju signala
i zatim ga markira. Konvencionalni detektori ne mogu da mapiraju podzemni signal
zato Sto njihove antene ne mogu da vide njegov kompletan oblik.

Antenski stub

Donja antena
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Rascepka
markera *

Nalepnica sa serijskim
brojem

Odeljak za smestaj baterije

Nalepnica sa referentnim
ikonama

Ekran prikaza

RIDGID

Libela

Funkcija / frekvencija

Nivo napunjenosti

Rastojanje (dubina) baterije

Jacina signala ! Indikator horizontalnog ugla polja

Tastatura

Taster za pomeranje navise Izborni taster
Navigacija u meniju Resetovanje zvuénog signala / 1zbor stavke menija

Taster za regulaciju jacine zvuka Taster za meni

Taster za UKLJUCIVANJE /
ISKLJUCIVANJE

" . . Taster za pomeranje nadole
Taster za rezim Sonda / Trazenje vodova / Navigacija u meniju / Forsirana dubina

Frekvencija
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Taster za regulaciju jacine zvuka — otvara i zatvara meni za requlaciju
jacine zvuka.

Taster za rezim Sonda/Trazenje vodova/frekvencija — prebacuje
aktivne frekvencije i funkcije.

Taster za pomeranje navi$e — pomeranje navise kroz biranje menija.
Izborni taster — biranje oznacenog izbora kada je meni otvoren.

Taster za pomeranje nanize — pomeranje nanize kroz biranje menija.
Taster za meni — otvara/zatvara meni.

Taster za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE — ukljucivanje ili iskljucivanje
Scout detektora.

4, Startovanje

4.1 Ugradnja/zamena baterija

Da bi ugradili baterije u Scout, do kraja okrenite jedinicu da bi pristupili
odeljku za bateriju. Okrenite dugme na poklopcu baterije u smeru suprotnom
od smera kretanja kazaljke na ¢asovniku. Povucite ravno navide drZei za
dugme da bi uklonili poklopac. Umetnite baterije kao Sto je prikazano na
unutrasnjoj oznaci i uverite se da ste ostvarili potpuni kontakt.

Postavite poklopac na kuciste i okrenite dugme u smeru kretanja kazaljke na
¢asovniku sve dok se polako ne pritisne uz kuciste. Poklopac baterije moze
biti ugraden i u drugom smeru.

Kada se Scout ukljuci, potrebno je nekoliko sekundi za proveru baterije. Do tada
Ce indikator napunjenosti baterije pokazivati da je "prazna’.

A UPOZORENJE

Nemojte dozvoliti ulazak prljavitine u odeljak za bateriju. Prljavstina
u odeljku za baterije mozZe prouzrokovati kratak spoj na kontaktima,
vodeci ka brzom praznjenju baterije, sto moze dovesti do curenja
elektrolita ili stvoriti rizik od pozara.

4.2 Operativno vreme

Tipicno operativno vreme za Scout detektor kada se koriste alkalne baterije
je uopsegu od 12 do 24 sata u zavisnosti od faktora kao to su jacina zvuka
i koliko cesto je ukljuceno pozadinsko osvetljenje. Drugi faktori koji uticu
na vreme trajanja sadrZani su u hemiji baterije (neke od novih baterija
visokih performansi, kao Sto su “Duracell® ULTRA” traju 10% - 20% duze
od konvencionalnih alkalnih elija u visoko zahtevnim primenama). Rad na
niskim temperaturama ce takode smanjiti radni vek baterije.

Da bi se ocuvao radni vek baterije, Scout Ce se automatski iskljuciti ako se 1 sat
ne pritisne taster. Samo ukljucivanje jedinice omogucuje nastavak rada.

4.3 Paljenje i gasenje
Ukljucite napajanje pritiskom na taster za ukljuivanje ® na tastaturi.

Prikazuje se RIDGID® logo i u donjem desnom uglu ekrana Ce se prikazati
broj verzije softvera.

) (RIDGID)| 5

MauiTrack
| Scout w2 A2 E u

S
=

Iskljucite napajanje pritiskom i otpustanjem tastera za ukljucivanje @ na
tastaturi. Treba da znate da postoji kasnjenje od 5 sekundi dok se jedinica
ne ukljuci/iskljudi.

4.4 Upozorenje da je baterija ispraznjena

Kada baterija postane skoro prazna, ikona baterije ¢e se prikazivati u podrucju
mape na ekranu. To ukazuje da je potrebno zameniti bateriju i da Ce se uredaj
uskoro ugasiti.

--|I||? 309 .,.f"___ﬂ \D‘\I 4o
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Samo pre kompletnog gasenja moci Cete da izvedete neometanu sekvencu
gasenja.

U nekim slucajevima napon baterija koje se mogu puniti moZe brzo pasti tako
daizgleda kao da se uredaj iskljucio. Jedinica e se iskljuciti i restartovati. Samo
zamenite baterije i ponovo ukljucite jedinicu.

5. Podesavanje

Nakon Sto se Scout ukljuciistaviu pogon, sledeci korak je da se podese frekvencije

potrebne za prilagodavanje opremi koja treba da bude locirana. Svaka je

aktivirana za koriScenje njenim biranjem spisku menija.

1. Pritisnite taster za meni, oznacite izbor, zatim pritisnite izborni taster
da bi aktivirali:

2. Koristeci strelice za pomeranje navise i nanize oznacite frekvenciju da je
podesite na onu koja se koristi u sondi li u linijskom odasiljacu, zatim
pritisnite izborni taster da potvrdite polje. Pogledajte Biranje menija
kao referencu. Pritisnite taster za meni da bi se vratili na glavni ekran.
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A UPOZORENJE

Vodite racuna da je izabrana frekvencija usaglasena sa Zeljenim
koriscenjem. Frekvencije 512 i 33 su na raspolaganju za sondu |
traZenje vodova. Koriscenje frekvencije sonde za traZenje vodovaiili
obrnuto, moZe prouzrokovati da Scout prikaZe netacnu informaciju
o dubini.

3. Sada pritisnite taster za reZim sonda/trazenje vodova/frekvencija da
prodete kroz aktivirane frekvencije i rezime. Obratite paznju na ikone na
ekranu da bi videli u kom rezimi Scout radi.

4. Ako treba podesiti dubinu, automatsko pozadinsko svetlo ili kontrast
LCD ekrana oznacite izbor u sekciji alata u meniju i izvr3ite izmene
koristeci izborni taster.

..|I||@ AO
8, + Feet
¥ Auto \
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5.1 Biranje menija
Frekvencije u rezimu 512 Hz
sonde I-_-I 640 Hz
1 874 Hz
" 33Hz
Frekvencije u reZimu 50 Hz (pasivno)
v I . .
trazenja vodova L B 60 Hz (pasivno)
512 Hz
8 kHz
33 kHz
Meni alata e | StOpa/metri
LF Automatsko
l_] _lj: pozadinsko svetlo
Kontrast LCD ekrana

5.2 Zvuk kod Scout detektora

Zvuk je povezan sa povecanjem ili smanjenjem jacine signala. On se podize
po visini i jacini kada se signal pojacava i pada kada signal slabi. Kako signal
raste stepenasto ce se povecavati maksimum i jacina to je samo nacin vise
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da se pomogne pri pomeranju rukovaoca na maksimalnu jacinu signala. Ako
jacina signala pada, zvuk se vraca na osnovni tremolo kao da nema signala.
Scout ima jedno automatsko pojacanje. Kada se pojacanje pomera gore ili
dole zvucni korak Ce se resetovati na visi li niZi intenzitet.

Ja€inu zvuka podesite pritiskom na taster za zvuk.

Jacina se menja svaki put kada pritisnete taster za zvuk ili takode mozZete
upotrebiti tastere sa strelicama navise ili naniZe da bi podesili jacinu zvuka.
Pritisnite izborni taster da izadete iz ovog ekrana.

)

[NEYLIITENTY Pritisak na izborni taster u toku normalnog rada ce postaviti
visinu zvuka na srednji nivo.

5.3 Pregled - razumevanje sondi i Scout detektora

Sonde (takode poznate pod nazivom odasiljaci, signalizatori ili aktivne cevne
sonde) emituju elektromagnetno polje veoma slicno magnetnom polju koje
potice od Zemlje.

U stvari, ako je Zemlja nagnuta na stranu, njeno magnetno polje ¢e izgledati
veoma slicno polju sonde.

Kao detektor, Scout moZe da izmeri oblik (ugao) linija polja sonde i da
identifikuje posebne karakteristike tih linija. Tri vazne karakteristike su
dva POLA i EKVATOR. Na polovima je ugao signala 90 stepeni (vertikalno).
Na ekvatoru je 0 (horizontalno). Polovi su odvojeni tackama u prostoru,
dok je ekvator kompletno obavijen oko sonde. Buduci da su ove posebne
karakteristike konstantne, one se mogu koristiti za precizno odredivanje
poloZaja sonde.
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Polovi se obicno javljaju gde konvencionalni detektori doZivljavaju "nule",
mrtve zone koje se javljaju kada signal prolazi kroz njihove antene vertikalno.
Razlika je u tome Sto Scout moze da "vidi" polove ("nule") i prikaZe gde se
nalaze, ¢ak i kada se ne nalazite neposredno iznad njih, i bez obzira
kako su antene usmerene prema signalu.

Ovo je jedan od razloga zbog cega je lociranje sa Scout detektorom mnogo
lak3e nego sa konvencionalnim detektorima.

Sonda se nalazi na mestu gde ekvator direktno prolazi izmedu dva pola.

5.4 Utvrdivanje polozaja sonde

Scout se mozZe koristiti za lociranje signala koji emituje sonda (predajnik)
u cevi, tako da njena lokacija moZe biti identifikovana ispod zemlje. Mesto
na kome je postavljena sonda moze predstavljati problemati¢nu tacku
u slucaju koris¢enja kamere, Sipke koja se gura ili sajle. Ona takode moze
spreciti ispiranje cevi.

Naredne pretspostavke su da se sonda nalazi u horizontalnoj cevi,
da je povriina zemlje priblizno ravna i da se Scout drzi tako da je
antenski sub u vertikalnom polozaju.

IRZY M Jacina signala je kljucni faktor u procesu odredivanja polozaja
sonde. Da bi obezbedili tacno lociranje MORATE voditi racuna da maksimalno
pojacate jacinu signala pre nego $to oznacite podrucje za iskopavanje.

5.4.1 Kada locirate sondu podesite lociranje na slede¢i nacin:

Pre postavljanja sonde u vod, upotrebite Scout da bi bili sigurni da radi
i da Scout prima signal sonde.

- Kada je sonda na svom poloZaju i odasilje signal, aktivirajte sondu i
podesite istu frekvenciju na Scout detektoru kao kod sonde. Vodite
racuna da ima ikonu rezima sonde B,

A UPOZORENJE

Vodite racuna da je izabrana frekvencija usaglasena sa Zeljenim
koriscenjem. Frekvencije 512 i 33 su na raspolaganju za sondu |
traZenje vodova. Koriscenje frekvencije sonde za trazenje vodova ili
obrnuto, moZe prouzrokovati da Scout prikaZe neta¢nu informaciju
o0 dubini.

Idite na pretpostavljenu lokaciju sonde. Ako je pravac cevi nepoznat,
ubacite sondu u vod na kratkom rastojanju (~5 m od pristupnog mesta
je dobra startna tacka).

5.4.2 Sledece, upotrebite jednu od sledecih metoda da locirate sondu:

Metoda 1 - Maksimiziranje jacine signala

1. Driite Scout tako da stub bude udaljen od tela. Okrenite stub u pravcu
pretpostavljenog poloZaja sonde dok posmatrate jacinu signala i
sluate zvucne signale. Signal ce biti najjaci kada je stub u pravcu
sonde.

2. Spustite Scout u njegov normalni radni poloZaj (stub je vertikalan)
i hodajte u pravcu sonde. Dok se pribliZavate, jacina signala ce se
povecati i zvucni signal ¢e imati uspon i doci ¢e do maksimuma.
Koristite jacinu signala i zvuk da dobijete maksimalan signal.
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3. Kada se pronade maksimum, postavite Scout blizu zemlje iznad
maksimalnog signala i pomerajte ga u svim pravcima da bi se uverili da
signal tada opada.

Proracunava se najjaci signal, linija ekvatora moZe biti na
razlicitom poloZaju od najjaceg signala ako je sonda nagnuta (pogledajte
poglavlje Nagnuta sonda).
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Metoda 2 - Pracenje ekvatora — zatim maksimiziranje

1. Najbolje funkcionie u otvorenim podru¢jima bez prepreka, kada
je sonda ocekivano u horizontalnom polozaju. Okrenite stub i
hodajte u pravcu maksimalne jacine signala kao u metodi 1.

2. Kada Scout pokazuje postojanu liniju ekvatora u sredistu ekrana, pratite
je s obzirom na povecanje jacine signala. Kada dostignete maksimalnu
jacinu signala pomerite Scout duz ekvatora i u svim pravcima da bi se
uverili da je na maksimumu.

Kada je sonda nagnuta pronadite uverite se da je maksimalni signal na
mestu gde treba da se nalazi sonda.
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Potvrda poloZaja sonde.

1. Namestu gde je maksimalna jacina signala i kada je stub u vertikalnom
poloZaju, pomerite Scout vertikalno na liniju ekvatora na ekranu. Kada
se pojavi ikona pola pomerite Scout sve dok se ikona pola ne centrira na
osni presek (krsti¢) kada je kugla donje antene na zemlji. Postavite
jedan od narandzastih markera trougla na zemlju u ovoj tacki.
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Posmatrajte kada je Scout na polu.

2. Pomerite Scout unazad preko linije ekvatora na drugi pol. Centrirajte
krsti¢ na ikonu drugog pola i oznaite taj polozaj kao i ranije.

3. Vratite se nazad na maksimalnu jacinu signala. Oznacite ovu tacku
na zemlji sa Zutim $estougaonom rascepkom markera. Pomerite
polako kuglu donje antene dalje od Zutog markera u svim pravcima
dok posmatrate prikaz jacine signala. Jacina signala treba da bude
maksimalna neposredno iznad sonde.

4. Posmatrajte da bi videli da su sva tri markera poravnata i da je Zuti
Sestougaoni marker priblizno na pola puta izmedu markera pola.

Ako Zuti marker nije u sredini, pogledajte poglavlje o nagnutim sondama.

IRZXZTH To $to je detektor na ekvatoru NE znadi da ste iznad sonde!
Zapamtite da je jacina signala klju¢ni faktor u lokalizaciji sonde. Morate biti
na mestu gde je maksimalna jacina signala.

Za najbolju tacnost koristite libelu. Stub MORA da stoji vertikalno kada
oznacavate polove i ekvator, ili ée u suprotnom njihovi poloZaji biti netacni!

5.5 Merenje dubine

Scout proracunava izmerenu dubinu uporedivanjem jacine signala na
donjem antenskom ¢voru sa jacinom signala na gornjem antenskom ¢voru.

Dubina je izmerena kada donja antena dodirne zemlju neposredno iznad
izvora signala.

1. Da bi izmerili dubinu postavite detektor na zemlju, direktno iznad
sonde ili voda. Vodite racuna da indikator ugla oCitava 5 stepeni i
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manje. Zatim polako okreite jedinicu u pravcu u kom pokazuje strelica
na levom dnu ekrana sve dok se ne pojavi dubina.
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Libela je korisna kada se meri dubina da bi bili sigurni da je antenski stub u
vertikalnom poloZaju.

Da bi maksimizirali signal i dobili najtacnije ocitavanje dubine, Scout treba da
se okrene da bi se antena poravnala sa signalom

2. Dubina Ce biti prikazana u donjem levom uglu.
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3. Karakteristika forsiranja dubine - Ako indikator ugla ocitava vise
od 5 stepeni Scout tada nece dati ocitavanje dubine. Pritisnite taster sa
strelicom nadole i drZite ga. Ovo Ce forsirati dubinu ako se dubina moZe
izmeriti (pogledajte sledece poglavlje o nagnutim sondama).

Kada proveravate dubinu uvek preuzmite merenje, zatim okrenite Scout za
180 stepeni (1/2 kruga) i preuzmite drugo merenje dubine. Vodite racuna
da donja kugla stoji na istom mestu na zemlji i da je stub vertikalan. Ako
ocitavanja dubine nisu medusobno unutar oko 10% prisutno je izoblicenje i
merenje dubine treba da bude pod znakom pitanja.
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5.6 Tehnicki saveti za lociranje sonde

« Koristite zvuk kada je moguce kao pomocni vodi¢ za navodenje Scout
detektora na maksimalnu jacinu signala.

«  Ako je ekvator ukrten i signal nije na maksimalnoj vrednosti, pratite
ekvator do maksimalne jacine signala.. Jednostavno pronalazenje
ekvatora sonde (isprekidana linija na ekranu) NE ukazuje da e sonda
biti pronadena. Mesto maksimalne jacine signala mora takode biti
pronadeno. Ako je sonda strmo nagnuta, ekvator NECE leZati direktno
iznad sonde i rastojanje od sonde do svakog pola nece biti jednako. Ako
je sonda nagnuta maksimizuijte signal.

« Uvek potvrdite mesto gde je maksimalna jacina signala. Proverite
prikazuje mapa, osim ako su poznate cinjenice koji svi zahtevani uslovi
moraju biti ispunjeni. Mapa pretpostavlja sledece uslove:

1. Zemljite je horizontalno.
2. Sonda je horizontalna.

309



RlMID NaviTrack Scout

3. Scout detektor je iznad nivoa zemlje.
4. Scout detektor je bio drzan priblizno vertikalno, antenski stub
pokazuje uspravno.

Ako ovi uslovi nisu ispunjeni treba obratiti posebnu paznju na maksimiziranje
jacine signala. U nacelu, ako su gornji uslovi ispunjeni i ako je Scout unutar
oko dve "dubine" izvora signala, mapa Ce biti korisna i tatna. Budite oprezni
kada koristite mapu ako se metailiizvor signala nalaze veoma plitko. Korisna
zona trazenja koriste¢i samo mapu moze biti mala ako je vod ekstremno
plitak.

5.7 Nagnute sonde

Ako je sonda nagnuta, jedan pol ¢e se pomeriti blize sondi a drugi je udaljeniji
tako da polozaj sonde nije vie na sredini izmedu dva pola. Jacina signala
blizeg pola postaje mnogo jaca od signala udaljenijeg pola. U ekstremnom
slucaju, kada je sonda nagnuta vertikalno, jedan pol se pomera na mesto

Mikro mapa - Primeri — ReZim sonde

Scout iznad ekvatora

direktno iznad sonde i ovaj pol ¢e takode odgovarati tacki maksimalne jacine
signala. Drugi pol se nece videti.

Dakle, ¢ak i kada je sonda u vertikalnom ploZaju, isto tako bi bilo ako spadne
u prekid voda ili neki podzemni rezervoar, sonda se jos uvek moze locirati.
Kada je sonda u vertikalnom poloZaju na ekranu se vidi jedan pol u tacki
maksimalne jacine signala.

228 i /o

Videstruko usmerene antene omogucuju merenje dubine ¢ak i ako je sonda
nagnuta. U ovom slucaju mora se koristiti karakteristika forsiranja dubine da
bi se preuzelo merenje dubine (pogledajte Merenje dubine).

Scout napusta ekvator i pribliZava se polu
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Scout iznad pola
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6. Trazenje vodova pomocu Scout detektora

Scout takode moZe da se koristi za traZenje cevi ili vodova tako Sto zemljiste
iznad njih moZe biti obelezeno. Ovo identifikuje lokaciju vodova tako da se
mogu zaobici u toku kopanja ili otvaranja u slucaju popravke ili zamene.

6.1 Pasivno traZenje voda pod naponom naizmenicne struje

U pasivnom reZimu Scout reaguje na naizmenicnu striju ili polje naizmenicne
struje. Zakopani vodovi pod naponom obicno ne emituju neki signal koji
se moZe pratiti osim ako se struja ne prenosi kroz Zice. Na primer, kada se

Scout moZe da locira pobudene vodove razlicitih frekvencija ili se mnoze
pasivno koristiti za skeniranje provodnika da bi se locirali neki dugacki
provodnici kao nosioci signala.

Podzemni provodnici su pobudeni linijskim odasiljacem. Ovaj aktivni signal
se zatim prati koristeci prijemnik kao 3to je Scout.

1. Spojite linijski predajnik na vod u skladu sa uputstvima proizvodaca.

"Odasiljac” je opsti naziv koji se koristi za sve uredaje koji proizvode signal koji
se moZe locirati. Koristi se da opise sondu, odnosno uredaj koji se koristi za
pobudivanje kabla ili cevi.

2. Podesite frekvenciju koju koristi odasilja¢ na istu frekvenciju kao kod

Scout detektora. Vodite racuna da ima ikonu trazenja voda ~. Pritisnite
taster za glavni meni da bi se vratili na ekran za lociranje.

7 33kHz B
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iskljuci ulicno osvetljenje pasivno trazenje je tesko.

1.

|zaberite frekvenciju pasivnog trazenja strujnih vodova preko ikone za
pasivno trazenje vodova ~.

2. Scout poseduje dve (2) frekvencije za pasivno traZenje naizmenicne

struje kao standardne. One su 50 Hz i 60 Hz.

6.2 tehnicki saveti za trazenje vodova

Kada vodovi nisu u centru mape a jacina signala je
maksimizirana, prisutno je izoblicenje!

a. Pokusajte da zamenite upotrebljenu frekvenciju na jednu ispod.

b. Pomerite Sipku uzemljenja dalje od voda koji se trazi.

¢. Uverite se da vod nije spojen na drugi komunalni vod.

Ako vodovi nisu u centru ili se neobjasnjivo pomeraju preko ekrana,
Scout mozda ne prima jasan signal.

a. Proverite odasiljac da bi se uverili da je u radnom stanju i da je dobro

3. Kada zapocnete sa pracenjem preporucuje se da se prvo posmatra uzemIJ:en. . o _ '
jatina signala da bi se videlo da li pada kada se Scout udaljava. b. Proverite strujno kolo postavljanjem donje antene na svaki vod
Postavite stub na vodove ili sam odasilja¢ ako koristite induktivni rezim. odasiljaca.

Iznad voda bi trebalo da bude maksimum, a sa strane pad. Ako se jacina
signala i linije na ekranu NE slazu, signal je mozda izoblicen.

4. U toku traZenja, putanja cevi li kabla koji je u finkciji je prikazana na
ekranu sa 2 pune linije. OdrZavanje linija u centru ukazuje da Scout
pronalazi podzemne vodove. Ako se linije pomere udesno ili ulevo,
pomerite Scout tako da se linije vrate u centar. Signal emitovan iz voda
koji se traZi je direktno iznad trazenog voda. Ako to nije slucaj prisutno
je izoblicenje.
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Kada koristite frekvenciju trazenog voda na ekranu postoje
dve linije. Kada koristite frekvenciju sonde ekvator je jednostruka linija.

IEZYZOT M Treba biti paZljiv i pratiti uticaje na signal koji mogu dati neta¢na
ocitavanja. Ocitavanja dubine treba uzimati kao predracun i stvarnu dubinu
treba verifikovati otkrivanjem voda pre iskopavanja iskopavanja.

5. Kada zapocnete sa pracenjem preporucuje se da se prvo posmatra
jacina signala da bi se videlo da li pada kada se Scout udaljava.
Postavite stub na vodove ili sam odasiljac ako koristite induktivni rezim.
Iznad voda bi trebalo da bude maksimum, a sa strane pad. Ako se jacina
signala i linije na ekranu NE slaZu, signal je mozda izoblicen.

¢. Proverite da li Scout i odasilja¢ rade na istoj frekvenciji.

d. Pokusajte sa razlicitim frekvencijama pocevsi od najnize, sve dok
linija traZenja ne bude preciznije definisana.

Protok struje je najbolji od najmanjih na najvece (najmanji otpor)

vodove. Na primer ako Zelite da traZite cev od kuce do ulice.

U toku traZenja, signal treba da budu maksimizovan, a dubina

minimizovana, na istom mestu gde su vodovi u centru displeja. Ako

ovo nije slucaj, komunalni vod mozda ima krivinu ili su prisutni drugi

povezani signali.

Vide frekvencije imaju vece rasipanje signala u stranu ali one mogu biti

potrebne za preskok blokada u trazenim vodovima ili da bi prosli kroz

izolacione spojnice.

Ako se koristi induktivni reZim predajnika, treba da potraZite poloZaj

oko 10/ 15 m u stranu da bi omogudili "induktivno povezivanje kroz

vazduh". Ovo se desava kada Scout prihvati signal iz predajnika direktno

kroz vazduh a ne iz voda koji se trazi.

Ako linija nije u centru ili ako se neobjasnjivo pomera preko ekrana, Scout
mozda ne prima jasan signal.

a. Zemljiste je horizontalno.

b.Vod je horizontalan.

¢. Scout detektor je iznad nivoa zemlje.

d. Scout antenski stub se drZi priblizno vertikalno.

Ako ovi uslovi nisu ispunjeni treba obratiti posebnu paznju na
maksimiziranje jacine signala. U nacelu, ako je Scout unutar oko dve
"dubine" voda, mapa Ce biti korisna i tacna. Budite oprezni kada
koristite mikro mapu ako se meta ili vod nalaze veoma plitko. Korisna
zona trazenja u mikro mapi moZe biti mala ako je vod ekstremno plitak.
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7. Meni alata

7.1 Promena jedinica za dubinu

Scout moze da menja jedinice u kojima se meri dubina u stope ili metre. Da
bi promenili ova podesavanja, jednostavno oznacite ikonu dubine u meniju
alata i zatim pritisnite izborni taster da se prebacite sa stopa na metre.
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7.2 Automatsko pozadinsko svetlo

Nizak intenzitet spoljanjeg svetla detektuje detektor svetla ugraden u
gornjem levom uglu tastature. Pozadinsko svetlo moZe biti isforsirano
blokiranjem prijema svetlosti na senzor palcem.

Automatsko pozadinsko osvetljenje LCD displeja je fabricki podeseno na
samoukljucivanje u potpuno mracnim uslovima. Ovo je znacajno za ¢uvanje
kapaciteta baterije. Kada su baterije skoro ispraznjene, pozadinsko svetlo
¢e biti zamuceno. Pri kraju radnog veka baterije pozadinsko osvetljenje
funkcionie sa veoma malim intenzitetom da bi se sacuvala snaga baterije.
Da bi iskljucili pozadinsko osvetljenje, oznacite ikonu sijalice u sekciji alata
u meniju i pritisnite izborni taster da se prebacite sa automatskog na
iskljuceno.
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7.2.1 Kontrast LCD ekrana

Kada se oznadi i izabere kontrast LCD ekrana moZe da se podesi strelicama
za navise i nanize.
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8. Korisne informacije
8.1 Mesanje signala

8.1.1 lzoblicena magnetna polja

Ponekad se jednostruko polje moZe sudariti sametalomilidrugim gvozdenim
materijalom u zemlji i tada se linije polja mogu izobliciti. To moZe biti neki
drugi komunalni vod, zakopani metalni delovi il stari vodovi koji se vise ne
koriste koji mogu skrenuti ili skratiti linije polja. U tom sluaju Scout moze
da prikaZe slabiji signal oko objekta i jaci signal neposredno iznad njega.
Objekat mozZe da se ponasa kao socivo kada nepredvidivo pojacava ili slabi
signal.

8.1.2 MeSovita magnetna polja

Me3ovita magnetna polja su takode moguca. Kada jedno polje naide na
neko drugo, dva ili vise polja, moZe da proizvede jai signal. Za rukovaoca
je vazno da ovo razume u slucaju postojanja T racvi ili skretanja voda pod
pravim uglom, kada su meSovita polja cesto sudarena.

Me3ovito polje prikazano oko prikljucka u vodu.

8.1.3 Sum

Mesanje signala (Sum) je jednostavno deo izazovnog lociranja. Mesanje
moZe biti prouzrokovano ili istom frekvencijom koja se koristi ili zato 3to je
jedna frekvencija "van opsega" druge frekvencije. Neka od najvecih mesanja
signala su proizvedena od strane odasiljacke opreme. Transformatori, veliki
elektricni motori i vodovi mogu biti izvor veoma velikog Suma signala.
Podrugja koja su posebno Sumna treba ako je moguce izhegavati.

Ako je prikaz ugla nestabilan i nije €vrst, i/ili nivoi signala nisu postojani, to
je dobra indikacija da postoji drugi sinal koji nije cilj (sonda ili pobudeni vod)
ili da postoji visoki nivo Suma.

8.2 Napomene o preciznosti
Merenje dubine i jacine signala oslanja se na postojani signal koji prima
Scout. Zapamtite da se Scout koristi iznad zemlje da oseti elektromagnetna

NaviTrack Scout

RIDGID

polja emitovana od strane podzemnih vodova (elektricni provodnici nalik
metalnim kablovima ili cevima) ili sonde (aktivni prenos signala). Kada su
magnetna polja prosta i nedeformisana, tada primecena magnetna polja
predstavljaju podzemni objekat.

Ako su ta magnetna polja izoblicena i postoje viestruka magnetna polja
sa medusobnim uticajem, Scout e izvrsiti netatno lociranje. Lociranje
nije neka egzaktna nauka. Ovo zahteva od rukovaoca da procenjuje i trazi
sve informacije koje su na raspolaganju i koje ¢e instrument mozda oitati
kasnije. Scout ¢e rukovaocu dati puno informacija, ali je do rukovaoca da te
informacije protumacdi pravilno. Ni jedan proizvodac detektora ne zahteva da
rukovalac treba jedino da prati informacije iz njegovog instrumenta.

Uslovi kada tacnost lociranja mora biti pod znakom pitanja:

- Kada su prisutni drugi vodovi ili komunalni vodovi. "Rasipanje
signala u stranu" moZe stvoriti izoblicena magnetna polja i nehotice
osvetleti vodove. Koristite niske frekvencije kada je moguce i eliminidite
sve prikljucke izmedu dva voda.

— Zemlja
/S

.
Pobudena cev . . .
4

- Kada koristite induktivni rezim odasiljaca. Ovo daje slab signal
voda. Koristite diraktan prikljucak uvek kada je to moguce.

« Kada su u vodu prisutni T komadi ili racve. MoZe prouzrokovati
izoblicenje signala.

- Kada je jacina signala slaba. Jak signal je potreban za tacno
lociranje.

- Kada uslovi zemljista variraju. Ekstremne vrednosti vlaznosti, ili
velika suvoca ili zasi¢enost vodom, mogu imati uticaj na merenja. Na
primer, zamlja natopljena slanom vodom, koja se moZe pronaci u blizini
obale, ¢evrlo uspesno sakriti signal i uCiniti da lociranje bude veoma
tesko.

9. Transport i skladistenje

Pre transportovanja se uverite da je uredaj iskljucen zbog Stednje baterija.
Kada transportujete uredaj vodite racuna da ga osigurate tako da ne moze
da poskakuje ili da bude guran od strane labave opreme.

Scout treba Cuvati na hladnom i suvom mestu.

Ako skladistite Scout na duZi period vremena, potrebno je da izvadite baterije.

10. Ugradnja/koriS¢enje dodatnog pribora
Scout se isporucuje sa markerima koji se mogu koristiti za oznacavanje polozaja
polova ili sonde iznad zemlje. Postoje dva (2) crvena markera za oznacavanje
polova i jedan (1) Zuti za oznacavanje sonde.
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Ako vam je potrebna dodatna pomo¢, molimo kontaktirajte vaseg
prodavca ili RIDGID predstavnistvo.

11. Odrzavanje i CiScenje

A UPOZORENJE

1. Odrzavajte Scout ¢istim, vlaznom krpom i nekim blagim
sredstvom za ciScenje. Nemojte da ga potapate u vodu.

2. U toku ciscenja nemojte koristiti ostre alate ili abrazivna
sredstva koja mogu trajno izgrebati displej. NIKADA NEMOJTE
KORISTITI RASTVARACE za iscenje bilo kog dela sistema.
Supstancama, poput acetona i drugih jakih hemikaija, kuciste
moze da napukne.

14. Vodic za otkrivanje i otklanjanje kvarova

12. Lokalizacija delova sa greskom

Za predloge o lociranju i uklanjanju kvarova, molimo pogledajte vodic za
lociranje i uklanjanje kvarova na kraju prirucnika. Ako je potrebno, kontaktirajte
Ridge Tool ili vaSeg prodavca za vise informacija i pomoc.

13. Servisiranje i popravke

A UPOZORENJE

Alat treba da odnesete u RIDGID nezavisni ovlasceni servisni centar.

PROBLEM

MOGUCA LOKACIJA NEISPRAVNOSTI

Scout se blokira u toku koriscenja.

Iskljucite uredaj, zatim ga ponovo ukljucite. Uklonite baterije ako uredaj ne moze da
se iskljui.

U toku traganja, linije "poskakuju" preko celog ekrana u mikro mapi.

Ovo ukazuje da Scout nije uhvatio signal ili da postoji meSanje signala.

Vodite racuna da je odasiljac dobro prikljucen i uzemljen. Naciljajte Scout na svaki vod
da bi bili sigurni da obuhvatate kompletno magnetno polje.

Pokusajte sa vecom frekvencijom.

Pokusajte da utvrdite izvor Suma i da ga eliminidete.

U toku lociranja sonde, linije "poskakuju" preko celog ekrana.

Proverite baterije u sondi da bi se uverili da rade.

Potvrdite signal postavljanjem donje antene bliZe sondi.
Napomena — sonde teSko emituju signale kroz liveno gvoZde i vodove od kovanog
gvozda.

Rastojanje izmedu sonde i polova nije jednako.

Sonda je mozda nagnuta ili ima prelaz sa livenog gvozda na plastiku.

Uredaj radi nestabilno, pada napon.

Mozda su baterije ispraznjene. Zamenite ih novim baterijama i upalite uredaj.

Displej je potpuno taman ili potpuno svetao kada se ukljudi uredaj.

Pokusajte da ISKLJUCITE uredaj, pa ga opet UKLJUCITE.

Podesite kontrast LCD ekrana.

Otsustvo zvuka. Podesite jainu zvuka u meniju zvuka.
Scout ne prima signal. Proverite da li je podeSen odgovarajudi rezim i frekvencija.
Scout nece da se ukljuci. Proverite smer polova baterija.

Proverite da li su baterije napunjene.
Proverite da li su kontakti baterije dobri.
Mozda je pregoreo osigurac uredaja (potrebno je servisiranje od strane proizvodaca).
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15. Tehnicki podaci
TeZina sa baterijama...........cooeceerernees 1,4kg
TeZina bez baterija.............coervverereenne Tkg
Dimenzije
DuZina 28,5cm
Sirina 11,0cm
Visina 56,0 cm
lzvor napajanja

4-Celijske baterije, 1,5V alkalne (ANSI/NEDA 14 A, IECLR14) ili 1,2V
NiMH ili NiCad baterije koje se mogu puniti

Nominalna snaga: 6V, 550 mA

Radna okolina:

Temperatura 20°Cdo 50°C
Vlaznost 5% do 95% RH
Temperaturaskladistenja.................. -20°Cdo 60°C
Standardne frekvencije
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kHz
Aktivno trazenje vodova ................. 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz
Pasivno traZenje vodova ................. 60 Hz, 50 Hz

Unapred definisana podesavanja

Podrazumevana podesavanja za detektor su:
Jedinice za dubinu = metar ili centimetar
Jatina zvuka = 1 (jedno podesavanje iznad priguenog)
Pozadinsko svetlo = Automatski

Standardna oprema

« Scout detektor

« Markeri i stubni drza¢

« 2 Prirucnika za rukovanje USA + Evropa
« 4-Celijske baterije (alkalne)

« Video PAL

Opcionalna oprema

« Dodatni markeri pola/sonde
- NaviTrack predajnik

« Induktivna stezaljka

- Baterija sonde

« Plutanje

NaviTrack Scout
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16. Slikovna legenda
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IKONE DISPLEJA

Frekvencija sonde

Frekvencija aktivnog trazenja vodova
Frekvencija pasivnog (strujnog) trazenja vodova
JaCina zvuka

Nivo napunjenosti baterije

Dubina

Indikator horizontalnog ugla

JaCina signala

Meni alata

Kontrast LCD ekrana

Pozadinsko svetlo LCD ekrana

IKONE TASTATURE
Navigacija u meniju

Resetovanje zvucnog signala / Izbor stavke menija
Navigacija u meniju / Forsiranje dubine (pritisnite 3 sekunde)
Taster za UKLJUCIVANJE / ISKLJUCIVANJE

Taster za meni

Taster za rezim Sonda / Trazenje vodova / Frekvencija

Taster za regulaciju jacine zvuka
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NaviTrack Scout
Kullanim Talimatlari

Orijinal kilavuzun gevirisidir
GENEL GUVENLIK BILGILERI
UYARI Tiim talimatlarini okuyun ve kavrayin. Asagida
listelenen talimatlarin tiimiine uyulmamasi elektrik
carpmasl, yangin ve/veya ciddi kisisel yaralanmalara yol acabilir.

EKTEKi GUVENLIK TALIMATLARINI OKUYUN.
BU TALIMATLARI SAKLAYIN!

Gerektiginde, AT uyumluluk beyani (890-011-320.10) ayn bir kitapgik
olarak, bu kilavuzun yaninda yer alir.

Pil Onlemleri
Sadece, belirtilmis boy ve tiirde pil kullanin. Farkl pil tiirlerini
birlikte kullanmayin (6rn. tekrar sarj edilebilir pille birlikte
alkalin pil kullanmayin). Kismen bogalmis ya da tamamen sarj
edilmis pilleri birlikte kullanmayin (yani eski ve yenileri kanigtirmayin).
Yalnizca iiretici tarafindan belirlenmis sarj iinitesi ile sarj
edin. Uygun olmayan sarj cihazinin kullaniimasi asiri isinmaya ve pilin
bozulmasina sebep olabilir.
Pilleri dogru sekilde bertaraf edin. Yiiksek sicakliklara maruz
birakilmasi pilin patlamasina yol acabilir, o yiizden pili atese atmayin.
Bazi iilkelerde pilin atilmasiyla ilgili diizenlemeler olabilir. Liitfen
gecerli tiim yonetmeliklere uyun.

1. Scout Kullanim ve Bakim

Cihazi sadece belirtilen sekilde kullanin. Egitimi diizgiin
tamamlamadan ve kullanim kilavuzunu okumadan Scout'u
calistirmayin.

Antenleri suya sokmayin. Kuru yerde saklayin. Bu tedbirler elektrik
carpmasi veya hasar riskini azaltir.

Scout'un calismasini olumsuz etkileyebilecek kirik parcalar ve
diger durumlar kontrol edin. Hasar gérmiisse, kullanmadan dnce
alete bakim yaptirin. Bircok kaza bakimsiz aletlerden kaynaklanir.
Sadece, Scout'un iireticisi tarafindan tavsiye edilen
aksesuarlan kullanin. Bir alet icin uygun bir aksesuarin, bagka bir
aletile kullanilmasi tehlikeli olabilir.

Tutma yerlerini kuru ve temiz tutun; yag ve gresten arindirin.
Bu, aleti daha iyi kontrol edebilmenizi saglar.

Asirtistya karst koruyun. Uriin, radyator, isi diizenleyici, finn ve
(yiikseltici de dahil) diger isi iireten kaynaklardan uzakta bulunmalidir.|

1.1 Servis

Aniza tespit aletinin bakimi, sadece yetkili tamir personeli
tarafindan yapilmalidir. Ehliyetsiz tamir personelince yapilan servis
veya bakim yaralanmalara yol acabilir.

Uygun sekilde temizlenmesini saglayin. Temizlikten once pili
cikartin. Sivi temizleyiciler ya da aeresol temizleyiciler kullanmayin.
Temizlik icin nemli bir bez kullanin.

Giivenlik kontrolii yapin. Bu iiriinle ilgili herhangi bir servis veya
tamirin tamamlanmasinin ardindan servis personelinden iiriiniin dogru
calistigini belirlemek icin giivenlik kontrollerini yapmasini isteyin.
Uriinde servis gerektiren hasar. Asagidaki durumlardan herhangi
birinde, pilleri ¢ikarin ve bakim yaptirmak iizere yetkili servis
personeline gonderin:
Uriiniin istiine sivi dokiildigiinde veya esya diistiigiinde.
(Calistirma talimatlari izlenmesine ragmen iiriin diizgiin
calismiyorsa.
Uriin herhangi bir sekilde diistiigiinde veya hasar gérdiigiinde.
Uriin, biiyiik bir performans degisikligi gosteriyorsa.
Tiim yazismalarda, aletinizin iizerinde bulunan isim levhasindaki model
numarasi ve seri numarasi gibi bilgileri belirtin.

1.2 Uyan

Scout, yeraltindaki nesneler tarafindan yayilan elektromanyetik alanlan
algilayan birarizatespitaletidir. Alan hatlarinin karakteristiklerini algilayarak
bu nesnelerin yerinin bulunmasi ve bunlarin ekranda goriintiilenmesinde
kullaniciya yardima olmasi amaglanmistir. Elektromanyetik alan hatlan
bozularak, etkilenebildiginden, kazi isleminin yapiimasindan once
yeraltinda bulunan nesnelerin konumunun belirlenmesi 6nemlidir.
Yeraltinda ayni bdlgede birden fazla tesisat bulunabilir.

Yerel yonergeleri izlediginizden emin olun.

Hattin var olup olmadigini, yerini ve derinligini dogrulamanin tek yolu tesisati
aciga ¢ikarmaktr.

Ridge Tool Company, bagh kuruluslan ve tedarikgileri, SR-60 kullanimi sonucu
meydana gelen yaralanmalardan veya dogrudan, dolayli olarak, kazayla
veya sonug itibariyle Scout kullanimindan kaynaklanan hasarlardan sorumlu
dedgildir. Yerel ydnergeleri izlediginizden emin olun.

2. Scout'a Girig

Scout™ sonda ve hat tespit dedektorii, sondalarin yerlerini belirlemek ve
gOmiilii tesisat hatlarini hizli, hassas ve kolay bir sekilde izlemek icin cok
yonli antenler ve gelismis bir islemci kullanir.

2.1 Benzersiz Ozellikleri Nelerdir?

Scout'un gelismis teknolojisi geleneksel hat tespit cihazlarina gesitli benzersiz
ozellikler katar.

Cok Yonlii Anten Sistemi.

Mikro Harita Goriinimdi.

Farkli sinyal 6zelliklerini gdsterme.

2.2 Nelse Yarar?

Scout yeraltindaki ya da gizli hatlardan (metal kablolar ya da borular gibi
elektriksel iletkenler) ya da sondalardan (aktif olarak sinyal iireten cihazlar)
yayilan elektromanyetik alanlarin yerin iizerinden algilanmasinda kullanilir.
Alanlar basit ve bozulmamis oldugunda, algilanan alanla gomiilii nesnenin
temsilcisidir. Scout, bir dalga yayan iletken nesneleri bulur; dogrudan
yeraltindaki nesneleri algilayamaz.

GOmiili nesnelerden yayilan elektrik alanlari iki farkh tipte olabilirler;
bunlardan birincisi, enerji verilmis hatlar, kanal gdriintiileme kameralan
itme kablosu veya borulari gibi uzun iletkenlerdir.

Bu nesneler uzun bir silindirik alan iiretirler ve genellikle "Hat" izleme olarak
adlandinlirlar.
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Sarj edilmis hat tarafindan yayilan dalga.

(Pasif ve AC elektrik hatti takip modu, hattin elektrik ile “enerjilendirildigi”
ozel bir durumdur.)

ikindi tip, sonda takip (ayrica verici, prob ve aktif kanal sondalari da denir),
daha farkli bir sekilde yayilirlar. Scout bu tip sinyal dalgalarini da dlgmek ve
gostermek icin programlanmistir. Daha karmasik alan sekline sahip sondaya
¢ift kutuplu alan denir. Miknatis ve diinya kutup alani ile aynidir.

SOnda tarafindan olusturulan kutupsal dalga.

Elektromanyetik alanlanin ii¢ (3) onemli 6zelligi vardir: frekans, kuvvet ve
agl (yon). Tek antenin/antenlerin sadece kendi yoniindeki kuvveti dlgebilen
standart hat tespit dedektorlerinin aksine, Scout hem sinyal kuvvetini hem
de alan agilanini i boyutlu (3D) olarak dlcer. Bu gelistirilmis ozellik , harita
ekrant kullanimini miimkiin kilar.

Tecriibeli bir operator bu ek bilgiyi hat tespit islemini hizlandirmak ve karmagik
hat tespit uygulamalarina yardima olmast icin kullanabilir. Diger taraftan, gegici
veya acemi bir operator bile yalnizca sinyal kuvvetini kullanarak kolaylikla hat
tespit islemini gerceklestirebilir.

Scout ile hat tespit isleminin 1.kural en biiyiik numaraya ulasmaktir! -
Ekran iizerindeki sinyal kuvveti rakaminin en biiyiigiinii bulana kadar arama
metodu, birincil dneme sahiptir.

RIDGID
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Scout'un sonda iizerine yaklagarak nasil maksimum rakama
ulasacaginizin bir 6rnegi.

Bir hat izleme veya sonda tespitinde, hedef iizerindeyken sinyal kuvveti
maksimum seviyededir. Hedef iizerindeyken derinlik gériintiilenir.

2.3 Scout Cok Yonlii Anteninin Avantaji Nedir?

Cok yonlii antenlerle gelen tim sinyalleri gormek ¢ok Gnemli avantajlar
sunar:

1. Kullaniar hedefe yaklastikga sinyal giicii her zaman artar.

2. Dip noktalan(nulls) ve “Yanlis Zirve Noktalan” dl¢iimi ile yapilan
tespit hatalarini ortadan kaldinr. Standart hat tespit dedektorleri bir
zirve(peak) ve dip(nulls) ve daha kiiciik bir pike sahiptir. Bu dzellikle
daha kiiciik olan piki (“Yanlis” veya "Hatall" zirve noktas olarak bilinir)
hedef olarak yorumladiklarinda, operatdrlerin kafasini kanstirabilir.
Scout, kullaniciyr hedefe cekmek icin sadece tek bir zirve noktas (peak)
goriir.

Yanlis Zirve Noktalari
Dip Noktalari (Nulls)

Zirve Noktasi (Peak) '

)

Standart bir hat tespit dedektoriinden "goriilen" sonda sinyali
Ana zirve noktasi (peak) merkezdedir ve iki hatali zirve noktasi iki
boslugun dis tarafindadr.
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Zirve Noktasi (Peak) . =
3. Scout Bilesenleri

Gosterge Ekrani

T

Scout tarafindan "goriilen" sonda sinyali Yalnizca tek bir zirve Tutma Sapt
noktasi(peak) vardir ve dip noktasi(nulls) yoktur.

Hoparlor.

3. Cihazin tutulus sekli sinyal kuvvetini etkilemez.
Kullanici herhangi bir yonden yaklasabilir ve kablo ya da borunun
konumunu bilmesi gerekmez.

4. "Zor" hat tespit islemini gerceklestirmek ve ¢6zmek iin sinyal
ozelliklerini yorumlayan, agilan gdsteren yardima bir mikro grafik
harita ekranina sahiptir.

2.4 Mikro Harita Ekraninin Avantaji Nedir?

Harita ekraninda sinyalin ozelliklerini gdsteren grafikler mevcuttur. Bu
yeraltindan gelen sinyalin kus bakigi goriintisiidiir ve grafik seklinde ekranda
gosterilir. Yeraltindaki hatlanin izlenmesinde rehber olarak kullanilir ve

sondalarin yerinin tam olarak belirlenmesinde kullanilabilir. Ayni zamanda
karmagik konumlar hakkinda daha fazla bilgi sunmak iizere kullanilabilir.
Hat tespit dedektdriinii zemin iizerinde hareket ettirerek, Scout yeralti

nesneleri tarafindan yayilan sinyalin Gizerinden geger. Bu kullanicinin
sinyalin gorsel halini ekranda gdrmesini ve isaretleyebilmesini saglar.
Standart hat tespit dedektorlerinin antenleri gelen tiim sinyalleri ayni anda
goremediginden, yeralti sinyallerinin haritalayamazlar.

Anten Diregi

Alt Anten
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Seri Numarasi Etiketi

Simge Referans Etiketi

isaretleme MArkalari \
)
=

Pil Bolmesi

RIDGID

Gosterge Ekram

Su Terazisi
Sinyal Kuvveti Yatay Dalga A1 Gostergesi
Fonksiyon / Frekans
Mesafe (Derinlik) Pil Diizeyi
Tus Takimi
Yukan Tusu Se¢gmeTusu
Menii Yonlendirme Ses Tonu Sifirlama / Menii Ogesi Se¢
Ses Diizeyi Denetimi Tusu Meniii Tusu

Giig AGIK / KAPALI Tusu

Asagi Tusu

Sonda / Hat Tespit / Frekans Modu Tusu Menii Yonlendirme / Derinlik Zorlama
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Ses Kontrol Tugu — ses Seviyesi meniisiinii aar ve kapatir.
Sonda/iz/Frekans Modu Tusu — aktif frekanslan ve fonksiyonlar acar.
Yukari Tusu — menii secenekleri iginde yukan dogru kaydin.

Se¢me Tusu — bir menii agikken vurgulanan secenegi seger.

Asagi Tusu — menii secenekleri icinde asagi dogru kaydirr.

Menii Tusu — meniiyii acar/kapatir.

ACMA/KAPAMA Tugu — scoutu acar veya kapatir.

4, Baslarken

4.1 Pillerin Takilmasi/Degistirilmesi

Pilleri Scout'a takmak icin, pil bolmesine ulasmak iizere iinitenin iizerini agin.
Pil kapagi iizerinde bulunan diigmeyi saat yoniinin aksine cevirin. Kapiyi
gkarmakicin diigmeyi yukan dogru kaldirin. Pilleri i¢ tarafta bulunan ¢ikartmada
gosterildidi sekilde takin ve tam olarak temas ettiklerinden emin olun.

Kapiyi muhafazasina yerlestirin ve kapanmasi icin hafifce bastinrken
diigmeyi saat yoniinde cevirin. Pil kapagi her iki yonde de takilabilir.

A

Scout agik durumda iken pilleri kontrol etmek yalnizca birkag saniye sirer. Bu
siire icerisinde pil seviyesi "bos" olarak gdriilecektir.

A UYARI

Pil bolmesine toz girmesine izin vermeyin. Pil bolmesindeki kirlilik
pil temas noktalarinda kisa devre olmasina yol acarak, pillerin hizla
bosalmasina neden olarak, elektrolit sizintisi ya da yangin riski ile
sonuclanabilir.

4.2 Calisma Siireleri

Scout hat tespit dedektdriiniin tipik calisma saati, alkalin piller kullanildiginda,
ses seviyesi ve arka 1sigin ne siklikta ailip kapandigina bagh olarak 12 ila 24
saat arasinda degisir. Calistirma siiresini etkileyen dider faktorler arasinda pilin
kimyasi (yeni yiiksek performansl pillerin pek ¢ogu "Duracell ® ULTRA" yiiksek
talepli uygulamalarda geleneksel alkalin pillerden %10 - %20 daha uzun siire
dayanmaktadir) bulunmaktadir. Daha diisiik sicakliklarda calistinimasi da pil
omriinii azaltacaktir.

Pil omriinii korumak igin Scout 1 saat boyunca hi¢bir tusa basiimadiginda
otomatik olarak kapanacaktir. Kullanmaya devam etmek icin yalnizca iiniteyi
agmaniz yeterlidir.

4.3 Agma ve Kapama

Tus takimi iizerindeki gii¢ tusuna @ basarak giicii agin. RIDGID® logosu
goriintilenir, yazilim siiriim numarasi alt sag kogede goriinecektir.

) (RIDGID)| 5

MauiTrack

S

—I :Scuut w218 E

Tus takimi izerindeki giic tusuna @ basip birakarak iiniteyi kapatin. Uniteyi
acip/kapatirken birkag saniyelik bir gecikme olabilir.

4.4 Diisiik Pil Uyanisi

Pil azalmaya basladijinda, ekrandaki harita alaninda bir pil simgesi
goriilecektir. Bu, pillerin degistirilmesi gerektigini ve tinitenin bir siire sonra
kapanacagini gosterir.

mlﬂ? 309 .,.x’"_’_hh { Lo
St =t
_I h.:'\ll "'-..R____’- /,-' u

Tamamen kapanmasindan hemen once iptal edilemeyen bir kapanma
sekansi olacaktir.

Sarj edilebilir pillerdeki voltaj zaman zaman nitenin aninda kapanmasina
neden olacak sekilde diisebilir. Unite kapanacak ve yeniden baslatilacaktr.
Pilleri degistirin ve tiniteyi yeniden agin.

5. Ayarlar

Scout agilip, calismaya bagladiginda, bir sonraki adim kullanilmakta olan

bulunacak olan donanimla eglesecek frekanslarin ayarlanmasidir. Her biri

mendideki bir listeden secilerek aktif hale getirilir.

1. Menii tusuna basin, bolimi arayin, ardindan etkinlestirmek icin se¢
tusuna basin:

2. Sonda veya hat vericisindeki ile eslesecek bir frekansi aramak icin yukari
ve asagi oklarinin kullanin, ardindan kutuyu isaretlemek icin se¢ tusuna
basin. Referans olmasi icin Menii Seceneklerine bakin. Ana ekrana geri
donmek igin menii tusuna basin.
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Secilen frekansin istenen kullamimla eglestiginden emin olun. 512
ve 33 bir sonda VE bir hat izleme frekansi olarak mevcuttur. Bir
sonda frekansini hat tespit frekansi olarak kullanma veya bunun
tam tersi, Scout'un yanlis derinlik bilgisi goriintiilemesine neden
olabilir.

3. Simdi aktif frekanslar ve modlar arasinda dolagmak icin sonda/izleme/
frekans mod tusuna basin. Scout'un hangi modda calistigini gormek
icin ekranin lizerindeki simgelere dikkat edin.

4. Derinlik, otomatik arka itk veya LCD kontrastinin ayarlanmasi
gerekirse, meniiniin araglar seceneginden secimi vurgulayin ve se¢
tusunu kullanarak degisiklikleri yapin.
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5.1 Menii Secenekleri

Sonda Modu 512 Hz
Frekanslari | 640 Hz
1 874 Hz

o — 33Hz

Hat Tespit Modu - 50 Hz (Pasif)

Frekanslari s 60 Hz (Pasif)
512 Hz
8 kHz
33 kHz

Fit/Metre

F Otomatik Arka
L
L - Aydinlatma
LCD Kontrasti

Araglar Meniisii
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5.2 Scout Sesleri:

Ses sinyal kuvvetinin artmasi ve azalmasi ile ilgilidir. Sinyal arttiginda ses
perdesi ve seviyesi artar veya sinyal azaldiginda da diiser. Sinyal arttiginda,
perde ses yalnizca operatre maksimum sinyal kuvvetine basmasina yardima
olmak icin vardir. Sinyal kuvveti diiserse, sinyal yokmus gibi bas tremolo bir
sese doner.

Scout otomatik ayara sahiptir. Yukan ve asagiya dogru hareket ettirildiginde
ses daha yiiksek veya daha diisiik bir yogunluga ayarlanacaktr.

Ses Tusuna basarak ses seviyesini ayarlayin.

Ses diizeyi her ses tusuna basildiginda hareket edecektir veya ses diizeyini
ayarlamak icin ok tuslan da kullanilabilir. Bu ekrandan ¢ikmak igin se¢ tusuna

o

I Normal calisma sirasinda se¢ tusuna basmak perdeyi orta seviyeye
merkezleyecektir.
5.3 Genel bakig- Sondalari ve Scout'u Anlama

Sondalar (vericiler, problar veya aktif kanal probu da denir) Diinyadan
yayilan manyetik alana ¢ok benzeyen bir elektro manyetik alan yayarlar.

Gergekte diinya yukarida gosterilen yonde doniiyor olsaydi manyetik alan
sondanin manyetik alanina ¢ook benzerdi.

Hat tespit dedektorii olarak, Scout, sondadan yayilan bu dalgalan(agilarini)
dlcebilir bu hatlanin ayirt edici 6zelliklerini tanimlayabilir. U nemli ozellik
iki KUTUP ve EKVATOR'dur. Kutuplarda sinyalin agisi 90 derecedir (dikey).
Ekvatorda 0'dir (yatay). Kutuplar uzayda ayirt edici noktalardir, Ekvator ise
tamamen sondanin etrafini sarar. Bu belirgin dzellikler kalici oldugundan,
sondanin konumunu hassas bir sekilde belirlemekte kullanilabilir.
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Kutuplar genellikle standart hat tespit dedektorleri “dip noktalar (nulls)”,
antenler dik olarak sinyal iizerinden gegirildiklerinde 6li noktalarda
olugurlar. Aradaki fark Scout'un Kutuplan (“dip noktalar(nulls)”) tam olarak
tizerinde olmadiginizda bile ve Scout'un antenlerinin sinyalin tam iizerinde
veya hizali olup olmasindan bagimsiz olarak, "gorebilmesi" ve nerede
olduklarini gosterebilmesidir.

Bu Scout ile hat tespit isleminin standart hat tespit dedektdrlerinden daha
kolay olma sebeplerinden sadece birisidir.

Sonda Ekvatorun dogrudan iki Kutup arasindan gectigi noktaya
konumlandirimistir.

5.4 Sondanin yerinin bulunmasi

Scout bir boru i¢inde bulunan sonda (verici) sinyalinin konum tespitinde
kullanilabilir, bu sekilde sondanin konumu yeryiizii iizerinde tespit edilebilir.
Sondalar bir kamera, kilavuz, noziil ya da kanal agma spirali kullanarak
borudaki problemli noktaya yerlestirilebilir. Bunlar ayni zamanda sifon
cekilerek boruya yollanabilir.

Asagida sondanin yatay olarak boru i¢inde oldugu, zeminin hemen
hemen diiz oldugu ve Scout'un anten direginin dik konumda
oldugu varsayilmaktadir.

DT Sonda konumunu belirlemede sinyal kuvveti kilit fakt6rdir.
Kazi islemi icin bir alani isaretlemeden nce sinyal kuvvetini her zaman
maksimum diizeye ¢ikarmaya dzen gosterin.

5.4.1 Birsondayi bulurken ayan asagidaki sekilde yapin:

« Sondayi hatta yerlestirmeden dnce, calistigindan ve Scout'un bu sinyali
algiladigindan emin olmak icin Scout'u kullanin.
Sonda yerlestiginde ve sinyal gondermeye basladiginda, sondayi
etkinlestirin ve Sonda iizerindeki ayni frekans ile egleyin. Bir sonda
modu simgesine sahip oldugundan emin olun &,
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Secilen frekansin istenen kullanimla eslestiginden emin olun. 512
ve 33 bir sonda VE bir hat tespit frekansi olarak mevcuttur. Bir sonda
frekansini hat tespit islemi icin kullanma veya bunun tam tersi,
Scout'un yanhs derinlik bilgisi goriintiilemesine neden olabilir.

Sondanin tahmin edilen konumuna gidin. Borunun yénii bilinmiyorsa,
sonda'y hat icerisinde daha kisa bir mesafeye itin (erisim noktasina
~5m yi bir baslangi¢ noktasidir).

5.4.2 Sonra, sondayi bulmak icin asagidaki yontemlerden birini
kullanin:

Yontem 1 - Sinyal Kuvvetini Maksimize Edin

1. Scout'u direk viicudunuzdan uzak olacak sekilde tutun. Diregi sondanin
tahmin edilen yoniine dogru tararken, sinyal kuvvetini gozlemleyin ve
sesi dinleyin. Direk, sondaya yoneltildiginde sinyal en yiiksek diizeyde
olacaktr.

2. Scout'u normal ¢alisma konumuna indirin (direk dik) ve sonda yoniinde
yiirliyiin. Sondaya yaklastiginizda, sinyal kuvveti artacak ve duyulabilir
ses tonu kademeli olarak artacaktir. Sinyali maksimum diizeye
getirmek icin sinyal kuvveti ve sesi kullanin.

73309 Y «

) ] 8

3. Maksimum rakam bulundugunda, Scout'u bu zirve noktasi iizerinde
tutarak yere dogru yaklastirip koyun. Sinyalin diger yonlere gidiliginde
diistiiginden emin olmak icin her yone hareket ettirin.

IEE En yiiksek sinyal rakami sonda yiizeye gore egik duruyorsa ekvator
hatti en yiiksek sinyalden farkli bir konumda olabilir (edik sonda bdliimiine
bakin).
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Yontem 2 — Ekvatoru Takip Et — Sonra Maksimize Et

1. Sondanin yatay durmasi beklendigi durumlarda, engelsiz, agik
dalgalarda en iyi sekilde calisir. En yiiksek rakam yoniini
taradiktan sonra Yontem 1'de oldugu gibi maksimum sinyal kuvveti
yoniinde yiiriyin.

2. Scout ekranda ortalanmig kararli bir Ekvator hatti goriintiilediginde,
artan sinyal kuvvetiyle onu takip edin. Maksimum sinyal kuvvetine
ulasildiginda zirve noktasinda(peak) oldugunuzdan emin olmak icin
Scout'u Ekvator boyunca ve tiim yonlere dogru hareket ettirin.

Sonda egildiginde, maksimum sinyali buldugunuzdan emin olun ciinki

sonda orada olacaktir.
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Tespit edilen konumu dogrulayin.

1. Maksimum sinyal noktasinda ve direk dikey sekilde, Scout'u
ekrandaki Ekvator cizgisine dikey olarak hareket ettirin. Kutup simgesi
goriindiigiinde Scout'u Kutup simgesi arti isaretine ortalanana kadar
hareket ettirin, alt anten topu zemin iizerinde. Bu noktada turuncu
licgen markalarindan birini zemine yerlestirin.
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Scout kutupta oldugunda gériintiileyin.

2. Scout'u Ekvator hatti boyunca diger kutba dogru tagiyin. ikinci
Kutup simgesi iizerindeki arti isaretini ortalayin ve dnce konumunu
isaretleyin.

3. Maksimum sinyal kuvvetine geri doniin. Bu noktayi zemin iizerinde
sari altigen isaretgi ile isaretleyin. Alt anten topunu sari isaretciden
tiim yonlere dogru yavasca hareket ettirirken ekrandan sinyal kuvvetini
takip edin. Sinyal kuvveti sonda iizerinde en yiiksek durumda olmalidir.

4. Tiim isaretcilerin hizalandigini ve sari altigen isaretcinin Kutup
isaretcileri arasinda ortada olduguna bakin.

Eder san isaret marki tam ortada degilse egik sondalar kismina bakin.

ICIETTUN Ekvator cizgisi Gizerinde olmaniz, sonda iizerinde oldugunuz
anlamina gelmez! Sinyal kuvvetinin sondayi bulmada ana faktdr oldugunu
unutmayin. Sinyal kuvvetinin en yiiksek oldugu noktada olmalisiniz.

En iyi hassasiyet icin entegre su terazisini kullanin. Dedekt6r diregi, Kutuplar
ve Ekvator cizgisinin isaretlenmesi sirasinda dik olmalidir aksi halde
konumlari yanlis olacaktir.

5.5 Derinligin Ol¢iilmesi

Scout, derinlidi alt antendeki sinyal kuvvetini ist antendekiile karsilastirarak
hesaplar.

Derinlik alt anten dogrudan sinyal kaynadi iizerindeyken zemine dokundugunda
Gl

1. Derinligi 6lgmek icin, hat tespit dedektoriinii sonda ya da hattin hemen
iizerindeki zemine yerlestirin. Aci gostergesinin 5 derece veya daha az

NaviTrack Scout

RIDGID

okudugundan emin olun. Ardindan derinlik gériinene kadar iiniteyi
yavagca ekranin alt solunda gdsterilen ok yoniinde dondiiriin.
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Entegre su terazisi antenin dikey oldugundan emin olmak icin derinligi dlgerken
kullanighdr.

Sinyali maksimize etmek ve daha hassas derinlik okumasi elde etmek amaciyla,
antenle sinyalin hizalanmasi icin Scout un déndiiriilmesi gerekir.

2. Derinlik sol alt kisede gosterilecektir.
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3. Derinlik Zorlama Ozelligi- Aqi gostergesi 5 dereceden fazla okuyorsa,
Scout bir derinlik 6l¢iimii vermeyecektir. Asagi ok tusuna basin ve basili
tutun. Bu derinlik dlciilebilirse derinligi zorlayacaktir (asagidaki egik
sondalar kismina bakin).

Derinligi kontrol ederken her zaman bir 6l¢iim alin, ardindan Scout'u 180
derece (1/2 tur) dondiiriin ve ikinci bir 6l¢iim alin. Alt topun ayni pozisyonda
kaldigindan ve diregin dikey oldugundan emin olun. Derinlik okumasi
birbirlerinden %10 dahilinde degilse sapma var demektir ve derinlik
okumasi sorgulanmalidir.

5.6 Bir Sondayi Bulmak icin Calisma ipuglan

Scout'un maksimum sinyal kuvvetini bulmasina yardimci olmak icin
uygun oldugunda ses kullanin.

Ekvator geildiyse ve sinyal hala maksimize olmadiysa, En yiiksek
sinyal kuvvetine kadar Ekvatoru izleyin. Basitce sondanin Ekvatorunu
bulmus olmak (ekrandaki kesik izgi) Sondanin bulunmus oldugunu
GOSTERMEZ. Maksimum sinyal kuvveti noktasi da bulunmalidir.
Sonda agini derecede egikse, Ekvator dogrudan sondanin iizerinde
uzanmayacaktir ve sondadan her iki Kutha olan mesafe esit degildir.
Sonda egikse, sinyali maksimize edin.

Her zaman maksimum sinyal kuvveti noktasini onaylayin. Tim gerekli
kosullarin karsilanmasi halinde haritanin gdsterdigini dogrulayin.
harita asagidaki kosullarin karsilandigini farz eder:

1. Zeminin diiz oldugunu.

2. Sondanin diiz oldugunu.

3. Scout Hat Tespit Dedektorii zemin seviyesinin iizerinde oldugunu.
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4. Scout Hat Tespit Dedektdriinii dik olarak tuttugunuzdan ve antenleri
asagiya dogru baktigindan emin olunuz
Bu kosullar gerceklestirilemiyorsa, sinyal kuvvetinin maksimum diizeye
¢lkanimasina ozellikle dikkat edin. Genelde, yukandaki kosullar dogruysa
ve Scout sinyal kuvvetinin iki "derinligi" arasindaysa, harita kullanish ve
dogru olacaktir. Hedefin ya da sinyal kaynaginin yiizeye ¢ok yakin olmasi
durumunda haritayr kullanirken bunu g6z 6niinde bulundurun. Harita icin
faydali arama alani, sondanin yiizeye ok yakin olmasi durumunda kiiciik

olabilir.

5.7 Egik sondalar

Sonda egilmigse, bir Kutup, sondaya yaklasirken digeri uzaklasacak bu sekilde
sonda konumu artik iki kutup arasindaki orta noktada bulunmayacaktur.
Yakin olan Kutbun sinyal kuvveti uzak Kutbun sinyal kuvvetinden ¢ok daha

yiiksek hale geliyor. Asin derecede, sonda dikey olarak egildiginde, bir Kutup

Mikro harita ekrani - Ornekler- Sonda Modu
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Scout Ekvatorda

Scout Ekvatordan aynilip Kutba yaklasiyor
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Scout Kutupta

dogrudan sondanin izerine gider ve bu Kutup ayni zamanda maksimum sinyal
kuvveti noktasina tekabiil eder. Diger Kutup gdriinmeyecektir.

Bu nedenle sonda dikey oldugunda bile, hatta veya yeralti tankinda bir kinlma
oldugunda bile sonda hala bulunabilir.

Ekranda goriinen sey sonda dikey oldugunda maksimum sinyal kuvvetinin

Kutbudur.
220 S 4o

Cok yonlii antenler sonda egik oldugunda bile derinligin dlciilebilmesini
saglar. Bu kosullar altinda derinligi dl¢mek icin derinligi zorla ozelligi
kullanilmalidir (bkz. Derinligin Oliilmesi).
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6. Scout ile Hat Tespit iSlemi

Scout ayni zamanda yeriistiinden isaretleyebileceginiz sekilde boru veya
hattin tespit edilmesi icin de kullanilabilir. Bu kazim esnasinda dikkat
edilmesi gereken hatlar veya onarim ve degistirme durumlarinda hatlarin
yerlerinin belirlenmesinde gereklidir. Scout gesitli frekanslardaki elektrikli
hatlar hatlarini bulabilir veya pasif bir sekilde iletken Gizerindeki cesitli
sinyalleri tarayip bulmak icin kullanilabilir.

Yeralti hatlan hat vericisi ile enerjilendirilir. Ardindan bu aktif sinyal Scout
benzeri bir alia kullanarak tespit edilir.

1. Hat vericisini Gireticinin talimatlan uyarinca hatta baglayin.

"Verici" tespit edilebilir sinyal iireten herhangi bir seye verilen genel addr. Bir
sondayi veya bir kablo veya boruya enerji vermek icin kullanilan herhangi bir
cihazi tamimlamak igin kullanilabilir.

2. Vericide kullanilan frekansi Scout iizerindeki ayni frekans ile esleyin.
Hat tespit modu simgesi oldugundan emin olun. Hat tespit ekranina
geri donmek icin menii tusuna basin.

7 33kHz B
i 'EI' A

_I Trace

3. Hat tespit islemine baglarken Scout'u ileri geri oynatarak sinyal
kuvvetinin gozlenmesi tavsiye edilir. ENdiiktif (inductive) modu
kullaniyorsa dedektorii kablolara veya vericiye dogrultun. Hattin
lizerinde her iki tarafta hem zirve(peak) hem de dip(nulls) tarafi
olmalidir. Sinyal kuvveti ve ekrandaki hatlar AYNI DEGILSE, sinyal
sapmis olabilir.

4. Hat tespiti yaparken, boru veya kablo yolu ekran iizerinden 2 diiz ¢izgi
ile gosterilir. Cizgileri ortada tutulmasi, Scout'un yeraltindaki bir hatti
izledigini gosterir. Hat sola veya sada donerse Hatti ortaya getirmek
icin Scout'u hareket ettirin. Bir hattan yayilan sinyal, s6z konusu hat
iizerinde en kuvvetli durumundadir. Durum bu degilse sapma vardir.

132114

Il Hat tespit frekansi kullanirlken ekranda iki izgi vardir. Sonda
frekansi kullanirken Ekvator tek bir cizgidir.

Hatali okumalara neden olabilecek sinyal etkilegimlerini
izleme konusunda dikkatli olmalisiniz. Derinlik okumalari tahmini olarak
alinmalidir ve gercek derinlikler cukur kazma islemi oncesi diger yontemlerle
dogrulanmalidir.

5. izlemeye baslarken Scout'u ileri geri oynatarak dnce sinyal kuvvetinin
gozlenmesi tavsiye edilir. Endiiktif modu kullaniyorsa diregi kablolara
veya vericiye dogrultun. Hattin iizerinde her iki tarafta hem zirve (peak)
hem de dip (nulls) tarafi olmalidir. Sinyal kuvveti ve ekrandaki hatlar
AYNI DEGILSE, sinyal sapms olabilir.
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6.1 Pasif Modla AC Elektrik HAttinin Tespit Edilmesi

Pasif modda Scout alternatif akimi veya AC dalgalanini algilar. Gomiilii

elektrik hatlan tipik olarak tellerden elektrik gegmedikce herhangi tespit

edilebilir bir sinyal olusturmaz ve yaymaz. Ornegin kapali olan sokak

lambalarinin pasif sekilde izlenmesi zordur.

1. Pasif hat tespit simgesi ~ olan bir Pasif AC Elektrik Tespit Frekansi segin.

2. Scout iizerinde iki (2) standart AC Elektrik Tespit frekansi vardir. Bunlar
50 Hz ve 60 Hz'dir.

6.2 Hat Tespit icin Calisma ipuglan

Hatlar harita iizerinde ortalanmamissa fakat sinyal kuvveti

maksimum seviyede ise sapma mevcuttur!

a. Frekansi daha diisiik bir frekansla degistirmeyi deneyin.

b. Toprak saplama kaziginin konumunu izlenmesi gereken hattan
uzaklastinin.

¢. Hattin ortak sekilde bir baska hatta bagh olmadigindan emin olun.

Hatlar ortada degilse ya da ekranda aciklanamayacak sekilde

aynimigsa, Scout net bir sinyal alamiyor olabilir.

a. Vericinin calistigindan ve iyi bir sekilde topraklandigindan emin olun.

b. Alt anteni vericinin her iki ana kablosuna dogrultarak devreyi test
edin.

¢. Scout ve vericinin ayni frekansta calismakta oldugunu kontrol edin.

d. En diisiikten baslayarak sinyal bagimsiz bir sekilde tespit edilebilene
kadar farkli frekanslar deneyin.

Akim en iyi olarak en kiiiik hatlardan en biiyiik hatlara (en diisiik

direng) dogru akar. Evden sokaga boru izlemenin bir rnegi.

Hat tespit islemi yaparken, yonlendirme oklarinin ekranda

merkezlendigi ayni noktada sinyal kuvveti maksimum diizeye

¢ikanimali, derinlik azaltilmalidir. Durum béyle degilse, tesisat doniyor

olabilecegi gibi, bilesik bagka sinyaller bulunuyor da olabilir.

Yiiksek frekanslarin atlamasi daha olasidir, bunun icin hat takip teli

iizerinden gitmek gerekebilir ya da yalitim baglantilan tizerinden

gidilmelidir.

Vericiyi iletken olarak kullanirken "hava kuplajini" 6nlemek icin 10 /

15 m uzaktan bulmaya bagkadiginza emin olun. Bu durum Scout'un

vericiden gelen sinyali izlenecek olan hattan degil, dogrudan havadan

aldigi durumlarda meydana gelir.

Hat Cizgisinin ortalanmamasi ya da ekranda hatali sekilde hareket etmesi
halinde, Scout aik bir sinyal alamayacaktir.

a. Zeminin diiz oldugunu.

b. Hattin diiz oldugunu.

¢. Scout Hat Tespit Dedektdrii zemin seviyesinin iizerinde oldugunu.

d. Scout anten diregi hemen hemen dik konumda tutuldugunda.

Bu kosullar gerceklegtirilemiyorsa, sinyal kuvvetinin maksimum diizeye

cikarilmasina dzellikle dikkat edin. Genelde, Scout sinyal kuvvetinin

iki "derinligi" arasindaysa, harita kullanigh ve dogru olacaktir. Hedefin

ya da hattin yiizeye ok yakin olmasi durumunda mikro haritayi

kullanirken bunu g6z oniinde bulundurun. Mikro harita icin faydali

arama alani, sondanin yiizeye ¢ok yakin olmasi durumunda kiiciik

olabilir.
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7. Araclar Meniisii

7.1 Derinlik Birimlerinin Degistirilmesi

Scout derinlik dlciilerini fit veya metre olarak degistirebilir. Bu ayarlan
degistirmek icin meniide derinlik birimleri secimini vurgulayn, fit ya da
metre arasinda gecis yapmak icin se¢ tusuna basin.

7.2 Otomatik Arka Aydinlatma

Diisiik 151k seviyeleri tus takiminin Gist sol kdsesindeki dahili bir gk dedektorii
tarafindan algilanir. Arka 151k, bu sensore gelen i5igin bas parmakla
engellenmesi ile devreye alinir.

Otomatik LCD arka 151k yalnizca karanlik ortamlarda agilacak sekilde fabrikada
ayarlanmistir. Bunun amac pil giiciinden tasarruf etmektir. Piller azalmaya

bagladijinda arka 151k soniik goriilecektir. Pil dmriiniin sonuna yakin, pil
giictinii korumak icin arka 151k cok diisiik seviyede caligir.

Arka 15191 kapatmak icin, meniiniin araglar kismindan stk ampuli simgesini
vurgulayin ve otomatik ve KAPALI arasinda gegis yapmak icin se¢ tusuna
basin.

7.2.1 LCD Kontrast

Bu vurgulandiginda ve secildiginde LCD kontrasti iist ve alt ok tuglari ile
ayarlanabilir.
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8. Faydali bilgiler
8.1 Sinyal Etkilesimleri

8.1.1 Kirlenmis (distorsiyon) Sinyal Dalgalan

Bazen topragin altindaki tek bir dalga, metal veya demir iceren malzeme ile
karsilasilabilir ve bu sinyal dalgalarinin sapmasina neden olabilir. Bu baska
bir tesisat, gomiilmiis hurda veya baska bir hat ile sinyal dalgalarini kisaltan
eski kullanilmayan hatlar olabilir. Bu durumda nesne etrafinda Scout daha
zayif bir sinyal ve iizerinde daha giiclii bir sinyal goriintiileyebilir. Nesne
sinyali tahmin edilemeyecek sekilde yiikselten ve zayiflatan bir lens gibi
hareket eder.

8.1.2 (Cakisan Dalgalar

Kompozit dalgalarda miimkiindiir. Tek bir dalga, bir iki veya daha fazla
dalgayla karsilasirsa daha biiyiik bir sinyal olusturabilir. Operatdriin bunu
"Ts" etrafinda veya cakisan dalgalara sikca rastlanilan hattaki dogru acilarda
olup olmadigini anlamasi nemlidir.

Cakisan dalgalar cizgi icinde bir baglanti ile gosterilir.

8.1.3 Giiriiltii

Cakisan sinyalleri (giiriiltdi) hat tespit zorluklarindan biridir. Cakisma ayni
frekansin kullanilmasindan veya diger frekanslardaki "bant digi yayim"
nedeniyle olabilir. En biyiik girisim sinyallerinden bazilani gii¢ aktarim
donanimlani tarafindan iretilir. Trafolar, biiyik elektrikli motorlar veya
jeneratdrlerdir ve hatlar biiyiik giiriiltii sinyallerinin kaynagi olabilirler.
Kismen giiriiltiilii dalgalar miimkiinse gormezden gelinebilir.

Agi gdstergesi dengesiz ve kararsizsa ve/veya sinyal seviyeleri kararli degilse,
bu hedef sinyalin olmadigina dair iyi bir isaret (sonda ve enerjili hat) veya
yiiksek seviyeli giiriiltii girisimine dair bir isaret olabilir.

8.2 Hassas Oliim Hakkinda Notlar

Derinlik ve Sinyal Kuvveti dlciimleri Scout tarafindan alinan kuvvetli bir
sinyale dayanir. Scout yeraltindaki hatlardan (metal kablolar ya da borular
gibi elektirkli iletkenler) ya da sondalardan (aktif olarak iletilen sinyaller)
yayilan elektromanyetik alanlarin yerin iizerinden algilanmasinda kullanilir.
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Dalgalar net ve bozulmamis oldugunda, tespit edilen dalga gomiilii hatti
temsil eder.

Bu dalgalarin bozulmus olmasi ve etkilesen birden fazla alanin bulunmasi
Scout'un hatali hat tespiti yapmasina neden olacaktir. Hat tespiti kesin bir
bilim degildir. Operatdriin kendi kanaatini kullanmasini ve cihaz okumalar
ne olursa olsun mevcut tiim bilgileri degerlendirmesini gerektirir. Scout
kullanictya pek cok bilgi verecektir ancak bu bilgilerin dogru sekilde
yorumlanmasl kullaniciya baglidir. Hichir hat tespit dedektorii dreticisi bir
operatoriin yalnizca cihazlarindan alinan bilgileri izlemesi gerektigini iddia
edemez.

Tespit sirasindaki kesinlik kosullari sorgulanmalidir:

Bagka kablolar ve tesisatlar mevcut oldugunda. "Atlama"
bozulan dalgalar olusturabilir ve hatlari tespit isleminde sapmalara
neden olabilir. Miimkiin olan en diisiik frekanslart kullanin ve iki hat
arasindaki tiim baglantilari ortadan kaldirin.

Topraklama -
Si . .
T e
] N ' !

Sinyal Olusturulmus Boru . .
A}

Verici endiiktif modda kullanildiginda. Bu hatta zayif bir sinyal
verir. Miimkiin olan yerlerde dogrudan baglanti yapin.

Hat iizerinde dirsekler, doniisler ya da béimeler
bulundugunda. Sinyalde sapmalara neden olabilir.

Sinyal Kuvveti diisiik oldugunda. Kesin bir hat tespiti icin gl bir
sinyal gereklidir.

Toprak kogullar farklilik gosterdiginde. Agiri nem, cok kuru

ve asirt doygun kosullar l¢iimleri etkileyebilir. Ornegin sahillerde
karsilasabilecegimiz tuzlu su ile doygunlasmis zemin, sinyali ciddi
sekilde drtecek, bulunmasini zorlastiracaktir.

9. Nakliye ve Depolama

Nakliye dncesinde, pil giiciinii korumak icin Ginitenin kapali oldugundan
emin olun.

Nakliye sirasinda iinitenin emniyette oldugundan, ziplamayacagindan ya da
gevsemis bir ekipmandan darbe almayacagindan emin olun.

Scout, serin ve kuru yerde saklanmalidir.

Scout uzun siireli olarak saklanacaksa, piller gikartilmalidir.
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10. Aksesuarlarin Takilmasi/Kullanilmasi

Scouut, Kutup ya da Sonda konumlarini yerin iizerinde isaretlemek icin
kullanilabilen markdrleri ile birlikte gelir. Kutuplan isaretlemek iizere iki (2)
kirmizi markor ve sondayi isaretlemek izere bir (1) san markor bulunmaktadir.
Daha fazla yardim gerekirse, bayinizle veya RIDGID temsilciniz ile
irtibat kurun.

11. Bakim ve Temizlik

A UYARI

1. Scout'u nemli bir bezle ve hafif yumusak deterjanla temiz
tutun. Suya daldirmayin.

2. Gostergeyi kalia olarak cizebileceginden, temizlemek icin
kaziyarak temizleme aletleri kullanmayin. Bu sistemin
parcalarini temizlerken ASLA SOLVENT KULLANMAYIN. Aseton

14. Sorun Giderme Kilavuzu

ve giiclii kimyasallar gibi maddeler kasanin catlamasina sebep
olabilir.

12. Hatali Bilesenlerin Tespiti

Sorun giderme Gnerileri icin, liitfen kilavuzun sonundaki Sorun Giderme
Kilavuzuna bakin. Gerekirse, daha fazla yardim icin Ridge Tool veya bayinizle
irtibata gecin.

13. Servis ve Tamir

A UYARI

Alet bir RIDGID Bagimsiz Yetkili Servis Merkezi'ne gotiiriilmelidir.

PROBLEM

ARIZANIN MUHTEMEL YERI

Scout kullanim esnasinda kilitleniyor.

Uniteyi kapatip tekrar acmayi deneyin. Unite kapanmiyorsa pilleri gikarin.

Arama yaparken, hatlar, mikro harita ekrani iizerinde "ziplyor".

Bu, Scout'un sinyali almadigini ya da bir etkilesim olduguna isaret eder.

Verici baglantisi ve topraklamasinin dogru yapilmis oldugundan emin olun. Scout'u,
tam bir devre oldugundan emin olmak iizere her iki ana kabloya dogrultun.

Daha yiiksek bir frekans deneyin.

Herhangi bir giiriiltii kaynagini belirlemeyi ve bunu gidermeyi deneyin.

Bir sondanin yerini tespit ederken, hatlar, ekranin iizerinde "zipliyor".

Sonda icindeki pillerin calisip calismadigini kontrol edin.

Alt anteni sondaya yaklastirarak sinyali dogrulayin.
Not - Sondalar dékme demir ve diiktil demir hatlarin {izerinden sinyal yaymada
glicliik ceker.

Sonda ve Kutup arasindaki mesafe esit degil.

Sonda egilmis olabilir ya da dokme demirden plastige gecis olabilir.

Unite hatali calistyor, agilmiyor.

Piller bitmis olabilir. Yeni pillerle degistirin ve acin.

Aglldiginda ekran tamamen karanlik veya tamamen aydinlik goriiniiyor.

Uniteyi kapatip tekrar agmay! deneyin.

LCD ekran kontrastini ayarlayin.

Ses yok.

Ses meniisiinde ses diizeyini ayarlayin.

Scout sinyal almiyor.

Dogru mod ve frekansin ayarlanmig oldugunu kontrol edin.

Scout agilmiyor.

Pillerin yoniinii kontrol edin.

Pillerin sarj edilip edilmedigini kontrol edin.

Pil temas noktalarinda bir sorun olup olmadigini kontrol edin.
Unitesinin bir sigortast yanmis olabilir (fabrika servisi gerekir).
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15. Ozellikler 16. isaretlerin Agiklamalan
Pillerle birlikte agurlik GOSTERGE SIMGELERI
Piller olmadan agirlik = Sonda Frekansi
Boyutlar AKFA Frek
if Arama Frekansi
Uzunluk 28,5cm &
Geniglik 11,0cm ~, Pasif (AC) Elektrik Frekansi
Yiikseklik 56,0 cm Ses Sevivesi
es Seviyesi
Gli¢ Kaynagi "’” y
4 Cpiller, 1,5V Alkalin (ANSI/NEDA 14 A, IECLR14) ya da 1,2V NiMH \ Pil Diizeyi
veya NiCad sarj edilebilir piller
Giic Olgiimil: 6V, 550 mA —y  Derinlik
Caligma Ortam 4°  Vatay Aq Gostergesi
Sicaklik 20°C-50°C
Nem %5 ila %95 BN al® Sinyal Kuvveti
N LT E R[] {1 — -20°C-60°C - Araclar Meniisi
Standart Frekanslar
Sonda 512 Hz, 640 Hz, 874 Hz, 33 kiz ) D Kontrast
Aktif Hat Arama 512 Hz, 8 kHz, 33 kHz ,:? LCD Arka 15k
Pasif Hat Arama 60 Hz, 50 Hz
TUS TAKIMI SIMGELERI
Varsayilan Ayarlar A Menii Navigasyonu
Hat tespit dedektorii icin varsayilan ayarlar
Derinlik birimleri = Metre ve santimetre Ses Tonu Sifirlama / Menii Ogesi Sec
Ses seviyesi = 1 (sessizin lizerinde bir ayar) @
Arka 151k = Otomatik \"Z Menii Navigasyonu / Derinligi Zorla (3 sn. basma)
Standart Ekipman oy Giig ACIK / KAPALITusu
« Scout Hat Tespit Dedektorii O oA g
« isaret MArkalar ve Tutma Klipsi Menii T
« 2 Operator El Kitabi: ABD - Avrupa E e st
’ 4.adet Chiicreli pil (Alkalin) & Sonda/izleme / Frekans Modu Tusu
« Video PAL e
. Ses Diizeyi Denetimi T
Istege Bagh Ekipman o) oesDizeyiDenetimifusu
« Ilave Sonda Isaret Marklan

« NaviTrack Verici

- indiiksiyon Kelepgesi
« Kursun Sonda

« Yiizer Sonda
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What is covered
RIDGID® tools are warranted to be free of defects in workmanship and material.

How long coverage lasts

This warranty lasts for the lifetime of the RIDGID® tool. Warranty coverage ends when
the product becomes unusable for reasons other than defects in workmanship or
material.

How you can get service

To obtain the benefit of this warranty, deliver via prepaid transportation the com-
plete product to RIDGE TOOL COMPANY, Elyria, Ohio, or any authorized RIDGID®
INDEPENDENT SERVICE CENTER. Pipe wrenches and other hand tools should be re-
turned to the place of purchase.

What we will do to correct problems

Warranted products will be repaired or replaced, at RIDGE TOOL'S option, and returned
at no charge; or, if after three attempts to repair or replace during the warranty period
the product is still defective, you can elect to receive a full refund of your purchase
price.

What is not covered
Failures due to misuse, abuse or normal wear and tear are not covered by this warranty.
RIDGE TOOL shall not be responsible for any incidental or consequential damages.

How local law relates to the warranty

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential dam-
ages, so the above limitation or exclusion may not apply to you. This warranty gives
you specific rights, and you may also have other rights, which vary, from state to state,
province to province, or country to country.

No other express warranty applies

This FULL LIFETIME WARRANTY is the sole and exclusive warranty for RIDGID® prod-
ucts. No employee, agent, dealer, or other person is authorized to alter this warranty or
make any other warranty on behalf of the RIDGE TOOL COMPANY.

" RiDGD )

FULL LIFETIME
WARRANTY

Against Material Defects
& Workmanship

Parts are available online at RIDGIDParts.com

Ridge Tool Company
400 Clark Street
Elyria, Ohion 44035-6001

suld | RIDGID

Reputations

Ce qui est couvert
Les outils RIDGID® sont garantis contre tout défaut de fabrication ou de matériel.

Durée de la garantie

Cet outil RIDGID® est garanti pour toute la durée de vie du produit. La garantie prend fin
lorsque le produit devient inutilisable pour des raisons autres que les défauts de fabrication
ou de matériel.

Comment procéder pour bénéficier de la garantie ?

Pour bénéficier de cette garantie, renvoyez le produit complet en port payé & RIDGE TOOL
COMPANY, Elyria, Ohio ou & un CENTRE DE SERVICE INDEPENDANT RIDGID® agrég. Les clés
serre-tubes et autres outillages & main doivent étre renvoyés & votre distributeur.

Les solutions que nous offrons

Les produits sous garantie sont réparés ou remplacés, au choix de RIDGE TOOL, et renvoyés
gratuitement ; ou si aprés trois tentatives de réparation ou de remplacement pendant la pério-
de de garantie le produit est toujours défectueux, vous pouvez demander le remboursement
complet de votre prix d’achat.

Ce qui n’est pas couvert

Les pannes dues a une mauvaise utilisation, a un emploi abusif ou a I'usure normale du pro-
duit ne sont pas couverts par la présente garantie. RIDGE TOOL ne se porte pas garant pour
les dommages causés indirectement ou par accident.

Législation nationale affectant la garantie

Certains états n'autorisent pas I'exclusion ou la restriction touchant les dommages causés
indirectement ou par accident. Il se peut que la restriction ou I'exclusion citée ci-dessus ne
vous concerne pas. Gette garantie confére des droits spécifiques et d’autres droits peuvent
s'appliquer, lesquels varient d’un état a I'autre, d’une province a 'autre ou d’un pays a l'autre.

Absence d’autres garanties expresses

Cette GARANTIE A VIE est la seule et unique s'appliquant aux produits RIDGID®. Aucun em-
ployé, agent ou distributeur, ni aucune autre personne n'est autorisé a la modifier ou a créer
une autre garantie au nom de RIDGE TOOL COMPANY.

Cobertura de la garantia
La garantia RIDGID® cubre los defectos de mano de obra y material de sus herramientas.

Duracion de larga cobertura

Esta garantia se extiende a toda la vida (til de las herramientas RIDGID®. La garantia finaliza
en el momento en que el producto deja de ser utilizable por razones distintas a defectos de
mano de obra o material.

Modo de obtencidn de servicio

Para beneficiarse de esta garantia, el usuario deberd enviar el producto en su totalidad con
franqueo pagado a RIDGE TOOL COMPANY, Elyria, Ohio, o cualquier CENTRO DE SERVICIO
AUTORIZADO INDEPENDIENTE RIDGID®. Las llaves de tuberias y demés herramientas ma-
nuales deben ser devueltas a su lugar de adquisicion.

Solucidn de problemas

Los productos en garantia seran reparados o sustituidos por cuenta de RIDGE TOOL y de-
vueltos sin cargo alguno. Si, después de tres reparaciones o sustituciones dentro del periodo
de garantia, el producto siguiera defectuoso, el usuario podra optar por la devolucion del
importe de la compra.

Aspectos no cubiertos en la garantia
Esta garantia no cubre los fallos debidos al mal uso o al desgaste y deterioro normales. RIDGE
TOOL no se responsabiliza de los dafios o perjuicios fortuitos o imprevistos.

Aplicacidn de las leyes y normativas locales a la garantia

Algunos paises no permiten la exclusion o limitacion de los dafios o perjuicios fortuitos o
imprevistos, por lo que las limitaciones 0 exclusiones aqui mencionadas podrian no ser de
aplicacion en su caso. Esta garantia le otorga derechos especificos, aparte de los que usted
pueda tener y que pueden variar segin el pais, region o provincia.

Exclusividad de la garantia aplicable

Esta GARANTIA TOTAL es la tinica y exclusiva garantia aplicable a los productos RIDGIDE.
Ningiin empleado, agente, distribuidor o demas personas estan autorizados a modificar esta
garantia o aplicar ninguna otra en nombre de RIDGE TOOL COMPANY.
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